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BEVEZETŐ 
 
Az országgyűlések anyagának kiadása minden nemzet számára alapvető 
fontosságú, a történetírás fundamentuma. A legtöbb európai nemzet 
ezek kiadásában jóval előttünk jár. Kiadványunk a 19. században a 
Fraknói Vilmos által elkezdett és halálával megszakadt sorozat 
újabb darabja lesz, amely a 17. század legfontosabb országgyűlése, 
az 1646-1647-ben lezajlott pozsonyi diéta összes fennmaradt 
forrásának teljes terjedelmű kiadását tűzte ki célul. A kiadvány 
latin és német nyelven adom közzé. 
Sajnos azonban a teljesség elérése számomra egészségi állapotom 
miatt feltehetőleg meghiusul. Reményeim szerint még össze tudok 
állítani egy második kötetet, de azt a rengeteg felgyűjtött 
anyagot, ami még hátra van, nem tudom bevégezni. Ha állapotom 
megengedi, ezeket képi formában, JPEG filekban fogom közzétenni, 
és reménykedem, hogy a későbbi években akad folytatója eddigi 
munkámnak. Jelen mű itt-ott hiányos, ezért leginkább munkaanyagnak 
tekinthető, amelyet folyamatosan kiegészítek, és javítok még. 

 
 

MAGYAR ORSZÁGGYŰLÉSI EMLÉKEK 
– EGY VÁLLALKOZÁS TÖRTÉNETE, NÉHÁNY TANULSÁGGAL 

 
 
,,Elhatároztatott az ,Országgyűlési Emlékek’ (Acta Diaetalia) 
gyűjtése és szerkesztésének megkezdése is, – mindazáltal erre még 
hosszasb előkészületek kellenek. E végre is egy albizottság 
küldetett ki, Horváth Mihály, Salamon Ferencz és Szilágyi Sándor 
tagokból.” - Így számol be a Századok1 a Magyar Tudományos Akadémia 
(MTA) II. osztályának 1871. április 4-ei üléséről, nem sokkal 
annak megtörténte után. E határozat megvalósítása érdekében az 
Akadémia felkérte a m. kir. Belügyminisztériumot, utasítsa az 
összes alárendelt hatóságot, kutassák át archívumaikat, majd 
jelentsék a minisztériumnak, milyen, az egykori országgyűlésekre 
vonatkozó iratok találhatók ott. A hatóságok nagy része azonban 
nem foganatosította a rendeletet, a beküldött jelentések pedig nem 
elégítették ki a tudományos igényeket. Ezért – következő lépésként 
– az MTA szakértőket bízott meg azzal a céllal, hogy vizsgálják át 
a vármegyei és családi levéltárakat, és tegyenek jelentést arról, 
azok közül hol, milyen gyűjteményekben.találhatók országgyűlési 
iratok. A továbbiakban sor került a legfontosabb külföldi 
levéltárak (például a bécsi Haus-, Hof- und Staatsarchiv2) magyar 
vonatkozású irategyütteseinek átkutatására is. E kutatómunka 
eredményei hamarosan kötetté álltak össze, így szokatlanul gyorsan 
lehetővé vált az anyag kiadása is. 
Bár a képviselőház a magyar nemzet történelmi emlékeinek 
közzétételére a korábban rendelkezésre bocsátott 20 000 forintot 
1874-ben, majd a következő évben is 15 000 forintra csökkentette, 
ez az összeg is elegendő volt a Magyar Országgyűlési Emlékek 1−3. 

                                                
1 Századok (a továbbiakban SZ) 1871, 280. 
2 A továbbiakban HHStA 
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kötete, és az Erdé1yi Országgyűlési Emlékek első kötetének 
kiadására.3 Így a sorozat már 1874-ben megindulhatott az MTA 
Történelmi Bizottsága kiadásában.4 Nagy pillanat ez a magyarországi 
forráskiadás történetében, hiszen az akadémia már élő két nagy 
sorozata, (egykorú elnevezés szerint: osztálya) az „Okmánytárak” 
és az „Írók” mellé harmadikként ekkor társult a „Magyar 
Országgyűlési Emlékek” (Monumenta Comitialia Regni Hungariae) 
sorozat.  

Az első kötetben a források közlését bevezető előzi meg, az 
MTA rendes tagja és osztálytitkára, a kötet szerkesztője, Fraknói 
Vilmos tollából. Ebben a szerkesztô összefoglalja a kiadás 
szempontjait és a munka jellemzôit. Ismerteti a vállalkozás hazai 
előzményeit a 15. századi kezdetektől, minek során nagy 
elismeréssel szól Kovachich Márton Györgyről, majd Gyurikovits 
Györgytől, és saját kortársaihoz eljutva mindenkit név szerint 
felsorol, aki kéziratgyűjteményt állított össze. Ezt az 
országgyűlések történetével foglalkozók sora követi Csacskó 
Imrétől Wenzel Gusztávig. Felsorolja továbbá, mely vármegyék és 
városok levéltárában milyen országgyűlési iratok maradtak fenn, és 
bemutatja a legtöbb hungarikát tartalmazó külföldi archívumokat, 
előszámolva azt is, hogy anyagukból milyen forráspublikációk 
láttak napvilágot. Azt, hogy a sorozatot a Mohács utáni időszak 
okmányainak közlésével indítják, Fraknói azzal indokolja hogy az 
anyaggyûjtés során kevés középkori forrás került napvilágra. A 
kötetek a ,,magyar országgyűlések” terminus technikus tág 
értelmezését követik, vagyis közlik a horvát- és szlavónországi 
gyűléseket, a részleges gyűléseket és az erdélyi gyűléseket is, 
„midőn Erdély és Magyarország egy királyt uraltak”. Összesen 
tizenhárom magyarországi egyetemes országgyűlést, tizenöt 
részlegeset, huszonhat erdélyi gyűlést, huszonkét horvát és 
tótországit (szlavóniait) tartalmaz az első kötet.  

A magyar vállalkozás számára legfontosabbnak a Deutsche 
Reichstagsakten kiadványsorozatát tekinthetjük, amely a (bajor) 
királyi Akadémia Történeti Bizottsága és a bajor király 
támogatásával jelent meg. Mivel a bajor sorozat első kötete 1867-
ben látott napvilágot, az MTA erre sokmindenben támaszkodott is. 
Ezért szükségesnek látszik néhány szót szólni e hatalmas 
vállalkozásról, kiemelve a kiadás munkálatainak fordulatait 
különös tekintettel arra, hogy a magyar sorozat ezt tartotta 
mintájának, több megoldását át is vette,. 

A Deutsche Reichstagsakten kiadóinak célja.az volt, hogy 
közzétegyék a Német Birodalom történetére vonatkozó forrásanyagot 
a XIV. század második felétől kezdve. Az iratok kiválasztásában és 
megjelentetésében mint csomópontokat, a birodalmi rendek gyűléseit 
vették alapul. Ezt indokolja, hogy a királyi udvar akkor már nem 
számított igazi politikai központnak, a gyűlések viszont többnyire 
túlnőttek a helyi érdekeken, napirendjükön a Német Birodalom 
legfontosabb kérdései szerepeltek. Ezeket a rendi gyűléseket 
nevezték később birodalmi gyűlésnek (Reichstag). A kiadványsorozat 

                                                
3 SZ 1875, 284.  
4 Magyar Országgyűlési Emlékek, történeti.bevezetésekkel. A magy. t. Akadémia Tört. 
Bizottsága megbízásából szerkeszti Fraknói Vilmos . Első kötet. Budapest, 1874, XXXII, 
659.  
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1867-ben az 1376. évvel kezdődött, majd 1973-ban, 1999-ben és 
2001-ben az 1471-ig haladó 22. kötet, három részben látott 
napvilágot.. 

A munka előrehaladtával a forrásanyag növekedése egyre 
nehezebb feladatok elé állította a kiadókat, egyúttal változtatást 
kívánt az iratok válogatásában és a közzétételük módjában is. 
Amikor úgy látszott, hogy a Reichstagsakten közzététele 
beláthatatlan ideig fog tartani, 1886-ban a Történeti Bizottság 
(Historische Kommission) úgy határozott, hogy V. Károly 
uralkodásától kezdődően, a meglévővel párhuzamosan, új sorozat 
megindításába kezd. A régebbi sorozat (Altere Reihe) mellett 
megindult tehát az V. Károllyal foglalkozó újabb sorozat (Jüngere 
Reihe) is. Utóbbinak I. kötete – amely V. Károly megválasztásával 
foglalkozik – 1893-ban jelent meg. 1896 és 1905 között viszonylag 
gyors egymásutánban tették közzé a II–IV. kötetet az 1521–1524. 
évek anyagáról, de azután az első világháború és az utána 
következő idők miatt hosszú szünet következett, csak 1935-ben 
látott napvilágot a VII. kötet, amely 1529 áprilisáig haladt. A 
második világháború alatt a kiadvány jövője is kétségessé vált, 
mert 1943-ban a csaknem teljesen kész V–VI. kötet kézirata 
elégett, 1944-ben pedig megsemmisült az az összeállítás (Akten-
Repertorium), amely 1555-ig terjedt és így a további köteteket 
készítette elő. 

A nagy veszteségek ellenére a ,,Jüngere Reihe” sorozat 
folytatása újból megindult, 1962–1963-ban fotomechanikus 
eljárással (fotoreprodukcióval) új kiadásban jelentették meg az I–
VI. és a VII. kötetet, majd 1970–1971-ben, két félkötetben kiadták 
a VIII. kötetet, legújabban pedig – 2009-ben – már az 1555. évi 
augsburgi birodalmi gyűléssel foglalkozó 20. kötet jelent meg, 
négy részben.  

Közben a két sorozat közt kialakult távolság csökkentése 
céljából 1989-ben elkezdődött az ún. középső sorozat (Mittlere 
Reihe) köteteinek publikálása is. Ez a sorozat I. Miksa 
uralkodásának idejéből származó iratokat tesz közzé, eddig 7 
kötete látott napvilágot, az utolsó 2008-ban hagyta el a sajtót. 
1988-ban ismét új sorozat indult, „Reichversammlungen 1556-1662” 
cím alatt, ennek eddig 7 kötete jelent meg.  

A roppant vállalkozás megvalósítása során az iratok 
kiválogatásának és közzétételének módszere folyamatosan fejlődött 
Ismételten felvetődött az az alapkérdés, hogy a kiadvány csak a 
birodalmi gyűlések történetét mutassa-e be, vagy pedig 
mondanivalóját a birodalom történetére szélesítse- e ki. Mostanra 
az az álláspont kerekedett felül, hogy a birodalmi gyűléseket nem 
lehet elszigetelten nézni, hanem figyelembe kell venni az 
előkészítő egyéb üléseket, tárgyalásokat, levelezést, mert csak 
így lehet a legfontosabb rendi gyűléseket a fejlődés menetébe 
állítani. Így a VII. kötet a regensburgi és a speyeri birodalmi 
gyűlésen kívül a közbeeső többi megbeszélésre is kiterjesztette a 
figyelmét. Ezt a szakmabeliek többsége helyesnek tartotta, mert 
így a kiadvány a Német Birodalom belső történetének 
megvilágításához is jobban hozzájárul, de azt is leszögezték, hogy 
ennél tovább nem lehet menni, mert az szétfeszítené a 
kiadványsorozat kereteit. 
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Problémát jelentett annak eldöntése is, hogy bekerülhetnek-e a 
kötetekbe máshol nyomtatásban már megjelent szövegek. Erre nem 
lehetett egységes szabályt megállapítani, esetenként azt vették 
figyelembe, hogy a már megjelent források szorosan hozzátartoznak-
e a kötet fő témájához és fontosságuk indokolja-e újbóli 
megjelentetésüket. Nem tartották célszerűnek, hogy a kötetek 
érdemleges anyag helyett csak utalásokat adjanak, kiadási 
lelőhelyeket jelöljenek meg. A döntés az lett, hogy a nyomtatott 
szövegek közlése teljes terjedelemben felesleges, elegendő a 
leglényegesebb részek kiemelése és összefüggésbe hozása az új 
anyaggal. A Jüngere Reihe VIII. kötete például ennek jegyében 
született meg, az ugyanis nem csak a regensburgi Reichstag anyagát 
publikálta, hanem az azt követő időszak tárgyalásait is felölelte, 
igen bő, mintegy 1300 oldal terjedelemben. Újdonság az is, hogy 
nem időrendben, hanem tematikai csoportosításban publikálták az 
iratokat, mert az itt közzétett anyag természetének ez jobban 
megfelelt. Az anyagot a tematikai csoportokon belül jelentőségének 
megfelelően nagyobb terjedelemben vagy kivonatosan közölték. 5 

A vállalkozásnak nemcsak mennyiségi mutatói impozánsak, az 
iratok közlését is mintaszerűen oldották meg, mindegyik szövegét 
tartalmi ismertetés (regeszta) előzi meg, elősorolják levéltári 
lelőhelyét, illetve, hogy hol találhatók a nyomtatásban 
megjelentek. Az adatoknak rendszeres közlésével elejét vették az 
ismétléseknek és a szövegben szükséges utalásoknak. Minden 
kötethez készült személy- helynév- és tárgymutató is. 
 
A Magyar Országgyűlési Emlékek felépítése a korban szokásos, a 
német kötetekben is megtapasztalt módozatokat követi. A szerkesztő 
– hagyományos módon – a következő iratokat sorolta az 
országgíyűlési emlékek alá: – követi utasítások és megbízólevelek, 
– uralkodói előterjesztés, – országgyűlési feliratok és 
válasziratok, – előterjesztések és a rájuk adott válasz, – királyi 
biztosok jelentései, – diplomáciai jelentések, – törvények. Ebben 
semmi meglepő nincsen, az országgyűlések menete, lefolyása 
formálta ilyenné az iratanyag felépítését.. 
A forrásközléseket történeti bevezető előzte meg, s azokat külön 
kötetekben is közrebocsátotta az akadémia. (Ennek valószínű okát 
abban lelhetjük fel, hogy a szélesebb közönség már ekkor sem 
értette a többnyire latin nyelven készült iratokat).  
 
Sajnálatos módon a közzététel szempontjairól, és elveiről a 
szerkesztô hallgat. Az iratközlés élén az irat sorszáma áll, római 
számmal. Ezt követi az irat kelte, majd annak címe olvasható, 
kurzíválva. Ezután következik maga az irat, a rövidítések 
feloldásával, a kis- és nagybetűk megtartásával. Az irat szövege 
után annak címzése áll, majd zárójelben következik az irat 
leírása, amely annak megállapításából áll, eredetivel vagy 
másolattal van e dolgunk, az irat lelőhelye, a nyomtatott 
kiadás(ok) felsorolása. Az iratközlések sem szövegkritikai, sem 
tárgyi jegyzeteket nem tartalmaznak, miként regesztákat sem.  

                                                
5 http://de.wikisource.org/wiki/Deutsche_Reichstagsakten. Sinkovics István: Történeti 
irodalom. Deutsche Reichtagsakten unter Kaiser Karl. V. Band, VIII, 2 Halbbände. In: SZ 
1973, 131-132. 
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Az anyaggyűjtés során természetesen találtattak olyan iratok 
is, amelyeket nem érdemesített közlésre Fraknói. Ezeket a 
bevezetés szövegébe építette be, ott jegyzeteket is alkalmazott, 
és utalt az Irományok-ban közzétett iratokra is.  
De térjünk vissza a Magyar Országgyűlési Emlékekhez!  

A Századok az első kötet megjelenése után hamarosan – még 
1874-ben – terjedelmes bírálatot jelentetett meg, Zsilinszky 
Mihály tollából, aki lelkesülten foglalta össze a kiadvány 
tartalmát, a legfontosabb diéták lefolyásának felidézésével.6 A 
források közlésének módjáról annyit tart érdemesnek leírni, hogy a 
kötet „a haza és külföldi idevonatkozó okmányok gondos 
összegyűjtése és egybevetése alapján készült,”7 Kritikai 
megjegyzést egyáltalán nem tesz – például a mutatók és regeszták 
hiányáról –, mintha nem tudta volna, milyen nehézségekbe ütközik 
az ilyen apparátust nélkülöző tudományos kiadvány használata. 
Pedig elég lett volna kézbevennie az általa bizonyára ismert 
forráskiadások közül Gévay három kötetes, 1842-ben befejezett 
művét, amelyhez a szerző két évvel később külön füzetben indexet 
csatolt.8 Az 1875-ben megjelent második kötetet ugyancsak 
Zsilinszky ismertette a Századok 1876. évfolyamában.9 „...csakis a 
tartalomra szorítkozunk” szögezte le már a recenzió elején, s 
valóban azt mondja fel.10 A következő kötetekről már csak rövid 
híradást közölt a Századok. Közülük a 8. kötetet bemutató írás 
eltér a többitől, mert a sorrakerült országgyűlések felsorolása és 
a nagyközönség figyelmébe ajánlása után ezt olvassuk: ,,Különösen 
jogászainkat figyelmeztetjük e munkára: mely nemcsak kibővíti, 
kiigazítja a Corpus Jurist, hanem azt egészen új világításban is 
tűnteti fel; commentálja, magyarázza, érthetővé teszi.”11 A 
megfogalmazás kissé anakronisztikus, hiszen éppen a kiegyezés 
utáni években változnak meg a joggal szemben támasztott igények, 
megszűnik a mindent átható közjogi szemlélet, s lesz a 
jogtörténetből akadémiai tudomány.12 

A következő kötetet ismertető, rövid közlemény egyik odavetett 
mondatából megtudjuk, hogy a 9. kötet szerkesztését „most Fraknói 
és Károlyi közösen végzik – s egészen az eddigi szellemben.”13 
Ennek a személyi változásnak óriási volt a jelentősége, hiszen a 
jól képzett, alapos Károlyi Árpád már 1877-től a bécsi Házi, 
Udvari és Állami Levéltárban (Haus-, Hof- und Staatsarchiv) 
dolgozott, s tevékenysége éppen a 16–17. századi, Bécsben őrzött, 

                                                
6 Zsilinszky Mihály: Magyar Országgyűlési Emlékek, történeti.bevezetésekkel. A magy. t. 
Akadémia Tört. Bizottsága megbízásából szerkeszti Fraknói Vilmos . Első kötet. Budapest, 
1874. In: SZ 1874, Könyvismertetések, bírálatok. VIII. 648-653.  
7 Zsilinszky, SZ 1874, 648. 
8 Gévay, Anton: Urkunden und Aktenstücke zur Geschichte der Verhältnisse zwischen 
Österreich, Ungarn, und der Pforte im XIV. und XVII. Jahrhunderte. 1-3. k. Pest 1838-
1842. (index 1844) 
9 Zsilinszky Mihály: Magyar Országgyűlési Emlékek, történeti bevezetésekkel . A magy. t. 
Akadémia Tört. Bizottsága megbízásából szerkeszti Fraknói Vilmos. Második kötet. 
Budapest, 1875. In: SZ 1876, Történeti irodalom 130-135.  
10 Zsilinszky, SZ 1876, 130. 
11 SZ 1883, 483.  
12 Mezey Barna: A jogtörténet oktatása a jogi karon. In: A jogászképzés múltja, jelene és 
jövője. Ünnepi tanulmányok, konferencia-előadások, kerekasztal beszélgetések. Bibliotheca 
Iuridica. Az ELTE Állam- és Jogtudományi Kar tudományos kiadványai. Acta Congressuum 10. 
(Szerk.: Takács Péter) Budapest, 2003, 90, különösen 79-80 
13SZ 1885, 725. 
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magyar vonatkozású levéltári források felkutatására irányult. Már 
korábban segítette Fraknói munkálkodását, s ezt a közreműködést 
honorálta az Akadémia azzal, hogy a 9. kötet címlapján már 
társszerzőként tüntette fel. 

A 10. kötetet még ilyen kurta híradásra sem méltatták a 
Századok-ban, az 1899-ben kiadásra került 11.-ről, – amelyet 
Károlyi már egyedül jegyzett –, újra csak egy rövid híradás látott 
napvilágot, megtoldva azzal az ígérettel, hogy „vissza fogunk 
térni a kötet tüzetes ismertetésére.”14 Ám ez nem történt meg, 
azonban a MOE kiadásáról is szó esett egy tárcában, amely a 
Századok 1903. évi évfolyamában jelent meg. Annak – név szerint 
nem ismert – szerzője összefoglalta a képviselőház 1902. december 
16-ai ülésén a régi országgyűlési irományok beszerzéséről és 
publikálásáról elhangzottakat, amelyből kiderült, hogy a Könyvtári 
Bizottság (még korábban) felemelte az erre a célra előirányzott 
összeget, ám azt nem használták fel. Ezért az a javaslat 
született, hogy az összeg egy részét fordítsák a már felgyűjtött 
anyag publikálására, amelyről a jövőben az Akadémiának kellene 
gondoskodnia, főleg a 19. század országgyűléseire vonatkozó iratok 
közrebocsátásával. Az indítvány vitája során Szederkényi Nándor 
megjegyezte, hogy az Akadémia megkísérelte az országgyűlési 
emlékek publikálását s egy darabig folytatta is, de azután 
érthetetlen okból a munkát megszüntette.15 

Ez bizony olybá tűnik, mintha lemondtak volna a MOE 
folytatásáról. A következő, a 12. kötet valóban csak jókora, 18 
éves késéssel, 1917-ben jelent meg, szintén Károlyi Árpád 
szerkesztésében. A kötetről beszámoló Dési Imre lelkesült 
szavakkal emlékezett meg a teljességre törekvő anyaggyűjtésről 
„...a szerző közvetlenül ismerte Európa csaknem minden 
nevezetesebb levéltárának a kérdésre vonatkozó anyagát, azokból 
végtelen türelemmel gyűjtötte egybe a nagyértékű terjedelmes 
anyagot, a melyet azután művészi feldolgozásban tár elénk. – majd 
szomorúan folytatja – ...a szerzővel együtt mi is érezzük, hogy a 
tárgyalt kérdés fontosságához képest kevés a közzétett anyag, 
jóllehet országgyűlések történeténél úgy a feldolgozásban, mint az 
anyagközlésben lehetőleg teljességre kell törekedni.” Egy nemzet 
politikai életének az országgyűlések a legjellemzőbb 
megnyilvánulásai s így azokra vonatkozólag minden adat 
fontossággal bír, neki ellenben „a Tört. Bizottság szűkös 
budgetjére való köteles tekintet miatt”, az utolsó két kötetben 
mintegy másfélszáz okirat publikálására kellett szorítkozni, 
holott.„közlésre nagyon érdemes, nagy költséggel és fáradsággal 
kikutatott, részben lemásoltatott jelentékeny anyag állott volna 
még rendelkezésére.” 16  

Dési szavaiból kitetszik, hogy jól érzékelte Károlyi 
munkájának legfontosabb vonását, azt, hogy Fraknóitól eltérően, – 
aki inkább csak a szűkebb értelemben vett diaetaliakat adta ki –, 
ő komplex feldolgozásra törekedett, és az országgyűléseken 
keresztül a politikai történet teljességének megragadására. Ezért 
persze nagy árat kellett fizetnie, mert míg Fraknói az utolsó 

                                                
14 SZ 1899, 561 
15 SZ 1903, Tárcza, 88-90. 
16 Dési Imre: Magyar Országgyűlési Emlékek. In: SZ 1919-1920, 274-276. 
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egyedül általa szerkesztett 8. kötetbe például 20 ország- és 
részgyűlés anyagát zsúfolhatta össze, a Károlyival együtt kiadott 
10. kötet már csak három országgyűlést foglal magába, az egyedül 
Károlyi neve alatt megjelent 11. kötet az 1605. és 1606. évi 
diétákat tárgyalja, a 12. pedig kizárólag az 1606. évi bécsi 
országgyűléseket.  

De mi történt a két kötet megjelenése közötti 18 évben? 
Károlyit hivatali kötelességei foglalták le, mint a Haus-, Hof- 
und Staatsarchiv egyik vezetője, 1909 után igazgatója, egyre 
kevesebb időt tudott szakítani a tudományos munkára. Azután pedig 
a Monarchia felbomlását követő helyzetben, a magyarországi 
tudománypolitika új vezetője, Klebelsberg Kunó oldalán neki 
kellett kijelölnie a magyar történettudomány új pályáját. De az 
már a egy új sorozat, a Fontes sorozatának köteteivel a 
jelenkorhoz közelebbi századokba vezetett, amelyek publikálását 
Klebelsberg fontosabbnak tartotta a 17. századi országgyűlések 
emlékeinek közzétételénél. Az új helyzetben tehát nemhogy a MOE 
folytatásáról nem eshetett több szó, de Károlyi már elkészült 
anyaggyűjtésének publikálásáról sem. 17 

A MOE kiadásának folytatása így évtizedekre lekerült a 
napirendről. A változást az 1960. június 6-i dátumhoz köthetjük, 
amikor a Magyar Történelmi Társulat vitát rendezett a magyar 
történeti forráskiadás helyzetéről és feladatairól. A vita célja 
az volt, hogy a magyar történeti forráspublikáció múltjának és 
jelenének felmérésével szempontokat nyújtson a korszerű igényeket 
kielégítő új forráskiadási szabályzat elkészítéséhez. A vita 
alapjául Benda Kálmán referátuma szolgált, aki, mondhatni, a 
folyamatosságot testesítette meg a magyar forráskiadásban, a 
Károlyi Árpádot mesterének valló Szekfű Gyula tanítványaként. A 
referátum első része a magyar forráskiadás történetét ismertette, 
és a MOE szempontjából is figyelemreméltó dolgozat az 1848/49-es 
szabadságharc bukását követő abszolutizmus éveit e tekintetben a 
fellendülés periódusaként tárgyalja, s ezt igazolólag egyebek 
mellett, az 1857-ben megkezdett Monumenta Hungariae Historica című 
sorozatot, azon belül pedig a Magyar Országgyűlési Emlékek-et 
hozza fel. Ám –folytatja Benda – ez a tekintélyes 
kiadványmennyiség nem állt arányban a minőséggel. A 
fogyatékosságok sorában megemlítette a körülhatárolt témák 
kerülését, a közölt szövegek megbízhatatlanságát, és a technikai 
apparátus csaknem teljes hiányát. E negatívumok ellen a későbbiek 
szemében amatőrnek tekintett Fraknóit követő, immár módszeresen 
képzett történész-nemzedék, Fejérpataky, Thallóczy, Károlyi és 
mások vették fel a küzdelmet. Elképzeléseik a gyakorlatban csak az 
első világháború után valósulhattak meg, amikor az immár 
Klebelsberg irányította Magyar Történelmi Társulat megindította a 
Fontes historiae Hungaricae aevi recentioris című sorozatát, abban 
azonban elsősorban az utolsó 200 év forrásai jelentek meg. A 
korábban megkezdett sorozatok, például az Országgyűlési Emlékek 
továbbra sem folytatódtak.  

Referátuma befejező részében Benda az aktuális helyzettel 
foglalkozva a tennivalók sorában a forráskiadási problémák és 
                                                
17 Szekfü Gyula: Károlyi Árpád, a történetíró. In: Emlékkönyv Károlyi Árpád születése 
nyolcvanadik fordulójának ünnepére. Budapest, 1933. 6-27, különösen 13-17. 
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szükségletek gondos felmérését sürgette, s annak alapján egy 
átfogó és egységes forráspublikációs terv kidolgozását. 
Tekintettel a kiadási eljárások sokféleségére, hangoztatta a 
tudományos forrásközlési szabályzat mielőbbi kidolgozásának 
halaszthatatlanságát. Javasolta, hogy az Akadémia iktassa távlati 
tervébe az olyan alapvető fontosságú történeti kézikönyvnek 
kiadását, mint a magyar történeti életrajzi lexikon, történeti 
tárgyi lexikon, történeti helységnévtár, történeti tiszti címtár 
és történeti atlasz. Végül a történettudomány és a rokon 
tudományok (irodalomtörténet, nyelvtudomány stb.) közötti 
szorosabb együttműködés szükségességére hívta fel a figyelmet. – 
Bölcs, megfontolandó javaslatok voltak ezek, amelyeket az egyes 
korszakokkal foglalkozó korreferátumok követtek.  

Az 1526 és 1849 közötti korszak forráskiadásáról Barta István 
szólt, aki az 1848/49-es tárgyú kiadványok után utalt Ráday Pál 
iratainak Benda Kálmán szerkesztésében megjelent kötetére, az Esze 
Tamás által kiadott Kuruc vitézek folyamodványai -ra, a Benda 
Kálmán által közzétett Magyar jakobinusok iratai három kötetére, 
elismeréssel szólt a Varga Endre-féle úriszéki kötetről, a Maksay 
Ferenc és munkatársai által összeállított urbáriumkiadványról, az 
I. Rákóczi György birtokainak gazdasági iratait tartalmazó Makkai 
László-féle kötetről és a H. Balázs Eva szerkesztésében megjelent 
Jobbágylevelek-ről, majd néhány népszerűsítő jellegű kiadványról.18  

Ezek után Barta sorra vette a forrásközlés egyes 
munkafázisait, s részleteiben mutatta meg, hogy a publikálók – a 
forráskiadás formai és módszertani elveinek egységes felfogása 
híján – milyen természetű nehézségekkel küzdenek. Mindenekelőtt 
hangoztatta, hogy egy forrásanyag feldolgozása feltétlenül 
megköveteli a bevezető tanulmányt. Kívánatosnak mondotta, hogy az 
új forráskiadási szabályzat típusonként rögzítse a szelektálás, 
rövidítés, kivonatolás és összegezés mértékét. Részletesen 
foglalkozott a regesztakészítés problémáival, és vitatta a korábbi 
szabályzatnak azt az előírását, hogy a szövegeket az eredeti 
tisztázat alapján kell közölni, s csak annak nemlétében kell a 
fogalmazványt használni. Szerinte az ésszerűség inkább a 
fogalmazvány előnyben részesítését tanácsolja, mert arról 
leolvasható az irat keletkezésének egész története, azok a 
javítások és utólagos módosítások ti., melyeknek a tisztázaton már 
nincs nyomuk. Egységes irányelveket sürgetett a betűhív közlés, 
valamint a jegyzetelés mértékének kérdésében, Rámutatott a 
levéltári és egyéb lelőhelyek feltüntetésének anarchikus 
gyakorlatára, s a tipográfiai megkülönböztetés területén uralkodó 
zűrzavarra. Az indexkészítéssel kapcsolatban elégtelennek mondotta 
a személy- és helynevek, valamint a fogalmak egyszerű kivetítését; 
szerinte ezen túlmenően az egymással összefüggő fogalmak 
összevonására, az értelem szerinti egységesítés kidolgozására, s 
az átutalások egész rendszerének alkalmazására kell törekedni. 
Végül a forráskiadási tervezés minőségének emelését sürgette.  

Az első hozzászóló, Mályusz Elemér több témával foglalkozott, 
ezek közül számunkra legfontosabb a nemzetközi forráskiadási 
tendenciák bemutatása. Szerinte a gyakorlat az egyre összevontabb 
                                                
18 A Magyar Történelmi Társulat összes kiadványa megtalálható a Társulat honlapján: 
http://www.tortenelmitarsulat.hu/kiadvanyok/index.php 
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közlési mód irányába halad, vagyis a cél nem minél több anyag 
kinyomtatása, hanem annak a módnak a megtalálása, amelynek 
alkalmazásával a történetíró uralkodhat az anyag felett. Úgy 
vélte, évtizedek gazdag tapasztalati anyaga azt igazolja, hogy a 
források válogatás nélküli, teljes szövegű kiadása nemhogy segíti, 
de éppen ellenkezőleg, nehezíti, esetleg meg is akadályozza az 
anyag feletti uralmat. Ezután hangzott el az a hírhedtté vált 
megállapítása, amely szerint a forráskiadási munkának elsősorban 
pályájuk kezdetén álló, fiatal történészek esetében van didaktikai 
haszna, illetve olyan idősebb korosztályú történészeknél értelme, 
akiknek írói vénája már a kimerülés stádiumában van. – Györffy 
György, a középkori források kiadásának műfajairól beszélt. – A 
következő felszólaló Wellmann Imre rámutatott a forráskiadás 
jelentőségére és a forráspublikálás megfelelő tematikai 
tervezésének fontosságára. Vitatta Mályusz Elemér hozzászólásának 
azt a tételét, hogy kútfőkiadással elsősorban a kezdő és a 
pályájuk delén túllevő, idős történészek foglalkozzanak, mert 
szerinte az olyan forráspublikáció, amely a történetírás elé 
tűzött fő célok elérését szolgálja, éppen a helyes módszerű és 
magas színvonalú történetírás ügyét lendíti előre. A legsürgősebb 
teendőnek az arra érdemes kútfők közzétételére irányuló nagyobb 
lélekzetű terv kidolgozását tartotta. – A Wellmannt követő Vörös 
Károly felvetette, hogy a vita tanúsága szerint a forráskiadás 
válságban van, mert míg a történettudomány az összefüggések minél 
szélesebb bemutatására és ennek megfelelően, az egyre teljesebb 
forrásközlés felé törekszik, a könyvkiadás e fokozódó igényeknek 
nem tud megfelelni. Az igények és lehetőségek között növekvő 
szakadék áthidalására azt a javaslatot tette, hogy fel kell hagyni 
a forrásszövegek teljes terjedelmű kiadásával, ehelyett a 
szövegeket filmre kell venni, s azok másolatait el kell helyezni 
el az ország legfontosabb történettudományi kutató központjaiban. 
Nyomtatott kiadásra ne kerüljön más, csak a regeszta, az elemi 
apparátus, valamint a szövegre (esetleg a filmkockák számára) 
utaló hely-, név- és tárgymutató, ily módon a hagyományos 
forráskiadási módszernél sokkal több anyagot lehetne, elemi fokon 
feldolgozva, a kutatókhoz közelebb vinni. 19  

Nem tartom feladatomnak itt a vita egészének beható 
értékelését, annyit azonban fontos megjegyezni, hogy a diskurzus 
valóban lényegi kérdésekről folyt, s a nézetek sokfélesége miatt a 
konszenzusnak semmilyen esélye sem látszott, sőt, még ma sem 
látszik. Az egyes közlési formákról szóló fejtegetésekhez oda 
kívánkozik, hogy a modern technika (pl. számítógépek, világháló, 
szkennerek) elterjedéséből következően a facsimile kiadások 
könnyen elkészíthetőekké és sokszorosíthatókká, a források könnyen 
elérhetővé váltak.  

Ami pedig Benda javaslatait illeti a magyar történeti 
életrajzi lexikon, a történeti tárgyi lexikon, a történeti 
helységnévtár, a történeti tiszti címtár és a történeti atlasz 
kiadásáról, ezek közül csak az Atlasz indult el.20 Érdekes, hogy a 
MOE folytatása nem szerepelt a tervek között.. 

                                                
19 A vita összefoglalása: SZ 1961, Krónika, 205-215.  
20 Virágkor és pusztulás. A kezdetektől 1606-ig. Összeáll., szerk. Glatz Ferenc . Írta: 
Engel Pál, Szakály Ferenc Budapest, História, MTA Történettudományi Intézete, 1996, 67.  



 15 

Annál nagyobb lehetett a meglepetés, amikor a Századok 1963-
ban hírt adott arról, hogy mivel „a korszak valamennyi lényeges 
problémája ... szóbakerült az országgyűléseken, ... XVII–XVIII. 
századi történelmünk már említett kérdéseinek marxista 
értékeléséhez a szükséges alapvető forrásanyagot tehát legjobban a 
Magyar Országgyűlési Emlékek 1917-ben félbeszakadt közzétételének 
folytatásával tudnánk a kutatók közkincsévé tenni. A MOE... 
közrebocsátása ... elodázhatatlanul szükséges.” Ezért – már 
korábban – az MTA Történettudományi Intézetének (a továbbiakban 
MTA TTI) igazgatósága (tehát nem az egy évvel korábbi vitát 
szervező Magyar Történlmi Társulat), 1962 őszén javasolta az MTA 
Történelmi Bizottságának a MOE sorozatának folytatását. Miután a 
Bizottság a javaslatot elfogadta, s a szervezéssel és a 
végrehajtással az MTA TTI-t bízta meg, 1963. március 18-án 
megalakulhatott a MOE Szerkesztőbizottsága, amelynek tagjai 
tagjai: Ember Győző, az Országos Levéltár főigazgatója, Kovács 
Kálmán, a magyar jogtörténet tanára az Eötvös Loránd 
Tudományegyetemen, Molnár Erik, az MTA TTI igazgatója (a Bizottság 
elnöke), Pach Zsigmond Pál, a gazdaságtörténet tanára a Marx 
Károly Közgazdaságtudományi Egyetemen, Székely György egyetemi 
tanár, a Magyar Történelmi Társulat főtitkára, R. Várkonyi Ágnes, 
az MTA TTI feudáliskori magyar történeti osztályának helyettes 
vezetője és Vértes György, az Országgyűlési Könyvtár igazgatója. 

A szerkesztőbizottság feladatává az elvi irányítást tették, a 
sorozat szerkesztése a szerkesztőség feladata lett, a főszerkesztő 
vezetésével, aki a szerkesztőbizottság titkári teendőit is 
ellátta. A főszerkesztő Benda Kálmán, a szerkesztőség tagjai pedig 
Heckenast Gusztáv, az MTA TTI, valamint Iványi Emma az Országos 
Levéltár munkatársa. 

A szerkesztőbizottság az említett alakuló ülésen megvitatta az 
MTA TTI-nek a MOE kiadására vonatkozó javaslatát és nagy 
vonalakban rögzítette a szerkesztés irányelveit, amelyek a 
következők: „A kiadásra kerülő kötetek a MOE sorozatának 
folytatását képezik. A kiadás távlati terve 1848-ig halad, azaz 
felöleli az egész feudális kort. A munka most induló első 
szakaszában azonban a XVII–XVIII. századi országgyűlések iratait 
kell kiadni az 1790 utáni korszakra csak ezek megjelenése után 
kerül majd sor. A sorozat kötetbeosztását a Bizottság az egész 
feudális korra megtervezte, a kiadás sorrendje azonban nem az 
időrendet, hanem az egyes országgyűlések fontosságát követi..  

A MOE első tizenkét kötete a magyar országgyűlések iratanyagán 
kívül közölte a tervezett, összehívott, de meg nem valósult 
országgyűlések, a részországgyűlések és a horvát tartományi 
gyűlések anyagát is. A MOE további köteteiben a horvát tartományi 
gyűlések nem kerülnek közlésre, a ténylegesen megtartott, és a 
meghiúsult országgyűlések anyagán kívül azonban közölni fogja 
mindazon rendi gyűlések anyagát, amelyek az országgyűléshez vagy 
részországgyűléshez hasonló funkciót töltöttek be. Ilyenek a 
különböző, királyi vagy ... fejedelmi kezdeményezés nélkül 
összegyűlt, több megyére kiterjedő rendi conventiculumok, a ... 
nádori concursusok, valamint a ... kuruc rendi gyűlések stb. 
                                                                                                                                                            
(Magyarország története térképeken elbeszélve 1.) 
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Ezenkívül közli az országgyűlési bizottságok iratait és 
elaborátumait is.  

A munka egységei az országgyűlések. Az anyag bőségétől függően 
alkothat több országgyűlés egy kötetet, illetve egy országgyűlés 
több kötetet. Ez utóbbi esetben a kötetek közös mutatója az utolsó 
kötetbe kerül. Amennyiben több országgyűlés anyaga kerül egy közös 
kötetbe, az egyes országgyűlések a kötet önálló részeit alkotják, 
csupán a mutatók készülnek közösen a kötetbe foglalt valamennyi 
országgyűléshez. Az egyes országgyűlések anyaga a következő 
felépítésben kerül közlésre:. 
1. Az országgyűlés történetét alaposan ismertető, a marxista 
kutatások elvi eredményeinek alapján készülő bevezető tanulmány. 
(Egyes, indokolt esetekben, több összetartozó részgyűlést közös 
bevezető tanulmány dolgozhat fel.) A bevezető tanulmány terjedelme 
és részletessége tekintetében a MOE 11–12. kötetében levő 
bevezetések irányadók. 
2. Az országgyűlés előkészítésére vonatkozó iratok. 
3. Az országgyűlés iratai; leiratok, feliratok, hivatalos 
országgyűlési napló, törvénytervezetek, követjelentések, az 
országgyűlés tárgyalásaival kapcsolatos hivatalos levelezés, végül 
a törvénycikkek;... 
4. Az országgyűlésre vonatkozó vagy azzal kapcsolatos hivatalos és 
nem hivatalos iratok: a bécsi udvari és kormányzati szervek 
állásfoglalásai, egyéni követi naplók, magánlevelezések stb. 
5. Az országgyűlés által kiküldött bizottságok iratai... 
a) Mutatók: a) rövidítésjegyzék; b) az országgyűlésen szereplő 
személyek életrajza és a rájuk vonatkozó irodalom (az életrajzok 
lexikoncikk-szerü tömörséggel); c) hely-, név- és tárgymutató.” 

Mivel a MOE eddig megjelent köteteihez semmiféle mutató 
nincsen, az új szerkesztőség vállalta, hogy elkészítteti az I–XII. 
kötet közös mutatóját, valamint a sorozat XIII. kötetét. 
Ugyanennek a kötetnek az elején közlik az I–XII. kötet anyagát 
kiegészítő, a kutatások során időközben előkerült fontosabb 
iratokat.  

Ezután következett a MOE kötetbeosztása a XIII–XLI. kötetig, 
amelyek közlésétől itt eltekintek. A XIII. kötet a Pótlások a 
1526–1606 közötti pótlásokat és az I–XII. kötet hely-, név- és 
tárgymutatóját, a XLI. azaz zárókötet pedig az 1843–44. és 1847–
48. évi országgyűlések anyagát lett volna hivatott tartalmazni. Az 
országgyűlési iratok kiadásának módjára vonatkozó archeográfiai és 
technikai természetű szempontok (forrásközlési szabályzat) 
kidolgozására és szélesebb körben való megvitatására a 
közeljövőben kerül sor. 

A szerkesztőbizottság már megbízásokat is adott ki, a XIV. 
kötetet (1607–1608) Benda Kálmán, a XXIV. kötetet (1681) Bottló 
Béla, a XXVIII. kötetet (1712–15) Heckenast Gusztáv, a XXXIII. 
kötetet (1764–65) pedig H. Balázs Éva gondjaira bízta. Heckenast 
Gusztáv ugyanakkor felkérést kapott a MOE már megjelent I–XII. 
kötete név- és tárgymutatójának elkészítésére.  

,,A most munkába vett kötetek előreláthatólag 1966–67 folyamán 
készülnek el.” –ezzel az igen optimista mondattal fejeződik be a 
tájékoztató, amelynek olvastán minden érdeklődő örülhetett, hiszen 
– a vékony marxista csomagolást lehántva, Károlyi Árpád szelleme 
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sugárzik a szövegből.21 A legkomolyabb szakmai kifogás, – hogy ti. 
a tematika leszűkült, mert a horvát tartományi gyűlések nem 
kerülnek majd közlésre22 – okozta mulasztásért busásan 
kárpótolhatta az olvasót, hogy ígéretet kapott: a készülő 
kötetekbe beveszik a királyválasztást, a koronázást, a 
nádorválasztást megvilágító iratokat, az országgyűlési bizottságok 
iratanyagát, a törvényeket, az országgyűlési naplókat, 
jelentéseket, és visszaemlékezéseket is. 

Ezután a munka ment a maga útján. Vértes György a Századok-ban 
bemutatta az Országgyűlési Könyvtár Gyurikovits Györgyről, a 
kiváló kéziratgyűjtő- és másolóról elnevezett, főképp 
országgyűlési iratokat és aktákat tartalmazó 104 kötetből álló 
gyűjteményét. Mint ismeretes, Gyurikovits gyűjteményét fia a MTA-
nak ajánlotta fel megvételre, ám azt mégsem az Akadémia, hanem, 
magánszemélyként Fraknói Vilmos vásárolta meg.23 Miután Fraknói 
hagyatékát a Ranschburg-féle könyvkereskedés szerezte meg, onnan 
került, vásárlás útján 1917-ben az Országgyűlési Könyvtár 
tulajdonába a gyűjtemény 106 kötetéből 90 kötet. Az Indexben 
felsorolt művek közül 12 kéziratos kötet lappang, két kéziratos 
kötet az Országos Széchényi Könyvtárban található. A könyvtár 
megpróbálta ezeket is megszerezni, továbbá a MOL-ban őrzött négy, 
nem Gyurikovits gyűjteményéből származó kötetre is bejelentette 
igényét. Ezt a tervet nem tudta valóra váltani, de így is a MOE 
folyytatásához szükséges legnagyobb gyűjtemény birtokában készült 
a munkálatok megindítására. Azért is készíthetett ilyen terveket, 
mert a Gyurikovits féle kéziratok rendezésével, kutatási 
előkészítésével már 1919-től a kitűnő Takáts Sándor foglalkozott.24 
 
A Magyar Országgyűlési Emlékek szerkesztőbizottsága 1965. március 
9-én tartotta következő ülését, Molnár Erik akadémikus 
elnökletével. A Bizottság meghallgatta és jóváhagyta Benda Kálmán 
titkári jelentését, amelyben beszámolt az 1607–1790 közötti 
korszak országgyűlési iratanyagának felmérésével és 
összegyűjtésével kapcsolatos 1964. évi munkáról. A Bizottság 
ugyanis abból a meggondolásból kiindulva, hogy kisüzemi 
módszerekkel a sorozat kötetei csak nagyon lassan, igen nagy 
munka- és időveszteséggel készülhetnének el, kérte az Akadémiát, 
tegye lehetővé bizonyos központi fontosságú levéltári és 
kézirattári állagok anyagának egységes felmérését és 
cédulakatalógusra való felvételét. Ezáltal ugyanis az egyes 
kötetek szerkesztői mentesülnek az alól a munka alól, hogy 
ugyanazt az iratsorozatot egy meghatározott országgyűlés 

                                                
21 SZ 1963 Krónika, 463-465. A „Magyar Országgyűlési Emlékek" kiadása 
22 A horvát anyagot 1861-ben megjelentette Ivan Kukuljevic-Sakcinski: Jura regni 
Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae. Bd. 3: Constitutiones Comitiorum regnum Croatiae, 
Dalmatiae et Slavoniae spectantes, Zagreb, 1861 c. forráskiadványában. 
http://opac.regesta-
imperii.de/lang_en/anzeige.php?sachtitelwerk=Jura+regni+Croatiae%2C+Dalmatiae+et+Slavonia
e.+Bd.+3%3A+Constitutiones+Comitiorum+regnum+Croatiae%2C+Dalmatiae+et+Slavoniae+spectante
s&pk=1373734. Letöltés ideje 2009 jún. A Horvát Országos Levéltárban őrzött anyagot Ferdo 
Šišić tette közzé a „Zaključci Hrvatskog sabora” 12 kötetében (1631-1847) 1958-1980 
23 MOE I. k. XI. 
24 Vértes György: Az Országgyűlési Könyvtár Gyurikovits-gyűjteménye. In: SZ 1964, 
Krónika, 334-338. 
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szempontjából valamennyien külön-külön végignézzék, hanem az egy 
ember által végzett előzetes feltárás révén kézbekapott 
kijegyzések alapján már csak a közvetlenül rájuk vonatkozó 
iratokat kell kézbe venniök. Ezzel, valamint azáltal, hogy a 
különböző helyeken található azonos tartalmú iratokat a 
szerkesztők az előzetes gyűjtés alapján egyszerre áttekinthetik, 
időveszteség nélkül választhatják ki a legmegbízhatóbb szöveget a 
közlésre. Az Akadémia a kérésnek helyt adott, s (a 
Pénzügyminisztérium által az országgyűlés elnökének 
közbenjárására, külön e célra megemelt úgynevezett célhitel 
rovatról) 1964-re 32 000 Ft-ot utalt ki a kutatásokra. Ebből az 
összegből iratonkénti kartonfelvétel készült, a MOL Archivum 
Regni, a M. kir. Kancellária Acta Diaetalia sorozata, a M. kir. 
Kamara Történelmi Emlékek sorozata, Kovachich Márton György 
országgyűlési iratgyűjteménye, az Eszterházy-, a Thurzó- és a 
Zichy-család levéltárának országgyűlési iratanyaga 
feldolgozásával. Az Országgyűlési Könyvtárban feldolgozták a 
Gyurikovits-gyűjtemény 1729-ig terjedő részét, az Országos 
Széchényi Könyvtárból a kézirattár Folia Latina sorozatának l–
2607. számú darabjait. Az elkészült kijegyzések száma kereken 3000 
kartoncédula (rajta az irat jelzete, kelte, rövid meghatározása és 
tartalma, továbbá nyelve és annak feltüntetése, hogy eredeti-e 
vagy másolat), ami ugyanannyi 1607–1790 közötti iratot jelent. Az 
országgyűlési iratok fontosságához fűzött feltevések sokszorosan 
igazolódtak. A gyűjtéssel egyidőben megindult a legfontosabb 
iratok szövegének legépelése, és a bécsi Haus-, Hof- und 
Staatsarchiv „Ungarn: Comitialia" iratsorozatának filmrevétele is. 
Megkezdődött a már megjelent Országgyűlési Emlékek köteteihez a 
mutató elkészítése is. Az 1965-ös munka főirányait a Bizottság az 
alábbiakban rögzítette: a már megkezdett központi fontosságú 
iratállagokban a felmérést folytatni kell, s kívánatos volna, hogy 
az év folyamán ez nagyrészt be is végződjék. 1966-ban sor kerülhet 
az egyes megyei és városi levéltárak anyagának felmérésére, majd 
ennek elkészülése után a külföldi levéltárak feldolgozására. 
Mindemellett a Bizottság remélte, hogy már 1967 elején az 
anyaggyűjtés olyan előrehaladott állapotban lesz, hogy sor 
kerülhet az egyes kötetek munkálatainak megkezdésére. 

A Bizottság az egyes kötetek kiadásra való előkészítésével 
kapcsolatban az alábbi újabb megbízásokat adta ki XVI. köt. (az 
1619, 1620-ik évi országgyűlések): Wittman Tibor; XXI. köt. (az 
1649 és 1655-ik évi országgyűlések): Sinkovics István; XXII. köt. 
(az 1659 és 1662-ik évi országgyűlések): Péter Katalin; XXIII. 
köt. (az 1662-1681-ik évi részgyűlések): Gyapay Gábor; XXV. köt. 
(az 1683-ik évi kuruc országgyűlések és az 1687–88-ik évi 
országgyűlés): Benczédi László XXVI. köt. (a XVII. század végi és 
XVIII. század eleji nádori concursusok): Iványi Emma; XXVII. köt. 
(az 1705–1711 közötti kuruc országgyűlések): R. Várkonyi Ágnes; 
XXXI. köt. (az 1741-ik évi országgyűlés): Berlász Jenő. 25  

A sorozat szerkesztési és forrásközlési szabályzatának 
tervezetét Benda hamarosan elkészítette, s azt 1967 októberében a 
MTA Történettudományi Intézete I. Magyar Osztályának 

                                                
25 A Magyar Országgyűlési Emlékek munkálatairól In: SZ 1965, Krónika, 1036-1037. 
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kezdeményezésére egy szakemberekből álló értekezlet megvitatta. 
1972. október 9-én a MOE szerkesztőbizottsága a szabályzat 
átdolgozott szövegét, amelynek szakmai lektora Borsa Iván volt, 
jóváhagyta és hivatalosan elfogadta, majd a Századok 1974. évi 2. 
számában megjelentette. 26. 

Kétségtelen eredménynek tarthatjuk a szabályzat elkészültét, 
hiszen ennekelőtte az 1921-ben kiadott Történelmi Társulati 
forráskiadvány-szabályzatot meghaladottnak, így érvénytelennek 
tekintették, új viszont nem készült, tehát mindenki úgy publikált, 
ahogy éppen jónak látta. Sokan a legtudományosabbnak a a teljesen 
betűhív közlést tekintették, még kora újkori magyar szövegek 
esetében is. Ez ellen a gyakorlat ellen joggal lépett fel Benda. 27 
Az ő szabályzatát viszont túl részletezőnek tartották, olyan 
előírásokkal, amelyeket nem lehet megvalósítani. – A betűhív 
közlést erőltetők problémáit a gépi szkennelés elterjedése 
megoldotta, a facsimilék átírására nincsen szükség. A Bizottság 
addigi munkájáról és nagyralátó terveiről Benda a Történelmi 
Szemle hasábjain jelentetett meg részletes beszámolót. 28 

Ám a MOE Szerkesztőbizottság kiadási terveiből semmi sem 
valósult meg. A kijelölt személyek többsége az idő előrehaladtával 
elhúnyt, a tervezett kötetekből egyetlen egy sem készült el. Úgy 
látszik, a munkára kijelöltek közül egyedül Péter Katalin 
dolgozott a MOE-n, ő sem az eredetileg kijelölt köteten, hanem az 
1646/47. évi pozsonyi országgyűlés anyagán, egy mellé beosztott 
(akkor még) ifjú kolléga – ezen sorok írója – segítségével. A 
Bizottság titkára is munkába lendült, és a rá jellemző 
dinamizmussal munkálkodott az 1608. évi országgyűlés anyagát 
tartalmazó köteten. A munka csaknem teljesen elkészült, s csak 
Benda váratlan, 1994-ben bekövetkezett halála akadályozta meg a 
kiadását. A mű utolsó átnézésére, az esetleg ottmaradt hibák 
javítására senki sem vállalkozott, pár év múlva aztán a kézirat 
eltűnt. Csak reménykedhetünk abban, hogy nem véglegesen veszett 
el, s a lappangás évei után előkerülvén, megjelenhet.  
 
Eme szomorú végkifejlet után a jövő érdekében át kell gondolni, 
milyen módon lehetett volna ezt a fiaskót elkerülni, remélve, hogy 
egyúttal ezzel a szinte szükségszerűen bekövetkező újraindítást is 
megkönnyíthetjük. Annál is inkább meg kell tenni ezt, mert furcsa 
módon nem az ilyen esetekben szokásosnak gondolt pénzhiány 
vezetett a vállalkozás kudarcához. A vezetésre hivatott intézmény, 
amely csakis az MTA Történettudományi Intézete kebelén belül 
lehetett volna, elmaradt a rendszeres beszámoltatás, és azt 
követően az anyagi megbecsülés. Ám mindenek előtt ki kellett volna 
alakítani egy olyan csoportot, amelynek minden tagja a MOE 
kiadásán dolgozik, teljes munkaidejében, összes energiájával. 
Mivel az adminisztratív-intézményes keretek megteremtése nem 
történt meg, és a felelős vezetői tisztet nem töltötték be, fel 
                                                
26 Benda Kálmán: A Magyar Országgyűlési Emlékek sorozat 1607–1790 közti részének szer-
kesztési és forrásközlési szabályzata. In: SZ, 1974/2. 436–475.  
27 Benda Kálmán: A magyar történeti forráskiadás múltja és mai helyzete : I-II. In: 
Levéltári Közlemények 50, 53, (1979) 2, (1982) 2, 163-173, 201–205. Különösen 202. 
28 Benda Kálmán: A Magyar Országgyűlési Emlékek. Beszámoló egy forráskiadvány-sorozat mun-
kálatairól In: Történelmi Szemle, 1974/4, 650-655.  
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sem merült olyan elkötelezett munkatársak felkutatása, akik 
hajlandók lettek volna 4–5 évig kizárólag ezzel a munkával 
foglalkozni, így a munka eleve kudarcra ítéltetett.  
A nyájas olvasó ezen a ponton nyilván fölkapja majd fejét, mert 
ehhez hasonló javaslatokat korábban már olvashatott, a vállalkozás 
válságát majd az újrakezdés szükségességét taglaló, általam is 
hivatkozott dolgozatok között. Korszerűsített formába öntött 
megismétlésüket mégsem tartom feleslegesnek, mert meggyőződésem 
szerint az országgyűlések története nélkül nem érthető meg a 
magyar történelem a maga mélységében. A MOE-nak ott a helye a 
történettudomány előtt álló nagy feladatok között. Talán 
megkönnyíti a sorozat folytatásának elkezdését, ha résztvevői 
elolvassák e sorokat. 
 

Bessenyei József 
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I. KÖVETUTASÍTÁSOK 
 
 
 
 
 

1.  
1646. április 16., Szombathely 

 
VAS VÁRMEGYE KÖVETUTASÍTÁSA 

 
AZ IRAT: C: VamL Vas m., Congr. 1646. p. 180-191. 

 
TARTALMA: Utasítás az országgyűlésen tárgyalandó ügyekről. 
 
1. A béke és a nyugalom helyreállításáról gondoskodjanak. 2. A 
bécsi béke, a 17 feltétel, az 1608. évi koronázás előtti és 
koronázás utáni törvénycikkek betartására vigyázzanak. 3. A vallás 
szabad gyakorlására vonatkozó törvénycikkekre, a diploma 
betartására, a templomok bécsi béke szerinti visszaadására 
fordítsanak gondot.4. A nádorválasztást ejtsék meg. 5. A mágnások 
levelei a diploma 5. kondíciója ellenieket töröljék el.6. A 
Kanizsával szembeni végvárak megerősítése. 7. A török béke. 8. A 
törökkel kötött békét tartsák be. 9. Az erdélyi fejedelemmel 
kötött békét cikkelyezzék be. 10. Az előző országgyűlés 5. és 6. 
tc-t töröljék el. 11. Az 1635. évi 54., 56., 57., 58., a határok 
kiigazításáról szóló tc-ket tartsák be. 12. Az Ausztriának 
elzálogosított Szarvkő, Kismarton, Kőszeg visszatéréséről, 
valamint Szekföldéről gondoskodjanak. 13. A magszakadás miatt a 
fiskusra szálló javakról a legutóbbi országgyűlésen hozott 24. 
törvénycikk . . 14. Az udvari kamara adományai semmisek 
legyenek.15. A török hódoltságban fekvő birtokokat senki ne 
nyerhesse el adományba.  
 Instructionis praenotatae articuli seu puncta de verbo ad 
verbum sequuntur in hunc modum. 
 Primum et ante omnia, quod Sua Maiestas Sacratissima 
motibus intestinis hisce proxime praeterlapsis temporibus in 
isto regno suscitatis et vigentibus, per placida transactionis 
media sedatis et compositis paceque et publica quiete tandem 
stabilita, pro paterno suo erga hoc regnum affectu, praesentem 
generalem pro assecurandis et confirmandis rebus regni, jam in 
quietam conditionem revocatis diaetam indicere et promulgare 
dignata sit, eidem sacrae caesareae regiaeque Maiestati pro 
hujusmodi benigna planeque paterna cura ejusdem, praelibati 
ablegati nostri cum reliquis SSbus et OObus regni gratias quas 
possunt agent maximas. 
 2. Advigilabunt diligentissime, ut libertas regni in 
omnibus punctis et articulis intacta maneat, et articulos 
Viennenses simul et 17 conditiones, tempore coronationis 
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modernae imperatoriae Maiestatis regno assignatas et 
acceptatas, prout et articulos ante et post coronationem anno 
1608. editos prae occulis habeant, ne vel in minima parte 
contra easdem aliquid fiat vel statuatur. 
 3. Religionis autem negotium quod attinet: articulos 
publicarum regni constitutionum et dipploma Suae Maiestatis 
regno assignatum domini legati observabunt. Et qui hactenus 
contra vim et tenorem eorundem articulorum et dipplomatis per 
quoscunque in libero religionis ipsorum usu et exercitio, 
quovis modo aut quovis sub praetextu turbati et impediti sunt, 
ut iidem cujuscunque status et conditionis illi sint, in 
integrum restituantur, curabunt diligenter, ita et 
restitutionem templorum juxta pacificationem Viennensem. 
 4. Siquidem decedente et ex hac luce sublato 
illustrissimo condam domino comite Essterhassi de Galantha 
alias istius regni Hungariae palatino idem officium 
palatinatus non sine gravi jactura et dispendio boni publici 
vocaret, praetitulati domini nuncii nostri laborabunt in eo 
diligentissime, ut in locum ejusdem defuncti palatini ad 
hujusmodi officium primum et ante omnia, aliqua sufficiens et 
idonea persona eligatur et suffitiatur cum pristina 
authoritate et potestate. 
 5. Quandoquidem complanatio quaestionis seu controversiae 
ratione productionis literarum per nobiles in sedriis 
dominorum magnatum fiendae, in proxime praeterita regni diaeta 
motae et suscitatae, ad nunc proxime affuturam generalem regni 
diaetam sit rejecta et dilata, praefati nuncti nostri omnem ad 
id curam et diligentiam adhibebunt, ut eadem productio veluti 
praerogativae nobilium nobilitari, in conditione 5. 
dipplomatis Suae Maiestatis ac alibi passim expresso manifeste 
contraria tollatur et domini magnates in suis contra nobiles 
praetensionibus ad ordinariam et consuetam juris viam 
relegentur. 
 6. Quamvis in serie conditionum de muniendis et 
fortiticandis praesidiis ex opposito Canisae existentibus 
expressa mentio habeatur. Nihilomnius annotati nuncii 
insollicitam privatim et separatim habebunt curam proponendam 
tam Suae Maiestati, quam SSbus et OObus regni periculosi status 
confinii Zalavar, longe similiter fortioris confinio Kanizio 
prout et aliorum praesidiorum, quae munitionibus aliisque ad 
conservationem necessariam adeo destituta et desolata esse 
perhibentur, ut nisi tempestive certa et debita provisione 
eisdem succurratur, verendum est, ut aliquod eorundem in manus 
hostiles (quod Deus avertat) incidat, unde postmodum per 
hostes non solum partis istius regni Hungariae, sed et 
Austriae, Styriae, Carinthiae Carniolaeque eversio 
subsequatur. Et ut articulus de salario confiniariorum aeditus 
confirmetur et effectuetur, diligenter advigilabuntur. 
 7. Quod quia praefata Maiestas caesarea atque regia 
pacificationem turcicam ad effectum deduci curasset, 
restaretque solum modo pagorum antea non subjugatorum vero 
pensionis, alia cumque complurium difficultatum, quae inter 
Christianos et confiniarios turcas hactenus intercessit et in 
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praesentiarum quoque intercederet rectificatio. Proinde nuncii 
praefati tam apud Suam Maiestatem, quam dominos regnicolas 
diligenter instare tenentur. Duo quanto citius fieri poterit, 
ad determinationem earundem difficultatum ex utraque parte 
commissarii ordinentur et expediantur, de praesenti enim 
quoque confiniarii Turcae pueros Christianos rapere aliasque 
insolentias exercere et non modo sibi dudum subjectos 
gravioribus tensionibus aggravare, sed etiam non subjectos 
jugo suo subjicere non desisterent. 
 8. Ut pax cum Turcis salva permaneat conclusionesque seu 
articuli ejusdem coram SSbus et OObus regni publice declarentur 
et exponantur, domini legati omnem diligentiam adhibebunt. 
 9. Deinde cum ex declaratione Suae Maiestatis 
Sacratissimae constet eandem Maiestatem Sacratissimam 
praenotatis motibus intestinis sedatis, pacem cum principe 
Transylvaniensi jam certo conclusisse, dignum proinde 
existimant nobiles comitatus, ut conclusiones seu puncta et 
articuli ejusdem pacis, si et in quantum libertatibus regni 
juribusque et publicis ejusdem constitutionibus, signanter 
autem articulis Viennensibus et 17 conditionibus ac articulis 
1608. ante et post coronationem aeditis conformes fuerint, 
publicis regni constitutionibus inserantur, observenturque et 
effectuentur. 
 10. Porro ut articuli V. et VI. in proxime praeterita 
diaeta Posoniensi de impositione pecuniarum, exactioneque 
mediae tricesimae aediti, im posterum tollantur ac de 
praeceptionibus (cum jam eadem exactio cessasset) ratio 
diligenter exigatur praememorati nuncii nostri sollicitam 
curam adhibebunt. 
 11. Articuli 54., 56., 57., 58. anni 1635. de 
rectificationibus metarum cum vicinis provinciis effectuentur, 
praefati legati nostri sollicite instabunt. Etsi circa eandem 
materiam per aliquos requisiti fuerint, eorundem negotium in 
omnibus juris et licitis promovere studebunt. Neve incolae 
comitatus penes fluvium Mura degentes ab obstructione ripae 
ejusdem fluvii Mura contra nocivam, nimisque damnosam ejusdem 
eruptionem fienda per incolas, per incolas civitatis 
Rakespurgensis in Styria sitae prohibeantur et impediantur 
curabunt. Utque dis[- -] ratione pascuationis in territoriis 
possessionum et aliorum locorum sibi ad invicem 
conterminantium mutuo exercenda complanentur. 
 12. Bona et arces ad Austriam oppignorata nempe Zarvkü, 
Borostiankü, Kys Marton et Keőßegh Sua Maiestas juxta 
assecurationem suam supernam tum in prioribus regni comitiis, 
tum vero in ultima diaeta Posoniensi articulus 38. clementer 
factam, sub hac ipsa diaeta absque ulla productione vel 
documento gratis restituere dignetur instanter erit. 
Exaggerandum autem quantas injurias vicinis comitatibus 
hactenus intulerint, ac ad praesens etiam inferre non 
desinant. Ita etiam ratione praesidii Szekfolde nobilium de 
Buchin anni 1574. articulus 29. aliisque subsequentibus annis 
utpote anni 1609. articulus 62. 38. anni 1608. articulus 7., 
14. conditione 17 ad finem superinde sanciti, ut tandem 
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effectuentur et debitae executioni sine ulteriori dilatione, 
medio certorum commissariorum ad id deputandorum demandentur, 
domini legati adlaborabunt. 
 13. Siquidem puncti quoque de bonis per defectum seminis 
ad fiscum regium devolvendis complanato articulo 24. ultimae 
diaetae Posoniensis ad nunc proxime affuturum regni diaetam 
dilata est. Adlaborabunt itaque domini legati, ut superinde 
certus procedendi modus fisco praescribatur. 
 14. Donationes sive assecurationes super bonis dominorum 
nobilium defectui aproximantes per Cameram Aulicam quocunque 
modo et sub quibuscunque formis, quibusvis regnicolis aut 
extraneis hactenus factae vel imposterum fiendae, quae 
communiter expectativa gratia seu donatio nuncupari solet, 
futuris et perpetuis semper temporibus nullius firmitatis et 
efficaciae censeantur et penitus tollantur, dicti nuncii 
nostri statuto notare studebunt. 
 15. Item quia essent nonnulli, qui bona tam 
ecclesiastica, quam vero nobilium praesertim pupillorum et 
orphanorum in remotiori loco residentium Turcis subjecta, 
titulo defectus aut alio quocumque per sinistram informationem 
tam intra vicinia confinia Turcarum existentes, quam 
remotissima impetrare, insciisque dominis et pupillis se se in 
eadem introduci et sic eadem bona a veris dominis et legitimis 
haeredibus abalienare solerent ac postea etiam si ad notitiam 
legitimorum dominorum ejusmodi impetratio pervenerit, 
remittere nollent, sed mala fide possiderent. Instabunt itaque 
nuncii statutum hac de re fieri, ut tales domtarii posteaquam 
legitimis dominis innotuerit, coram dominis, futuro palatino 
vel judice curiae regni, ubi ad manus haberi poterunt, 
alioquin eisdem in remotioribus locis residentibus, si coram 
supremo comite, ac ipsa universitate comitatus jura sua 
producere, et si superstes haeres fuerit, non obstantibus 
etiam annualibus revolutionibus ab anno 1592. bona eisdem 
restituere teneantur. 
 16. Quod quia causarum juris inpignoris discussio et 
adjudicatio ultra summam 600 Florenorum in sedriis comitatuum 
hactenus vetita fuerit, non exiguum exinde damnum redemptores 
talium bonorum perpessi sunt, quod ob non celebrationem 
generalium judiciorum octavalium, a tanto temporis intervallo 
et fere in unius hominis aetate bonis suis potiri non 
potuerint. Foeneratores autem fructum eorum bonorum, summam 
impignorationis centuplo excedentes perceperint. Ob hoc dignum 
et tam juri divino, quam humano maxime consultum esse judicant 
nobiles comitatus praedicti, ut deinceps a modo imposterum 
jura hujusmodi impignoratitia, pro quantavis summa obligata, 
sic etiam causae debitorum liquidorum, in sedibus quoque 
judiciariis comitatus discuti et adjudicari possint. Et ut 
vicecomites habeant authoritatem causas juris impignorationis 
prout et debitorum usque ad centum judicum nobilium vero ad 50 
Florenorum in partibus, sive in facie loci judicandi. 
 17. Id quoque non sine gravi consanguineorum injuria 
saepius evenire solet, quod talia similiter consanguinei 
praenotatorum octavalium judiciorum raritate freti bona 
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ipsorum haereditariorum praemissa, tali quali admonitione 
saepius autem occulte alienis quibuspiam pro ea, qua possunt 
pecuniaria summa valorem hujusmodi bonorum in duplo vel triplo 
excedentium inscribere et impignorationum, imo etiam perpetuo 
divendere et abalienare praesumant. Ideo praelibati domini 
nuncii nostri instabunt super eo statutum fieri, quod si qui 
imposterum in praejudicium fratrum et aliorum rite 
succedentium, hujusmodi bona deposito condigno eorum valore 
conscientiosa judicum nobilium et judiciariorum assessorum 
comitatus aestimatione mediante, fiendo ad se redimere 
causasque suas superinde movendas, usque ad 2000 si non ultra 
florenorum in sedibus judiciariis comitatuum prosequi et si 
bona impignoratitia fuerint, eadem semper sin vero perpetuo 
inscripta, intra annualem revolutionem, a die abalienationis 
conputando acquirere. Comitatusque habeat authoritatem 
hujusmodi causas revidendi et sub amissione etiam condigni 
valoris adjudicandi, abscissisque omnibus juridicis remediis 
executioni demandandi. 
 18. Conquerendum erit etiam contra status Austriae et 
Styriae ratione et praetextu teloniorum ibidem sitorum, ubi 
insolitis pensionibus et taxis nobiles, imo etiam miseram 
plebem vexare ac hujusmodi telonii exactionem in duplo exigere 
solent. Ne variatae et augmentatae accidentiae, quas in 
rationem propriam telonii exactores convertere consueverunt, 
siquidem hungarae nationis homines ad hujusmodi accidentias 
nullo modo essent adstricti, postmodum ab iisdem exigantur. 
Instabunt domini legati nostri, ut per dominos regnicolas 
articulus adatur [!], neve frumentum e regno evehatur, sed 
potius locus depositionis tam frumenti, quam vero cujusvis 
generis victualium et alodiaturarum nominetur, ut sic 
regnicolarum injuria hac via tolli possit. Et ut viae comites 
habeant authoritatem teloniorum legitimorum in regno 
existentium vectigalia limitandi. Sicca autem telonia penitus 
tollendi. Judaei autem ab exactionibus teloniorum et 
tricesimarum, sub certa poenaria amoveantur. Siquidem injustum 
censetur Christianos ab ethnicis et paganis in medio regni 
taxari. Utque articulus 8. decreti Ludovici, ac articulus 34. 
anni 1615. renoventur et confirmentur. 
 19. Ut prothocola desolati conventus de Czorna in 
conservatorium capituli ecclesiae Castriferrei deportentur 
ibidemque literae ex illis requirantur et sub sigillo ejusdem 
capituli causarum extradentur. 
 20. Decimae autem juxta articulos superinde sancitos, in 
antiquo usu observentur et exigantur, et ne eaedem decimae in 
praejudicium dominorum terestrium ultra solitam arendam aliis 
arendentur, si vero quibus ultra arendarentur, tum in eo casu 
domini terestres, deposita solita arenda ejusmodi decimas 
libere pro seipsis percipere valeant, domini legati peculiari 
articulo decerni conabuntur. 
 21. Deinde, ut in omnibus locis coequalis, sive communis 
mensura tam vini quam frumenti sit juxta articulum 16. anni 
1587. Idemque articulus prout et alii in eodem specificati 
renoventur et confirmantur. Et ut educillationis vinorum 



 26 

nobilium inter rusticos residentium et eorundem mensuratum 
disparitato et inconvenientia permistaeque educillationis 
confusione singulis diebus plurima damna et incommoda 
diversique abusus oriri solent. 
 22. Tametsi Dei benignitate annus praesens optima cum 
frugum fertilitate abundet caritasque annonae cessaverit, 
opifices nihilominus mechanici res suas venales eo quo antehac 
proxime scilicet praeter caris temporibus valere et pretio 
exponere divendereque non formidarent. Instabunt itaque domini 
nuncii statutum superinde fieri, ut quilibet comitatus in 
medio sui pro ratione temporis taxam rerum talium venalium 
limitandi habeat facultatem. Ac ne res mobiles quoque pro [- - 
-] operibus mechanicis apte e regno sub poena confiscationis 
educantur. 
 23. Porro credibile quidem fieri potest, ut non solum in 
partibus superioribus regni, verum etiam Ultradanubianis 
disparitatem aliquam et regnicolarum displicentiam in cursu 
monetarum, nec dum totaliter extinctam, sed adhuc superesse, 
quae tamen gravis discordia et dispendium super valore et 
diversitate variarum monetarum in his partibus Cisdanubianis 
existat, cujus notum est ob hoc summe necessarium videtur, ut 
statim in primordio conventus et initio tractuum super 
aequalitate aequalique et pari cursu ac valore nec non ubique 
locorum, acceptatione monetarum, tam in regno, quam in 
provinciis fienda stabile quid decernatur, sin autem hoc minus 
effectuatur, fiant loca dispositionum in regno Hungariae, sub 
poena confiscationis rerum venalium quarumlibet educendarum. 
Ac ut Turcae etiam cujusvis generis monetarum in eodem, quo 
hic in regno valore sine renitentia et difficultate quavis 
acceptent, Sua Maiestas in peculia rem tractatum efficere 
dignetur, praelibati nuncii nostri instare non intermittantur. 
 24. Praeterea cum multorum calumniandi libido eo 
pracessae audaciae et honestissimosque quoque variis modis 
diffamare et dehonestare spe longioris processus hujusmodi 
causarum diffamationum freti nihil pensi ducant. Cum autem 
plus sit aliquem in fama et honore, quam rebus vel etiam 
corpore laedere, dignum omnino censent nobiles comitatus, ut 
processus ejusmodi abbrevietur, poena augeatur ita, ut 
sententiae exinde in sedibus judiciariis committendum 
judicialiter latae abscissis juridicis remediis executioni 
demandari valeant partique succumbere post executionem novo 
judicio vel appellatione liceat uti. 
 25. De poena etiam indebitae cum nihil fere lucidae et 
clare inveniatur in constitutionibus regni et decretis utrum 
videlicet eadem in omnibus causis ac casibus vel saltem 
aliquibus iisdemque quibus actori succumbenti imponi valeat. 
Dignum proinde judicarent nobiles comitatus, si id pro 
varietate causarum ordine et distincte peculiari articulo 
declararetur. 
 26. Licet tituli 27. et 28. partis secundae operis 
Tripartiti inter attestationem rusticanam et nobilitarem, 
inter vicinorum et commetaneorum ac conprovincialium non leve 
discrimen faciant, nihilominus tamen jam per usum contrarium 
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praecipue in causis vigore brevium articulorum motis ac aliis 
fere universis discrimen illud attestantium in hasque locis 
prope sublatum et annihilatum esse videtur. Dignum proinde 
esset, ut pro resolvendis et complanandis dubietatibus 
opinionumque diversitatibus circa eandem materiam exoriri 
solitis, peculiari articulo declararetur, in quibusnam causis 
discrimen illud adhuc observari debeat. 
 27. Cum autem sententiarum tam rectificationibus metarum, 
quam aliis causis latarum executiones nonnulli potentiores 
turbare et inpedire non vereantur, instabunt domini nuncii 
statum super eo fieri, ut non modo in causis violentiarum, sed 
etiam aliis quibuslibet legitime latarum sententiarum 
executiones vicecomite insufficiente supremus comes peragere 
sub poena in articulo 27. anni 1638. denotata teneantur. 
 28. Ut articulus 43. anni 1638. de condescensionibus 
militum et servitorum dominorum de pagis in pagos renovetur et 
pro assequendo jam tamen respectu confirmetur. 
 29. Adlaborabunt etiam praefati nuncii nostri, ne Zingari 
in universo regno admittantur. 
 30. Si quae conditiones et articuli non essent effectuati 
et effectuentur instandum erit. 
 31. Attendant domini legati, ne private quorumvis negotia 
postpositis publicis tractentur, sed ante omnia publica 
tractentur et promoveantur, ne tale promoveant, quae animos 
regnicolarum disgustare possint et juxta statuta posteriora in 
dandis votis se se accommodent. 
 32. Si per aliquem praefati nuncii nostri requisiti 
fuerint eorundem negotiorum in omnibus justis et licitis 
diligenter promovere studebunt. 
 35. Ad extremum illud etiam non sine gravi damno et 
injuria legitimorum haeredum et successorum evenire 
animadvertunt nobiles comitatus, quod ubi relictas vivas 
dominorum magnatum uno etiam potiorum nobilium ad secunda vota 
se transferere, absque liberis posteriori thori mori contingat 
post mortem earundem universae res mobiles de rebus prioris 
mariti ipsarum eisdem cessae, ac nominumque etiam liberorum 
ipsorum minorennium, ex priori thoro susceptorum secum 
abductis prae manibus posteriorum mariti remanere soleant qui 
in reddendis hujusmodi rebus variis usi subterfugiis et 
tergiversationibus haeredes et successores legitimos ad longum 
litis processum relegare consveverunt, unde saepius evenire 
solet, ut iidem haeredes et successores ob hujusmodi processus 
longitudinem vix aliquando in unius hominis aetate [- - -] 
hujusmodi mobilibus, in eosdem devolutis potiri queant. 
Instabunt itaque domini nuncii nostri super ea quam sollicite, 
ut processus hujusmodi causarum abbrevietur, et easdem 
discutiendi authoritas penes comitatum relinquatur, quantitate 
hujusmodi rerum quantumvis magna non obstante. 
 34. Denique ratione domus vix celebrationibus 
congregationum et sedriarum istius comitatus hic Sabariae 
concedenda instabunt domini nuncii ante omnia apud dominos 
futuros palatinum et archiepiscopum Strigoniensem, ut iidem 
dominus palatinus et archiepiscopus hoc in negotio se se 
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interponere, et dominum episcopum Jauriensem ad concessionem 
inducere dignetur, et si dominus episcopus Jauriensis neque eo 
modo se convenienter resolvere velit, coram SSbus et OObus regni 
rem proponunt, modumque aliquem superinde per eosdem SS et OO 
regni adinvenire sollicitent. 
 
Ex manuscriptis meis  
scilicet notarii 
 
 Anno eodem feria secunda proxima post festum Beatorum 
Viti et Modesti Martyrum, Sabariae habita est congregatio 
comitatus Castriferrei praesentibus in persona domini supremi 
comitis Caspare Hollosi et altero Caspare Megiessi, in domini 
episcopi Jauriensis Georgii videlicet Draskovith, Johanne 
Gorup cum sufficientibus literis credentionalibus, aliisque 
potioribus et inferioribus nobilibus plurimis ac utroque 
domino vicecomite. 
 In eadem congregatione exhibitae sunt literae Suae 
Majestatis Sacratissimae, comitiorum regni alias ad festum 
Beatorum Philippi et Jacobi Apostolorum noviter evolutum 
indictorum, ad festum Sancti Bartholomaei Apostoli proxime 
venturum dilatoriae, in arce Lincensi die 19. Martii recens 
evolutae emanatae; quibus comitatus cum ea, qua par est animi 
submissione se accommodabit. 
 Acta Generalis Congregationis comitatus Castriferrei anno 
Domini 1646. Die 17 mensis Septembris. Sabariae. 
[- - -] nunciorum comitatus ordinata, exacta fuerit, eisdem 
dominis nunciis pro altero mense transmissa est ita tamen, ut 
eadem pecunia ex praenotata contributione comitatus pro 
hujusmodi sumptibus ordinata vicissim reponatur. 
 . . . . . 
 Conclusum etiam est, ut contributio pro sumptibus 
dominorum nunciorum ordinata, per portas quidem juxta modum et 
formam in actis proxime praecedentis congregationis 
praescriptam per nobiles vero unius sessionis ac armales, modo 
supranotato, intra quindenam ad manus perceptoris comitatus 
sub poena duppli administretur. 
 Acta Congregationis Comitatus Castriferrei Anno Domini 
1647. Die 3. Mensis Aprilis. Sabariae. 
. . . .  
 Statutum item est, ut contributio pro sumptibus dominorum 
nunciorum Posoniensium denuo per portas quidem in tallero 
integro, per nobiles vero taxatos in integra taxa, ab hinc 
intra quindenam ad manus perceptoris comitatus sub poena 
duppli administretur. 
 Pro exigendis vero restantiis hujusmodi contributionis 
pro sumptibus dictorum nunciorum jam antea iteratis vicibus 
impositae et huc usque administrari debentis dantur 
birsagiales vicegerentibus. 
 Anno Domini 1647, die 28. mensis Augusti Sabariae habita 
est Congregatio Comitatus Castriferrel... 
. . . . . . . .  
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 Deinde egregii Franciscus Kaldi de Feölseő Kald et 
Balthasar Nadasdi alter vicecomes comitatus, alias ad proxime 
praeterlapsam regni diaetam per universitatem nobilium istius 
comitatus ablegati nuncii retulerunt ex eadem diaeta articulos 
constitutionum diaetalium, qui more solito perlecti, 
interpraetati et solenniter publicati sunt. 
. . . . . . . . 
 Tandem post peractam praedictorum articulorum diaetalium 
perlectionem et publicationem praenotati nuncii comitatus 
institerunt super eo, quatenus ad ineundas cum iisdem de 
sumptibus ipsorum diaetalibus rationes comitatus certas e 
medio sui personas destinare et ordinare vellet, tandemque si 
quid ipsis adhuc deberi compertum fuerit, superinde etiam 
satisfactionem impendere non gravaretur. Unde ad postulationem 
ipsorum ordinati sunt pro exactoribus ejusmodi rationis 
praelibati domini praepositus et Benedictus Meßleny alter 
[....] vicecomes, qui una cum judicibus nobilium, qui ad manus 
haberi poterit et perceptor comitatus eandem rationis 
exactionem peragere et in futura congregatione referre 
delebunt. 
 

 
2.  

1646. április 25., Trencsén 
 

TRENCSÉN VÁROS KÖVETUTASÍTÁSA 
 

AZ IRAT: ŠABTr Trencsén v. Diaetalia 1646. Fol. 8. 
 

TARTALMA: Az 1646. május 1-re összehívott országgyűlésre 
kidolgozott instrukció. 

 
Nos, judex et jurati ac caeteri cives et habitatores civitatis 
regiae liberae Trenchiniensis notum facimus serie praesentium 
significantes, quibus expedit universis et singulis, quod 
posteaquam Sacratissima caesarea regiaque Maiestas, Dominus, 
Dominus omnium nostrum, semper clementissimus Ferdinandus III: 
etc., non modo alios inclyti hujus et sibi unice chari regni 
Hungariae SS et OO ad generalem conventum sive diaetam in 
civitate regia libera Posoniensi pro imminenti festo Beatorum 
Philippi et Jacobi Apostolorum anni currentis 1646. inchoandam 
et subsequenter celebrandam benigniter vocare, verum etiam nos 
humillimos et fidelis subditos suos illic comparare debere 
specialibus suis litteris regalibus ad nos transmissis 
clementer demandare atque committere dignata est. Nos tamen 
benignae Suae Sacratissimae Maiestatis gratiae atque paternae 
complexionis munus debito pensatum honore et demisso obsequio 
omnes nostros conatus studiose ac diligenter eo intendemus, 
quatenus tam clementi ejusdem Maiestatis mandato et benigna 
voluntati quam humillime nos accomodaremus, alacrique ac 
obedienti animo talia juxta pro virium nostrarum possibilitate 
ad imploremus. 
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 Eapropter exhibitores harum egregios Paulum Tekeney, 
Michaelem Sujansky, viros probos, pacis et quietis cultores e 
medio nostri selectos ordinavimus, et hinc unanimi suffragio 
expedivimus, in eum scopum, ut ipsi istic Posonii congruo 
tempore compareant, inibique constituti inclytos regni istius 
SS et OO pro bono publico, libertatibus permansione utilitate 
et tranquillitate patriae verae dulcissimiae laborantes atque 
desudantes, si non profundis et praematuris consilies, attamen 
candidis votis et conatibus suis adjuvent. Quos illustrissimo 
et excellentissimo comiti ac domino domino regni hujus 
palatino etc. universitati item dominorum praelatorum, 
baronum, magnatum, comitatuum, civitatum et quibusvis aliis 
plenipotentiarios utpote ablegatos et internuncius nostros 
humillime commendamus, ipsorumque prolatis et sermonibus 
(simul vel divisim constitutis) idem locum et solidam 
credentiam adhibere maximopere et instanter rogamus. 
 Porro formula instructionis fatis nuntiis nostris pro 
statu et conditione moderni temporis per nos datae et 
exhibitae taliter foret. 
 Primum. Quod vetusta privilegia, libertates, 
praerogativas, jura, immunitates, jurisdictionem, exemptionem, 
consuetudines etc. civitatis hujus Trenchiniensis attinet, 
instanter diligenter erit, ut omnia illa ad instar reliquarum 
civitatum regiarum et liberarum nobis et posteris nostris 
integra, illibata et inviolata semper permaneant et 
conserventur. Signanter vero, ut cives et incolae civitatis 
istius nullibi intra ambitum regni hujus ad solutionem 
tricesimae telonii, signanter per teloniatores Piestenses, 
Galgoczienses, Schantenses et Szeredienses, aut aliarum 
quarumvis pensiorum, vigore suorum antiquorum privilegiorum 
compellantur et adigantur, iidem nuntii nostri cum aliorum 
civitatum liberarum dominis ablegatis impense elaborabunt et 
instabunt. Urgebunt etiam, ne bona, tam mobilia, quam 
immobilia in ambitu seu jurisdictione liberarum civitatum 
habita existentia per quoscunque qualitercunque (signanter 
vero per defectum seminis) ne impetuntur, hactenusque fors 
impetrata pro non impetrantis hactenus habeantur. Sed potius 
ubi compertum fuerit esse defectum seminis, extunc talia bona 
mox et defacto juxta antiqua liberarum civitatum privilegia 
fisco civitatis applicentur, et in eundem devolvantur, usibus 
ecclesiae applicanda. 
 Diligentem quoque in eo oratores nostri cum coeteris ibi, 
affuturis dominis nuntiis dabunt operam, quatenus articuli 
pacificationis Viennensis ante et post coronationem 
Serenissimi quondam principis ac Domini Domini Matthiae II. 
imperatoris etc. conclusi atque editi, prout et conditiones 
illae, penes quas moderna Sacratissima caesarea regiaque 
Maiestas, Dominus Dominus noster clementissimus, in anno 
Christi 1625. feliciter electa, inaugurata et coronata est, in 
suo genuino, vero, et reali sensu ac vigore, sine quavis 
perplexitate et animadversione permaneant liberi religionis 
exercitum, una cum templis, usu campanarum, sepulturis ubivis 
locorum, iis quorum interest conservatur et conscientiose 
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hominum nullatemus aggraventur, aut per quoscunque 
evaritentur. Qua occasione comitatibus iisdem nuntiis nostris, 
ut negotium dominum nobilium nec non totius communitatis 
civium Zakolczensium Augustanae Evangelicae professioni 
addictorum, quod eorum ablegati ratione impediti liberi 
exercitii religionis etc. ibidem in diaeta proposituri sunt, 
sibi apprimere commendatum habeant, et illud diligenter cum 
reliquis comitatum et civitatuum nuntiis urgeant atque 
promoveant.  
 Ut moneta hungarica, praesertim minuta, majori in copia 
bonaque et antiqua liga cusa, in vicinis etiam regnis et 
provinciis, more olim usitato, indifferenter currat et 
acceptetur Suae Maiestati caesarae et regiae humillime 
supplicandum. Quod enim et quantae confusiones, 
inconvenientiae et difficultates circa cursum, valorem et 
acceptationem monetae hungaricae in praetactis vicinis 
provinciis, immo etiam in hocce regno passim suboriantur et 
vigeant, nemo non ignorat. 
 Ut jam tandem auxiliante Deo et paterna Suae Maiestatis 
accedente cura et provisione, vicinia regna et provinciae, a 
quibusvis bellicis oneribus et aliis molestiis ac 
difficultatibus, quibus hactenus per multa annorum curricula 
misere implicitae fuerunt, eliberari ac pace diu multumque 
desiderata jam tandem potiri possint, mutua etiam commerciorum 
vicinitatis et amicitiae cura interregnum hoc et jam fatas 
provincias redintegrentur, praelibata Sacratissima caesarea 
regiaque Maiestas pro pia et clementi sua sollicitudine, 
benigne procurare et effectuare dignetur, demissa et humili 
instentia erit observatione.29 Articulus de violentiis aeditus 
ne se ad regias et liberas civitaties extendat, penes 
contradictionem anno 1618, jam olim praeter per civitatenses 
publice factam et celebratam sollicitandum. Habent enim 
civitates ab antiquo speciales et ordinarios suos judices, 
gaudentque certis iisque pervetustis exemptionibus, 
praerogativis, privilegiis, immunitatibus ex comitatuum e 
jurisdictioni, tantum respectu bonorum possessionariorum, in 
iisdem comitatibus habitorum et existentium subjacere 
consueverunt. 
 Armalistae, qui intra ambitum civitatis habitant, ut 
juribus civitatis subsint, quia alioquim ex iis et plerique 
excessi se et magistratui civili inobedientes esse 
consueverunt. 
 Articuli brevis processus sint civitatibus praejudiciose 
in eo, quia civitatenses more civicas personae contra leges 
novissime editi, jam ad suum quas attrahare consuererunt.30

 Quantum ad gravamina exiguae et pauperrimae civitatis 
istius attinet, inter alia, quae multifaria sane recenseri et 
in medium proferri possent, non extremum illud est, quod 
incolae sive inhabitatores ejusdem pauci numero, 
utilitatibusque, et commoditatibus talibus, qualibus aliae 
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civitates, Dei bonitate, fruuntur plane destitutae, plurimas 
impensas et sumptus haud mediocres partim ad separationem 
moeniorum et variorum publicorum aedificiorum, partim ad 
extruendos pontes in aversionem etc. aversionem rapidissimi 
atque damnosi fluviae Vagi ab ipsa civitate, notabili cum 
oppressione et depaupertatione suae quotannis, immo continue 
fere facere cogantur etc. Quo intuitu Sacratissimae caesareae 
regiaeque Maiestati, Domino Domino ipsorum naturaliter 
clementissimo, (accedente favorabili inclytorum SSum OOuum hujus 
regni commendatur atque interpositione) humillime supplicandum 
erit, quatenus fata Sua Sacratissima caesarea regiaque 
Maiestas incolas et inhabitatores hujus civitatis, uti fideles 
et pauperes subditos suos per aliquos subsequentium annorum 
diaetalium spatum a solutione taxae suae regiae paterne et 
clementer eximere et gratiosissime supportare. 31 
 Quod pagum Libuorcza, quem alius ab annis 17 (magno cum 
incommodo et detrimento hujus afflictae civitatis) tenet et 
possidet, cum dominis civitatensibus, anne negotium illud 
coram SSbus et OObus proponi debeant, erit consultandum et 
perquirendum. 32 
 Urgebunt quoque nostri domini ablegati cum coeteris, ut 
articulus 32. Wladislai regis decreti 4. in anno 1500. aeditus 
renovetur, cujus titulus talis est: cives civitatis liberarum 
in causis prophanis ad ecclesiam judicem non citentur prout et 
articulus 12. Sigismundi imperatoris decreti 3. anni 1405. 
 Ratione armalistarum hac civitate degentium instandum 
erit, ne cogantur in medium comitatus inconsuetas hactenus 
contributiones solvere. Cum alias solummodo tempore generalis 
vel particularis insurrectionis soluti fuerit, olim pro 
capitaneis, vexilliferibus etc. quid piam in medium comitatus 
conferre. Prout extaret etiam superinde potestatio civitatis 
istius in comitatu hocce annis superioribus celebrata, et sub 
sigillo authentico extracta.  
 Notetur ultimaria clausula articuli 28. in diaeta 
Posoniensis anno 1566. editi, in haec verba sonans: de 
gravaminibus vero et oppressionibus libertatumque haectenus 
factis violationibus. Etc. pag. 540. ultimi articuli ultimum 
punctum. 
 Denique. Quae hic exacte et enucleatim adseribus, ac pro 
rerum sive negotiorum diaetalium exigentia specifice apponi et 
declarari per nos nequeunt, videnturque inclyto huic regno et 
permansionis ejus pariter et civitatis hujusce utilia et 
conducibilia etc. praenominati nuntii nostri cum celeberrimis 
ac praestantissimis aliter affuturis dominis ablegatis, 
signanter vero a liberis civitatibus et nobilissimo comitatu 
hoc Trinchiniensis (in cujus meditullio civitas nostra 
habetur) ad modernam diaetam emissis atque expeditis, habito 
mutuo consensu et bona cointelligentia, consultandi, 
deliberandi, statuendi et concludendi habent sibi per nos 
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attributam, plenam et omnimodam potestatem et potestatis 
facultatem. 
 Harum nostrarum vigore et testimonio sigillo civitatis 
istius authentico roboratarum, iisdemque nuntiis nostris per 
nos solenniter assignatarum. Litterarum mediante etc. Datum 
ibidem Trinchini die 25. mensis Aprilis anni currentis 1646.  
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Nos, universitas nobilium comitatus Nittriensis damus pro memoria, 
quod nos litteras Serenissimi Principis, et Domini Domini 

Ferdinandi III. Dei gratia electi Romanorum imperatoris semper 
augusti, ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae etc. regis Domini 
Domini nostri clementissimi regales in arce sua Lincensi die 6. 
Martii anno Domini 1646. emanatas et ad nos directas eo quo 
obligarunt humilitatis et reverentiae cultu accepimus et 
intelleximus, et quia Suae Maiestatis Sacratissimae eam hic 
benigna voluntas et ad generalem hujus regni Hungariae conventum 
per eandem Maiestatem caesaream et regiam ad festorum Sanctorum 
Philippi et Jacobi Apostolorum, hoc est 1. diem mensis Maii anni 
praesentis 1647. in civitatem suam Posoniensem in dictum pro 
pertractandis summis arduis ac ad pacem tranquillitatem 
permansionemque fidelium suorum regnicolarum spectantibus rebus et 
negotiis certos e medio nostris nuntios et ablegatos nostros,cum 
plenaria authoritate et instructione destinaremus. Pre eo nos Suae 
Sacratissimae caesareae regiaeque Maiestatis mandatis, uti tenemus 
humilitates obedire volentes, ad dictum conventum nuntios et 
oratores nostros generosos dominos Ladislaum Keresztury vicecomitem 
nostrum et Balthasarum Egresdy duximus destinantes optantes et 
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cupientes eosdem ab omnibus Ssbus et OObus praescripti regni 
Hungariae pro nuntiis et oratoribus nostris censeri haberi et 
agnosci, quibus etiam unanimi voto et concensu nostro plenariam 
dedimus et attribuimus authoritatem cum reliquis Ssbus et OObus 
regni, de iis omnibus quae primum ad Dei gloriam, salutem, 
permansionem, tranquillitatem, pacem, libertatem et honorem 
patriae nostrae spectare accomodatissimaque fore videbuntur 
consultandum, tractandum et concludendum. Quibus has 
intranominatas normas et regulas in subsequentis articulis 

resignatas sub sigillo istius comitatus nostri authentico dandas 
duximus, ita ut iidem obligati nuncii nostri omnimode eisdem sese 
accomodare mererent. 
 1. Cum defectus palatini plurimas in regno causet 
incommoditates pro iis avertendis necessarium censemus, ut 
palatinus ante omnia cum pristina authoritate et jurisdictone 
eligatur talis, qui sit patriae amans et persona de regno 
benemerita, ad obeundaque munia palatinatus promptus et 
expeditus, atque tales etiam per Sacratissimam Maiestatem 
candidentur, supplicabunt eidem Maiestati Sacratissimae domini 
ablegati. Post cujus peractam electionem semper procedatur ad 
alia regnicolarum gravamina et immo ad negotium religionis. 
 2. Domini nostri nuncii memores sint articulorum 
Pacificationis Viennensis, item articulorum divi condam Domini 
Matthiae II. regis ante et post coronatoinem in anno 1608. 
1609. sancitorum, deinde 17 conditionum ante felicem 
inaugurationem praedefunctae imperatoris regiaeque Maiestatis 
foelicis recordationis divi condam Ferdinandi II. cum 
regnicolis constatarum et per Suam Maiestatem acceptarum et 
confirmatarum summoque studio in id incumbant, nequid contra 
vim normamque et continentiam eorundem articulorum ac itidem 
17 conditionum realemque sensum eorundem, signanter autem in 
negotio religionis et restitutione templorum ab utrinque 
contra diploma et explicationem olim defunctae imperatoris ac 
regiae Maiestatis divi Matthiae agant et concludant. 
 3. Circa articulum 2. anni 1638. ejusque suspensi finalem 
decisionem et determinationem, sedulo ablegati nostri 
adlaborabunt, ut universi nobiles hujus regni Hungariae, 
partiumque eidem annexarum, in possessione, usu et dominio, 
remissionemque talium bonorum in fundis, quorumvis dominorum 
terrestrium adjacente productioneque superinde literalium 
suorum instrumentorum, antiqua praerogativa nobilitaris 
fruantur, fruique permittantur, neque secus, sub poena in 
articulo 8. anni 1507. expressa nisi ab olim consueto et usu 
recepto nobilitatis ordinario juris processu, reique juris 
ordinarii e manibus quorumcunque nobilium, talia bona per 
quospiam eximantur, neve iis nobiles occasione talium bonorum, 
coram tribunali dominorum terrestrium jure stare, producereque 
teneantur coganturque. Hoc etiam adnexe, quod per duos 
praelatos in maximum dubium controversiamque vocatum, sic 
dominorum terrestrium jus exemptitium a solutione nonarum seu 
terregii ac decimarum in alios translatum, non sine 
praejudicio eorundem dominorum terrestrium, qui praehabitum 
tale ipsorum jus bonum et solidum semper et ubique aliis 
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conferendi et in alios transferendi potestatem habuerunt. Nec 
hoc praetermitto, quod cum causa ratione bonorum 
haereditatumque in fundo alicujus domini terrestris existentis 
ac per eundem dominum terrestrem, praeter communem viam et 
processum juris propria dumtaxat authoritate potentia mediante 
occupatoris, inter nobilem personam ac dominum terrestrem 
fundi occupatoris controverteretur, ac casu judicem 
competentem comitatuum et vicecomitem, ne autem judicem loci 
aut territorii habebunt tales nobiles, qui tamquam subditus 
domini suo judicari non potest, in tali causa per nobilem 
personam ratione ex praemissa suscitata. Ex parte horum etiam 
tamen scilicet libertate nobilium, quid jure exemptionali 
dominorum terrestrium peculiari restitutione consulatur, eodem 
modo de nobilibus etiam in confiniis degentibus, praesertim, 
qui sub vexillo capitaneorum et generalium non militant, 
statuent, ut contra nobilitatis libertates et jura 
processionisque tales capitanei et generales impedire 
nequaquam praesumant, neque super is bonis potestatem ullam 
habeant, contravenientes vero praescriptis punctis, poenam 
praescriptam articuli 8. anni 1507. incurrunt. Quam poenam 
vicecomites, comitatuum ex bonis mobilibus et immobilibus 
eorum, penes exmissionales comitatus exequendi, et pro usu ac 
necessitate confiniorum manibus thesaurarii regni assignari 
plenariam et omnimodam habeant potestatis facultatem, 
abscissis omnibus juridicis remediis. Et cum contra eosdem 
etiam, qui sub sunt jurisdictioni capitaneorum, praejudiciose 
consueverunt iidem capetanei procedere, in eo etiam modum 
praescribent SS et OO regni. 
 4. Instabunt humillime apud Suam Maiestatem, ut prius 
gravamina regnicolarum tollantur et sic ad propositiones 
Sacratissimae Maiestatis procedant, articuli autem priorum 
annorum in effectum necdum deducti, sub praesenti diaeta 
effectuentur. 
 5. Si in propositionibus Suae Maiestatis aliqua taxa 
petentur pro ratione moderni temporis, tantum offerant, 
quantum pro possibilitate, ut misera conditione exhausta 
plebis ab eisdem praestare sint. In reliquis etiam punctis 
propositionum Suae Maiestatis, ea quae Dei honorem, patriae 
salutem, permansionem, decus ac honorem omnium denique nostrum 
libertatem, securitatem, justitiaeque administrationem 
concernunt, statuent. 
 6. Sedulo instabunt apud Suam Maiestatem, quod cum salus 
et permansio non tantum hujus regni Hungariae, verum etiam 
vicinarum provinciarum et regnorum et fere totius 
christianitatis, per Dei providentiam ex bona provisione et 
restauratione confinii Uyvariensis plurimum dependent. 
Praeteritis quoque temporibus et annis, ubi sepibus duntaxat 
et aggeribus circumvallabatur, eidem oneri et aedificio 
ferendo impar hic comitatus existens, ope et auxilio 
concursuque tam aliorum comitatuum hujus regni Hungariae, quam 
vicinorum regnorum et provinciarum, muniebat. Nam ob causam, 
cum iidem propugnaculum laboriosiori et sumptuosiori opere 
muro circumdare coeptum sit, tantae molis repansione hic 
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comitatus Nittriensis par esse minime possit. Sua Maiestas tam 
per suppetias praestandas vicinorum regnorum et provinciarum, 
quam ex locuplete aerarii sui poena, ac alia exiguitata media 
eidem praesidio ejusque reparatione et necessitatibus benigne 
providere, militesque ejusdem praesidii, ita ex parte Suae 
Maiestatis, quam illustrissimi domini archiepiscopi 
Strigoniensis ac dominorum ejusdem loci generalium 
capitaneorum intertenendi et exolvendi in pleno numero 
interteneri et exolvi facere dignetur. Occasione cujus non 
intermittent promovere, ut oblatio pecuniarum pro eodem 
sedificio praetacti praesidii Uyvariensis per status regni 
facta, per omnia opportuna media ibidem statuendi 
infallibiliter quantotius exigatur et ad inchoatam structuram 
ejusdem praesidii convertatur. 
 7. Eodem modo, cum ex aliorum etiam confiniorum munitione 
et reparatione, nostra dependeret salus et permansio, in hoc 
etiam supplicabunt Suae Maiestati, ut milites utriusque 
ordinis in confiniis ab antiquo in certo numero intertenere 
consuetos, in singulis confiniis ad eundem numerum reduci et 
continue intertenere exolvique facere, aliisque necessitatibus 
et munitionibus providere benigne dignetur, neque eo modo 
imposterum tales milites confiniarios ex confiniis ullo sub 
praetextu inducantur. 
 8. Ut autem iidem milites confiniarii per singula 
confinia in plenum numerum reducti facilius securiusque 
Turcis, eorumque in oppositum collocatis praesidiis se se 
opponere, furorique eorum resistere securitati et 
permanensioni patriae succurrere valeant, diligenter etiam in 
eo adlaborabunt, ut tam Sua Maiestas banderium, seu milites 
regios in confiniis collocandum intertenere dignetur, quam 
universi domini praelati perpetui comites, barones et magnates 
banderia sua in constitutionibus regni numeris, in communem 
patriae necessitatem praesto habere, et insuper domini 
praelati et capitula, aliaeque personae ecclesiasticae decimas 
habentes, extra hoc singillatim a decimis suis peculiare 
subsidium praestare teneatur, juxta articulum 13. anni 1543. 
et articulum 17. anni 1545. et articulum 10. anni 1552., item 
articulum 5. anni 1555. et alibi passim antea facientes, vero 
poenam in articulo 8. anni 1507. statutam modo et processu 
praemisso exequendam ipso facto incurrant. Hic demum ad eandem 
censent, ut domini nostri ablegati habita correspondentia cum 
reliquis nuntiis, juxta constitutionibus regni, super continuo 
et partoculari expeditionibus confectas, confinia et gentes 
confiniorum, ut praemissum est, in eum statum reducere 
studuant, ut castra confinia turcica exinde sufficienti 
resistentis et de facto haberi possit, si autem propter 
praesentes distractiones Maiestas Sua confiniis pro exigente 
praesentis necessitatis et periculi providere, per hocque 
vobis succursum praebere non posset. Cum ex adverso turcarum 
confinione quotidinas excursiones, pagorum subjugationes et 
incinerationes, miserae plebis abductiones ferre non valeamus, 
nonullorum itidem confiniorum, nempe Damasdiensis, Onodiensis, 
Plankiensis, Gyarmathiensis et Szőczeniensis ob defectum 
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gentium et bonae provisionis excidium et periculum praeteritum 
lamentemue et futurum metuamus, Sua Maiestas benigne annuere 
velit, ut per omnia opportuna et possibilia media, securitati 
et permansioni nostrae considerare, contulere, nobisque opem 
at auxilium d[- -] hoc periculosorum nostrorum statu dare 
valeamus. Et cum do pace cum Turca tractata sit, nobis constet 
iidem vero naturales hostes sub specie pacis ad libitum omnes 
hostilitatis facere permittantur, nostrates vero a similibus 
excursionibus sub gravi edicto prohibeantur, quo sensu haec 
fiant, edoceamus. Instabunt haec apud Suam Maiestatem, ut de 
statu ejusdem pacis ac quorumvis actorum et internunciorum, 
ante actorum vel ex post instituendorum facturorumque semper 
Sua Maiestas regnicolas etiam certos reddat, legationes autem 
ad portam otthomanicam fiendas medio ungarorum saecularium, 
bene expertorum, alias autem in negotiis similiter regni 
Hungariae, quocunque restituendas similiter per nativos 
ungaros utriusque status a modo imposterunt peragi facist. 
Amissores vero confinii Damasd, sub praesenti diaeta juris 
ordine puniantur, modusque adhibeatur, ut idem praesidium 
restauretur. Hoc serie, commodissime, ut cum fruitu patriae 
fiet, si ab egregio Andrea Izdenczy sui in praesentiam citato 
legationisi suae ad portam ottomanicam factae progressum, 
actaque [- - -] inquirent et investigabunt. 
 9. Maximo cum animi dolore contemplamur et quotidie 
Turcis contermini cum ingenti detrimento nostro experimur 
proventuum regni alias ad confiniorum reparationem militumque 
in iisdem locatorum exolvendum ordinaturum per cameras Suae 
Maiestatis Hungaricas in alios usus conversionem et 
distractionem, quo inducti exemplum nostrae majores 
communitati utiliorem sequuti viam alios e medio sui similium 
proventuum thessurarios statuerant et perceptures, uti patet 
decretis Posoniensibus anni 1593. articulis 3., 7. et 8., item 
anni 1537. articulo 10., item anni 1545. articulis 42. et 40. 
ac alibi passim. Orentes itaque salutare huic observationi et 
constitutionibus majorum nostrorum ablegati, habita mutua 
intelligentia, cum reliquis oratoribus caeterorum comitatuum 
adlaborabunt in eo, ut camerae authoritas et jurisdictio, si 
non respectu proventuum regiorum et respectu praetactorum 
subsidiorum administrandarumque omnium jurisdictionum coronae 
proventuumque, pro confiniis et regni necessitatibus 
undecunque deputatorum et provenientium simpliciter tollatur 
juxtaque praetactas ac alias superium aditas regni 
constitutiones, e medio SSum et OOnum regni fideles personae 
bonis et authoritate valente, cum solenitatibus ibidem 
annectis eligantur. De hactenus perceptis autem, signanter 
vero media tricesima, de ea, ac aliis regni proventibus sub 
praesenti diaeta, camera exacta tenebitur, vere rationem, sub 
poena praescripta articuli 8. anni 1507. ut ibidem exequenda. 
 10. Cum ea sit facies et deformitas hujus nostri et 
reliquorum comitatuum partim per vicinos turcas cervicibus 
nostris quotidie insidentibus, partim per exercitus 
praesentorum annorum ini[?] misericorditer nos tractandum 
inducta, ut quod promptissimo et ardentissime ad confiniorum 
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restaurationem facturi eo sumus nobis id praestandi facultas, 
concisis et emersis omnium fortunis erepta sit, praetactaque 
subsidia nostra ad locorum finituorum munitionem et gentium in 
eis intertenendarum solutionem minus sufficiant, adlaborabunt 
iidem nostri ablegati ut proventus regii excussione monetarum 
ac tricesimis in Hungaria ubique habitis proveniendis, extra 
regnum minime deferuntur, usum ad necessitates confiniorum et 
solutionem gentium exponantur, dictando articulo 42. anni 
1545. ac articulo 6. anni 1593., similiter his adjungatur 
etiam taxa liberarum ac montanarum civitatuum, cum et ipsi 
civitates membra regni existentes, eadem quae caeteri 
defensione indigent, dictando articulo 34. anni 1536. et 
articulum 5. anni 1593. et alibi passim. 
 11. Non ultimum defensionis nostrae accessorium futurum 
persuadebunt iidem nostri nuncii, quod si in quovis comitatu 
semel in anno [- - -] que tempore omnes SS et OO cujusvis 
comitatus lustram personalem celebrabunt et per mensem 
continuabunt, quo sic per tales exercituationes saepius 
repetitas, tam apparatu bellico, quam usu militari et turcis 
vicinis formidabiliores et ad ingruentes regni necessitates 
defensionemque nostram promptiores habilioresque redderemur. 
Non [- - -] in amissione bonorum in eodem comitatu existentes 
per vicecomitem sub privatione oficii punientur, qui in lustra 
nemo alienos servitores ad lustrandum producat, vel alienis 
equites et armis utatur, neque pecuniam ad suum servitorem 
levare audeat, contrarie facientes per eandem vicecomitem 
poena sub eadem, comperta vel tunc vel postea rei veritate, 
ablatione omnium rerum puniantur, juxta articulum 23. anni 
1595. E portis vero singulis similiter unum peditem bene 
armatum expedient sub eadem poena. Advigilabit autem his 
dominus regni palatinus, ut sine defectu per quoslibet 
comitatus peraguntur praemissa. 
 12. Plurima ex confusa et indisciplinata militum 
condescensione, incommoda, rapinas, caedes pagorum 
depopulationes et domorum nobilium invasiones ac nobilium 
verberationes et [- - -], miseraeque plebis afflictiones, 
hactenus maximo cum detrimento et damno incomparabili totius 
comitatus emersisse. Eodem modo a nonnullis etiam dominis 
praelatis et magnatibus frequentiori comitiva itinerantibus 
eorumque servitorum, pecunia sua minime vivere non exiguas 
inferri injurias lamentabiliter aspeximus et in dies 
aspicimus. Proinde sedulam adhibebunt operam nostri ablegati, 
ut a modo in posterum omnes et singuli praelati et magnates ac 
alii nobiles, sive in publicis sive privatis rebus 
proficiscentes propriis expensis vivant ducantque suas 
comitivas, sine damno, nocumento et injuria impedimentoque 
miserae plebis aliorumque regnicolarum, neque sine pretio 
quicquam ab iisdem auferatur. Qui vero ex dominis et nobilibus 
contrarium facerent, praevia inquisitione per vicecomitem aut 
judlium fienda, compertaque exinde veritate incurrant ipso 
facto poenam in articulo 8. anni 1507. expressa ut supra 
exequendam. Tales vero nobiles vel cum dominis ipsorum vel per 
se proficiscendis, per dominos requisitos cum refusione 
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damnorum poema capitis puniantur sub praescripta poena. 
Capitanei vero et belliductores cujuscunque nationis in 
confiniis et liberis regiisque civitatibus, milites conducant, 
neve ad pagos excurrere vel in iisdem praecipue vero domibus 
nobilium condescendere audent, sic vi vero talium militum 
condescendorum capitanei et ductores contrarium facerent, 
poenam capitis incurrunt ipse facto per generalem capitaneum 
illius partis regni pr comitatum requisitum, sub poena 
articuli 8. anni 1507. effectuanda. Similiter milites 
confiniorum sub eadem poena capitis a talibus insolentiis 
inhibeantur et in officio contineantur per capitaneos eidem 
poena subjectos, talium militum si autem tales milites 
contrarie facerent, per suos capitaneos eadem poena capitis 
condemnentur. Casu quo capitanei tales excessus impunitos 
pertransire sinerent, iidem quoque incurrant poenam capitis 
per generalem eorundem capitaneum sub praescripta, tam ex 
parte talium capitaneorum, qua in militum excedentium effectua 
poena articuli 8. anni 1507. 
 13. Longum esset exponere effrenam licentiam et 
impietatem militum tam germanorum superioribus annis in 
Ungariam inductorum, quam hungaricorum, potiori ex parte in 
hoc comitatu nostro Nittriensi castra metantes et quartiria 
tenentes, qui ab initio usus belli non in miseram dumtaxat 
plebem, sed in alios etiam cujusvis conditiones homines tam 
crudeliter et hostiliter grassati sunt, ut si quis omnia eorum 
scelera rapinas, caedes incendia, sacrilegia enumerare 
conetur, cum dies et verba deficiant. Neque aliunde exurgens 
haec malorum scintilla, in tantum incendium excrevisse 
dignoscitur, quam ex nimia generalium et praefecturum 
capitaneorumque conniventia, qui ullis querulantibus lamentis 
moti tales excessus impunitos pertransire ex levissimo quovis 
fundamento sinant, immo in exemplum aliorum, militaris 
praeceptis contravenientis morte condemnare nefas ducunt. Cum 
tamen expeditiones superiorum annorum esse possent, quibus 
durantibus ob rigorosam capitaneorum disciplinam militarem 
severamque in excedentem animadvertionem incolae regni se 
potius dictatos, quam expilatos hodie asserant. Sedulam itaque 
adhibebunt operant, ut tam extranei germanici, quam hungarici 
milites exoluti, non nisi gravi exigente necessitate 
inducantur, inductique in tali disciplina militari et officio 
per generales et praefectos contineantur, ne imposterum 
praescripta mala et damna incomparabilia, ab iisdem a quibus 
permansio potius et salus patriae expectanda esset, 
proveniant. Si autem ex conniventia generalium et praefectorum 
similia damna regnicolis per tales milites inferrentur, Sua 
Maiestas vel per generales et capitaneos, vel ex proprio, de 
illatis damnis satisfactionem procurare dignabitur. Iidem 
autem milites tam extranei quam interni totalem et adaequatam 
dependentiam habebunt a domino regni palatino, et cum hactenus 
in regno Hungariae inauditum inconsuetumque fiet, ut nulla 
regni exigenta necessitatem milites maxime germanici et 
extranei quartiria habeant, prout hodie in comitatibus 
Mossoniensi et Soproniensi fieri videmus, Sua Maiestas amplius 
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nunquam in quacunque parte regni suos fidelies et regnicolas 
satis superque enervatas per talia quartiria aggravari 
permittat.  
 14. Sunt ex serie dominorum magnatum non pauci, qui tam 
Suis Majestatibus, quam patriae benemeriti eo respectu bona 
jusque possessionaria collationi regiae subjecta, jure 
inscriptionis pro se, desposita inscriptionis summa, 
obtineant. Cujus inscriptionis et collationis regiae extra 
summam praescriptionariam non ultimum est motivum, benemerita 
fideliaque tam Suis Maiestatibus, quam patriae praestita 
servitia talium magnatum. Contigit non raro, ut temporis in 
processu emergant alii pecuniosiores de Suis Maiestatibus et 
patria minus meriti sortisque inaequalis qui promissa 
auctionariae praescriptionis summa talia bona, per ordinatus 
officiales Suae Maiestatis inpetrant et obtineantque non 
considerato eo, quod per tales injuriosas quaesturas 
(adequibus novunt Suae Maiestatis minimum constare) animorum 
inter se se dissensiones et a Sua Maiestate abalienationes cum 
exordio multorum malorum proveniant. Exorabunt itaque Suam 
Maiestatem humillime, ne amplius tales modos quaesturarum per 
dictos officiales suos aut alios quoslibet fieri permittat. Et 
tam in similibus, quam aliis quibusvis collationibus Sua 
Maiestas constitutionibus regni se accommodare dignebitur. 
Nempe Sua Maiestas bona per caducitatem ad collationem suam 
reducta, non pro pecunia, sed pro fidelibus servitiis, 
benemeritis personis conferat, tales vero, qui auctionaria 
summa premissa, aliis inscripta bona pro se sollicitaria, 
comperirentur, illum summam auctionariam amittant et insuper 
instanta vigore statuati regni ipso facto convincantur 
connectique habeantur. Ad instantiamque illius, cujus bona 
ambiebant, supremus- vel vicecomites, sub amissione 
officiorum, cum litteris exmissionalibus comitatus ex bonis 
mobilibus et immobilibus talis emptoris tantundem occupent, 
manibusque thesaurarii regni in usum confiniorum et regni 
convertendum assignent, abscissis omnibus juridicis remediis, 
si autem se se talis emptor temerarie dictis supremo– et 
vicecomitibus opponeret, poenam in articulo 8. anni 1507. 
expressam, ipso facto incurrat, ut supra exequere. 
 15. Nobiles Turcis tributarios plurimum sunt remissi, 
immo refractarii, si quando personaliter insurgendum est, aut 
aliquod subsidium pro confiniis et aliis regni necessitatibus 
conferendi. Cum tamen palam sit a divis Hungariae regibus, tam 
conditione e plebea conditione exemptos esse, quam a 
comitatibus die et loco publicationum receptos, ut communia 
aliorum nobilium onera tam belli tam pacis temporibus subire 
teneantur. Adlaborabunt itaque, ut iisdem quoque nobiles non 
minus belli quam pacis onera aequaliter supportent, neque 
excusat illos confiniis aut locis munitioribus vicinos 
personales in pagis dediticiis habitatio, tales [- - -] se vel 
ad confinia vel ad loca munitiora et civitates conferre, 
illique personalem residentiam facere possunt. In quorum 
citari per articulum anni 1545. 18. 
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 16. Bona universa mobilia dominorum praelatorum ac 
aliarum personarum ecclesiasticarum ex hac vita decedentium, a 
modo imposterum non obstante qualicunque desponsione eorundem 
thesaurarii regni decesset statim et de facto et in usum 
necessitatisque confiniorum convertat. Donationes autem 
superinde emanatae publico statuto cessentur et invalidentur. 
 17. Recordamur optime defunctum illustrissimum ac 
reverendissimum condam dominum Emericum Lossy alias 
archiepiscopum Strigoniensem non contemnenda pecuniae summam 
pro confiniis testamentaliter legasse, quam quidem legatum 
pecuniarum in praesentiarum per eosdem testamentarios necdum 
in effectum esset deductum. Proinde ablegati nosti cum 
reliquis curabunt, ut eadem pecuniarum summa per eosdem 
testamentarios, aut illos ad quorum manus d[- -] 
reproducantur, manibusque thesaurarii pro usu confiniorum 
assignetur, sub poena in articulo 8. anni 1507. statuta. 
 18. Ex parte conferendorum officiorum consiliariatum 
titularibus episcopis et votorum eorum, si occasio daretur, 
per aliorum etiam comitatuum ablegatus correspondentiam 
habebunt cum iisdem. 
 19. Articuli 7. et 8. Uladislai regis decreti 6. anni 
1507. renoventur et in praxim redigantur. 
 20. In creandis nobilibus et conferendis nobilitariis 
antiquis plurimi abusus arrepterunt, ad quos tollendos 
adlaborabunt, ut nobiles in generali duntaxat regni dieta ad 
commendationem eorum comitatu, in quibus resident per 
Sacratissimam Maiestatem creentur. Si autem ii, per quorum 
manus tales litterae nobilitares privilegiales expedire, 
confici, obsignare et extradare solent, contrarium fecerint, 
incurrant ipso facto poenam in articulo 8. anni 1507. 
statutam. 
 21. Nec hoc praetermittant preculiari statuto cavere, 
neque dominorum comitum, baronum, et magnatum regni Hungariae 
partiumque eidem annexarum, signanter vero palatinus regni 
aureum vellus vel sollicitare vel acceptare tantominus gestare 
tituloque uti praesumat sub poena articuli 8. anni 1507. 
 22. Summi necessariae regnoque proficuum vident, si pro 
communi bono defensioneque regni avertendisque subitaneis 
periculis aliquo modorum in constitutionibus regni expressorum 
per status regni denominandis, certa summa pecuniarum 
corradatur et apud manus thesaurarii deposita, praesto semper 
habeatur. Proinde hunc quoque articulum oratores nostri sibi 
commendatum habebunt.  
 23. Res ungaricae et confiniorum regni negotia et 
directiones Consilio Ungarico tractentur omnimodamque 
directionem et dependentiam, post Suam Maiestatem a domine 
comite palatino et consiliariis hungaricis habeant omnes 
capitanei et generales etiam Jauriensis et Comaromiensis, ac 
in confiniis Croatiae degentes, secus autem facientes 
generales et capitanei incurrant poenam articuli 8. anni 1507. 
ipso facto, officia at haec et dignitates, tam ecclesiasticae, 
quam saeculares, non ad commendationem Jesuitarum et 
extraneorum hominum, status patriae nostrae necessitatumque 
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nostrarum prorsus inperitorum, prout hactenus saepius factum 
est, sed consiliariorum ungaricorum et indigenarum regni, qui 
videlicet expertis regni et regnicolarum necessitatibus 
propriis sublevandum, servitioque patriae, utiles cives 
commendare novunt benemeritis personis, iisque primum ex 
nobili sanguine natis officia vero saecularis praesertim, sine 
eiscretione religionis promiscue conferantur. In majoribus 
autem et frequentioribus consiliis, ardua regni negotis in se 
comprehendentibus. Ex parte etiam nobilium inter consiliarios 
reliquos adsciscendorum, renovetur articulus 7. anno 1598. 
 24. Domini ablegati adlaborabunt, ut constitutiones regni 
super eo, ne patres Jesuitae ulla bona in hoc regno Hungariae 
possideant, effectuentur. De eo autem, quo in statu debeant 
posthac manere, cum reliquis statibus regni determinabant.  
 25. Articuli super rectificandis metis dediti, signanter 
vero 20. anni 1635 siquidem in diversum sensum trahuntur, 
metaeque plurimae vigore ejusdem in controversiam descendunt. 
Ad tollendas tales inconvenientias exinde energentes, idem 
articulus expicentur, et ad genuinum sensum restringetur. 
Contravenientes vero, aut rectificationem metares impedientes 
poenam articuli 8. anni 1507. incurrant. 
 26. Articuli super decimis, earumque ab antiquo consueta 
arendatione aediti effective observentur, ita, ut in antiqua 
arenda, juxta antiquas arendatores, per dominos praelatos et 
capitula personasque ecclesiasticas arendentur. Contrarium 
facientes ammittant decimam ipso facto per dominum terrestrem 
colligentem. Negotium autem sedecimarum plebanorum cujusvis 
religionis prout et census cathedratici, exinde archidiaconis 
a cujusvis religionis provenientis, status regni 
determinabunt. 
 27. Taxae literarum in cancellariis, capitulis et 
conventibus ac apud judices ordinarii, juxta constitutiones 
regni exigantur sub poena statuenda. 
 28. Superior civitas Nittriensis, siquidem post 
praesidium Uyvariensis partis hujus regni contra indomitam 
rabiem, frequentisque irasque excursiones turcicas 
provenientes et alterum, ut refugium. Et alioquin etiam cum 
sit locus generalium congregationum comitatus, dignum et summe 
necessarii visum est, quatenus domini ablegati nostri omnibus 
intendeat modis, ut pro recuperatione ejusdem loci articulus 
14. anni 1556. renovetur.  
 29. Conqueruntur plurimi nobilium in liberis civitatibus 
domos habentes, quod eadem civitates non permittant nobiles 
pro usu et necessitate ipsorum aut temporibus disturbiorum 
securitatis gratia vina ac alias ipsorum res inducere. Proinde 
statuendum curabunt, ut in posterum tales nobiles libere vina 
ac quosvis annonas resque ipsorum inducere permittantur, sine 
omni solutione et taxa, sub poena articuli 8. anni 1507. 
Indignum videtur etiam illud, quod tempore disturbiorum, pro 
quibuslibet rebus securitatis gratia in civitates liberas per 
externos inducendis insolitam et onerosam taxam exigent, hunc 
quoque abusum peculiaris constitutione praecavendum 
laborabunt. 
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 30. Laborabunt in eo domini nuntii, ut modus aliquis 
adinveniatur, quo mediante indigenae regni debita sua in 
externis provinciis apud creditorem rehabere possent. 
 31. Circa repetitionem fugitivorum colonorum et 
servitorum non abs re erit precendentem addere, ut tales 
colonos fugitivos ad confinia transfugientes, supremi- et 
vicecapitanei ad repetitionem dominorium terrestrium de facto 
cum omnibus eorum bonis mobilibus et immobilibus restituere 
teneantur, sub poena in novissimis articulorum expressa. Casu 
vero quo pro executione talis poenae, vicecomitem vel judlium 
capitanei in confinia non admitterent, prout etiam ad 
exactiones testium ac quasvis alias juridicas executiones, 
poenam in articulo 8. anni 1507. statum incurrant ipso facto. 
Neque bona tam saeculares, quam ecclesiasticas sub eadem poena 
impetrare valeant iidem capitanei impetrata vel occupata non 
obstante legitimo obstaculo remittant. Ex parte vero eorum 
fugitivorum colonorum ac servitorum, qui ad partes turcicas, 
locaque dediticia transfugiunt, cum iidem ob metum Turcarum 
personaliter adire non possunt, certus modus eosdem reponendi 
et rehabendi statuatur. 
 32. Judices revisionis appellationem tam in tabula regia, 
quam palatinali, juramenti sint obstricti, plenoque numero, 
secus authoritatem revidendi sub annullatione sententiarum 
pronuntiandarum non habeant. 
 33. Ut tandem aliquando articuli de siccis teloniis 
tollendis aediti effectuentur per vicecomites et denominatus 
per utrum, ac etiam ut [- - -] Posteniensi antea etiam habitis 
erigatur adlaborabunt. 
 34. Articulus super extradatione et extractione 
illegitimorum mandatorum aeditis, judices regni ordinarii se 
se accommodare debeant, neque aliqua mandata constitutionibus 
regni contraria, in causis autem violentiarum simpliciter 
nulla extradare praesumant. Extradata vero in processuque 
existente cassentur. Secus facientes cancellarii et secretarii 
aulici judicesque ordinarii eorumque magistri prothonotarii ac 
secretarii, poenam articuli 8. anni 1507. incurrant. Neque 
etiam judices pedanei talibus mandatis obtemperare debeant. 
Aulici autem cancellarii imposterum alternatim spirituales et 
saeculares personae eligantur juramento etiam regno 
obstrictae, similiter de novi judicii mandatis cum 
inhibitione, executione emanatis, vigore quorum pars exponent 
bona adjudicata a se possidet, neque interna peracta etiam 
citatione, novum suum prosequi vult cujus paribus, nedum 
receptis, in quibus exponentibus proclamatur, jure convenire 
posset, incattus aliquid statuant. His annectendum est, quod 
dum videlicet circa perfectionem et obsignationem praetensis 
instructionis versaremur. Exhibitum esse si Maiestatem 
mandatum super abundant cum evocatione ad instantiam generosae 
ac magnificae dominae.Judithae Pograny, relictae viduae 
egregii condam Andreae Babindali ut actricis contra familiam 
Szerdahely ut incattum in causa brevis articuli emanatam, et 
dominus aulae cancellarius et secretarius aulicus non 
expectato responso cathegorico ad simplex per exhibitum 
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mandatum, extradationem illius mandati praecipitassent, 
alioquin etiam cum hic articulus brevis processus pro 
nobilibus tenuioribus, contra potentiores conditus, per tales 
modos tollatur et cassentur, itaque nobilibus contra 
potentiores injurias suas prosequendas simpliciter per talia 
mandata impediatur et tollatur, usque adeo, ut paulo post vix 
nobiles tenuiores in justis suis juribus et causis progressum 
contra potentiores habere possint. Unde nil nisi totius 
nobilitatis abalienatio a Sua Maiestate causatur. Eam ob 
causam nomine comitatus, nostri domini ablegati instantiam 
seriam facerent, super praemissis tollendis et satisfactionis 
praetactae partis actoreae animadvertioneque eorundem, qui a 
latere Suae Maiestatis existentes, talia mandata extradant, 
tam coram Sua Maiestate, quam SSbus et OObus regni. Non 
intermittent etiam huic modo poena superinde statuta obviare, 
ne in talibus mandatis judices comitatus extraordinarie vel 
praesente tanto minus absente et notario praeter usum et 
observatam consuetudinem inserantur. Cum similia mandata 
ordinaria duntaxat judices concernerent. 
 35. Siquidem articuli super violentiam aediti vel maxime 
primo circa clausulam (articuli autem hi non de successione 
bonorum) secundo circa clausulam (non impensione) in diversum 
per plerosque trahantur sensum, facient, ut ad verum 
genuinunque sensum restringuntur. 
 36. Regiae Maiestati contentaneum videtur, ut articulis 
super dotalistis aeditis addatur, quod cum nonnullae 
dotalistae bona jure duntaxat dotalitio possidendos, immemor 
status sui judicalis, culpabilem et scandalosam bonis in 
iisdem ducant vitam, eademque bona in maximum legitimorum 
successorum derogamen possideant. Proinde adlaborabunt, ut 
tales dotalistae in excessibus statu earundem viduali, 
honestaque vita alienis et deformibus notorie quidam et 
flagranter repertae simpliciter, alias autem facta superinde 
inquisitione, compertaque enim veritate, per comites aut 
vicecomites priventur. Bonaque eadem, legitime eorum 
successorum ipso facto, sine ullo juris processu apprehendere 
possint et valeant. Bona autem jure dotalicio possessa 
distrahere aut desertare ne praesumant, alioquin talia bona, 
comperta veritate, amittant. 
 37. Anabaptistae et Judaei in comitatu degentes subsint 
jurisdictioni comitatus, et contributionibus ejusdem 
solventibus juxta articulum 4. anni 1593. et articulum 10. 
1595. 
38. Super juribus impignoraticiis addendum erit, quod usu 
veniat saepius dominos proprietarios certa bona sua jure 
pignoris aliis ablegat, guae bona tandem medio tempore ad 
ulteriores emptores per manus translata usque eo abalienantur, 
ut post plurium annorum decurso perennalitam in iisdem 
praetendant haeredesque et successores jure venditoris 
proprietarii non suffragantibus litteris suis impignoraticiis 
superinde confectis, ad octavas evocare nitantur. Proinde 
adlaborabunt, ut in tali casu non obstante perennalitate vel 
etiam litteris perennalibus emptoris hypothecarii post 
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emanatis, et non a proprietaria possessione, sed aliunde 
habitis, penes priores litteris impignoraticias proprietates 
possessorum comitatus procedere et tam de hoc, quam aliis 
juribus pignoris sine limitatione summa sententia ferre 
possit. Et hoc etiam ad liberas civitates extendatur, optime 
hoc loco annectendum erit. Qualiter bona pignoraticia 
videlicet 
 39. Ultimi deficienda bona in alios successores devolutas 
in praejudicium successorum abalienarii et vendere ne 
praesumant, neque emptores sub amissione pecuniarum emere. In 
eo autem casu, ubi sexus foeminus potentior existens 
haeredeque masculino in bona, sexum tantum masculinum 
concernentem se potentia mediante immittit, et haeredem 
masculinum excludit, teneatur, possitque vel regni palatinus 
vel comitatus, tales in usum et dominum talium bonorum 
inducere. 
 40. Nobiles et coloni aliorum dominorum terrestrium in 
promonthorio et per dominos proprietarios, eorum promonthorium 
et decimarum solito casu solent nonas, quam ad instantiam 
aliorum per arestationes vinorum suorum impedire. Proinde a 
modo imposterum sub poena violentiae, in [- - -] prosequenda, 
talium promonthoriorum et decimarum domi proprietarii ad 
nullius instantiam aut quamvis de causa, solito casu et decima 
vel ratione debitorum vel aliorum quorumcunque negotiorum vina 
nobilium et colonorum arestent. 
 41. Si quando aliquem dominorum praelatorum, abbatum et 
praepositorum ac aliarum personarum ecclesiasticarum 
beneficiatorum e vinis excedere contingeret, ad modum annorum 
superiorum bona talium defunctarum personarum ecclesiasticarum 
non statim conferantur alteri, sed pro aliquo tempore per Suam 
Maiestatem ad confinia convertantur et per thesaurarium regni 
administrentur. Decimas autem confiniis vicinas, si domini 
terrestres attendere noluerint prae reliquis Sua Maiestas vel 
thesaurarius regni pro confiniis regni attendere possit. 
 42. Dum necessitate regni urgente SSbus et OObus regni 
personaliter insurgendum erit, hinc nobiles regni ultra metas 
et confinis regni inviti non ducantur, neque ire teneantur, 
ante quam eorum libertatem exigente, juxta articulum 3. anni 
1539. et articulum 18. 19. anni 1592. Si qui vero dominorum 
aut officialium regis aut regni, ad hoc nobilitatem cogeret 
invitam is, incurrat poenam in articulo 8. anni 1507. 
expressam. 
 43. Siquidem ex parte publicorum malefactorum ignobilium, 
tales defectus saepius intervenire adverteremus, quos ubi 
officiales de iisdem jam notatis, capiendis requirantur, 
eosdem acceptis dominorum, vel alere permittunt, vel etiam 
judicialiter levi quamvis de causa absolutos dimittunt. 
Proinde semper imposterum in praesentia judlium et jurassorum 
fiant talia judicia, et si causa in processu jure exigente ad 
comitatum referre possit. Malefactorum in vinculis 
existentibus usque ad comitatus deliberationem contra secus 
facientes dominos terrestres vel officiales, detur authoritas 
supremo- et vicecomitibus, eosdem ubicunque et in quorumcunque 
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domis repertis, irrequisito etiam domino terrestri aut 
officiali capiente, et jure mediante, aut puniendis aut 
dimittendis salvis tamen bonis talium malefactorum pro dominis 
terrestribus permanerint. De nobilibus vero vagabundis et 
certam residentiam non habentibus, praedas agentibus et 
quaevis latrocinia exercentia, prout et nobilibus residentiam 
habentibus et iisdem se se associantibus nam statibus regni 
aliquod certa determinabunt. De talibus autem nobilibus, qui 
nulla bona in comitatu habent, interim tamen violentias 
patrant. Determinetur qualiter contra tales procedatur, cum 
juxta articulorum brevium, sententia contra ipsum lata unde 
executioni demandetur non est. Promovebunt etiam, ut 
publicorum et notoriorum malefactorum nobilium et ignobilium 
processus abbrevietur, ac contra tales authoritas etiam 
supremorum- et vicecomitum ampliaretur. 
 44. Articuli superiorum annorum ad corpus decretorum 
necdum adveni immo quoque tempore ad reliquum corpus 
decretorum adnectatur et compingatur. 
 45. De non eductione etiam auri et argenti, et cusione 
monetarum et pecuniae Cremnicziensi moneta melioris ligae, 
facient instantiam, ne intermittatur earundem cusio, ne 
defectum pecuniae patriae minutae ex non cusione patiamur, 
prout nunc quoque adeo, rarae sunt, ut potiori ex partre, ea 
alienis regnis petita pecunia uti cogamur. 
 46. Sunt demum certarum personarum nonnulla gravamina et 
difficultates, quae coram SSbus et OObus regni, primo etiam 
coram Sua Maiestate Sacratissima eodem propositarum sunt, 
nempe illustrissimi reverendissimi spectabiles ac magnifici 
domini Joannes Püsky supremus noster comes, Georgius Jakusith 
episcopus Agriensis, Paulus Palffy judex curiae regiae, Caspar 
Illyésháza, Adamus Forgacz generalis, capitaneus Uyvariensis, 
Gabriel Illyésházy, Joannes Listius, Emericus Czobor, 
Valentinus Czobor, Franciscus Révay, Christophorus, Udalricus 
et Henricus Carolus a Palovicz, Simon Balassa, generosae item 
et magnificae dominae Hestera Bossany, relicta condam Domini 
Nicolai Forgacz, Barbara Sereny, relicta condam domini Blasy 
Appony, relicta condam domini Joannis Homonnay et filii. Item, 
admodum reverendissimi generosi ac egregii, ordo Sancti Pauli 
primi eremitae capitulum Nittriensis, familia Uyfalussy de 
Divék Uyffalu, Balthasar Egresdy, Paulus Fanczy, Ladislaus et 
Emericus Berczeny, Michael Bossany, haeredes condam Joannis 
Geczy familia Szerdahelyi, Sigismundus Büczany, Georgius 
Szarkazy, Thomas Angrano, Joannes Fejerváry, Joannes Oczkay 
possessores Parveza, Caspar Appony, Christophorus Oczkay, 
Henricus Davidszepek, Joannes Simonicz, Horvath, Franciscus 
Oczkay, Nicolaus Paruczay et reliqui possessores in Pluczo, 
Andreas Izdenczy, Michael Oreczkovay, Joannes Gáll castellanus 
praesidii Ersek Uyvariensis, Georgius Bellaváry et consors 
ejusdem, Susanna Olgiay, Stephanus Chüty cum reliquis orphanis 
Andreas Kenesdy, Georgius Zambokrethy, Paulus Zambokrethy, 
civitas Szakolcensis, Sigismundus Ficcer, Martinus Bogdán, et 
Georgius Raczyczay nobiles de Nagy Kér, orphani condam Joannis 
Páll et Generosae ac Magnificae Dominae Anna Rosina Lisztius 
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et reliqui supplicantes. In quantum itaque veritate et communi 
justitia contentanta videbuntur, promovere domini ablegati non 
intermittent ad requisitionem talium supplicantium, caetera 
fidei aut fidelitati eorundem dominorum ablegatorum 
committuntur. Datum Nittriae, in generali et frequenti 
congregatione universitatis nobilium feria quinta proxima post 
festum sancti Georgii Militis et Martyris, anno Domini 1646.  
 
 
 

4.  
 

1646. április 28., Körmöcbánya 
 

AZ ALSÓ-MAGYARORSZÁGI BÁNYAVÁROSOK KÖVETUTASÍTÁSA 
 

AZ IRAT: C: ŠABBKr - Körmöcbánya v. T. 2. Fons 34. Fasc. 6. N. 
1068. 

 
TARTALMA: Megbízza Szaladinus Dávidot, Lanser Gyulát, Grebner 
Frigyest, Szaladinus Éliást és Rosnawer Andrást a városi ügyek 
képviseletével. - A bécsi béke, a koronázás előtti és a 
koronázás utáni törvénycikkek, a királyi hitlevél betartására 
vigyázzanak. – Az erdélyi fejedelemmel kötött békét 
cikkelyezzék be. – A nádorválasztást ejtsék meg. - A 
harmincad-visszaéléseket szüntessék meg. – A szabad királyi 
városokban birtokkal nem rendelkező nemesek erőszakosságai 
ellen lépjenek fel. – A bányavárosok adóját a jövőben is 
Bakabánya őrségének fizetésére fordíthassák. – A kamarai 
emberek tartsák be a bányavárosi kiváltságokat. 
 
[Az irat külzetén: 1646. Instructio pro ablegatis 7 montanarum 
ad regni diaetam exmissi] 
 
Instructio comitiorum nunciis montanarum civitatum Posonium 
missis data. Die 28. Aprilis. anno 1646. 
 
Nos N. N. judices et jurati cives Septem Regiarum Liberarum ac 
Montanarum Civitatum, utpote Cremniciensis, Semniciensis, 
Neosoliensis, Baccabaniensis, Uybaniensis, Belabaniensis et 
Libethensis praemissa salute et quibus competit servitiorum 
nostrorum humillima commendatione. Notum facimus, quod ad 
benignissimam requisitionem Sacratissimae caesareae regiaeque 
Maiestatis domini domini nostri clementissimi nobis exhibitas 
regales in diaetam seu comitiam regni Hungariae pro festo 
divinorum Philippi et Jacobi Apostolorum anni nunc currentis 
1646. Posony celebrandam e medio nostri expedivimus egregios 
prudentes et circumspectos Davidem Szaladinum Cremniciensem, 
Julium Lanser Semniciensem, Fridericum Grebner et Eliam 
Szaladinum Neosolienses et Andream Rosnawer Baccabaniensem 
juratos nostros concives pro veris et legitimis nostris 
nunciis et ablegatis iisdem plenariam potestatis facultatem 
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concedentes, nomine nostro tractandi et proponendi juxta 
sequentia instructionis puncta. 
1. Et ante omnia ratione universarum et singularum regni 
libertatum immunitatum privilegiorum statutorum consuetudinum 
Pacificationis Viennensis articulorumque omnium ibidem 
comprehensorum dereliquorum ante et post coronationem in anno 
1608. et anno 1609. editorum inviolabiliter observandorum, 
quia gravamina varia ante hac vigentia necdum essent in 
publica regni diaeta sublata, plura autem in diebus suboriri 
videre est, igitur in iisdem difficultatibus tollendis et 
publico statuto meliorandis in praesenti diaeta per Suam 
Maiestatem ac omnes SS et OO regni cum dominis ablegatis 
comitatuum et reliquarum liberarum civitatum diligenter 
allaborabunt. 
2. Dabunt quoque diligentem operam, ut religionis negotium, 
secundum conditionem sextam diplomatis per Suam Maiestatem 
confirmetur et in contravenientes poena statuatur. 33 
3. Quia praeteritorum 1644. et 1645. annorum disturbia cum 
universum regnum misere devastaverint, tum hasce etiam 
montanan civitates innumeris et intollerabilibus 
impositionibus adeo oppresserint ac enervaverint, ut tantum 
aeris alieni contrahere necessum habuerint, cui exolvendo vix 
intra aliquot subsecuturos annos pares sunt futurae. Eapropter 
nuncii nostri cum aliis nunciis allaborabunt serio, quatenus 
pax cum principe Transylvaniae in proxime praeterito anno 
inita et conclusa in praesenti diaeta confirmari et stabiliri 
valeat. 
4. Ut etiam electio palatini secundum normam, quam Pacificatio 
Viennensis ac articulus 3. anni 1608, ante coronationem et 
conditio 7. diplomatis praescribit maturetur ac peragatur, 
similiter ardenti studio sollicitandum. 
5. De exorbitantiis tricesimatorum et teloniatorum in regno 
isto existentium, licet sat stricte conditi sint in proxime 
praeteritis diaetis articuli modusque exigendarum tricesimarum 
praescriptus, non curato tamen tali articulo de rebus in 
mercatu venum expositis ac etiam foris hebdomadalibus per 
tricesimatores impune pro lubitu eorundem tricesima exigitur 
et indifferenter homines miseri taxantur. Montanarum civitatum 
cives in teloniis passim contra manifestas eorum libertates 
arrestantur, taxantur ac molestantur. In specie vero 
injuriatur civitas Cremniciensis gravissime ob ibidem erectas 
tricesimas novas, sicut et Semniciensis, ideo et superinde ut 
strictior aliquis modus contra eos procedendi statuatur. 
6. Graviter saepius solent molestari cives per indebitas 
arrestationes contra manifestissima civitatum privilegia et 
regni constitutiones a magnatibus et nobilibus nonnullis, qui 
sine praescitu et consensu magistratus incolis civitatum non 
possessionatis aut solvendo non sufficientibus, pecuniarum, 
vina, triticum aut id genus alia ad terminos certos 

                                                
33 Itt és a továbbiakban diploma alatt nem III. Ferdinánd királyi hitlevelét értik, 
amelyet az 1638. évi I. törvénycikk tartalmaz, hanem a linzi békét. (Bár a hitlevél 6. 
feltétele már rendelkezett az ország karainak és rendeinek szabad vallásgyakorlásáról.) A 
béke szövegét az 1646/47. évi törvény 5. cikkelye tartalmazza. 
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concredentes, deficiente postmodum solutione, alios concives 
opulentiores quaestum honestum peregre exercentes arrestare et 
damnificare satagunt. Allegari hic commode potest exemplum 
Illustrissimi Domini comitis Wesselénj, qui auri et argenti 
apud aurifabros Novisolienses habiti ac tempore disturbiorum 
per Generosum Dominum Gabrielem Bakos ablati, restitutionem a 
magistratu urget et nisi satisfaciat, concives se arrestaturum 
et damnificaturum minatur contra contenta amnistiae. 
7. Ut articulus 20. anni 1635. uberius declaretur et in 
contravenientes judex poena et executor statuatur, instabunt. 
8. Quoad intertentionem praesidii in Baccabaniensem civitatem 
hactenus sumptibus civitatum praestitam ex quo Sua Maiestas 
proprio suo benignissimo mandato civitates montanas assecurare 
dignata est, contributionem istam ad proxime futuram regni 
diaetam duntaxat duraturam, donec videlicet inclyti regni 
status de alio defensionis loci illius opportuno remedio 
deliberarent, omnesque illos sumptus hactenus in protectionem 
illius praesidii impensos ex taxa futurorum annorum civitatum 
montanarum defalcari debere summopere instandum erit, quatenus 
civitates montanae hoc tanto onere jam fere enervatae et ultra 
modum aggravatae, jam tandem in hoc passu liberentur, summaque 
hactenus impensa defalcetur. Civitati vero Baccabaniensi, 
utpote quotidianis hostium Turcarum insultibus nimirum 
obnoxiae, citra reliquarum civitatum montanarum ulteriorem 
aggravationem de certo et continuo militari praesidio, nec non 
etiam necessario reparationis et fortificationis subsidio 
opportune prospiciatur. 
9. Quantum ad nobiles concives instantur serio, ut resolutio 
excellentissimi domini comitis nuper Tyrnaviae causa 
Ferdinandi Fischer ex concilio emanata in suo vigore 
permaneat. Requirentes id publicis regni constitutionibus, 
signanter anno 1546. artliculo 41. aliisque passim. Ita 
videlicet, ut tales nobiles, qui juramento obedientiam 
magistratui civico promisissent, seque obstrinxissent inque 
numerum civium se adnumerari, legibusque et consvetudinibus 
illorum penitus subesse sponte voluissent, teneantur ad 
perfectam etiam obedientiam eidem magistratui civico 
praestandam, et si quid injuriae ab alio concive se passis, 
arbitrentur illud non coram sede judiciaria comitatus, qui 
causas nobilium liberorum judicat, sed civitatis juxta 
Sigismundi regis decretum 2. articulum 3. et decretum 3. 
articulum 11. necnon Tripartiti partem 3. titulos 10. et 19. 
Vel si contra totum senatum vel communitatem civitatis causam 
haberent, eandem coram reliquis sex montanis civitatibus, 
antiquis earum privilegiis id requirentibus prosequi ac illinc 
per viam appellationis ad personalem Suae Maiestatis 

praesentiam deducere teneantur. 
10. Siquid non pauci civium montanarum civitatum in 
haereditariis Suae Maiestatis Sacratissimae provinciis, 
signanter Austria et Silesia non contemnentes debitorum summas 
legitime requirentes habent, et hactenus maximis cum expensis 
fatigiis et molestiis persolutionem sollicitaverint, nec tamen 
quidquam effectuere potuerunt, gravi suo cum damno ac etiam 
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proventuum Suae Maiestatis mineralium (in quorum promotionem 
pecuniam illam hactenus cives iidem impendere voluissent) 
manifestissimo cum derogamine, proinde ut articulus 55. 
novissimae diaetae effectui mancipetur, eisdemque civibus 
circa praemissas eorum praetensiones condigno remedio 
succurratur, demisse ac diligenter instandum videtur. 
11. Similiter, ut articulus 65. ejusdem diaetae, ratione 
vasorum cupreorum ac utensilium liquorum, per officiales Suae 
Maiestatis camerae Novisoliensis effective observetur, nec 
rerum earum pretium quotannis adaugeatur, instabunt, quoniam 
licet, tam antiquis, quam novissimis. Regni hujus 
constitutionibus et frequentibus articulis sancitum sit, ne 
civitates montanae a jurisdictione judicis eorum ordinarii 
abstrahantur, vel per camerarum praefectos, quibus ex antiqua 
consuetudine regiorum duntaxat proventuum circa mineras et 
monetam cura incumbit, in jurisdictione sua turbentur. 
Nihilominus tamen id de praesenti nullo modo observaretur, sed 
praejudiciosa valde in ipsarum jurisdictionem et inveteratam 
fori consuetudinem hac in parte ingestio[?] fieret, ideoque 
instandum erit, ut articuli priores superinde conditi 
renoventur, remediumque inveniatur, quo sese officiales 
externi et camerarum praefecti in jurisdictionem civitatensem 
illegitimas dijudicationes et excutiones, occupationes, item 
fundorum civilium intromittere, civitates in libertate 
educilli quovis modo turbare, civesque indecenter tractare 
nullatenus praesumant. Utque modus certus qualiter contra 
eosdem, si in praemissis excsssus vel violentias aliquas 
amplius patrarent, sit procedendum, statuatur. 
12. Postulabunt etiam, quatenus Sacratissima caesarea regiaque 
Maiestas secundum modum et formam gloriosissimorum suorum 
praedecessorum factum juris sui concernentes, primo juris 
ordine revideri per ordinarium aliquem summum suum camerarium 
regni Hungariae palatinum, et post exemptiones legitimas fieri 
jubebit. In cujus contrarium proxime evolutis diebus Generosus 
Dominus Georgius Andreas a Sonnaw, habito speciali quodam 
Sacratissimae Maiestatis mandato, pro exigendis certis 
restanciis Novisolÿ habitis, non curato juris processu et 
revisione causae satisfactionis cujusdam praetensi debiti a 
Ioanne Michaele Moslener notario Novosoliensi filio olim 
Stephani Moslener, a quo praefatus filius suus nihil 
haereditatis consecutus fuisset, etiam cum indignationem 
habere et exequi voluisset. Quod negotium vel juris ordinem 
revideri vel relaxari et cassari facere non minus etiam modum 
adinveniri clementer dignabitur, quomodo liquida debita a 
camera censibus per principales suos exigi debeant, cum 
magistratui civili subesse recusant. 
13. Ratione evocationis Rotallianae, ex quo ex relatione tam 
domini capitularis Strigoniensis, quam conventualis 
Thurocziensis appareret, executionem illam quoad fodinas 
minerales non civitatum negligentia intermissam, sed per Suae 
Sacratissimae Maiestatis camerae dominos praefectos et 
officiales penes decretum Suae Maiestatis fuisse inhibitam ac 
impenditam. Instabunt itaque quatenus civitates ab indebita 
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hac evocatione enodare valeant et Domino a Rottal apud Suam 
Sacratissimam Maiestatem relaxatio inhibitionis praefatae, 
realisque fodinarum assignatio et ad manus traditio juxta 
tenorem adjudicatoriarum Tabulae Regiae per SS ac OO impetrari 
ac obtineri posset, nisi enim Sua Sacratissima Maiestas 
speciali decreto ad praefatos officiales dirigentes 
inhibitionem illam cassaverit. Iisdemque officialibus, ut 
executioni locum dedit demandaverit, nihil perficient 
civitates, etsi iteratis vicibus deputatos suos ad executionem 
talem emiserint. 
14. Magnatum condescendentium exorbitantia, cui obveniendum 
per deliberationem SSuum et OOnum et in contravenientes poena et 
specifice in bonis civitatis Cremniciensis circavenientes ad 
thermas et opprimentes pauperes, ipsorum subditos circa easdem 
situatas, instabunt. 
15. Contra cameracenses, qui non curatis immunitatibus 
montanarum civitatum et consequenter statutorum inclyti regni 
Hungariae, captivos non solum ultra triduum in sua custodia 
detineant, verum etiam ad se eo fugientibus patrocinentur, et 
sic cives justis juribus ipsorum privare intendant et 
aggravent, quibus ut contraveniatur et ipsi tam ad juris 
ordnariam viam dirigantur, quam et ad antiquum usum 
amplectendum sint adstricti, qui extra officium et homagium 
Suae Maiestati praestitum in omnibus subjaceant jurisdictioni 
liberarum civitatum, praecipue vero rationem violentiarum in 
medio ipsorum patratarum. 
16. Quia annis superioribus currentibus divis condam regibus 
regni Hungariae ob respectum et defensionem patriae certa taxa 
a montanis civitatibus ad arcem Zoliensem pertinens deputata 
fuit, et praesenti vero eadem arx cum bonis familiae 
Ezterhazianae collata haereditarie, ex eo instandum, ut talis 
taxa clementi annuentia Suae Maiestatis et regni pro tuitione 
et conservatione montanarum civitatum et securiorem fodinarum 
culturam ordinetur. 
17. Posteaqam certae quaedam possessiones seu villulae 
montanarum civitatum, in quibus potissimam sectores metallici, 
carbonarii et lignarii pro cultura fodinarum metallicarum 
necessarii antiquitus a solutione dicae et contributionis in 
medium comitatus, in quibus sitae sunt, conferendis exemptae 
fuerunt, prout manifestis documentis probari et simul ex 
constitutionibus et decretis regni doceri potest, hactenus 
tamen eorum miserorum subditorum et exemptionis suae per 
dicatores et comitatus Barsensis, Hontensis, Thuroczensis et 
Zoliensis nulla ratio habita est, illique huic oneri ferendo 
amplius omnino insufficientes sunt, nuncii nostri apud dominos 
proceres SSus et OOnis regni, sicut etiam necessitate exigente, 
apud regiam Maiestatem demisse instabunt, efficientque, ut 
praefati subditi et villulae montanarum in antique eorum 
exemptione deinceps permanere, neque ad hujusmodi 
contributionem aliquam cogi et urgeri queant. 
18. Ne cives liberarum civitatum in causis forum ipsorum mere 
concernentibus, ad alterius judicis incompetentis, juxta 
prologum Tripartiti, super eo ferendam sententiam adigaretur 
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et non comparentes in poena contumaciae aut excipientes contra 
forum in poena emendae convincantur, instabunt. 
19. Quia vigentibus proxime praeteritis disturbiorum motibus 
in annis ultimis 1644. et 1645. illustrissimus dominus dominus 
Ladislaus Chyakj ac generosi domini Georgius et Stephanus 
Lyposaj fratres, nonnullorum concivium ac urburariorum 
civitatis Semniciensis in specie certas vineas in pertinentiis 
dominii Lewensis sicut et venerabile capitulum Strigoniense in 
promontorio oppidi Szabeleb, una cum proventibus earum, 
violenter occuparunt et colligi fecerunt, quemadmodum aliquas 
et de praesenti idem dominus Chiaky et Strigoniense capitulum 
eadem violentia et potentia mediante tenerent ac possiderent. 
Itaque ut omnes et singuli percepti proventus una cum residuis 
vineis veris ac legitimis possessoribus restituantur, 
instabunt. Similiter quoniam illustrissimus ac reverendissimus 
dominus Georgius Jakusits de Orbona etc. pari ratione quanquam 
diversam ob causam, quod ei videlicet vina nonnulla in 
praetactis motibus in modo fatam civitatem Semniciensem 
devecta per illustrissimum Transylvaniae principam ejusque 
generalem dominum Bakos adempta fuerunt, dictae civitati 
Semniciensi et compluribus illius civibus et urburariis certam 
partem vinorum ex promontorio Peczenicz vicissim ademit iidem 
nostri nuncii advigilabunt, cum civitas haec Semniciensis 
nulla sua causa in praemissis damnificata existat, ut 
restitutio horum vinorum quam primum fiat et effectuetur. 
20. Quia etiam civitatum incolae in diversorum dominorum tam 
ecclesiasticorum, quam seculariorum bonis eorumque 
pertinentiis vineas habentes, ab hominibus et officialibus 
eorundem plusquam jobagiones ac subditi varie molestantur et 
onerantur, in eo, quod ipsi non tantum in vineis plane pro 
lubitu grassantur, fructusque arborum et uvas selectiores pro 
se decerpi et asportari curant, verum etiam adveniente 
vindemiationis tempore nunc avenam et capones, nunc alia 
honoraria ab iisdem exigunt, secus vindemiationem inchoari et 
peragi nullo modo concedentes. Et quod intollerabile, prorsus 
decimatores, non contenti rata vini parte in nonam et decimam 
cedentes, dolia quoque, quod nullibi alias usitatum (ubi 
decimatores propriis suis vasis utuntur) una auferunt nec 
unquam restituunt adeoque complures alios excessus committunt. 
Proinde, ut abusus et novitates istae peculiari statuto 
desuper condendo penitus abrogentur et in perpetuum 
prohibeantur, humilime etiam instabunt. 
21. Petitionis spectabilis et magnificae dominae Susannae 
Elisabethae Teufflin, alias relictae viduae spectabilis et 
magnifici condam Domini Pauli de Rewa, in quantum juri communi 
et aequitati congruum fuerit, condignam rationem domini 
ablegati nostri habeant. 
22. Tandem, quia occurrentibus summe necessariis et arduis 
negotiis civitatum vel maxime curis fatigiis et sumptibus 
incolae earundem onerentur in constitutionibus procuratorum, 
supplicabunt apud SS et OO, quatenus se interponere velint pro 
gratiosa annuentia Suae Maiestatis, ut in causis propriis 
communibus plenariam habeant in primaria montana civitate suos 
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constituendi causidicos et plenipotentiales potestatis 
facultatem. 
23. Domini ablegati habeant sibi commendatam causam 
Cramerianorum haeredum eam fideliter promovendam. 
24. Denique in omnibus arduis negotiis cum nunciis comitatuum 
et civitatum liberarum diligenter consultent, eosdemque nomine 
nostro quatenus in quibus requisiti fuerint, eisdem patrocinio 
consilio et auxilio adesse dignentur officiosiseime requirant, 
laborantes studiosissime cum comitatibus et aliis liberis 
civitatibus in utrinque, non saltem de bona vicinitate, sed 
etiam libertate conservanda. 
Haec punctatim praetactis nunciis et ablegatis nostris loco 
instructionis praescribenda esse duximus praeter praescripta 
antea reliqua et alia omittia, quae ad publicam libertatis ac 
jurium patriae, conservationem regnique et civitatum 
montanarum honorem et utilitatem pertinere ac vergere 
dignoscentur, iisdem tam per se, quam (ut permissum est) cum 
coeteris dominis regnicolas tractanda, proponenda, concludenda 
et statuenda commisimus et commendamus. Quos pro legitimis per 
nos delectis et transmissis nunciis et ablegatis simul vel 
divisim in hacce praesenti regni diaeta constitutos ubique et 
in omnibus agnosci et haberi eorundemque dictis et actis fidem 
integram dari postulamus. Actum Cremnicÿ loco congregationis 
nostro solito die 28. mensis Aprilis anno Domini 1646. 
 
 

 
5.  
 

1646. április 29., Modor 
 

MODOR VÁROS KÖVETUTASÍTÁSA 
 

AZ IRAT: C: ŠABM - Modor v. Diaetales instructiones. 
 
TARTALMA: Utasítás az országgyűlésen tárgyalandó ügyekről. 
Instructionales pro dominis ablegatis civitatis Modor ad 
diaetam Posoniensem pro anno 1646. 
Papírfelzetes pecséttel. 
 
Nos N. iudex, cives [et] iurati cives liberi et regiae 
civitatis Modrensis notum facimus, quorum casu interest 
universis, [quod] Sacratissima caesarea regiaque maiestas 
Dominus dominus noster clementissimus a certis et rationibus 
condescentibus ad id quoque statibus et ordinibus inclyti 
huius regni Hungariae terminum celebrandae diaetae ad festum 
Sanctorum Philippi et Jacobi Apostolorum, hoc est primum diem 
mensis Maii anni praesentis 1646 in civitatem Posoniensem 
publicare dignata fuerit. Nos fideles subditos clementi Suae 
Sacratissimae Maiestatis voluntatis et mandato humiliter 
accommodando praesentium exhibitores nobiles et prudentes 
consenatores nostros viros de republica Christiana benemeritos 
et pacis amantes, dominum Valentinum Vöreös iudicem, Johannem 
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Marthium, Samuelem Schreiber et Johannem Kempium iuratum 
notarium eidem diaetae hinc alternatim affuturos e medio 
nostri ablegavimus, ut scilicet die et loco praesentatis de 
regni consuetudine se praesentent, atque ne dominos regnicolas 
pro publico bono, salute et permansione communi satagentes, si 
non comitiis, tamen verbis suis adiuvent. Eosdem universitati 
dominorum, praelatorum, magnatum, nobilium et civitatensium, 
tanquam plenipotentiarios nostros cum sufficienti instructione 
ablegatos nostros humilime commendantes, quorum etiamprolatis 
dictisque fidem indubiam habere, et ad ea etiam qua istius 
civitatis nomine ea commissione nostra coram publice 
proposuerint, egerint fecerintque benigne eosdem promovere 
dignerunt et velint, demisse rogamus. 
 
Instructionis series 
1. Quod cum omnia negotia, Deo auspice inchoata, felicem et 
salutarem eventum sortiantur, ubi paritas animorum emanet, 
odia, contentiones, aliave infinita et detentanta discordiarum 
semina seponantur. Ideo etiam res modernae temporis exigit 
maxime, ut propositis quibusvis non necessariis 
exaggerationibus, solo amore et procuratione charissimae 
patriae ducti, quae maxime e re commodo regni preficua et 
salutaria fore, videbant ut in medium consulere votaque et 
discursus.alter alterius pacifice exaudire sedulo satagant et 
enitantur.  
2. Pro regni meliori dispositione eaque laudabiliter observata 
libertate et consuetudine primum et ante omnia in palatinatus 
officium persona aptam et de patria merita et ad id apta atque 
dignissima eligatur, temporis moderni status ipsum exigit, 
cuius authoritas iuxta contenta constitutionum regni observari 
debebit.  
3. Summo curabunt studio, ut libertates universae regni in suo 
pristino vigore conserventur, et ne in minima quidem earundem 
parte cadantur vel im..entur. Articulos et constitutiones 
diligenter revolvent, et ne contrarium, quid illis statuatur, 
attendent. Cum primis articulos pacificationis Vennensis et 
septendecim conditiones tempore inaugurationis Sacrae 
Caesareae Regiaeque Maiestatis Ferdinandi nempe secundi 
gloriosissimae recordationis regno assignent et fideliter 
ponderabunt, ne contrarium quid illis statuatur et designatur. 
4. Quod ad negotium religionis et templorum cum perspicua et 
expressa eiusdem in articulis et constitutionibus multorum 
annorum praecedentium, et maximis in pacificatione Viennensi 
curaret elucidatis, eidem firmissime inhaerebunt.  
5. Pacem cum Turca, hoste Christianitatis infensissimo, si non 
penitus stabilita iam est, ut stabiliatur, firmetur et 
observetur, instabunt. Providendum quoque esset diligenter, ne 
milites praesidiarii ex confiniis regni huius et partium 
easdem excursionibus suis non concessis Turcis et aliis 
praebeant occasionem nos manu militari debellandi et 
depraedandi.  
6. Universa et singula regnicolarum gravamina, in quae.medio 
tempore emerserunt, primum et ante alios tractatus regni ad 
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normam et praescriptam septendecim conditionum tollantur et 
effectui mancipentur.  
7. Palam est nonnullos vagabundos equites et praedones 
conflandae sibi praedae causa passim homines in viis publicis 
impedire, depraedari iisdemque damna inferre. Ideo, ut serio 
iuxta constitutiones regni contra et alios malefactores 
animadvertatur, adlaborabunt.  
8 Coniunctis cum coeteris dominis ablegatis liberarum et 
regiarum civitatum et oppidorum consiliis amplius fiat in 
easdem civitates, quae minime aggravent condescensio militis, 
urgebunt.  
9. Ut administratio iustitiae more solito currat opus est, 
mandatis inconsuetis fulminatoriis et minus ordinariis liberae 
civitates ne aggraventur, et quovis modo perturbentur. Quin 
imo, út in eorundem libertatibus, immunitatibus, iuribus et ab 
antiquo observari solitis consuetudinibus conserventur, necdum 
authoritas domini magistri tavernicorum illibata eo forma 
constitutionum regni permaneat in suo vigore, sedulo 
advigilabunt.  
10. Neque id praetereundum erat, si commoda occasio foret, 
quandoquidem contra manifesta libertates, privilegia et 
immunitates civitatis nostrae multi abusus per 
circumadiacentes vicinos committuntur, ita, ut non curatis 
salvi passus literis nostris, in teloniis cives nostri non 
modo molestentur et transitus eorundem retardentur, sed etiam 
universis rebus et mercibus suis ob non solutionem teloniorum, 
ad quam nullatenus obstricti sunt, priventur. Idcirco 
communicatis cum aliis iudicis pollentibus vivis, consiliis, 
remedium tales insolentias praecidendi quaerent.  
11. Accedit saepius etiam et milites sub vexillo comitatus 
castrametantes civitates earundemque pagos ad insolitam 
condescensionem comitatuum pecuniae contributionem adiocre[?] 
praeveniat. Quare apud inclytos Status et Ordines cum coeteris 
civitatibus suppliciter instabunt, ne hisce similibusque 
exactionibus reservat atque alioquin censibus series et novis 
subinde accesset his iu[- -] solvendis paret et sufficientes 
minime videantur.  
12. Pro reparatione aliquot taxarum diaetalium impondetur apud 
Sacratissimam Suam Maiestatem et dominos quoque regnicolas . 
[- -]de instabunt.  
13. Novitates tam quoad administrationem iuris et iustitiae, 
quam quoad aliae tranquillum regni statum preturbaritia absque 
unanimi regnicolarum consensu non accceptandae et approbandae. 
14. Non magna incommoda et detrimenta sensisse videtur regnum 
hoc per exportationem tallerum in Poloniam ac importationem 
grossorum Polonorum in Hungariam, qui grossi quia in partibus 
nostris non acceptantur, sicuti sunt, quod vinorum saepe 
nullorum possunt habent captores. Simili modo magnum inferunt 
nobis damnum.illi, quae vina ea partibus Transdanubianis in 
magna copia ad loca nobis vicina convehi ac educillari curant. 
Quod ceterumque quia rebus nostris domesticis et vicinis etiam 
nostris compluribus maximopere bene et insuper potius quam 
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providere videretur, vel inhibeatur vel limitetur, cum dominis 
regnicolis laborabunt.  
15. Dominorum Bakos censium evangelicorum et duarum civitatum 
Satka[?] Et Nemethey et magnifica domina spectabilis et 
magnifici domini Pauli de Rewa relicta, qui nos peculiaribus 
requisitiones literis suis, negotium in quantum communis 
iustitia et leges patriae permittant, dominis regnicolis 
promovere incoabunt. 
16. Porro, quod primo . . fuisset loco, urgebunt, út 
articulipraeteritarum diaetalium condici et in haec quoque 
condenda debito modo et tempore effectuantur et observentur. 
Transgressores vero eorundem sine discretione personarum 
merito puniantur. 
17. [- - -] publici regnicolarum conventus eam in finem 
instituantur, [- - -], libertas et tranquillitas inclyti huius 
regni Hungariae et omnium eiusdem partium salva, integra 
intactaque maneat, conservetur ac propagatur, e contra bella 
intestina, odia, dissensiones, iniuriae, oppressiones et 
quaevis alia, tranquillam regni huius statum perturbantia mala 
tollentur et funditus eradicentur. Itaque domini ablegati, 
praemissis semper ad Deum Optimum Maximum precibus et votis 
fidelem ubique dabunt operam, ut cum dominis ablegatis 
praemissam finem salutarem et.in hoc consensu publico 
felicissime iuxta omnium nostrorum vota et desideria essequi 
valeant. 
18 Si quae negotia insperato occurrerint aut querelae aliquae 
contra civitatem per quaepiam instituerentur, serio 
advigilabunt, qualitas amovendae forent, communicatis tamen 
consiliis cum dominis nostris procuratoribus. 
19. In aliis necessario nobis ad notitiam deductis, 
informationem seu resolutionem sine mora et dilatione 
accepturi. 
Pro maiori fide et credentia, praesentibus credentionalibus 
praemissam instructionem sigillo civitatis authentico munitam 
annectendam esse voluimus. Actum Modor, die 29. mensis 
Aprilis. Anno Domini 1646. 
 

 
6.  
 

1646. augusztus 22., Sopron 
 

SOPRON VÁROS KÖVETUTASÍTÁSA 
 

AZ IRAT: C: GySmL: 2. Sopron v. Lad. X et K Fasc. 17. [ . ] p. 
195. 

 
TARTALMA: Az országgyűlésre adott utasítások. 

 
[Az irat külzetén:] Instructio civitatis intrascriptis dominis 
ad comitia expediti assignata. 
 Nos [ . ] jurati cives liberae ac regiae civitatis 
Soproniensis damus pro memoria, quod nos generosis ac egregiis 
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dominis Wilhelmo Artner jurato magistro domino et magistro 
civium, Petro Melchiori de Zuana judici, Jacobo Stainer, 
Joanni Andreae Preiningh, Georgio Schwartz, Gotthardo Radell, 
Georgio Gradt senatoribus, Stephano Viettnedy jurato notario 
nostris ad generalem regni diaetam per Suam Maiestatem 
Sacratissimam, Dominum Dominum nostrum clementissimum Posonii 
primum siquidem ad diem 1. mensis Augusti, festum nimirum 
Beati Bartholomaei Apostoli ibidem anni praesentis dilatam et 
celebrandam destinatis nunciis et ablegatis nostris eam 
dedimus et concessimus authoritatem plenariamque atque 
omnimodam constantis facultatem, ab ipsi cum reliquis SSbus et 
OO bus regni ibidem una constitutis, iuxta infrascripta 
instructionis coniuncta, de his omnibus que ad publicum bonus 
patriae permansionem et communem tranquillitatem necessaria 
videbuntur, agere, tractare et concludere possint et valeant. 
Puncta instructionis. 
 Primum itaque et ante omnia, siquidem salus et permansio 
totius afflictae patriae in observationibus libertatum regni 
antiquarum et privilegiorum sita esset, abindeque dependeret, 
domini ablegati advigilabunt diligentissime, ut eadem libertas 
in omnibus punctis et articulis intacta maneat, ac articulos 
Viennenses, simul et septemdecim conditiones tempore 
coronationis modernae imperatoris Suae regiae Maiestatis regno 
assignatas et acceptatas prae oculis habeant, ne contra easdem 
aliquid statuatur. 
 Quantum ad negotium religionis attineret, articulum 1. 
anni 1608. ante coronationem, articulum 3. ibidem ante 
coronationem anni eiusdem, ratione denominationis evangelici 
status conditionem sextam, domini ablegati observabunt, et si 
quae occasionis praesentis puncti querelae coram SSbus et OObus 
regni exorirentur, pro posse promoveant. 
 Occasione praesentis articuli et puncti regnicolis 
repraesentandum occurrit, qualiter reverendissimus dominus 
Georgius Draskovith episcopus Jauriensis contra tenorem et 
continentias assecurationis serenissimi principis et domini 
olim Matthiae II. gloriosissimae reminiscentiae, ratione 
appropriationis et sibi ipsi vendicationis capellae domui 
hospitali senatus a tempore primaevae fundationis eiusdem 
domus applicatae, iam citatione ad Sedem Metropolitanam 
Strigoniensem, iam commissionibus iteratis Suae Sacratissimae 
Maiestatis mediantibus divexare attentavit, difficultate hac 
cum praecipuis generosorum ablegatorum communicata, ut iuxta 
contactam assecurationem ab alteriori senatus liberari possit 
- molestia, domini ablegati fidelem adhibebunt operam. 
Hic occurrit difficultas iterata, ubi ordinarias loci 
diaecaesanus, partim vigore decreti cuiusdam concilii 
Tridentini, ita et synodi diocaesianus Strigoniensis 
collationis [- - -] in bonis ecclesiis tam parochiarum, quam 
vero beneficiorum ad aliquam strictam normam constringere 
conantur, beneficia ex collationibus eorum dependentia, extra 
diocaesim, ita et iuvenibus conferre prohibere intendunt, unde 
nihil aliud pullullare videtur, quam contemptus et vilipendium 
authoritatis iuris patronatus, prouti variae domini episcopi 
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Jaurinensis litterae missiles et confirmatoriae eiusdem cum 
clausulis hactenus insolitis conditionalibus confectae 
sufficiens praeberent testimonia, contra expressissimum 
tenorem et continentiam articulorum 66. Uladislai decreti, 3. 
et 26. eiusdem Uladislai decreti 5., nec non vigore eiuedem 
concessionis contra hactenus observatam [- - -] authoritatem, 
beneficiati in praejudicium [- - -] testamenta conscribere, 
eademque ad effectua deducere conantur. Praeterea accessoria 
quoque causarum matrimonialium in specie causa [- - -], qua 
immediate de paraphernis, dotibus, sponsalibus aliisque 
istiusmodi praetensionibus agunt, iudicioque seculari iuxta 
nostri regni hactenus terminari solita sunt contra articulum 
31. anni 1608. ut his omnibus remedeatur, hactenusque 
observata lex et consuetudo in suo vigore maneat domini 
ablegati adlaborabunt. 
 Fratres et monachi quoque huius Soproniensis Conventus, 
immemores beneficii a civitate hactenus habiti idem 
monasterium alias ad pios usus aedificatum, sacrumque 
deputatum, pro asylo et receptaculo omnium malorum convertere 
conantur, iudicatum erigere satagunt, sicque authoritati 
iudicatus praeiudicare caeperunt prouti haec testabunt variae 
eorundem litterae. Cui et malo ut tempestive occurratur et 
provisum sit, meminerint domini ablegati. 
 Quamvis anno 1608. ante coronationem articulo ad octavum 
expressus de Jesuitis, ut nulla possidere et habere in regno 
Hungariae stabilia et possessionaria valeant bona conditus 
extitisset articulus, tamen variis sub praetextibus omnes 
ferme regni partes penetrando, hanc quoque civitatem ad 
literata Suae Maiestatis Sacratissimae proxime defunctae 
beatissimae recordationis mandata, eademque Serenissima 
accedente et excellentissimi principis et domini domini regni 
palatini patrocinio et interpositione cum certis 
conditionibus, in quas haec praecipua: Quod videlicet dicti 
patres Societatis Jesu hisce solummodo duabus aedibus cum 
conscriptis pertinentibus earundem et vinea contenti, nullas 
deinceps domos seu fundos intra vel extra moenia et sub 
iurisdictione praelibatae civitatis existentes in hunc usum 
essent, seu sub alio quovis titulo seu praetextu sine consensu 
senatus sibi applicare intendent, ingressi anno 1640. die 1. 
mensis Novembris, iidem Jesuitae memores transactionis cum 
eisdem factae, beneficium Sancti Joannis Baptistae sub aliquo 
exquisito, occulto et incognito colere et praetextu sibi 
occupassent, contraque expressam eorundem conditionem 
apprehendissent, et in eodem beneficio antiquas priores domos 
diruendas pro libitu eorum restaurari curassent, scholas ex 
loco ipsis designato et per eosdem acceptato, in idem 
beneficium transtulissent, amganulam, qua signum 
adolescentibus convenientibus ad scholas datur, 
transportassent, ibidemque affigi curassent, prouti ibidem ab 
eodem tempore toto docerent, in manifestum transactionis 
conditionumque in eadem contentarum violationem. Super qua 
praevia eorundem jesuitarum transactionis violatione cum 
praetactum dominum regni Hungariae palatinum per ablegatos 
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nostros requisivissemus protestantes solenniter de non 
consentiendo in huiusmodi occupationem, nulla nobis adhibita 
sint assistentia. Et quia hac in parte non judici coram quo, 
sed parti per quam celebratur fassio incumbit interpretatio, 
adlaborabunt domini ablegati quam diligentissime, ut vel 
occupatum deferentes beneficium in locum sibi ipsis semel 
assignatum redeant, vel vero e converso, prouti tempus et 
occasio dominis ablegatis hac in parte favebunt. 
 Super immunitatibus, libertatibus, privilegiis, 
jurisdictionibus et consuetudinibus Liberarum Regiarum 
Montanarumque Civitatum in regno Hungariae existentium clarae 
essent constitutiones, quarum inhabitatores per totum regnum 
ab omnibus solutionibus tricesimalibus et telonialibus essent 
exempti, nonnulli tamen dominationes tricesimatores et 
teloniatores uti Ovariensis, tricesima Suae Maiestatis non 
exacta, ab omnibus animalibus pro se ipsis unum grossum 
germanicum sive tres cruciferos Stutkgeldt nominatos: 
Teloniator vero ibidem constitutus onere teloniali remoto duos 
grossos sive sex cruciferos Stutkgeldt dictos, domini vero 
possessores Gathenses et illustrissimus dominus comes 
Franciscus de Nadasd etc. telonia ipsorum contra articulum 15. 
anni 1630, Judaeis arendando, iidem quoque insolitis 
pensionibus onerando [- - -] Zetelgelt exigere consueverunt. 
Oppidani quoque Nesiderienses licet eorundem itinerantes vix 
attingant territorium, nullumque transire debent pontem ab 
ordinaria tamen et regia ad unum ferme itinerantes divertere 
in oppidum niterentur; aliique in comitatibus Castriferrei et 
Soproniensi huiusmodi innumerabiles et contra constitutiones 
et privilegia nostra exercerent contra cives insolentias et 
exactiones teloniales. Insuperque contra omnem aequitatem et 
scriptas leges, ratione quarumcunque praetensionem per iudices 
quorumcunque locorum telonicalum et teloniatorum ad 
quorumcumque instantiam cives nostri arrestantur detinentur et 
innumerabilibus vexantur molestiis. Ut permissis omnibus 
severissimo eodemque peculiari statuto remederi possit, domini 
ablegati non intermittant. 
 Reverendissimus quoque dominus episcopus Jaurinensis in 
exactione decimae, post eiusdem conscriptionem non exiguam 
facit difficultatem, ubi idem eadem post eorundem 
conscriptionem mox et immediate non curaret avehi, verum in 
cellariis civium, qui quandoque solutione mediante sibi ipsis 
compararent cellaria, relinquendo vina eiusdem cogit 
custodire, replere et quandoque in revolutione integri anni 
curaret avehi. Hac quoque in parte ut domini ablegati per SS 
et OO aliquod certum avehendi decimas, tempus efficiant, 
instabunt alioquin protestationi coram domino regni Hungariae 
palatino factae inhaerendum. 
 In disparitate quoque monetae non exigua comprehenderetur 
difficultates, quando quidem grossi germanici per totum regnum 
in valore quinque denariorum sive nummorum hungaricorum in 
partibus Transdanubianis, in rationem solutionis et proventuum 
Suae Maiestatis acceptarentur hic et indifferenter idem 
grossus solum in rationem solutionis proventuum Suae 
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Maiestatis cum diminutione unius nummi pro quatuor denariis 
contra expressissimam Suae Maiestatis voluntatem exigeretur. 
Oui quidem difficultati ut domini ablegati publico et statuto 
contravenire satagant, et diligenter adhibeant curam. 
 Conquerendum et erit contra status Austriae ratione et 
praetextu telonium ibidem habitorum, quod iidem cives 
insolitis iisdemque duplicatis pro tribitu [!] onerarent 
impositionibus, ac ut eadem quoque telonialis exactio more 
antiquitus consueto fiat, apud Suam Maiestatem instandum. 
Quandoquidem vigore articuli 21. anni 1635. per nobiles in 
civitate degentes diversae irrepunt inconventiae, tam 
magistratus civili quoad jurisdictionem et authoritatem in 
domibus eorum civilibus indicia varia per convocatos ibidem 
judices extraneos celebrare intendant, quam caeteris civibus 
ob inaequalitatem nimis onerosae et praejudiciosae: medio 
itaque reliquarum civitatuum apud Sacratissimam Caesaream 
Regiamque Maiestatem demisse erit instandum, quo praelibatus 
articulus 21. cassetur, econtra vero articulus 62. anni 1563. 
una cum speciali civitatis huius diplomate (cuius paria domini 
ablegati prae manibus habent) renovetur, perque novos regni 
articulos robore. 
 Intollerabilis est in pagos nostros frequentissima 
variorum militum, ita et servitorum dominorum magnatum 
condescensio, ubi non sufficit equorum eorundem profusissime 
et eisdem hospitari, verum colonus civitatis verberibus et 
vulneribus afficiant, cui praeviae frequentissimae 
condescensioni nisi severiori consulari statuto, ad extremam 
pagi redigentur desolationem et paupertatem, meminerint domini 
ablegati peculiarem superinde fieri articulum. 
 Occasione viatorum nostrorum mentio facienda, quod 
tricesimator Suae Maiestatis in Sancto Martino constitutus 
contra antiquitus observata privilegia civitatis, a lignis pro 
conficiendis vasis in regnum inducendis tricesimam habere 
vellet, prout eandem violenter exigere iam inchoasset, 
instandum ut huiusmodi exactio peculiari statuto tolletur. 
 Articulo 60. 1618. dominis vicecomitibus et reliquis 
judicibus comitatus, judicandi authoritas in liberis 
civitatibus intra moenia dubia memorata sunt. Iam vero eo 
processum est, utiidem officiales comitatuum, domos quoque 
civiles exequi attentarint, cui et abusui pro posse domini 
ablegati contrariari studeant. 
 Negotium et querelam dominorum Blasy Wagner senatoris et 
Pauli Schwartz domini ablegati coram SSbus et OObus regni contra 
dominum Ladislaum Nagy, meminerint pro posse promovere. 
 Si per aliquem praefati nuntii nostri requisiti fuerint, 
eorundem negotium in omnibus iustis, licitis, diligenter 
studebunt promovere. 
 Praeter haec si quae occurrent, ea omnia submittuntur 
industriae et discretioni dominorum ablegatorum, ita tamen, ut 
habita cum reliquis regni statibus fideli correspondentia, a 
suprascripta serie instructionis punctorum ne in minima quidem 
parte, iuxta fidem et conscientiam eorundem sub amissione 
honoris et fidei recedant. Et hoc sunt, quod iisdem dominis 
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ablegatis nostris cum reliquis regni SSbus et OObus regni 
statuenda et concludenda committere voluimus. In cuius fidem 
praesentes litteras nostras sigillo civitatis minori 
authenticas dandas duximus et concedendas. Datum in praetacta 
civitate Soproniensi die 22. mensis Augusti, anno Domini 1646. 
 
 

7.  
 

(1646.) 
 

BÁRTFA VÁROS ORSZÁGGYŰLÉSI KÖVETEINEK UTASÍTÁSA 
 

AZ IRAT: OAB Bártfa v. Jelzet nélküli iratok. 
 

TARTALMA: Az országgyűlésre adott utasítások. 
 
Dominus O. M. A. 
 
 Instructiones pro dominis ablegatis regiae et liberae 
civitatis Bartphensis, utpote domino Leonhardo Huldreich et 
domino Jacobo Klös juratis civibus et senatoribus conscriptae 
et in diaeta anni hujus labentis 1646. die 24. mensis Augusti 
inchoanda publice urgendae et observandae. 
 1. Dominis ablegatis nostris supra praefatis sanctos 
angelos, fideles itineris comites, precamur felicitatemque 
itineris viventes, sequentia studiose observanda mandamus. 
 2. Numen Dei, tanquam actionum et cogitationum lumen, 
omnisque felicitatis et concordiae authorem semper pro oculis 
habento, nec quippiam sine precibus inchoanto. 
 3. Quia sua cuique erga Deum pietas charissima est, quae 
religio dici solet, libertas ejus ut obtineatur juxta 
Pacificationis Viennensis ac conditionis 6. diplomatis, 
articuli 1. anni 1608., una cum denominationibus in eodem, 
ante suscepta publica alia negotia serio laboranto, neque 
negotium hoc alteri, sive diaetae sive tempori reservari 
permittunto. 
 4. Cum vero retroactis et celebratis diaetis, solemne Sua 
Maiestas fuerit, ut religio sua, cuique libera relinquatur, 
nec templa vel ecclesiae cum pertinentiis infestentur, 
turbentur. Inventi sunt nihilominus, qui in grave praejudicium 
tum Sacratissimae Maiestatis tum etiam regnicolarum, 
statutorum et ecclesiae auditorum contemptun, parochos 
ejicere, templa cum usu campanarum, sepulturae, aliarumque ad 
ecclesiam pertinentium, potentia et vi mediante abripere et 
simul vim conscientiis inferre non sunt veriti. His, uti 
tanquam regalium et publicarum constitutionum violatoribus, et 
publicae pacis turbatoribus articulorum anni 1625. 4., anni 
1608. 2., anni 1618. 3., reali effectuatione contracatur, 
sedulam operam navanto. 
 5. Templa, quae a superiori diaeta usque in praesentem 
contra diversas et multifarias SSum et OOnum querelas, 
evangelicis abrepta sunt, ut ea omnia et singula cum omnibus 
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suis pertinentiis, nullo prorsus personarum et rusticorum 
habito respectu, prioribus possessoribus, qui tum in eorum usu 
fuerunt, restituantur, apud Suam Maiestatem supplicato. 
 6. Palatinalis authoritas et electio juxta articulos 
utpote anni 1555. 1., anni 1608. 3., anni 1613. 7., anni 1618. 
4. et conditionem 6. ut in vigore permaneat, laboranto, neque 
ullatenus labefactandam immutandam vel imminuendam patiunto.  
 7. Civitates regiae ac liberae, ut et montanae, quo in 
suis antiquis immunitatibus, privilegiis, usibus et juribus 
conserventur, articulus 13. superioris diaetae 1635. et alii 
in eodem citati confirmentur, nec ullis novitatibus antiquis 
civitatum consuetudinibus adversis onerentur vel etiam taxis 
extraordinariis permantur, studiose cavento. 
 8. Cives nobiles in civitatibus domicilia habentes, quo 
judici civitatis illius ordinario, ut et contributionibus 
omnibus ratione fundi subsint et pareant. In causamque quopiam 
attracti, coram judicio ejusdem civitatis domestico respondere 
teneantur, juxta articulum 20. anni 1635. stabilientem 
urgento. 
 9. Tricesimae novae olim inusitatae, utpote Sua Maiestas, 
ut et divorum quondam Hungariae regum constitutionibus et 
edictis patriaeque juribus contrariae, quo abrogari vel etiam 
nonnullorum officialium exorbitantiae, rectificari possint 
modis omnibus curanto et pro renovatione articuli 70. anni 
1635. instanto. 
 10. Teloniorum quoque injustae contra praerogativas et 
immunitates nobilitares, quia hinc inde subrepserunt 
exactiones, quo cassari et annihilari, in contraeuntes certa 
poenae executione in articulis expressa animadverti possit 
sedulo laboranto. 
 11. Supplicantium causas, utpote illustrissimi comitis 
domini Francisci Vesselyeni, magnifici domini domini Francisci 
Revay, magnificae dominae dominae viduae Pauli Revay, 
generosorum dominorum patronorum ecclesiae Teplensis in 
comitatu Liptoviensi quatenus justitiae et aequitati congruae 
fuerint, promovento. 
 12. Arendatores decimarum, ne cum justo pluribus personis 
venire, miseros rusticos varie divexare et insolitis 
exactionibus sicut hucusque factum onerare, vel absque omni 
causa, decimationem in longum tempus differre praesumant, 
vigili cura prospiciento et articulorum superinde renovationen 
petunto. 
 13. Conjunctionem comitatuum cum civitatibus, uti antea, 
ita et nunc, quantum fieri potest, salvo jure, confirmanto et 
stabiliento, nec ullam scissionem seu divulsionem permittunto. 
 14. Privilegia civitatum, utpote rerum, constitutionum, 
transumptionum et jurium bene peritis satis nota, viriliter 
defendunto. 
 15. Si quid peculiare occurrerit, vel aliquid statum sive 
religionem sive libertatem concernentium, subrepserit,[?] ea 
cum suffragio et consensu reliquorum dominorum ablegatorum, 
pro prudentia et maturo judicio complemento, et si necesse 
fuerit, supplicatione apud Sacram Maiestatem et instanto. 
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 16. Pacificatio inter Suam Maiestatem et principem 
Transsylvaniae factam cum caeteris statibus instandum, ut a 
regnicolis confirmetur. 
 
 

8.  
Sd. 
 

KÖRMÖCBÁNYA VÁROS KÖVETUTASÍTÁSA 
 
 

AZ IRAT: C : ŠABBKr - Körmöcbánya v. Irregestrata. 
 
TARTALMA: Az országgyűlésre adott utasítások. 
 
1. Magnatum condescentium exorbitantis, cui obviendum per 
deliberationem SSum et OOum et in contravenientes poena et 
specifice in bonis civitatis Cremnicziensis circa venientes ad 
thermas et opprimentes pauperes ipsorum subditos circa easdem 
situatos, instabunt. 
2. Contra cameracenses, qui non curatis immunitatibus 
montanarum civitatuum et consequenter statutorum inclyti regni 
Hungariae captivos non solum ultra triduum in custodia sua 
deteneant, verum etiam ad se eo fugientibus patrocinentur et 
sic cives justis juribus ipsorum privare intendant et 
aggravent, quibus ut contraveniatur et ipsi tam ad juris 
ordinariam viam dirigentur, quam et antiquum usum 
complectandum sint adstricti, qui extra officium et homagium 
Suae Maiestati praestitum in omnibus subjaceant jurisdictioni 
liberarum civitatum praecipue vero ratione violentiarum in 
medio ipsorum patratarum. 
3. Quia annis superioribus currentibus, divis condam regibus 
regni Hungariae ob respectum et defensionem patriae certa taxa 
a montanis civitatibus ad arcem Soliensem pertinens reputata 
fuit, de praesenti vero eadem arx cum bonis familiae 
Esterhazianae collata haereditariae ex eo instandum, ut talis 
taxa clementi annuentia Suae Maiestatis et regni34 aliorsum pro 
communi bono patriae ordinetur et praecipue tuitione et 
conservatione montanarum civitatum. 
4. Posteaquam certae quaedam possessiones seu villulae 
civitatum montanarum35, in quibus potissimum sectores 
metallici, carbonarii et lignarii pro cultura fodinarum 
necessarii, antequam a solutione dicae et contributionis in 
medium comitatus, in quibus sitae sunt conferendis exemptae 
fuerunt, prout manifestis documentis probari et simul ex 
constitutionibus et decretis regni doceri potest, hactenus 
tamen verum miserorum subditorum et exemptionis summae per 
dicatores et comitatus Barsiensis, Hontensis, Thuroczensis et 
Zoliensis nulla ratio habita est illique huic oneri ferendo 
amplius omnino infusi sunt non ii nostri apud dominos proceres 

                                                
34 1. Törölve: ad intertentionem praesidii Bacabaniensis ordinetur. 
35 Törölve: civitates Cremniczenses 
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SS et OO regni, sicut etiam necessitate exigendi apud regiam 
Maiestatem demisse instabunt efficientque, ut praefati subditi 
et villulae montanarum in antiqua eorum exemptione deinceps 
permanere, neque ad hujusmodi contributionem aliquam cogi et 
urgeri queant. 
5. Ne cives liberarum civitatum in causis forum ipsorum mere 
concernentibus ad ulterius judicis super eo ferendam 
sententiam adigentur, et non comparentes in poena contumatiae36 
aut excipientes contra forum in poena emendae convincentior 
instabunt. 
6. Quis currentibus proxime praeteritis disturbiorum temporis 
magnificus dominus comes Ladislaus Csáki certas vineas, 
vina,37.sicut et capitulum ecclesiae Sancti Benedicti de juxta 
Gran occuparunt et occupatae tenent de praesenti, ut suis 
ordinariis possessoribus cum refusione usus fructus 
restituantur instabunt. 
7. Ut articulus 20. anni 1635. uberius declaretur et in 
contravenientes judex poena et executor statuatur, instabunt. 
8. Quia nonnulli ex dominis civibus montanarum civitatum in 
lucrum cameriarum Suae Maiestatis certas fodinas collere 
solent, quobus sterilesantibus ipsi cultores in maxima damna 
et debita incidant, ratione quorum debitorum Suae Maiestatis 
camera et creditores ipsis fodinis contenti esse nolunt38, 
verum executionem in fundis civilibus et domibis ultro urgent, 
in grave praejudicium ipsis civibus et munitionem proventuum 
civilium, ex eo instabunt, ut camerae saltem fodinarum 
resignione et restitutione sint contenta, neque ulterius 
domorum executionem urgeant.39 

Accepimus literas dominationum Vestrarum ratione concivis 
nostri mercatoris, quem aliquam conventionem apud magnificam 
dominam relictam Emerici Balassa habere et reliquisse affirmat 
et non consueto opere praeassumpta abcississe, ipse vero talem 
et stabilem obligationem se habere minime possit et alioquin 
nos, si qua parte nobis esset posibile bonae vicinitatis ergo 
Suae Magnificae Dominae vellemus gratificari, si non et a 
nobis longe privis similem conventionem in bonis communicatis 
constanter levasset et ideo praefatam coeptam operam cui 
adjaret cont[- - ] [- -]num dominae magnificae perdent apud 
suum neglectum), invigilabunt, ut votis suae magnificae 
satisfiat. Caeteroquin judex et jurati cives Cremnicenses 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                
36 Törölve: non convin. Megjegyzés a margón: Incompetentes juxta prologum Tripartiti 
37 Törölve: ex promontorio 
38 Törölve: non vult 
39 Az egész 8. pont törölve 
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II. AZ UDVARI HATÓSÁGOK ELŐKÉSZÍTŐ 
TEVÉKENYSÉGE, ELŐTERJESZTÉSEI 

 

 
 

9.  
1646. március 22 körül, Bécs 

 
A TITKOS TANÁCS VÉLEMÉNYE AZ ORSZÁGGYŰLÉS ÖSSZEHÍVÁSÁVAL 

KAPCSOLATOS ÜGYEKRŐL. 
 

AZ IRAT: A: KA - Registratur. No 25/2. Litt. A. 1646. März. Fol. 
7-13. 

 
TARTALMA:.A Titkos Tanács a következőkről tanácskozott: kell-e 
magyar országgyűlést összehívnia az uralkodónak, azon 
személyesen vagy biztosok által jelenjen e meg, mit 
tartalmazzon a meghívó, helyszíne Pozsony vagy Sopron legyen-
e. Egyhangúan azt tartják, hogy országgyűlést.kell tartani, 
három hónappal az erdélyi fejedelemmel való követváltás után. 
Hogy személyesen meg kell-e jelennie, arról három vélemény 
alakult ki. Az első szerint a kiírásban ne legyen szó arról, 
hogy személyesen ott lesz-e, a második, ehhez.hasonlóan, azt 
mondja, hogy a kiírásban az uralkodó ne kötelezze el magát a 
személyes megjelenés mellett, a harmadik szerint feltétlenül 
legyen ott személyesen. A lehetséges helyszínek kockázatait 
megvizsgálván Sopronra szavaztak.  

Allergenedigisten Kayser und Herr 

Euer Kaÿserliche Majestät gehaimbe Räth haben auf 
nochmahlige Abhőrung deren zu Tirna versamblet gewesenen 
Hungerischen Räth, wie auch der Hungarischen Canzlei 
schriftlichen Guett Achtens wegen Außschreibung des 
Hungarischen Landtags, die Sachen gehorsambiet deliberirt und 
sein deren Vota auf nachfolgende Fragen gefallen. 0b und 
welcher Gestalt derselbe fortzustellen, und wie weith 
Euer.Majestät zu dessen Haltung verpunden seyen. Auch ob Sie 
darbei personlich zuerscheinen obligirt, oder es durch 
Commissarios verrichten lassen kőnnen, und wie weith Sie sich 
deswegen in denen Außschreiben oder regalibus literis (wie es 
die Hungaren nennen) außlassen sollen. Darbei auch endlichen 
die Frag vorgefallen in welche Statt des Kőnigreichs Hungarn 
selbiger Landtag außgeschriben werden möchte, nemblichen 
Preßburg oder Edenburg. 

Alle gehaimbe Räth haben unanimiter befunden, daß Euer 
Majestät zu Haltung dises Hungarischen Landtags in 3 Monathen 
nach Außwexlung der Diplomatum mit dem Fürsten in Sibenburgen 
sub verbo regio cum fide christiana verpunden sein, dan also 
lauten die Versicherungs Brief so den verwichenen Herbst dem 
Fürsten sein gegeben worden. Daß aber Euer Majestät 
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versprochen hetten selbsten in Person darbei zuerscheinen. Daz 
findet sich nit und kan also auch solches consequenter zu 
keiner [- - -].aufgenommen noch verstanden werden. 

Sein dan Euer Majestät zu Außschreibung verpunden, so 
wolle darauf gehorsambist vermaint werden. Sie sollen nit 
allein dieselbe je eher ie besser fortgehen, sondern auch den 
Landtag selbsten auf den bestimbten tag gegen Philippi und 
Iacobi halten lassen. Damit sowohl der Fürst in Sibenburgen 
alß die Hungarischen Landständ (welche leztere ohne dar schon 
einen Landtag viel Jahr aneinander sollicitirt haben) darauß 
sehen und spüren können, daz Euer Majestät demjenigen Begehrn 
nach zukhommen, waß Sie ihnen versprochen und also ihnen alle 
Vrsachen darwider zu alarmirn (die Sie Hungarn sonsten leicht 
zu thuen pflegen) vernommen werden. 

Zum andern halt man den Landtag nit, so werden die Hungarn 
gar desperat werden und ihnen einbilde, alß wolte man ihren 
gravaminibus nit abhelfen und desto eher sich zu den Türkhen 
praecipitirn, dahergegen man bei dem Landtag de remediis et 
praeventionibus würdet handlen kőnnen , wie man sich auf den 
Fahl eines Turckhen Kriegs vorzusehen habe. 

So werden auch drittens die respectus des Reichs solchen 
Landtag nit hindern khönnen dan wan gering mitlerweil ein Frid 
solte geschlagen werden, und ain Reichstag darauf folgen 
müssen. Wirdt doch derselbe gleichwohl noch ein 6 Monath 
Zeiten bedőrffen ehe man solchen bestimmen kan und vor 
khünfftigen Septembris oder villeicht wohl gar in Winter 
hinein nichts darauß werden underdessen man den Landtag wohl 
wirdt halten kőnnen. 

Betreffendt aber den anderen Punct wegen Euer Majestät 
personlichen Erscheinung sein dreierlei Mainungen vorgefallen. 
Aine daß Euer Majestät. Ihr dasselbe scrinio pectoris 
vorbehaltan und sich in nichts verbindliches weder 
schrifftlich oder mündlich einlassen solten, ob Sie darauf 
khommen wollen, oder nit. Dan es - achten sich etwoh die 
Gelegenhaiten schikken daz Euer Majestät.hinab kommen kondten 
hergegen kondte es sich - begeben daz sie sich daruon 
entschuldigen müssen, und seye allezeit rathsamber und besser 
für grosse Herren, daz Sie in rebus futuris Ihre Gedanckhen 
bei sich behalten, alß mit denenselben zu fruhe heraußgehen. 

Solten Euer Majestät darnach nit kommen, so köndten Sie 
alßdan gleichwohl Ihre Kayserlichen commissarios auf denselben 
schickhen, villeicht wohe Ihre Erzherzogen Durchl. dero Herrn 
Brueder selbsten, nachdem sich etwoh die Gelegenheit schicken 
möchte, daß dieselbe von der Armada abkhommen khondten, 
sonderlich auf den Fahl, de etwoh ein armistitium mit Euer 
Majestät Feinden solte geschlagen werden. Oder aber währene 
nit gleich Ihre Durchlaucht etwo Fürsten von Dietrichstain 
oder den Graven Kevenhiller den von Teuffenbach, so dan auß 
des Hoffkriegs Rathsmittel den von Traun oder Kueffstain, weil 
man praesupponirt der von Questenberg werde schon zu alt und 
müd sein und von der Cammer den Schelhardt und khőndte 
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ieztgleich dem Hungarischen Canczler befohlen werden, daz er 
bei Zeithen an der proposition und nothwendigen expeditionibus 
zu selbigen Landtag anfienge zulaborieren, darmit selbige nit 
biß erst auf die lezten 8 tag zusambengespahrt wurde. 

Eß khőndte auch in eventum Euer Majestät nit Erscheinung 
eine neben Instruction außgefertigt werden, in welicher die 
rationes eingesezt wurden, warumben Euer Majestät erstlichen 
den Landtag außgeschriben hetten, nemblichen zu Erhaltung dero 
kőniglichen Worts und zu Complirung dessen, waß mit dem 
Fürsten in Sibenbürgen ist abgehandlet und geschlossen worden. 

Euer Majestät.währen selbsten gern darbei gewesen, so sein 
aber solche erhebliche Bedenckhen dargegen vorgefalen, daz Sie 
nit erscheinen köndten, nichts destoweniger aber wolten Sie 
denselben einen weg alß den andern fortgehen lassen und hetten 
zu solchem End dise benante Ihre Commissarios (oder auf welche 
Euer Majestät noch sich resolvieren möchten verordnet), welche 
beraits instruirt wahren die proposition zu thuen und mit 
denen negotiis fort zu fahren. Oder aber da etwoh Sie die 
Hungarischen Ständ vermainen wolten dazselbiger Landtag noch 
lenger kondte protrahiert werden biß Euer Majestät.bei 
gelegenerer Zeith selbsten darbei erscheinen, so liessen sie 
es auch dahin gestelt sein. 

Dan daß die Hungarische Cannzlei in ihrem Guettachten mit 
disem argumentirn wil, daz es gefehrlich seye einen Landtag zu 
halten, woh der Kőnig nit selbsten darbei ist mit Anziehung 
des Exempls anno 1619., daz auf selbigen gehaltenen Landtag, 
worauf der Palatinus, Sigmund Forgach praesidirt, strax die 
Betlehemische Rebellion erfolgt seye. Seye zu considerieren 
dazselbige Rebellion nit auß dem Fundament, oder Mangel 
geschehen, daz der Kőnig nit personlich auf dem Landtag 
gewesen ist, sondern auß der Ursach, weil die Bőhmen dasmahlß 
rebellirt haben und der Betlehem darbei seinen Vortl ersehen 
hat sein spil guett und sich groß zu machen, darumben allein 
hat er rebellirt, welches Er sonsten wohl würde haben 
underwegs gelassen, da ihme gedachte rebellische Böhmen nit 
den Weg dar zu gebahnt hetten. Wie dan auch iezundt von dem 
Rakozi nichts bessers zu hatten noch auf seine gegebene 
assecurationes viel zu trauen were, sintemahl er gewiß weder 
auf den Landtag, noch einerlei geschlossene capitulationes 
seinen respect halten, sondern daz tuen werde war zu ihme 
seine ratio status fürgelegenheit an die hand geben würdt. Wan 
er sich nur durch Hülff des Türken oder Euer Majestät.iezigen 
Feinde wirdt größer machen und mehrere Länder bekhommen 
können.  

Darauf nun der Schluß diser Mainung gangen ist. Euer 
Majestät mőchte zwar den Landtag außschreiben und denselben 
halten, aber wegen Ihrer personlicher Erscheinung in die 
Außschreibung gancz nichts einseczen lassen, die praesentia 
regia werde doch kein solches remedium sein, darauß man 
verhoffen köndte, daz Ihre der Hungarn dissensiones, die iecz 
grősser sein, alß sie bei vorigen Landtägen gewesen, dardurch 
so 1eicht werden können complanirt werden dan man werde mit 
denen Catholischen mehr, alß denen Uncatholischen zu thuen 
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haben, welche sich ohne daz schon expresse verlauten lassen, 
daz Sie eher Ihr leben lassen, alß die nu Schluß mit dem 
Rakózi versprochene Kirchen restituiren wolten. 

Die andere Mainung ist zwar auch dahin gangen, daz Euer 
Majestät den Landtag nur außschreiben, wegen Ihrer 
persohnlichen Erscheinung, aber sich nichts verbinden, noch in 
die literas regales noch sonsten bei der Hungarischen Canczlei 
die regales literas, so für den lecztgehaltenen Hungsrischen 
Landtag Anno 1638. sein außgeschriben worden nachschlagen und 
es bei dem gewohnlichen Stylo des Außschreibens, wie es von 
altersher gewesen ist, solte verschriben lassen. Die 
Hungarische Canzlei aber entschuldiget sich, daz Ihre 
Registratur nit hier und also auch dises Schreiben von so viel 
Jahren nit bei Handen habe. - Endlichen hat man doch gedacht, 
es werde nit so viel zubedeuten haben oder Euer Majestät.zur 
persöhnlichen Erscheinung so starckh verpinden khönnen, wan 
Sie schon die Worte darinen stehen lassen, die in daz ieczige 
concept regalium literarum sein eingeseczt worden, nemblichen 
eique (dietae scilicet). Deo propitio in propria nostra 
persona praeesse decrevimus. Dan daz Worth decrevimus mache 
keine verbündliche Zusag, sondern lasse sich noch wohl 
Außlegen und entschuldigen, wan Euer Majestät erheblichen 
Ursachen halber nit solten erscheinen konnen, sonderlich weiln 
auch bei der Consultation vorkhommen ist, alß wan der 
Hungarische Canczler solle Vermeld haben, daz dise Worte 
nothwendig [ - - -] einen stehen müsten, dan lasse man darauß 
daz Euer Majestät.nit kommen wőllen, so werden gewiß die 
wenigisten Standt und fast keiner zum Landtag erscheinen. Und 
währe also dises zugleich daz Guettachten auf die vorgestelte 
dritte Frag. 

Prima opinio aber bleibt bei dem man solle dem vorigen 
Außschreiben recht nachschlagen einen Hungarischen Landtag zu 
halten per commissarios, wan auch gleich ein Erczherczog 
demselben bewohnen solte. 

Es seye nie nichts guettes darauf erfolgt, wie man dessen 
gnugsambe exempla a Ferdinando I. habe und darbei lecztlichen 
den Botskaischen Krieg, da Erczherczog Matthiaß selbigen 
Landtag beigewohnt, deswegen dan auch ex parte hujus opinionis 
hat wollen vermaint werden, daz es gancz und gar kein 
Bedenckhen habe die Worth, daz Euer Majestät.auf solchen 
Landtag in aigner Persohn erscheinen wollen in daz 
Außschreiben oder literas regias hinneinzuseczen, dan lesche 
man dieselben auß dem aufgseczten Concept widerumben auß, so 
werde der Hungaren ihr Canczler gleich in die Gedanckhen 
gerathen daz es nit ohne Ursach geschehe und also vermuetlich 
noch bedenckhen hetten auf den Landtag zuerscheinen, solches 
so dan fort an Erczbischoven und veitter außkommen und denen 
Hungarn gleich Gedanckhen machen, alß wan Euer Majestät.umb 
selbigen Landtag nit rechter ernst seye. Euer Majestät.gäben 
nit eben darumben gleich Ihr verbum regium, daz Sie es eben 
thuen muesten, wan andere mehrers erhebliche Verhindernussen 
darzwischen khommen solten, daz Sie es hernachern nit thuen 
köndten. 
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Erdlichen aber sein alle dise disparia vota dahin eins 
werden und ist auch der Schluß darauf gangen, daz man in einer 
expedition deßwegen waß solten hineinseczen lassen. Hergegen 
aber auch daz gancz darauß gelassen wurde, das Sie Ihre 
Commissarios auf den Landtag schicken wolten dan durch 
daßselbe haben Sie denen Hungern gleich die Hofnung und Muth 
benommen, daz sie selbsten auf den Landtag nit khommen werden. 
So werde mit denen Commissariis auch wenig gerichtet sein, dan 
man wisse des Erczbischoffs zu Gran ambition und 
Eigensinnigkeit der Ihme uber Euer Majestät, Gehaimbe Räth daz 
directorium des ganczen Landtags in die Händt fassen und Euer 
Majestät Commissariis alle authoritet entziehan werde, 
darumben dan rathsamber und besser seye, da Euer 
Majestät.hinabkommen khondten, daz Sie selbsten persohnlich 
darbei erscheinen, doch solches noch zur Zeith nit gar 
zusagen, noch auch denen Hungarn, alß wan Sie nit khommen 
wurden die Hofnung so gancz und gar benemmen. Oder aber währen 
dannochter Euer Majestät resolvirt Commissarios zu schicken so 
werde zu Aufhebung der competenzen mit dem Erczbischoven und 
uns mehrere Beforderung Euer Majestät dienstwillens und auch 
sonsten der Sufficienz und Capacitet halber der Cardinal von 
Harrach besser alß der Fürst von Dietrichstain taugen. 

Die dritte Mainung ist gewesen, daz Euer Majestät 
persohnliche Gegenwart bei dem Landtag daz allernothwendigiste 
requisitum und wider alle principia seye und selbige formal 
Worthe in hoc passu behalten. Darbei auch noch erinnert 
worden, daz Euer Majestät.bestehen mőchten die articulos 
ultimae dietae de anno 38. wohl zu übersehen, damit waß 
darinen de promissis probandis noch vor dem Landtag beschehe 
Ihnen die Ursachen dadurch zu Cumulierung Ihrer gravaminum so 
viel mehrers zubenemmen und mit dem Landtag desto leichter 
fort zu khommen.  

Die vierte betreffendt: wegen des Orths zum Landtag sein 
auch zweierlei Mainungen vorgefallen. Eine auf Preßburg, die 
andere auf Edenburg. 

Pro parte Preßburg sein die rationes vorgefallen, daz es 
daselbst so wohl für Euer Majestät alß des Ragozi Gesandten 
und alle Hungarische Stända viel gelegensamber. Euer Majestät 
auch weith besser auf dem Schloß bewohnt seyen, alß zu 
Edenburg, da man etliche wenige schlechte Heüser für Euer 
Majestät zusamb brechen und der Gefähr sich underwerffen 
müesse, daz etwoh leicht ein böser Bueb oder Ubel 
affectionirter dorthen ein Feuer einlegen, dieselben anzünden 
und Euer Majestät.sambt dero Hofstatt in die höchste Gefahr 
bringen khönne. Dan man müsse vorher gedenckhen, daz man auf 
selbigen Landtag mit wilden Köpfen und bösen Leuthen werde zu 
thuen und darumben sich wohe in Acht zunemmen haben. 

Ab altera parte hingegen sein diese rationes vorkommen, 
daz obwohl Euer Majestät.zu Preßburg auf Schloß gar 
gelegensamb und wohl und königlich losiert sein. Seye doch die 
Gefahrt wegen deroselben Persohn daselbst nit geringer, 
sondern noch grösser alß zu Edenburg so lang, die Schweden 
noch in Österreich ligen und den freyen Paß uber die Marckh 
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haben, dan obzwar diese Schweden so ieczt in Österreich ligen, 
nit sogleich daz Schloß zu Preßburg belägern, oder werkhnemmen 
werden, so seye doch zubesorgen, daz Sie von der Schwedischen 
Armada im Sommer, zu welcher Zeith der Landtag wehren solle, 
noch wohl ein etliche Tausent Mann dahinschicken können, 
sonderlich wan der Churfürst in Bayrn seine Völckher 
widerumben wirdt abgefordert haben und Sie an Euer 
Majestät.Armada allein keine so grosse considerable Macht mehr 
vor sich stehen sehen. 

Wie bald können die Ragozischen oder villeich auch gar die 
Ubelintentionirten Hungarn mit Ihnen colludieren, Euer 
Majestät dorthen im Schloß einsperren, die Schifbruggen über 
die Thonaw ruinieren, oder nur etliche Schiff daruon 
weckhnommen und Euer Majestät den Zuruckhgang uber die Thonaw 
darmit benemmen, woh khöndten Euer Majestät.sich alßdan auf 
Ihrem Land retirieren, da es die Gelegenheit auch nit zulassen 
wirdt, daz Euer Majestät eine grosse Anzahl Volckhs daselbst 
herumb zu Ihrer Sicherheit werden halten können, daz es nit 
stette Alermen geben wurd. 

Zu Edenburg hergegen haben Euer Majestät die Thonaw vor 
sich alß eine gewaltige Landwehr, uber welche wohl im Sommer 
kein Feind so bald khommen wirdt. Wie manß anno 41. zu 
Regenspurg gesehen hat, waß dasselbe geholffen und heur 
widerumben im Sommer mit dem Torstensohn. Die Zufuhr von 
Victualien haben Euer Majestät daselbst auß Steyrmarckh, 
Hungarn und Österreich besser und ruhwiger an der Hand, 
dahergegen umb Preßburg schon alles auf viel Meil Wegs 
ruinirt, verderbt und verzehrt ist. 

Die Neustatt werden Euer Majestät gleichfahlß nahend bei 
der Hand haben und Ihre Majestät die Kayserin sambt der 
maisten Hoffstatt und expeditionibus, die bei dem Landtag nit 
sogar nöthig sein, dorthen lassen können. 

 Ingleichen ist auch die Eisentatt nur 2 Meil daruon, 
dahin die frembden Potschafften und auch waß von der Hofstatt 
kan gelegt werden. Von Wienn ist es auch nit weitter, alß von 
Preßburg auf Wienn,- Daß endlichen der Schluß dahin gangen 
ist, Euer Majestät möchten für dißmahl.Edenburg vor Preßburg 
wöhlen und selbige Statt ins Außschreiben anstath Preßburg 
einseczen lassen. 
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10.  
 

1646. március 6., Bécs 
 

A Titkos Tanács – az uralkodónak 
 

JELENTÉS A TÖRÖK HÁBORÚVAL KAPCSOLATOS, MÁRCIUS 5-ÉN 
MEGTARTOTT TANÁCSKOZÁSRÓL 

 
 

AZ IRAT: B: ÖstA KA Hofkr No 25/2. Litt. A. 1646. März. Fol. 
15-19. 

 
TARTALMA: A Titkos Tanács politikai és katonai ügyekben 
tartott ülésén, a török háborúval kapcsolatos 
előkészületekről, a végvárak megerősítésének szükségességéről 
megfogalmazódott vélemények, amelyeket a magyar országgyűlés 
elé terjesztenek. 
 
[Az irat külzetén más kéztől:] Guetachten 6. martii auf den 
Hung Landtag  
 
Relatum Suae Maiestati 6. Martii 1646. 
 
E. Mt Gehaimer Räth haben gestern die politicas et militares 
rationes consultirt was auf die Verlaitende starke kriegs 
praeparatoria des türkens zu thun seie und wie man sich auf E 
Mt Seithen omnem eventum dargegen vorzusehen habe. Darbei auch 
auf welches Orth noch endlich die Ausschalung des Hungarischen 
Landtags beshehen möchte.  
So vi1 den ersten Punkt betrifft, weil gleich zwei,shreiben 
umhanden gewesen, die man vermaint hat, das sie ad materiam 
consultationis taugn wurden, nemblich das transferirtn vom 
Bassa von Bosnia, (wie es der d’Asquioren der Verdolmetschung 
praesupponirt, das es von selbigen geschict seie)und ein 
anders so der windischer Obrister Graf von Schwarzenberg an 
Grafen Schlickhen in simili materia ,des Türken besorgenden . 
überfals halben, und das es seiner mainung nach lester seie, 
denselben zu praeuenire auf zu erwarten geschriben. A1s haben 
gedachte Eur Mt Gehaimer Rath für guet befunden dieselben 
vorhero ablesten zu lassen, der mainung, der man villeicht 
etwas daraus möchte vernemben khönn so ad materiam 
consultationis ein mehrers Liecht geben wurd. (legantur) 
Das erste schreiben bedrohet nun kheinen Krieg, aber 
dannochter ist nie darauf zu trauen, veilmehrers aber einmahl 
eine scharper Straff vorzugenumen gegen denen jehnigen, welche 
die Türken wider E. Mt. so offt ergangene vielseltige scharpfe 
Verpott irritirn, Ihrn, pringt aigen nutz darbei suchen, und 
den Türken darluch[?] Nothgedengeiner wais 
Zu einer.[- - -] und Krieg wider E. M. länder Ursach geben als 
in specie die Graffen von Serin, Batthiani, deren Insolenzen 
sehen so offt vorkhommen , und von E. Mt. auch Ihren sein 
vorwisen worden.  
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Aber dannochter man in effectu erfahrt, daz nichts a1s lauter 
ingehorsamb und Verliehung des Respects daraus erfolgt und nur 
ein ieder thuet, was er selbst wil, direction dan 
praeliminariter von diser materia zuenden, gehorsambist wolte 
vermaint werden, E. Mt. Möchte dem InnenÖsterreichen Geheimen 
und Krigsrath ernstlich befehlen, daz sie wie allem fleiss und 
quocunque modo darauf inquiriren lassen sollen, und gar eine 
aigene persohn sein auff Canisha zu shicken, den iehnigen 
Authorem wnd complices zu erfahren, welche die Vorstatt 
daselbst wegstgebrant und denen Türkhen wider Verpott ihre 
Contributiones wegstgenommen haben, damit ain alsdan dieselben 
must bestrafen und den Türken dardurch Bezeugung haben khőnne, 
das E. Mt. Darüber ein Ungarichen istius missillen [- - -] und 
wan alsdan auch gleich wil eine solche demonstration ie eines 
Magnates persohn selbst beshehen solte, geshehen es zum 
wenigisten an einen geringen Officier der aus disen befehl die 
Insolenz begangen hat, damit die Türken gleichvohl stehen und 
nit zuclagen ursach haben, daz es E. Mt. Empfinden, und wider 
sie einige Hostilitaten vorgehen zulassen im wenigisten 
gemaint seien, Occasione dises shreibens ist auch vermaint 
wurden, daz es besser würde gewesen seien, der 
kriegspraesident Hüller hette dises schreiben gleiclh darinnen 
verdolmetschen und mit denen Innerösterreichischen Gehaimen 
und Kriegsrath vorhere consultiren lassen, damit es E. Mt. mit 
ein rechten ausführlichen währe sicher geschicktt worden, als 
das er erst dem Grafen Lesle contra ordinem zum transferiren 
hieraus geschickt hat, mit welchen stehen etlicher Wochen 
Zeites vergangen ist und noch vergehen wird, ehe E. Mt. 
dasselbe mit Ihren Guetacht wider heraus bekhomen werden. 
Ebener Weis wolte auch gehorsambist vermaint werden, daz mit 
des Grafens von Schwarzenberg Schreiben zuthuen und dasselbe 
an die Innenösterreichischen Gehaime und Kriegsrath zu weisen 
seie, damit sie es darinnen recht ausarbeiten und deliberiren 
und E. Mt. alsdan erst ein formbliches Guetachten 
herausschicken, ob sie auch der mainung sein, daz man den 
Türken vorhero entgegen ziehen als erst seiner erwarten solle, 
welches gleichwohl um der gestrigen Consultation iuxta 
modernum statum rerum gar nit hat für rathsamb hat khönnen 
befunden worden. 
Das mehrere Bedenken aber selbigen Schwarzenbergischen 
5chreibens ist gewesen, weg der 6 Türken, die er zwar 
lizentirt, aber gleichwohl darbei sagte, sie werden denen 
Türken unruhe machten, wie leicht nun schon geschehen, daz 
einer aus ihren von denen Türken gefangen wird, und auf seinen 
Rathgeber oder Authorem bekhendt, darmit E. Mt. darnach ins 
Spie1 khommen und alle ursach des Friedensbruchs aus sie 
geschehen yeder zum wenigisten Authoritet bei denen Türken 
prostituirt wird, als wo sie nit vermöchten ihre Graven 
obristen in genug seinen Respect, Zaumb und Gehorsamb 
zuhalten. 
Darumben man auch bei disen khumt der mainung sei wolten, daz 
es E. Mt. gleichfals an die darinnen Behaimen und Krigsrath 
möchten gelangen lassen, damit sie wohl inquiriren, woh dise 6 
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überlauffer sich befinden,und ob der Windische Obrister seie 
auch realiter wegs gelassen und zu was Zeith, auch wohin und 
wah sin irzund sein. Dan.gewislich ausser derssen, was es 
sonst dem Türken khann ernst wahre mit E. Mt. offentlich zu 
brechen, nur dergleichen.schlechte Leuth solche motus wider E. 
Mt. Länder dürften erwecken khőnnen, mit welchen man hernacher 
genug zuthuen haben wird, und dises nur circa praeliminaria 
gedachter zweier schreiben vermeldt. 
Die Hauptmateriam consultationis an sich selbsten betreffendt 
haben alle Rath unanimiter bei sich befunden, das wan ja.unser 
Herr Gott,·wider alles bessers verhoffen, nach dises unglückh 
neben anderen iezigen laidigen Zufallen darzu verhengen solte, 
daz der Türkh mit E. Mt. quocunque modo es seie unter dem 
praetext wider die Venetianer oder sonsten diesen brechen 
solte, das man weder in dem Vermögen E. Mt. Länder, noch 
waffen Khun mittel sicht, wie man einer solchen grossen Macht 
und diluviis von E. Mt. seithen resistiren khönne, bedenkhend 
die grossen und starken diversiones, die E. Mt. der zeith so 
vielen überlegenen Kriegsfeinden haben, daran die destruirten 
verődeten Länder, den unwillen und gedrohnlicher humor der 
Hungarn, welche ob wohl sie die Gefahr von dem Thürken am 
negsten und maistt angehet, doch die händ ohne anderseitn 
tenatghe? fiat niderlegen, ja wohl gar hinauf sag durften, es 
seie Ihnen endlichen eben so viel Türkisch oder Österreichisch 
zu sein. Die üble bestellung der Granitlhauser und darbei 
unfallende grosse Difficultaten wie denenselben wider über 
sich zuhelffen seie, aus deme was in Rath ist vermeld worden 
daz die Cammer E. Mt. unlengst vorgebracht haben solle, der 
Kriegsrath aber daran gantz kheine nachrichtung gehabt hat. 
Darumben dan bei der Consultation ainheltig dahin ist gedacht 
worden, daz auf alle weis zu shaun und sich zubemühen seie, 
wie man den Friden in der Christenheit erlangen mőge, dan das 
der Türkh licet sub titulo et nomine wider die Venetianer E. 
Mt. Länder nit hart Bruch mit disen Sommer berühren werde, ist 
kheines wegs zu zwaiflen und er nit für einen solchen Feind zu 
halten, wie die Schweden, die der Underthan noch zimblich 
verehren, dieselben bei Haus und Hof lessen einer gewissen 
Contribution, sondern diser wird alles, was er antrift auf dem 
Grund verhennen und verderben, Ihnen underthänig machen und in 
Ewigkeit nit wider aus seinen Gewalt lassen.  
Die Ursachen warumben er mit E. Mt.ruiniren möchte, sein 
dreierlei considerirt worden. Aine daz er etwoh wird durch 
E.Mt. lander durchbrechen und ihme ein Pass nemen wollen wider 
seine schon declarirte Feind, die Venetiatner.  
Oder aber er vird mit E. Mt. brechen sonst des bereits 
praetendirten Donation so wohl von dem noch ausstendigen auf 
gegenwirtigen und zukünfftigen Jahren. Der aber Er wird 
brechen aus der ursach, daz man Ihme wie seines lagen 
vorkhommen das E. Mt. Gränitzen so starkh offendirt, die 
Vorstatt zu Canisa abgelendt zu und ihme dardurch zue [- - -] 
gegenrechen promovirt hat. 
Thuet ers man mit der ersten intention, so ist leicht 
zugedenken, daz er seine Macht wider die Venetianer pro terra 
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ferma nit lang in Dalmatien beieinander wird khönnen stehen 
lassen, sondern er wird weither durch E. Mt. Erbländer 
durchndringen und sich von solcher resolution weder guetten 
wort, noch donativa, noch nichts auf der Welt abhalten lassen, 
auch was er solcher weis bekhenpt, directe ( wie vermeld) für 
sein aigen behaltan. Auf E.Mt. seithen hingegen ist man nit so 
weith gesagt mit allen denen Vorstehungen die hierin m die 
Niederösterreichischen Länder ergangen sein, das man ihme 
solches sein intern behindern oder verwehen.khőnte. Wolte er 
dan brechen wegen des praetendirten donations, so würd der 
Handel noch so viel gefehrlicher sein und der Krieg directe E. 
Mt. Kőnigreich und Länder betreffen. Es werden aber E. Mt. 
hoffentlich negstens entweder von dem Schmid, oder dem Ratal 
eine ausführliche relation loschommen, wie es aigentlich mit 
der Türken praeparationibus beschaffen isi, und derselben 
intention noch aigentlich hinaus wil, und man sich alsdan nach 
demselben bisher nicht khönnen und damit doch E. Mt. 
dergleichen relationes desto bilder erlangen,und auch ins 
Kunfftig alle zeith von dem Türkischen sachen, desto 
zuetlicher nachrichtung haben mögen.  
Also hat man bei disem punct für guet besuch daz E. Mt. 
erstlichen der Schmid entweder selbsten persöhnlich herauf 
citiren, der aber doch seine wenigisten befehlen mőchten, daz 
er nein genugsamb ausführliche weitlaufige relation seiner 
vernichtung zu Ofen heraufschicken solte, und daz auch E. Mt. 
Denn hinderlassen deputirt Räth zu Wienn befehlen wolten mit 
ernst darob zu sein und mit der hinterlassenen Cammerer ains 
zuwerden, das die vorhin gebrauchte Correspondenz zu Fues in 
Türkei widerumben aufgerichtet werde, die man vorhin mit 600 
Thaler hat richten khönnen. 
Solte dan der Türck auch brechen vollen weg Vindicirung der 
vergangenen Strafftermin von E. Mt.Gränizen, so wird es sich 
auch nit mit Generaliteten oder Vertröstungen der 
Ausrichtungen halber mitschuldigen lassen, sonder es wird bel 
zeithen und iezund alssbald dises wegen der Correction und 
Bestrafung müsten vorgenommen werden, was vorhero lm Anfang 
dises Guetachtens ist vermeld worden.  
De remediis non hierauf zu reden wird das ainzige 
Hauptremedium dises sein mit dem Friden christlichen 
Potentaten, wie alten zeits angezogen ist. 
Solte derselbe aber entstehen und nit geschlossen werden 
Khönnen so sein dises noch die ander interims aber sehr 
schwache remedia pro aliqua saltem defensione. Daz E. Mt. wie 
[- - ] braits.ist den Innenösterreichischen Ländern gethan, 
also aüch in Hungarn die Granitzhäuser besser wnd sterker 
besetzen, auch mit Proviand und munition mmehrers versehen 
lassen, wider welches aber die Cammer (wie vermeld) schon so 
viel Difficulteten vegebracht hat, das man nit wohl steht oder 
finden khan woher die mittel darzu zunemen sein möchten, 
welche iezund auch desto mehrers dardurch gestect werden, mit 
dem in Unter Österreich von ihrer dise angundetz[?] wort und 
vernitirung. Womit dem Raberischen Gränizen Ihr völliger 
unterhalt entzogen und auf die sonsten dahin geordnete 
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doppelte Gult sich gantz nichts zuverlassen sein wird. Dan man 
wirdts in effectu finden, daz in dem wenigisten Theil des 
landes angebaut worden und also consequenter dorther nicht 
zufussen sein wird deswegen den Ihrer Erzherzog auch auf alle 
weis solches beweglich möchte repraesentirt worden, daz seines 
wohl gegeneinander consideriren wolten, ab mehrers an der 
vermistung das viener richter sihen ist, und des man hergegen 
die Hungarischen Gränitzen solle spermdirt? lassen, oder aber 
viel mehrers die necessitet derselben providirung (noch nit 
beides zugleich geschehen khan) der anderen consideration 
vorzuziehen sein. Oder aber daz mit dem Schwedischen 
Comendanten zu Crembs auf gewisse Mas und weg tractirt, wie er 
khunfftig die Commercia auf der Thonau wil passiren lassen, 
damit man widerumben die Provianten zu fuhren und die Gränizen 
zugleich thun möge vorseben khönnen.  
2. Daz E. Mt. die vorfahrende I[- -] nit Crembs und Corneuburg 
bald beförden lasst, damit man alsdan selbigen Völker, welche 
ohne daz unter Österreich wenig Nuzen schaffen, etnoch auch 
hernach in Hungarn brauchen und gegen dia Gräniz legen 
khönnen, mit der manier der Graf Schlickh vermelden, daz er 
auch anno 25 mit 7 rezten als 4 zu Fues und 3 zu Fferd zu 
ubermestigen und in Hungarn seie commandirt worden.  
3. Daz denen Deputirten Räthen zu Wienn besteht werde den 
darundigen Kriegs rath undd Cammer zu samb sitzen zu lassen, 
daz sei die alten acta, wie bei vorigen Türken kriegen die 
Gränitz heuser sein ersetzt gewesen, fleissig aussuchen die 
ietziger Granitz bestellung dargegen confrontiren und de modo 
gedenken wen und durch was mittel selbige widerumben ausstehen 
weis auf dem Fahl der Noth zubesterken sein, was es alles 
austragen und wannenhero darzu die Mittel zunemen sein werden. 
Daz man aber auch darbei wohl considerire und bedenke, wie die 
schon sehr eingenistene abusus, daz sich bei dem Zahlung viel 
Köpf zu Empfangung des Solds befinden, die doch kheiner 
underhaltene Soldaten sein, sondern gleich widerumben nach die 
zutragende der Zahlung darum gehen, die Officier ihr 
empfangenes Geld im Beüttel schicken und die Granizheusse 
hernacher blos und lehr stehen zu remediren sein möchten und 
ab solches nit durch öfftere Musterung und quatemberliche 
treuliche einschickung der Rolten was effective vorhanden ist, 
geschehen khönne.  
4. Das E. Mt.ingleichen der hungarischen inauguracio 
Guetachten einfordern möchten, wie sie vermainen, das der 
Türken Gefahr bei Zeithen möchten khönnen vorgesehen werden, 
auf alle begebenheit da sich einige von selbiger Seithen 
eraigen solte. Und sonderlich daz sie auch darbei gedenken 
wolt wie die Granizhäuser alles orthen weil genugsamen 
qualificirten subiectis zu versehen währen. 
Dan erstlichen auf den Adam Forgach zu ein Crais obristen wan 
es zum Ernst nit den Türken khomen solte, schlechte Hofnung zu 
machen ist jetzig.  
In Filekh ist inzunden Kind zum Oberhauptman gestelt, der Nad 
Tamas, so den Commando daselbst vertretten sollen, seithero 
(wie der Graf von Puchaimb berichtet) gestorben und kompt der 
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Vadassi darumban mit ainem Memorial ein, dem der Graf Schlickh 
vermaint, daz er darzu wohlqualificirt und verdinet seie und 
daz E. Mt. ihme selbige Obrister leitnant soll gehet, 
conferiren khönte. 
Auf der Raberischen Graniz ist auch der Setschi ein 
unschuldiger Obrister leitnant, aber wie man vernimbt wil er 
resigniren und wird der Bessenei Oberhauptman zu Klain Comorn 
zu seiner stath vorgeshlagen. 
 
 
 

11.  
 

1646. március 22., Bécs 
 

AZ UDVARI HADITANÁCS ELŐTERJESZTÉSE AZ URALKODÓI PROPOZÍCIÓBA 
FOGLALANDÓ KATONAI ÜGYEKRŐL. 

 
 

AZ IRAT: A: KA - Registratur. No 25/2. Litt. A. 1646. März. 
Fol. 1-6. 

 
TARTALMA: A hadiadóról: a magyarok pénz helyett élelmiszer-
ellátásbeli hozzájárulást akarnak adni. A robotot nem 
teljesítik rendesen, az elöljárók azt a saját hasznukra 
fordítják. Egerszeget: Sybrik Pál rendbe akarta hozattatni, 
szerinte ez az egész kereszténység érdeke, ezért pénzt kért e 
célra, és az előző császár már adott 68.000 Gulden-t. 
Kiskomáromban 200 muskétást kellen állomásoztatni. A törökök 
és a végbeliek közti villongásoknak véget kell vetni. A 
törököknek senki ne vigyen illetve adjon el fegyvert, a 
magyarok túlzottan bizalmas viszonyát a törökökkel meg kellene 
szüntetni pl. engedély nélkül senki ne levelezhessen velük. A 
huszárok díjazását és a főkapitányok fizetését rendezni kell. 
 
[Címzés az irat külzetén:] Dem allerdurchleuchtigsten 
großmechtigisten und unüberwindlichsten Fürsten und Herrn 

Herrn Ferdinando dem III, erwőhlten rőmischen Khaÿser, auch 
zue Hungarn und Behaimb Khönig etc. Erzherzogen zue Österreich 
etc. unserm allergenedigissten Khaÿser und Herrn, etc. 

 
Allerdurchleuchtigster, großmechtigister, und 

unüberwindlichister romischer Khaÿser auch zue Hungarn und 
Behaimb Khonig, etc.  

Allergenedigister Herr, etc. Euer Kayserliche Majestät 
haben allergnedigst anbefohlen, die jehnigen Puncten, so bey 
negst angehendten ungarischen Landtag in bellicis zue 
proponiren sein möchten in Beratschlagung zue ziehen. Darauff 
nun dem gehorsambisten Hoffkhriegsrath volgendte unmaßgebig 
fürzuschlagen, allergehorsambist beÿgefallen. 

0b anstatt der sonsten ordinare auf denen hungerischen 
Landtägen begehrten dica, oder Geltanlagen furthin ain 
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Proviantcontribution möchte begehrt werden, weillen die dica 
erstlich an sich selbsten ain schlechtes außträgt und darzue 
umb willen, das Gelt bey den Hungarn allemahl schwähr felt, 
wenig daran eingebracht wirdt, da hergegen daß Traidt und Wein 
besser vorhanden und man sich dahero auf ain mehrere desselben 
Bewilligung, auch leichtere Einbringung zu erlassen haben 
wirdt. Zue deme isi auch durch vörige Experienz erlehrnet 
worden, daß beÿ dennen dicis und Geltcontributionen mehrer 
Gnaden, welche auch die ungarische magnates selbsten benennen 
und daß quantum specificiern verschwendeht zue werden pflegen, 
alß die ganze Bewilligung an sich selbsten außträgt, welches 
aber bey angedeuteter Begehrung der Proviantsortten darumben 
ceßiern wurde, weillen solches nit directe Euer Majesät 
sondern dem Kőnigreich selbsten und den Gränitzen, also ihrer 
aigen Conservation zum besten khomben wurde. 

 
Weil man erfährt , daß die bewilligten gratuiti labores 

auch gar wenig und ungleich gelaistet und Thailß übel die 
maiste von den Oberhaubtleuthen zue ihren aignen Nuzen, wie im 
jüngster Zahlungsrelation, so die Herrn Commissaren 
eingeraicht, zue sehen, angewendet worden, und also an viellen 
Orthen auß dessen Ermanglung die Granitzheuser sehr zue Grundt 
gehen, welches dahero fürnemblich entspringt, daß sich 
niemandt deß Werkhs recht annimbt, so die Inspection hat und 
die regnicolae so darzue verbunden, auch da sye nit gemahnet, 
sich selbsten gehrn.verschonnen. Alß würdet man zu gedenkhen 
haben, wie furthin gewisse Leuth und Beambte hin und wieder in 
dem Kőnigreich bestelt werden, so hierauf vleißige Inspection 
halten und stätte Anmahnung thuen, wo an ainem, oder andern 
Orth dergleichen Hülff ermangeln wolte, auch der sich befunde, 
daß die Oberhaubtleuth dieselben nit treulich und wohin sÿ 
geordnet angewendt hetten, ain gewisse Straff auf solche 
angeschlagen und unfälbahr exequiert wurde. Nicht weniger 
wurdten diese gratuiti labores etwas ergäbiger zu begehrn 
und.daß sich niemandt davon zue eximiren hette, zue statuiern 
sein, auch währe dieses fürzusehen, daß dieselbe in specie 
gelaistet und allein zue dennen Gränitzen verbraucht, oder 
Gelt darfür eingenomben werden möchte, wie beÿ den ungarischen 
Oberhaubtleuthen sehr im Schwung ist. 

In specie auch weillen der Orth Egersekh, welches die 
Haubtvöstung und Metropolis der Canißischen Gränitzen sein 
solle und zwar der vor diesem daselbst sich zum 
Obristleuttenandten der canißischen Granitzen befundene Paulus 
Sybrikh, etwaß am Gebew zu verbessern gueten Fürhabens gewßen 
wär, so hat er aber hierzue sein damahleigen Vermelden nach, 
nur achtzehen partes, welche nicht erklekhlich währen, also 
mehr gratuiti labores hierzue beÿ jezt vorstehendem Landtag zu 
begehrn, und khőndte alßdan ain Ingenier zue Anordtnung und 
Besichtigung deß Gebew dahin verschükht werden. Ebne Mainung 
hat es auch mit den raaberischen unaußgeführten 
Fortificationsgebew, wadurch, wan es nicht zur Perfection 
gebracht werden solte beÿ ainer unversehenen Belögerung der 
Feindt gar leicht in den Graben gerathen und alß ainen f'ür 
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ihn gemachten Vortl und starkhen Schirmb sich der Vösstung 
unschwer bemöchtigen khöndte, daß demnach der ganzen 
Christenheit, vorderist aber der Cron Hungarn hőchst daran 
gelegen, damit dermahlen dieses Fortificationsgebew 
verferttigt und zue dem Endt ain erklekhlicher Darschuß von 
den ungerischen Stendten dargegeben werde. Zuemahlen noch bey 
Lebzeiten der in Gott allerselen ruhendten Kayserliche 
Majestät daß Werk durch jezigen Obristen und den Pieroni 
besichtiget, die unumbgengliche Notturtt dieses Haus 
umbständtlich referiert und auch ain ungefährlicher 
Überschlag, so sich auf 68.000 Gulden belaufft, aufgesezt und 
übergeben worden. 

 
Und weillen benebens die Vöstung Khlein Comorn nahendt bey 
Canisa über daß Wasser ligt, von andern an den Gränitzen 
underhaltenen Khriegsleuthen zimblich entlegen, daß sÿe so 
leicht nit succurriern khőnnen, die Türkhen aber vast 
täglichen auß Canisa, darinnen dann ain störkhere und mehrere 
Manschafft alß minderst verhanden, straiffen, hat man zwar ain 
große Notturfft zue sein erachtet, daß wierumben dorthin ain 
Besaczung von 200 Mußquatierern angeordnet und die Ödte 
Kirchen, dern sich anieczo der calvinische Predicant 
gebraucht, zue ainem Proviandthauß gemacht werden möchte, war 
zue aber ohne gewisse Proviantierung und Underhaltungsmitl 
nicht zuegelangen, welche etwan die hungarische magnates bey 
jeczigem Landtag wegen ihrer dabey versirendten Sicherheit und 
Conservation selbsten finden und an die Handt zue geben wissen 
möchten. Auch ist daselbst des Oberhaubtmans Wonhauß gar 
eingangen, daß man es nit khan bewohnen, zue dessen 
Wiedererhebung auch ain ergäbige Hülff der laborum gratuitorum 
anzuwenden ain hoche Notturfft sein würde. 

Ist auch bey vorigen Landtagsarticuln einkhomben, daß 
khain Saliter auß dem Königreich solte verkhaufft oder 
verführt werden, weill aber (soviel man Nachrichtung) ob 
demselben wenig gehalten wirdt, möchte auch derselbe 
articulus, insonderheit in Ober Hungarn renoviert, und mit 
mehrerm Ernst und Schärpffe darob zuehalten begehrt werden, 
sonderlich weillen Euer.Majestät denselben umb ihr aignes Gelt 
schon vor etlich Jahren hereinlőßen lassen. 
Felt auch dieße Inconvenienz für, daß sich die Rabauer auff 
daß Stätte Straiffen wider die Türkhen verlegen und dieselbe 
dordurch zur Offension anraizen, daß sie sich vielmahls an den 
Gränitzvolkh, sonderlichen dennen raaberischen vindiciren und 
Schaden thuen, dardurch dieselben wiederumben zum Gegenstraiff 
veruhrsacht werden und also allerhandt ungelegenheiten und 
üble Consequenzen hierauß erwachsen, destwegen gleichfalß ain 
gewisse Ordtnung und Straff möchte gesezt werden, wie 
dieselben khünfftig im Zaumb gehalten und dordurch die 
Gränitzen in mehrerer Ruhe und Sicherheit verbleiben mögen. 

Währe per publicum regni statutum zuverbitten, daß khaine 
Gebew auf 1000 Schritt nahendt an die Vöstungen und 
Gränitzhäuser erbauet werden sollen, weillen solche dem Feindt 
zum Vortheil diennen, auch bey unglükhlichen außkhombendten 
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Prunsten dardurch grosse Gefahr und schaden zu besorgen 
stundte. 

Weillen auch die nottwendige kayserliche Schreiben und 
Ordinanzen auf die Gränitzen allezeit mit zuefelliger 
Gelegenheit müessen fortgebracht werden, dardurch aber offt 
viel versaumbt wirdt und langsamb an behőrige Örther 
zugelangen pflegen. Alß würde hoch nottwendig sein auf die 
fürnembste Gränitzen, wo sich die Gränitz- und Craißobristen 
aufhalten, die Posten zue underlegen, damit sowohl die 
Ordinanzen von Hoff, alß die nottwendigen Bericht und 
Erinnerung heraußwerts allemahl richtig und schleinig erfolgen 
khöndten. Dann auch, weillen sich die ab- und zueraisendte 
türkhische Chiausen destwegen zue mehrmahlen beschwärdt, daß 
sye mit nottwendigen Fuhren, so vermüg dem Herkhomben, 
vermittelß der Landtsrobaten beschehen solten, nicht versehen 
werden, dahingegen man ihrerseits dennen von Euer Majestät auf 
Ofen, oder an die Porten abschikhendten Currirn und Leuthen 
mit aller Notturfft behülflich seÿ. 

Alß währe von Nothen, die berührendte comitatus, dessen 
zuerindern, damit hinfüro hierinnen aine Ordtnung gehalten und 
die türkhischen Chiausen mit nottwendiger Fuhr versehen 
werden. 

Weillen auch diejehnigen Gränitzen, so den proprietariis 
zuestehen an Gebew ganz zue Grundt gehen und von dennen 
dominis terrestribus daß wenigiste nicht darauf verwendet 
wirdt. 

Als währe ihnen auch die Erhebung und Außbesserung 
derselben auffzuerlegen cum comminatione. 
 Den articulum sonst zue exequiern, daß sye schuldig sein Euer 
Majestät alß Khőnig in Ungarn den Orth abzustehen und 
anderwertig aequivalentia darumben gewerttig zue sein. 
So währe auch zue wiederhollen, daß khainer den Türkhen aniche 
Gewőhr, oder Armatur zuebringen, noch khäufflich uberlassen 
solte, nicht weniger auch die allzue gemain werttende 
Familiaritet der Ungarn mit dem Türkhen aufzuheben, mit 
expressen Bevelch, daß khainer ohne Erlaubnuß von oder zue 
ihnen Correspondenz pflegen, oder ainige Amissaden annemben 
sollen. Zuemahln dardurch sollenationes und endtliche 
Landtsinsurrectiones zue urspringen pflegen, destwegen dann 
der publicus articulus regni, cum poena in contravenientes 
decreta aniezo renoviert werden khöndte. 

Dann, so ist auch bey disenn unfridigen Läuffen verfürt 
worden, ungeacht durch austrückliche constitutiones und 
articulos regni wohl fürgesehen und verbotten worden, daß 
khainer ohne Consens sich in außländische und andere 
Khriegsdienst einlassen solle, daß sich demnach gefundten, so 
anderwerts Dienst genomben, dannenhero auch auf Mitl 
zugedenkhen, wie solches hinfüro, mit mehrrerm Ernst 
verhüettet, die andern Übertretter aber bestrafft werden 
khönnen. 

Weillen auch der gehorsambiste Hoffkhriegsrath beÿ 
jeczigen vielfeltigen distractionibus der Mitl selbst sehet 
und spühret , wie schwehr auf alle Nottwendigkhaiten, wie 
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importirendt sie auch sonsten sein, zugefolgen seÿ, alß ist 
ihnen dieser unvergreifflicher modus zue etwas Erringerung deß 
Gränitzstaavs umb besserer Außgebung der Mitel und 
Gränitzzahlungen gehorsambist beÿgefallen. Nemblichen und vors 
erste ist anno 1610. in publicis comitiis abgehandlet und die 
Sachen dahin gerichtet worden, daß dennen Husarn, welche sonst 
juxta articulos regni tempore belli 5 Florenos zue haben 
pflegen, hoc pacifico tempore monatlich nur 4, und dennen 
Haiduggen welche mit 3 Florenos besoldet gewesen, 2 1/2 
Florenos solte gegeben werden, welches den auch biß dato also 
observiert worden. Alldieweillen dan eben damahlen fürgesehen, 
auch sonsten breuchig geweßen, daß die Gränitzhaubtleuth 
khaine Leibsbesoldungen, sondern allein pecuniam mensalem zur 
Zuebueß gehabt haben, deme zuewider aber der alte Bako, 
Haubtman zue Castel bey der in Gott allerseelig ruhendten 
Kaÿserliche Majestät aine Leibsbesoldung und Staigerung des 
praesidii, zue sondern Gnadt erhalten, deme alle Haubtleuthe 
am Plattensee und andere nachgefolgt und ebenmeßiges erhalten. 
Alß möchte unmaßgebig daß odium von Euer Kayserliche Majestät 
abzuladen, beÿ jezigem Landtag zuegleich tractirt werden, ob 
und wie sowohl dia Leibsbesoldungen, alß auch die nach und 
nach beschehene Gränitzstaigerung alßwiel es ohne Gefahr sich 
wirdt thuen lassen, abzustellen, und alles auf dem alten Fueß- 
und Gränitzstab khöndte gerichtet werden. Zuemahlen sowohl mit 
Einführung der Leibsbesoldungen, alß auch mit Staigerung der 
Besazungen weder Euer Kaÿserliche Majestät noch dem Kőnigreich 
im wenigisten nichts gedient, auch die durch solche 
Reformation abkhombendte ainen, wie den andern Weeg, alß 
sesshaffte Leuth daselbst verbleiben in der Zeit der Noth 
nicht weniger, alß wen sie underhalten, sich jedesmahls 
gebrauchen lassen wurden. 
Über dieses und zum andern haben sich Euer Kaÿserliche 
Majestät nach Absterben deß Haubtmans zue Füllckh, deß alten 
Bosniak, beÿ Installierung seines Tochtermans deß Veßeleni 
allergnedigist resolviert, daß Euer Majestät zum besten daß 
educillum daselbst bevorbleiben und von der Camer 
administriert werden solte, welches jährlich ain ergäbiges zue 
Erhaltung selbigen fürnemben Gränitzhaußes ertragen wurde. 
Dannenhero weilten man nicht spühret, daß dieses Mitl in Acht 
genomben, oder amplectirt worden, möchte solches gleichfalß 
der Ungarischen Cammer anbevohlen werden. 

So ist auch vors dritte wissentlich, daß in connumeratione 
portarum ain merkhlicher Vortl und Betrug mit underlauffe, 
welcher allein etlichen privatis und mit dem bono publico zum 
besten khombt, dannenhero wir den die politischen Räth 
unmaßgebig zue ventiliren und beratschlagen wissen, ob es 
nicht besser, oder practicierlich, daß a singulis colonis, 
welches noch soviel ertragen wurde, die dicae und 
contributiones regni begehrt und hingegen die connumeratio 
portarum aufgehebt werden khömdte. 

Und seindt diesses diejenige Puncten, so wir 
allergehorsambist der ungerischen Landtagsproposition in 
bellicis miteinzuverleiben, unvorgreiflich und gehorsambist 
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erachten wolten. Darüber unß zue beharlichen hochen 
kayserlichen Gnaden in Underthenigkheit befehlendt. 
Wienn, den 22. Martii anno 1646. 
 
Euer Kaÿserliche Majestät etc.  

 Allerunderthenigist Trew 
  gehorsambiste 

 N. N. hinderlassene.Hoffkhriegsrath. 
 
 
 

12.  
1646 április 19., Pozsony 

 
A MAGYAR KAMARA ELŐTERJESZTÉSE AZ URALKODÓI PROPOZÍCIÓBA 

FOGLALANDÓ KATONAI ÜGYEKRŐL 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 184, 206. 
 

TARTALMA: A kamarai ügyek (a magszakadás következtében a 
fiskusra szállt birtokok megszerzése, a szabad királyi városok 
privilégiumaiban foglaltak megtartása, a dunáninneni 
végvárakat illető harmincadok megfelelő helyre juttatása, a 
jobbágyok helyzetének megtartása) mellett legfontosabbnak a 
nádorválasztást tartják.  
 
Augustissime Imperator 
Domine Domine clementissime 
Committit nobis clementer Vestra Sacra Maiestas per benignas 
suas litteras Linczii duodecima die proxime transacti mensis 
Marcii editas et nobis tardius, quam continentia illarum 
exegissent, praesentatas, ut publicata in hoc suo regno 
generali diaeta, quae, inter coetera peculiariter cameram 
concernentia puncta statibus proponenda censeremus, ea Vestrae 
Sacrae Maiestati, quo propositionibus inseri et adjungi queant 
concinnare atque suppeditare deberemus. 
Clare Vestram Sacram Maiestatem nolumus nec debemus, non 
deesse uberimam eorum copiam, quae, occasione celebrationis 
diaetae, partim antehac rejecta et dilata, partim vero in 
suspenso relicta, de necesse forent regnicolis repraesentande, 
nimirum fisci Vestrae Maiestatis regii difficiliorem et 
perplexum in acquisitione bonorum, casu defectum seminis sibi 
competentium progressu. Civitatum item liberarum omnia facta 
et acta ipsorum in privilegiis, quae suppressa jacerent 
fundantium, vectigalis regii, publici boni causa et praecipue 
confiniorum extrema penuria laborantium auctionem, 
tricesimarum in confiniis Ultradanubianis opportunis in locis 
erectionem, circa propriam dominorum magnatum et nobilium 
allodiaturam, dum videlicet iidem ea omnia, quae in ditionibus 
suis crescunt et proveniunt, quaeve in miserorum colonorum 
quaestum, suique conservationem cedere deberent, plerumque in 
suum cogendo lucrum, pro libituque emptis et occupatis et 
postmodum e regno, quaestis gratia, eductis, in propriam 
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allodiaturarum rationem trahunt, signanter autem armalistae, 
qui sub specie suae nobiliationis quaestum exercent cum 
evidenti damno fisci Vestrae Maiestatis. 
Verum accuratius considerantibus afflictissimum huius temporis 
et patriae, quem tot perturbationum procellis induit habitum, 
rejectis ad commodiora et magis pacatiora tempora praemissis, 
et aliis longe gravioribus ex parte camerae postulatis, 
existimavimus ea dumtaxat nomine Sacrae Vestrae Maiestatis 
proponenda esse, quae publicam et commodiorem regni 
defensionem atque specctare videntur non deerit, clementissime 
imperator, postmodum etiam istum remedendi, et in bonum 
ordinem redigendi occasionem, praecipue, (uti optime speramus) 
si earum qualitatum palatinus eligetur, quae Vestrae Sacrae 
Maiestati requisita integritatis fidelitate servire commodaque 
Vestrae Sacrae Maiestatis et fisci eique regii enixim 
promovere studebit. Non defuisset camera haec Vestrae 
Maiestatis suo officio etiam hactenus , quin similia corrigere 
et longe plura debitum in ordinem, prout semper conabatur, 
redigere voluisset et scivisset cum evidenti fisci Vestrae 
Maiestatis emolumento et utilitate, nisi invita plane 
conniventia et dissimulatione úti coacta fuisset, nam si 
quidpiam circa augmentationem rdituum vel aliarum obventionum 
suadere et suggerere accepimus, atutum aemulorum clamoribus 
impetiti, quasi id proprii lucri gratia satageremus, a bono 
conatu desistere debuimus. Praesenti nihilominus rerum statu 
id exigente demisse censerem, ut Vestra Sacra Maiestas status 
regni ad id disponere dignaretur, ut pro confiniis de qualibet 
domo per totum regnumfrumenti una metreta Posoniensis sub 
titulo subsidii annonarii decerneretur. Similiter etiam 
exactio medietatis tricesimalis, simul et dicae liberalior 
impositio continuaretur. Restare adhuc etiam alia corrigenda, 
existentibus certis civitatibus et oppidis intra ambitumregni 
sitis, qui qualibus talibus privilegiis freti, tricesimam 
super inductis et eductis rebus et mobilibus solvere 
tergiversantur, sed quia post diaetam commode ipsorum quoque 
licentia cameraliter refrenari et corrigi potest, ad aliud 
tempus differri debere arbitramur. Servet Deus Maiestatem 
Vestram Sacram diutissime florentem et triumphantem. Posonii, 
19. Aprilis anno 1646. 
Maiestati Vestrae Sacratissimae  
Humillimi fideles ac perpetui servitores eiusdem Camerae 
Hungaricae praefectus et consiliarii 
Paulus Palffy mp 
Wolffgangus.Morocz mp 
Georgius Rakoviczky mp 
 
 
 
 
 
 
 
 



 83 

13.  
 

1646 április 28., Bécs 
 

AZ UDVARI KAMARA HÁTRAHAGYOTT TANÁCSOSAINAK VÉLEMÉNYE AZ 
URALKODÓI PROPOZÍCIÓBA FOGLALANDÓ KAMARAI ÜGYEKRŐL 

 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 203-205. 

 
TARTALMA:  
[Címzés az irat külzetén:] Besten Hoch und Wolgebornen auch 
Wolgebohrnen Herrn Herrn N der Rom Kay Matt respective 
Gehaimben Rath Cammern President, Vice Presidenten undt 
Anwesendten HoffCammer Räthen, Unseren besonders günstigen 
Lieben Herrn undt Freündten 
Lÿnntz 
 
Négy papírfelzetes gyűrűs pecséttel. 
 
[Az irat külzetén más kéztől:] Hinterlassnen HoffCammer 
ubershicket .. . . Cameral Puncten zum negsten Hungarischen 
Landtag gehorig 
Wien 28 Aprilis 646 
Aufzuhalten biss zu . . . . .  
 
Hoch und wolgebohrnte auch wolgebohrne besonders günstige 
Liebe Herr undt Freünde, Innenselben  
 
 
 

14.  
 

1646 április 29., Pozsony 
 

A MAGYAR KAMARA ELŐTERJESZTÉSE AZ URALKODÓI PROPOZÍCIÓBA 
FOGLALANDÓ KAMARAI ÜGYEKRŐL 

 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 185-191. 

 
TARTALMA: Vélemény a Felső-magyarországi bányavárosokkal 
kapcsolatos ügyekről. 
 
[Címzés az irat külzetén:] Sacratissimae Romanorum Imperatoria 
ac Germaniae, Hungariae Bohemiaeque etc. regiae Maiestati etc. 
Domino Domino clementissimo 
Három papírfelzetes gyűrűs pecséttel. 
 
[Az irat külzetén más kéztől:] Der hungarische Camer gutachten 
bericht welcherleÿ puncta cameralia bey bevorschendtem Landtag 
in consideration und propositionem zu ziehen von nöhten. 
Expedita 29. Aprilis 646. 
[Az irat külzetén más kéztől:] Expedita 29. Aprilis 646 
pronunciavimus euer abshriftt - - den hung hoffCanzley 
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Hoch und Wohlgeborner Herschafft Gnadig und Hochgebitter Herr 
etc. 
Was haben erst nach der Bothschkhayschen Rebellion hierinner 
sieben königliche freye perggstadte durch sonder Praktikhen 
die thuen danach durante quasi interregno angangen, Ihr 
Subjection vonn der hof Cammher von welcher pit. Von disem pit 
Unnd allzeit ihr dependentis gehabt exuiret, unnd sich unter 
die Lanndts Rechten insinuiret. Von derselben zeit an, 
erzaigen hie den Cammer alhier, nicht alhin alles Trutz, 
sondern wo pit auch immer khommen unnd mögen, des hanndls 
wesen ruinirn, so unterlassen sie gewiss nicht dass gering 
wist unter [- - -] ist Wunshen und Gebethen welche Ihre 
privilegia, ainzig unndt allhie von ihm pergwerckh paihe[?] 
Haben, wiezo aber puh die aine der crammerey und pier brauers. 
Die ander aber der blossen Weld arbeith und walder von 
wüstungen (angeacht Ihr Maiestet der disen perg werckh alda 
haben) bedienet, disem Neusohlen hanndl auch am nechsten 
gelegen und darumben dass von der Cammer auss Ihnen Ihrem [- - 
-] nach in [- - -] waldern zue haussn und solche zue Crainirn 
nicht von stattet wird, von Cammer also gelassig, vass sie 
gewiss kein ninte, welches zue praecipitirung dess hanndls 
dienete, unter lissen, massen die sich dann bey instehenden 
Landtag an die Comitatus zue [- - -].unnd weiss nicht, wass 
fur nicht allem dem hanndl zueschaden, sondern auch 
hochsgedachten Ihren Kayl Mait zue praejudicio raichende 
privilegia, wiederumben zuerhalten, wie dan worer Stadte 
Liebeten vermog beileg solches nuemehr ganz unbedachtsamb 
attentirn und in Ihr Matis Jurisdiction hochst strassmassigen 
[- - -] ainen eingriff zuethuen sich unterstanden. 
Damit aber in gedachtem Landtag nicht wiederumben bey wie anno 
1637 zue prespurg geshehen, da ein absendenen Articl wann 
ihnen Landtstanden, dass nemblich auch wier hierinnige Kayl 
Ambtleute ihnen legibus Regni subject sein, thuen zue recht 
stehen sollen, maisten dan solches wer einem Jahr auch an wen 
von hitstigen Comitat attentirt worden, verfasst, in die 
andern inseriret unnd nachmaln auch von Ihrer Mayt in 
abwesenhait Jengen[?] Contradictos ratificirt worden, 
wiederumben etwass ubersehen stendern auf dass was zuerhaltung 
Ihrer Matis hoheit, ihrer hierinnern Cammern, biss anhero ganz 
schwer erhalten wenige jurisdiction, und des hanndlen 
wohlfarth [- - -] wir nicht weniger, damit die, ainzig  
 
Megjegyzés 
A következő oldalak elmosódottak, nem olvashatók 
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15.  
 

1646. augusztus 24 után 
 

A MAGYAR TANÁCSOSOK VÉLEMÉNYES JAVASLATA AZ ORSZÁGGYŰLÉS ELÉ 
TERJESZTENDŐ KIRÁLYI PROPOZÍCIÓVAL KAPCSOLATBAN 

 
AZ IRAT: B: OL M. Kanc. - A. diaetae (A 37) Fasc. 2. Tom 

1646/47. Pag. 183-190. 
C: OL M. Kanc. - A. diaetae (A 37) Fasc. 2. Tom 1646/47. Pag. 

213-219. 
 

TARTALMA: A magyar tanácsosok véleménye a királyi propozíció 
egyes pontjairól. A rendek nagyrabecsülik azt az erőfeszítést, 
amelyet a király tesz az ország belső nyugalmának 
helyreállítására, s törekvéseit a végvárak megerősítésére, s 
mindebben készek őt támogatni, s az ország védelmének 
erősítését a a maguk részéről is újabb áldozatokat hozni, de 
azt javasolják a tanácsosok, hogy az örökös tartományok ilyen 
célú megadóztatását ne mulassza el a király. – Be kell tölteni 
a nádori és a koronaőri méltóságot.  
 

Notum esse ac perspectum fidelibus Ssbus et OObus hujus 
regni Hungariae, nom anbigit Maiestas caesarea et regia, non 
stetisse penes eam tantam celebrandorum comitiorum dilationem, 
quae non modo saepius ac magnopere desiderasset fidelibus 
regnicolis praesentiam suam exhibere eorum necessitates et 
difficultates percipere ac de salute patriae, florentique 
statu, una cum ipsis in commune consulere, quin etiam publicam 
indicere diaetam, statusque in unum congregare non 
praetermisisset, verum arduis iterum et inevitabilibus 
difficultatibus intervenientibus et curis, ac bellorum 
fluctibus, quibus christianam rempublicam graviter laborasse 
palam est orbi universo, secutis mox etiam intestinis motibus 
ac periculosis dissensionibus, quibus hoc regnum agitari 
contigit, in eo salutari conatu impedita fuisse ac retardatam. 
- Quanto vero affectu et amore hoc suum regnum Hungariae et 
nationem Maiestas Sua prosecuta semper fuerit, vel ex eo 
innotuisse, quod omne studium et conatum adhibere dignata sit, 
quo pacto, antequam excitata flamma restingueretur quantocius 
priusquam ad interitum patriam depasceretur, maluit pernicioso 
vulneri paterna manu et suavioribus lenimentis, quam alio, 
quovis modo asperiori, mederi. Qua demum pace divino 
beneficio, conclusa et constituta, acceleravit etiam Sua 
Maiestas comitia clementer indicere ac promulgare, ad 
reducendum omnino et stabiliendum in hoc suo regno quietis, 
optataeque tranquillitatis statum, exhortans benigne SS et OO 
impenseque desiderans, ut concitatos praeteritis motibus 
animos, seu quovis alio modo in transversum actos affectus 
penitus abolere, mutua sese charitate, animorumque unione 
complecti, ac sepositis quibusvis privatis studiis, uno corde 
et pari conatu, iis decernendis ac statuendis incumbere 
velint, quae saluti propriae, afflictae patriae permansioni, 
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bonaeque reipublicae constitutioni maxime congrua et opportuna 
viderentur, neque deinceps similibus periculosis motibus ac 
turbis, quae nonnisi perniciem ultimamque patriae ruinam 
accersunt, occasionem quovis modo exhiberent. 
Porro: cum salutem et permansionem regni hujus Hungariae, 
antemuralis utpote christianitatis a bona conditione 
confiniorum dependerre, in eaque sitam esse constet, paterne 
requirit ac desiderat Sua Maiestas, ut praecipuum conatum ac 
studium eo intendant ac dirigant regnicolae, ut afflicto et 
paene prostrato confiniorum statui erigendo et conservando, 
etiam de proprio succurrant, memores, quid non Sua Maiestas, 
majoresque sui domus augustissimae, provinciae item 
haereditariae ac regna; ipsumque Sacrum Romanum Imperium 
melioribus temporibus pro eorundem confiniorum, atque adeo 
regni hujus defensione praestiterint, quantam expensarum molem 
profuderint, quantum sanguinis sparserint, non percentes vitae 
ac fortunarum suarum dispendio, pro ejus conservatione, 
idipsum deinceps quoque pari affectu et promtitudine 
reassumere et facere parati, ubi primum discussis modernis 
fluctibus, quies aliqua ac tranquillitas eisdem affulserit. 
Quod etiam, Dei beneficio, brevi futurum confidit Sua 
Maiestas- Nunc vero, devastatis tot belli calamitatibus 
oppidis et urbibus, hominibus rebusque consumptis, nec minus 
hereditariis provinciis, praeter gravissimas contributiones, 
militumque condescensiones, etiam ab hostibus non parva ex 
parte occupatis, aerario demum Suae Maiestatis nimium 
attenuato eo res devenit, ut quod eis facultatum ac sumptuum 
acerbitas temporis reliquum fecit, in sui defensionem adversus 
hostes in ipsis visceribus imperii grassantes, convertere, et 
in popriam veluti cordis aut capitis tuitionem conferre 
habeant necesse.  

Tantisper de proprio SS et OO subvenire, salutique 
reipublicae consulere, neque pro dulcissima patria rebus ac 
fortunis suis parcere velint, pro qua sanguinem et vitam 
prodigere, esse convenit paratissimos. - Non intermissura 
interim Sua Maiestas quicquid poterit, ex tantis 
necessitatibus decerpere hereditariarum provinciarum censu 
elicere, signanter autem etiam ex proventibus his, in quantum 
fieri poterit, liberalissime providere. 

Ad quas quidem confiniorum necessitates non ambigit Sua 
Maiestas ipsos primum quidem exactionem mediae tricesimae 
continuaturos, deinde ultra solutionem ac stipendium etiam de 
ammona utriusuqe ordinis militibus subventuros, siquidem haec 
regio, Dei beneficio, victualium dignoscitur esse feracissima. 

Et quia experimento proprio compertum est, quam exiguum ac 
tenue sit illud, minimeque sufficiens, quod misera plebs et 
portae conferre et contibuere valent, potissimum his 
disturbiorum temporibus multum attritae, SS et OO de proprio 
confiniis succurrere aliosque modos exquisitos et aptos 
jurandi ex parte sua invenire et excogitare laborent. - Illud 
etiam afflicto confiniorum statui efficit plurimum, quod multa 
passim non tam apud subditos, quam ipsos perceptores, 
dicatores, similesque comitatuum officiales, restantiarum 
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herere perhibeantur, quin et in proprios usus, converti, de 
quibus inquisitionem exactam fieri, debita exigi, rationesque 
commodius deinceps, more antiquitus consueto camerae committi, 
prout non minus etiam de gratuitis laboribus exigi oportere 
existimaret. 

Constituto et in meliorem ordinem redacto confiniorum 
statu ac solutione, id quoque regnicolis hinc utilitatis 
emergeret, ut nec Turca novos semper et alios pagos usurpando, 
ulterius serperet, regnumque sensim usurparet, nec ab ipsis 
confiniariis, fame et nuditate pene confectis, interea plebs 
continuis afflictionibus vexaretur, sed in meliorem quietis ac 
tranquillitatis statum regnum effloresceret universum. 
Et quia medio tempore, divina dispositione spectabilem ac 
magnificum comitem Nicolaum Ezterházy etc., alias regni hujus 
Hungariae palatinum vita decedere, ipsumque palatinatus 
officium vacare contigit, ante omnia providendum esse de 
alterius in ejus locum palatini electione, quatenus eo in 
statu suo collocato et redintegrato, principali membro rectius 
et ordinatius comitiorumseries valeat procedere.- In quo, 
sicut et in aliis omnibus, studens Sua Maiestas legibus et 
articulis regni sese conformare, nominat quattuor candidatos, 
ut ex eorum numero, sepositis quibusvis aliis affectibus et 
respectibus, eum SS et OO votis suis eligant, Suaeque 
Maiestati proponant, quem pro emolumento patriae, bonoque 
regni maxime suficientem et prae aliis idoneum esse 
judicaverint. 
Pari etiam ratione uterque custodum sacrae hujus regni coronae 
a praeteritis comitiis decessit, in quorum locum, idoneos 
subsitui cupiens, Sua Maiestas nominat quattuor, ut ex eorum 
numero binos eligant, ac Suae Maiestati.proponant; ubi non 
potest Sua Maiestas non attingere querulose, tantam comitatuum 
in exigendis vel administrandis custodum coronae et 
adjunctorum militum stipendiis remissione, ita, ut plures 
omnino nihil alii modicum, toto, quod ab ultimis comitiis 
fluxit, tempore, administrasse comperiantur. 
At haec quidem sunt, quae fideles consiliarii in proxime 
futura diaeta propositionibus a Sua Maiestate inserenda 
humillime existimarunt; si quid medio tempore aut immutato 
forte statu, aut interveniente necessitate addendum sese 
obtulerit, poterit clementer Sua Maiestas ante ipsum 
comitiorum exordium, simul existentibus consiliariis, si ita 
videbitur, communicare. 
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16.  
 

1646. szeptember 18. 
 

Az Udvari Haditanács – a Magyar Kancelláriának 
 

AZ UDVARI HADITANÁCS TÁJÉKOZTATÁSA AZ ORSZÁGGYŰLÉSEN 
TÁRGYALANDÓ KATONAI ÜGYEKRŐL 

 
AZ IRAT:C: ÖstA KA Hofkr. Registratur. No 121. 1646. 

September. Fol. 1-3. 
 
TARTALMA: A béke megzavarására alkalmas portyákat Nádasdy és 
Batthyány akadályozzák meg. A török foglyok szabadulását elő 
kell segíteni. A végvárak felszerelésére gondot kell viselni. 
A törökkel minden kapcsolatot meg kell szakítani. 
 
[Az irat külzetén:] Paria decreti, quod Cancellariam 
Hungaricam dati de dato Posonii, 18. Septembris Anno 1646. 
 
Inclytae Cancellariae Hungaricae hisce peramice communicantur 
puncta, quae ex inclyti Consilii Bellici opinione per SS et OO 
regni in praesentibus comitiis deliberanda videntur.  
Primo, constat toti regno de excursionibus, quae per incolas 
Rabaui fluvii contra Turcas fiunt, qui ab iis taliter 
provocati, se undequaque postmodum per confinia ad vindictam 
armant, et centuplicato iniurias sibi illatas ulciscuntur. Cum 
autem haec semper maiori nostrorum damno eveniant, videretur 
inveniandas modusque insolentia horum hominum compesci, et 
confiniorum disturbia praecaveri possent. Signanter autem 
imponendum dominis comitibus Nadasdio et Bathiani, ut contra 
eiuscemodi praedones et pacis turbatores invigilent et curent, 
ut si qui deprehensi fuerint, ex praeterito articulorum regni 
pro meritis poenis afficiantur. 
Secundo, cum multo difficultates aliquando circa liberationem 
captivorum ex parte nostrorum emergant, ac per id Turcis 
praebeatur, ut in dimissione Christianorum omnia subterfugia 
excogitent, videretur decernendum, ut circa dimissionem 
Turcarum, qui in immerita captivitate apud nostros essent, 
omnia impedimenta removerentur et potior habendus vel unus 
Christianus, quam multi Turcae dummodo condecens ratio 
inveniatur, qua aliquis ex nostris rursus libertati restitui 
possit.  
Tertio, pro internunciis hinc inde commeantibus constituenda 
certa regula, ut ipsis in itinere de curribus, equis atque 
aliis necessariis sufficienter provideatur. 
Quarto, non negligendum subsidium annonarium pro militibus 
undequaque per confinia distributis, ne allioquin victus 
necessitate impulsi loca et signa deserant, et regnum periculo 
expositum relinquant, videretur perinde ineundam esse rationem 
qua militibus de necessariis ad vitae sustentationem melius 
provisum sit, et ea, quae ad hoc deputabuntur, ad singulum 
quoque confinium incolarum opera devehantur. 
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Quinto, aliqua pecuniaria contributio ad comparandas 
necessitates pro defensione fortalitiorum hinc inde per 
confinia utpote pro augendo milite praeparandis tormentis 
pulvere sulphureo, armis ac coeteris requisitis, quae ad 
necessariam defensionem spectant.  
Sexto, circa labores gratuitos toties in regni comitiis 
decretos, nunquam autem ex ordine et secundum re[- -
]prigentiam praestitos certus modus praescribendus videretur, 
ut ii in effectu et cum fractu praestarentur, et ne hoc in 
privatas ubilibet excedat ordinanda desuper diligens 
inspectionis cura et constituendum, ut nemo in iis 
excusationem vel immunitatem praetendere possit. 
Septimo, de militibus contra hostem conductis, qui postmodum 
signa deserentes non impetranda venia, domum revertantur, ut 
ii, tanquam fugitivi iuxta puncta praecedentium comitiorum 
etiam finito bello statutis paenis subyciabunt, ne alias ex 
tolerantia audentiores facti vel illi ipsimet aut alii malo 
horum exemplo inducti, militiam deserant, et ita communis 
patriae defensio ab iis, qui de hoc accepta pecunia nomina 
dederint, negligatur.  
Octavo, de vetanda salis nitri extractione, neve Turcis 
materia vel instrumenta alliqua ad armaturam spectantia 
subvehantur, sed ut per regni fideles incolas diligenti 
inspectione caveatur, ne aut Rascianis, Iormenis vel Iudaeis 
aliquid eiuscemodi rerum deveha permutatur, quod ipsum tam 
supremus confiniorum praefectus, quam etiam teloniariis et 
tricesimatoribus non ita pridem iniunctum est. 
Nono, ne intra mille passus circa confiniorum fortalitia, 
aedifica aliqua fieri permittantur. 
Decimo, ordinandas esse portas hincinde per regnum hoc, ut 
Sacratissima Maiestas Caesarea ac Regia de iis, qua circa 
confinia fiunt, statim educeri ac rursus necessaria mandata 
per dispositos equos citatis itineribus quaqua versum 
transmitti possint.  
Undecimo, renovanda constitutio, ne quis prima tam 
familiaritatem aut correspondentiam cum Turcis colat vel ad 
invicem privatas missiones faciat, propter pericula et 
inconvenientia, quae consequi solent. 
Duodecimo, ne quis ad alienam militiam transeat, venia prius 
non petita, maxime in hoc bello Turcarum contra Venetos moto, 
cum Turcae exinde auxilia per nostros Venetis submissa esse 
arbitrentur, ac per id articulos pacis violari praetendant. 
Ideo maxime necessarium videtur, ut hoc severa poenae 
comminatione inhibeatur. 
Decimo tertio, ut dominis terrestribus, qui ruinas 
fortalitiorum suorum non reparant, eorum restauratio serio 
iniungetur. 
Decimo quarto. Cum conservatio huius regni in militia bene 
ordinati consistat, adaequandam eam esse, in singulis locis et 
numero et virorum fortium qualitate respiciendasque per 
Consilium Bellicum capitaneorum instructiones omnes et 
videndum, an ea ad praesentem statum et horum temporum 
necessitatem et exigentiam accomodare atque an omnes ad 
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officia, quae gerunt, habiles sint, libertasque privatis 
militibus incolis facienda, ut de omnibus, quae contra bonum 
publicum et leges regni fiunt, informare ac querelas suas 
proponere possint, quae postmodum erroribus cognitis, eorumque 
causis.et authoribus eo facilius remedia opportuna adhiberi 
queant. 
Decimo quinto, cum pauci adhuc anni ad exitum induciarum cum 
Turcis contractarum supersint, de modo atque mediis tempestive 
cogitandum, quibus antiqua foedera prorogari et regnum hoc in 
tranquillo statu conservari possit, vel si finibus pacis 
tempore ex parte Turcarum hostilitas aliqua ea improviso 
erumperet, qualiter defensio in futuram necessitatem 
ordinanda, ut hostium conatibus per regni incolas subito 
obviam vietur, donec maiora auxilia aliunde contraherentur. 
Ex consilio bellico 
18. Septembris, 1646. 
 
 

17.  
 

1647 január 12 
 

AZ UDVARI KAMARA HÁTRAHAGYOTT TANÁCSOSAINAK VÉLEMÉNYE AZ 
URALKODÓI PROPOZÍCIÓBA FOGLALANDÓ KAMARAI ÜGYEKRŐL 

 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 176, Fol. 79-80. 

 
TARTALMA:  
 
[Címzés az irat külzetén:] Denen Hoch und Wolgebornen auch 
Wongebohrnen Herrn Herrn N der Röm Kay Mtt respective 
Gehaimben Rath, Cammerern, President, Vice President, und 
Anwesenden HoffCammer Räthen, Unsern besonders günstigen 
Lieben Herrn undt Freünden 
Lÿnntz 
Négy papírfelzetes gyűrűs pecséttel. 
 
[A levél külzetén más kéztől:] Hinderlassnen HoffCammer 
Rescript, wenn des dem oder profunt ambt zue bestreittung der 
Nothwendige Ambts  
 
Hoch und wolgebohrner auch wolgebohrne besonders günstige 
Liebe Herrn undt Freündt, demselben  
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18.  
Sd. 1647. március 30 után 

 
KIVONAT AZ URALKODÓI PROPOZÍCIÓBA FOGLALT KAMARAI ÜGYEKRŐL 

(TÖREDÉK) 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 199-201 
 
TARTALMA:  
[Címzése:] Der kaÿ Hoff Cammer zuezustellen 
Középpecséttel 
 
Extract vom untershriftlichen Cammeral Puncten so anno 647 beÿ 
dem damahl Publicirten hungr Landtag dem Landtags Proposition 
einzuworleiben gemeindt gewest. Dass vor allen dingen auf die 
bestendige unbehaltung der Gränitz Völker zu gedenkhen  
 
 
 

19.  
 

1646.február, Linz 
 

MEGHÍVÓ AZ 1646. MÁJUS 1-ÉN POZSONYBAN MEGNYÍLÓ ORSZÁGGYŰLÉSRE 
 

AZ IRAT: A: KA - Registratur. No 25/2. Litt. A. 1646. März. 
Fol. 21-22. 

 
TARTALMA:  
 
[Az irat külzetén más kéztől:] litterae regales, quibus 
singuli ex statibus ad diaetam regni Hungariae convocantur. 
 
Ferdinandus etc. Egregii fideles nobis dilecti. Quam paterna 
cura et sollicitudine inclytos regni nostri Hungariae saluti 
ac permansioni inde ab initio felicis inaugurationis nostrae 
semper prospicere et consulere intenderimus, non dubitamus 
fideles nostros regnicolas aequa trutina apud sese 
reputaturos, nos nihil eorum, quae ad defensionem 
diligentemque conservationem dicti regni nostri spectare 
videbantur, in nobis desiderari passos fuisse. Hinc est, quod 
optatam pacem et publicam tranquillitatem rebus omnibus 
anteferentes, motus illos intestinos proximis temporibus in 
hoc regno suscitatos, quibus ditiones eiusdem perturbantur, 
placidioribus potius transactionis mediis sopitos et 
compotitos esse voluerimus, pacemque et communi quietem tandem 
stabilitam reddiderimus, nullis parcendo quavis tandem 
occasione quantumvis gravibus susceptis curis et 
sollicitudinibus. Illud posthaec omnia in bonum fidelium 
nostrorum regnicolarum super [- -] se rati, ut pro 
confirmandis et assecurandis re[- -] regni, in quietam 
conditionem Dei beneficio re[- -] bis, pertractandisque 
publicis et communibus negotiis, ut omnia eo commodius fiant, 
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generalem regni diaetam indiceremus, quam quidem universis 
statibus et ordinibus eiusdem regni nostri Hungariae 
partiumque ei subiectarum ad festum Sanctorum Philippi et 
Jacobi Apostolorum, hoc est primum diem mensis Maii anni 
praesentis sexcentesimi quadragesimi sexti supra millesimum in 
civitatem nostram Posoniensem clementer indicendam ac 
prorogandam esse duximus, eique Deo propitio in propria nostra 
persona praeesse decrevimus. Quare fidelitatem vestram benigne 
hortamur, vobisque harum serie clementer ac firmiter 
committimus et mandamus, ut ad praefatum diem et locum, 
peculiares et sufficientes nuncios vestros, viros utpote 
prudentes, pacisque et concordiae amantes et studiosi e medio 
vestri cum pleno mandato expedire mittere debeatis, qui illic 
una cum coeteris statibus et ordinibus dicti regni nostri 
Hungariae partiumque ei subiectarum de iis omnibus, quae ad 
publicam eiusdem regni nostri pacem, quietem et 
tranquillitatem, eiusdemque defensionem necessaria videbuntur, 
tractare et in medium consulere debeant. Curandum autem vobis 
erit, ut pro maturandis et confestim inchoandis tractatibus, 
praedicti vestri nuncii ad praefixum terminum certo certius 
Posonii compareant. Secus itaque sub poenam generali decreto 
expressa non facturi. Gratia nostra caesarea et regia vobis in 
reliquo benigne propensi manentes. Datum in arce nostra 
Lincensi, die [- - ] mensis Februarii. Anno 1646. 
 
 
 

20.  
 

1646 április 29 után 
 

UDALRIK FRANZ VON KOLLOWRATNAK, AZ UDVARI KAMARA ELNÖKÉNEK 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 196-197. 
 
TARTALMA:  
[Címzés az irat külzetén:] An Ihrer gnaden . . . hoch unndt 
wohlgebohrnen graffen unndt herrn herrn Udalrico Francisco von 
Kollowrath etc. der Rom. Kay Mait gehaimben Rath unnd hoff 
Cammer Praesidenten etc. meinem gnadig und hochgebittenden 
herren etc. 
Wienn 
Papírfelzetes gyűrűs pecséttel. 
 
[Az irat külzetén más kéztől:] NB Zu der Hungrishen Cammer 
puncten 
Camer Jurisdiction des pergstädten 
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21.  
 

1646 május 5., Pozsony 
 

A MAGYAR KAMARA - III. FERDINÁNDNAK 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 125-126. 
 
TARTALMA: Fájdalommal és csodálkozással fogadták szemrehányó 
levelét,amelyben megrója a Magyar Kamarát, hogy az 
országgyűlésen szükséges holmik beszerzését nem megfelelően 
végzi. Megígérik, hogy mindenről megfelelően gondoskodni 
fognak. 
 
[Az irat külzetén más kéztől:] Paria litterarum ad Suam 
Maiestatem Sacratissimam datarum 
 
Sacratissima Caesarea Regiaeque Maiestas 
Domine Domine clementissime 
 
Magna cum animi nostri dolore et consternatione legimus 
benignas Vestrae Sacratissimae Maiestatis die 30. recens 
evoluti mensis Aprilis Linczio ad nos directas litteras, quod 
Vestra Sacratissima Maiestas solitam suam in nos benignitatem 
restringendo insufficientiam nostram circa provisiones 
requisitorum diaetalium quamvis ferre dignata est, quasi nos 
inanibus excusationibus utendos prope singula impossibilitate 
involvere intenderemus. Occasionem Domine Clementissime istius 
Vestra Sacratissima Maiestas commotionis nullam nos praebuisse 
in conscientia testamur, illa enim erant, nobis demisse 
detegenda, quae rei tangunt veritatem, nec videtur praesens 
afflicti huius regni laceratissimma facies, cum anteriorum 
foelicionumque temporum statu conferendus, cum ob bellicos 
tumultus devastata exesa lugeant omnia, imo etiamsi aliqua 
nancisci possent, defectus pecuniarum, notissimus retardati 
prompta et debita Maiestati Vestrae Sacratissimae serviendi 
desideria, et hoc vel propterea tam genuine significare 
debuimus, ne Vestra Maiestas Sacratissima hic praesente, si 
defectus circa provisiones tales emerganti nobis tandem 
quoquomodo imputetur, sed tempestive Vastra Maiestas, dignetur 
in comperto habere, absit a nobis Clementissime Imperator, ut 
nos manibus excusationibus, molestiam Vestrae Sacratissimae 
Maiestatis facessere intendamus, vel cogitemus, cum semper 
hactenus etiam ultra vires conati fuerimus benignis Vestrae 
Sacratissimae Maiestatis mandatis obsequenter.parere, nec 
existimaverimus quempiam secus de nobis arbitraturum, iuverunt 
similes necessitates antehac non leviter proxima mei Pauli 
Palffÿ et demortui fratris Stephani huic loco bona, unde 
praeter sufficientem copiam foeni, stramimis et ligni etiam 
alia requisita commode depromebantur, iam autem adeo desolata 
sunt, ut ne pro subvectione quidem lignorum aliquo auxilio 
esse pene queant. Nihilominus tamen omnibus, quibus possibile 
est modis satagemus, ut quo ad curationem carnis, vini, ligni, 
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sufficientis aceti, panis defectus nullus existat, dum modo de 
foeno, avena ex vicina Austria prospici possit, prout hoc 
ipsum Inclytae Camerae Vestrae Sacratissimae Maiestatis 
perscripsimus, parati precium illius in nos assumere et 
postmodum refundere infallibiliter subinde autem pro foelici 
Vestrae Sacratissimae Maiestatis adventu de foeno et pabulo 
sumus provisuri, ubicunque tandem locorum fuerit nobis 
perquirendum. Arx porro loci huius tam interne, quam externe 
convenienti per omnia modo accommodatur, quamvis vehemens 
proximorum dierum procella et ventus aedificiorum aliquorum 
circa arcem tecta disiecerit, illa tamen, defacto reparantur. 
Speramus itaque Vestram Sacratissimam Maiestatem praemissis 
benigne excusatos habituram. Servet Deus. Ex Posonii, die 5. 
Maii 1646. 
 
 

22.  
 

1646 május 5., Pozsony 
 

A MAGYAR KAMARA ELNÖKE ÉS TANÁCSOSAI – AZ UDVARI KAMARA 
ELNÖKÉNEK ÉS TANÁCSOSAINAK 

 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 127-128. 

 
TARTALMA: Fájdalommal és csodálkozással fogadták az uralkodó 
szemrehányó levelét,amelyben megrója a Magyar Kamarát, hogy az 
országgyűlésen szükséges holmik beszerzését nem megfelelően 
végzi. 
 
[Címzés a levél külzetén:] Illustri Generosis ac Magnificis 
Dominis N. N. Domino Praesidi coeterisque Sacrae Caesareae 
Regiaeque Maiestatis Inclytae Camerae Aulicae consiliariis 
etc. Dominis Amicis et patronis nobis observandissimis  
Lintz 
 
Három papírfelzetes gyűrűs pecséttel 
[Más kéztől:]Hungr Cammer shreiben 
Includatur pro Lintz 
 
Illustris, generosi ac magnifici domini 
amici et patroni nobis observandissimi 
 
Non sine doloris sensu et admiratione accepimus rescriptum 
Suae Maiestatis, de dato trigesima Aprilis, quo asperius 
exprobratur nobis insufficientia nostra circa procurationem 
requisitorum pro futura diaeta, quod videlicet nos singula 
impossibilitate involvere, manibus excusationibus utendo 
intenderemus, siquidem causam nullam praebuerimus tantae Suae 
Maiestatis indignationis et hactenus semper ita nos 
gesserimus, ut etiam Sua Maiestas fuerit semper nobiscum 
contenta, quemadmodum et defacto Suae Maiestati perscripsimus, 
nullam extra foenum, pabulum, defectum futurum, licet fortasse 
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non tenerer iam in procuratione talium desudare, cum iam novus 
praefectus Camerae fit proclamaturus, nobis tamen nedum in 
forma solita insinuatus. Quod autem tam genuine defectum 
mediorum detexerimus, non alio hoc fine factum est, gravi, ut 
Sua Maiestas in tempore habeat exploratam defectuosam 
necessariorum conditionem, nolentes cum dedecore coram Suae 
Maiestate hic praesente defectus tandem oboriri. 
Probe constat Vestris Dominationibus, Illustri, Generosis ac 
Magnificis, ne iam inde ab anno millesimo sexcentesimo 
vigesimo quinto non unius diaetae similes labores pertulisse, 
Suamque Maiestatem tam per defunctam gratiam modernam, mecum 
utpote praefecto semper fuisse contentam, nec promeritum 
fuisse, Dominationes Vestrae, Illustris, Generosae ac 
Magnificae tantae asperitatis et commotionis literas per Suam 
Maiestatem expediendas procurassent, nam ego praefectus 
nunquam a Sua Maiestate praedefuncta, sed neque a moderna 
tales literas, sed semper clementissimas hactenus accepi, nec 
vellem, ut imposterum quoque similes unquam ad me perferentur. 
In reliquo Dominationes Vestras, Illustrem, Generosas ac 
Magnificas diu feliciter valere cupimus. Posonii, die 5. Maii, 
anno 1646. 
Sacrae Caesareae Regiae Maiestatis Camerae Hungaricas 
praefectus et consiliarii 
 
 

23.  
 

1646 május 8., Pozsony 
 

LIPPAY GÁSPÁR A MAGYAR KAMARA ELNÖKE- UDALRIK FRANZ VON 
KOLLOWRATNAK, AZ UDVARI KAMARA ELNÖKÉNEK 

 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 121-122. 

 
TARTALMA: Köszönetet mond kamaraelnöki kinevezéséért. Vázolja 
elépzeléseit az országgyűlésre szükséges dolgok beszerzéséről. 
 
[Címzés a levél külzetén:] Illustrissimo domino Udalrico 
Francisco a Kolowrath, domino in Zichovicz et Trimburgh, 
ordinis de Calatrawa equiti, sacrae caesareae regiaeque 
Maiestatis camerario et consiliario intimo, necnon Camerae 
Aulicae praesidi etc. domino patrono colendissimo 
Papírfelzetes gyűrűs pecséttel. 
 
[Az irat külzetén más kéztől:] Lippay seu [- -]dosty 
 
Illustrissime Domine Comes, Domine 
Patrone colendissime 
 
Benignam Suae Sacratissimae Caesareae et Regiae Maiestatis 
domini nostri clementissimi resolutionem mihi per 
Illustrissimam Dominationem Vestram de collatione officii 
Praefecturae Camerae Hungaricae insinuatam, cum omni 
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submissione accepi, pro qua Suae Sacratissimae Caesareae et 
Regiae Maiestatis erga meam personam, quamvis immerentem 
collata gratia immortales, ad quas animus meus concipere 
potest, ago gratias, ita etiam Vestrae Illustrissimae 
Dominationi (cuius sine dubio etiam patrocinium et promotio 
accessit) ob congratulationem per literas suas factam me ad 
omne genus obsequii devoveo. Licet vero difficeri non possim 
meos defectus ad hoc tantum munus rite obeandum, in affectu 
tamen certo nihil desiderabitur, et dabo omnem operam, ut nisi 
obstantibus iis defectibus Sua Sacratissima Maiestas in me 
fidelem industrium et utilem ministerum experiatur. 
Caeterum ea quae mihi Vestra Illustrissima Dominatio de 
praeparatoriis ad comitia hungarica suggerit, ita mihi cordi 
sumpsi, ut in iis quantum per brevitatem tempus et penuriam 
aerum, quam tum disturbia praeterita, cum vero haec pars anni 
incommodissima, quando vix aliquid veteris aut novi haberi 
possit, causant, licuerit ad adventum Suae Maiestatis nullus 
defectus appareat, concurrendo etiam in hoc mecum 
Illustrissimo ac Reverendissimo Domino Archiepiscopo 
Strigoniensi, dummodo res tota iis, quibus convenit a Sua 
Maiestate quanto citius intimetur, et installatio mea primo 
quoque tempore peragatur. Necessaria etiam videretur 
requisitionum specificatio, et fore ministrorum Suae 
Maiestatis.inspectio, qui nimirum rem culinariam cellarium et 
stabulum curant, de quo iam dominum etiam Johannem 
Bartholomaeum Schelhart, Inclytae Camerae Aulicae consiliarium 
per literas commonefeci, qui de his requisitis Dominationi 
Vestrae Illustrissimae se iam scripsisse respondit. Vestram 
itaque Illustrissimam Dominationem obnixe rogatam volui, 
quatenus non modo installationem accelerare, verum etiam 
ministros seu curatores rerum necessarium quantocius, si ita 
visum fuerit, expedire dignetur. Tempus enim admodum breve 
est, siquidem etiam Suam Maiestatem feria secunda Pentecostes 
Linsio moturam pro certo intellexi. De reliquo me patrocinio 
Vestrae Illustrissimae Dominationis eandem vero divinae 
protectioni ac tutelae unice commendo. Quam Deus omnipotens 
diutissime servet salvam et incolumem. Posonii, 8. Maii, anno 
1646. 
 
Servus obligatissimus 
Caspar Lippaÿ mp 
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24.  
 

1646 május 12., Pozsony 
 

PÁLFFY PÁL – III. FERDINÁNDNAK 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 123-124. 
 
TARTALMA:  
 
[Az irat külzetén más kéztől:] fiat abshrift 
cito 
preferatur 
 
Augustissime Imperator, 
Domine Domine clementissime 
 
Cum gratiosissimas Maiestatis Vestrae Sacratissimae sextum 
labentis mensis clementer editas insperato sane consensus 
fuissem,  
 
 

25.  
1646. október 3., Pozsony 

 
Vincentius Ottman – az uralkodónak 

 
TÁJÉKOZTATÁS AZ ORSZÁGGYŰLÉSEN MEGVITATOTT ÜGYEKKEL 

KAPCSOLATBAN 
 

AZ IRAT:C: ÖstA KA Hofkr. Registratur. No 123. 1646. October. 
Fol. 1–15. 

 
TARTALMA:  
 
[Az irat külzetén:]  
Augustissime Romanorum Imperator, necnon Hungariae et Bohemiae 
rex potentissime 
 
Dum laborarem ex prioribus edoceri, quae in hisce regni 
comitiis servitio Maiestatis Vestrae Caesareae et regiae et 
muneri meo consentire possent, ac eum in finem praeteritarum 
dietarum decreta revolvendo ex anteactis memoriam meam 
instrueram incidi in quendam articulum, qui anno 1608. ante 
coronationem augustissimi quondam imperatorem Matthiae secundi 
regis Hungariae patrui Maiestatis Vestrae gloriosissimi 
formatus ad exclusionem Germanorum ab omnibus officiis et 
functionibus militaribus, quae in regno hoc dignitatem aliquam 
obtinent, quinimo etiam ad tollendam excelsi Consilii Bellici 
seu potius Maiestatis Vestrae authoritatem et totas rei 
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machinam non minus militarem40 civilem palatino regni 
subyciendam spectat. 
Haerens apud me saepe saepius cogitavi, quaenam tandem huius 
tam absolutae constitutionis causa esse posset, sed vix ullam 
inveni,  
 

 
26.  
 

1647 január 12 
 

AZ UDVARI KAMARA HÁTRAHAGYOTT TANÁCSOSAINAK ÁTIRATA 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 176, Fol. 79-80. 
 
TARTALMA:  
 
[Címzés az irat külzetén:] Denen Hoch und Wolgebornen auch 
Wongebohrnen Herrn Herrn N der Röm Kay Mtt respective 
Gehaimben Rath, Cammerern, President, Vice President, und 
Anwesenden HoffCammer Räthen, Unsern besonders günstigen 
Lieben Herrn undt Freünden 
Lÿnntz 
Négy papírfelzetes gyűrűs pecséttel. 
 
[A levél külzetén más kéztől:] Hinderlassnen HoffCammer 
Rescript, wenn des dem oder profunt ambt zue bestreittung der 
Nothwendige Ambts  
 
Hoch und wolgebohrner auch wolgebohrne besonders günstige 
Liebe Herrn undt Freündt, demselben  
 
 
 

27.  
 

1647. január 6., Pozsony 
 

A FELSŐMAGYARORSZÁGI VÁRMEGYÉK ÉS VÁROSOK ELŐTERJESZTÉSE  
A HOMONNAY CSALÁD JAVAIVAL KAPCSOLATBAN 

 
TARTALMA: Homonnay János özvegye és fiainak országgyűlési 
követei kérik az uralkodót, kárpótolja a családot Homnnay 
János javaiért, amelyek a linzi béke értelmében az erdélyi 
fejedelem birtokába jutottak. 
 
Considerationes circa 4tum punctum diplomatis regii 
universorum septem comitatuum Superioris Hungariae et 4 
civitates a 6. Januarii 1647. Domino Personali repentive 
regiae extradatae, exhibitae.41 
 
                                                
40 Egy szó olvashatatlan. 
41.A tartalom megjelölése téves 
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SacratissimaCaesarea regiaque M, Domine Domine noster 
clementissime! 
Vetustae et celebris familiae Homonnaianae erga inclytam domum 
Austriacam Maiestatis Vestrae Ssmae constantis animi 
integritatem et non ita pridem Illustrmi condam Dni Georgii 
Homonnay T P ac demum filii eiusdem proxime defuncti, bona 
item Joannis, notam et perspectam habet M. V. Ss. Et quando 
iidem cum dispendio universarum fortunarum suarum ac insuper 
vitae praeciosissimae illibatam devotionem erga Maiestatem 
Vestram Sacratissimam contestati fuissent, gravissime et 
lamentabiliter accidit posteritati eorundem, quod arcem Tokay 
et dominium ejusdem, quam idem et Joannes Homonnay per maximam 
abalienationem reliquorum bonorum haereditariorum, deposita et 
erogata plus quam 260 000 accedentibus etiam grandi summam in 
conscriptionem et eductionem militis poloni, tempore Bethleni, 
per eundem olim Georgii Homonnay expositorum, et eum in finem 
contractorum debitorum, magna in parte polonis; usque hodie 
solvendorum, ab respectus etiam, terre magnam noti constantis 
animi, a Maiestate Vra Sacratissimaiure perennali obtinuerat, 
eandem M. V. Ss. vigore modernae pacificationis, eodem condam 
comite Homonnay non requisito, invito, reclamante ac demum 
inscio, illustrissimo domino Transylvaniae principi obtulit et 
obligaverit, iure itidem perennali. Ipsi vero orphani eiusdem 
Homonnay inter suas angustias, dirutos parietes arcium, 
curiarum et villas conflagratas, ac milite domini principis 
continue aggravatas, lachrimando lamentantur. Et quamvis 
frequentibus vicibus nomine relictae viduae et orphanorum 
eiusdem Joannis Homonnay Maiestatis Vestrae Ssmae demisse 
supplicatum, dignaretur M. V. Ss. indemnitati eorum clementer 
prospicere, in hodiernum tamen usque diem, praeter verbales 
oblationes ex cameris Maiestatis Vestrae Ssmae aliud nihil 
sunt sortiti.  
Quoniam vero [- - -] [- - ]itatem contra gratiosissimas suas 
oblationes et adversario, [- - -] usui hostilis in suo 
manifesto se de nullius bona [- - -] protestatis Vestrae 
Maiestatis Sae [- - ]tus est, aliunde tamen propriis M V SS 
contentatio et gratitudinis specimen institui potuisset, eodem 
donaverit et contulerit, donationales quoque litteras super 
eadem benigna collatione se se daturam M.V. Ss. obtulerit, 
afflictis orphanis, ne quidem certificatis, SS et 00 inclyti 
regni procul dubio [- -]ravi sensissent, et Maiestatis Vestrae 
Ssmae singulari cum instantia [- - -] gravaminibus 
repraesentassent, quod si querela eadem in [- - ]m eorum 
praesentiam exposita fuisset. Ubi [- - ]n, Clementissime 
Domine, maius accrescere potest gravamen, quam cum [- - 
]itates regnicolarum, ne quidem requisitis aut certificati 
eorum nir, et quidem in fidelitate persistentibus fiunt 
minimis contentati, adimuntur et adversariis conferuntur 
quodquejam paucis evenit, illud reliquis quoque imminere et 
evenire posse metuentes, in privato gravissime sentiunt majori 
ex parte iidem regnicolae, fisrae [- - ]mae.quia vero, 
Clementissime Domine, M V Ss excelsam authoritatem et gratiam 
in tanto humili respectu habuerint, adeoque in plenitudine 
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clementiae Maiestatis Vestrae Ssmae spem suam eosdem moesta 
relicta vidua cum e[- -]enis orphanis suis reposuerint, ut in 
eam gravi calamitate constituti, recensitam afflictam eorundem 
sortem statibus regni detegere, et molem curarum SSmae 
Maestati regiae accumulare praetermiserint, M V Ss quam 
possunt humillime supplicant, et per viscera altissimi 
exorant, dignetur ab respectus declaratos eidem relictae 
viduae et orphanis gratiosissima sua praesentia, clementi suo 
levamine succurrere et condignam commiserationem eorundem 
habere, et per cancellariam Maiestatis Vestrae Ssmae 
hungaricam clementem resolutionem [- - -] elargiri, qualem 
humillime expectabimus. 
Matis Vestrae Ssmae imperatoriae ac regiae M V humillimi 
perpetuique subditi orphanorum et relictae viduae praescripti 
quondam Comitis Homonnay ad diaetam ablegati nuncii. 
 
 
 

28.  
 

1647. január, Pozsony 
 

HATÁROZAT A DIPLOMA NEGYEDIK PONTJÁVAL KAPCSOLATBAN 
 
TARTALMA: A hét felsőmagyarországi vármegye és a négy szabad 
királyi város követeinek határozata, amely elsősorban az 
elfoglalt templomok visszaadásával foglalkozik. 
 
Considerationes dominorum prefatorum, nunciorum ittem septem 
comitatuum Partium Regni Hungariae Superiorum, nec non quatuor 
liberarum ac regiarum civitatum circa scriptum rationem quarti 
puncti diplomatis regii per status Evangelicos . . . die 
Januarii anni praesentis domini 1647. domino personali 
praesente extreme exhibitum. 
Circa primum punctum. In specialitate, hogy Szakolczaiaknak, 
Nagy-Szombathiaknak, Nagy Győri és Rév-Komáromi 
confiniariusoknak modo in eodem puncto declarato 
satisfactiójok lenne teczczenék. In generalitate pedig circa 
illud punctum hoc universis in regno compatronis nobilibus et 
gravaminibus exhibitis, hogy bővebben és világosban 
declaráltatnék, teczczenék. Mert félő, hogy ezzel az 
generalitással oly compatronusok is ne kivánnyonak élni, az 
kik felől az gravámenekben semmi mentio nincsen és nemis 
turbáltattak az eő religiójoknak exercitiumában. Ez i1y 
declaratiók pedig meg lehetnének, ha eléb nem is, akkor az 
mikor az Articulusok csinálásához compilatiojához fognak, 
Circa quidem primum punctum, az mi Kegyelmes Urunktul ,ő 
Nagyságátul megkűldöt consideratiois in caeteris excepto hoc 
az evangélikusok is azzal contentusok lehetnek, nekünkis 
teczczenék.  
Circa secundum punctum. Teczczenék mind az mostani diplomának 
világos declaratiójára s mind az Romano-Catholicus status 
igéretire nézve, hogy az turbáltaTot szegénységnsk 
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religiójának sins oani impedimento reasumptiója, az exturbált 
ministereknek reductiója megtagadtatnék és az in sua 
professione senkitül semmi úton módon és okon ne turbáltatnék, 
se kárositatnék, S ámbár az 1608. esztendőtűl fogva occupált 
templomok usque ad disturbia preterite restitutiója mediante 
inquisitione lenne, csak hogy /ha lehetne/ még az gyűlés alat 
az is menne végben, amivel hogy mér az diploma [- - ] 
confirmáltatot, ez országtulis accuietáltatot, kivántatnók, 
hogy abban való conclusiok ugyan most effectuáltatnánakis, 
mert azoknak effuctuatiója nélkül haszontalan az többiis. [- -
]ók az ratiók a pro[- - ] s lenne meg az inquisitió juxta 
formam et modum praescriptum, csak hogy ha az országgyűlése 
utánra halad, annak relatioja is az másik ország gyűlésére 
kezd haladni, annak eltávoztatásárais, quod posset fieri per 
pauciora, nékünk teczczenék, ne fieret per plura. De ha 
annakis el kellene maradni ez országgyűléséről, az követek 
beadot scriptuma szerint jó az occupált templomok 
állapotiában, hogy az mi Kegyelmes Urunktul ki adatot 
discursus szerint lenne elsőbennis arrul az megalkuvás és 
végzés, úgymint:  
1/ Ratione inquisitionis jól kellene declarálni miről 
inquirállianak az inquisitorok ram ratione [- -]tatas 
templorum hactenus occupatorum, quam potioritate et turbatione 
rusticorum, 
2/ Nem csak inquisitoroknak kellene lenni azoknak, hanem 
executoroknakis az inquisitio után,  
3/ Ha az inquisitorok edgymással meg nem alkhatnának valamely 
controversián, ki lenne annak birája és igazitója s mikor és 
mi modalitással, mert sokat haladhat ismég az oszággyűlése s 
interim nevekedhetnek az bántódások, 
4/ Kik instanciájára mennyenek ki az inquisitorok talám jó 
volna ez szerint, hogy azon vármegyékben lévő evangélikusok 
instantiájokra tartoznának ki menni az inquisitorok az 
executiora statim et de facto, az melly [- - ]den az templomok 
el foglaltattak volna, avagy elfoglaltatnák, 
5/ Ha intra illud tempus az, melyet specificatus célt az 
Evangelicus Status ki nem mennének, vagy restitutios executiót 
nem tennének az executorok, az mely poenában kellene azért 
incurrálni, ki exequallia, mikor, és mi módon. 
Circa 3. punctum, Az mi Kegyelmes urunktul, ő Nagyságátul ki 
adatot consideratio nékünkis teczenék. Az evangelicus 
statustul pedig erős[- - ] írnak extremo exhibeáltatot 
postulatumban nekönk az szerint teczczenék, hogy ő Felsége az 
effectuált diploma ellen való religiónak turbátorit ugyan ez 
mostani országgyölése alat megbüntetné és meg bűntettét ab 
Airegh rMbántádot parasztságiul és tőb meg w lob rendbeli 
evangeicus suplicansoktul atvet minden nével nevezendő [- -]k 
és őrökségek pedig sast adattatnának meg ezen gyűlés alat,  
Circa punctum , Mind az mi Kegyelmes Urunk Consideratioja mind 
pedig az evangelicus státustul personális fi[- - ] 
exhibeáltatot postulatum in omnibus punctis nekünkis teczczik 
Circa punctum. Hogy az religiónak turbálása fe1ől denotált 
poena s annak modalitása juxta qualitatem facti sine 
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turbationis religionis limitáltatnék és declaráltatnék 
teczczenék, hogy az kik az szegény kőzséget az ő religiójoknak 
exercitiumában akármi praetextus és szin alatt turbáltak 
volna, avagy ennek utána is torbálnak, azok in poena n[- - ] 
hungaricalium convincáltatnának és meg bűntettetnének toties 
quoties seorsive pro singulis factis singulorum singillatim 
exequenda. Az ki pedig templomokat, parochiakat, scholákat és 
azokhoz való proventusokat akármi szin és praetextus alat 
occupálnának és detineálnának, azok in poena in Uladislai 
regis decreti III. articuli octavo declarata, 
convincáltatnának és megbűntettetnének, modo et forma in eodem 
articulo declaratis exequenda. Hogy ha pedig az felül 
declaráltatot limitativa poenának sanciálásira reá mennenek az 
regnicolák, tehát alia condigna poena ram contra occupatores, 
quas detentores templorum, parochiarum, scholarum, proventuum 
ad eaedem pertinentibus, nec non talibus occupationibus et 
detentionibus consentientes concieltatnék modo, quo posset 
fieri compendiosiori ac faciliori exequenda,  
 
 
 

29.  
 

1646 március 2 után, Pozsony 
 

A MAGYAR KAMARA ELNÖKE ÉS TANÁCSOSAI – III. FERDINÁNDNAK 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 129-132. 
 
TARTALMA:  
 
[Címzés a levél külzetén:] Ad Sacratissimam Caesaream et 
Regiam Maiestatem etc. Dominum Dominum clementissimum  
 
Humillimum Memoriale 
Camerae Hungaricae 
 
Sacratissime Imperator 
Domine Domine clementissime 
 
Humillime Vestrae Maiestati Sacratissimae repraesentamus, 
quemadmodum 
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30.  
 

1647. március 30., Pozsony 
 

ULRICH FRANCISCUS VON KOLLOWRATHNAK 
 

AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 197b-198 
 
TARTALMA:  
[Címzés az irat külzetén:] Ihren Excellenz dem hochwolgebornen 
herrn herrn  
 
 

30/a. 
1647.április 4., Pozsony 

 
ZÁKÁNY ANDRÁS – BOGACHY MIHÁLY BORSOD VÁRMEGYEI ALISPÁNNAK ÉS 

BORSOD VÁRMEGYÉNEK 
 
AZ IRAT: A.BZmL:1 Borsod m.Materia V. Fasc. 1. Frustum 208. 
 
TARTALMA: Tájékoztat arról, hogy a diploma 4. pontjának 
megtárgyalását az országgyűlés bevégezte.  
 
[Címzés az irat külzetén:] Generosis, egregiis et nobilibus 
Domino Michaeli Bogachi vicecomiti ac toti usiversitati 
dominorum nobilium comitatus Borsodiensi etc. dominis 
fautoribus fratribus et amicis mihi confidentissimis. 
 

Generosi Egregii et nobiles Domini fautores fratres et 
amici confidentissimi. 

Servitiorum meorum paratam commendationem, kivánatos 
jókkal egéséges hoszszu élettel álgya meg az Ur Isten 
fejenként Kegyelmeteket kivánom. 

Alámenvén Cziko Mihály, általa nem mulasztom el, az 
gyülésnek mivoltárul kötelességem szerint tudósitanom 
Kegyelmeteket. Mi az Ur Istennek szent áldásábul az mi sok és 
keserves búval boszszuval enyi idő alat, még enynyiszer 
tractaink után, az religio dolgában az diplomának 4. punctján 
csiak mai napon menénk által. Az mi itéletünk szerint áldot 
Istennek neve, alkalmas boldogságall, kit csiak az nagy 
hatalom Isten tarcsjon meg közöttünk, ugy tecjék soha még ez 
az religio dolgában az magyar nemzettségnek nem adatot, mint 
az mi kegyelmes urunk ő nagysága diplomája erejével mostan 
végeztetett, az kire az nagy Ur Istennek elsőben az után az mi 
kegyelmes urunknak minden tőlünk lehető, halandó 
engedelmességgel hóttig tartozunk. Az mint Kegyelmetek ennek 
processusát s minden mi vele [- - - ] mint eggyeztünk meg ez 
inclusabul meglátni, kihez képest merem immár bíztatni 
Kegyelmeteket, ( hogy ha az Ur Isten mégis kiválképen való 
ostorával meg nem akar ostorozni bennünket) hogy ezért 
megálván minden részrül az háboruságra inditó materiának nyaka 
errel szakad, hanem az kivánatos szent békességet az Ur Isten 
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meg fogja, kiért szükség hogy könyörögjünk mindnyájan. Ha 
azért akármi hireket innen felül valókat az gyülés tractajárul 
beszélnek is, nem másképpen, hanem igy higyje az mint irtam. 
Jól megolvasván azért az inclusát kiben mind ez ideig való 
tractatusainknak veleje áll, ha miben penig el nem 
igazodhatnék Kegyelmetek, rajta Isten haza vivén explicálom az 
töb dolgokal azt is Kegyelmeteknek. Mi imár ezen holnapi napon 
Isten segicségével az egész ország együtt akarunk lenni, ezt 
országul publicálni, azután szándékunk az hogy [- - -] 
templomok megadására comissariusokat külgyünk és 
compillatorokat rendeljünk, azután az jesuiták, és Szent Szék 
alapatjához kezgyünk, kire mint segitt Isten ő fölsége 
bennünket ő fölsége biró benne. Azon vagyunk ugyan minden 
tehecségünkel hogy édes hazánkat nézendő jóban az mi lehet ne 
remittáljuk semi uttal, kirül ismeg azon leszek, hogy 
tudósicsjam Kegyelmeteket. 

Alámenetelemet bizonyosan irni nem merem, mindazáltal ugy 
látom, ha vélekedésen kivel valami akadék nem talál bennünket, 
hogy husvét után, ha eléb nem is, de egy holnap tájban mi is 
megindulunk, ugy itélem, jó békeségel inen, kivel hogy 
Kegyelmeteket kivánatos álapatban és vig orcával láthasam agya 
az Ur Isten An[- -] 
Datum Posonii, die 4. Aprilis, anno 1647. 
Earundem generosarum egregiarum et nobilium dominationum 
vestrarum servitor frater et amicus servire paratus Andreas 
Zakani mp.  
Megjegyzés 
Az irat külzetén lévő feljegyzés szerint azt Borsod vármegye 
1647. április 24-én, Mádon tartott közgyűlésén hirdették ki. 
 
 

31.  
1647. június 7., Bécs 

 
JOHANN BARTHOLOME SCHELLHART - UDALRICUS FRANCISCUS VON 

KOLLOWRATHNAK 
 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 196-197.  
TARTALMA:  
[Címzés az irat külzetén:] An der Gnaden ... 
 
 

32.  
1646. október 3., Pozsony 

 
CHRISTOPH KHEVENHÜLLER - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFFNAK 

 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 54, K 
133, Fol. 106. 
 
TARTALMA:  
 
Hochwohlgebohrner Herr Graf  



 105 

33.  
 

1647. január 30., Pozsony 
 

ALBRECHT VON KOLLOWRAT – 
 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 54, K 
133, Fol. 113b. 
 
TARTALMA:  
 

34.  
 

1647. március 2., Pozsony 
 

PÁLFFY PÁL - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFNAK 
 
AZ IRAT: A: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 55, K 
133, Fol. 130-131. 
 
TARTALMA: Pálffy beszámol az országgyűlés eseményeiről. Az 
uralkodó rendeletet adott ki, amelyben szabályozza az 
evangélikus és a katolikus rendek tanácskozásának rendjét, 
amely ellen az érintettek tiltakoztak. Talán a pénzügyekben 
lehetséges a megegyezés. Aggódik, hogy az országgyűlés 
elhúzódása és a feszült helyzet háborúhoz vezet. 
 
Hochgeborner Graf. 
Eur Gnaden hab Ich beÿ negst vergangener ordinarÿ gehorsamen 
bericht, wie Wür unß der Kirchenhalber mit den Euangelischen 
Ständten haben verglichen, und waß in tractaten wür aniezto 
mit denselben stehen. Ihr Maÿestät habe durch den herrn 
Ungarischen Canzler42 Ihnen Evangelischen beÿliegendes Decretum 
gestert herauß geben lassen, welches Sie gar Confusi und 
unwillig gemacht, Indem Ihr Maÿestät in dem Titul nit mehrers 
geben, alß Magnificis, da Sie doch Vermainen, Sie hetten auch 
Illustrissimos under Ihnen. Zum anderen das wortt „sub nomine 
statuum et ordinum“, und sein so ters geweßen, das Sie haben 
derffen sagen, da Ihr Maÿestät Ihnen widerumben also 
zurschriben, so wollen Sie es zwar gehorsamst annemen, aber 
Ihr Maÿestät Selbsten widerumben uneröffneter Zurrukh geben. 
Wegen des Puncten solutionis personarum seindt Sie gar nit, 
und wöllen, und khönnen auch nit darmit zurfriden sein. Der 
Poena halber kham solches wol verglichen Wirden, dieweillen 
der maiste thaill darin(nen) begriff(en), so Sie begert haben. 
Wegen Ihrer Kirchen in der Vestung Rab, Leuenz,43 hatten Sie 
auch khain resolution; darauff Ihr Maÿestät Commissarÿ Ihnen 
zur antwortt geben, es seÿs die Uhrsach dieweillen Sie in 
Ihrer Shrifft in Ihr Maÿestät destwegeen khain andeüttung 
TARTALMA: gethan, man wolle aber mit Ihnen desthalber verers 
tractiren, und sich vergleichen, darauff Sie widerumben 
                                                
42 Georg Szelepchényi. 
43.Léva, Levice; Szlovákia 
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replicirt, Sie erinnereten es nur; dann Sie begerten nichts 
weiters zurtractieren, biß nicht dise 2 puncta, alß ratione 
solutionis personarum, & poenae verglichen wehren, und da Ihr 
Maÿestät Sich dessen nit anderst wurden resoluiren, alß das 
dens Decret ist, wo wolten Sie von Ihr Maÿestät licenz nemmen; 
Jetzt nimbt man wahr, wo man peccirt44 hat, wehr(e) Eur Gnaden 
beÿ der stell gewesten, so wehre dise tractaten alle, so schon 
über 6 Monath continuiren, in 10 Tag gerichtet gewesen, Ich 
besorg mich, wann man nit anderst zur der Sache thutt, es wird 
diser Landtag ein schlechtes endt nemmen. Eur Gnaden khönnen 
leicht erahten, wehr an allem disem schuldig sei; In Summa wür 
wollen ain Krieg haben, und haben weniger mitel, alß nicht 
zuuor, dieweillen der maiste thail in Ungarn ruiniert, und die 
arme underthanen das broth nit zuessen haben, Eur Gnaden wirde 
wol Marchegg, und die Herrschafft Stampfen nit mehr khennen, 
Ich hab von Marchegg nicht souiel, das Ich meinen Leuthen 
khundte das broth geben, geschweigendt daruon leben, es gehet 
der Mezen Khorn beÿ unß, das ist Landtmass pro 2 florenos. 
Herr Graff Kurz45 wirdt morgen alhier seiner freÿle dochter 
Hochzeit halten, die Er herrn von Schön Khirchen geben hat.46 
Eur Gnaden mich, und all die Meinigen gehorsamst entphellendt, 
Verbleib ewig: 
 
 Eur GnadenTreu gehorsamer und obligirter diener und Kneht 
Paul Palffy 
Preßburg den 2. Martÿ 1647. 
 
 

35.  
1647. március 5., Pozsony 

 
CHRISTOPH KHEVENHÜLLER - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFFNAK 
 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 54, K 
133, Fol. 112-113a. 
TARTALMA:  
Hochwohlgebohrner Herr Graf  
Gnediger Herr,  
 
 

36.  
1647. március 11., Osnabrück 

 
MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFF – DRASKOVITH JÁNOSNAK 

 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 56, K 
133, Fol. 134. 
TARTALMA:  
                                                
44 A latin pecco-ból, jelentése hibát vét.. 
45 Ferdinand Siegmund Kurz (1592 – 1659) – titkos tanácsos, udvari tanácsos 1637-ben és 
1659-ben, alkancellár Maximilian von Trauttmansdorff.után. 
46Az esküvőt Pálffy Pál pozsonyi palotájában tartották. Vö..AVA, FA Trauttmansdorff, 
Hungarica Ee 2: Nr. 54, fol. 112-113. Khevenhuller -.Maximilian von Trauttmansdorffnak. 
1647. március 5., Pozsony. 
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37.  
Sd. 1647. március 12 előtt, Pozsony 

 
KIVONAT CHRISTOPH KHEVENHÜLLER LEVELÉBŐL 

 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 54, K 
133, Fol. 111b. 
 
TARTALMA:  
 
Extract.. 
 
 

38.  
1647. március 12., Pozsony 

 
CHRISTOPH KHEVENHÜLLER - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFFNAK 

 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 54, K 
133, Fol. 109-111a. 
 
TARTALMA:  
 
Hochwohlgebohrner Herr Graf  
Gnediger Herr,  

 
39.  

 
1647. március 12., Pozsony 

 
PÁLFFY PÁL - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFNAK 

 
AZ IRAT: A: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 55, K 
133, Fol. 122-127. 
 
TARTALMA: Pálffy tárgyalásokat folytat a rendekkel a királyi 
dekrétumról. Az evangélikus rendek két iratban válaszoltak. 
Három vitás kérdés van. Hogyan kellene fizetni a hadiadót, 
miként juthatnak a katolikus templomok elég jövedelemhez, 
mivel a katolikus templomoknak nincsen jövedelmük, az 
evangélikusok adójának felét a katolikusoknak kellene fizetni. 
Az uralkodó az első ponttal egyetértett, a többiről még 
tárgyalni kell. 
 
Hochgeborner Graf. 
Eur Gnaden gehorsamer diener. Auff den ihenig von Ihr Maÿestät 
denen Evangelischen Ständten zurgeffertigtes Decret, so Eur 
Gnaden Ich das Letzteremahl gehorsamst habe zurgeschlossen, 
haben Wür Commissarÿ mit denselben tractirt, Sie aber haben 
sich dennoch nicht accommodiren wollen, sondern haben darauff 
dise Sub A. Beÿligende Schrifft übergeben, auff welche Wür 
widerumben mit ihnen tractirt, ohngeachtet aber dessen wollen 
Sie glaichwol nit zurfriden sein und überraichen hierauff die 
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andere Schrifft mit B. signirt. Auff welches habe Sich Ihr 
Maÿestät haut resoluirt, und Unß Commissarien anbefolhen mit 
ihnen auff dise dreÿ Puncten zurhandlen, so Sie von mir und 
herrn Personali47 begert haben. Erstlichen wo die Evangelische 
den Catholischen nihts contribuirt, das Sie Jezunder auch nit 
contribuiren sollen, sondern allein Ihren Praedicanten. 2o. Wo 
die Kirchen hetten genuegsamb einkhomen, von Weingärtten, 
Wistmathern, Äckhern dorten sollen die Evangelische allein den 
Ihrigen contribuiren. 3. Wo die Kirchen gar khain einkhomen 
hett, außgenommen, waß die Underthanen pflegen zurgeben, 
dorten soll man den halben thail mit Ihren Seelsorgern 
thaillen. 
Den Ersten Puncten Haben Ihr Maÿestät bewilliget; morgen 
wollen Wür mit Ihnen tractiren, und darab sein, damit Sie 
dabeÿ verbleiben; ratione poenae hoff Ich, werde khain 
difficultet sein, da Sie es aber noch difficultiren thetten, 
habe Ihr Maÿestät bewilliget, denen Vicegespanen die Straff 
auch einzunemmen. HerrMarchese Ferdinand di Grana48 ist 
vorgestert auß.Polln wider hirhero khomen, den hat man, wie Er 
sagt, wenig Ehr erzaigt, der Cardinal Casimir hat den Cardinal 
Rokh49 schon auff die Seiten gelegt, Verlangt ein französiche 
Dama, damit Er gar ein francoß werde. Graff Magno50 ist vor 4 
Tag alhir durch nacher Straßniz,51 wie der Marchese sagt, wirdt 
Er in Polln nit khönnen bleiben. Es ist Vorgestert ein Curier 
auß Sibengürgen hirhero khomen, habe aber noch nicht khönnen 
petetriren, waß Er guetes bringt. Die Sibenbürgische 
Gspanschafften aber versichern Unß und schwören, da Ihr 
Maÿestät das Diploma Ihnen wirde halten, das der Ragoczÿ nie 
nichts feindtseeliges werde tentiren, sondern den friden 
threulich halten. In Eur Gnaden mich und all die Meinigen 
entpfellendt, Verbleib ewig Eur Gnaden 
Treu geh(orsamer) und obligirter diener 
Paul Palffy 
Preßburg, den 12. Martÿ 1647. 
 
 

 
40.  

 
1647. március 15., Pozsony 

 
PÁLFFY PÁL - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFNAK 

 
AZ IRAT: A: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 55, K 
133, Fol. 120-121. 
 
TARTALMA: A tárgyalások elhúzódnak, a rendek Rákóczy válaszára 
várnak, bár azt állítják, egymás között nem tudnak megegyezni. 

                                                
47 Mikulich Tamás 
48 Ferdinand di Grana a spanyol udvar követe Bécsben 
49 Wasa, Jan Kasimir (1609–1672) lengyel királ 1648–1668.  
50 Graf Franz von Magnó (1590-1652) – 1637 óta udvari haditanácsos. 
51 Ma Strážnice, Csehország. 
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Hochgeborner Graf. 
Eur Gnaden gehorsames Schreiben vom 20. passato hab Ich hait 
gehorsamst empfangen, will hoffen, dieselbe werde ent Zwischen 
mein anderes Schreiben auch bekhomen haben; dar [- - - ] haben 
wür anderst nichts tractirt, alß wie wür das khündten richten 
de solutione personarum. Nun tractiren Wür schon etlich Tag 
mit einander, khönnen aber Unß destwegen nicht vergleichen, 
Sie begehren wür sollen ihnen mitel vorschlagen, wie solches 
khundte verglichen wirden, darauff Wür ihnen geantworttet, Sie 
müssen es vorschlagen, und nit wür, wissen auch nit, waß ihr 
begehren seÿ, diß aber alles ist, wie ihr brauch; dann 
alßbaldt Wür ihnen etwas vorschlagen thetten, wie es dann 
schon zum öfftermahl gethan, so sagen Sie hernach, habt es 
khönnen das thuen, so khindt es wol ein mehrers thuen, also 
seindt wür auch heuit von ainander. Jetzt wollen wür Sachen, 
waß Sie morgen thuen wirden, Sie seindt heuit fruehr beÿ mit 
gewest, lang mit mir geredt, habe Ihnen zurgesprochen, Sie 
sollen doch Ihr Maÿestät respectiren, und nicht so lang 
aufhalten, Vielleicht erwartten Sie ein antwortt von demm 
Ragoczÿ, Zu dem Sie geschickht, darauff Sie mir geschworen, 
Sie hetten zu dem Ragoczÿ nicht geschikht, und Sie erwartten 
auch von danen nichts, Sie wollen mir die Rehte antwortt in 
Verthrauen sagen, Sie khönnen sich selbst under ein ander 
nicht Vergleichen, waß Sie begehren, und wie Sie Sich 
vergleichen wollen, dahero wirdt es heuit ist herr Graf 
Lesslie52 von Wien khomen, der bringt, das des Fürst Carl von 
Liechtenstein53 Sohn gestorben seÿs, so vor wenig Stundt 
gesundt gewesen, Sie solle Jetzt zur Ostern widerumben 
Khindtsmuetter wirden, Unßer herr Gott helffe, und gebe Sein 
Göttliche gnad darzur. Es sein alberaith 9 Regimenter anzug 
herein in das Österreich zurkhomen, destwegen die herr(n) 
Verordtnete alhir, ist zurbesorgen, wür wirden die letzten 
Öhlung bekhomen auß mangel das broth und schwerer füttereÿ. 
Eur Gnaden khenneten wol das Marfeldt nit mehr, auch den Ober 
Wiener Waldt niemandt will sich darumben annemen auß lautter 
Unmöglichkeit. In Eur Gnaden gnadt mich, und all die Meinigen 
gehorsamst entpfellendt, verbleibe ewig: 
Eur Gnaden 
Preßburg, 15. Martÿ 1647. 
Treu geh(orsamer) und obligirter diener 
Paul Palffy 
 
 
 

                                                
52 Walter Graf Leslie (1606 – 1667) – interessant an ihm war, dass er obwohl in 
Schottland geboren udn presbyterianer war, ist er 1632 zur Armee von Wallenstein 
beigetreten. Zwe Jahre später war er einer der Anführer der Verschwörung gegen seinen 
ehemaligen Feldherrn, er gab auch die Einladung zum Verhängnisvollen Abendessen, wo 
Wallenstein ermordet wurde. Nach dieser Tat startete er eine glanzvolle Kariiere in Wien. 
1637 wurde er Reichsgraf, im Jahre 1650 zum General der slawonischen Militärgrenze, im 
Juli 1655 zum Mitglied des Geheimen Rats, zwei Jahre später zum Vizepräsidenten des 
Hofkriegsrats ernannt. Ab dem Jahre 1664 war er Ausgesandte in Istanbul. 
53 Carl von Liechtenstein (1611-1648) 



 110 

41.  
1647. március 22., Pozsony 

 
CHRISTOPH KHEVENHÜLLER - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFFNAK 

 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 54, K 
133, Fol. 107-108. 
 
TARTALMA:  
 
Hochwohlgebohrner Herr Graf  
 
 

42.  
 

1647. március 26., Pozsony 
 

PÁLFFY PÁL - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFNAK 
 
AZ IRAT: A: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 55, K 
133, Fol. 118-119. 
 
TARTALMA: Pálffy már a 11. napja tárgyal a rendekkel a „Puncti 
solutionis Personarum“-ról, de nem tudnak megegyezni. Rákóczy 
követeivel is tárgyalt, akik már régóta várnak a kedvező 
válaszra, félnek, hogy ez ugyanúgy végződik majd, mint a 
nagyszombati tárgyalások. Pálffy türelmet kér, olyan megoldást 
ígér, amely minden érdekeltet kielégít. 
 
Hochgeborner Graf. 
Eur Gnaden gehorsamer diener, biß dato haben Wür wegen des 
Puncti solutionis Personarum alle weill gewarttet, waß die 
Evangelische unß destwegen proponiren werden, haben also ain 
11. Tag zurgebracht in hoffnung, wie herr Erzbischoff54 Ihr 
Maÿestät habe er gehen lassen, zurfriden sein. Diß 
hierbeÿligende scriptum haben Sie mir heraußgeben, dieweillen 
Ich mit den selb(en außfiehrlich geredt, und gesagt, Sie 
betriegen sich in dem, das Sie haben wollen, das wür ihnen 
mitel zaigen, dieweillen Wür khein einiges mehr ausser deren, 
so wür ihnen schon proponiert haben, und wissen und seindt, 
dise zwaÿ gewesen, vor aines, da Sie mir Zalt haben, so solle 
es in demselben also Verbleiben. Das Andere, das, sowohl die 
Catholische, als Evangelische sollen umb den halben thail, alß 
Sie zuuor contribuiert haben, mehrers contribuiren, und von 
demselben wollen Wür ihnen alßda(n) den dritten thaill 
cediren, darauff haben Sie zur antwortt geben, dises wurde nur 
ain coaction sein. Des fürsten Gesandten seindt beÿ mir ein 
etlich Stundt geweßen, mich gebetten, Ich soll Ihr Maÿestät in 
Ihren Namen underthenigist bitten, Ihr Maÿestät wolte doch 
dise Sach auf das eheist vergleichen, man habe den Somer und 
Wintter alhir Verzärt, Jezt seÿs schon der liebe Frieling an 

                                                
54 Lippay György 
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der Landt, es khome das graß her [- - -], Ihr herr seÿs in 
Sibenbürgen auff Ostern werde Er heraußkhomen es mangle nicht 
leuth die Ihme allerleÿ Sachen vorbringen, Er seÿ ein 
forchtsamber herr, man möchte Ihme allerleÿ gedankhen machen, 
da solang nichts wirdt gericht, man spargiert hier selzambe 
Zeitung, es wehre schon all beraith 12 mille Man auff Ihr 
Maÿestät Seiten in beraithschafft Sie nemmen gar die Generales 
und andere Befehlshaber, Sie wehren schuldig solches auch 
Ihren Herrn zurberichten, Sie besorgeten Sich, es mehte also 
gehen, wie es gangen ist mit der Türnauischen tractation,55 
alda Sie alle dreÿ auch Ihres fürsten Gesandten gewest, hatten 
genuog den verstorbenen Palatinum56 gebetten, Er wolle doch 
ainstmahles mit ihnen schliessen, es wehre beÿ Ihrem fürsten 
der französiche Gesandte, der die confoederation sehr treiben 
thue, Ihr herr aber wills nicht thuen, sondern wartte, das Sie 
zur Türnau etwas schliessen sollen, Nachdem Sie aber sechs 
ganzer Monath mit dem Palatino nichts haben khönnen 
schliessen, alßo haben Sie es Ihrem herrn berichtet, darauff 
habe Er mit Ihme die confoederation gemacht, und Sie nacher 
Hauß gefordert. Ich hab Ihnen zur antwortt geben, wegen des 
Ersten seindt Sie in mora, Sie sollen auch glauben, das Ihr 
Maÿestät nit wirden und khönnen es auch nicht thuen, Ihnen die 
solutionem Personarum zur concediren. Das andere wegen der 12 
mille Man Khundten Sie Ihren Herrn dises berichten, doch 
bettete Ich, Sie wollen auch Ihren Herren die ihrige benennen, 
so dises außgeben und verlangen, so weiß Ich, das der Fürst 
zurfriden sein wirdt, undt seindt dise der Erzbischoff,57 der 
Graff Vesselenyi58 und der Graff Czakÿ.59 Ihr Maÿestät begehren 
den friden mit Ihrem fürsten also zurhalten, das Wür nichts 
bessers verlangen auff des Fürsten Seiten der fürst khundt 
kheinen Zweifel in Ihr Maÿestät sehen, den Er gar zurgeseht. 
Über den sachen Sie hernach gesagt Sie wollen Sich biß auff 
den Montag resoluiren und also ist das scriptum darüber 
erfolgt. Ich khan Eur Gnaden da man disen Landtag per forza 
zurnichten machen will, wenn es so sein must, und man es also 
haben will, so bitt ich allein, und bin darob, das man es 
spargere nibrecket in negotio religionis dann dadurch wurden 
wür Catholische zurgleich extirpiert, und auch ainmahl zur 
nichten gemacht. In Eur Gnaden g(nad) mich geh(orsamst) 
entpfellendt, verbleib Jederzeit 
Eur Gnaden 
 
Pressburg, den 26. Martÿ 1647.   Treu geh(orsamer) 
und obligirter diener 
 

Paul Palffy 
 

                                                
55 A linzi békét megelőző tárgyalássorozat egy része Nagyszombatban bonyolódott.  
56 Esterházy.Miklós (1583-1645). 
57 Lippay György 
58 Wesselényi.Ferenc(1605-1667) – 1648-1658 felsőmagyarországi kapitány 1655-től nádor. 
59 Feltehetően.Csáky László. 
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AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 55, K 133, Fol. 
118-119 
 

 
43.  

1647. március 27., Pozsony 
 

DRASKOVITH JÁNOS - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFFNAK 
 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 56, K 
133, Fol. 135, 141. 
 
TARTALMA:  
 

44.  
1647. március 27 körül, Pozsony 

 
DRASKOVITH JÁNOS – LIPPAY GYÖRGY ESZTERGOMI ÉRSEKNEK 

 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 56, K 
133, Fol. 142-143. 
 
TARTALMA:  
Collatis cum domino palatino, quae rationes  
 
 
 

45.  
1647. március 27 körül, Pozsony 

 
FELJEGYZÉS EGY TANÁCSKOZÁSSAL KAPCSOLATOS URALKODÓI 

VÉLEMÉNYRŐL 
 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 56, K 
133, Fol. 144-145A. 
 
TARTALMA:  
 
Super hesterna conferentia Suae Maiestati humillime relata Sua 
Maiestas ita se resolvit. 
 
 

46.  
 

1647. március 27 körül, Pozsony 
 

FELJEGYZÉS EGY URALKODÓI UTASÍTÁSRÓL 
 
AZ IRAT: C: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 56, K 
133, Fol. 145b-147b. 
 
TARTALMA:  
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Ad mandatum Vestrae Maiestatis Caesareae lectum fuit 
manuscriptum Vestrae Maiestatis  
 
 
 

47.  
 

1647. március 27., Pozsony 
 

PÁLFFY PÁL - MAXIMILIAN VON TRAUTTMANSDORFNAK 
 
AZ IRAT: A: AVA, FA Trauttmansdorff, Ee 2 Hungarica, No. 55, K 
133, Fol. 117. 
 
TARTALMA: Lippay érsek sok hamis információt továbbított az 
uralkodónak. Az evangélikusokkal folytatott tárgyalások 
eredményre vezettek. - A templomok jövedelmeinek helyben kell 
maradniuk. –A katolikusok a katolikus templom számára, az 
evangélikusok az evangélikus templom számára kell hogy adót 
fizessenek. – Ahol a templomnak nincsen semmilyen jövedelme, 
ott az összeg felét a katolikusoknak, msik felét az 
evangélikusok kell hogy fizessék. 
  
Hochgeborner Graf. 
Eur Gnaden gehorsames Schreiben von dem 11. diß hab Ich 
gehorsamst empfangen; Nach dem Ihr Maÿestät gesehen, das Sich 
Viel anderst befindt, alß Herr Erzbischoff60 dieselbe bericht, 
also haben Sie Sich allergnedigst resoluirt, durch die 
Commissarios mit den Euangelischen Ständten zurtractiren, 
welches gestert beschehen, und auff dise weiß mit Ihnen 
beschlossen worden, alß nemblichen, wo die Kirchen einkhomen 
haben, solle selbiges der Kirchen verbleiben, die Catholische 
underthanen sollen den Catholischen, und die Lutherische, 
denen Lutherischen contribuiren, wo aber die Kirchen gar khain 
einkhomen haben, so solle das Einkhomen, so die Underthanen 
geben, gethailt: halber thail den Catholischen: und der andere 
halbe thail den Lutherischen gegeben wirden. Dises aber wirdt 
alzeit verwendt(et) auf die ihenige orth, wo die Euangelische 
wirden ihre auditoria bauen. Heuit imb 7 Uhr wirden Wür 
widerumben zusamben khomen, und wirdt alles schrifftliche 
Verfasst wirden, waß man in Viellen Monathen tractirt hat. An 
meinem Vlaiß und müehe will Ich gewiß nichts erwiden lassen, 
damit alles Ihr Maÿestät Verlangen nach khönnte geschlossen 
wirden, wie dann hoffentlich Eur Gnaden ob Gott will, wirden 
bericht wirden, oder zur dero alhero Khauff (so der 
Allmächtige eheist verlaihen wolle erfahren). Ich schreibe Eur 
Gnaden dises, als ain gehorsamer diener, hett man mir gefolgt, 
so hett man dises alles in 2 oder 3 wochen gerichtet, 
patientia. Es Muß also sein, wehren Eur Gnaden beÿ der Stell 
geweßen, so wehre es anders hergangen. Unßer Herr Gott gebe 
Eur Gnaden Verer glickh zu den tractaten. Herr Palatino61 will 
                                                
60.Lippay György. 
61 Draskovich János 
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Ich gleich jetzt auch das schreiben geben, da Verer waß 
schrifftwirdiges vorübergehen wirdt, underlasse Ich nicht 
selbiges Eur Gnaden gehorsamst zurberichten. In Eur Gnaden 
beharliche Gnaden mich und all die Meinige entpfellendt, 
verbleib ewig 
Eur Gnaden 
   Treu geh(orsamer) und oblig(irter) diener 

Paul Palffÿ 
Prespurg, den 27. Marty 1647. 
  
 



 115 

III. GRAVAMENEK 
 
 
 
 
 

48.  
1646. március 21., Stubnya 

 
RÉVAY FERENC NAGYSZOMBATNAK 

 
AZ IRAT: A: ŠOKATrn - Nagyszombat v. Missiles. Fol. 556. 

 
TARTALMA: Kéri ügye befoglalását a város követutasításába. 
 
[Címzés az irat külzetén:] Generosis, amplissimis, 
circumspectis, prudentibusque dominis N et N judici, 
juratisque civibus toti denique universitati liberae et regiae 
civitatis Tyrnaviensi etc. dominis amicis et vicinis mihi 
observandissimis. 
 
Generosi, amplissimi, circumspecti et prudentes domini, amici 
et vicini observandissimi. Servitiorum meorum paratam 
commendationem. 
 
Affulgente tandem aliquando post tot belli procellas pacatiore 
statu publicatis quoque istius regni Hungariae comitiis 
proxime Posonÿ celebrandis, generosas, amplissimas, 
circumspectas ac prudentes dominationes vestras mature 
requirendas duxi, rogando permanenter, quatenus ad praedicta 
comitia expediendis plenipotentiariis in seriem instructiones 
inseri curare dignentur, ut respectu communis libertatis in 
negotiis quoque meis coetum coram SSbus et OObus regni 
proponendis per me vel meos homines suffragiis suis auxilio 
esse velint. Quod genus benevolentiae erga me declarandae 
promptitudine obsequiorum meorum regratificari et remereri 
iisdem adnitar[?]. In reliquo easdem dominationes vestras bene 
valere desidero. Responsum optatum praestolans. 
Datum in Thermis Stubnensi, die 21. Martii, anno 1646.  
Earundem dominationum vestrarum servitor, amicus et vicinus 
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49.  
1646. április 12., Blatnica 

 
RÉVAY PÁLNÉ KÖRMÖCBÁNYÁNAK 

 
AZ IRAT: A: OAKr. Diaetalia II. 34. 6. N. 1091. 
 
TARTALMA: Kéri, támogassák az országgyűlésen Révay Ferenc 
elleni ügyét. 
 
[Címzés az irat külzetén:] Generosis, consultissimis et 
amplissimis dominis N. N. judici et inclyto senatui regiae 
liberae et montanae primariae civitatis Cremnicziensis, 
dominis amicis et vicinis colendissimis 
 
Generosi, consultissimi et amplissimi domini amici et vicini 
colendissimi. Salutem et officiorum pietatis devotissimorum 
paratam oblationem. 
Quam varias calamitates, damna et injurias a spectabili ac 
magnifico domino Francisco Rewai, alias supremo comite 
comitatus istius Thurocziensis, ab eo statim tempore ex quo 
dominus et maritus meus charissimus, spectabilis ac magnificus 
consors, dominus Paulus de Rewa, etc. ex hac vita decessisset, 
ego pauper vidua, orbata cum orphanis meis sufferre cogerer 
generosis, consultissimis et amplissimis dominationibus 
vestris constare non dubito. Nam idem dominus Franciscus 
Rewai, immemor legum patriarum, insuper binaria vice inter me 
et ipsum initarum transactionum rigore seu tenore, officii 
etiam ac juramenti sui, seu amicitiae prorsus oblitus, 
nescitur qua persuasione et audacia ductus, absque ulla via 
juris, praeter communissimas regai libertates, non solum 
incaptivationis diuturno rigore me premere, verum etiam res 
mobiles cujusvis materiei, argenteas insuper et aureas 
abripere meas et orphanorum meorum veritus non fuisset; sed 
quia hac in parte complanatio subsequuta est, transeat 
utrumque. Eo non contentus, noviter domos et territoria mihi 
data excisa et sequestrata invadit et occupat, sicut et 
communes montes cum pascuationibus communibus prohibet et 
interdicit. Ipsemet vero cui mavult vendit, subditos et 
servitores meos pro libitu suo capit et misere incarcerat. 
Pecora vero mea, dum vel uno pede stipulas communium pascuorum 
attingunt, nonnulla abigi et vagiari eaque simpliciter pro se 
usurpari, recensque etiam binaria vice capras numeri 110 per 
certos homines suos ad id deletos occidi et interimi, 
nonnullas vero vulnerari et sauciari curavit. Immo de 
praesente quoque hinc hac illinc illa miseria, calamitate et 
injuria me afficit, universa perverso et confuso ordine in 
repugnam legum regni, dictarum transactionum et libertatum 
communium mecum procedendo, prout haec omnia in futura 
generali diaeta regni per modum publicae querelae contra 
eundem Franciscum Rewai proponenda, explananda elucescent. 
Eapropter generosas, consultissimas et amplissimas 
dominationes vestras demisse rogo, ne patiantur me ulterius 
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meis bonis et facultatibus periclitari, succurrant in auxilium 
et adjutorium justitiae, inserique curent instructioni dominis 
ablegandis nunciis ad futuram generalem diaetam regni 
expedientes, vestrarum generosarum consultissimarum et 
implissimarum dominationum, habito iidem ibidem mutuo cum SSbus 
et OObus regni tractatu et consilio. Quatenus me in tot et 
tantis anxietatibus, injuriis et angustiis positam, in 
exsuperabundanti noviter confirmandis dictis transactionibus, 
in praeterita diaeta per SS et OO regni jam approbatis et 
ratificatis (quas omnimode idem dominus Franciscus Rewai 
infringere moliretur) locare et confirmare. Immo et saepefatum 
dominum Franciscum Rewai, tanquam publicum violatorem legum et 
earundem transactionum, si juris erit, sententiandum et 
puniendum pronunciare juvent, siquidem praeter me infiniti 
sunt alii, quos impunitate fretus oppressit et damnificavit. 
Difficile vero est nobis jure agere cum ipso in comitatu, 
siquidem processus juridicos turbandi habet varios modos, 
sedes judiciarias, vicecomes sine ipsius voluntate non audet. 
Eundem vicecomitem ab executione vituperiis et comminationibus 
deterret. Quam rem, domino Deo gratam, justitiae conformem 
mihique et meir orphanis utilem praestando, generosis, 
consultissimis et amplissimie dominationibus vestris 
orationibus meis redintegrari studebo. Easdem de caetero 
divinae committens protectioni, felicissime valere desidero. 
Datum in arce Blatnica, die 12. Aprilis, anno 1646. 
Generosarum, consultissimarum et amplissimarum dominationum 
vestratrum  
ad pietatis officia paratissima 
spectabili ae magnifici condam 
domini Pauli de Rewa etc. 
relicta vidua 
Zuzanna Alzbieta Tefflow m.p. 
 
 
 

50.  
 

1646, november 2., Pozsony 
 

A PROTESTÁNS RENDEK GRAVAMENE 
 
AZ IRAT: C/1: OL A. Regni.Diaet. ant. Fasc. C. Lad. L. N. 30. 
180-202. fol. 
C/2: OszK Kézirattár Fol. Lat. 521. 102v - 124f 
 
[C/1 címlapján más kéztől:] Gravamina Evangelicorum Hungariae 
Suae Maiestati porrectum 
 
TARTALMA: A protestánsok vallásügyi sérelmei. 
 
[C/1 címlapján:] NB. Scriptura ista fuit exhibita in audientia 
per deputatos evangelicorum in cubiculo Suae Maiestatis, quos 
deputatos plurimi alii magno numero comitati sunt, qui tamen 
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ad audientiam non admissi, sed foris in antecamera 
expectarunt, Posonii 8, novembris 1646 factum hoc mane circa 
8, Haec eadem scripture post prandium ex mandato Suae 
Maiestatis est communicate Domino palatino, ut eam allis 
catholicis communicet. 
 
Sacratissimae Caesareae Regiaeque Maiestati, domino domino 
clementissimo 
Gravamina SSum et OOnum regni Hungariae evangelicorum  
 
Sacratissime et Augustissime Imperator, Domine, Domine nobis 
clementissime! Tot et tantarum, earumque amarissimarum 
calamitatum exemplis divexata patriae nostrae charissimae, 
ultimum periculum (nisi id Deus Optimus Maximus ex singulari 
bonitate sua avertat) imminere, facile persentiscere possumus, 
utpote quae non cum hoste externo, sed cive, non cum atheo, 
sed christiano, hactenus misere conflictans, tantum perdidit 
bellis civilibus sangvinis, tot consumsit semel atque iterum 
millia hominum, ut ad extremam fere redacta desolationem, jam 
ad detensionem sui, contra immanissimos nominis christiani 
hostes, proh dolor! per se nullatenus sufficiat. Cuius mali 
proximam causam, etsi quis nolit invitus tamen etiam fateri 
debebit, esse impeditum religionis exercitium, ob quod licet 
ab annis 38 vel amplius etiam in singulis ferme comitiis et 
regni conventibus inter regnicolas de communi duratura et 
constanti pace variae disputationes et discursus instituti, 
immo in aliquibus tractatibus, conditionus et articuli etiam 
super libertate religionis evangelica, propter bonum pacis et 
communem permansionem conditi extitissent, Illius tamen ad 
conservationem tranquillitatis parum facientibus regnicolisque 
porro in perpetuis dissidiis atgue diffidentia permanentibus, 
ex aliis atque aliis subinde factis templorum occupationibus, 
concionatorun evangelicorum ignominiosis ejectionibus, 
compatronorum ad sedes spirituales citatorum divexationibus, 
plebisque miserae in sua religione turbationibus, 
evictionibus, et aliis hic similibus cuperabilia plane damna 
toti regno provenisse, ipsa experientia testis est.  
Proxime extincta fax etiam, an non ob religione solam totam 
fere ejusdem patriae nostrae charissimae faciem, fumigantibus 
incendiis, miserabili desolatione et deploranda plebis 
pauperculae affictione ad eliciendas cujusvis christiani 
hominis lacrymas, deformavit? Utinam hac experientia nos 
edoctos fateri non cogerit, facilius certe, quamvis et ita 
acerbo audita, quam oculis vita et manibus palpata, tolerari 
possumus. 
Quae omnia M, V, Ss. tanquam pater pietissimus, altius et 
clementer considerando, ut parcetur tot cladibus exhausto et 
jamjam frigescente sangvini hungarico, utque fomite 
discordiarum sublato, indigenae regni ruentis, pace ac 
tranquilitate mutua congaudentes, insidiantibus externis 
hostibus, fortunam labentem firmius substineret, sedatis per 
certos tractatus et subsecuta diplomata regia, intestinis 
tumultibus, stabilitaque religionis evangelicae libertate, 
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pacem pristinam nobis pro pia et paterna sua cura postliminio 
revocavit, ejusque et diplomatum confirmandorum gratia in 
dictis praesentibus comitiis posthabitis gravioribus imperii 
(a cujus videlicet pace aliorum etiam regnorum quies et 
auxilium expectaretur) curis, quamvis acerbissimo dolore ex 
nupero luctuosissimo augustissimae imperatricis, alias Dominae 
Dominae nostrae clementissimae obitu concepto pressa, sua 
tamen in persona eadem M V SS. praeesse clementer voluit. Quam 
M V Ss erga hoc regnum afflictissimum paternam clementiam, cum 
humillimis servitiis (prout quidem justum et aequum esset) 
recognoscere deberemus, tantum tamen abest, ut id faciamus, ut 
potius pretiosissimi temporis intervalla, ex die in diem 
inaniter extrahendo, ac si haec non commodo nostro, haec omnia 
per Maiestatem Vestram Sacratissimam acta essent, illud prae 
nobis ferre et sentire videamur, inde factum, ut cum jam 
diaetae praesentis (cujus fundamentum diplomata confirmata 
essent) negotia et tractatus terminari hactenus debuissent, in 
primis tamen adhuc quasi principi.is ejusdem diaeae haeremus, 
nunc in confirmatione, nunc in avertendis obstaculis 
diplomatis et aliis his similibus identidem subsistendo, 
Maiestati Vestrae Ssmae remoram intendimus eamque 
provisionem.imperii, cujus concludendae paci universali 
invigilaret, absque omni respectu avocamus.  
In hunc certe obicem status evangelicus prout non consensit 
hactenus, ita cum ponere per se nequaquam studuit, utpote qui 
per omnia diplomatibus MaiestatiS Vestrae Ssmae confirmatis et 
per universos etiam SS et 00 regni acceptatis, insistens 
nonnisi puncta et conditiones eorum effectuanda, semper et 
sedulo urserit. 
 
Id est status catholicus, quantas difficultates ab initio 
circa hac omnia habuerit, quamve cunctanter facta publica 
contradictione in conclusa diplomata, atque exinde 
conservationem pacis communis consenserit, recensere hic 
copiosius opera pretiun esse non existimavimus, quartum 
diplomatis ejusdem Maiestatis Vestrae Ssmae tum esset, ut 
gravamina ratione occupationis templorun in anno 1638, M 
Vestrae Ssae exhibita et post subsecuta primum inter nos 
amicabili compositione tollantur, qua si non succederet, 
tandem autoritate MaiestatiS Vestrae Ssmae, cum satis factione 
evangelicorum sopiantur. Cui quidem puncto nosmetipsos 
accommodantes, etsi sincere proposita certa generalitate 
postulatorum nostrorum cum iisdem dominis catholicis tractare 
voluissemus, iteratis tamen vicibus per duram et a concordia 
plane abhorrentem eorundem replicam a mutua compositione 
rejecti, cum gravaminibus iisdem, juxta idem punctum 
diplomatis ad Maiestatem Vestram Sacratissimam tamquam 
pientissimam patrem et justissimum judicem recurrere necessum 
habuimus. Quae quidem gravamina, in hunc sequuntur modum: 
 
Gravamina SSum et Oonum regni evangelicorum in negotio 
religionis suborta ac sacrae caesareae regiaeque Maiestati 
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Domino Domino eorum clementissimo, dimissa animi subjectione 
repraesentata anno 1638. 
 
Etsi augustissime imperator, iidem fideles Maiestatis Vestrae 
SSmae SS et 00 evangelici nihil magis in votis habuissent, 
quam ut sub huius primatus indicta diaetae celebratione, 
felicique regni ingressu, gratiosissimam Maiestatis Vestrae 
Ssmae praesentiam eo quo decuisset hilaritatis vultu, 
faustisque congratulationibus excipere ac tractatus, actaque 
diaetalia pari omine aggredi, sicque benignae Maiestatis 
Vestrae Ssmae expectationi sine ulla querimoniarum 
interpositione satisfacere potuissent. Quia tamen summa et 
pretiosissima eorum libertas, liberum nimirum religionis 
exercitium, non modo contra Pacificationis Viennensis ac 
diploma divi quondamm imperatoris Matthia declaratorum, verum 
etiam contra iteratas publicas constitutiones regni, notanter 
autem Septemdecim Conditionum sextum, tam per beatae 
reminiscentiae augustissimum quondam imperatoris, genitorem 
MaiestatiS Vestrae Ssmae desideratissimum, quam per Maiestatem 
quoque Vestram Sacratissimam tempore felicis ejusdem 
inaugurationis benigne acceptatas, approbatas et oboratas, 
pessumdari ac in dies magis magisque labefactari 
deprehendissent, vel inviti ad Maiestatem Vestram SSmam 
confugere, benignasque ejusdem aures citio emersorum, debita 
humilitate omnino spe freti, quod M V Ss. magis magisque 
labefacta ,Maiestatem Vestram Sacratissimam cum in libero 
religionis exsolicitare coguntur, ea 62 ex innata sua clementia 
affectuque plus quam paterno, eadem non modo gratiose 
intelligere verum in maturiorem deliberationem assumendo, 
effecti et complanari quoque dignabitur.  
Licet vero ea, et numero plurima et magnitudine gravissima 
essent, ex iis tamen nonnulla, recentiora duntaxat 
perstringere, Maiestatique Vestrae SSmae repraesentare, 
operepretium esse duxerunt, quo caetera etiam, quae consimili 
modo ac praeiudicio ab anno 1608 hucusque contigissent, horum 
exemplo tolli.et complanari possent Et sequuntur in hunc 
modum.63 
 
In comitatuque Ung  
 
R. D. Samuel Kalmánchay, plebanus possessionis Gerin64 
sedecimam oppidi Unghvar, alias semper loci ejusdem 
concionatori evangelico cedentem, non modo occupavit, quin imo 
ex quo eadem juxta veterem consvetudinem hoc anno collecta, in 
domum nobilis Ioannis Gyöngyösi, incolae Unghvariensis 
deposita fuisset, tam dictum Ioannem Gyongyosi65, quam 
antelatum concionatorem adeoque etiam ipsum judicem loci ad 
sedem spiritualem venerabilis capituli Agriensis (causarum 

                                                
62 C/2 ből hiányzik omnino spe freti, quod M V Ss. magis magisque labefacta ,Maiestatem 
Vestram Sacratissimam cum in libero religionis exsolicitare coguntur, ea  
63 C/2-ből ez a bekezdés hiányzik. 
64 C/2-ben Ghereny 
65 C/2-ben Gyungyesi 
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quippe decimalium, ex publicis regni constituionibus, omnino 
incompetens forum) citari et evocari curavit. 
 
In Zempliniensi 
 
Generosa ac Magnifica Domina Catharina Palffi templum 
possessionis Garam66 occupavit, usumque ejusdem ita interdixit, 
ut ad hodiernum usque diem omni cultu divino destitutum, imo 
desertum esset. Pari ratione eadem domina concionatorem 
Uylakiensem proventibus parochialibus ex praedicta Garam67 ipsi 
cedendo, privavit, non absimili templum oppidi Terebes nodo 
illustr, D, Joannes Druget de Homonna occupavit. 
 
In Abauyvariensi  
 
Reverendus dominus Joannes Cseh praepositus Mislensis, templum 
eiusdem possessionis (adempto campanarum usu 
comminationibusque superadditis, quod si concionator loci 
ejusdem usum earum usurparet, eundem in frusta concidi 
curaturus) unacum filialibus eodem pertinentibus ecclesiis, 
occupavit, ac dicto concionator violenter et ignominiose amoto 
proventus quoque parochiales ademit. Eadem via reverendus 
canonicus Blasius Siculus templum possessionis Somogy 
occupavit, incolasque a frequentatione vicinorum templorum 
gravi sub poena prohibuit. 
 
In Zabolch 
 
Egr Franciscus Horvath de Klechenö sanctuarium templi 
possessionis Keniz68 ademit, ab usuque et ingressu ejusdem 
concionatorem et incolas arcere non est veritus.  
 
In Saáros 
 
Praenominata Dna Catharina Palffi in tantum processit, ut non 
modo templum possessionis Zent Peter, effractis januis et 
fenestra occupavit, sed et concionatori loci ejusdem primum 
siquidem igni et aqua interdixisset, postmodum autem 
parochiam, quam inhabitabat, tegulis domus decussis trabibus 
parietum excisis, devastari, ad habitandumque prorsus inutilem 
effici curavit. Et cum idem concionator nec sic sese ab 
officio dimoveri passus fuisset, eademque domina publicis 
comitatus sumptibus eundem sustantari animadvertisset, tandem 
aperta vi, ipsum parochia extractum intentissimi brutalis 
frigoris tempore, unacum uxore liberisque currui impositum, 
avehi atque campo non sine singulari crudelitate 
praesentissimoque vita periculo, depositum, ibidem relinqui 
jusserit. Miseros insuper incolas captivitate birsagiis 
minisque interpositis, ad tam gravem fassionem praestandam 
compulerit, ut non sine manifesto perjurio fateri debuerint 
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sese romano catholicum potius, quam evangelicum concinatorem 
velle habere.  
 
In Barsiensi  
 
Admodum reverendus frater Paulus Iwanowicz, ordinis69 Sancti 
Pauli Primi Heremitae vicarius in Elefanth, concionatorem 
evangelicum contra statuta regni, tum contra continuntum usum 
jurisdictionumque compatronum, parochia possessionis 
welkapollia, incolis et compatronis prorsus invitis, sub 
publicatione praesentis diaetee exclusit. Pari ratione 
concionatores possessionum Kis Tapolczan et Maroth, invitis 
incolis, pulsi fuerint. 
Praememorata Domina Catharina Palffi concionatorem 
possessionum Nagy Hereszten amovit, ac non solum templum, 
parochiamque communem vicinis compatronis nobilibus ademit, 
verum etiam sepultura, usuque campanarum eisdem compatronis ab 
antiquo licito, ipsos prohibuit, unde idem templum in 
praesentiarum usque maneret. 
Admodum reverendus dominus praefectus Sancti Benedicti de 
Iuxta Ghron incolas possessionis Sembler70adeo plagis, 
birsagiis et incarcerationibus vexavit, ut concionatore 
privari debuerint, ac de praesenti quoque nullibi religionem 
suam exercere permittantur. 
Ex possessionibus Sancti Georgii, Nargy Sarlo, Farnad, Eölveth 
et Martos pari modo concionatores pulsi sunt. 
 
Ita in bonis Levensibus omnes sedecimae concionatoribus 
evangelicis cedentes, ademptae, agni et vineae possessionis 
Lodan decimatae, prout et molendinum Levensis parochiae 
occupatum esset. 
 
Sed nec templum evangelicorum helveticae confessionis extrema 
minae subjacens in eoden praesidio Levensi restaurari 
permittitur, augustana vero confessionis loco templi per 
patres Iesuitas, simul cum proventibus ipsis adempti, tantum 
abest, ut aliud extruere sinerent, ut concionatorem quoque 
officiales Levenses ab ingressu oppidi arcere nihil pensi 
ducant, quocirca supplicant iidem SS et OO evangelici 
Maiestatis Vestrae Ssmae, quam humilime, quo pro amovendis 
simul inconvenientiis, iisdem patres Iesuitee coerceantur, 
articuloque in anno 1608 ad 8. super ipsis, de non possidendis 
in regno bonis (quod iam passim fit), satisfiat.  
 
In Comaromiensi 
 
Concionatores evangelici ad forum sedium spiritualium 
abrogata,eisdem consueta autoritate attrahuntur, sedecimaeque 
eisdem adimuntur. 
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Templum posessionis Apacza Szakalos, industria incolarum, 
sumptibusque aedificatum, Virgines Sanctimoniales Posonienses 
occuparunt. 
 
Ex possessionis Hetini, Baycs, Udvard, nec non Macha, 
concionatores evangelici per Thomam Literatum provisorem 
bonorum archiepiscopalium invitis incolis pulsi. Possessionis 
autem Balvan Szakalos templum, propriis incolarum expensis 
extructum, concionatore quoque per dictum provisorem amoto, 
ablatum est. 
 
D Kolonicz capitaneus Comaroniensis possessionis Szenth Pether 
concionatorem ejecit, incolasque ejusdem romano catholicam 
religionis, sub byrsagio, amplecti coegit. 
 
Non absimili modo D, Stephanus Balogh, praesidii Tatta 
capitaneus, concinatorem evangelicun eodem praesidio amovit, 
militesque romano catholicam religionis acceptare, vi et 
carceribus compulit. 
 
Nobiles acque ac ignobiles possessionum Nagy Megyer et Izak 
templo propriis et emendicatis expensis extructo per Dnam Nagy 
Mihalianam privati, injuriosi et violenter adeoque contra 
consientiam, plebano romano catholico parere, pensionem ipsi 
praestare adiguntur. 
 
In Iauriensi 
 
Milites evangelici praesidii Maiestatis Vestrae Iauriensis 
tantum abfuit, ut vel in civitate vel in suburbio locum templi 
a romano catholicis obtinere potuerint, ut etiam domus pro 
exercenda religione, communibus ipsorum sumptibus in 
possessione Patahaza empta, ab eisdem abjudicata extiterit, 
quae in praesentiarum non sine notabili evangelicorum 
praesidiariorum detrimento ad patres Iesuitas translata esset. 
 
Insuper et concionatores ab ordinario civitatis ingressu, 
sacrorumque exercitio arcerentur.Si quando vero contingit 
aliquem evangelicorum humanis excedere, nonnisi sub 
strictissima custodia (ne domus patronorum suorum 
ingrederentur) transitus dictae civitatis eisdem permittitur, 
Sicut et venerabile capitulum Iauriense omnibus incolis 
ejusdem civitatis nobilibus pariter et ignobilibus (propter 
milites praesidiarios) sub poena 12 imperialium interdixit, ne 
in baptismatis, copulae, aliorumque sacrorum rituum 
administratione opera evangelicorum ministrorum utantur. 
 
Ad eundem modum reverendissimus episcopus modernus Iauriensis 
duos fundos curiarum militarium in praetacta possessione 
Patohaza, per legitimum eorundem possessorem, quem idem 
praesidiarii communibus subsidiis captivitate turcica 
liberaverant, pro exercenda religione evangelica 
testamentaliter legatos, sub praetextu quodque vicinitatis 



 124 

jure, ab iisdem praesidiariis adimere, cursumque exercitii 
religionis inhibere nititur. Incolas autem possessionis 
Szigett et Rewfalu eodem exercitio religionis de facto 
prohibet. 
 
In Posoniensi 
 
Magnificus Dominus Franciscus Keglevith, temporaneus possessor 
oppidi Recze, templo ibidem occupato concionatorem invitis ex 
scholis eiecit. 
 
Nobiles in Oldgya, Chenke71 et VaJas Vatta, Nagy et Kis Magyar 
per moniales claustri Veteris Budae contra legitimum ipsorum 
usu et libertate, certasque adiudicatorias, exactis ab iisdem 
Fl 100, (deinceps 4 quoque pari modo, nisi eisdem 
succurratur), exigendis damnificati sunt. 
 
Cives et incolae evangolici in libera ac regia civitate 
Tirnaviensi degentes, licet vigore consuetitutionum regni non 
modo libertatem restaurandi templi habuerint, verum etiam 
specialem deliberationem ac resolutlonem in novissima 
Soproniensi diaeta superinde acceperint, nihilominus tamen 
nescitur quibus ducti rei respectibus romano catholici, 
concives suos posthabitis statibus regni ac prectacta 
intimatione Soproniensi ab ulteriori templi restauratione 
ingrediverunt, ac tandem nanu armata aggressos. (muratoribus 
capitis poenam, nisi supercederent interminantes) totaliter ab 
opere desistere coëgerunt. Sed nec locum pro conficiendis 
lateribus virtute praemissi publici indulti iisdem concivibus 
premiserunt, quin imo postquam summa adacti necessitate in 
usum structura templi domum quandam muratam ruinosam, aliisque 
pretio expositam pro certa summa a civitate emnissent, 
potioremque partem eiusdem summae deposuissent. iidem cives 
Tyrnavienses non modo bonam partem dictae domus ad placitum 
asportarunt verum memoratos emptores a residuis ruderibus 
etiam inhibuerunt. 
 
Parum violentiam in aliis contra evangelicos etiam exercere 
non verentur, dum opifices evangelicos in collegio czeharum 
asscitos, citra voluntatem ad offertoria, processiones et 
similes romano catholico ritus exequendos urgent 
inobedientesque post unam atque alteram admonitionem iteratis 
birsagiis onerant, refractarios autem contuberniis czehisqus 
suis excludunt ab exercitioque artificiorum penitus arcent. 
Quae cum non sine singulari scandalo et praeiudicio fiant, 
inque vilipendium constitutiones regni et libertatis 
religionis urgere dignoscantur. Idcirco demisse suppilcant 
iidem status evangelici, ut huiusmodi manifesti decretorum 
regni contemptores in exemplum aliorum severe puniantur. 
 
In Nitriensi 
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Quantam persecutionem iniuriamque patiantur evangelici 
Szakolcenses nemini ignotum esset, dum incolae romano 
catholici eosdem a restauratione domus propriis sumptibus 
comparatae, casuque publici incendii civitate exustae, in qua 
antehac multis annis exercitium suae religionis habuerant, 
arcent. Sepultura praeterea solita omnisque cultu divino 
privantur, usque adeo, ut nec in toto civitate territorio 
locum sepulturae a concivibus suis obtinere possint, et cum 
terra publica (quae nec maleficis et bestiis ullibi locorum 
denegatur) ulla ratione ipsis esset libera, necessitate 
christiana corpora mortuorum ad extera remotioraque loca, non 
sine notabili contumelia, insignique dolore natali solo 
evehere, ibidemque terrea mandare urget. 
 
Praelibata Dna Catherina Palfi tenplum oppidi Komiati ademit 
ac concionatorem evangelicum currui impositum contumeliose 
evehi curavit. 
 
Relicta egregii condam Balthasaris Bossany dotalitia in bonis 
templum possesionis Suranka ademit. Sedecimae oppidi Ozlani 
simul cum quindecim pagorun proventibus ad eandem ecclesiam 
pertinentibus, occupatae sunt. 
 
Rev D archiepiscopus Coloczensis incolae possessionis 
Püspökfalva solita frequentatione templi Chemend exercitioque 
religionis prohibuit, ac proventibus eiusdem vi birsagiorum a 
praetacta ecclesia invitis incolis, avulsit. Idem fecit in 
aliquot locis in comitatu quoque Trencheniensi, subditos 
evangelicae confessionis ad amplectandam romano catholicam 
religionem variis excogitatis poenis ac biyrsagiis 
incarcerationibusque compellendo.  
 
In Neogradiensi 
 
Quam crudeliter et inhoneste adeoque praeiudiciosi concionator 
possessionis Deven72 per Rev Dnum Stephanum Bosniak ac Generosa 
et Magnca Dna relictae Magnci condam Dni Emerici Balassa 
occupatis templo et parochia, contra manifestissima iura et 
praerogativa compossessorum et haereditariorum dominorun 
eiusdem parochiae sit eiectus. 
 
Multa hic ponderose forent commemoranda, verum sicut 
praemissorum, ita pariformiter praeiudiciosorum templorum, 
utpote illationibus, concionatores evangelicorum invitis 
auditoribus et compatronis expulsionibus, sedecima et id 
genusque proventuum parochialium ac iurium ecclesiasticorum 
abalienationibus notanter autem in Turocziniensi et Nitriensi 
comitatibus, adeoque bonis Thurzonianis, nunc apud manus 
Camerae Vestrae Maiestatis Ssmae Hungaricae existentes prout 
et ultra Danubium Lanzeriense, Drum item Comitum Botyani et a 
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Zrinio passim in regno patratis, nolentes Mtas Vra 
Sacratissimalonga serie onerare, hic subsistimus, quam 
humilime exaratam esse petentes Maiestatem Vestram 
Sacratissimam quatenus universa et singula, non modo gratiose 
in integrum restituere, verum in tam manifestos 
praespecificatarum regni constitutionum {violatores et 
cursores severam quoque animadversionem instituere dignetur, 
idque vel ex sequentibus rationibus constaret siquidem Mts Vra 
sicut ex Pacificatione Viennensi ita et conditione 6., liberum 
religionis exercitium propter publicum bonum tranquillaquem 
permansionem regni, communibus regni statutis stabilitum esse. 
Caeterum idem liberum exercitium ex constitutione anni 1608., 
articulo 1. ante coronationem ad eradicanda animorum dissidia 
et intestina odia non modo ad SS et 00 regni, verum incolas 
etiam oppidorum et villarum pertinere. Unde perspicue liqueret 
status evangelicus, dum restitutendum templorum ab anno 1608, 
praemissa modo ablatorum, iuxta praenotatum domini condam 
imperatoris Matthiae declaratorium diploma iteratasque 
constitutiones urgent, a Mta Vra Sacratissimanihil novi, quod 
constitutionibus statutisque et decretis regni repugnare 
videretur, tae inpense sollicitare constitutiones namque illas 
diploma item et articuli dudum per Illustrissimum quondam 
Georgium Thurzo palatinum, nomine tunc, sed nec postmodum 
longa satis tempore contraveniente, pasim per regnum pluribus 
in locis usu fuerunt roborati. Qui quidem usus (articulis in 
vero suo sensu usurpatio) in praesentiarum usque passim 
vigeret. 
 
Pari sensu et per augustissimum quondam imperatorem, genitorem 
Maiestatis Vestrae Ssmas desideratissimum beatae 
reminiscenciae, tempore foelicis suae iaugurationis sicut et 
per Mtatem Vestram Sacratissimam itidem cum in regem et 
dominum eorundem Sopronii, anno 1625, inaugurata extitisset, 
eadem constitutiones et articuli limpidissime declarati 
benigneque acceptati et confirmati fuerunt. 
 
Etsi vero huiusmodi templorum parochialiumque bonorum et 
proventuum occupationes, concionatores evangolicorum 
expulsione, subditorum coactiones, vel maxime ab anno 1618. 
subortae hactenus complanari non valuerint, id ipsum tamen 
nullam vim praemissis constitutionibus inferre posset, quippe 
cum abusus et violentiae interventae a nemine usquam manifesto 
fuerint approbatae, tantum abesset consensu vel minimo 
roborato. 
 
Dilatio autem complanationis eorundem gravaminum potissimum ad 
instantiam, obque singularem respectum defunctae imperatoriae 
regiasque Maiestatis facta fuerat, super qua eadem M, SS et 00 
regni primum quidem per benignas litteras et solennem 
legationem in anno 1634, hic Posonii institutam postmodum 
autem in immediatem subsecuta Soproniensi diaeta, cum spe 
indubitatae satisfactionis et realis effectuationis gratiose 
assecuratos reddiderat.  
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Cum autem M V Ss sicuti tempore auspicatissimi moderni sui in 
medium fidelium suorum regnicolarum adventus, gratiam suam 
specialem eisdem palam polliceri, ita dum feliciter inaugurata 
extitisset conditione 2. SS et 00 in eo clementer assecurare 
dignata fuerit, quod videlicet gravamina, si quae usque ad 
tempus suscipiendi regiminis sui qualitercunque emerserint, 
statim in initio regiminis eiusdem in diaeta primitus intra 
spatium sex mensium publicanda, penitus tollet. 
 
Proinde Sacratissimam Mtatem praememorati SS et 00 evangelici, 
per viscera misericordiae Dei, iterum atque iterum orant, 
obtestanturque, ne permittat in libero hoc regno status romano 
catholicos praetextu dominii et potestatis in subditos 
habitae, dominium (quod solius Dei proprium esset) in 
conscientia quoque rumore liberumque exercitium religionis in 
tristem servitutem redigere, quin potius ut aequali et 
proportionata libertate cum evangalicae confessioni addictis 
gaudeant, dignetur gratiose efficere. Quo et M, V, Sacra 
huiusmodi molestiis liberari expedirique et acta publica, 
salutem Hungariae aeque ac aliorum regnorum, provinciarumque 
Maiestatis Vestrae Ssmae concernentia, felici progressu 
continuari, ingentes insuper expensae melioribus regni usibus 
accomodari valeant, neve tempus pretiossimum (sicuti iam 
aliquot diaetis accidit) cum gravi animorum exacerbatione 
pernitiosoque dissensionum fomite, adeoque displicentia 
Maiestatis Vestrae Ssmae frustranee extrahatur. Quam 
Maiestatis Vestrae Ssmae gratiam aequissimamque et libertati 
regni consentaneam satisfactionem, iidem SS ot 00 evangelici, 
omni occasionum genere, pro viribus demisse demereri 
contendent. 
 
G r a v a m i n a, quae sequuntur, pertinent ad pracedentia, 
quae etsi tum non fuerint specificata, erant tamen in 
generalitate eorum, prout ex conclusione praecedenti pateret, 
compraehensae. 
 
In Zaladiensi 
 
In bonis Drum Ctum a Zrinio per totam insulam Muraköz, 
signanter ex ecclesiis oppidorum et possessionum Sztrigo, 
Szobotistya, Szenicze, Szerdahely, Perlak, Szentgyörgy 
Szentmihaly, Nedöcze, Szentmarton, Belicze, Circolan, Sanctae 
Mariae, Sancti Viti, Sanctae Margarethae, Dekanocz, Also 
Kralocz, Fölső Puszta Kocz, cum aliis ad easdem ecclesias 
pertinentibus filialibus, circa 1625. annum per Illustrmum 
condam Dnum Comitem Georgium a Zrinio concionatores evengelici 
exturbati, ac earundem ecclesiarum templa cum parochiis, 
scholis et proventibus parochialibus occupata sunt. 
 
In bonis domini olim Comitis Christophori Banffi, ad arces 
Also Lindva et Belatinecz, signanter in oppido Alsolindva et 
possessionibus Dobronok, Turniscze aliisque universis bonis, 
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circa 1624 et 1625. annos per eundem Dnum comitem Banffi 
concionatores evangalici exturbati ac templae, scholae, 
parochiae cum proventibus ~marginis miserae plebis cum 
oppressionibus occupata sunt. 
 
Templum confinii Tihan post annum 1635 per Egrium Joannem 
Somogy supremum capitaneum eiusdem loci, exturbato evangelico 
concionatore, una cum parochia et proventibus occupatum est. 
 
Templum possessionis Csicso circa 1630. annum per 
Reverendissimum Dnum Franciscum Degrelium, alias episcoopum 
Vesprimiensem et parochia cum proventibus occupatum est.  
 
In Wesprimiensi 
 
Templum possessionis Waszar circa 1630., Rsimus D, Nicholaus 
Dallos episcopus Jauriensis, una cum schola et parochia, 
eiecto concionatore evangelico, occupavit. 
 
In Castri ferrei 
 
In bonis Dni Ctis Ladislai Chaki Sancti Gotthardi73 possessione 
Gyarmath et Kardonfalva templa cum parochiis, exturbatis 
concionatoribus evangelicis idem D de Chak circa 1629. annum 
occupavit. 
 
Illustr D C Adamus de Battyan ex universis oppidis et 
posssessionibus ad arces suas Nemett Ujvar, Szalonok et 
Rohoncz pertinentibus, concionatoribus evangelicis ejectis, 
templa cum scholis et parochiis circa annum 1633. occupavit. 
 
In bonis comitum Erdeődy ad arces Monyorokerek, Veresvar, 
Wépp74 et castellum Sicz pertinentibus oppidis et 
possessionibus templa universa per eandem familiam post 1608. 
annum, circa 1616, una cum scholis et parochiiis occupata 
sunt. 
 
In Soproniensi 
 
In bonis Dni Comitis Ladislai Eszterhas ad arces Lansir, 
Lakompak75, Frakno et Kys Marthon templa oppidorum et 
posssessionum Nyck, Richingh, Zentmarton76, Dereczke, Also et 
Közép Pulya, Marcz, Nagy Marthon, Rarbok, Sandorff, Szaraznam, 
Draspurk, Hefflan, Margaretha, Okha77, Sircz, Feieregyhaz, 
Fekete Város, Széleskut, cum aliis reliquorum oppidorum et 
possessionum templis, scholis et parochiis, partim per 
Illustrissimum condam Comitem Nicolaum Ezterhasy palatinum, 
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partim per officiales fisci regii post annum 1608 ab 
evangelicis occupata sunt. 
 
In bonis arcis Szarvkeő post annum 1608 per officiales eiusdem 
arcis templa universa occupata sunt. 
 
Oppidani Rusztenses, ad arcem Suae Maiestatis Ssmae 
Altenburgensis sive Ovar pertinentes inter quos duo duntaxat 
et non plures sunt numero cives romano catholici, reliqui 
omnes evangelici, ante tumultus Bochkayanos, concionatorem 
evangelicum habuerunt, eodem ab hinc per officiales arcis 
eiusdem amoto, tempore tandem tumultus Bethleniani religionis 
ipsorum evangelico exercitium reassumentes in eodem oppido, 
concionatorem evangelicum intertenuerunt, et religionem suam 
libere exercuerunt. Anno tamen 1621. Illustr. D. C. ab Harach, 
protunc possessor eiusdem arcis et per consequens oppidi 
quoque Ruszt, concionatorem eundem ab hinc exturbavit, templum 
vero, tanquam filiale templo oppidi Rakos applicando, 
constitutoque ibidem ministro romano catholico, incolas eosdem 
quottannis Fl. 80 solvere coegit, paedagogum nihilominus 
evangelicum pro instituendis filiis ipsorum, sepeliendisque 
mortuis intertenere et concionatores etiam evangelicos in 
oppidum pro administrandis quibusvis ritibus sacris 
introducere, ac quo placuit ipsis, ad conciones exaudiendas 
exire, nemini impediente, licuit. Posteaquam autem Sua M 
Sacratissima idem oppidum moderno Dno episcopo Iauriensi anno 
1633. impignorasset, idem sub poena Fl 40. eisdem oppidanis 
civibus seorsim et singillatim mandavit, ut poedagogum 
evangelicum dimitterent et romano catholicum loco sui 
constituerent, a praemissisque religionis suae hactenus libere 
continuatis exercitiis, consimiliter sub poena suprascripta 
seorsim et singillatim abstinerent, et sic diversimode iisdem 
impeditis et divexatis, proprium ministrum romano catholicum, 
cui Fl 200 solvere coguntur, in idem oppidum invitis oppidanis 
introduxit. Quia vero iidem omnes evangelici existentes 
religionis suae concionatorem evangelicum libentissime, sponte 
et libere acceptarent et exturbatum ipsorum concionatorem 
reducere, prohibitum religionis suae exercitium reassumere 
eodemque pacifice iuxta continentias diplomatis, frui possint 
et valeant, dignum est. 
 
In Mosoniensi 
 
In bonis arcis Owar anno 1624. D C. ab Harrach78 templa duo, 
unum hungaricae, alterum germanicae nationis in oppido Owar, 
item Nesider, Nyulas, Szolnok, Szent Peter et Zent Janos 
oppidorum et possessionum templa, eiectis concionatoribus 
evangelicis, una cum parochiis et proventibus occupavit. 
 
In bonis eiusdem Owar Dna Catharina Palffi, Illustr quondam 
Dni Cti Sigismundi Forgach relicta vidua, templa oppidorum et 
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possessionum Raika, Nemeth Jagendorff Bezenye, Czundorf, 
Miklosdorf, Hegyeshalom et Level, cum parochiis in anno 1631 
occupavit, concionatoresque ex parochiis ignominiose eiecit, 
libros evangelicorum colligi et publice in cineres redigi 
curavit. 
 
Templa possessionum Leben, Szent Miklos, Meczer, Egr. quondam 
Paulus Zichy circa annum 1630. ignominiose eiectis evangelicis 
concionatoribus, una cum parochiis scholis, et earundem 
proventibus occupavit.  
 
In Iauriensi 
 
Circa annum 1608. concionator evangalicus in praesidio 
Iauriensi constitutus, per certum tempus liberum religionis 
exercitium eidem exercitui et communitati Iauriensi evangelico 
libere continuavit. Cum tamen exturbato exinde concionatore, 
iidem milites confiniarii pro audiendis concionibus sacris in 
possessione Patahaza, non sine maximo vitae at fortunarum 
suarum periculo, transmeare soliti fuissent, modernus dominus 
episcopus Iauriensis, nescitur quibus ex respectibus, templum 
in eadem Patahaza extructum, non sine dolore et commotione 
animarum christianarum dirui et disjici ac prorsus inutile 
usibus sacris fecit, eosque milites exercitio libero 
religionis privavit. 
 
Templa possessionum Asvan, Hedervara, Eöteveny et Meduc per 
dominum quondam Stephanum Hedervary partim circa 1635 partim 
circa 1634 annos cum aliis universis in bonis suis habitis 
templis, eiectis concionatoribus occupata sunt. 
 
In Comaromiensi 
 
Templum Sancti Andreae, in eodem comitatu Comaromiensi situm 
in cuius coemeterii et sepulturae usu catholici pariter et 
evangelici, tam Ungari, quam Germani, usque ad annum 1627. 
aequaliter usi79 fuissent sed posteaquam Petrus Gal, protunc 
vice capitaneus Comaromiensis, templi eiusdem desolata tecta 
avolari curasset, ab eodem tempore usus sepulturae in eodem 
coemiterio evangelicis interdictus est. 
 
Templum possessionis Macha, licet non sit occupatum, et 
quamvis potiori ex parte eiusdem incolae sunt nobiles, qui una 
cum ignobilibus incolis sunt evangelici, nihilominus tamen ab 
intertentione concionatoris evangelici per Dnum Rssmum 
archiepsicopum Strigoniensem tam modernum, quam eiusdem 
praedecessores, post annum 1604 sunt prohibiti et vetiti. 
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In Posoniensi 
 
Templa dominii Detrekő per familiam Balassa circa annum 1615. 
sunt occupata et concionatores eiecti. 
 
Templa dicti arcis Posoniensis tam in insula Csalloköz, quam 
extra eandem per dominos eiusdem terrestres post annum 1631. 
potiori ex parte occupata et concionatoros expulsi sunt. 
 
Templa in dominiis Szenth Georgii et Bazin per dominos 
errestres circa annum 1630. occupata et concionatores expulsi 
sunt. 
 
Civitatis quoque Modrensis templum anno 1631. occupatum est. 
 
Templa dominii Sempte universa, partim circa annum 1631, 
partim circa 1647, per dominos terrestres ab evangelicis, 
unacum scholis et pertinentiis, sunt occupata et concionatores 
eiecti. 
 
Sic in oppidis Szencz ot Csekliész circa 1630 annum per eosdem 
similiter templa.in Napy Légh, Galantha, Hegye, Dioszegh, 
Szerdahel, Bar, Challoközi Kutt, Zavar, Deven, Grinava, Nagy 
Szegh, Nemet Gurab, Neboizza, Sül et alia per varios dominos 
terrestres post annum 1630 sunt evangelicis occupata et 
concionatores eiecti.  
 
In Nitriensi 
 
In bonis arcis Sempte templa oppidi Sempte ac possessionis 
Soporni et Pata cum filiali Puszta kürt per Magncum quondam 
Michaelem Thurzo, partim vero per Illustr condam palatinum 
Nicolaum Ezterhasi post annum 1631. occupata sunt. 
 
Templum oppidi Sellye per Reverendum Petrum Pazmany circa 
annum 1614. una cum parochia, schola, et filiali occupatum 
est, exturbato concionatore evangelico. 
 
A parochia possessionis Asar Kürt duas filiales, Szill et Csap 
ecclesias, una cum certis terris arabilibus, ab antiquo ad 
eandem parochiam pertinentia, Rssmus, D, Ioannes Theleghdi 
circa annum 1630. occupavit et ad ecclesiam possessionis 
Lakaczi applicavit.  
 
Huius etiam possessionis Lakaczi templum post 1608. annum per 
Rssmum quondam Valentinum Lepes fuit occupatum. 
 
Templum possessionis Negyed per Rssmum Dnum Ioannem Theleghdi 
post annum 1630. cum schola et parochia est occupatum. 
 
Templa oppidi Suran et possessionis Bankozi per Magncum 
quondam Thomam Bosnyak post annum 1608, sunt occupata, cum 
filialibus. 
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Templum possessionis Deaky post annum 1608. per Rssmum Dnum 
quondam Georgium Himelreich, archiabbatem Sancti Martini 
exturbato evangelico concionatore, occupatum est. 
 
Possessio Appati filialis ecclesia oppidi Baimocz, per 
episcopum Nitriensem post annum 1608 est occupata, prouti 
etiam in possessione Also Leloes, filialis ecclesia, ab 
ecclesia Felso Kamenek est occupata. 
 
Templa possessionum Nagy Hint, Gymes et Kosztolyan per 
praefatam quondam Catharinam Palfi circa 1630. annum cum 
parochiis et scholis80 sunt occupata. 
 
Possessio Zire ad ecclesiam posssessionis Kolon ab antiquo 
pertinens, per Rndum Dnum Valentinum Lepes post 16í8 annum ab 
eadem ecclesia Kolon est avulsa. 
 
Templum oppidi Sarfö post 1608 annum occupatum est cum 
parochia et reditibus per dominos terrestres. 
 
Templum possessionis Hinoran per Rmum quondam Petrum Pazmany 
circa 1618. annum una cum parochia et proventibus fuit 
occupatum. 
 
Templum possessionis Nagy Szolchan per Magncum quondam 
Ladislaum Pethe cum parochia circa 1618. annum est occupatum. 
 
Templum possessionis Kowarcz per Magncum quondam Dnum Nicolaum 
Forgach ante 1638. annum est occupatum. 
 
Templum oppidi Nagy Tapolchan cum reliquarum possessionum ad 
arcem Nagz Tapolchan pertinentium templis, scholis et 
parochiis occupata sunt post 1608. annum per Dnum Sigismundum 
Forgach, palatinun et eiusdem relictam. 
 
Templum possessionis Nagy Iacz, in praeiudicium conpatronorum 
evangelicorum per relictam quondam praelibati Dni Sigismundi 
Forgach post 1624. annum est occupatum, cum parochia et 
proventibus. 
 
Templa possessionum Mochonok, Urgad et Cziapor post 1608. 
annum per Rdum Dnum Valentinum Lepes episcopum Nitriensem, una 
cum proventibus et parochiis occupatum concionatoresque eiecti 
sunt. 
 
In dominio arcis Korlatkeö universa templa, partim circa 1618. 
partim circa 1635. annos per possessores eiusdem dominii 
occupata et concionatores eiecti sunt.  
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In comitatu Trinchiniensi 
 
In bonis arcis Bitchae duo templa in eodem oppido Biche unum 
maius, alterum minus, non solum ab incolis, verum etiam a 
compatronis nobilibus, possessionum Hlinik, Nemes et Kis 
Kotiosso Egregis videlicet Georgio, Joanne et Stephano 
Hrabschi, Francisco Stupiczky et aliis nobilibus ibidem 
existentibus, qui certas terras arabiles ad eandem ecclesiam 
Bichensem conclusissent, per Magncum condam dominum Nicolaum 
Eszterhasy, alias regni Hungariae palatinum sunt occupata, 
maius quidem templum circa 1630. minus vero circa 1632. annum. 
 
Templum possessionis Jezeniche per eundem dominum comitem 
palatinum, una cum filialibus ecclesiis in praeiudicium 
reliquorum compatronorum magnatum et nobilium, circa 1632. 
annum est occupatum. 
 
Templum possessionis Also Hricho similiter per eundem dominum 
comitem palatinum, in praeiudicium aliorum compatronorum 
magnatum et nobilium, circa praemissum tempus est occupatum. 
 
Templum duo in possessionibus Kis Szuchia et Predmir ad Kis 
Szuchya per eundem dominum comitem palatinum cum filialibus 
ecclesiis ad easdem pertinentibus, circa praemissum tempus 
sunt occupata. 
 
Templa possessionum Riben, Drichoma, Apathi, Iscobnik, 
Pyspökfalva, utraque Apaczffalva cum filialibus ecclesiis, 
circa annum 1618. per Reverendissimo s quondam Dominos Petrum 
Pazmany et Valentinun Lepes sunt occupata. 
 
Templa in bonis Oroszlankeö cum filialibus ecclesiis, per 
Rssmum Dnum Georgium Jakosith episcopum Agriensem circa 1630. 
annum sunt occupata. 
 
Templum oppidi Donanicz per Magncum Dnum Danielem Eszterhasy, 
in praeiudicium reliquorum compatronorum, circa 1630. annum 
est occupatum. 
 
Templum possessionis Szlophna in praeiudicium possessorum 
evengelicorum per Rmum Dnum Georgium Jakusith circa 1634. 
annum est occupatum. 
 
Templum possessionis Cziczman per Magncum Dnum Paulum Sereni 
circa 1632. annum est occupatum. 
 
Templum Tepliczensi ad arcem Sztreczen pertinens, non solum ab 
incolis, sed etiam a compatronis, utpote possessoribus 
possessionis Nedecze cum reliquis filialibus ecclesiis per 
Magncum quondam Dnum Stephanum Wesselini circa 1624. annum est 
occupatum. 
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In bonis arcis Lethava Magn D Franciscus Revay in praeiudicium 
nonnullorum possessorum evangelicorum praeattacto arcis 
Lethava, templa cum possessionibus Wisnisine, Trainout, 
Szeranzke, cum filialibus ad easdem pertinentibus occupavit. 
 
Item in possessionibus Knezowa, Lehota sub arce Lethawa, 
subditos ad ecclesiam Lethaviensem pertinentes idem D 
Franciscus Revay ab eadem ecclcesia in proprium usum ademit. 
 
Ad parochiam oppidi Beczko ab antiquo spectantes tres 
subditos, in eodem oppido Beczko commorantes, Spectles et 
Magnci Dni Daniel Ezterhasy et Ladislaus Revay circa 1634. 
annum occuparunt, quaos usum de praesenti possiderent. 
 
In bonis arcis Owar et possessionibus Sztrechen et Belani81, 
proventus ad ecclesiam Wariniensi cedere debentes, nec non 
terram arabilem inter territoria Warin ot Belan existentem et 
ad eandem ecclesiam Wariniensem pertinentem, per Dnum 
Franciscum Weseleni sunt occupata, et eadem terra arabilis 
Egregio Nicolao Horvath est per eundem collata. 
 
In Barsiensi 
 
Templum possessionis Kis Kotzi per possessores arcis Lewa ante 
annum 1634. cum parochia et ejusdem proventibus occupatum, ac 
incolae possessionis Solmos, quae erat filialis ecclesiae 
Uyfalvensis, ab eadem ecclesia avulsi, et ad parochiam dictae 
possessionis Kis Kotzi per eosdem possessores sunt applicati. 
 
Templa possessionum Zikowa, Keresztur, et Frigo Kostulan per 
possessores castri Kys Tapolchan ante annum 1638. una cum 
parochiis et proventibus occupata sunt. 
 
In Hontensi 
 
Templum oppidi Bath per possesssores arcis Lewa post 1618. 
annum cum parochia et eiusdem proventibus occupatum est. 
 
Templa oppidi Zebeleb et possessione Nemethi, una cum 
parochia, schola et proventibus per praefectum Sancti 
Benedicti de juxta Gron, capituli Strigoniensis, post 1608. 
annum occupatum est. 
 
Templum possessionis Lezenie, cum parochia, schola et 
proventibus circa 1628. annum est occupatum.  
 
In Neogradiensi 
 
Templum possessionis Gachallia per Illustrmum comitem 
Sigismundum Forgach seniorem post 1608. annum una cum parochia 
et schola est occupatum. 
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Templum possessionis Maskffalva, cum parochia et eiusdem 
proventibus per praefatam quondam Dnam Catharinam Palffy circa 
1625. annum occupatum est. 
 
Templum possessionis Rosalehota per Illustrmum comitem Adamum 
Forgach occupatum est. 
 
In usu continuo pulsus campanae evangelici inhabitatores arcis 
et confinii Fülekiensis ante 1634. annum fuerunt, ita 
videlicet, quando aliquis praecipuorum nobilium ac militum e 
vivis excessisset, pro facultate quorumvis pulsabatum campanae 
arcensi, tempore deductionis funerum ad sepulchra eorum, nunc 
nescitur, quo sub praetextu, usus eiusdem campanae non 
conceditur eisdem. 
 
In Zoliensi 
 
Templum possessionis Szelnicze per possessores praepositurae 
Turociensis circa 1614. annum cum parochia et schola, excluso 
evangelico concionatore occupatum est. 
 
In Lipthoviensi 
 
Templum possessionis Kowaczi cum parochia, schola et 
proventibus post 1608. annum est occupatum. 
 
In Scepusiensi 
 
Templum oppidi Mindzet, una cum parochia et eiusdem 
proventibus, eiecto evangelico concionatore, per relictam 
viduam Illustrmi quondam Dni Christophori Thurzo ante 1634. 
annum est occupatum. 
 
Proventus parochiales possessionis Lewkocz, alias ad ecclesiam 
Farkasfalva pertinentes, per Egrum quondam Georgium Hoffmann 
post 1608 annum adempti sunt. 
 
In Gömöriensi 
 
Templum possessionis Krasznahurka Varallya per Gensam quondam 
Dnam Sophiam Becz, Petri Andrassy relictam viduam et nepotem 
eiusdem Matthiam Andrassi una cum filialibus ecclesiis et 
proventibus parochialibus post 1618. annum occupatum est. 
 
In Thornensi 
 
Templum possessionis Dirno, cum parochia et ejusdem 
proventibus per possessores arcis Krasznahurka post 1608. 
annum occupatum est. 
 
In Sarossiensi 
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In bonis Hernekiensibus templa vero omnia cum parochiis et 
proventibus parochialibus, per dictam condam Dnam Catharinam 
Palffi post 1625. annum occupata sunt. 
 
In Zempliniensi 
 
Templum oppidi Homonna per tutores Illustrmi condam domini 
comitis Ioannis Drugeth de Homonna circa 1628. annum una cum 
filialibus ecclesiis, parochia, schola et proventibus 
occupatum est. 
 
Templum maius oppidi Terebes per praefatum quondam dominum 
comitem Joannem Homonnay ante 1634. annum occupatum est. 
 
In (comitatu) de Ungh 
 
Templum maius oppidi Ungvar ab Illustrmo quondam Dno comite 
Georgio Drugeth de Homonna, una cum antiqua parochia et 
proventibus ex arce ad eandem provenire solitis, circa 1618. 
annum occupatum est. 
 
Praefatus D. C. Ioannes Homonnay et plebanus protunc 
Gereniensis, Samuel Szalmanczay, ex possessionibus Felsö et 
Also Domonia dictae ecclesiae Unghvariensis filialibus, 
evangelicum concionatorem exturbaverunt, easdemque 
possessiones a praetacta ecclesia Ungvariensi cum universis 
earum proventibus avulserunt, ubi etiam de praesenti monachus 
quidam intertenentur. 
 
In possessione Doboruszka Magn, quondam Franciscus Daroczi ab 
evangelico concionatore eiusdem possessionis, ex propriis 
segetibus allodialibus, ab antiquo eidem dari consuetum 
proventum, post 1628 annum ademit.  
 
Pari ratione successore eiusdem, Ladislaus Kubiny, in hunc 
usque diem a tempore apprehensionis, eorum bonorum nullum 
huiusmodi proventum eidem concionatori reddi curavit. 
 
Gravamina annum 1638. subsecuta 
 
In comitatu Simigiensi 
 
Templum oppidi Kis Komarom per Rdissimum Dnum Georgium 
Jakusith, protunc Vesprimiensium, nunc vero Agriensium 
ecclesiarum episcopum, in anno Domini 1639. eiecto 
concionatore evangelico est occupatum, ac insuper pro non 
dimissione concionatoris evangelici, aliquos civium 
incaptivando et incarcerando, eosdem eousque non dimississet, 
donec primum 700, expost 200 Florenos Hungaricales ab eisdem 
oppidanis extorsisset. Demum sub 40 Florenorum Hungaricalium 
mulcta, eosdem incolas seorsim et singillatim ab intertentione 
concionatoris evangelici prohibuisset, extorquendo litteras 
reversales a praetactis oppidanis super praemissis, et nunc 
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etiam Rss, D Georgius Szelepcheny, episcopus modernus 
Vesprimensis, plebano romano catholico in praetactam arcem 
constituto et collocato, ad proventus parochialis restitutione 
eosdem oppidanos compellet. 
 
In comitatu Thurocensi 
 
Templa oppidorum Szent Marton, Mossocz et Turan ac 
possessionis Bela82 cum parochiis, scholis, et earum 
proventibus per Magncum Dnum Franciscum Reway contra 
conditiones, tempore sua inaugurationis in supremum comitem 
comitatus Turocensis ab universitate magnatum et nobilium 
eiusdem comitatus super protectione evangelicorum 
concionatorum circa propositas, ac solito iuramenti sacramento 
deposito per eundem benevole acceptatus, ejectis et exturbatis 
concionatoribus evangelicis, cum praeiudicio caeterorum 
compatronorum magnatum et nobilium in anno 1639. occupata 
sunt. 
 
Templum possessionis Blatnicza cum parochia, schola et 
proventibus per eundem dominum Franciscum Reway in 
praeiudicium reliquorum compatronorum anno 1639. occupatum 
est. Subditos insuper ad praetactas ecclesias pertinentes 
variis comminationibus ad amplectendam religionem catholicam 
coëgit, a frequentatione templorum evangelicorum eosdem 
erectione patibuli prohibuit, ab usu campanarum et loco 
sepulturae tam in templis, quam coemiteriis nobiles 
compatronos aeque, ac miseros incolas praetactorum oppidorum 
et possessionum privavit. Et cum demortuorum corpora ex 
praescriptis oppidis et possessionibus more christiano 
concionibus ruri? sepelienda exportarentur, propterea etiam 
eosdem carceribus inclusos, detinuit, Quorum vero corpora in 
coemiteriis sepeliri permisit, ab eisdem plebanus romano 
catholicus non exiguam pecuniae mulctam exegit. 
 
Ad haec idem Franciscus Reway ab ecclesia oppidi Szuchan 
possessiones Stÿawniczka et Klechin occupavit ac praetactae 
ecclesiae occupatae Thuranensia cum cunctis huius proventibus 
ad eandem dari consuetis, applicavit. 
 
Similiter terram cum prato Rowna nuncupato ab ecclesia 
nobilium patronorum Divae Helenae avulsit, et ecclesiae oppidi 
Szent Marton occupatae contulit. 
 
Insuper proventus tam83 ab allodio suo Buorowa, quam etiam ab 
arce Sklabina, sicut et per certos suos subditos ad ecclesiam 
praefatorum nobilium, semper et a memoria hominum praestari 
consuetos, praestare denegavit et prohibuit ministeriumque 
ecclesiae ejusdem ab usu liberi pascui, et lignorum 
succesionis in quibus semper liberum usum habuit, prohibuit. 
Praelibatos viros nobiles patronos in ipsorum iurisdictione, 
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quam in dicta ecclesia, schola et parochia haberent, 
diversimode impedit, non curata transactione, cum iisdem 
ratione ejusdem ecclesiae initae. 
 
Pari ratione patres Jesuitae ab ecclesia Beatae Mariae 
Virginis, quae plurium nobilium possessorum est, in bonis 
ipsorum certos proventus occupaverunt, ac per subditos eorum 
dari denegarunt. 
 
In comitatu Vesprimiensi 
 
Templum possessionis Dobron per Rdum patrem Alphonsum Ordinis 
Primi Pauli Eremitae Papensem vicarium, eiecto concionatore 
evangelico, una cum parochia et eiusdem proventibus est 
occupatum. 
 
In comitatu Castriferrei 
 
Post occupationem templi Viepl84, a familia Erdodi quaedam 
domus pro auditorio evangelicis fuit concessa et collata. 
Tandem etiam domum dominus comes Georgius Erdodi in anno 1642. 
ejecto concionatore evangelico, occupavit. 
 
In comitatu Jauriensi 
 
Templum possessionis Zamoly per magnificum quondam dominum 
Stephanum Hedervary circa 1642 et 43 annos exturbato 
concionatore evangelico, una cum parchia et eius proventibus 
est occupatum. 
 
In comitatu Comaromiensi 
 
Templum oppidi Komarom, Magn quondam D a Raiffenberg alias 
ejusdem confinii supremus capitaneus, unacum turri, parochiis 
et domo scholari in anno Domini 1621. funditus, destrui 
curaverat. Loco eiusdem templi incolae praetacti confinii ex 
materia lignea dum alterum extrui curassent, idem templum jam 
brevi collapsurum, muro lateritio renovare volentes, per Dnum 
Martinum Spaczay, ejusdem confinii vicecapitaneum impediti 
sunt, non curato eo, quod Rasciani in eodem confinio proprius 
ad fortalitum templum lateribus extructum habeant. 
 
In comitatu Mosoniensi 
 
Templum possessionis Kánok, filiale templi oppidi Mosson, in 
anno 1643. per possessorem ejusdem possessionis occupatum et 
avulsum est. 
 
In Nitriensi 
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In bonis arcis Baimocz templa oppidi ejusdem Baimocz ac 
possessionum Koss, Hendlowa, Lazan, Kanyanka et Poroba per 
officiales Illustrimi Dni CtiS Pauli Palffi ab Erdeőd, judicis 
curiae regiae et cum parochiis, scholis et earum proventibus, 
exturbatis concionatoribus evangelicis, circa 1638. et 39. 
annos sunt occupata. 
 
Templum possessionis Belicz per Magncum Dnum Ladislaum Forgach 
circa 1642. est occupatum. 
 
Templum possessionis Kraszna per officiales arcis Hrusso, 
exturbato concionatore evangelico, una cum parochia et 
proventibus circa 1640. annum est occupatum. 
 
Templum possessionis Nagy Ripin cum filialibus ecclesiis per 
Magncum Dnum Michaelem Vizkelethy post 1638. annum occupatum 
est. 
 
Templum oppidi Totth Uyhely ad Vagum per Dnum quondam comitem 
Ioannem Drugeth de Homonna in reversu auo ex comitiis 
Posoniensibus 1638. anno celebratis, una cum possessionibus 
Andod, Sobodin et Bassocz, contumeliose ejecto et exturbato 
superintendento evangelico concionatore, cum parochia, schola, 
et earum proventibus est occupatum. 
 
In bonis arcis Galgocz, oppidorum Galgocz, Peöstin, Udvarnok, 
Szent Peter, Bayna et Uylak ac possessionum Madunicz, 
Szerdahely, Banka, Radnocz et Pastov templa cum parochiis, 
scholis et proventibus, exturbatis evangelicis 
concionatoribus, per Spectles et Magncae quondam Dnum Adamum 
Thurzo et Dominum Comitem Adamum Forgachii necnon relictam 
viduam Magnci quondam Dni Emerici Bercheni, partim post 1630. 
partim vero post 1638. annos sunt occupata. 
 
Postquam templum oppidi Holicz, quod olim communibus 
oppidanorum ac nonnullorum adhuc superstitum expensis fuerat 
restauratum, ab evangelicis est occupatum, cui quidem 
evangelici de altero noviter extruendo templo in loco 
coemiterii iam necessario providere coguntur. Dignum itaque 
esset, ut hoc ipsum templum communibus oppidanorum expensis 
extruantur, et materia necessaria per dominos terrestres 
eiusdem suppeditetur. Ratio enim ipsa dictaret, ex quo prius 
templum communibus oppidanorum85 expensis est aedificatum, huic 
quoque similiter provideatur. 
 
Eadem ratio esset evangelicorum Szakolcensium augustanae 
confessionis, quibus domus deserta pro exercitio religionis 
eisdem collata, non solum ab iis erat occupata, sed necdum 
extrui eisdem permissa.Imo ab exercitio quoque religionis 
arcerentur. Ut itaque vigore diplomatis integrum et licitum 
fit, super fundo domus istius desertae communibus civitatis 

                                                
85 C/1ben ez a szó hiányzik 



 140 

expensis aedificare templum. Consimiliter etiam nobilium ac 
civium aliorumque helveticae confessionis evangelicorum in 
eadem civitate Szakolcensi degentium, status requirit, ut ii 
quoque liberum religionis suae exercitium habeant, et tam 
ipsi, quam eorundem ministri absque quovis impedimento ibidem 
manere possint, vis diplomatis et ratio communis aequitatis 
dictat. Proventuum parochialium et sedecimae medietas, tam per 
civitates Szakolcza, quam oppidi Holich plebanos, hactenus 
concionatoribus evangelicis, fuit denegata. Essent etiam 
quaedam domus et vineae in praetacta civitate Szakolcza, 
testamentaria dispositione quorundam evangelicorum concivium 
hisce temporibus pro usu et sustentatione concionatorum 
legatae, ut in iis evangelici sub quovis praetextu non 
turbentur, praetactisque proventus evangelicis concionatoribus 
restituantur, postulat status evangelicus. 
 
In possessione quoque Kachon exercitium evangelicae religionis 
est sublatum. 
 
In comitatu Posoniensi 
 
Cives liberae ac regiae civitatis Tyrnaviensis evangelicae 
confessionis conqueruntur gravissime, quod ad ceremonias 
religionis ipsorum contrarias peragendas per magistros zechae 
et contuberniorum coguntur, ac a templo quoque eorundem ad 
instar aliarum domorum civilium omnes census annuatim 
praestare adiguntur, cum et alias templa ubique locorum ab 
huiusmodi censibus prophanis privilegiata esse deberent. 
Accederet etiam, quod ex quo plebanus Tyrnaviensis romano 
catholicus ex communi proventu civitatis suum annuale salarium 
haberet, et alias quoque cives evangelici aequaliter cum 
catholicis tales contributiones praestarent, ut minister 
quoque ipsorum evangelicus, ex communibus hujusmodi 
proventibus civilibus annualem solutionem habent templumque 
ipsorum ab huiusmodi censibus liberum et immune reddatur. 
Civesque evangelici ad nullas religioni ipsorum contrarias 
ceremonias peragendas, juxta continentias moderni diplomatis, 
per quovis compellantur, dignum judicaretur. 
 
In comitatu Lipthoviensi 
 
Templum possessionis Tiepla una cum parochia, schola et 
proventibus per Magncos Dnos Franciscum et Sigismundum Horvath 
de Veghla et Egrum Ladislaum Kubiny cum gravi praeiudicio 
reliquorum evangelicorum compatronorum nobilium post 1638. 
annum occupatum est. Hi compatroni nobiles et incolae 
evangelici, post templi et parochiae occupationem, in propriis 
ipsorum fundis concionatorem evangelicum detinuerunt, qui 
quidem concionator per servitores Dni Francisci Horvath 
quotidie variis molestiis turbatur et vexatur. 
 
In comitatu Scepusiensi 
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Templum oppidi Dubranialva! cum parochia et eiusdem 
proventibus per officiales arcis Scepusiensis post 1638. annum 
est occupatum. 
 
Templi oppidi Kapostafalva sanctuarium et templi oppidi 
Chetertekhely sacellum, templo contiguum Spect et Magn D comes 
Stephanus de Czak post 1638. annum occupavit. 
 
Templa poesessionum Kachinkhely, Felseőlapss, Krompach, 
Fridman, Negyecze, Mattyásfalva et Vlandec una cum scholis, 
parochiis et.earum proventis! per Magncos Dnos Stephanum et 
Andream Palochay post 1638. annum occupata sunt. 
 
In comitatu Barsieni 
 
Templum oppidi Zarnocza cum parochia, schola et proventibus 
exturbato per Magncum Dnum Melchiorem Doczy concionatore 
evangelico post 1638. annum occupatum.  
 
In comitatu Honthensi 
 
Templum possessionis Felseő Almas per Spectlem ac Magncum Dnum 
comitem Ladislaum de Chak post 1638. annum, una cum parochia 
et proventibus occupatum, et ad parochiam possessionis 
Pechenicz, quae praepositurae de Saágh esset, applicatum est. 
 
Templum possessionis Viszoka similiter per praefatum Dnum ctem 
Ladislaum de Chiak post 1638. annum cum parochia et 
proventibus decimalibus occupatum est.  
Ac concionatoris evangelicae possessionis Felseő Toth Baka 
proventum sedecimalem ex territorio et promontorio 
possessionis Also Toth Baka ab antiquo eidem provenire 
debentem, ademit. 
 
Templum possessionis Princzfalva per Magncum Dnum Stephanum 
Kohary, exturbato concionatore evangelico, una cum parochia et 
proventibus post 1638. annum occupatum est. 
 
In comitatu Saárosiensi 
 
Templa possessionis Fel et Al Sebes per praefatam condam Dnam 
comitissam Catharinam Palffy post 1636. annum occupata sunt. 
 
Templum oppidi Palocha per Magncum Dnum Gabrielem Palochay 
post 1638. annum occupatum est.  
 
In comitatu Abauyvariensi 
 
Templa oppidorum Felseő et Also Meczenseff per Rssmum Dnum 
Georgium Jakusith episcopum Agriensem ac praepositurae 
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conventus ecclesiae86 Iaszoviensis administratorem post 1638. 
annum occupata sunt.  
 
In comitatu Zempliniensi 
 
Templum oppidi Varano una cum schola, parochia et proventibus 
ac duabus possessionibus ad eandem parochiam per Illustrmum 
quondam Dnum Stephanum de Battor alias iudicem curiae regiae 
collatis, praefatus quondam dominus comes Ioannes Homonnay et 
consors ejusdem Dna Comitissa Anna Jakusith post 1638, annum 
occupaverunt. 
 
Templum possessionis Kuchin per Egrum Stephanum Duka excluso 
concionatore evangelico, in praeiudicium reliquorum 
compatronorum post 1638. annum est occupatum. 
 
Cum itaque SSmae et Augustissime imperator Domine Domine nobis 
Clementissime, M V S praescripta universa et singula 
gravamina, vigore diplomatis sui regii cum satisfactione 
nostra se complanaturam clementer obtulerit, nec alienum aut 
novi quippiam, sed incolumitatem duntaxat patriae nostrae 
charissimae et conscientiarum libertatem, atque id tantum, 
quod ab evangelicis occupatum esset, restitui juste 
expectamus. Ob id eidem Maiestati vrae Ssmae tanquam 
justissimo judici et pientissimo imperatori humilime 
supplicamus, eamque etiam per viscera misericordiae Dei 
altissimi obsecramus, dignetur autoritate sua caesarea et 
regia controversiam hanc praescriptorum occupatorum templorum, 
parochiarum et bonorum ad easdem pertinentium, modo et forma 
in diplomate praescriptis, ac cum satisfactione nostra, 
clementer complanare. Nisi enim plenariam complanatio 
contraversiae hujus, in praesenti instituatur, et omnimode 
articulum iste ita componatur, ut utraque pars scire possit, 
quid imposterum una ab altera sibi polliceri debeat, neque 
status ipsi, neque plebs afflictissima firma certaque 
securitate frui possunt, sed continuo de imminente periculo 
dubii haerere debebunt. Ad quod malum tollendum et revocandos 
statuum et subditorum ad quietem et concordiam mutuam animos 
Maiestatem vram SSmam iuxta benignam suam assecurationem, 
clementer accessuram, patriamque nostram charissimam ab 
extrema dissipatione et interitu vindicaturam, spe certa et 
humiles confidimus.  
 
Quam M.Vra Ssae paternam clementiam Deus maximus, qui 
ipsissima est veritas, larga rependet gratia, nosque omnes et 
singuli etiam humillimis nostris servitiis demereri nullatenus 
omittemus. Eandem M v SS diu et felicissime valentem, victoria 
se imperare animitus desiderantes, benignum ad praedicta juxta 
postulata supplicis expectamus responsum. 
 
Sacratissimae Caesareae Regiaeque Maiestatis Vestrae 

                                                
86 C/1ben ez a szó hiányzik 
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fideles, humillimi perpetui subditi 
SS et 00 regni Hungariae evangelici 
 
 
 

51.  
 

1646. november 29,. Pozsony 
 

GUILLAUME LAMORMAIN VÉLEMÉNYE AZ ERETNEKEK ÁLTALI TEMPLOMÉPÍTÉSRŐL 
 
AZ IRAT: A: OL A. Regni Diaet. Ant. (N 49) Lad. L. Fasc. C. N. 
16. fol. 3-7. 
 
[Az irat hátlapján:] Votum patris Lamormaini circa 
concessionem aedificandi templa ab haereticis etc. 1646. 
 
Quaestio prima 
 
An Sua Maiestas Caesarea salva et illaesa conscientia 
concedere possit haereticis potestatem de novo aedificandi 
templa in illis locis, in quibus alias vigore ultimi 
diplomatis jam acceptati et confirmati habent liberum 
religionis exercitium communibus sumptibus loci illius, ubi 
tale templum aedificatum est, hoc est tam Catholicorum, quam 
haereticorum sumptibus? 
 
Responsio: 
 
Pro parte affirmativa aliquis ita argumentari potest: 
Primo, si liberum concessum est (sicuti est) exercitium et 
illud non potest fieri nisi in antiquis vel novis templis, 
consultius est ad salvandum antiqua, concedi novorum 
erectionem. 
Secundo: majus malum est concedere haereticum exercitium, quam 
concedere novorum templorum erectionem. Illud concessum, ergo 
concedi potest etiam hoc. 
Dico primo Suam Maiestatem non posse praecipere Catholicis, ut 
suppeditent sumptus, aut alio quovis modo positive concurrant 
ad erectionem templorum pro solo exercitio haeresis 
institutorum, et si id praeciperet, non tenentur Catholici 
obedire. Id enim est fovere haeresim, et favere haereticis, in 
materia haeresis, quod est aperte malum, et quidem majus quam 
furtum, homicidium etc. et habet annexam excommunicationem 
bullae caenae, et siquis occideretur, quod non vellet positive 
cooperari, esset martyr. Sicuti sunt quatuor coronati (8. 
Novembris) occisi, quia noluerunt sculpere statuas idolorum. 
Dico secundo Suam Maiestatem nec posse nec debere offerre 
Acatholicis facultatem erigendi nova templa. Rationes ducuntur 
ex superioribus fundamentis, quae etiam permoverunt 
felicissimae memoriae Ferdinandum II., ut non modo non 
offerret, sed gravissimis etiam decretis 
prohiberet.Posoniensibus, Tyrnaviensibus, Leuensibus, ne 



 144 

progrederentur in inchoata novorum templorum fabrica. Eaedem 
moverunt Suam Maiestatem in superioribus comitiis anno 1638, 
ut jam diu, et tam potenter conata fuerit easdem fabricas 
impedire et quando ad extremum consentit, in permissionem 
usavit vocabulo non templi, sed auditoris sine dubio propter 
conscientiam. 
Nihilominus tamen supposito, quod certo futurum sit bellum, si 
imperator non permiserit erigi nova templa. 
Dico tertio. Si rustici Acatholici in oppidis et villis in 
quibus pro libero exercitio ipsis concesso nullum habent 
templum, contenti esse nolint domo aliqua vel loco, quem sibi 
eligere poterunt, verum sua sponte velint specialem locum ad 
praedictum usum, sibi de novo erigere Sua Maiestas id impedire 
et dissimulare poterit salva et tuta conscientia. Dummodo 
tamen Catholici etiam non turbentur ab Acatholicis in 
erectione novarum templorum, in civitatibus, oppidis et 
villis, in quibus ipsi nullum habent templum pro libero 
exercitio religionis Catholicae fidei per totum regnum 
Hungariae et Transylvaniae ipsis potiori jure debito, ne 
Catholici in exercitio religonis suae deterioris sint 
conditionis, quam Acatholici. Ratio est, quia per talem 
concessionem vitatur majus malum, et ex parte etiam sperare 
potest magnum aliquod bonum. 
 
Ad argumenta initio allata 
 
Respondeo ad primum: Possunt rustici Acatholici ire ad templum 
suae sectae in territorio vicino, uti faciunt Catholici in 
pluribus locis, ubi propria templa non habent, specialiter 
Ginszy et in aliis innumeris locis. Deinde possunt ad suum 
exercitium aliquam in oppido vel pago eligere domum, et in 
illa habere publicum exercitium. Si autem tali loco contenti 
non fuerint, potest imperator etiam permittere, ut sibi novum 
templum erigent, ut dictum est tertia conclusione.  
Ad secundum. Praeterita concessio liberi exercitii facta est, 
praeteriit, illi sunt in possessione, nec est integrum 
renovare, et factum infectum fieri nequit. Ad templorum 
novorum erectio adhuc non est permissa et quando permitti 
possit, jam dictum est. 
 
Quaestio secunda 
 
An Sua Maiestas promittere possit, ut in posterum Catholici 
nulla amplius occupent templa, etiam in locis residentiarum, 
ubi haeretici nunc suum habent exercitium, licet alias ipsis 
Catholicis dominis terrestribus in iis jus patronatus 
competat, eosdemque ad hoc obstruandum statuta aliqua poena 
opbstringere? 
 
Responsio 
 
Etiamsi omnia templa antiqua erecta sint a Catholicis, solum 
in usum religionis Catholicae Romanae, et haec Turcis fuerit 
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ratio sufficiens Gyöngiösini adjudicandi templum Catholicis, 
et non Calvinistis.  
Dico tamen primo: Posse Suam Maiestatem promittere se non 
permissuram, ut in postorum Catholici extra viam juris 
occupent templa, quae Acatholici jam pluribus annis possident, 
etiam si constet, quod ea jure ab initio non occuparint. Ratio 
est, quia haec moderatio facere videtur ad pacem, unionemque 
animorum, quae huic et omnibus regnis est summe necessaria, 
vel conservandam, vel procurandam, dum et Acatholici manent in 
possessione templorum et Catholicis non clauditur forum 
justitiae, quam se omnibus administraturum juramento promisit 
rex, quod juramentum non tollitur per diploma nuperum. Potest 
etiam adici paena, si alterutra pars violenter aliquid in 
contrarium tentaverit.  
Dico secundo: non potest Sua Maiestas salva conscientia 
promittere se Catholicis dominis, etiam invitis et 
reluctantibus ablaturum jura, quae a majoribus suis habent in 
ecclesias et templa et translaturum in rusticos hareticos. 
Peccaret enim in religionem, in justitiam et violaret 
juramentum. 
Dico tertio: Salva conscientia non potest promettere se 
passurum, ut qui deficiunt a fide Catholica, et transeunt ad 
aliam confessionem, transeant, enim jure, quod habuerunt in 
ecclesias et templa, et tamen non passurum, ut qui ex 
Acatholicis ad religionem Catholicam transeunt, jura quae 
habeant in Acatholicismo in ecclesias, secum ferant, sed 
mandaturum se, ut in haereticos subditos transferant. Gravis 
enim ea esset injuria in religionem, et in patronum 
ecclesiarum. Gravem etiam notam incurreret Sua Maiestas apud 
Sedem Apostolicam et universum Ecclesiae Dei clerum (per quem 
omnem e Deo benedictione reges et acceperunt hactenus, et 
sperare possunt in posterum) apud reges et principes 
Catholicos, etiam electores. Grave esset scandalum et 
praecluderetur via ad conversionem dominis haereticis, cum 
aliter fieri Catholici non possent, nisi amittendo jus in 
ecclesias, et transferendo in suos subditos, per quod 
efficerent longe deterioris conditionis ipsis subditis, quod 
plane est intolerabile, et moraliter inpracticabile. Uno 
verbo87 seminarium esset infinitarum dissentionem, 
homicidiorum, de primo et bellorum.88 
Dico quarto: Si hinc certo speratur animorum unio el aliis 
mediis religioni Catholicae salutaribus sperari non potest, 
posse Suam Maiestatem permittere, ut Acatholici in residentiis 
dominorum Catholicorum publicum suae confessionis exercitium, 
ita liberum habeant, quale Catholicis permissuri sunt 
Acatholici in residentiis dominorum Acatholicorum, aliter hoc 
esse deteriori conditione Catholicorum nullo modo posse. 
Absurdissimum enim est in Hungaria, quae a prima sui 
conversione fuit semper Catholica, et omnes reges habuit 
Catholicos, plus concedi Acatholicis in favorem suae 
confessionis novae, quam Catholicis in exercitio religionis 
                                                
87 Ezt a szó utólag szúrták be.  
88 A mondat hiányos. 



 146 

Catholicae antiquissimae, esset scandalum, esset favere 
haeresi, esset incurrere gravissimam notam. 
Objicies. Promisit Sua Regia Majestas nupero diplomate 
determinaturum se sua authoritate de templis cum satisfactione 
Evangelicorum. Respondeo primo: Illud (cum satisfactione) non 
significat cum injuria Catholicorum, et si hoc significaret, 
nullum omnino robur vel obligationem haberet nuperum diploma, 
et promissio, omnium bonorom authorum judicio et sententia. 
Nemo enim se vel alium obligare potest ad peccatum, peccatum 
autem longe gravissimum est privare dominos suo jure in 
ecclesias et templa, cum pernicie religionis et contra 
juramentum regis publicum, vide Becanum in manuali 
controversiarum Liber 5., caput 15., numerus 15. 
Respondeo secundo: Illud (cum satisfactione Evangelicorum) 
explicatur in diplomate, in fine quarti puncti (sine injuria 
Catholicorum). Nulla autem fit illis injuria, si praestitur, 
quaequid vel per constitutiones et diplomata regum, vel per 
articulos Regni illis promissum est. 
Respondeo tertio: Nullus est toto orbe vir sensatus, qui vel 
suspicari posse, illis verbis (cum satisfactione 
Evangelicorum) intelligi, ut praestitur illis, quod optant, 
etiam si illud sit conjunctum cum injuria tertii, et 
injustitia, solum intelligatur, quod illis debetur vel jure, 
vel promissione.  
Templa autem de quibus rex debet determinare, neque jure neque 
promissione illis debentur, neque concedi possunt sine injuria 
aliorum. 
Universe in hac gravissima causa religionis inprimis 
spectandae sunt leges, non quas politici haurint, ex ratione 
status temporalis, sed eae, ex quibus judicabimur et a quibus 
pendet status eternitatis. Nunc in hac causa definiendum est, 
quod in articulo mortis, quando rebus omnibus humanis aeternum 
valedicturi sumus, volemus nos determinasse. Ad extremum, dico 
Suam Maiestatem salva el illaesa conscientia posse praecedere 
quo ad omnia juxta doctrinam patris Martini Becani in manuali 
controversiarum liber 5., caput 15., 16., 24. Est author 
classicus, expendit omnium antiquorum doctrinam, notissimus 
illi fuit status Germaniae et Ungariae, interfuit pluribus 
comitiis, novit ingenium haereticorum, multis annis docuit 
theoloiam Mogantiae, Viennnae, et in eum scripsit. Non est 
scrupulosus, est solidus, clarus, brevis. 
 
 
Exhibitum Sacrae Caesareae Regiaeque Majestati Posonii, die 
29. Novembris Anno 1646. 
 

Gulielmus Lamormajni 
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52.  

 
[1646. Besztercebánya] 

 
BESZTERCEBÁNYA GRAVAMENEI 

 
AZ IRAT: C: ŠABBKr - Körmöcbánya v. T. 34. N. 1068. 
TARTALMA: A békekötés, a nádorválasztás, a városi kiváltságok 
megsértése, kamarai visszaélések. 
 
Gravamina civitatis Novizoliensis peculiaria generali 
instructioni inserenda. 
A. Quia praeteritorum 1644. et 1645. annorum disturbia cum 
universum regnum misere devastaverint, tum hasce etiam 
montanas civitates innumeris et intolerabilibus impositionibus 
adeo oppresserint ac enervaverint, ut tantum aeris alieni 
contrahere necessum habuerint, cui exolvendo vix intra aliquot 
subsecuturos annos pares sunt futurae, eapropter nuncii nostri 
cum aliis nunciis adlaborabunt serio, quatenus pax cum 
principe Transylvaniae in anno proxima praeterito inita et 
conclusa in praesenti dieta confirmari et stabiliri valeat. 
B. Ut etiam electio palatini secundum normam quam pacificatio 
Viennensis ac articulus 3. anni 1608. ante coronationem et 
conditio 7. diplomatis praescribit, maturetur ac peragatur, 
similiter ardenti studio sollicitandum. 
C. Graviter saepius solent molestari cives per indebitas 
arrestationes contra manifestissima civitatum privilegia et 
regni constitutiones a magnatibus et nobilibus nonnullis, qui 
sine praescitu et consensu magistratus incolis civitatum non 
possessionatis, aut solvendo non sufficientibus pecuniam, 
vina, triticum, aut id genus alia ad terminos certos 
concredentes, deficiente postmodum solutione, alios concives 
opulentiores, questum honestum peregre exercentes, arrestare 
et damnificare satagunt. Allegari hic commode potest exemplum 
Illustrissimi Domini Comitis Wesseleni, qui auri et argenti 
apud aurifabros Novisolienses habiti, ac tempore disturbiorum 
per Generosum Dominum Gabrielem Bakos ablati, restitutionem a 
magistratu urget, et nisi satisfaciat, concives se 
arrestaturum et damnificaturum minatur, contra contenta 
amnistiae. 
Dominus Quam inique et libertati communi prorsus praejudicioso 
modo et ordine in exigendis nonnullis restantiis antiquis 
Camerarum Montanarum procedat modernus Suae Maiestatis 
commissarius Generosus Dominus Georgius Andreas a Sonnau, 
declarandum exemplo notarii nostri Novisoliensis Egregii 

Michaelis Joannis Moslehneri, a quo ille debitum patris sui 
Egregii quondam Domini Stephani Moslehneri, quo Camerae 
Novisoliensis obligari praetenditur, strictissime extorquere 
vult, iteratis vicibus magistratum urgendo, ut ex propriis 
ejuedem notarii partim servitiis, partim matrimonio acquisitis 
bonis, nulla praevia juris via et legitimo processu eodemque 
notario nec citato nec convicto, sibi reali executione 
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mediante satisfactionem administrare debeat. Cum tamen in 
toties fatum notarii a patre suo nihil haereditatis 
redundaverit, quin imo ipse patrem suum in senectute, morbo 
continuo, et extrema paupertate constitutum, per quadriennium 
suis propriis sumptibus curaverit, sustentaverit, et postquam 
excessisset a vivis, etiam honeste ac pro dignitate officiorum 
Suae Maiestatis cameralium, quibus a juventute per annos 27 
functus erat, sepeliri fecerit. Ultra istud id quoque 
considerandum, quod licet dictus Stephanus Moslehner post 
resignationem officii perceptoratus adhuc 12 annos 
supervixisset tamen a superstite debitum istud non fuisset 
exactum, quin et venditioni domus ejusdem variis creditoribus 
eum ad extremam necessitatem urgentibus, dicto notario, 
nolenti eandem in peregrinas manus transmittere, sed potius 
parata consortis suae pecunia pro se et haeredibus redimere 
(quod de jure ipsi licuit) in anno 1639. factae subsecutaeque 
publicae et solenni statutioni, nemo ex dominis officialibus 
camerae vel verbulo intra definitum jure terminum 
contradixerat. Instandum proinde apud inclytos SS et OO regni, 
quatenus apud Suam Sacratissimam Maiestatem intercedere 
dignentur, ut Sua Maiestas et debitum illud servitoris sui 
benemeriti clementer condonare, et praetitulatum commissarium 
ab ejusmodi inordinata et violenta (ut praedeclaratum) 
exactione removere dignetur. Prout haec idem notarius in 
supplici suo libello Suae Maiestati pluribus praesentabit. 
E. Solent etiam domini officiales camerarii non ratio 
necessitate camerae ita exigente a concivibus certas summas 
pecuniarie mutuo sumere, et postea quando solutio et 
restitutio urgetur, quavis levissima ex causa debitorum 
solutionem in infinitum protrahere, vel etiam penitus 
denegare, evidenti creditorum cum damno et praejudicio, quod 
ne fiat, similiter sollicitandum. 
 
 
 

53.  
 

[1646.] H. n. 
 

A HOMONNAY ÁRVÁK ÉS ÖZVEGY HOMONNAY JÁNOSNÉ KÖVETEI A KIRÁLYNAK 
 
AZ IRAT: C: OL Csáky cs. 72. cs. 512. Fasc. 150. Fol. 
 
TARTALMA: Kártalanítást kérnek Tokaj váráért. 
 
Sacratissima caesarea regiaque Maiestas, Domine Domine semper 
clementissime! 
Vetustae et celebris familiae Homonnaianae erga inclytam domum 
Austriacam Maiestatis Vestrae Sacratissimae constantis animi 
integritatem et non ita pridem Illustrissimi condam domini 
comitis Georgii Homonnay ac demum filii ejusdem proxime 
defuncti, comitis Joannis, notam et perspectam habet Maiestas 
Vestra Sacratissima. Et quando iidem cum dispendio universarum 



 149 

fortunarum suarum ac insuper vitae praeciosissimae illibatam 
devotionem erga Maiestatem Vestram Sacratissimam contestati 
fuissent, gravissime et lamentabiliter accidit posteritati 
eorundem, quod arcem Tokay et dominium ejusdem, quam idem 
comes Joannes Homonnay per maximam abalienationem reliquorum 
bonorum haereditariorum, deposita et erogata plus quam 260 000 
florenorum accedentibus etiam grandi summa, in conscriptionem 
et eductionem militis poloni, tempore Bethleni, per eundem 
olim Georgii Homonnay expositorum, et eum in finem 
contractorum debitorum, magna in parte polonis usque hodie 
solvendorum, ob respectus etiam jam noti constantis animi, a 
Maiestate Vestra Sacratissima jure perennali obtinuerat, 
eandem Maiestas Vestra Sacratissima, vigore modernae 
pacificationis, eodem condam comite Homonnay non requisito, 
invito, reclamante ac demum inscio, illustrissimo domino 
Transylvaniae principi obtulit et obligaverit, jure itidem 
perennali. Ipsi vero orphani ejusdem Homonnay inter suas 
angustias, dirutos parietes arcium, curiarum et villas 
conflagratas, ac milite domini principis continue aggravatas, 
lachrimando lamentantur. 
Et quamvis frequentibus vicibus nomine relictae viduae et 
orphanorum ejusdem Joannis Homonnay Maiestati Vestrae 
Sacratissimae demisse sit supplicatum, dignaretur Maiestas 
Vestra Sacratissima indemnitati eorundem clementer prospicere, 
in hodiernum tamen usque diem, praeter verbales oblationes ex 
cameris Maiestatis Vestrae Sacratissimae aliud nihil sunt 
sortiti. 
Quoniam vero Maiestas Vestra Sacratissima tantam haereditatem 
contra gratiosissimas suas oblationes et adversario, qui 
tempore egressus sui hostilis in suo manifesto se se nullius 
bona appetere protestatus est, aliunde etiam ex propriis 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae contentatio et gratitudinis 
specimen institui potuisset, eidem donaverit et contulerit, 
donationales quoque literas super eadem benigna collatione se 
se daturam Maiestas Vestra Sacratissima obtulerit, afflictis 
orphanis ne quidem certificatis. 
SS et OO inclyti regni procul dubio graviter sensissent 
Maiestati Vestrae Sacratissimae singulari cum instantia in 
suis gravaminibus repraesentassent, quod si querela eadem in 
publicam eorum praesentiam exposita fuisset. Ubi enim, 
Clementissime Domine, majus accrescere potest gravamen, quam 
cum haereditates regnicolarum, ne quidem requisitis aut 
certificatis eorundem [!] dominis, et quidem in fidelitate 
persistentibus multo minus contentatis, adimuntur et 
adversariis conferuntur[?] Quodque jam paucis evenit, illud 
reliquis quoque imminere et evenire posse metuentes, in 
privato gravissime sentiunt majori ex parte iidem regnicolae. 
Quia vero, Clementissime Domine, Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae excelsam authoritatem et gratiam in tanto humili 
respectu habuerint, adeoque in plenitudine clementiae 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae spem suam eadem moesta 
relicta vidua cum egenis orphanis suis reposuerint, ut in tam 
gravi calamitate constituti, recensitam afflictam eorundem 
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sortem statibus regni detegere, et molem curarum Maiestatis 
Vestrae Sacratissimae accumulare praetermiserint, Maiestati 
Vestrae Sacratissimae quam possunt humillime supplicant, et 
per viscera altissimi exorant, dignetur ob respectus 
declaratos eidem relictae viduae et orphanis gratiosissima sua 
praesentia, clementi suo levamine succurrere et condignam 
commiserationem eorundem habere, et per cancellariam 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae Ungaricam clementem 
resolutionem elargiri, qualem humillime expectabimus 
Sacratissimae imperatoriae ac regiae Maiestatis Vestrae 

humillimi perpetuique subditi orphanorum et relictae viduae 
praescripti quondam comitis Homonnay ad diaetam ablegati 
nuncii 
 
 

54.  
 
AZ IRAT: B: OL M. Kanc. - A. diaetae (A 37) Fasc. 2. Tom 
1646/47. N.45. Pag. 345-462. 
 
TARTALMA: 
 
Gravamina universorum Sstum et OOnum inclyti regni Hungariae, 
Sacratissimae caesareae regiaque Maiestati domino domino 
ipsorum clementissimo humillime repraesentata. 
Spectant ad diaetam Anni 1647. 
 
Sacratissima caesarea regiaque Maiestas, Domine Domine 
clementissime. 
Postquam universi SS et OO inclyti hujus regni Hungariae, 
fideles Maiestatis Vestrae Sacratissimae subditi 
desideratissimum ejusdem in medium eorum adventum, submissa 
humilitate et ardenti animorum affectu, faustis salutationibus 
et votis excepissent, unice desiderabant, ut tota ardua 
universalemque quietem et pacem orbis Christiani concernentia 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae negotia, vel hoc unico 
potuissent sublevare, ut citius sublatis eorum gravaminibus ac 
pro permansione et conservatione istius inclyti regni, orbis 
utpote Christiani antemuralis, mediis salubribus adinventis et 
dispositis ad ea Maiestas Vestra Sacratissima ad quae toties 
avocabatur totius populi Christani salubria pertractanda 
negotia, debita reverentia, dimittere potuissent. Sed quia 
praefati istius quoque regni Hungariae ob tam longo tempore 
intermissa comitia ad moderna reservatorum et coacervatorum 
jamque pertractandorum negotiorum pluralitas ac magnitudo 
optato diutius comitia haec protraxere, humili animi 
submissione fideles SS et OO Vestrae Maiestatis Sacratissimae 
non modo tantae morae eorundem tandem veniam clementer 
indulgeantur. Verum confidunt etiam post complanatum jam 
religionis negotium, alia quoque eorum gravamina, prolixiori 
quamvis scriptura, quam vel SS et OO sperabant, vel tot arduae 
occupationes Vestrae Maiestatis Sacratissimae forte 
paterentur, ob negotiorum pluralitatem et gravitatem exhibita 
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gratiosa complanaturam sublaturamque. Quae quidem SSum et 00num 
gravamina ita sequuntur. 
1. Et imprimis quidem occurrit miserabilis facies et conditio 
hujus regni Hungariae, olim florentissimi, nunc vero tyrannide 
turcarum afflictissimi, quod quantum turcarum vicinorum et in 
visceribus regni grassantium ferocitas opprimat, notius est 
Maiestati Vestrae Sacratissimae, quam ut sifficienter exponi 
posset. Quae eo usque jam penetravit, ut in Superioribus Regni 
Partibus, vel saltem durantibus praesentibus comitiis, 
Tornensem et Gömöriensem comitatus fere per totam sibi 
subjiciens, jam prope Casssoviam et Scepusium, in partibus 
Cisdanubianis Nittriam et non vix Sentaviam usque ac Galgocium 
in comitatibus vero inter Scepusium et hasce partes 
interjacentibus usque meditullium ipsarum 
montanarum.mineraliumque civitatum. In Transdanubianis autem 
regionibus et quidem versus provinciam Styriae, inter Rabum et 
Mura fluvios, in comitatibus Casriferrei et Zaladiensi usque 
fines provinciae Styriae inclusive Hungariam sibi crudeliter 
subjecit. Et sic terminos suos dilatando praetactas omnes 
partis et regiones regni creberrimis suis excursionibus in 
tantum dietim infestat, ut vix securitas itinerantium vel ex 
insula Muraköz tanto minus ex regnis Croatiae et Sclavoniae ad 
hasce Hungariae partes, nisi per Styriam pateret. Ut hic nihil 
sit dictum de pluribus aliis ejusdem insolentiis, rapinis, 
praedationibus subjugationibusque pagorum et devastationibus, 
pecudum hominumque abactionibus, nobilitatis pariter ac 
miserae plebis utriusque sexus ac ipsorummet etiam 
confiniariorum crudelibus trucidationibus in diramque 
servititutem et captivitatem abductionibus et similibus in 
tota regni latitudine emersis insolentiis, vel ab ipsa ultima 
Szőniensi pacificatione,89 contra eandem pacificationem 
patratis. 
2. Cujus quidem hostilitatis causam, animadvertunt SS et OO 
regni esse potissimum derelictum statum confiniorum, sive 
eorum jam a longo tempore neglectas restaurationes 
ingeniorumque et artellariarum ac munitionum et similium 
requisitorum defectus, sive militum ipsorum confiniariorum, ob 
nimiam insolutionem, paucitatem paupertatemque considerent. De 
ipsis enim neglectis instaurationibus et munitionum 
defectibus, ipsa satis loquitur experientia et amplius verbis 
non opus est. Milites vero in plerisque confiniis, maxime in 
iis, quibus ex proventibus Hungariae solvendum esset, in Nova 
Arce et antemontanis confiniis,90 ab integris sex annis, vel 
ultra insoluti plane existentes, ad eum paupertatis numerum 
redacti sunt, ut quibusdam in locis, vix obeundis suis 
excubiis suifficiant, ea vero paupertate praemuntur, ut nisi 
plurimi eorum panem mendicando, vel aliis laborando pro se et 
exigua familia sua acquirerent, cogerentur deserere ipsa 
confinia laceri etiam alioquin equisque et armis necessaris 

                                                
89 1627. szeptember 12. 
90 A bányavárosok előtt fekvő és a Kanizsával átellenban lévő végeket kellett 
magyarországi adókból fenntartani. Ld. 1638. 5. tc. confinia antemontana = bányavárosok 
előtt fekvő végek. 
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destituti saepissime adeo, ut tot miseriarum inpatientes, 
invitis etiam ipsis capitaneis confiniorum clandestine sese ex 
confiniis nonnunquam surripiant turcisque et populo etiam 
turcico jugo subjugato et mancipato nocentes non in propriam 
solum perniciem, sed multorom innocuorum hominum pagorumque 
ruinam et desolationem ferociam turcicam concitare, 
necessitate quodammodo compelluntur. Quorum malorum genera et 
exempla, quam flebilia lamentabiliaque sint ingenti detrimento 
et ruina sua suorumque SS et OO regni experiuntur. Cum enim 
status omnis et conditio confiniorum ipsorumque confiniariorum 
regni notius sit hostibus juratis christianitatis, quam ulli 
alteri ipseque sua semper occasione uti consueverit, nemini 
admirandum est, quod omnia mala, sua excursione et hostilitate 
facere nihil formidet. Ex hoc ulterius sibi occasionem sumens, 
miserae quoque plebis ipsorum jugo subjectae, tributum minis 
terroribus, armis quantum annis singulis augeant, mirum dictu 
quod ut ex tot lamentationibus miserorum colonorum clarum est, 
ita constat ex querulosa etiam lamentatione comitatus 
Barsiensis, cujus ve1 in uno saltem processu tributum turcis a 
colonis impensum usque annualem revolutionem excedit 30.000 
florenorum hungaricalium, quae tanto oppressione pertaesa (ut 
conqueritur idem comitatus) ablicentiari etiam petit, nisi 
malo huic et jugo intolerabili obivietur. Idem fit in aliis 
quoque regni partibus, ut nihil hic dicatur de ingentibus 
illis lytris et pensionibus, quibus inseri captivi per eos 
aggravantur, que vel saltem intra revolutionem annualem ad 
centena et ultra 1000 florenorum extenduntur. Quibus nisi 
tempestive oportuna adhibeantur remedia malis, verendum est, 
ne paulo post tota Hungaria sensim in turcarum deveniat 
potestatem, seque intolerabili jugo turcico subjectam esse 
gemat, cum ingenti etiam ruina vicinorum regnorum et 
provinciarum Christianorum, quorum hoc regnum Hungariae merito 
antemurale dici meruit. 
3. Quibus quidem confiniorum.defectibus malisque et ruinis 
illinc amplius emergendis, ut pro moderno rerum statu 
negotiorumque constitutione salutariter occurri possit, etsi 
SS et OO regni in hac etiam maxima desolatione et defectu 
ipsorum partibus suis pro posse ipsorum deesse nolint, humili 
tamen animi submissione sibi persuasum habent, nihil 
Maiestatis quoque Vestrae Sacratissimae juxta etiam 
conditionem 8. foelicis inaugurationis ejusdem91 in eademque 
expressam benignam suam oblatione, inter tot etiam arduas suas 
distractiones et propemodum infinitas expensas gravissimaque 
bellorum onera intermissuram, quomodo eadem confinia in suum 
pristinum statum reduci, ruinata instaurati, inveterata 
renovari, munitionibusque et reliquis necessariis uti etiam 
solutione militum stipendiariorum numeroque eorundem, et si 
necesse foret etiam milite extraordinario nativo hungaro 
sufficienter provideri possint. 
4. Quas quedem confiniorum necessitates, cum palam sit majores 
esse longe et graviores, quam quibus afflicti et desolati 

                                                
91 A később is érvényes választási feltételeket az 1622. 2. tc. foglalta törvénybe. 
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magnaque ex parte a turcis subjugati hujus regni vires et 
facultates pares sint, aut sufficientes. Nihilominus tamen ad 
eas sublevandas, cumprimis necessarium esse judicant et 
supplicant humillime Maiestati Vestrae.Sacratissimae, ut 
vicinarum provinciarum et regnorum contributiones, ad confinia 
prioribus temporibus imponi solitas, deinceps quoque reassummi 
et continuari facere clementer dignetur. Praeterea ad mediam 
quoque tricesimam, pro exsolutione confiniariorum per regnum 
ordinatam suorum quoque proventuum tricesimalium ordinariorum 
medietatem, ad eorundem confiniorum exsolutionem gratiosa 
adjungere et ordinare dignaretur, prout neque difidere possunt 
SS et OO fidelesque regnicolae Vestrae Maiestatis 
Sacratissimae, si ejus innatam et pene paternam clementiam 
erga bonum et conservationem gentis et patriae istius 
propensam submissis animis recolligunt. 
5. Juvaret praeterea plurimum ad praecavendas hostilitates 
turcicas si confiniarii in suis limitibus et terminis 
confiniorumque ipsorum defensione munus suum obirent 
evitarentque diligenter, ne Turcae, causam hostilis 
excursionis eorum, ipsis imputare possent. Verumtamen nonnulli 
capitaneorum reperiuntur sicuti et plurimi officiales 
confiniorum, qui beneficio impunitatis fulti omniaque ad 
libitum agere cupientes, certos liberos haydones (vel potius 
praedones) in praesidiis Maiestatis Vestrae Sacratissimae 
private saltem intuitu commodi extra omnem legis et militaris 
disciplinae subjectionem intertenent, qui a nemine dependentes 
1ibere vagantur, connessationibus et potationibus indulgent 
occasionesque Turcis ad hostiles excursiones saepissime 
faciunt, cujusmodi sunt in praesidiis etiam Vesprim, Kesztel, 
Nagy Vason, Tihony, Sigliget, Devecher, qui nulla stipendia 
merentes aut ullos labores exercentes nec alicui officiolatui 
parentes, victum et amictum ipsorum, vetitis et illicitis 
modis, cum gravi regnicolarum damnificatione Turcarumque 
idemtidem provocatione, quaerere sunt adsueti, qui non nisi ad 
rapinas et praedas nobilitatisque et miserae plebis 
oppressiones nati, non modo utiles non sunt regno, sed etiam 
maxime damnosi. Qui ut compesci, in ordinemque aliquem redigi 
et ab hujusmodi impietatibus arceri possint, certi aliquid in 
eo statuendum esse censent SS et OO. 
6. Cum imo quoque confiniarii suis condescensionibus de pagis 
in pagos non minimam praebent occasionem excursionis turcicae, 
saepe enim similium condescensionum occasionibus eos 
lacessentes, in ruinam et perniciem suam et miserae plebis 
attrahunt. 
7. Occasione factae mentionis praetactae condescensionis 
militum occurrit juxta humillimas plurimorum apud SS et OO 
factas instantias.praenotatorum confiniariorum in 
condescensionibus, nobilitati ac ipsis etiam ecclesiasticis 
miseraeque plebi illatas injurias, damnificationesque 
Maiestati Vestrae Sacratissimae pro remediando humillime 
detegere. Saepe enim praefati confiniarii, penes capitaneorum 
suorum patentes et alioquin etiam in bona dominorum nobilium, 
pariter ac ecclesiasticarum personarum condescendentes, pascua 
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sibi usurpant, miseram plebem suis commessationibus et 
potationibus penitus exhauriunt. Ex quorum numero sunt 
Papenses et Vesprimienses ac alii Cis et Ultra partibus 
Danubianis ac Partibus etiam Regni Superioribus, qui 
nonnunquam ex permissione suorum superiorum hujusmodi 
pascuationes quotannis ad placitum, mox a primo vere inchoant, 
per totamque aestatem et magnam etiam autumni partem 
continuant, et nonnunquam sub specie tuitionis ac praetensae 
defensionis ipsam etiam totam hyemem ut plurimum super miseros 
rusticos insumunt. Sicut et praecedens capitaneus 
Vesprimiensis, postposito articulo 47. anni 1638. catervam sui 
famulitii cum plurimis suis et aliorum equis epiphiariis 
turmatim in pagos quorumlibet nobilium comitatus Vesprimiensis 
condescendere fecit, quae ad multa miliaria districtum 
Vesprimiensium circum circa depascens, afflictam plebem 
affligi curavit, magis victualibusque pene destitutam 
relinquit, et si tale famulitium suum ad aliquem pagum seu 
villam non admittebatur, animadvertebatur contra tales eo 
facto ut factum est cum nobilibus de Cheöghle, prope fluentum 
Marczal, cujus incolam nobilem Nicolaum Byró, Sedis 
Iudiciariae comitatus Vesprimiensis juratum assessorem, ideo 
saltem, quod hujusmodi miseram plebem expilantes servitores 
dicti capitanei, in possessionem praedictam Cheöghle admissi 
non fuissent, idem capitaneus in praesidium Vesprimiense 
abreptum, per turcica mancipia, dirissimis et pene laethalibus 
verberum plagis excipi curavit. 
8. Inauditum plane et dictu horrendum est, quod patrarunt ipsi 
quoque confiniarios Caproncenses, Szenth Georgywarienses, 
Gielakoczienses, Vywarienses, Devecherienses, Legradienses, 
Dőrnienses et Crisienses, qui omni humana divinaque lege 
postposita ipsaque natura humana repugnante, in bonis 
dominorum praelatorum, magnatum ac nobilium dediticiis, furta 
boum, equorum et aliorum pecorum rerumque facientes, miseros 
homines capiunt, in sylvas ductos horrende cruciant, taxant et 
non nisi gravissimo lytro magnaque summa ipsis persoluta, 
dimittunt, pagos insuper incinerant, homines sauciant et 
occidunt, quemadmodum defacto in carcere Legradiensi tres 
hujusmodi miserrimorum hominum, subditi capituli 
Strigoniensis, per loci ejusdem capitaneum Gregorium Darabos 
ad lytrum detinerentur. Antesignanus vero in eodem Legradiensi 
confinio existentium confiniariorum praedonum dicitur esse 
Joannes Chanady, qui etiam possessionem quandam Mihaldy 
dictam, totam quandam in favillas redegit, quo tempore ex 
miseris hominibus incolis 3 sunt trucidati, 47 equi, cum 
coeteris reculis eorundem miserorum hominum in praedam 
conversi. Iidem Legradienses ab incolis quoque possessionis 
Szeőlős.200 talleros Imperiales violenter extorserunt, ut hic 
Posonii miseri rustici querulantes adsunt. Sicuti etiam apud 
capitaneum modernum Crisiensem duo illustrissimi domini 
comitis palatini jobbagiones dediticii, instar Turcarum capti, 
lytrum solvere coguntur neque ad ullam requisitionem ejusdem 
domini comitis vel unico bono verbo extradari promissi. Szent 
Georgÿvarienses vero non semel magnam copiam boum et equorum 
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ex pagis ejusdem domini comitis ac in via etiam publica 
praedomie abduxerunt. Idem fit etiam a praedictis 
Legradiensibus in bonis dediticiis ejusdemmet domini comitis 
palatini neque concionatoribus evangelicis neque sacerdotibus 
parcentes. 
9. Joannes quoque Vesprimiensis, ejusdem praesidii 
Vesprimiensis vicecapitaneus, anno superiori subditos nobilis 
Balthasaris Zanko in Lapafeőy commorantes tamquam Turcas 
intercipiens et ad se abducens magno lyrtro ex carceribus et 
captivitate sua eliberauit, qui cum sit impossessionatus, jure 
conveniri unde possit, ignoratur. 
10. Non ita pridem confiniarii Vesprimienses, excursiones 
facientes offensivas, certos colonos magnifici domini 
Danielis.Esterhasy et dicti Balthasaris Zanko Rascianos in 
possessione Bunnya commorentes, cum certis pecoribus suis 
intercipientes, diris carceribus macerarunt, quos tandem more 
Turcarum tondentes, magna summa aliis divendiderunt, quorum 
unus defacto apud Stephanum Sagody, alter vero Georgium Bokor 
nobiles pro lytro asservarentur. 
11. Accedit quod capitanei freta supremorum dominorum comitum 
ac judicum comitatensium et dominorum terrestrium 
jurisdictione ac authoritate constitutionibusque regni exinde 
sancitis utpote annorum 1618. articulo 20. et 21., 23., 1609. 
articulo 55., 1635. articulo 50., item 1638. articulo 19. 
nobiles ad quorumvis simplicem delationem et querimoniam, de 
domibus ipsorum et curiis nobilitaribus in captivitatem abduci 
curare in publicosque carceres conjicere, tribunali eorum, ex 
certis stipendiariis conflato, adstandum compellere, judicium 
super eos ferre, onera juditiorum, nonnunquam etiam personarum 
ipsorum detentiones extorquere non firmidant. 
12. Colonicalis conditionis personas, invito domino, non 
obstantibus exinde sancitis regni constitutionibus et 
praesertim anni 1622. articulus 27. licet indivisos, contra 
jura regni in confiniis detinent neque suis dominis 
terrestribus restituunt, quinimo nonnunquam hujusmodi colonos, 
ex bonis dominorum suorum terrestrium, cum tota sua 
substantia, ipsi confiniarii turmatim erumpentes, in confinia 
inducunt. Uti in eo genere conqueritur etiam reverendissimus 
dominus episcopus Wesprimiensis contra capitaneum Weprimiensem 
et officiales. 
13. Fugitivos praeterea colonos admittunt neque suis dominis 
terrestribus extradant et licet tales fugitivi coloni, juxta 
continentiam articuli 51. anni 1635. repetantur a capitaneis, 
ne tamen ii articulo et statuto regni per omnia refractarii 
esse videantur, colonum quidem restituendum producunt. Verum 
tamen si dominus terrestris talem colonum ad se recipere et 
abducere voluerit, jam antea per capitaneos concitati 
praesidiarii, plagarum et interemptionum minis enormibusque 
vituperiis, contra tales dominos terrestres insurgentes, 
hujusmodi fugitivum colonum auferre non patiuntur, ut factum 
est in praesidio Szendreviensi cum egregio Job Georgeÿ. 
14. Nonnulli quoque domini capitanei et officiales, praesertim 
confiniorum Canisae oppositorum, contra expressas.regni 
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constitutiones et signanter articulus 20. anni 1618. vilipensa 
authoritate dominorum supremorum et vicecomitum comitatuum, 
sine scitu et contra voluntatem dominorum magnatum 
universitatisque nobilium, super non eductionibus vinorum et 
omnis generis frumentorum insolitas prohibitiones propria 
duntaxat authoritate decernunt, hujusmodique privatae et 
insolitae prohibitioni suae contravenientes nobiles, pariter 
ac ignobiles vinorum et frumentorum suorum, simul et curruum 
et jumentorum confiscatione puniunt, neque aliter, nisi 
grandis pecuniariae summae solutione mediante hujusmodi res 
ademptas restituunt, cum ingenti damno tam nobilitatis, quam 
miserae plebis. 
15. Eorundem capitaneorum nunnulli militari duntaxat freti 
licentia, omnis generis victualium contributiones, nobilitati 
pariter et miserae plebi imponunt impositasque vi et potentia 
mediante extorquent, imo cum judicia aliqua celebrari faciunt, 
vel hospites excipiunt, imponunt contributiones victualium, 
foeni utpote, avenae, panis, gallinarum et similium, ipsis eo 
facto per pagos colonosque nobilium administrandarum, qui nisi 
ea praestent, mox eos depraedari jubent et faciunt. 
16. Capitaneus quoque Wesprimiensis incolas possessionum Vamos 
et Szenthkiraly Szabadgia, si voluntatem ejus armatis licet 
precibus requisiti non faciant mandatisque suis morem genere 
non possint, graviter affligit, ab ipsoque praesidii 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae aditu arcet, antea vero 
ingressos non exmittit. 
17. Capitaneus etiam Giarmathiensis a curribus vinis oneratis 
et penes confinium transeuntibus artum pensum, pretium 
videlicet unius pintae vini exigit cum gravi iterantium damno. 
18. Gratuitos labores92 a miseris colonis capitanei et 
officiales confiniorum in decuplo exigunt, quam facere coloni 
tenerentur, vel regni ordinatio requireret et nonnunquam 
labores tales in proprios convertunt usus, ut cum oppidanis 
Egerszegiensibus, ejus loci capitaneus facere consuevit et 
multi alii. Imo ad ea etiam loca seu confinia miseri rustici 
per locorum capitaneos et officiales conpelluntur ad labores, 
ad quae alias non essent obligati. 
Et in particulari comitatus quoque Barsiensis graviter 
conqueritur contra praesidiarios Novae Arcis et Szőgeniensis 
coeterorumque praesidiorum antemontanorum, quod et hi 
ordinatis gratuitis laboribus non contenti, pauperem plebem 
alioquin etiam turcicis laboribus indesinenter occupatam, 
ultra possibilitatem eorum ad labores urgeant et quod majus 
est, silvas comitatus confiniis prenotatis propinquiores, ex 
quibus alias, necessitate celebriori adurgente, confinia ipsa 
juvari deberent, ad libitum succidant, gravi damno et 
comitatus et confiniorum. Eodem modo Tatenses, sicut et contra 
Filekienses, comitatus Gömöriensis exponit et querulose 
declarat, quod neque hi ordinariis limitationibus gratuitorum 
laborum contenti, quarundem possessionum ejusdem comitatus 
incolas ultra supraque consuetos neque ad praefati praesidii 
                                                
92 A várakra teljesítendő ingyenmunkáról először az l608. k.u. 15. tc. rendelkezett 
részletesen. 
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Filekiensis inconsueta aedificia ordinatos labores, necnon 
alia opera gratuita quotannis praestanda impellant et quidem 
per milites ad id exmissos, diversis comminationum, 
vituperiorum, verberationum et damnificationum mulctis, citra 
omnem comitatus ejusdem dominorumque propriorum terrestrium 
requisitionem et assensum manifestasque eorum protestationes 
et inhibitiones. Et id maxime in praestandis hisce laboribus 
gratuitis, miserae plebi onerosum censetur, quod etiam messis 
et vindeniarum temporibus ad hujusmodi labores praestandos 
inordinate compellantur, non ad ipsorummet solum miserorum 
hominum maximam desolationem, sed etiam dominorum terrestrium 
damnum et injuriam et quidem eo acerbiorem, quodsi subditos 
suos, ad libitum nonnullorum capiteneorum tractari non 
permittant, ipsi vituperiis et maledictis ex eo afficiantur. 
19. Molitores quoque dominorum terrestrium ad labores 
confiniorum inordinate compellunt officiales confiniorum 
eosque absque omni cibo et persolutione mercedis in laboribus 
detinent, nolentes operari compellunt eaque occasione satrapae 
molas diripiunt in grave praejudicium dominorum terrestrium ut 
facere consuevisse refertur praefatus dominus vicegeneralis 
confiniorum Canisae oppositorum. 
20. Graviter conqueritur admodum reverendus quoque dominus 
abbas de Szalauár contra modernum capitaneum loci ejusdem, 
quod is quoque proventus ejusdem domini abbatis sibi usurpet, 
ut plurimum ab annis sex, piscationes generales, sub glacie 
fieri solitas, violenter pro se accipiat, particulares diei 
Jovis, ut vocant, pisces, proventus scilicet hebdomadales ex 
piscibus, sicut et decimationes porcorum in sylvis 
glandiferis, uti et terras arabiles, prata etc. pro se 
colligat et retineat. Subditos monasterii laboribus et 
pensionibus insolitis vexet ipsemet vero rarissime in confinis 
habitet extra tempus piscationis, cuperet igitur praefatus 
dominus abbas sibi fieri refationem damnorum ex bonis domini 
capitanei et amplius talia damna praecaueri. 
21. Eodem modo venerabile capitulum Vesprimiense contra 
capitaneum Vesprimiensem conquaeritur, quod eosdem nec citatos 
nec convictos in praesidio in persona ipsorum omnes et 
singulos uti et familiam omnium arestasset arestatosque per 
aliquot dies habuisset. Praedium ipsorum Iutas desertum, quod 
ipsi alias ab egregio quondam Paulo Zichy, vicegenerali 
praesidii Iauriensis uti proprium et ad ecclesiam spectans 
pecunia redemissent, violenter uti et officiales reliqui, 
signanter vero Ioannes Vesprimi vicecapitaneus cum praesidiis 
occupare intenderent, uti occuparent pariter et defacto 
violenter possiderent, ac quod eorum vina, frumentum et alia 
tam tempore intvectionis in praesidium quam in propriis 
ipsorum pagis tempore decimationis et alias impone 
diripiantur, consciis capitaneis, qui quia possessionati non 
essent, ne impingant, parum sibi metuerent. 
22. Ita et reverendissimus dominus episcopus Vesprimiensis una 
cum praefato capitulo, quod telonium episcopale uti et 
teloniator, item quod terrae capituli non minus ac ritu 
praedonio uti et rustici et possessiones conquerentium 
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a.praefato Joanne Vesprimi, omni sine respectu turbentur, 
spolientur, pariter et abalienentur. Ac quod fere res ejusdem 
capituli omnes per praesidiarios, ut anno quoque superiori, 
tempore invectionis vinorum 100 ad minimum urnae vini ac foeni 
totidem plaustra fuissent occupata, pariter conqueruntur. 
23. Nobiles quoque in Bechfeölde, Mile, Dőde, Petri Keresztur 
et Lengiel possessionibus sic dictis commorantes, conqueruntur 
contra praefatum vicegeneralem capitaneum confiniorum Canisae 
oppositorum, quod noctes diesque ab eo, ut in aliis, ita 
maxime in portandis literis affligantur, et infaciant jussa, 
vel forte faciant, verum tamen si literae ipsae alibi, sine 
etiam culpa ipsorum retardentur, domus eorum invadantur, res 
depraedentur, ipsemet vero graviter puniantur. Idem fit in 
Lenti et Szechi-Sziget praesidiis, et quidem sub precioso 
praetextu, quasi milites confiniari hujusmodi literas ob metum 
Turcarum transferre non possent, cum tamen iidem noctes 
diesque in ipsis etiam terris turcicis sua furta et latrocinia 
exercere noverint. 
24. Quantae etiam et quam plurimae porrectae sint querelae 
SSbus et OObus regni contra dominum generalem Iauriensem ipsoque 
officiales ac milites germanicos in eodem praesidio 
constitutos, tam per ipsum comitatum Jauriensem, quam etiam 
episcopum et venerabile capitulum loci ejusdem clementer 
intellectura est Maiestas.Vestra Sacratissima ex gravaminibus 
praefatorum comitatus et capituli, Vestrae Maiestati 
Sacratissimae sub litera A cum praesentibus repraesentatis ad 
augustissimosque ejusdem pedes oblatis. Eodem modo ipsi quoque 
civitatenses Jaurienses contra praenominatos dominum generalem 
et officiales conqueruntur, quod scilicet nullo habito 
respectu vel praerogativae nobilitatis, vel aliarum 
immunitatum eorundem, idem dominus generalis domos eorum 
saepissimae per milites germanos adoriri faciat, ut Joannem 
quoque Zakunÿ judicem ipsorum violenter et tumultuarie ex domo 
sua extractum, trium dierum spacio foedo carceris squallore 
macerasset enormitus vituperiis, gravibus impensionibus, 
inordinatis laboribus, curribus simul ac jumentis praestandis 
nunquam antea solitis cum ingenti eorum damno aggravaret, in 
foris publicis a coëmendis rebus venalibus arcerentur tam diu, 
quamdiu ipsimet Germani pro se sufficienter necessaria non 
coëmerint. Si vero oppidani praeemptionem faciant, res emptae 
ab eis, etiam ex ipsorum domibus, violenter eripiantur. Domus 
eorum infringantur, reculae eorum et res furtivi auferantur, 
neque tamen depraehensi et accusati fures puniuntur, quin ob 
talem justam delationem ipsi delatores graviter et illata vi 
mulctantur adeo, ut nonnulli etiam ob hujusmodi Germanorum 
insolantias mortui fuerint. Pecora eorum studio ad ipsa 
propugnacula appellant, ipsis conspcientibus mactent et inter 
se dividant. Profosius absque omni respectu domos eorum 
invadat, et quos vult ad captiviitatem ducit. Vectigalia ab 
ipsis vi exigat neque aliter sic ereptas res suas, quam pro 
bono bibali rehabere quis potest. A quaestoribus ipsomet 
dominus generalis quinquagesimam, nunquam antea, temporibus 
praedecessorum supremorum generalium capitaneorum, usitato 
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exemplo exigi curet. Praeter omnem consuetudinem et in 
praejudicium literarum patentium oppidi, per pontem Abdensem93 

negotiatores ejusdem oppidi non transmittantur, nisi a 
magistro vigiliarum habuerint literas patentes, in quibus si 
res venales non specificentur, pro contrabanto ab ipsis 
exipiantur, in ususque Germanorum convertantur idque sub hisce 
primo comitiis noviter coeptum. A lanionibus dominus generalis 
absque omni causa sub gravi indignatione et minis 40 
extorsisset florenorum. Ab oppidanis in pontibus Iauriensibus 
telonium exigatur. In jurisdictionem civitatis 
differentiarumque inter oppidanos complanationem sese 
praejudiciose intromittant. Contra constitutionem anni 1625. 
numerum regimenti94, ut vocant, plurimum auxerint, 
facinorososque et sceleratos capitaliterque sententionatos in 
id admittant, scelus inpunitum remanendo. Inter tales 
regimentes, ne quis domum suam Hungaro vendat, prohibitum 
esset. Dum educillum in rationem Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae fluit, qui ejus rei curam habent, bis, terve 
cellaria oppidanorum obeant et lustrent, et si numerum vinorum 
juxta priorem numerum in talibus, cellariis non reperiant, eo 
facto vina omnia talium confiscent cum tamen juxta benignum 
mandatum Vestrae Maietatis Sacratissimae, hoc tantum vinum, 
quod educillaretur, comperta veritate, confiscandum esset. 
Quae cum gravia valde taliaque sint, ut nisi jam tempestive, 
tollendis istis differentiis, aliquod medium adhibeatur, ipsa 
nobilitas coeterique oppidani Iaurienses, mox penitus ruant et 
evertantur necesse sit. Eapropter SS et OO supplicant 
humillime, dignetur quantocius, juxta demissam instantiam et 
petitionem praedictorum episcopi, capituli, comitatus et 
oppidanorum Iauriensium medium adhiberi, clementer curare 
Maiestas.Vestra Sacratissima  
25. Sed ne pluribus querelis SS et OO regni de confiniariorum 
excessibus inter tam ardua molesti sint Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae, paucis id tantum annectare voluerunt eo 
nimirum quorundam capitaneorum et officialium audaciam et 
temeritatem devenisse, ut in quibusdam confiniis contra fures 
et latrones confiniarios, neque querelae sive nobilium, sive 
miserorum subditorum excipiuntur, nec hujusmodi querulantes ac 
lamentantes in conspectum capitaneorum admittuntur, sed 
rejiciuntur. Latrones vero impuniti relinquuntur. Quemadmodum 
praecedens quoque capitaneus SzechiSzigetiensis quendam 
Benedictum Kukuli confiniarium, cum consociis suis latronibus, 
colonos Ioannis Teriek, in possessione Teskandy equis 
vestibusque et rebus eorum spoliantem, verberantam et 
vulnerantem, impunitum sciens et volens reliquisse defertur. 
Eodem modo Joannem Senniey vaivodam dicti praesidii 
SzechiSzigetiensis, praedonem et latronem (ut perhibent) ad 
justas etiam offensorum querelas tantum abest, ut idem 
capitaneus punivisset, ut etiam neque quaerulantes 
exaudivisset et hodie hi latrones impuniti manent. 

                                                
93 A Rábca bal partján lévő Abda község felé vezető híd. 
94 A katonaság létszámáról az 1625. 18. tc. rendelkezett. 
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26. Quibus infestationibus et pene intolerabilibus angustiis 
misera plebs, plane toediosa facta, tantam rei indignitatem et 
effrenatam confiniariorum audaciam ad eo exhorrere coepit, ut 
nisi oportunum adinveniatur salvandi eandem remedium, mox 
locis et habitationibus suis modernis valedicentibus in 
ulteriores Turcarum ditiones, ubi scilicet sub protectione 
eorum, ab hujusmodi insolentium petitione et se, et res suas 
conservare possit, se transituram aperte minitatur. Quod ipsum 
populus quoque comitatus Hontensis in suo supplici libello, 
toti regno exhibito, ingenti lamentatione exponit et declarat. 
Neque possunt sine.lacrymis SS et OO Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae non detegere, majorem longe hoc rerum statu 
desolationem regnum accepisse et miseram plebem esse passam ab 
hujusmodi vagabundis et libere grassantibus confiniariis et 
aliis, quam ab hostibus naturalibus nomonis Christiani.  
27. Cum igitur plurimae extent constitutiones et severa statua 
contra capitaneos officialisque et milites confiniarios, ut 
scilicet legibus regni subessent, regnicolas non molestarent, 
insolitas pensiones non exigerent, personas nobiles non 
captivarent, jurisdictionem dominorum terrestrium sibi ne 
vendicarent, miseram pleben non opprimerent, neque nobilitatem 
vel eandem miseram plebem jugo praesertim Turcico subjectos, 
ad quosvis labores compellerent, colonos dediticios ad labores 
Turcarum transeuntes et redeuntes, teloniorum et honorariorom 
exactione ne molestarent, quaestores indigenas ultra solitum 
ne aggravarent ab aliisque quibusvis violentiis et injuriis 
inferendis abstinerent, ut videre est, in constitutionibus 
annorum 1618. articulus.39. 50., 62., 1638. articulus 19., 21. 
et 44. Quapropter instantissime supplicant Maiestati Vestrae 
Sacratissimae SS et OO regni, quatenus benignis et severis 
suis mandatis.dictos confiniorum capitaneos et officiales 
militesque a praefatis et similibus insolentiis, posthac nullo 
modo vel miserae plebi, qualicunque occassione inferendis non 
modo dehortari, sed etiam sub gravi indignation, serio illis 
praecipere ac mandare dignetur, ut sese legibus regni 
accommodantes, ab hujusmodi excessibus miseraeque plebis ac 
etiam nobilitatis oppressionibus abstineant sibique subjectos 
milites tam Germanos, quam Ungaros intra suorum ministeriorum 
cancellos conservent, neque per eos vel nobilitatem, vel 
miseram plebem, amplius affligi divexarique patiantur. Ac 
proinde iidem quoque SS et OO praecitatos omnes articulos et 
generaliter contra hujusmodi insolentias violentiasque 
patrantes capitaneos, articulum quoque 56. anni 1625. omnino 
renovatos et effective observandos esse volunt. 
Uti etiam articulus 11. anni 1638. super inquirendis et 
inpensis.vel non impensis gratuitis laboribus reddendaque 
superinde.ratione per capitaneos et perceptores talium laborum 
strictissime observari desiderant. 
28. De iis vero capitaneis et praesidiariis, qui fugitivos 
colonos suis dominis terrestribus contra regni constitutiones 
restituere nolunt, consultum judicant SS et OO, ut casu 
supraspecificato, quo scilicet talis restituendus colonus, per 
confiniarios tumultuantes violenter cum diminutione census et 
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servitiorum colonicalium dominis terrestribus pendi solitorum 
detineretur, non obstante quavis excusatione capitaneorum, 
hujusmodi confiniariorum tumulturia insurrectione protelata, 
poena in articulo 51. anni 1635. supracitato superinde 
expressa, contra tales capitaneos indilate exequantur. Si qui 
vero capitanei, bona in comitatibus non haberent unde scilioet 
contra sic excedentes executio fieri posset, tales ad 
delationem comitatus in comitiis immediate, post celebrandis, 
publio statuto exinde sanciendo, officio priventur. 
29. Quoniam vero informentur SS et OO regni confinia Canisae 
opposita non carere pluribus confusionibus, inordinateque 
plane esse, unde plurimae etiam, ut supra fusius attactum est, 
insolentiae confiniariorum, miserorumque subditorum ac 
ipsorummet etiam nobilium oppressiones frequentius eveniunt. 
Arbitrantur itaque SS et OO regni at omnino necessarium esse 
vident, ut dicta confinia etiam alie in bonum ordinem 
redigantur ac per eorundem primarios et reliquos officiales 
absque querela administrentur. 
30. Conqueritur etiam comitatus de Szabolcz, qualiter 
capitanei et judices confinii ac oppidi Ka1ló, nescitur quibus 
ducti consuetudinibus, nobiles inter ipsos residentes, nec 
tamen stipendia merentes, a jurisdictione comitatus avellere, 
judicatuique ipsorum, tam in personis, quam bonis penes se 
habitis, subjicere contra sensum articuli 50. anni 1635. 
intenderent. Ac insuper nobiles extraneos in medio ipsorum 
causas intentantes aeque ac civitates liberae et oppida 
haydonicalia ad subeundam poenam pro libitu judicam confinii 
impositam obstringunt. Rusticosque in eodem confinio 
commorantes in numerum portarum dicare et necessitatibus regni 
vel comitatus contribuere neutiquam permitterent. Cum autem 
praemissa omnia libertatibus regni et praerogativae nobilitari 
sint praejudicantia. Maiestas.Vestra Sacratissima dignetur 
modum adinvenire, quo incolae etiam non stipendiarii hujus 
contfinii, ad instar reliquorum nobilium et ignobilium 
comitatensium, jurisdictioni comitatuum subjici legibusque 
regni gaudere possint. 
31. Id quoque graviter sentiunt SS et OO, quod capitanei 
officialesque confiniorum executiones inquisitionesque et 
attestationes per capitulares et regios aut palatinales 
homines pariter ipsos quoque judices nobilium in confiniis 
fieri prohibeant, licet plurimae superinde extent 
constitutiones. Contra tales igitur capitaneos aliosque 
confiniarios officiales, articulum 48. anni 1635. non modo 
renovatum esse volunt SS et OO, sed etiam effective 
observandum. Hoc addito, ut poena ibidem specificata per vice 
comitem ad instantiam partis querulantis, immediate et 
irremissibiliter toties quoties exigatur. 
32. Quod vero defectus et excessus in confiniis magis.tolli 
effectuandaque diligentius effectuari possint ipsorumque 
finitimorum castrorum conditiones et status ac aedificationes 
laborumque gratuitorum impensiones, custodiae et 
conservationes aliorumque pro confinii necessariorum 
dispositiones cognosci queant, cuperent SS et OO regni id 
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officii domino comiti regni palatino et domino comiti Iudici 
Curiae Regiae in Partibus autem Regni Superioribus domino 
generali illarum partium juxta Uladislai decretum 3. articulum 
43. deferri, in quo Maiestati Vestrae.Sacratissimae humillime 
etiam supplicant. 
33. Quia vero confiniorum custodiae et conservationes hoc 
praesertim periculoso rerum statu ac difficillimis patriae ob 
Turcarum praesertim formidinem temporibus maximam et maturam 
requirant capitaneorum circumspectionem ac prudentiam 
sedulamque operam. Et non sine gravi animi dolore sentiant SS 
et OO regni, quod nonnunquam hujusmodi officia et capitaneatus 
confiniorum citra sensum conditionis 4. foelicis coronationis 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae, simul ac pacificationis 
Viennensis articulorum ad 9. et 10. item annorum 1609. 
articulus.16., 1635. articulus 50. conferantur, ipsis etiem 
inpossessionatis hominibus et quidem non ex Hungarico, sed 
Germanico Consilio quinimo uni aliquando subjecto duorum 
triumve disjunctorum confiniorum capitaneatuum officia 
distribuantur, utpote Papensis, Tatensis et Levensis non sine 
damno et detrimento defensionis regni. SS enim et OO satis 
capere non possunt, qualiter unus idemque in dissitis et 
locorum distantia remotioribus confiniis uno eodemque tempore 
simul et semel consistere eademque defendere ac conservare 
possit. Cum igitur confinia, ingruente potissimum necessitate, 
non per vicegerentes tantum, vel quasvis alias subordinatas 
personas, sed ipsa supremorum capitaneorum praesenti 
diligentique opera sublevari debeant. Ob hoc SS et OO regni 
demisse et instanter suplicant Maiestati Vestrae 
Sacratissimae, quatenus ad praecavendas etiam 
supraspecificatas inconvenientias et excessus confiniariorum 
deinceps Maiestas.Vestra Sacratissima, praefecturos, 
capitaneatus et alia officia confiniorum juxta praecitatos 
articulos ac etiam anni 1622. articulus.23. idoneis et 
benemeritis personis possessionatis nativis Hungaris sine 
discretione religionis neque minorennibus ex Consilio suo 
Hungarico conferre neque diversos capitaneatus uni, quinimo, 
qui plures capitaneatus possident, uno penes unum subjectum 
relicto, alios a talibus auferre et secundum praecitatos 
articulos, personis benemeritis donare gratiose dignetur, 
simul ac benigne ordinare, ut domini capitanei militesque 
confiniarii domino regni palatino juxta regni leges ac 
constitutiones subsint. 
34. Informantur porro SS et OO regni nonnulos capitaneos 
confiniorum rarissime interesse confiniis (ut etiam capitanei 
in Nagy Vason et Szalavar praesidiis constituti), verum aliis 
confiniorum curam pro libitu committunt ipsique alia sua 
externa curant contra officia ipsorum in gravre damnum et 
periculum confiniorum ac regni ipsius quinimo nonnulli 
capitaneorum ad ipsa etiam publica comitia regni per comitatus 
pro nuntiis ipsorum mitti soleant, iique a confiniis abesse, 
gravi damno defensionis eorum, debeant. Quapropter SS et OO 
regni demissa sua instantia supplicant Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae, dignetur serio injungere dominis 
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capitaneis, ut residentias suas in confiniis, ad quorum 
defensionem vocati et ordinati sunt, continuent neque hinc 
inde, ad libitum ipsorum, ambulent, id quod publico etiam 
sancito, in praesenti hac diaeta, posthac praecavere nolunt. 
35. Moerentes recordantur SS et 00 regni praesidii 
Damasdiensis superioribus annis, ob incuriam et negligentiam 
eius loci capitanei, Ladislai Berchény ac reliquorum 
officialium, per Turcas occupati et ruinati95 ex quo quantum 
accessit regno damum dici non potest, locus enim is in 
confinibus regni praecipua quasi excubiarum statio, pro bono 
praesertim montanarum civitatum existens, dum florebat, tantum 
abest, ut clandestine Turcae majori copia versus montana 
civitates absque rumore certo excurrere potuissent, ut etiam 
pauci id facere vix potuerint, quin signo tormentis dato, tam 
ad ipsa confinia, quam pagos, hujusmodi ferocis Turcarum 
excursionis rumor increbuisset pro magno bono defensionis 
misarae plebis, jam vero amisso hoc confinio, liberius longe 
Turcae cum versus montanas civitates, tum etiam loca alia 
illarum partium regni pervagarentur, ita ut donec ipsis 
confiniariis vel miserae plebi eorum egressus et excursio 
innotescant, frequenter intentum suum consequantur. Quapropter 
instant humillime SS et OO regni, ut amissores praefati 
confinii, juxta articulorum 35. anni 1601, in praesentiam 
domini palatini citentur et juxta demerita puniantur, ipsum 
autem confinium modis omnibus restauretur. 
36. Quo ad extraneum vero militem, in confiniis collocatum, SS 
et OO regni optime recordantur, qualesnam annis superioribus, 
de militis extranei in confiniis permissione permansioneque, 
salva manente conditione 13. foelicis inaugurationis Vestrae 
Maiestatis Sacratissimae coeterisque exinde statutis regni, 
sanciverint constitutiones, ut videre est annorum 1638. 
articulus 46., 1625. articulus 24. quibus et nunc consideratis 
instantibus regni necessitatibus juxta modum et formam in 
praecitatis articulis expresssum inhaerere cupiunt. Verumtamen 
etsi omni studio ac conatu praenominati SS et OO regni, 
secundum facultates viresque et possibilitates suas, parati 
sint ad omnem occasionem fidelia sua obsequia et servitia 
praestare Vestrae Maiestati Sacratissimae cuperentque ex 
animo, ut externae etiam difficultates et controversiae 
bellorumque perniciosorum materiae, eorum quoque opera 
adjutrice sedari ot omnino componi celerius possent cum 
nihilominus hoc quoque regnum ipsorum, ex confiniorum 
praesertim ac confiniariorum defectibus, ruinae proximum 
advertant et malo ipsorum experiantur. Humillime supplicant 
iidem SS et OO Maiestati Vestrae.Sacratissimae, ne posthac ex 
confiniis praenotatis istius regni sui Hungariae milites 
hungaros confiniarios, stipendiis Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae obligatos eorumque capiteneos et coeteros 
officiales extra regnum educi patiatur cum defacto.  
37. Optime recordantur SS et OO regni qualemnam 
articulum.ediderint superioribus regni comitiis anni videlicet 

                                                
95 Damasd 1626. Októberében esett török kézre. 
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1638. articulus 43. de militum et servitorum dominorum ac 
magnatum condescensionibus de pagis in pagos nihil minus tamen 
per milites ac nonnullos dominos magnates observatur, quorum 
servitores turmatim et frequenter penes patentes literas 
suorum dominorum quandoque etiam cum signis militaribus in 
bonis dominorum nobilium ecclesiasticarumque personarum et 
liberarum civitatum de pagis ad pagos condescendunt et juxta 
eorum dispositionem per aliquot menses, per comitatenses ali 
et sustentari debent et quod pejus est, ipsi officiales 
praeter victualia, pabula equorum, quos plurimos circumducere 
solent aliaque quamplurima damna, ad multa millia florenorum 
se extendentes, per eos illata per pagos pro sese jam vinum, 
jam omnis generis frumenta, laboratores pro defalcandis 
foenis, terris arandis, vineis colendis et similibus laboribus 
obeundis, a misera plebe extorquent, alioquin etiam modo 
horrendo eos vexantes, ut sunt ex illis plurimi, passim in 
districtu etiam fluvii Raba et in illis partibus commorantes, 
qui ut miseram plebem gravissime affligunt, ita etiam interdum 
contra Turcas excurrunt eosque ad ultionem provocant, vias 
obsident, itineretos quaestores praesertim pecuniis rebusque 
et pecudibus ipsis ac nonnunquam vita etiam privant. 
38. Graviter conqueritur tam ipsa nobilitas, quam etiam misera 
plebs contra officiales et capitaneos hinc inde in visceribus 
regni milites conscribentes ac contra eosdem etiam conscriptos 
milites, qui indifferenter ad bona dominorum nobilium et 
ecclesiasticarum personarum ac liberarum etiam civitatum 
condscendentes, ipsis pariter ac miseris subditis ingentia 
inferunt damna taxantes eos, praesertim miseram plebem supra 
modum aliisque diris afficiunt verberibus et cruciatibus. Et 
signanter comitatus Mosoniensis magna lamentatione conqueritur 
de continua condescensione et intertentione militum Germanorum 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae quibus quartiria sub eo 
praetextu, quod in rationem Vestrae Maiestatis Sacratissimae 
certa adhuc pars bonorum Altenburgensium in eodem comitatu 
Mosoniensi existentium possideretur, per totum comitatum 
distribuuntur quin imo nonnunquam bonis Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae exemptis et privilegiatis a militum 
condescensionibus et victualium necessariorumque pensionibus, 
aliorum bona, totum onus quartiria agentium sustinere 
coguntur. Quibus misera plebs nimium aggravata, eo miseriarum 
et extremae paupertatis ruinam devenit, ut jam aliquot pagi 
ejus comitatus, satis populosi et florentes, penitus desolati 
habitationibusque et aedificiis omnino destituti maneant eadem 
miseriarum et desolationum sors, pluresquoque pagos in eodem 
comitatu propediem afflictura. Neque vero haec tanta desolatio 
ac ruina admirari debet, instituta enim per comitatum 
inquisitione et computatis saltem obiter expensis incolarum, 
demptis foeno et pane intra biennii decursum, in hujusmodi 
milites, per universos incolas comitatus impensa sunt 200 ad 
minimum 1000 florenorum hungaricalium et quuidem in tales 
milites, qui jam ab uno et amplius anno neque Maiestatis 
Vestrae Sacratissimae servitio neque bono publico usui 
fuerunt. Verum seipsos duntaxat et suos cum explicabili 
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miserae plebis afflictione et oppressione inforciebant et 
ditabant et alioquin etiam misera plebs occassione modernorum 
comitiorium publicorum regni, tam per famulos dominorum 
itinerantium et ad comitia contfluentium, quam vero per 
custodes corporis Maiestatis Vestrae Sacratissimae satis 
superque aggravaretur. Quemadmodum comitatus quoque Jauriensis 
et Posoniensis graviter conqueruntur contra milites Germanos 
equestris ordinis Maiestatis Vestrae Sacratissimae, qui in 
comitatus praefatos, insciis ipsis, introducti in miseram 
plebem condescendentes, gravissima damna intolerabilesque 
oppressiones, verberationes aliasque injurias et insolentias 
exercere non fuissent veriti. Supplicant itaque SS et OO 
Maiestati Vestrae.Sacratissimae humillime, quatenus Vestra 
Sacratissima.Maiestas.modum aliquem clementer adinvenire 
dignaretur, ne per hujusmodi officiales, milites pro servitio 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae conducentes, in tantum 
nobiles ipsi ac etiam miseri coloni et subditi ruinarentur et 
exhaurirentur, ad quae evitanda, oportunum censerent domini 
regnicolae, ut hujusmodi capitenei conductique milites non de 
pagis in pagos condescenderent rebusque et bonis miserorum 
subditorum in ruinam eorum fruerentur, sed ad certum aliquem 
locum congregati, pecuniis suis viverent, et secus facientes 
punirentur. Et hoc loci renovatum esse volunt anni l635. 
articulum 10, ut vero praelibatus comitatus Mosoniensis 
posthac ab hujusmodi militatum condescensionibus 
oppressionibusque incolarum ejuedem comitatus eliberetur neque 
amplius aggravaretur. Eademque Maiestas Vestra Sacratissima 
saltem de praescriptorum duorum annorum expensis ejusdem 
comitatus in milites Vestrae Maiestatis Sacratissimae, ut 
supra dictum est, erogatis, condignam rationem habere 
dignetur, supplicant SS et OO regni. 
39. Partium quoque Superiorum Regni Hungariae incolae graviter 
conqueruntur, quantas calamitates quantaque incommoda 
intulerit regnicolis liberorum hajdonum in omnium pene 
dominorum magnatam et nobilium bonis non modo intertentio, sed 
et dietim multiplicatio, quamque difficillimum erat illorum 
insolentias semper ab initio miserae plebi aeque ac nobilitati 
tolerare, licet constitutiones quoque annorum superiorum et 
signanter 1595. anni articulus 31., item anni 1596. 
articulus.23. et anni 1597. articulus.23. et 24. ac 1598. anni 
articulus.29. satis luculenter declararent. Et qualiter ipsi 
refraenandi fuissent, articulus 27. anni 1601. aperte 
demonstrasset. Quia tamen proprio malo persentiscunt 
regnicolae eosdem nedum juxta praerecensitorum articulorum 
constitutiones sublatos et in statum rusticitatis redactos 
extitisse. Verum extra oppida quoque hajdonicalia jam 
privilegiata ubique tam ultra, quam intra Tybiscum per dominos 
terrestres numerum illorom etiam in locis tributariis non 
curata poena articulo 22. anni 1613. Manifeste expressa 
interteneri atque etiam dietim augeri et medio eorum 
regnicolas ab excursionibus Turcarum et pagorum subjugatione 
non defendi, sed potius se quoque subjugatos esse armaque non 
ad defensionem, sed saltem ad oppressionem nobilium et miserae 
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plebis gestare conspiciant. Ideo, ut de statu et conditione 
universorum oppidorum et pagorum intra et extra Tybiscum 
passim in regno noviter condescensorum hajdonicalium non 
privilegiatorum articulus 68. anni 1635. renovetur et tam per 
dominos terrestres, quam supremos- et vicecomites, cum certa 
poena superinde sancienda strictissime observetur, SS et OO 
Maiestati Vestrae Sacratissimae supplicant. 
40. Non sine notabili totius regni incommodo advertunt etiam 
regnicolae, quod reliqua oppida hajdonicalia privilegieata, 
juxta praecitatum 68. anni 1635. articulum metis et terminis 
ipsorum non contenti, vicinorum dominorum et nobilium 
territoria invadunt, occupant et pro seipsis usurpant. 
Jurisdictioni comitatuum in quibus resident juxta articulum 
73. anni 1618. subesse, et quandoque subditos etiam fugitivos 
in medium ipsorum sese recipientium restituere recusant, 
nobilibus inter ipsos causantibus non prius nisi ad subeundam 
persolvendamque poenam, de jura ipsis infligendam sese 
obstrinxerint, judicium administrant. Proinde ut huic etiam 
malo peroportuna remedia adhibeantur, ipsaque etiam oppida non 
modo in certum ordinem redigantur, verum etiam colonos 
fugitivos sub poena in articulo 51. anni 1635. de bonis 
capitaneorum et senatorum oppidi irremissibiliter et immediate 
per supremos et vicecomites exigenda, prioribus eorum dominis 
terrestibus restituant, dignum censent regnicolae. 
41. De rectificandis etiam metis controversis circa Poloniam, 
Moraviam, Silesiam, Austriam et Styriam, tot extant 
constitutiones regni, ut videre est anni 1635. articulus 54. 
et sequentes, ad quarum rectificationem et reambulationem cum 
praefatis.vicinis provinciis instituendam et tandem aliquando 
effectuandam licet commissarii nominati et ordinati fuerint, 
effectuationem tamen haec ordinatio metarumque rectificatio et 
reambulatio hactenus consequi minime potuerit cum gravi damno 
dominorum regnicolarum miserorumque colonorum, unde 
dietim.majores ac majores difficultates, insolentiae, pecorum 
abactiones, pagorum incinerationes, hominum trucidationes et 
quam plurima enormia, dictuque horrenda emergunt. Quemadmodum 
Illustrissima quoque ducissa Tesseniensis (ut quam plurima 
alia particularia praetereamus) sub praetextu boni Ssum et OOnum 
Silesiae, propter abalienationem tamen metarum et 
territoriorum dominorum possessorum arcis Budetin (ut iidem 
possessores ac cum iisdem totus comitatus Trinchiniensis 
graviter conquererentur) in eorundem praejudicium, certos 
aggeres in montibus et territoriis ipsorum propriis et 
indubitatis, ad arcem Budetin spectantibus, opera et labore 
subditorum suorum extrui et aedificari curavit, sinistris suis 
et importunis instantiis informationibusque facultatem quandam 
aedificandi (uti praetendit) obtinuit. Et occasione eorundem 
aggerum, certum etiam praesidium in iisdem intertenet, quod 
non tantummodo lignationis liberum usum subditorum sacrae 
coronae impedit et prohibet, verum etiam quaestoribus regni 
Hungariae magno est oneri96, eosdem exactionibus et 
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vexationibus varii generis affligendo a singulo etenim curru 
singulum aureum ducatum et 1 urnam vini, si vinum vehunt 
extorquent praeterea homines transeuntes pecunia et alia 
supellectili spoliant et sic libere praedam exercent. Demissa 
igitur et humili instantia SS et OO regni supplicant Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae, ut Vestra Maiestas.Sacratissima.juxta 
etiam conditionem ll. foelicis suae 
inaugurationis,differentias hasce, ratione metarum cum 
Polonis, Silesitis, Moravis et Austriacis, necnon Styris 
Charinthiisque et Carniolis exortas et vigentes omni studio et 
ope determinare ac recuperare, aggeres vero praenotatos, 
tanquam regno nimis praejudiciosos, utpote occasione cujus 
limites etiam instius regni Hungariae angustiarentur et 
minuerentur, dirui et penitus tolli, simul ac non modo publica 
constitutione regni exinde sancienda, verum etiam omni alio 
meliori modo ac medio, ne imposterum in territorio sacrae 
coronae regni talia praejudiciosa aedificia erigentur, 
clementer procurare dignetur. Ducissa vero si aggeres sibi 
erigere voluerit, in propio fundo id faciet, neque regni hujus 
territoria et per hoc metas occupat. 
42. Optime recordantur porro SS et OO regni qualemnam 
superioribus in comitiis, in anno videlicet Domini l630., 
articulus 26. et postmodum 1638. articulus 39. de legatione in 
Poloniam, ratione arcis Liublo, cum tredecim oppidis 
Scepusiensibus suscipienda, sanciverint constitutiones, 
qualiterve tam ipsos dominos ablegandos denominassent, quam 
etiam expensas eorum limitassent, quia tamen praemissae 
constitutiones hucusque mansissent ineffectuatae jamque eo 
audaciae et insolentiae, iidem vicini Poloni et tredecim 
oppidani processissent, ut in dies acerbius et impetuosius, 
comitatus Scepusiensis incolis (ut idem comitatus graviter et 
quidem cum protestatione conqueritur) insultare, injurias 
injuriis, damna damnis cumulare, pecora abigere, caedes 
incrudelissimas patrare, territoria invadere ac avellere 
suisque metis applicare potenterque tueri ac defendere 
aliasque hostilitates exercere nihil pensi habeant. 
Quemadmodum id Maiestas.Vestra Sacratissima ex humillimis 
ejusdem comitatus gravaminibus, Maiestati Vestrae 
Sacratissimae, propter negotiorum magnitudinem et pluralitatem 
controversiarum, separatim cum praesentibus exhbitis, 
clementer intelligere dignabitur. Sub litera B. Eapropter 
demisse supplicant SS et OO regni Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae, ut legatio jam olim tot 
constitutionibus decreta, ratione eliberationis, regnoque huic 
Hungariae incorporationis dictorum arcis Luiblo, cum suis 
pertinentiis et tredecim oppidorum per Polonos possessorum, 
quantocyus adornetur et tandem optato fine terminetur. 
43. Occasione istiusmodi querelarum praefati comitatus 
Scepusiensis oportune occurerunt SSbus et OObus regni, articuli 
utpote annorum 1618. articulus 37. 1630. articulus 26. de modo 
legationis ad Portam Ottomanicam ac etiam serenissimum regem 
Poloniae per navitos Hungaros perficiendae. Ut igitur 
oratores, tam ad Portam Ottomanicam, quam etiam serenissimum 
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regem et status Poloniae, nativi Hungari deinceps expediantur, 
instant humillime SS et OO regni, ipsius etiam regni decore 
hoc requirente. 
44. De dominiis quoque ad Austriam possessis, utpote 
Pernstein, Ginss, Aisenstadt et Horenstein, regno huic 
Hungariae incorporandis plurimae extant constitutiones, quin 
imo in proxime praecendentibus comitiis super postulatis Ssum 
et OOnum Vestra Maiestas.Sacratissima.se benigne resolvens, 
certus etiam terminus pro commissione superinde instituenda, 
certo statuo determinatus fuerat. Cujus quidem commissionis 
effectuationem haud dubie propter varias easque arduas et 
gravissimas distractiones Vestrae Maiestatis Sacratissimae, 
circa bonum totius christiani populi occupatas fieri non 
potuisse hactenus, SS et OO regni sibi persuadent. Verumtamen 
iidem SS et OO regni demisse supplicant Vestrae Maiestati 
Sacratissimae, ut praenotata dominia statim sub hac adhuc 
diaeta remittantur regnoque huic Hungariae reincorporentur, ne 
diutius in eo molesti esse cogantur Maiestati Vestrae 
Sacratissimae. 
45.Quoniam animadvertunt SS et OO, non leves aliquando in 
comitatibus oriri constitutiones ex eo, quod nonnunqam unus 
idemque duo, triave comitatuum supremorum comitum officia 
teneret. Ne igitur deinceps Maiestas.Vestra 
Sacratissima.supremos comitatuum duorum vel trium honores uni 
eidemque subjecto, uti neque minorennibus sed diversorum 
comitatuum diversis iisque benemeritis et idoneis, et qui in 
medio comitatuum eorum, quibus praesunt, bona haberent, juxta 
anni 1554. articulus 19. Mathiae 6, articulus 60. gratiose 
conferre dignetur, demisse supplicant.Maiestati Vestrae 
Sacratissimae SS et OO. 
Cupivissent opprimis fideles Vestrae Sacrae Maiestatis 
universi SS et OO tam Hungariae, quam Sclavoniae et Croatiae 
regnorum, si nulla prorsus in illis regnis residua forent 
gravamina, quibus Clementissimas Vestrae Maiestatis aures, in 
tanta reliquarum suarum curarum et imperii mole, interpallare 
deberent. Verum quia ibidem regnicolae liquido sentiunt, 
nonnullorum Vestrae Maiestatis ministrorum injuria longioreque 
comitiorum intermissione et aliis infra declarandis ex causis 
gravamina eorundem, non modo non sublevata esse, sed vero 
etiam mirum in modum accrevisse, coguntur idcirco ipsa quoque 
benignis Vestrae Maiestatis oculis demisse repraesentare. 
46. Ac imprimis circa conditionem, quarum diplomatis et 
collationem officiorum praefecturarumque et capitaneatuum, 
necnon stipendiorum majorum et minorum, onerosum censent 
regnicolae, quod indigenae illorum regnorum a majoribus 
confinii Sclavonici officiis, utpote a capitaneatibus 
Crisiensi, Caproncensi et Ivanicensi, necnon a generalatu 
similiter Sclavoniae in propria ipsorum patria semper 
exccludantur et ex potioribus sex illorum Sclavonicorum 
confiniorum officiis, solus Petriniensis periculosior et 
inutilior, apud indigenas quandoque maneat. Quin etiam in 
praesidiis Caproncensi et Ivanicensi tam capitaneatus, quam 
vicecapitaneatus officia, solis provincialibus collata sint. 
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Vaivodatus quoque, ut vocant, et vexilliferatus pedestres, 
Valachis potissimum conferantur, imo etiam capitaneis 
equestribus, recenter demandatum esset, ut stipendia equestria 
ab indigenis auferre, Valachisque conferre deberent, prout 
etiam nonnullis indigenis ablata, dictisque Valachis iam 
collata sunt. Atque ita in illis Sclavonicis confiniis neque 
annotata conditio 4. diplomatis, in postrema quoque 
congregatione regni, anni 1638. articulus.18. denuo roborata, 
nequs aequalitas toties promissa servaretur. Cum tamen illi 
pinguiores capitaneatus non tantum nuda stipendia, sed 
amplissimos etiam colonorum Caproncensium et aliorum in 
confiniis locatorum proventus annexos habeant, qui indigenis 
et non extraneis deberentur et conferendi sint juxta articulum 
9. constitutum Uladislai regis anni 1492. et alios passim. Et 
alioquin regnicolae suo et suorum sanguine et quotidiano vitae 
et finium suorum detrimento non tantum in confiniorum illorum, 
sed etiam in vicinarum provinciarum defensionem et 
conservationem concurrerent continuoque suo et suorum periculo 
stipendia illia adaequarent. Supplicant idcirco et equum 
existimant regnicolae, ut in illis quoque regnis memorata 
conditio 4. diplomatis et articuli 18. anni 1638. in usum 
deducatur et effectuetur, vel certe in praemissis majoribus et 
minoribus stipendiis conferendis, certior aliqua et firmior 
modalitas cum speciali capitaneatuum denominatione, prouti hic 
quoque, in Ivaniensi et Transdanubianis officiis, respectu 
Austriacorum Vestrae Maiestatis stipendiorum factum est, 
ibidem quoque sollicitationes et clementem Vestrae Maiestatis 
Sacratissimae demandationem, defuncto olim domino generali 
injunctam necdum executos esse. Colonos quoque Caproncenses 
nec juribus, nec contributionibus regni juxta articulum 33. 
anni 1618. et articulum 35. anni 1635. subjectos esse, sed 
apud extraneos capitaneos, uti praemissum est, semper collatos 
haerere. Quare cum annotati Valachi in confiniis quoque 
turcicis, dum ibidem extitissent, longe graviorem 
contributionem solvissent et defacto ibidem constituti 
solverent et postmodum in his quoque partibus locati, domino 
quondam Friderico a Trautmonsdorff, alias generali illorum 
confiniorum, singulae ipsorum domus usque ad commissionem, 
medis Reverendissimi quondam Pauli Dauid institutam, certam 
pensionem pecuniariam solvissent, sed dum regnicolae illam 
pensionem regno potius quam extraneis deberi allegassent, tum 
demum idem olim dominus generalis, temporem annotatae prioris 
commissionis, eam pensionem eisdem remisisset, et alioquin 
postremae quoque commissionis tempore, prouti ex relatione 
ejusdem patet, domini commissarii aliquam ab illis pensionem 
obtulissent. Idcirco modis omnibus demisse instarent 
regnicolae, ut Sacratissima.Caesarea regiaque Maiestas tantam 
et tanti territorii regni a sacra corona avulsionem, contra 
memoratas conditionis diplomatis et 1eges jam citatas, eatenus 
committi non patiatur, verum jam tandem clementer efficere 
dignetur, ut annotati Valachi et multo magis Sclavi, Predaucii 
et coloni Caproncenses tam in fisci, quam in privatorum 
regnicolarum territorio constituti, per aliquam moderatam, ad 



 170 

minus medii florenus pensionem, a singulis tam in praefatis 
Sclavonicis, quam Croaticis confiniis, durantibus illis 
stipendiis benigne instituatur. 
47. De territoriis et metis ejusdem regni Sclavoniae 
informantur universi SS et OO, Valachos in confinio totiesfati 
regni Sclavoniae degentes juxta articulum.33. anni 1635. et 
articulum.51. anni 1638. et conditionem 7. diplomatis et 11. 
non modo non resignatos esse, verum eosdem in usu 
privilegiorum suorum articulo 40. anni 1635. abrogatorum 
legibusque et sonsuetudinibus regni longe contrariorum, 
etiamnum persiestere in vicina regnicolarum territoria, prouti 
infra uberius declarabitur, sensim ac sensim impune irrumpere, 
integra praedia et possessiones pro se usurpare et ad seipsos 
applicare, nullumque ulterius in medias regni partes 
progrediendi finem facere, justitiam de occupatione 
territoriorum a defuncto olim generali tam publico regni, quam 
privato damnificatorum regnicolarum nomine postulatam, nullam 
prorsus ex iisdem impensam esse. De aliis etiam violentiis et 
damnorum illationibus per eosdem patratis, birsagia duntaxat 
capitaneis, regnicolis vero damna nunquam, sed quandoque 
duntaxat res ablatas readjudicari. Denique eosdem neque in 
militari neque in civili jurisdictione neque in aliqua 
pensione in signum jurisdictionis sacrae coronae administranda 
regno subjectos esse, sed veluti quintum aliquem independentem 
a regno statum, in visceribus regni exleges manere. Sclavos 
etiam ac Predaucios et alios Valachos, per commissionem 
Varasdiensem regno adjudicatos, ad demissas regnicolarum 
domibus, in medium regni administrandam hic et nunc sub 
praesenti diaeta in signum jurisdictionis sacrae coronae, 
regno illi incorporentur, privatis vero dominis terrestribus 
et ecclesiis Dei, in quorum territorio iidem Valachi residere 
comprobati sunt, vel in futurum comprobabuntur, aliam similem 
pensionem annuatim praestare juxta adjudicatam palatinalem, 
cogantur. De religio iidem Valachi, veluti in indubitatis 
regni territoriis constituti, quoad militiam et jurisdictionem 
appellationesque eorundem non in praesentiam domini generalis, 
sed in praesentiam domini bani transmittendas, domino bano 
subjiciantur et judicia ipsorum, salva duntaxat usitata 
eorundem juramentali certis ex rationibus depositione, juribus 
regni conformentur. Sclavi vero et Preducii et alii privati 
Valachi per dominos commissarios adjudicati, non solum quoad 
illam pensionem in medium regni administrandam, sed etiam 
quoad decimarum et aliarum obventionum administrationem, qui 
antea easdem praestitissent, qui vero antea easdem non 
administrassent, ad minimum per aliam supratactam pecuniariam 
pensionem, praesertim illi, qui militares personae fuerint, 
dominis terrestribus restituantur certusque aliquis earum 
pensionum administrandarum modus praescribatur. Coloni vero 
Caproncenses ultra praemissam pensionem et contributionem in 
medium regni per ipsos dandam, ex manibus extraneorum 
eximantur, et consequenter simul cum capitaneatu illius loci 
vel per se, indigenae benemeritae personae gubernandi 
conferantur, et nihilominus territoria per Valachos recenter 
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occupata sine dilatione restituantur finisque et terminus 
aliquis ulteriorum occupationum contra confiniarios et 
Valachos instituatur, ne totius fere illius regni, talis 
successiva ad confinium avulsio subsequatur. Neque etiam esset 
periculum, quod ob levem ejusmodi pensionem Valachi illi in 
Turciam abituri essent, cum extarent plurimi similes Valachi 
in eodem regno Sclavoniae, in diversis dominorum et nobilium 
territoriis, qui longe majorem, etiam 4 florenos pensionem 
administrarent et nihil ominus servitia militaria exhiberent, 
et propterea in Turciam non profugerent. 
48. Circa metas etiam partium maritimarum et confiniorum 
Croatiae et signanter occasione arcis Terzatth et aliorum 
domini comitis Nicolai de Frangepanibus a Tersacz et 
consequenter suae familiae gravaminum Vestrae Sacratissimae 
Maiestati demisse insinuant, commissionem a Vestra Sacratissima 
Maiestate illuc benigne ordinatum, nullum omnino progressum et 
multo minus effectum sortitam esse. Civitatem Segniensem, quae 
sola ibidem residua esset, per capitaneum ejusdem loci, 
dominum Albertum ab Herberstain, in antiquis suis juribus et 
privilegiis per dominos quondam Hungariae reges eidem 
concessis oppressam esse. Duos ex eadem civitate milites 
stipendiis datis pellectos, sub nomine civitatis, per eundem 
capitaneum ad aulam Vestrae Maiestati per eundem transmissos 
fuisse atque ex Cancellaria Vestrae Maiestatis Ausriaca Aulica 
novas eidem leges formatas et impetratas esse. Civibus et 
incolis ejusdem civitatis omnem quaestum et lucrum ex 
venditione salis, vini et lignorum, quibus vel maxime in illo 
sterili et saxoso loco sese sustentassent, eundem capitaneum 
prohibuisse, controversarum, per commissarios utriusqne partis 
ordinatam, semel commissionem et pro regno et pro annotata 
familia Frangepanica, suadente articulo 42. anni 1638., 
prosequi et exequi benigne et effective curare dignetur. 
49. Contra apertam clarissimamque dominorum commissariorum 
deliberationem ac ordinationem authentice extradatam97, domini 
canfiniorum capitanei et praesertim Crisiensis, propria et 
curialia nobilium foenilia, licet ipsi quoque equos 
intertenere ac in eisdem militare gratis suo tempore 
obligentur, nihilominus tamen per suos et militum suorum equos 
depascerent, confiniarii vero et Valachi, colonos et subditos 
regnicolarum una cum familiis et rebus ipsorum et signanter 
domini vicebani regni, tunc in confiniis Colapianis 
constituti, armata manu abducerent et nulla eorum vel rara per 
dominos capitaneos sequeretur restitutio. In liberis quoque 
civitatibus Crisiensi et Caproncensi, in vilipendium 
decretorum per dominos commissarios ordinatorum, praeter 
diversas civilis jurisdictionis turbationes, praesidiarii 
taxas et alias ordinarias contributiones a fundis et terris 
civilibus per ipsos possessis, tempore annotatae commissionis 
adjudicatus pendere et alia quoque onera, antea a 
praesidiariis in medium civitatum illarum praestita 
administrare recusarent adeo, ut omnes fere interioris 
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civitatis Crisiensis incolae et inhabitatores in tolerandis 
ejusmodi communibus oneribus, ad quae se plerique ipsorum 
praesidiariorum etiam per subscriptionem in libro civitatis 
factam obligassent contumaces sese exhibeant. Atque exinde 
taxam Vestrae Maiestatis provenientem, civitas illa ob 
difficultatem hujusmodi debito tempore administrare vix 
possit. Idem etiam dominus capitaneus nonnulla praefati 
domini.comitis Nicolai de Frangepanibus et familiae suae 
territoria pro suo privato lucro occupasse, proventus et 
decimas eidem domino comiti provenientes sibi vendicasse, 
colonos et subditos ejusdsm in arce sua Novi commorantes ab 
usu sylvarum Podgorye ad arces suas desertas, Ztari grad et 
Iablanacz spectantes prohibuisse, portum ejusdem arcis Novi 
pro se usurpasse, ibidem in eodem portu, per eundem dominum 
capitaneum, cum magno praefati.domini comitis damno, quaestum 
salis et lignorum de Novo institutum esse, officialibus ipsius 
domini comitis arestationem et incarcerationem minari solere, 
imo omnibus sibi subjectis militibus et confiniariis contra 
Joannem Pezelevich, officialem ejusdem, insurrectionem, 
ipsiusque officialis in arce Novi incaptivationem et 
consequenter ejusdem arcis invasionem demandasse fertur. Unde 
etiam ea in parte Maiestati Vestrae Sacratissimae per 
universos status supplicatur humillime, ut Vestra Sacratissima 
Maiestas pro ejusmodi enormibus excessibus, ex quibus totis 
illis partibus evidens immineret periculum, in eundem dominum 
capitaneum per oportuna media severe animadvertere ac 
nihilominus ipsam civitatem Segniensem pristinae suae 
libertati et jurisdictioni sacrae coronae hic et nunc 
restituere ac tandem pro universis praemissis ipsarum partium 
maritimarum et confiniorum croaticorum gravaminibus, metis, 
vectigalibus et territoriis complanandis ac neglectis temporum 
injuria tricesimis pro fisco Vestrae Maiestati.regio et regno 
innovandis in indubitatis quidem regni territoriis, per 
indigenas ratione vero metarum utrinque controversarum per 
commissarios utriusque partis ordinatam, semel commissionem et 
pro regno et pro annotata familia Frangepanica, suadente 
articulo 42. anni 1638., prosequi et exequi benigne et 
effective curare dignetur. Quod si vero domini capitanei in 
praemissis requirantur, semper cives et regnicolas in aliam et 
aliam futuram comissionem, quasi in infinitum processum 
dirigerent, cum tamen ejusmodi determinata negotia non 
ulteriori commissione, sed observatione duntaxat egerent. 
Quocirca hac quoque in parte Vestrae Maiestati.demisse 
supplicant, ut Vestra Maiestas Sacratissima, decreta ejusmodi 
dictorum dominorum commissiariorum, in quantum juribus regni 
non praejudicarent, gratiose confirmare observationemque 
ipsorum, tam dominis capitaneis, quam etiam aliis 
praesidiariis severe committere, taxarum praeteritarum et 
futurarum ac aliorum onerum civilium a fundis et terris 
civilibus provenientium praesidiis demandare, depastionem 
nobilitarium et ecclesiasticorum foenilium prohibere, 
restitutionem abductorum et imposterum quoque abducendorum 
colonorum, dominis capitaneis toties quoties opus esset, 
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semper etiam in futurum injungere et superinde gratiosa sua 
specialiaque mandata tam regno illi, quam etiam aliis privatis 
regnicolis ex utraque sua cancellaria concedere benigne velit. 
Contravenientes autem et violenti foenilium nobilitarium 
depastores etiam propria authoritate cum auxilio comitatus 
ejici possint juxta articulum ultimum constitutionem 
Ferdinandi I. imperatoris anni 1542. et articulum 28. anni 
1595. Alia etiam ipsorum dominorum commissariorum decreta, 
quam jam deterninata sunt observanda quidem observari, 
effectuanda vero effectuari, per commissarios jam denominandos 
sub hac diaeta clementer curare dignetur. Et insuper, quia 
ipsae civitates grave admodum praesidiorum ibidem haerentium 
onus continue sustinent, ut singularem ipsarum respectum in 
taxae impositione par inclytam cameram haberi ac in veteri 
quoque impositione difficultates ob praemissas sublevari, imo 
etiam defalcatione in taxae per dominos comissarios 
adjudicatam ob nonnullos fundos in domum capitanialem et alias 
publicas necessitates conversos et ab omni civitatis onere 
libertatos Vestra Sacratissima.Maiestas.semper ab inclyta 
camera pro parte civitatis Crisiensis acceptari, clementer 
demandare dignetur. 
50. Et ne Vestra Sacratissima.Maiestas injurias dominorum 
capitaneorum et confiniariorum in genere tantum dici 
existimet, nonnullas idcirco per expressum repraesentatas 
clementer intelligere dignabitur. Et illam cum primis 
insolentiam graviter sentiunt regnicolae, quod dominus Joannes 
Jacobus Galler, capitaneus Crisiensis, prudentem et 
circumspectum Zachariam Benger, tunc judicem liberae ac regiae 
civitatis Crisiensis, in termino eidem judici, velut 
conquerenti praefixo, occassione cujusdam injuriae per scribam 
campestrem fratri judicis illatae, pro justitia per ipsum 
capitaneum administranda, ad curiam ejusdem capitanei cum 
certis senatoribus venientem et comparentem sub specie juris 
et justitiae illuc allectum dire et acriter baculis tundi et 
verberari humi prostratum curasset. In quo non solum civitati 
et regno, sed etiam justitiae Dei et authoritati Vestrae 
Maiestatis Sacratissimae idem capitaneus illusisset, dum post 
patratam ejusmodi fustigationem eidem judici verberato 
subjunxisset: "Jam ubi conquestum quo tibi placet, sive ad 
generalem, sive ad caesarem." Super quolicet Vestra 
Sacratissima.Maiestas.et inclytum quoque Consilium Bellicum 
Graecense, tam privato judicis, quam publico regni illius 
nomine, requisitum fuisset, nulla tamen competens ob enormem 
hujusmodi insolantiam in memoratum capitaneum subsecuta 
fuisset animadversio. Pro depopulatione quoque ac 
depraedatione oppidi Brezovicza Domini.Casparis Draskovich et 
haeredum egregii olim Ladislai Orehoczi nonnullarumque domorum 
ibidem existentium hostili incineratione et oppidanorum 
quorundam interfectione damnorumqae aliquot 1000 florenorum 
illatione, per confiniarios Crisienses et praesertim per 
Valachos de Oszek jam dudum perpetrata, per omnes 
sollicitationum et commissionum instantias, nulla unquam 
revisio et multo minus satisfactio hucusque successisset. Nec 
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cessaret ipsorum Valachorum de praefata Oszek licentia verum 
iidem indies ac indies magis in territoria castri Nagy-Kemlék 
invaderent, pascuationem ibidem contra voluntatem et 
prohibitionem dominorum terrestrium exercerent, molas sine 
ullo recognitionis signo aedificarent montesque ejusdem castri 
et vicinorum nobilium pro libitu suo in quantitati grandi pro 
seipsis usurparent, etiam de praesenti. 
51. Confiniarii porro et Valachi Caproncenses et praesertim in 
Pogancz commorantes magnam montium, sylvarum, terrarum et 
pratorum Domini comitis Wolffgangi Erdeődi et fratrum suorum 
partem, de territorio castri Ludbregh, diversis vicibus manu 
armata occupasse, ibidemque integram villam Valachorum Mala 
Razinicza vocatam de novo erexisse, in altera vero possessione 
ejusdem castri Ludbregh, Zveranovschicza vocata, certas cruces 
quoque voluissent propria authoritate exercisse, ac per easdem 
ipsam possessionem a castro Ludbregh avulsisse sibique ipsis 
applicasse perhiberentur. Integra deinde possessio superior 
Tihanoucz, una cum subditis ibidem locatis, jam olim sub 
capitaneatu Domini.Joannis Guillelmi Galler per Valachos de 
Pogancz, medio Ioannis Krupecz, Androk et Raduan vaivodarum, a 
castro Raszinia vocato, Dominae comitissae Elisabethae 
Erdeödÿ, consortis domini Iusti Josephi a Moscon ad Valachos 
avulsa. Totales item possessiones desertae, Puzkouczi et 
Lazinczi et potior pars alterius populosae possessionis, 
similiter Lazinczi et altera possessio, inferior Tihanoucz, 
cum maxima censualium et haereditariorum montium, sylvarum ac 
territoriorum parte, a jurisdictione ipsorum dominorum 
terrestrium diversis vicibus et temporibus ad conifinium 
applicata, et postea cum revisione et complanatione metarum 
hujusmodi, certi deputati per dominum olim comitem et 
generalem ab una, ex altera vero parte per dictos dominos 
terrestres, ad faciem loci exmissi fuissent, tandem revisio 
ejusmodi per annotatos Valachos de Pogancz cum numerosa et 
armata multitudine, seditiose ac tumultuarie hostilique modo 
in ipsos dominorum memoratorum delegatos, irruendo et 
invadendo interturbata extitisset. Praeter alias diversas 
vinorum tam curialium, quam colonicalium epotationes, 
colonorum captivationes, animalium ablationes, subditorum 
vulnerationes, damnificationes et alias violentias, praesertim 
per vicecapitaneum Radul et suos commilitones et Valachos de 
eadem Pogancz patratas, quae hoc loci brevitatis causa 
omitterentur, suo tamen tempore prosequendae ipsis 
damnificatis reservarentur. 
52. In confinio quoque Ivanicensi per dominos loci ejusdem 
capitaneos, domino episcopo Zagrabiensi et subditis ejusdem 
ecclesiaque suae, non minores illatae esse perhibentur 
injuriae. Quod videlicet certum praedium ipsius domini 
episcopi, Tanadoucz vocatum, sat magnae quantitatis, quod 
alias annotatae ecclesiae Zagrabiensi juris ordine adjudicatum 
et per dominum quoque Joannem quondam Sigismundum ab 
Aisbilbolt capitaneum illius loci statim et defacto, ubi ipse 
de vivis decederet, sine omni pecuniaria solutione remissum et 
apprehendi permissum fuisset, idem tamen olim dominus 
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Aisbilbolter, contra annotatam judiciariam deliberatione et 
priorem suam transactionem dictum praedium pro majori adhuc 
summa, quam antea per quendam illegitimum praedialem 
oppignoratum fuerat, alteri involvisset et inscripsisset, 
penes quam praejudiciosam inscriptionem et diversis postmodum 
vicibus per illegitimos illius praedii detentores auctam 
summam, modernus quoque dominus Ivanicensis capitaneus, 
Joannes Baikler Fetter, idem praedium detineret etiam de 
praesenti. Deinde aliud praedium, seu possessionem Poliana, 
cum mola in eadem extructa subditisque et colonis in eadem 
commorantibus, ab egregio olim Marco Doctorich, priori ejusdem 
possessore in casu mortis suae annotatae ecclesiae remissum, 
ac tam per praedecessorem, quam etiam modernum episcopum, 
apprehensum et possessum, de manibus moderni episcopi idem 
dominus capitaneus ad simplicem quorundam suorum militum 
expositionem, ac si ipse absolutus judex episcopalium 
territorium foret, pro eisdem suis militibus, aut pro se 
occupasset, quo dominus episcopus careret etiam de praesenti. 
In sylvam etiam episcopalem, Selkovo vocatam, quae alias a 
custodibus et sylvanis.episcopalibus semper custodita et 
extraneis prohibita et nonnisi ex certo censu cum praescitu 
officialium domini episcopi aliis concessa fuisset, modernus 
dominus capitaneus, ex certo privato commodo, extraneis 
utendam permitteret. Custodes et subditos episcopales, si 
ipsam sylvam more consueto tuerentur, variis modis mulctaret, 
damnificaret et affligeret. Novas nundinas et forum ante 
oppidum episcopale Ivanicense in derogamen veteris fori et 
juris episcopalis pro privato suo lucro erexisset, promulgari 
fecisset et continuaret. Vina subditorum episcopalium, etiam 
extra moenia praesidii constitutorum, dum pretio per reliquas 
regni partes usitato et per officialem episcopalem approbato 
venum exponerent, contra deliberationem dominorum 
commissariorum per suos praesidiarios epotari et distrahi 
curaret atque eosdem non ad consuetum regni praetium, sed ad 
suam limitationem vina vendere cogeret. Sua quoque vina, 
aliunde ex provincia Styriae, in preaejudicium regni adducta 
et quidem cariori praetio educillaret, et eousque subditorum 
episcopalium et aliorum regnicolarum vina vendi prohiberet. 
Usitatum aquae decursum ad molam episcopalem sub oppido 
Ivanicensi existentem non solum necessitatis tempore, sed 
saepe damnificandi et injuriandi tantum gratia aliorum diverti 
procuraret. Episcopales subditos, alioquin ad labores 
praestandos de jure et usu obligatos, illis ipsis diebus, 
quibus ad labores eundum esset, per sigilla et birsagia in 
partes turcicus lucri solummodo et praedae gratia excurrere 
Turcasque eo modo irritare cum damno domini episcopi et 
illarum partium periculo compelleret. Renuentes subditos 
carceribus, birsagiis et aliarum injuriarum generibus 
affligeret. Subditos etiam ejusdem domini episcopi contumaces, 
aut inobedientes, vel alia malorum genera perpetrantes, imo et 
judicialiter convictos, juxta demerita punire saepe non 
permitteret, verum eosdem contra officiales domini episcopi 
defendendo et protegando, ad similia patranda animosiores 
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redderet. Unde totus ille districtus Ivanicensis, alioquin in 
indubitato episcopali territorio constitutus et subditi 
episcopales in eodem commorantes, ipsi episcopo et ecclesiae 
inutiles effecti essent. Egregium denique Ioannem Dolachki, 
judicem nobilium comitatus Crisiensis et alios quosdam nobiles 
viros per eundem dominum episcopum cum sufficientibus literis 
credentionalibus ad ipsum dominum capitaneum super amicabili 
similium gravaminum compositione ablegatos nuncios, contra 
jura gentium, in praesidio arestasset et detineri curasset. 
Unde apud eundem dominum capitaneum neque respectus ecclesiae 
Dei, neque amicabilis domini praelati requisitio quiquam 
valuisset. Imo etiam sub decursu praesentis diaetae educillum 
ejusdem domini episcopi et aliorum regnicolarum in oppido 
Ivanich ab antiquo usitatum idem dominus capitaneus 
Ivanicensis prohibuisset et pro seipso usurpasset. 
53. Et licet super praemissis et praesertim territoriorum 
occupatorum ac detentorum restitutione defunctus olim dominus 
generalis, uti praemissum est, et privato damnificatorum 
regnicolarum et publico regni nomine requisitus fuisset, nulla 
tamen realis satisfactio exinde subsecuta fuisset, inclytum 
vero Consilium Vestrae Maiestatis Graecense Bellicum, super 
judicis Crisiensis injuria per universos status illius regni 
amicabiliter requisitum, nec respondere regno dignatum esset. 
Unde quia praenotati regnicolae per omnes instantiarum gradus 
procedendo nullam tamen realem super ejusmodi praemissis suis 
gravaminibus satisfactionem hactenus obtinuissent, 
supplicarent ultimatim universi SS et OO, ut Vestra 
Sacratissima Maiestas tandem aliquando in ejusmodi capitaneos 
et confiniarios ob enormes ejusmodi injurias juxta articulum 
33. anni 1618. et articulum 19. et 22. anni 1638. sub decursu 
praesentis diaetae severe animadvertere et cum nullum aliud 
supersit praecavendare, in futurum similium insolentiarum 
medium capitaneatus illorum indegenis benemeritis personis, 
juxta benigna Vestrae Maiestatis diplomata et leges jam 
citatas conferre, territoria occupata restitui, injuriatis et 
damnificatis satisfactionem impendi et tam veteres, quam novas 
ejusmodi injurias, per commissarios jam denominados sub 
praesenti adhuc diaeta complanari curare clementer dignetur. 
Et quia experientia ipsa jam probatum esset, in 
acquisitionibus hujusmodi territoriorum occupatorum regnicolas 
tutos et securos etiam penes homines domini generalis non 
fuisse, ideo per regnicolas quoque pro securitate et tutela 
sui et certiore executionis effectu brachium regni in 
hujusmodi commissionibus exequendis adhiberi posse, demisse 
existimant. 
54. Circa conditionem 5. jurisque et justitiae 
administrationem supplicant regnicolae imprimis, ut in regno 
quoque Sclavoniae et Croatiae capitanei aliique officiales et 
confiniarii in causis violentiarum et praesertim in facto 
occupationum et territoriorum regni indubitatorum juribus et 
legibus ac jurisdictioni regni subsint atque in talibus causis 
appellatio, ubi necessaria fuerit, in praesentiam judicum et 
justitiariorum superiorum regni vel comitatus de more in 
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similibus observato admitti debeat, suadentibus id rationibus 
jam declaratis et aliarum etiam nationum consuetudine, necnon 
articulo 19. anni 1638. aliisque ibidem citatis id 
requirentibus. Deinde ut ad coercendas quorumnam insolentias 
in causis potissimum quinque causuum in futurum patrandorum et 
aliorum factorum in brevibus 1evari solitorum in illis etiam 
regnis Judicia Brevia Octavalia 20 dierum per Sedem Banalem, 
statis temporibus, semper vigore duntaxat decreti jam condendi 
et privilegii regni superinde jam dudum obtenti, libere 
celebrari possint et specialis superinde statuatur articulus. 
55. Ex conditione 7. diplomatis de banatus authoritate, 
collatione et installatione Vestrae Maiestati.supplicant 
humillime, ut articulum.28. anni 1609. et articulum.32. anni 
1638. aliosque ibidem citatos in effectum gratiose deducere ac 
ne illa regna, juris et justitiae administratione confiniorum 
quoque directione destituantur, banum primo quoque tempore 
declarandum, in illa regna cum plena authoritate installari 
curare eidemque et banderio suo banali de certiore aliqua 
solutione providere clementer dignetur. 
56. Circa solutionem conifiniorum Colapianorum eorundemque 
fortificationem ante omnia SS et OO illorum regnorum articulo 
7. anni 1638. super media illarum partium tricesima condito, 
pro certiore ejusdem auctionis solutione, illud addendum 
existimant, ut SS et OO illius regni ab intronominato ibidem 
supremo Nedelicensi exactore et ab aliis, in quantum 
necessarium foret, illius regni tricesimatoribus de perceptis 
hactenus et imposterum percipiendis illius mediae tricesimae 
proventibus vigore articuli 65. constituti Sopronii anni 1622. 
rationem et rectificationem plenariam realemque satisfactionem 
semper etiam in futurum urgere et aquirere possint. Deinde ut 
ad annotatam mediam tricesimam regno, aliam veri integram 
sacrae coronae regni et Vestrae regiae Maiestati solvendam ab 
universis rebus et mercibus educendis pariter ex regno ac 
inducendis, Valachi quoque Schombergenses, non obstante 
illorum per Styriam exemptione, libere sub corona regni per 
tricesimatores cogi et contumaces more solito vadiari possint. 
Deum quia confinia illa Colapiana tam regni, quam banalia 
nullum prorsus formale aedificium haberent, in quo se tuto ac 
secure tanto ac tam potenti hosti opponere possent, sed 
universa Colapiana fortalitiola vel ex ligneo opere extructa, 
vel certe per modum excubiarium a regnicolis restaurata 
essent. Idcirco supplicant Vestrae Sacre Maiestati universi SS 
et OO, ut pro tam necessaria illorum confiniorum ac regni 
vicinarumque provinciarum conservatione ac praesidii alicujus 
formalis, vel in Berküssevina, vel in alio commodiori loco, 
aedificatione in sortem summae tallerorum 27.000 in articulo 
37. anni 1618 et articulo 43. anni 1635. specificatae ad minus 
residuitatem mediae tricesimae Zagrabiensis, quae vix 300, vel 
ad summum 400 circiter florenos hungaricales, extra ea, quae 
jam aliorsum ordinata sunt, annuatim constitueret ad aliquot 
certos annos clementer ordinare regnoque illi resignare 
benigne velit, ut hoc tantulo, quantulo subsidio animati 
regnicolae longe majoris importantiae gratuitos suos labores 
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eidem subsidio adjungere et sic unitis hoc modo subsidiis 
praesidii illius formalem aliquam aedificationem inchoare et 
prosequi possint. Quo clementer admisso SS et OO illius regni 
certam aliquam idoneam et fidedignam personam illi tricesimae 
et operi praeficerent, quae praeter gratuitos regni labores 
tricesimam illam ad hoc tam salutare opus sub stricta ratione 
danda sincere expenderet. 
57. Occasione tricesimae libera quoque civitas Varasdiensis 
conqueritur, quod cives sui panno victum quaerentes et 
quaestum exercentes post solutam semel a panno tricesimam, 
iterum atque iterum ab uno eodemque panno toties, quoties 
extra regnum in vicinas provincias progressi parumper fuerint, 
per tricesimatores Vestrae Maiestatis regios ad iteratam 
tricesimam solvendam cogantur. Cui etiam gravamini ut Vestra 
Sacratissima Maiestas gratiosum moderamen adhibere velit, 
demisse supplicant. 
58. Et cum sedes judicaria comitatus Varasdiensis, quae alias 
liberum votorum et judiciorum exercitium habere deberet, per 
diversas Germani militis et officialium eorundem ibidem 
constitutorum patratas hactenus injurias in sua libertate 
turbari soleret, imo etiam super annotata sede judicaria pro 
tribunali sedente, per defunctum olim dominum generalem Porta 
quoque arcis de medio quasi die interclusa extitisset, 
eapropter regnicolae ea quoque in parte articulo 34. anni 
1635. aliisque ibidem citatis satisfieri militemque illum ex 
arco Varasdiensi veluti loco sedis illius comitatus judiciario 
educi demisse postulant. 
59. Ac tametsi coloni et subdicti ultra Colapiani in regno 
Croatiae existentes temporibus jam dudum praeterlapsis, ob 
depopulationem ipsorum, per Turcas olim iisdem illatam a 
solutione dicae exempti fuerint, prout id ex articulo 25. 
constituto Posoniensi anni 1578. elicitur. Quia tamen illa 
depopulatio jam dudum cessasset et populosa admodum villarum 
et domorum erectio postmodum ibidem subsecuta esset, et 
alioquin dicati hactenus reliquorum regnicolarum subditi ad 
solvendos milites Colapianos regni et ad fortificanda in 
confiniis per gratuitos labores praesidia per se non 
sufficerent, et in Hungaria quoque dedititii etiam Turcis 
coloni medietatem dicae et gratuitos labores quem 
administrarent, illi autem Ultra Colapiani dediti Turcis non 
essent, idcirco aequum judicarent regnicolae, ut illi quoque 
Ultra Colapiani colonicalis conditionis subditi ad commune 
onus ferendum, id est tam ad gratuitos labores, quam etiam ad 
aliquam dicam solvendam et praesertim ad Carlostadium 
fortificandum, juxta moderatam illius regni limitationem 
concurrant, et domini quoque ipsorum terrestres ad id eosdem 
intuitu boni publici compellere debeant ac teneantur. 
Contravenientes autem modis omnibus et viis hic vel in 
congregatione illius regni statuendis compelli possint, priori 
quoque articulo 16. anni 1595. sic permittente. 
60. Pro legitima jurisdictionis regni et sacrae coronae 
processusque et juris patrii in maritimis quoque regni 
partibus conservatione et continuatione decernendum 
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existimant, ut unus vicecomes et alter judex nobilium, cum uno 
vel altero jurato pro jure et justitia ibidem administranda, 
per SS et OO illorum regnorum illuc ordinari et deputari, 
idemque in officiis ipsos concernentibus, de more in aliis 
regni partibus observato, ibidem quoque libere ubique in 
territoriis quorumvis dominorum legitime procedere et judicia 
sua ubi necessum fuerit, in sedem judiciariam comitatuum 
Zagrabiensis et Crisiensis jam unitam, pro maturiori 
discussione referre ac reportare ac tandem legitimae quoque 
executioni demandare. Et insuper nobiles et ecclesiastici 
viri, in illis regni partibus commorantes, ad instar aliorum 
regni nobilium et ecclesiasticorum, sicuti iisdem 
praerogativis ac libertatibus, ita etiam iisdem juribus regni 
uti, frui et subesse debeant atque possint. Capitulum quoque 
Segniense, ad instar aliorum regni capitulorum, liberam 
procedendi et expedienda epediendi in suo processu habeat 
facultatem. 
61. Et cum praemissa omnia pro parte fidelium Vestrae 
Maiestatis SSum et OOnum.regnorum Croatiae et Sclavoniae 
insinuata gravamina et demissa postulata, partim in jure 
gentium et justitia communi, partim etiam in diversis legibus, 
necnon benignis diplomatibus regiis et resolutionibus 
diaetalibus fundata sint, non diffiderent regnicolae Vestram 
Sacratissimam Maiestatem, tum ex innata sua clementia, tum 
etiam attenta ipsorum regnicolarum fidelitate, tenore quoque 
annotatorum benignorum diplomatum sic exigente, sub decursu 
praesentis diaetae eadem benigne complanaturam. 
62. Quibus etiam, ut Vestra Sacra Maiestas finalem ac optaam 
effectuationem, cum satisfactione praemissa jam tandem 
imponere velit, universi SS et OO communi voto per quam 
humillime supplicant. 
63. Quam frequentes extant constitutiones de liberis regiisque 
civitatibus et oppidis, tum quod onera communia regni ferrent, 
tum quod una eademque libertate et lege cum nobilibus regni 
gaudentes pariter sese legibus et statutis regni observandis 
accommodarent, quantum nihilominus ab his omnibus deviarint, 
qualesve abusus tam contra commune bonum, cum etiam ipsam 
nobilitatem in medio ipsorum introduxerint, in sequentibus 
querelis SSbus et OObus regni exhibitis, iidem SS et OO 
Maiestati Vestrae Sacratissimae humili animi subjectione ac 
devotione repraesentandum esse merito censuerunt. Et quidem 
imprimis contra civitatem Cassoviensem comitatus Partium Regni 
Hungariae Superiorum incolae non sine maximo animorum dolore 
conqueruntur et persentiscunt. Quod licet ex dictamine 
articuli 13. anni 1608. in liberis civitatibus judices 
primarii et senatores sine respectu nationum eligi atque aliae 
etiam dignitates absque ullo religionis discrimine, indigenis 
concivibus tribui deberent, primarii nihilominus senatores 
civitatis Cassoviensis augustanam religionem amplectentes, 
nonnullos praecipui nominis concives suos, alioquin nobilitari 
praerogativa gaudentes, propter odium helveticae et 
catholicae, quam profitentur, religionis et quod nonnunquam 
partes externae nobilitatis fovebant, variis atque variis sub 
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exquisitis praetextibus divexando, ob leves quasvis 
suspiciones arestant, incarcerent et nullis non excogitatio 
modis exagitant atque citra omne ipsorum demeritum aliquot 
millenis florenos mulctatos, ex senatorio ordine cum maximo 
nominis et existimationis ipsorum derogamine deponunt. 
Quemadmodum factum est cum nobili Joanne Araniassy, alias 
tribuno plebis Cassoviensis, qui absque demerito suo et nulla 
data causa, ex praefato officio suo et ordine senatorio per 
Cassovienses dejectus est. Insuper freti impunitatis licentia 
eo profectum est, ut cives quosvis de patria et republica 
civitatis benemeritos, nisi augustanae confessioni 
subscriberint, non modo ad publica aliqua munia non promovent, 
verum in numerum centum viratus promotos exturbare et vel 
minimis officiolatibus privare nihil pensi ducunt, uti etiam 
Ioannes Giarmathy ex centum viratu, nulla data causa ejectus 
est. Alios vero, qui ex civica eorum conditione sese eximere 
volunt, gravibus impositis mulctis divexant, sicut factum est 
cum nobili Paulo Varady, qui tum se e medio civitatensium ex 
conditione civica exemisset, 7000 florenorum mulctam coactus 
fuisset subire. Quia vero eadem civitas in contemptum legum et 
libertatum patriarum, cum maximo nationum et religionis 
discrimine, nil ipsum in praesentiarum usque continuare 
attentaret. Supplicant iidem fideles Sacratissimae Maiestati 
Vestrae, quatenus in hac ipsa diaeta, cum dominis regnicolis, 
modum adinvenire dignetur, quo poena in articulo 44. anni 
1609. superinde statuta, quamprimum contra eandem civitatem 
executioni demandetur concivesque eorundem ex senatorio et 
centum viratu ordinibus amoti et exauthorati pristinae 
dignitati restituantur, ac a praefato Paulo Varady indigne 
extorta mulcta eidem restituatur. 
64. Quamvis autem de domorum in liberis et regiis civitatibus 
oppidisque privilegiatis libera emptione et absque ullo 
impedimento comparatione et aedificatione rerumque quarumlibet 
dominorum et nobilium, sicuti et vini ac frumenti inductione 
et conservatione. Ac ne domini et nobiles domos possidentes 
per civitatenses nimiis et evidentes necessitates longe 
superantibus taxarum impositionibus onerarentur, quamplurimae 
extarent regni constitutiones, signanter vero annorum 1608. 
ante coronationem ad 13. et 1635. articulus.21. Tantum tamen 
abest, quod ipsi cives Cassovienses sese eisdem accommodarent, 
ut potius nobilibus, propter formidinem vicinorum Agriensium 
Turcarum patriis sedibus exulantibus, sicuti et aliis in medio 
ipsorum domos emere volentibus, quamplurima ponunt impedimenta 
et difficultates. Ac si quibus etiam domorum emptionem 
permittunt, eosdem (non curata avita, qua antiquitus domus 
dominorum et nobilium in liberis civitatibus habitae gaudebant 
libertate, sicuti ex decreto l. ULadislai articulus.105. et 
anni 1546. articulus.41. pateret) variis ac variis censibus 
taxarumque impositionibus onerant et aggravant, dumque per 
illegitimas hujusmodi impositiones emptorem vel possessorem 
domus alioquin legum patriarum gnarum aggravare nequeunt, ad 
ordinarium domus censum prothocolo civitatis inscribendum 
annumerant et haeredes parentibus defunctis inscios taliumque 
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debitorum seu impositionum immemores et per hoc insontes, in 
bonis et civilibus haereditatibus damnificant. Quin etiam 
nonnullis nobilibus, ibidem domos habentibus, si ad nutum et 
voluntatem ipsorum, sese ritibus et consuetudinibus civilibus 
non subjecerint, ex praeconcepto rancore, sub praetextibus 
omnimode exquisitis, juxta placitum ipsorum, domos et 
haereditates aestimant, adimunt atque eosdem e civitate 
exturbant, prouti factum erat cum Ioanne Rozgony. Inductionem 
et cerevisiae ac vel ad succurrendum necessitatibus domesticis 
educillum, nedum ad tam apertissimas quoque regni 
constitutiones permitterent, ut potius non ita pridem, cujus 
vix quinta vel sexta instaret revolutio annualis, a singulo 
vasa vini censum denariorum 80, noviter adinventum anteaque 
penitus invisitatum. Cerevisiae vero et vinacei aliquanto 
minore, utpote denariorum 27 exigunt, et illo etiam censu 
persoluto, quandocunque ipsis lubet, cerevisiae in bonis 
nobilium braxatae vel dono datae inductionem impediunt, et 
loco illius cerevisiam in braxatoriis civitatis coctam invitis 
nobilibus coëmendam ut utendam obtrudunt. Educillum autem 
vini, etiam in proprio ipsorum civitatensium promonthorio 
procreati, contra antiquam consuetudinem, nobilibus omnimode 
interdicunt. 
65. Praeterea nobilibus comitatensibus coram ipsis causantibus 
judicium non prius, nisi ad subeundam et persolvendam poenam a 
jure sibi infligendam strictissime sese obstrinxerint 
fidejussionemque superinde statuerint, administrant. 
66. Nobiles vero haereditates inter ipsos habentes, etiam 
propter negotia jurisdictionem et forum ipsorum minime 
concernentia, in ipsorum praesentiam juri stare cogunt, partes 
actoratus vel incaminatiati pro ipsorum libitu, invitis ipsis, 
imponunt, eosdem, si in defensionem suae existimationis erga 
quempiam inhabitatorem seu servitorem civitatis saltem leve 
quid commiserint, etiam juris ordine non convictos, ad 
quorumvis simplices instantias vel falsas delationes captivant 
catenis, vel compedibus constrictos cyppo imponunt, carceris 
squallore et foetore cruciant. Et quod mirandum simulque 
miserandum esset, causae initium a poena et cruciatu summentes 
tandem post longum temporis intervallum de absolutione vel 
condemnatione judicialiter cognoscunt, prouti cum Georgio 
Magiar de Madaras pro captione unius leporis factum. Si vero 
quispiam nobilitari praerogativa fietus, coram ipsis comparere 
recusaverit, etiam per occupationem domus et haereditatum 
ademptionem compelluntur. Sicuti factum est cum nobilibus 
dicto Ioanne Rozgony et consorte, egregii Blasy Kekedÿ, 
notabilem propterea pecuniae summam ab eadem extorquendo, 
utpote tallerorum l000. 
67. Insuper nobiles etiam extraneos servitoresque eorundem, 
civitatem negotiorum suorum peragendorum gratia ingressos, ob 
leves quasvis violentias, jam dudum extra muros et territoria 
civitatis patrari praetensas, ad delationem concivium vel 
etiam quorumpiam forensium, arestare et quo ad ipsorum 
placuerit voluntati, captivos detinere non verentur, quomodo 
factum cum nobilibus Ioanne Szekell, altero Ioanne Kovach de 
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Bozita et relicta Martini Turocz ac etiam servitore Andreae 
Horvath de Iaszov. Idque impunitate freti, judentes rarissime 
vel etiam ad memoriam unius hominis judicia in regno ubi 
causae quinque casuum discuti et terminari deberent vix 
celebrari. 
68. Demum nobilium comitatensium res et bona mobilia tutioris 
conservationis ergo inducta et deposita ad quorumvis etiam 
forensium rusticorum vel servitorum mercenariorum instantias 
arestant. Cistas effringi seu aperiri curant, ac de iis etiam 
non comperta quandoque praetensi debiti certitudine, 
instantibus satisfactionem et executionem impendunt, uti 
factum cum bonis quondam Georgii Bersenÿ. 
69. Sicuti et in bona mobilia demortuorum nobilium domosque in 
medio eorundem habentium, ex proventibus et fructibus bonorum, 
seu jurium possessionariorum, extra territoria civitatis 
possessorum, parta et acquisita atque in civitatem introducta 
jurisdictionem ipsorum extendunt. Domos etenim posteaquam de 
morte nobilis innotuerit, ad praetendentium quorumvis tam 
concivium, quam extraneorum instantias obsignant, bona mobilia 
arestant, in tantum, ut vel ad exequias honeste peragendas, 
sufficientia requisita de hujusmodi bonis demortui minime 
suppeditant, sicuti factam cum domo et bonis condam Andreae 
Giulaffÿ, quae etiam de praesenti sub aresto existerent.  
70. Accedit, quodsi quis fratrum vel legitimorum successorum 
aliquid de bonis demortui nobilis ex fructibus haereditatum 
externarum congestis, indemnitati suae consulendo de domo 
civili educeret, postmodumque civiles haereditates ex aresto 
praetendentium eliberare vel cum eisdem divisionem instituere 
cuperet non prius idipsum, nisi de eductis etiam bonis et 
nonnunquam etiam ratione jurium possessionariorum cum 
praetendentibus coram judice vel deputatis arbitris etiam 
invitus conveniat, obtinere possit, quo pacto judicatui 
ipsorum subjecta volunt, etiam jura possessionaria extra 
territoria civitatis existentia eorumque proventus. 
7l. Contigit etiam plerumque, quod haeredes in dominio bonorum 
civilium pacifice constituti ad instantiam praetendentium ante 
revisionem et causae decisionem exturbentur et bona sub specie 
sequestri ad manus praetendentium (maxime si ex senatorum 
ordine fuerint) assignantur haeredesque ad prosequendum jus 
suum, processu ordinario acquirendum relegentur, et in tali ac 
similibus casibus, si haeres mandato legitimo utatur, ipsi 
graviter successendo, poenam inmitantur. 
72. Evenit insuper nonnunquam unum fundum domus civilis in 
eadem civitate per plures fratres seu hospites extraneos, 
nobiles vel ignobiles possideri, qui seorsive ad quosvis 
labores subeundos, quos civitatenses onera civilia esse 
asserunt, puta comportationem lignorum et lapidum in 
necessitate civitatis, taxarum et censuum, ordinariorum 
pariter et extraordinariorum solutionem, excubias peragendas, 
condescensionem equitum ac peditum praesidiariorum et 
adventiciorum juxta limitationem civitatensium recipiendam et 
similes, aeque ac si personalem residentiam intra civitatem 
continuarent, tanquam concives compelluntur, senatoribus 
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interim ab ejusmodi onerum supportatione penitus immunibus ac 
liberis remanentibus. Dignum itaque judicaretur, ut onus illud 
civile, quod extranei domos in civitate habentes supportare 
debeant, declararetur. 
73. Et quamvis capitulares et regii, sicuti etiam judices 
comitatuum ad instantias nobilium pro peragenda inquisitione 
et fassione, sive procuratoria constitutione exaudiendis, 
civitates libere ingredi ubique permittantur, quod vel ex 
sensu articuli 67. anni l6l8. manifeste liqueret. Sola 
nihilominus civitas Cassoviensis ex omnibus regni civitatibus 
comperiatur, quae praescriptas fidedignitates ab exercendis 
functionibus ipsorum exaudiendaque fassione, seu testamentaria 
dispositione penitus arcendo, prohibeat. Et nobiles 
prohibitioni ipsorum contrariantes cum maxima summa pecuniarum 
mulctare non vereatur, sicuti factum est cum nobile domina 
Anna Konczik, consorte eggregii Michaelis Bodonÿ, quae dum 
tempore grassantis nuperae pestilentiae, capitulares ad 
exaudiendam testamentariam dispositionem introduci curasset, 
mulctam non contemnendorum, 1000 scilicet plus minus 
tallerorum subire coacta fuisset, quae ut eidem refundatur, 
ipsa requirit justicia. 
74. Judices vero comitatuum tantum abest, quod ad aliquam 
inquisitionem intra moenia admitterent, ut potius sedes 
judiciarias et generales congregationes comitatus, etiam 
tempore necessitatis, intra moenia celebrandas, omnimode 
impediant. Nobilibus in medio ipsorum residentibus terminos 
congregationis absque judicis adjuncto indicare, citationes 
peragere, multo minus vero judicium et justiciam inter nobiles 
causantes vel contra malefactores exterius captos et 
introductos celabrare permittant. Ab exigendis irrequisito 
judice taxis, seu contributionibus nobilium inter ipsos 
residentium arcentur. Sicuti etiam armalistae inter ipsos 
residentes, tempore necessitatis ad insurrectionem, citra 
judicis annuentiam cogi et compelli neutiquam permittantur 
contra sensum etiam articuli 35. anni 1542. ad finem. 
75. Licet autem conquestum erat etiam in diaeta anni 1635. per 
comitatus AbaUÿvariensis nuncios de pecunia fori hebdomadalis, 
a singulis currubus nobilium vel subditorum quotiescunque cum 
rebus venalibus spacio unius septimanae portam ingrederentur, 
abusive semper exigi consueta. Tandemque per nuncium dictae 
civitatis, circumspectum quondam Petrum Molnár, nomine 
principalium suorum, compromissum quoque extiterat, talem 
pecuniam, a nobilium nunquam amplius, subditorum vero curribus 
semel tantum per hebdomadam idque consueto die exigendam esse. 
Cives nihilominus Cassovienses, immemores ejusdem compromissi, 
in praesentiarum usque hoc idem repetere ac insuper rebus et 
bonis nobilium venum expositis, certum praetium pro lubitu 
ipsorum limitare attentant et sub poena non exmissionis 
divendere cogunt, certum horae terminum praefigendo, intra 
quem venditio et emptio solummodo senatoribus et civibus 
libera permittitur. Interim vero nobilibus indigenis, pariter 
et extraneis, sicut et officialibus, necessaria vendendi et 
emendi facultas interdicitur. 
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76. Pari ratione venerabile quoque capitulum Agriense contra 
eandem civitatem Cassoviensem graviter conqueritur, quod anno 
proxime praeterito 1646. judex ejusdem civitatis Cassoviensis, 
Andreas Niereghgiarto, ablegatos ejusdem capituli, admodum 
reverendo dominos Franciscum Somogÿ, abbatem de Paszto, 
cantorem et Stephanum Agriensem, archidiaconum Hevesiensem, 
canonicos praelibati capituli, in porta Cassoviensi, dum 
finitis negotiis redire voluissent, citra omne eorum 
demeritum, in vilipendium et grave derogamen nobilitatis et 
immunitatis ecclesiasticae, arestari et intra horae unius 
circiter spacium in aresto detineri curasset. 
77. Conqueritur etiam egregius Stephanus Devénÿ, quod certas 
aureas et argenteas aliasque res mobiles consortis suae, 
tutioris conservationis gratia ad manus relictae et filii 
quondam Petri Alvinci, concionatoris Cassoviensis, ante 
disturbia depositas iidem, cum ipsum Stephanum Devénÿ 
captivatum intellexissent, violata fide fidelium 
depositariorum, cistas omnes violassent et res sibi 
complacitas subtraxissent, reliquas civitas Cassoviensis ad 
manus suas recepisset, invita consorte dicti Stephani Devénÿ, 
quas nec ad illustrissimi domini principis mandatum et 
regnicolarum instantiam restituere ipsi dominae voluissent, 
verum sub his comitiorum temporibus, certam particulam 
restituisset quidem civitas, tamen majori ex parte cum ablatis 
etiam aliis rebus mobilibus apud eos haereret. Essent etiam 
alii, qui res mobiles ejusdem Stephani Dévénÿ eo nomine ad se 
recipissent, quodsi eliberaretur, eidem restituere vellent, 
jam vero restitutiones denegarent. Supplicat itaque humillime, 
quatenus publico decreto statueretur, ut liceat ipsi, vigore 
brevium articulorum super his actionem contra tales eorumque 
successores erigere et damnum suum repetere. 
78. Quoniam vero haec a certis capitibus ejusdem civitatis 
Cassoviensis oriantur, ut in capita et authores, quorum 
instinctu civitas percita, talia nefanda in oppressionem 
libertatis nobilitaris hactenus impune perpetrare non 
formidasset iique civitatem inquietudine sua cum 
comitatensibus confunderent, prouti sunt prudentes ac 
circumspecti Joannes Keviczkÿ, Gregorius Miskolczÿ et Andreas 
Niereghgiarto, per strictissimam aliquiam poenam, publico 
dominorum regnicolarum consensu, sub hac ipsa diaeta 
sanciendam, severe et irremissibiliter, in terribile aliorum 
etiam potentum et libertatum patriae oppressorum exemplum, 
animadvertatur, Sacratissimae Maiestati Vestrae humiliter 
supplicant praelibati Partium Regni Superiorum comitatus. 
79. Non absimiles sunt querelae circa plurima, contra coeteras 
etiam liberas regiasque civitates et praesertim Posoniensem a 
nobilibus in eadem commorantibus et habitantibus, cujus cives 
(uti et aliarum) majori se libertate, quam nobiles gaudere, 
sibi persuadentes (sicut informantur SS et OO) in coemendis 
domibus extraneos, jurium regni minus capaces praeferunt. 
Concives suos, bona sua nobilibus vendere prohibent, nobiles 
hungaros censu graviori, quam suos concives germanos 
aggravant. Communis justiciae administrationem ex parte 
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concivium suorum germanorum, eisdem nobilibus denegant, vel si 
forte sese ad speciem administrare velle asserant, eam tamen 
quibusdam coloribus et impertinentibus excusationibus, in 
exilibus etiam causis, ad multos annos immortali quasi lite 
protelant. De perceptis bonorum civilium censibus debitisque 
persolutis nobiles non quietant, adeoque propter denegatas 
quietantionales ad 1ibitum aliquando censum et debita in duplo 
exigunt. Quin nonnunquam domorum et vinorum taxas indistincte 
per plurium annorum spatia exigere negligentes, vel forte per 
majores persolutas, iis tamen absque quietantionalibus 
defunctis, ab haeredibus eorundem (quibus de persolutis 
hujusmodi taxis, ob defectum quietantionalium, nihil constat) 
cumulatas, civium quidem cum magno lucro, taxatorum vero 
ingenti damno, contra dictamen aequitatis exigere solent. Et 
nonnunquam ob similes denegatas quietantionales, taxam domorum 
ultra valorem earundem computantes, ipsae domos per eosdem 
occupantur. Vina, de quibus taxas plene exigunt, educillare 
arcent, personis nobilibus vectigal imponunt. Publico foro 
aliisque concivibus nobilibus, veluti indignis interdicunt. 
Opifices a laboribus aequali cum civibus praetio nobilibus 
praestandis, arcent. Leges regni scriptas in causis coram iis 
vertentibus, minime admittunt, sed easdem de civitate penitus 
tolli ac secundum jura Germaniae procedi debere praetendunt. 
Abusus quosvis novos pro libitu et captu unius vel alterius 
introductos, pro consuetudinibus antiquis in juridicis 
objiciunt, a vinis, tutioris conservationis causa tempore di-
sturbiorum in proprias etiam nobilium aedes difficillime 
intromissis, taxam pro libitu exigunt. Orphanorum bona ad 
manus eorum recepta, immemores officii, boni fidelisque 
tutoris, praesertim mobilia impune diripiunt et abalienant. 
Concivibus quoque eorum Hungaris prae extraneis Germanis bona 
emere non permittunt, ut vel hac ratione, acciso et fere 
exciso numero, afflictos Hungaros e civitate liberae et 
communis eorum patriae extirpare possint. Extraneam nationem 
modis et artibus quibusvis in locum eorundem promoventes. 
80. Nobilibus praeterea vina sua extra territoria civitatum 
procreata in nonnullas civitates in usum etiam mensae 
propriae, vel nonnunquam filiorum etiam suorum in scholis 
studiis operam navantium necessitatem inferri non patiuntur. 
81. Domini quoque praelati, barones simul ac magnates, 
comitatus regni Transdanubiales incolentes contra Soproniensem 
et etiam Posoniensem civitates gravibus exaggerant 
querimoniis, et quidem contra Soproniensem, quod eadem vina 
praefatorum dominorum praelatorum, magnatum et nobilium extra 
territoria sua, in aliis promontoriis, in comitatibus licet 
procreata, sive ea ipsorummet homines, vel ipsimet nobiles ad 
aliena regna et provincias pro divenditione traducere velint, 
sive aliis, utpote Polonis, vel Silesitis, vel quibuscunque 
divendita existant, in ipsorum territoriis transportari secus 
non patiuntur, nisi ab ipsis liber passus pro transferendis 
istiusmodi vinis obtineatur. Contra civitatem vero 
Posoniensem, quod ea, quoque in trajectu Danubii Posonis 
adjacenti, vina eorundem dominorum praelatorum, baronum ac 
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magnatum nobiliumque, praesertim Polonis, Silesitis, vel aliis 
divendita saepissime non modo retardent, sed neque post longas 
etiam moras transferant. Et licet nonnunquam trajectus hic ab 
ipsis maxima cum difficultate obtineatur, id tamen non nisi 
cum gravi et longe majori, quam Soproniensium vina transvehere 
consueverunt, onere persolutionis telonii, ut factum est non 
ita pridem, sub praesenti diaeta cum domino comite Adamo 
Battÿani, cujus vina trans Danubium satis diu retardata, 
tandem post aliquot instantias pro certo penso et tributo 
eoque magno persoluto transvehi permissa sunt. Quae omnia, ut 
fisci et regiis proventibus, valde praejudiciosa sunt, ita 
etiam communibus libertatibus regni et praerogativae 
nobilitari praejudiciosissima, cujus immunitati neque ulla 
privilegia in contrarium forte (quod minime putant SS et OO) 
concessa, neque ulli usus, vel potius abusus praejudicare 
possunt, tanquam privata publicis et communibus. Sed et 
alioquin ipsa quoque justa ratione dictante indignum et 
justiciae plane derogatorium censent SS et OO, ut incolis et 
negotiatoribus liberarum civitatum et oppidorum regiorum in 
territoriis dominorum praelatorum magnatumque et nobilium 
regni hinc inde cum universis rebus mercibusque suis, vinis 
pariter ac aliis cujuscunque nominis, uti etiam iis, qui eorum 
res, merces vinaque coëmunt, liber passus concedatur. Eaedem 
vero civitates et oppida praefatorum dominorum praelatorum, 
magnatum et nobilium rebus et nominanter vinis, per semetipsos 
aut subditos servitoresque suos, vel eos, qui scilicet ea 
appretiant et emunt, sive ii Poloni, sive Silesitae, sive alii 
fuerint, aliorsum intra vel extra regnum vehendis et ducendis, 
liber passus in earundem territoriis et trajectibus denegetur 
impediaturque. 
82. Conqueruntur etiam nationes quoque hungaricae et 
sclavonicae in libera regiaque civitate Novizoliensi 
commorantes contra cives et senatores ejusdem civitatis, quod 
licet superioribus retroactis temporibus per dominum quondam 
comitem Georgium Turzo alias palatinum regni, virtute 
quarundem literarum suarum compositionalium, ita inter 
Hungaros et Sclavos ac germanicae nationis cives in eadem 
civitate degentes, ordinaverat, ut absque discretione 
nationum, Hungari pariter et Sclavi ac Germani ad id habiles 
et bene qualificati in judicem et ordinem senatorium et alia 
officia primaria, seu dignitates civiles promoverentur, minime 
tamen Hungari et Sclavi ad talia officia honoratiora 
assumerentur. In contubernia, seu ut vocant czehas, opifices 
filios Hungarorum et Sclavorum non admittunt, domos in 
circulis, ut vocant, seu in foro iisdem emere, concambiare, 
ve1 saltem pro hospitio oonducere non permittunt, vina vel 
cerevisiam in aedibus concivium suorum et nobilium pro usu 
etiam mensae suae non patiuntur, tanto minus educillum 
admittunt, cum tamen et hi civilia onera aequaliter ferunt. 
Nobilium in eligendis judicibus vota non excipiunt, nec in 
exigendis rationibus, ab officialibus civitatis eos admittunt, 
vel praesentes patiuntur, damno et praejudicio eorum. Cum 
igitur alioquin etiam contra leges et statuta haec esse 
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animadvertant SS et OO, tam iisdem montanis, quam coeteris 
aliis liberis regiisque civitatibus et oppidis, peculiari 
statuto injungendum esse censent, ut imposterum hujusmodi 
officia primaria inter ipsos sine discretione nationis, 
idoneis et bene qualificatis personis conferant, sicut et 
aliae supra praenotatae inconvenientiae publico statuto 
praecaveantur. 
83. Et quia praenotatae liberae regiaeque civitatis ac oppida 
praerecensitas omnes suas exorbitantias, sicuti et alias 
excessus contra apertissimam praerogativae nobilitaris 
libertatem patratas ex praetensione privilegiorum a divis 
quondam Hungariae regibus pro se obtentorum sibi impune licere 
dictitant, dignum omnino judicant SS et OO, ut in futura 
primitus celebranda diaeta, ejusmodi privilegia producerentur 
earundemque civitatum et oppidorum leges ad normas legum et 
consuetudinum publicarum regni reducerentur typisque ad 
cognitionem regnicolarum, ne quidquam eisdem deinceps a 
civitatensibus derogatum iret, evulgarentur. Interim vero 
praerecensiti abusus per desuetudinem et statuta ipsorum 
legibus et consuetudinibus regni difformia introducti penitus 
tollantur vinisque et rebus dominorum praelatorum magnatum et 
nobilium, comitatuum Transdanubialium tam pro usibus ipsorum, 
hinc inde vehendis, quam etiam aliis quibusvis, sive Polonis, 
sive Silesitis divenditis per civitatum et oppidorum 
territoria et signanter Soproniensis ac Posoniensis, uti etiam 
trajectum Danubialem, Posonio et ubicunque adjacentem, liber 
passus juxta exigentiam praerogativae nobilitaris et communis 
patriae.publico statuto determinetur, cum certa poena et 
executore certo. 
84. Extant porro plures constitutiones, ut montanae etiam 
civitates, jurisdictioni magistratus eorum ordinarii subsint 
neque per praefectos et officiales camerarios in ipsorum 
juribus turbentur, quinimo ut externi quoque officiales 
judiciis regni subjaceant, ut videre est, articulo 28. anni 
1630. Contra quod, quantum praefecti camerarum mineralium 
excedant, querulose exponunt liberae regiaeque montanae 
civitates, quod nimirum in jurisdictionem eorum sese 
ingerentes, executiones occupationesque fundorum civilium, 
captivorum detentiones, vini et cerevisiae educillum et id 
genus alia mere civilia sibi vendicare praesumerent. In libera 
etiem electione et confirmatione judicum ordinariorum 
eorundemque judicialiter pronuntiatarum sententiarum 
executionibus, contra vetustissima ipsorum privilegia 
turbarentur. Sicut factum fuisset in causa etiam Honorii 
Ludovici liberi baronis a Rottal (ut idem lamentabili 
expositione conqueritur) contra familiam Frizovicianam 
agitata, in qua certarum literarum adjudicatoriarum tabulae 
regiae executionem, licet SS et OO regni in proxime 
praecedentibus comitiis ipsorum in anno 1638. articulus.61. 
semotis quibusvis impedimentis et obstaculis, officialium 
mineralium de simplici et plano decrevisset. Attamen iidem 
officiales seu magister montium executionem hanc in territorio 
et fundo civitatis montanae Schemniciensis per suam 
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oppositionem et pertinacem resistentiam non admisisset quinimo 
ipsos quoque articulos regni sub sigillo et subscriptione 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae, teste capitulari persona, 
qui eas exhibuit, abjecisset projecissetque contemptuose nimis 
respondendo, nihil ipsis interesse cum articulis regni, vel 
cum hujuscemodi literis, sed sese habere leges et illis 
inhaerere velle. Prout praetactae literae adjudicatoriae 
sententionales dictae tabulae regiae ad hodiernum usque diem 
inexecutae essent, cum ingenti derogamine contemptuque et 
vilipendio tam authoritatis Maiestatis Vestrae Sacratissimae, 
quam etiam tabulae ejusdem regiae aliarumque regni libertatum 
et immunitatum legumque et consuetudinum. Supplicant itaque 
humillime SS et OO Maiestati Vestrae Sacratissimae, quatenus 
contra tales officiales et praefectos camerarios praecitatus 
28. articulus.anni 1630. renovetur, certaque poena contra 
refractarios statuatur cum certo executore, dictaeque literae 
adjudicatoriae sententionales pro parte Honorii Ludovici a 
Rottal legitime emanatae contra eos quorum interest, debitae 
jam tandem executioni demandentur, non obstantibus quibusvis 
oppositionibus praefectorum et officialium montanorum, a 
quibus eosdem preaefectos et officiales severe et sub gravi 
indignatione Maiestatis Vestrae Sacratissimae prohibendos esse 
censent SS et OO. 
85. Eaedem civitates montanae, ut etiam comitatus Zoliensis 
contra eosdem praefectos et officiales montanos graviter 
conqueruntur, quod licet certo statuto regni, articulo 
videlicet 65. superioribus anni 1638. comitiis conclusum 
fuisset super libera emptione vasorum utensilium cupreorum in 
usus domesticos pro tolerabili pretio fienda devectioneque 
beneficio fluvii Gran rerum lignearum. Quia tamen praenominati 
praefecti et officiales hujusmodi vasorum cupreorum 
utensiliorumque lignorum pretium quotidie adaugeant magis ac 
magis, quin in acquisitione ejusmodi ligneae materiae et 
cupreae impedimenta et obices ponere soleant. Proinde SS et OO 
regni praecitatum articulum 65. anni 1638. non modo renovatum 
esse volunt, sed omnino supplicant Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae, ut peculiari etiam mandato suo 
praecitati articuli observationem dictis praefectis et 
officialibus camerarum montanarum serio injungere ne gravetur. 
86. Conqueritur civitatis quoque Posoniensis, quod in trajecta 
Danubii ab ultro citroque commeantibus praefecto nauli et 
nautis violentiae saepius inferrentur iidemque verbis 
injuriosis, comminationibus ac nonnunquam verberibus, ad 
sanguinis usque profusionem afficerentur. Censent itaque SS et 
OO contra tales violentos debitam poenam cum executione 
statuendam esse, sicuti etiam milites pro custodia sacrae 
coronae regni in arce Posoniensi collocati, Germani pariter et 
Hungari, in severiori disciplina debent contineri, ne per eos 
civibus hujus civitatis Posoniensis in vineis, sylvis, insulis 
et pomariis damna inferantur, sicut hactenus illata sunt, ut 
dicta civitas conquereretur. 
87. Demum praenotatae liberae regiaeque, uti et montanae 
civitates in communi conqueruntur, quod contra articulum.65. 
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anni 1548. et articulum ultimum anni 1574. cives earundem 
liberarum regiarum et montanarum civitatum, occassione 
privilegiorum moratoriorum, quibusdem debitoribus obaeratis 
concessorum, propter debita plane aliena in personis bonisque 
suis passim arestantur ac imprimis per teloniatores ad 
quorumvis instantiam et ratione quarumvis praetensionum variis 
modis divexantur, justique pro injustis contra tenorem 
articulorum jam citatorum puniuntur. Quapropter supplicant, ut 
iidem articuli renoventur, poenaque in transgressores debita 
cum effectuatione statuatur. 
88. Non graves emergunt querelae contra civitatenses in eo 
etiam, quod armalistae et nobiles in medio eorum degentes, 
licet praerogativa nobilitari gaudere gestiant, nihilominus 
tamen in medium comitatus contribuere detractent et per 
senatus suos ab hujusmodi contributionibus prohibeantur, quod 
imposterum ne fiat, SS et OO regni certo statuto praecavere 
volunt, aequam enim esse arbitrantur, ut qui eadem 
praerogativa cum coeteris nobilibus gaudere volunt, onera 
etiam cum iisdem aequaliter ferant, vel vero si id facere 
recusarent, contenti erunt domini regnicolae, ut tales nobiles 
armalibus et titulo nobilitatis in comitatu cedentes, in 
pristinam civicam conditionem revertantur.  
89. Eaedem liberae civitates et oppida, sese peculiare jus 
fisci habere praetendentes, non modo bona per caducitatem et 
defectum seminis deficientia, juxta anni 1638. articulum.35., 
ad fiscum civitatis devolvi debere praetendunt, verum etiam 
eorum, qui notam infidelitatis incurrerent. Quod ut indignum 
judicant SS et OO, ita minime concedendum. Nota enim 
infidalitatis, sicuti inmediate contra regiam Maiestatem 

committi solet, ita etiam bona notoriorum immediate ad regiam 
Maiestatem et ejus collationem devolvi debent. Idque publico 
statuto praecavendum censent. 
90. De tricesimis earumque exactoribus unde nimirum suam 
habeant dependentiam, qualiterne illae erigendae sint, 
plurimae extant constitutiones regni. Et clarum est ex 
articulo 15. anni 1630. et articulo 30. anni 1635. Tricesimas 
omnes reali et cum plena directione camerae Posoniensi 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae fuisse applacitas, 
reperiuntur tamen quaedam tricesimae in partibus praesertim 
Ultradanubianis (ex quibus una est Ovariensis, seu 
Altenburgiensis), quae proventus suos non ad Cameram 
Hungaricam, sed Aulicam administrant negotiatoresque ultra 
modum aggravant, talleros imperiales et aureos ducatos non in 
eo, quo in Hungaria currunt, sed valore austriaco, aureum 
quidem pro 2 floreno et denariis 40, talleros vero pro floreno 
1 et denariis 20, grossos vero germanicos pro 4 hungaricis, 5 
denarios hungaricos, pro 4 denariis germanicae monetae a 
negotiatoribus et quaestoribus extorquere solent. A lanionibus 
modo abusivo a singulis bobus coëmptis singulum grossum 
germanicum, sive 3 cruciferos, Stukgeldt vocatos, pro seipso 
tricesimator Óvariensis et contrascriba ejusdem (ut potissimum 
cives Sopronienses et Posonienses conqueruntur) colligit 
prohibetque eosdem laniones a coëmptione boum, usque dum 
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vexillum tricesimale expositum manet, sub gravi comminatione 
et mulcta. Eodem modo oppidi quoque Comaromiensis incolae et 
negotiatores conqueruntur, quod etsi Comaromii justam 
persolvant tricesimam, noviter tamen eandem Ovariensis 
tricesimator extorquere soleat contra omne jus et aequitatem. 
Cupiunt itaque SS et OO et demisse exinde supplicant Maiestati 
Vestrae Sacratissimae, ut juxta praecitatum 
articulum.reapplicatio tricesimarum etiam Transdanubialium ac 
simul proventuum eorundem perceptio maneat penes dictam 
Cameram Hungaricam et perseveret et nullo pacto jurisdictio 
haec ad Aulicam Cameram transferatur cum praejudicio regni 
defectusque, et abusus hactenus in iis admissi corrigantur et 
tollantur, pecuniae valor etiam in partibus Transdanubianis in 
tricesimis ad eum reducatur valorem et cursum, prout est in 
hisce partibus Cisdanubianis. Neque qaestores, aut 
negotiatores ultra solitum et justiciam, vel impensionibus 
tricesimalibus, vel in coëmendis bobus aliisque rebus 
impediantur, aut molestentur. Quod non de Transdanubianis 
duntaxat, sed etiam Cisdanubianis et Partium Superiorum Regni 
Hungariae tricesimis intelligendum censent SS et OO. 
91. Informantur porro SS et OO plurimos questores et 
negociatores ex partibus turcicis, praesertim versus 
Wesprimium, Kiskomarom, Keszthel et Legrad, confinia et passim 
alibi, res et merces suas venales educere in iisdemque 
confiniis, vel circa easdem partes reponere, e converso iterum 
a parte hac mercatores et negotiatores alias res venales 
Vienna vel ex aliis vicinarum provinciarum ac hujus etiam 
regni Hungariae partibus ad praenotata loca deducere solere. 
Quibus in locis facta utrinque mercimoniorum commutatione, cum 
nullae in partibus illis tricesimae essent erectae, nullae in 
illis partibus ab hujusmodi quaesturis mercimoniisque 
persolvuntur tricesimae cum ingenti defraudatione proventuum 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae regiorum bonique communis 
damno. Quapropter e re Maiestatis Vestrae Sacratissimae et 
publici boni futurum esse arbitrantur SS et OO, ut certa 
tricesima in aliquo praenotatorum confiniorum, opportuniori 
scilicet loco erigatur, cum certis filialibus tricesimis 
attandaturque ad hujusmodi quaestores ac negotiatores ab 
eorumque rebus et mercimoniis debita tricesima exigatur. 
92. De civitatibus liberis regisque ac etiam montanis, ut et 
de alis oppidis, quae inter status connumerari solent, ratione 
pensionis tricesimarum et telonii ita deliberatum censerent SS 
et OO, ut hujusmodi civitatum et oppidorum incolae 
quaestoresque ac negotiatores ad instar quorumlibet aliorum in 
regno negotiatorum, quaestorumque tam a vinis, quam aliis 
universis mercibus suis, cujuscunque generis et speciei e 
regno scilicet educendis, vel in regnum inducendis tam 
integram, quam vero mediam tricesimam solvere teneantur sub 
hujusmodi mercimoniorum rerumque venalium suarum 
confiscatione. A teloniorum tamen solutione eaedem civitates 
et oppida, libera regiaque immunes redduntur, ita tamen, ut 
neque ipsae a nobilibus regni quaesturam exercentibus, 
tributum ullum vel telonium exigant, neque iidem nobiles 



 191 

quaestores ad hujusmodi tributorum vel teloniorum solutiones 
obligentur, juxta Uladislai decretum 3. articulum 35. item 
anni 1574. articulum 37. Coetera vero oppida ac possessiones 
tam regales, quam etiam quorumcunque dominorum praelatorum, 
baronum coeterorumque regnicolarum, quae super tributaria 
solutione sese exempta esse privilegiaque et jura superinde 
habere allegant, universa sua jura et privilegia super 
hujusmodi libertate et exemptione habita, an et quomodo 
qualiterve producere debeant, certi quippiam in eo statuendum 
esse censent SS et OO tempore condendorum articulorum. 
93. Occasione praescriptorum tricesimae ac teloniorum 
opportune occurrit Ssbus et OObus plurima esse loca in vicinis 
provinciis, ut Austria, Moravia, Silesia, Styria et nominanter 
in Austria nova civitas Prukk ac etiam in dominiis ad Austriam 
hactenus possessis Ginzinum, AizenStadt et complura alia, 
quorum incolae et negotiatores quaestoresque etsi plurimas res 
ex Hungaria quaestus gratia e regno educant, vel etiam in 
regnum inducant, nescitur tamen quibus fulti privilegiis, ab 
omni tricesimarum et teloniorum solutione immunes esse volunt. 
Cum igitur vicinarum provinciarum conditione indigenarum 
regniconditio deterior esse non debeat, hi vero a rebus et 
eductis et inductis justam tricesimam et etiam telonia solvere 
consueverunt. E converso vero ab indigenis regni istius 
Hungariae in iisdem vicinis provinciis et tricesimae et 
telonia exigantur. Eapropter SS et OO aequitati congruum esse 
arbitrantur, ut Maiestas.Vestra Sacratissima dignetur 
clementer ordinare, ut dicta quoque civitas Neostadiensis et 
loca oppidaque supraspecificata et etiam alia praescriptarum 
vicinarum provinciarum debitam tricesimam ac etiam telonium a 
suis rebus et mercimoniis cujuscunque speciei illae sint, 
pendere debeant, ut per hoc etiam proventibus Vestrae 
Maiestatis Sacratissimae regiis accrescentibus necessitatibus 
confiniorum magis provideri possit. 
94. Contra teloniatores etiam non absimiles querelae oriuntur, 
qui quosvis indifferenter negotiatores a longe etiam ad 
telonia impellentes, gravioribus aggravant tributis, quinimo 
nonnunquam ad medium miliare, vel etiam ultra a teloniis 
itinerantibus negotiatoribus obviantes, telonia ab iis vi 
extorquere solent. Arestant porro et divexant negotiatores, ad 
quorumvis instantiam variis modis, ut nominanter teloniatores 
dominorum comitum Francisci Nadasdÿ et Ladislai Chakÿ cum 
negotiatoribus oppidum Jauriense inhabitantibus fecisse cives 
ejusdem oppidi conqueruntur. Et quidem maxime Iudaei in 
teloniis existentes, qui, ut infideles sunt, ita nulla 
conscientia praediti, proprium suum lucrum et commodum 
quaerentes, Christianos negotiatores contemptuose valde et 
magno despectu violenter taxare solent. SS itaque et OO regni 
sequum omnino censent, ut articulus 15. anni 1630. contra 
Iudaeos teloniatores renovetur, iidemque tanquam incapaces ab 
hujusmodi teloniis amoveantur. Certa etiam poena contra 
dominos terrestres, nisi haec effectui mancipare velint, cum 
certo executore praesenti adhuc diaeta decernenda. Quemadmodum 
omnia etiam telonia sicca, juxta priorum annorum 
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constitutiones, omnino tollenda et abolenda esse, summe 
necessarium arbitrantur SS et OO regni. Certis etiam expensis 
dominis commissariis ad tollenda hujusmodi sicca telonia 
exmittendis, in articulis ordinandis. 
95. In executionibus quoque dicarum et proventuum regiorum ac 
etiam pecuniae coronalis, nonnulli domini comites et magnates 
abusive satis et maximo publici boni detrimento saepe 
impedimenta ponunt perceptoribus, neque eos ad bona sua pro 
exigendis proventibus regiis admittunt, ut in hoc genere 
conqueruntur, quam plurimorum comitatuum dicatores et 
perceptoros, uti et comitatus Zaladiensis contra dominos 
comites a Zrinio et etiam quondam dominos Bánffÿ, qui ex bonis 
suis dicam et coronalem pecuniam neque dicatoribus et 
perceptoribus exigere permiserunt, neque eorum officiales eam 
forte exigendo, manibus dicatorum et perceptorum 
administraverunt, imo neque de facto administrant, aequm 
itaque censent SS et OO, ut contra tales violentos, qui 
propria authoritate, hujusmodi contributionum regiarum 
exactiones impedire non formidarent, vel articulus 43. anni 
1618. renovetur, effectiveque servetur, ve1 aliqua alia poena 
condigna et major, cum certo executore statuatur. 
96. Meminerunt SS et OO, qualemnam superioribus comitiis 
limitaverint contributionem pro conservatoribus et custodibus 
sacrae coronae regni cum admiratione tamen ex rationibus 
generalis perceptoris coronalis pecuniae perceperunt SS et OO, 
maximam pecuniae istius coronalis partem in restantiis adhuc 
haerere, quin nonnullos comitatus, a tempore suporiorum 
comitiorum anni 1638, ne teruncium quidem in manus dicti 
generalis perceptoris ex hac pecunia administrasse, ut sunt 
comitatus AbauÿWariensis, Arvensis, Scepusiensis, Simigiensis, 
Szatmariensis, Tornensis, Ungh, Zempliniensis, Bereghiensis. 
Eodem modo neque regnum Sclavoniae et Croatiae quiquam 
hactenus pro conservatoribus et custodibus coronae 
praestitisse. Necessarium itaque esse, omnino censent SS et 
OO, ut a perceptoribus comitatuum, in quorum scilicet manibus 
contributiones hujusmodi coronalis pecuniae, uti etiam dicales 
proventus administratae essent, et per quos exactae 
perceptaeque fuissent, vel si ii ex hac vita jam decessissent, 
ab eorum posteritatibus et successoribus, iis vero non 
extantibus, sed in semine talibus dicatoribus et perceptoribus 
deficientibus, ab iis, qui talium deficientium bona 
quomodocunque possiderent, juxta articulum 9. anni 1635., 
strictissime exigantur rationes ad eandemque reddendam, modis 
omnibus compellantur, justicia sic dictante. Res enim cum 
onere vadit, convictore vero ex bonis et rebus satisfactio 
impendatur, certo in eo executore denominando. 
97. Et quia pro reaedificatione Novae Arcis per dominos 
praelatos, barones et magnates ac nonnullos etiam alios 
ecclesiasticos et nobiles certa fuerat promissa contributio, 
cujus non contemnenda pars ad manus etiam egregii Francisci 
Századÿ, perceptoris istius contributionis devenisset admini-
strataque fuisset, neque tamen hactenus idem Franciscus 
Századÿ de perceptis rationem dedisset. Summe necessarium 
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itaque censent SS et OO, ut idem Franciscus Századÿ ad 
exactissimam rationem exinde reddendam compellatur. 
98. Intelligunt porro SS et OO regni plurimos extraneorum vel 
emigrantium in hocque regno Hungariae mansionem suam figentium 
armales litteras obtinuisse a Maiestate Vestra Sacratissima 
(per quas tamen nobiles regni intelligi non debent, juxta 
articulum.30. anni 1630.) nihil tamen in medium hactenus eos 
contulisse. Cum igitur et ipsi, sive in liberis civitatibus, 
sive extra, in aliis comitatus partibus resideant, sub 
protectione tamen sacrae coronae Hungariae et Maiestatis 
Vestrae Sacratissimae et ipsorum confiniorum vivant, conforme 
est justiciae, ut non solum armalistae, sed et alii emigrantes 
extra civitates quidem degentes juxta moderatam limitationem 
vicecomitis, in civitatibus vero senatus ipsius pro 
confiniorum necessitate et instauratione quotannis, tam diu, 
donec in regno fuerint, contribuere et in medium conferre ad 
manusque perceptoris ad id ordinandi administrare, sint 
obligati. 
99. Extant regni constitutiones frequentiores de Camerae 
Hungaricae cum Aulica correspondentia et non ab eadem 
dependentia. Quas quidem constitutiones, utpote articulus 18. 
anni 1622. et antecedentium annorum ac constitutionem 
articulosque in eodem citatos, nunc quoque SS et OO regni 
observandos, in praximque revocandos et omnes abusus, hactenus 
in contrarium evenientes, penitus abolendos tollendosque esse 
censent. Sicuti etiam pluralitatem ministrorum in Camera 
Hungarica existentium ad pauciorem numerum redigendam ac tot 
tantosque duntaxat ministros in eadem camera iidem SS et OO 
regni intertenendos esse censent, sive quibus ipsa plane 
carere non posset. Indignum enim censent SS et OO proventus 
regni, pro communi bono ordinatos sine fructu expendere, 
quemadmodum plane superfluum et minus necessarium inque 
proventuum regiorum maximum damnum animadvertunt esse SS et OO 
contrascribarum etiam penes tricesimatores intertentionem. Ac 
proinde contrascribas omnes a tricesimis amovendos esse, 
publico exinde condendo articulo sentiunt SS et OO in eoque 
demisse supplicant Maiestati Vestrae Sacratissimae. 
100. Informantur SS et OO, quod ut plurimum in bonis dominorum 
magnatum et nobilium judicia et executiones judiciariae medio 
judicum comitatus fieri non permittantur, sed privata eorum 
autoritate turbentur et impediantur. Ut igitur deinceps 
hujusmodi impedimenta praecaveantur, articuli l5. decreti 2. 
Uladislai et 60. anni 1638. et alii in decretis superinde 
aediti, strictissime observentur, statuendum censent SS et OO. 
101. Non desunt plurimae querimoniae, tam ab externis contra 
indigenas regni debitores, tam ab indigenis contra externos 
ratione scilicet non persolutionis debitorum et praesertim a 
parte dominorum polonorum, qui irrequisitis legitimis 
magistratibus istius regni Hungariae, frequentes facere 
consueverunt rerum et bonorum negotiatorum hungarorum 
arestationes, cum ingenti eorum damnificatione et ruina. 
Conqueruntur etiam nobiles Georgius Kamper contra dominum ab 
Oedt et dominum de Rundinellÿ, ratione non exsolutionis pretii 
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castrorum Schmidingh et Haidingh in Superiori Austria, ipsis 
annis superioribus per consortem ejusdem ac sororem suam 
venditorum, pro cujus acquisitione, jam a tot annis plurimas 
etiam fecisset erogationes. Item haeredes etiam quondam Iob 
Smeskall contra statum ducatus Silesiae, ratione aliquot 
millium florenorum ad censum per dictum quondam Iob Smeskal 
concessorum et quam plurimi alii. Quemadmodum igitur in 
superioribus comitiis anni 1638. Maiestas Vestra Sacratissima, 
communis justiciae dictamine inducta, in acqusitione debitorum 
aliarumque causarum, quas incolae horum regnorum, in aliis 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae regnis et provinciis 
haberent, ve1 deinceps possent habere, de expedita 
compendiosaque justiciae administratione sese benigne 
resolvit. Ut haec Maiestatis Vestrae Sacratissimae gratiosa 
resolutio, propter evitandas etiam arestationes mutuaeque 
vicinitatis regnorum et provinciarum conservationem et 
permansionem, realiter effectuationem consequatur, ac ut in 
praecavendis etiam tot illicitis arestationibus, per dominos 
polonos fieri consuetis modus aliquis adinveniri possit, 
demisse supplicant SS et OO. 
102. Neque id non possunt graviter sentire SS et OO, quodsi 
qui inter exteras nationes, Polonam, vel Germanam duxerit in 
uxorem, licet illa suam habeat haereditatem in illis 
provinciis et regnis, nihilominus tamen, vel ex eo solum, quod 
Hungaro nupserit, ad possessionem haereditatis etiam suae non 
admittitur, sicut evenit praefato Georgio Kamper, qui in 
superiori Austria uxorem sibi ducens, haereditariis bonis 
eadem privata ad hodiernum usque diem, post plures etiam 
expensas contentata non est, cum gravi ejusdem damno et 
despectu gentis hungaricae. E converso vero plurimae exterarum 
nationum ampla satis bona, et haereditates in regno hoc 
Hungariae possiderent absque impedimento omni, licet in 
Hungaros non sint creati neque recepti. Supplicant igitur SS 
et OO Maiestati Vestrae Sacratissimae pro fovenda mutua 
vicinitatis synceritate ac communis etiam justiciae dictamine 
id requirente, velit gratiose advenire modum aliquem, ut in 
casu praemisso connubii haeredes suis haereditatibus, 
praesertim in regnis et provinciis ditioni Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae subjectis, ne frustrentur, sed eas, non obstante 
connubio alicui Ungarorum facto, libere et absque omni 
impedimento possidere queant, alioquin publico statuto 
praecavere volunt SS quoque et OO regni, ne extranei quoque in 
casu connubii ullam haereditatem vel bona, quovis sub titulo 
intra limites Ungariae possidere valeant, prohibitum alioquin 
etiam publico regni statuto existens, ne quicquam exterae 
nationes, praesertim Poloni, intra Ungariae limites possidere 
possint, ut id praecavetur sub gravi poena, in decreto regis 
Matthiae, decreto 6. articulo 32. expressa, quem articulum.pro 
hoc quoque tempore et in futurum semper observandum 
renovatumque esse volunt SS et OO. 
103. Supplicat etiam comitatus Hontensis, quod cum idem 
comitatus totaliter in Turcarum faucibus sit constitutus et 
jugo turcico mancipatus, certum locum congregationis ipsorum 
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in securitate habere jam non possent, ideoque humillime 
supplicant Vestrae Maiestati Sacratissimae, ut unacum SSbus et 
OObus istius sui regni fidelibus, nempe suis subditis, modum 
aliquem adinvenire dignaretur, quatenus locus congregationis 
et sedis judiciariae praefati comitatus Hontensis in civitate 
Carponensi haberi possit, certo etiam ex illinc condendo 
articulo. 
104. Et quoniam justo DEI praepotentis judicio totus quoque 
ferme comitatus Abauÿvariensis praeteritis disturbiorum 
temporibus partim desolatus, partim vero Turcis subjugatus 
esset, ob quorum formidinem sedes et congregationes generales 
in locis antea consuetis non semper esset securum celebrare. 
Ob hoc supplicant iidem Superiorum Regni Partium comitatus 
Sacratissimae Maiestati Vestrae quam humillime, ut per publica 
regni statuta de tuto aliquo celebrationis ejusdem comitatus 
sedis judiciariae et congregationis loco unde judiciariae 
etiam sine ullo impedimento executiones administrari possint, 
etsi pro praesenti rerum statu alibi nequiret, in civitate 
Cassoviensi declarando clementer providere dignaretur, sicuti 
comitatibus Saarosiensis in Eperies et Scepusiensis 
Leuchoviae. 
105. Siquidem comitatus Chongradiensis adeo turcico jugo 
subjectus esset, ut neque supremum neque vicecomites in medio 
sui habere possit, ne igitur ob hujusmodi supremorum 
magistratuum defectus misera nobilitas, quae in eodem comitatu 
turcium jugum quotidie portat, administratione justiciae 
quoquo modo defraudetur, aequitati consonum censent SS et OO, 
ut sicut olim defunctus palatinus, comes Nicolaus Ezterhasy 
bonae memoriae dictum comitatum ed tempus comitatui Pestiensi 
incorporaverat, ita, aut eo iam defacto publico statuto, aut 
alicui alteri comitatui 
incorporaretur. 
106. Conqueruntur porro Partium Regni Hungariae Superiorum 
comitatus, quod quamvis praepositura Sancti Ioannis Baptistae 
de Iazou, adhuc per DEI gratiam esset in loco satis securo 
posite bonaque et jura possessionaria tanta tamque ampla 
haberet, ut praepositus et praesbiteri conventuales juxta 
articulum.41. annorum 1552. et 1559. articulus 49. ibidem pro 
fidedignitatibus condecenter interteneri possent. Nescitur 
tamen unde feotum, quod a morte admodum reverendi olim 
Francisci Petheő praepositura non tantum praeposito et 
praesbiteris carere coepisset, sed et prothocola in sacristia 
et conservatorio, propter officialium nimis diligentem 
provisionem stillicidio madefacta, partim in nihilum redacta, 
partim vero, si quae litterae et literalia instrumenta regni 
ibidem reposita integre remansissent, praeteritorum 
disturbiorum temporibus per militum et aliorum praedantium 
insolentiam omnino essent distracta, dilacerata et in praedam 
conversa, maximo partium illarum damno et irresarcibili 
incommodo. Supplicant itaque Maiestati Vestrae Sacratissimae 
iidem earundem partium comitatus quam humillime, quatenus 
eidem conventui de condigno aliquo praeposito, nobili prosapia 
oriundo, nativo hungaro adhuc sub hac diaeta clementer 
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providere dignetur, qui eundem conventum quantocius bene 
moratis praesbyteris restauret solitasque judiciarias 
executiones sedulo et fideliter peragi curet. Cum et alioquin 
residentia capituli Agriensis in eodem oppido indulta, citra 
praejudicium praepositurae et praepositi ejusdem, articulus 3. 
anni 1613. per dominos regnicolas concessa fuisset. 
107. Quia vero intelligunt SS et OO nonnullas personsas 
ecclesiasticas plures dignitates et beneficia ecclesiastica 
possidere, contra ipsos etiam sacros canones. Eapropter, ut 
nemo spiritualium et ecclesiasticarum personarum praeter unum 
beneficium de coetero tenere et gubernare possit, verum ut 
Maiestas Vestra Sacratissima universa beneficia ecclesiastica, 
majora scilicet et minora ab illis, qui plura possident, 
praesertim alioquin satis provisis auferre et pro uno, unum 
duntaxat beneficium, quod scilicet is ex iis, quae antea 
possidebat, eligendum pro se duxerit, relinquere coetera autem 
aliis benemeritis, secundum regni constitutiones, conferre 
dignetur, renovandos esse censent jure merito SS et OO, 
Uladislai 6. articulus 13., Uladislai 7. articulus 59., 
Uladislai 3. articulus 56. Reverendissimi tamen domini 
cancellarii, qui continue in aula Vestrae Maiestatis 
Sacratissimae occupatur pluribusque expensis aggravatur, 
merito ratio habenda est. Eodem modo beneficia quoque 
extraneis in regno non habitantibus collata auferantur 
regnique indigenis benemeritis conferantur. 
108. Ne vero episcopi, qui residentias suas episcopales in 
suis ecclesiis vel jura possessionaria episcopalia in regno 
non habuerint, ad consilia admittantur, renovatum esse volunt 
articulum ad 6. anni 1608. ante coronationem realiterque 
observari. 
109. Quandoquidem in diplomate Niklspurgensi, super quo 
modernum etiam diploma fundatum esset, in Septem Comitatibus 
domino principi Transylvaniae concessis liberum catholicae 
religionis exercitium admissum fuisset, civitate vero 
Cassoviensis idem non ita pridem interturbasset, exercitium 
quoque ejusdem omnimode impedivisset, sicut in praesentiarum 
usque admittere nollet. Proinde supplicat status catholicus 
Vestrae Maiestati Sacratissimae, quatenus velit modum 
adinvenire, quo ejusdem religionis exercitium in praescripta 
civitate Cassoviensi juxta diploma iterum reassumi, sacerdotes 
interteneri et more solito cum omnibus ceremoniis continuari 
possit, similiter etiam helveticae confessionis regnicolae 
supplicant de libera reassumptione exercitii religionis 
ipsorum in eadem civitate Cassoviensi, cum assignatione loci 
exercitii domusque parochialis et scholae, uti etiam pro 
catholicis. 
110. Conqueruntur SS et OO regni, quod nonnulli regnicolarum 
donationales seu inscriptionales suas ex Cancellaria Vestrae 
Maiestatis Sacratissimae Hungarica cum clausulis insolitis et 
consuetudini regni antiquae praejudicantibus, contra articulum 
de donationibus ad 8. ante coronationem anni 1608. extrahere 
soleant. Ut itaque idem articulus observetur donationalesque 
ejusmodi non expediantur, ac tales clausulae, legibus regni 
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contrariae, contra morem antiquitus consuetum donationalibus 
vel inscriptionalibus insertae, tanquam invigorosae, in 
judiciis non observentur, SS et OO regni Maiestati Vestrae 
Sacratissimae humillime supplicant. 
111. Dominus personalis praesentia Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae humillime instat, ut dum idem dominus personalis 
in diaetis, vel etiam judiciis extraordinariis interesse 
debeat, certum aliquod et condecens diurnum salarium ex Camera 
sua Hungarica Maiestas Vestra Sacratissima eidem clementer 
ordinari facere dignaretur. Cujus demissam postulationem 
humillime recommendant SS et OO. 
112. Domini quoque protonotarii, cum non solum pro 
pertractandis extra judicia negotiis, sed in revidendis 
transmissionibus causisque fiscalibus et aliis 
intervenientibus dijudicandis sub diaeta vacare debeant, neque 
propriis expensis diaetae interesse possint, vel teneantur. Ob 
hoc iidem prothonotarii demisse supplicant Maiestati Vestrae 
Sacratissimae, quatenus juxta antiquum morem et consuetudinem 
tam sub diaetalibus, quam tempore revisionis causarum 
extraordinariarum aliorumque universorum a Maiestate Vestra 
Sacratissima illustrissimo domino palatino regni injunctorum 
negotiorum per eundem doninum palatinum regni pro hujusmodi 
revisione convocandis, diurnum sallarium non per denarios 80, 
sicut forte Camera Maiestatis Vestrae Sacratissimae Hungarica 
praetenderet, sed habita moderni temporis caristiae ratione in 
conpetentioribus expensis, quibus scilicet se, cum suis 
scribis dietim pro ipsorum statu condecenter sustentare 
possint, per Cameram suam Hungaricam persolvendum clementer 
ordinare idque eidem camerae serio mandare dignetur. Quod 
utique SS et OO regni, ut dignum et aequum judicant, ita etiam 
demisse recommendant Maiestati Vestrae Sacratissimae. Ne 
alioquin ad diaetam, vel per dominum palatinum pro revidendis 
causis extraordinariis et aliis negotiis vocati sese ob 
expensarum defectus absentare cogantur revisionesque 
judiciariae per hoc fieri nequeant cum magno et fisci 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae et multorum aliorum damno. 
113. Informantur incliti SS et OO regni, quod quamvis et 
genitor illustrissimi domini principis Transylvaniae, 
illustrissimus videlicet Sigismundus Rakoczÿ et post decessum 
ejus ipse etiam dominus princeps una cum fratribus suis 
defunctis arcem Szadvára, una cum omnibus eiusdem pertinentiis 
bono jure et pacifice per aliquot intervalla temporum 
possedisse asseratur. Nescitur tamen qua de causa 
illustrissimus quondam comes Georgius Turzó, alias regni 
palatinus, praetactam arcem et bona Szadvariensia quodam 
processu ab iisdem abjudcando magnifico quondam Ladislao 
Petheő de Hethes assignasset, cujus haeredes seu successores 
etiamnum eadem bona tenerent et possiderent sicque a tot 
annorum spacio idem dominus princeps, cum fratre suo 
interessato, comite Ladislao, filio videlicet quondam comitis 
Pauli Rakoczÿ, bono suo jure privati, evidentissimum damnum 
ferre deberent. Ob id iidem SS et OO regni Maiestati Vestrae 
Sacratissimae humillime supplicant, dignetur eadem Maiestas 
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Vestra Sacratissima praedictorum bonorum et arcis negotium ad 
instantiam praedicti domini principis et antelati fratris sui 
interessati, jure extraordinario quantocyus, medio 
illustrissimi domini comitis palatini revideri facere, ut sic 
liquidato partium jure et communi justiciae et ipsarum partium 
indemnitati opportune consulatur ac per omnia satisfiat. 
114. Similiter et bona ad castra Dombo et Henye pertinentia 
atque in comitatibus de Baranya, Simigiensi et Tolnensi 
existentes, licet ad illustrissimam dominam principissam, 
Susannam Lorantffÿ, ejusdem domini principis contoralem 
charissimam indubitato jure pertineat, eadem tamen occassione 
diversorum in regno subsecutorum tumultuum alii pro sese 
usurpando violenter possideant. Ut itaque negotium etiam 
praedictorum bonorum ac Leva, sicut et arcis Szeredniensis, 
quod alias juxta tenorem diplomatis sub praesenti diaeta 
terminari debuisset, per eundem dominum comitem palatinum 
extraordinarie revideatur iidem SS et OO regni superinde apud 
Vestram Maiestatem Sacratissimam instant. 
115. Oppidi Debrecensis, sicut et aliarum ditionum ejusdem 
domini principis, ita et comitatuum Abauyvariensis, Borsod et 
Zempliniensis, Suae Celsitudini per Vestram Maiestatem 
Sacratissimam concessorum incolae conqueruntur summopere, quod 
ex ditionibus Vestrae Maiestatis Sacratissimae per nonnullos 
milites confiniarios ac alios etiam grassabundos vigentes 
easque ineffabiles fere injurias, utpote depraedationes 
pagorum, subjugationes, intolerabilium mulctarum et 
birsagiorum exactiones, miserorum colonorum verberationes, 
interemptiones ac ad confinia abductiones, pecorum ac pecudum 
abactiones ac alia propemodum infinita damna ferre cogantur 
ita, ut misera plebs, impar oneri ferendo ac ad extremam ob 
hujusmodi insolentias miseriam redacta, solum vertere ac in 
ditiones turcicas transire necessum habeat. Nonnunquam etiam 
iidem confiniarii, per ditiones ejusdem domini principis 
transeuntes, Turcasque irritantes, in ipsum principem ac 
ditionos ejusdem concitant, sicque pacem publicam, summo 
christianae reipublicae discrimine convellunt et perturbant. 
Ut itaque huic malo obviam eatur vicinique provinciae ac 
incolae earundem indemnes reddantur, miseraque plebs, tot 
bellorum calamitatibus et insolentiis grassantium tota fere 
attrita et accisa conquiescat, neve ipse princeps etiam, ob 
impunitam horum licentiam, ulterius molestias ferre cogatur. 
Ut serio ac sub gravi poena hoc ipsum capitaneis confiniorum 
caveatur ac quo magis idoneo et salubriori medio adinveniendo, 
per publicum regni superinde sanciendum articulum.tollatur, SS 
et OO regni justum et aequum fore judicant. 
116. Qualisnam inter illustrissimum dominum comitem palatinum 
una parte, vero ab altera dominum comitem Franciscum Nadasdÿ 
coeterosque interessatos supplicantes nobiles, ratione 
occupationis arcium Lenti et Also Lindva expugnationisque 
violentae et interceptionis castelli Belotincz, necnon 
praedictorum nobilium bonorumque eorundem occupatione 
spoliationeque so incinaratione sub hac praesenti diaeta 
patratarum, intercedit controversia ac differentia in nupera 
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ablegatione dominorum SSum et OOnum ad Maiestatem Vestram 
Sacratissimam Viennam facta per eosdem SS et OO medio 
ablegatorum suorum, humillime repraesentatum fuit Vestrae 
Maiestati Sacratissimae. In cujus complanatione, etsi Maiestas 
Vestra Sacratissima se benigne resolvere dignata fuit, 
quatenus scilicet controversia haec inter partes, 
placidioribus, quibus fieri potest, mediis, accommodetur, 
nihilominus cum ad hodiernum usque diem, conplanatio haec 
effectum sortiri nequiverit, verum praenotatae arces et 
castellum bonaque per praenotatos occupatores manu tenerentur, 
neque ea praelibato domino comiti palatino remittere, neque 
etiam nobiles damnificatos contentare, aut bona eorum occupata 
restituere vellet, cum libertatis nobilitaris laesione et 
magno jurium regni ac publici salvi conductus derogamine. Ideo 
supplicant SS et OO Maiestati Vestrae.Sacratissimae, dignetur 
controversiam hanc totam inter praenominatos dominos comites 
et interessatos Maiestas.Vestra Sacratissima juxta etiam 
benignam suam resolutionem judicialiter sub hac adhuc diaeta 
peremptorie determinari facere. 
117. Haeredes quoque et posteritates quondam domini comitis 
Georgÿ Turzo, alias regni hujus Hungariae palatini, foeminei 
sexus demisse instant imprimis in eo, quod cum praetensae 
ejusdem differentiae, ratione bonorum Turzonianorum, licet in 
processu fuisset, quodam tamen casu simpliciter 
condescendisset, possint jus suum juxta contenta articuli 25. 
anni 1638. prosequi. Ac ut juxta annorum 1622. et 1638. exinde 
factos articulos, domus quoque ejusdem familiae Viennensis ex 
benigno mandato et commissione Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae eisdem restituetur. Ut igitur Vestra 
Sacratissima Maiestas praenotatis postulationibus dictae 
familiae Turzonianae sexus foeminei clementer se resolvere 
dignetur, supplicant iidem SS et OO. 
118. Dominus quoque Michael vaivoda Valachiae haereditarius 
praesentavit coram SSbus et OObus regni qualisnam ipsi 
intercedat controversia cum dominis comitibus Stephano et 
Ladislao Chákÿ, necnon domina Anna Vesselénÿ, genitrice 
eorundem dominorum comitum, filiis autem et vidua quondam 
alterius domini Stephani Chákÿ, ratione quarundam rerum 
quondam avi sui Michaelis vaivodae non contemnendarum, per 
praefatum quondam genitorem praelibatorum dominorum comitum 
Stephani et Ladislai Chákÿ, interceptarum et pro se 
usurpatarum. In qua, cum etiam quondam Augustissimus 
Imperator, genitor Maiestatis Vestrae Sacratissimae, se 
clementer resolvere dignatus fuit, ut Vestra quoque Maiestas 
remedium aliquod adinvenire dignetur, ut tandem controversia 
haec finem suum sortiatur ac unicuique, quod suum est 
reddatur, demisse instant SS et OO. 
119. Domini.quoque comites a Kolonich, nimirum Christophorus, 
Ferdinandus, Udalricus et Henricus Carolus, filii magnifici 
quondam Ioannis Georgÿ a Kolonÿch demisse exponunt, qualiter 
annis superioribus, ad instantiam fisci regii arx ac dominium 
Léva in comitatu Barsiensi existentes habita, coram 
illustrissimo quondam domino comite Nicolao Ezterhasÿ, alias 
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regni Hungariae palatino, ex vi publicae constitutionis, seu 
articuli in comitiis anni 1625. exinde sanciti, ex defectu 
allegationum procuratoris dicti quondam Ioannis Georgÿ 
Kolonÿch ac etiam praefatorum querulantium, ab iisdem 
abjudicata fuisset jure extraordinario et peremptorie. 
Supplicant itaque, ut Maiestas Vestra Sacratissima habita 
aequitatis et communis justiciae ratione, ne pateretur eosdem 
ob simplicium procuratorum defectus et errores damnificari, 
dignareturque causam hanc ipsorum, remedio novi judicii per 
Vestram Maiestatem Sacratissimam iisdem elargiendi et 
concedendi eo plane brevi processu, quo ab iis dicta bona 
abjudicata fuere, constituendo exhinc certo articulo revideri 
facere. Quod etiam SS et OO humillime recommendant Maiestati 
Vestrae Sacratissimae. 
120. Qualisnam controversia intercedat inter magnificum 
dominum Stephanum Teökeölÿ, seniorem de Kesmárk ac ipsos cives 
et oppidanos Kesmárkienses, non dubitant SS et OO regni 
innotuisse hactenus Vestrae quoque Maiestati Sacratissimae, 
quod oppidum, licet inter libera regiaque oppida non 
computaretur, neque eorum privilegiis gauderet, sed ex antiqua 
donatione et collatione regiarum Maiestatum ad etiam quarundam 
deliberationum judiciariarum, juxta etiam benignam 
resolutionem regiae Maiestatis Hungariae ejusque 
plenipotentiarii factarum ac occasione earundem certarum etiam 
transactionum vigore subessent, non fuissent tamen veriti 
Maiestati Vestrae Sacratissimae molesti esse, quatenus et 
ipsum inter numerum liberorum oppidorum computaretur, 
benignisque suis literis regalibus ad comitia publica regni 
vocaretur. Quinimo contra praefatum dominum terrestrem certas 
etiam literas protectionales ad dominum comitem Franciscum 
Vesselénÿ a Maiestate Vestra Sacratissima extraxissent. 
Supplicat itaque humillime Maiestati Vestrae Sacratissimae, ut 
ad comprimendas iam attentatas ejus oppidi factiones contra 
praelibatum dominum suum terrestrem et in futurum 
praecavendas, dignetur Vestra Maiestas Sacratissima.praefato 
domino comiti Francisco Vesselénÿ gratiose demandare, ne 
praescriptis literis protectionalibus Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae penes annotatos oppidanos contra dictum dominum 
Stephanum Teökeölÿ uteretur et procederet, quin potius certo 
eoque publico statuto, subjectionem ipsorum domino terrestri 
debitam confirmari facere, quod utique demisse recommendatum 
volunt Maiestati Vestrae Sacratissimae SS et OO. 
121. Conqueritur familia Balassa, quod licet Vestra 
Sacratissima.Maiestas ad instantiam regnicolarum in 
praeteritis comitiis capitaneatum Balassa Giarmatiensem eaedem 
familiae Balassianae, signater autem domino Francisco Balassa, 
super quo etiam assecuratoriae sub secreto Vestrae Maiestatis 
Sacratissimae sigillo extarent, se collaturam benigne post 
promotionem domini Ioannis Kérÿ obtulisset. Cum autem id et 
leges regni dictarent, sed et assecuratoriae Maiestatis 
Vestrae Sacratissimae praefatum dominum Franciscum Balassa ad 
dictum capitaneatum promovendum, animarent. Supplicant SS et 
OO regni, velit Maiestas Vestra Sacratissima modernum 
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capitaneum Giarmathiensem alio promovere, et juxta gratiosam 
suam oblationem dominum Franciscum Balassa in eundem capitane-
atum instalari facere, cum et alias modernus capitaneus, 
dominus Franciscus Ezterhasÿ, tum haeredibus ejusdem loci, tum 
etiam ibidem inhabitantibus, sed et vicinis nobilibus 
comitatensibus, multas injurias contra manifesta jura regni 
intulisse, sicuti etiam defacto privata sua authoritate 
inferre perhiberetur, nonnullis etiam comitibus ita 
conquerentibus. 
122. Praeterea dictus dominus Franciscus Balassa instat etiam 
in eo humillime, quatenus sententia illa, quam superioribus 
retroactis annis illustrissimus quondam dominus comes Nicolaus 
Ezterhasÿ, alias regni Hungariae palatinus, ad instantiam 
egregii quondam Balthasaris Lengel, penes quoddam mandatum 
decretorium quondam augustissimi genitoris Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae contra eum pronunciasset, publico regni statuto 
tolleretur, sicuti idipsum in proxime praecedentibus etiam 
comitiis humillime supplicatum fuit. 
123. Nobilis quoque Anna Soós vidua cum quinque liberis 
pupillis suis lachrymando conqueritur, quod illustrissimus 
dominus supremus generalis Jauriensis praeteritis disturbiis 
quosdam 1000 tallerorum per dictam querulantem cum matre sua, 
jam defuncta, Iaurini ad fideles manus benevolorum 
suorum.tutioris conservationis gratia depositos ab eodem 
depositario adhunc ante duos annos extorsisset, pro seque 
accepisset et licet superinde reiteratis vicibus Bellicum 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae Consilium per dictam viduam 
requisitum, de satisfactione super praescriptis talleris 
dictum dominum generalem monuisset, neque tamen ad ejusdem 
consilii admonitionem, neque alioquin a praefato domino 
generali quicquam hactenus obtinere potuisset, cum ingenti 
damno et oppressione sua ac quinque pupillorum suorum, quae se 
vel in acquisitione hujus suae pecuniae pluribus expensis 
involutam, ad extremam paupertatem et fere mendicitatem cum 
suis orphanis jam devenisse lamentatur. Cujus conditio, ut 
miserabilis ita favorabilis existens aequum censuerunt SS et 
OO, causam hanc praenotatae viduae pauperciulae Maiestati 
Vestrae Sacratissimae humillime recommendare, et instare, ut 
Maiestas Vestra Sacratissima restitutionem praescriptae 
pecuniae ipsi viduae debitae praefato domino generali serio 
demandare dignetur. 
124. Recordantur SS et OO regni qualiternam superioribus 
diebus iidem per suos ablegatos Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae repraesentaverunt praetensionem haeredum 
magnifici quondam Ioannis Pogranÿ ratione arcis Wigles 
occasioneque occupationis ejusdem ibidem perpessorum damnorum. 
Quod negotium cum adhuc determinatum non sit, supplicant SS et 
OO, ut Maiestas.Vestra Sacratissima sub hac adhuc diaeta 
praetensionem partis querulantis judicialiter determinari 
facere clementer dignetur. 
125. Venerabile etiam capitulum ecclesiae Zagrabiensis 
exponit, quomodo Ordinis Cruciferorum domus Theutonicae 
praeceptor sive commendator de Chernomell in Methlika et 
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fratres ejus de eadem domo, decimas provinciae Methlikae et 
locorum ibi adhaerentium in dioecesi Zagrabiensi existentium 
et ad capitulum ecclesiae Zagrabiensis pertinentes, tempore 
guerrarum in hoc regno Hungariae, cum suis participibus laicis 
in praejudicium ipsius capituli occuparunt et pro se 
usurparunt. Quod autem injuria a dicto capitulo ablatum 
fuerat, capitulum coram Sedis Apostolicae delegatis jure 
requisivit et acquisivit. Verum cum ad executionem praetactae 
sententiae processum fuisset, eam antelatus commendator et 
fratres sui exequi non permiserunt. Et cum ob talem 
contumaciam declarati fuissent excommunicati, in sua 
contumacia perstiterunt perstiteruntque etiam depraesenti. 
Supplicat itaque humillime Maiestati Vestrae Sacratissimae 
idem capitulum, quatenus modum aliquem Maiestas Vestra 
Sacratissima.adinvenire dignaretur, quo et praedictus 
districtus dioecesi Zagrabiensi reincorporaretur et decimae 
exinde provenientes et provenire debentes eidem capitulo 
restituerentur. Quod ut aequm censent SS et OO, ita humillime 
recommendant Maiestati Vestrae Sacratissimae. 
126. Ulterius quoque Maiestati Vestrae Sacratissimae molestos 
esse SS et OO cogunt eorum excessus, qui ad diaetam vocatis 
hospitia hic Posonii distibuerunt. Nam etsi arce hac 
Posoniensi, Deo juvante, reparata, Maiestas Vestra 
Sacratissima cum inclyta tota sua aula, in eadem arce commoda 
habeat hospitia, neque tot tantaeque domus in ipsa civitate 
pro hospitiis dominorum germanorum, ut antea jam 
requirerentur, dum scilicet Maiestas Vestra Sacratissima ad 
ipsam condescendebat civitatem. Nihilominus neque totidem 
domos distributor hospitiorum a parte dominorum germanorum in 
civitate et externis suburbiis occupavit idque non pro 
invitatis duntaxat ad comitia, vel aula Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae, sed pro alienis etiam externis mercatoribus, 
quibus alioquin hospitia non consueverunt distributi, magnis 
honorariis et pecuniis ab iis acceptis, quin a pluribus 
domorum possessoribus et haeredibus acceptis non contemnendis 
honorariis et pecuniis eorum domos, vacuas et ab omni hospitum 
condescensione immunes reliquerunt, non sine magno discommodo 
et angustia hospitiorum dominorum regnicolarum. Vix absimiles 
sunt querelae contra etiam Hungaros distributores hospitiorum, 
qui pariter quasi cum hospitiis quaestum exercentes, a 
singulis ad diaetam convocatis magna honoraria desiderant et 
accipiunt. Neque tamen discrete hospitia, juxta personarum 
qualitatem, sed confuse distribuere solent et quidem non 
tempestive ita, ut ad comitia vocati, aliquando per trium 
quatuorve horarum, nonnunquam mediae diei spatia, donec 
scilicet hospitia ordinentur, in publica platea cum currubus 
et rebus suis praestolari cogantur, quin hi quoque acceptis a 
domorum possessoribus et haeredibus bonis honorariis et 
pecuniis, vix non aliquando integras plateas a 
condescensionibus immunes faciunt, quibus in domibus 
commodiora hospitia frequentius esse possent. Accedit, quod 
iidem Hungari hospitiorum distributores, quali abusu, 
nescitur, rerum omnium venalium in publico foro dispositionem 
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et ordinationem sibi vendicant, a rebus ad forum venum 
expositis, cujuscunque generis sint, magnam, etiam 
tricesimales proventus Maiestatis Vestrae Sacratissimae longe 
exsuperatem, taxam exigunt, ut a singulis quoque currubus 
ligni et foeni et etiam palorum vinealium, singulos 8 
denarios. Hinc omnia longe, quam par est, pretio majori in 
foro veniunt ita, ut taxam hanc non ii, qui res suas vendunt, 
sed ad diaetam ipsam convocati congregatique ex propria bursa 
solvere debeant. Supplicant igitur SS et OO Maiestati Vestrae 
Sacratissimae, ut ratio hospitiorum, qualiternam scilicet 
posthac distribui debeant, sub praesentibus adhuc comitiis 
determinetur, distributoribusque hospitiorum certa regula 
praescribatur, modusque distribuendi hospitia declaretur, in 
contravenientes, vel pro pecuniis hospitia aliis, quibus 
minime competit, meliore distribuentes, aut cum heris et 
possessoribus domorum, ut eae a condescensionibus hospitium 
immunes esse possint, colludentes, certa poena, eo facto 
exequenda statuatur, a rebusque venalibus tempore comitiorum 
in forum publicum expositis nulla taxa posthac, propter 
evitandas confusiones rerumque penuriam et caritatem, 
exigatur. 
127. Etsi superius etiam de insolentiis et excessibus 
capitaneorum et officialium, milites pro Maiestate Vestra 
Sacratissima conscribentium SS et OO meminerunt, cum tamen 
pluribus ac pluribus querelis et lamentationibus eorum aures 
de intolerabilibus, tam dictorum capitaneorum milites noviter 
conducendorum eisdemque subjectorum militum, quam etiam 
germanici militis in bonis dominorum Aisenstadt et Ginzienzis 
in quartiriis existentium excessibus, spoliationibus, 
praedoniis et similibus nefandis actibus oppleantur, necesse 
habuerunt ea hoc etiam loci Maiestati Vestrae Sacratissimae 
repraesentare. Enormis enim est taxatio illa et miserae plebis 
ac consequentur ipsius nobilitatis oppressio, quibus a 
capitaneis hujusmodi milites conducentibus et ipsis militibus 
in partibus Transdanubianis, in comitatu praesertim 
Soproniensi, eadem affligatur, cujus res omnes ex domibus et 
extra ac frustillum quoque panis ex fautibus eripitur. Equi 
eorum furtim et violenter auferuntur, uno verbo rebus omnibus 
exuuntur et depraedantur. Non parcitur pariter nobilitati 
ipsi, neque rebus ejusdem, quae aeque diripiuntur et nominatim 
contra Ioannem Paraminszkÿ gravis est querela, qui partes 
illas, seu districtum Sopronio adjacentem mire affligere 
dicitur, de pagis in pagos suis militibus condescendendo, 
taxas a pagis exigendo miseram plebem bonis et rebus omnibus 
expilando, exhauriendo, pessumdando. Ut civitas etiam 
Soproniensis conqueritur de quodam Marco Liubeticÿ colonello, 
qui in suburbium ejus civitatis quasi furiosus intrando graves 
insolentias fecit. A Germanis vero extraneis militibus in 
partibus iisdem Cisdanubianis in quartiriis existentibus vix 
alicui securus datur de loco in locum transitus, quin eos 
equis, vestibus, pecuniis rebusque omnibus exuant, quinimo 
pagos ipsos invadunt, spoliant, depraedantur et penitus 
pessundant cum inaestimabili damno dominorum magnatumque, 
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pariter nobilium et afflictissimae ac alioquin etiam tot 
intestinorum motuum infestationibus exhaustae plebis et ruina. 
Ut igitur militum conscriptores juxta articulum l0. anni 1635. 
accommodentur conscriptique celerius e regno educantur. In 
bonis vero Aisenstadiensibus et Ginziensibus in quartiriis 
existentes, ex vicinitate regni ulterius celerius educantur ne 
partibus illis regni, officiant amplius, humillime supplicant 
SS et OO Maiestati Vestrae Sacratissimae. 
128. Civitas quoque Soproniensis informat SS et OO se 
percepisse dominum comitem Petrum a Zrinio, certum militem 
conscribere volentem eandem civitatem Soproniensem pro 
quartirio usurparo velle, quod cum hactenus usitatum non 
fuisset maximoque foret praejudicio civitatis et toti 
Soproniensi comitatui, ut in eo quoque secundum praenotatam 
regni constitutionem res accommodaretur, praetactaque civitas 
Soproniensis in praemissis immunis relinqueretur, instant SS 
et OO apud Maiestatem Vestram Sacratissimam. 
129. Qualisnam casus contigerit cum egregio Georgio Hoszutoti, 
qualesve factae sint illi injuriae a defunctae consortis suae 
consanguineis, repraesentatum jam fuit per eundem et in 
humillimis supplicibus libellis suis Maiestati Vestrae 
Sacratissimae. Etsi vero praemortuae consortis suae per eum 
facta annuentia testandi per dictos consanguineos ejusdem olim 
consortis, fundamentum esse facti ipsorum proteletur. Cum 
nihilominus inauditum sit, ut testamento uxorio mariti res 
partae ipso adhac in vivis existente, ab ipso auferantur 
iisque ita destitutus, vel invitus relinquatur. Sed neque 
dicti Georgÿ Hoszutoti, eam fuisse mentem in praetacta sua 
annuentia, ut rebus suis testamento uxorio vivus destituatur, 
neque gravi infirmitate lecto affixus de testamento uxoris se 
sufficienter fuisse informatum assereret. Supplicant itaque 
penes eundem Maiestati Vestrae Sacratissimae quam humillime SS 
et OO, ut tam emeriti servi sui in praetacta injuria sibi 
adusta rebusque suis recuperandis modum aliquem adinvenire 
dignaretur Maiestas.Vestra Sacratissima  
130. Nobilis quoque Anna Földes, olim Georgÿ Semberger, jam 
vero Ioannis Thamassÿ consors cum suis pupillis instat, ut 
juxta articulum 20. anni 1638. certa pars domus ejusdem 
Iauriensis, per generalem loci ipsius temporis pro excubiis 
vigiliarum occupata et nondum hactenus restituta, 
restitueretur. In quo pro effectuatione praenotati articuli 
exinde sanciti demisse instant SS et OO apud.Maiestatem 
Vestram Sacratissimam. 
131. Dominorum quoque nonunulli magnatum, pariter ac nobilium 
in finibus regni Hungariae, in locis conterminis Moraviae et 
Austriae bona possidentium repraesentant SSbus et SSbus regni, 
qualesnam a militibus Maiestatis Vestrae Sacratissimae in 
dictis Moraviae et Austriae provinciis existentibus in bonis 
suis, in limitibus Austriae et Moraviae habitis, pati coguntur 
injurias, quorum identidem jam 50, jam plures equites in 
praetacta eorundem bona excursiones et impressiones absque 
omni ordinantia facientes, libere prout volunt sibi eadem bona 
in quartiria distribuunt miserosque subditos exhauriunt. 
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Supplicant itaque humillime Maiestati Vestrae Sacratissimae, 
quatenus colonellis et capitaneis, qui praedictis militibus 
praesunt, severe praecipere dignetur, ut deinceps milites 
eorum commendae subjacentes ab hujusmodi excursionibus in 
fines et intra limites Hungariae abstineat, cum praesertim 
periculum esse animadvertant SS et OO, ne occasionaliter 
hostes etiam in Moravia existentes hujusmodi suis in regnum 
incursionibus post se intra limites Hungariae pertrahant. 
132. Civitas quoque Szakolczensis humili instantia sua 
declarat supplicasse humillime se Maiestati Vestrae 
Sacratissimae annis superioribus, dum scilicet Maiestas Vestra 
Sacratissima in eadem civitate cum exercitu hungarico fuisset 
constituta98, quatenus iisdem, ad ripam Moraviae insulae, 
fliuvii Moravae, aggeres applicandum ad construendam molam, 
concessionem clementer facere dignata fuisset. Et licet iidem, 
decretum etiam ad capitaneum Moraviae pro opinione ea in parte 
danda, ad Cancellariam Aulicam Bohemicam obtinuerant, verum ad 
multimodas etiam eorum instantias nullam hactenus resolutionem 
obtinere valuissent. Cum autem praelibata civitas plurimum ex 
eo praematur, quod propter defectum molae fruges ad molendium 
in Moraviam Podolinum vel Strasniczam devehere cogantur. 
Eapropter SS et OO penes dictam civitatem demisse supplicant 
Maiestati Vestrae Sacratissimae, dignetur benigne concedere, 
ut pro construenda mola aggeres ad ripam partis alterius dicti 
fluvii Moravae applicari possint. 
133. Domina quoque Anna Elisabeth Palerin, egregii quondam 
Francisci Horvath relicta vidua lamentando supplicat, quod 
licet praefatus olim Franciscus Horvat alias dominus et 
maritus ejusdem in anno Domini 1629. a quondam Stanislao 
Casimiro Kovarczkÿ certas quasdam duas possessiones, Darno et 
Graboo vocatas, simul cum curiis ibidem habitis in Majori 
Polonia et palatinatu Pomeraniensi existentes, pro summa 
l2.000 florenorum polonicorum, titulo pignoris coemisset 
possedissetque nemine contradicente. Nihilominus tamen idem 
venditor Kovarszkÿ, qua ductus ratione nescitur, vix expectato 
unius mensis decursu ibidem dictum maritum ejusdem 
supplicantis crudeliter interimendo, eandem supplicantem 
ejusdemque pupillos bonis ex iisdem absque omni dictae summae 
pecuniariae depositione exclusisset. Ob quod in jus attractus, 
tam sententia de ipso in officio castrensi Poznaniensi lata 
fuisset, quam vero ad refusionem antelatae summae teneri, ob 
non comparitionem in tribunali Petrikoviensi aggravatus 
extitisset. Ad effectuendes autem has deliberationes, etiam 
mandata regia nobilitati regni et domino palatino Poznaniensi 
sonantia a tot annis saepius fuisset extradata, sed nulla 
eorum in hodiernum usque diem per eosdem fuissent in effectum 
deducta. Quo viso, plenipotentiarius dictae dominae 
querulantis et pupillorum ejusdem in anno 1644. in curia regia 
Varsaviensi solemniter super eo protestatus fuisset, ut 
nimirum liceat ipsi dominae querulanti in regno Hungariae per 
repressalia, seu arestum, summam saltem suam rehabere, 
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siquidem nullam ibi de praemissis hucusque obtinere potuisset 
satisfactionem testantibus id literis protestatoriis, sigillo 
regio communitis dictaeque querulanti extradatis. Quapropter 
demisse supplicat Maiestati Vestrae Sacratissimae, ut in hac 
justa et aequa causa ejusdem dignetur Maiestas Vestra 
Sacratissima modum aliquem ostendere, quatenus praelibata 
domina vidua, si jam praeoccisi mariti sui sanguinem acquirere 
non potest, saltem praenotatam pecuniariam summam suam 
rehabere possit. Nisi enim Maiestas Vestra Sacratissima hac in 
parte clementer ei succurrere dignabitur, vix aliquis alius 
modus superi illi poterit in consecutionem dictae summae suae 
pecuniariae. Humillime itaque SS quoque et OO penes 
praelibatem viduam intercedunt apud Vestram Maiestatem 
Sacratissimam. 
134. Ablegati nuncii comitatus Scepusiensis intercedunt apud 
SS et OO penes haeredes egregii quondam Iob, filii olim Antonÿ 
Roll, ratione recuperandae summae suae pecuniariae ad fodinas 
Szomolnocenses magnifico quondam domino Christophoro Thurzó 
per antecessores ipsorum iteratis vicibus datae, et scilicet 
supplicationem Maiestati Vestrae Sacratissimae exinde 
porrigendam humillime recommendatam esse vellent. Quia vero 
informantur iidem SS et OO praetactas fodinas dicto quondam 
domino Christophoro Thurzo vita excedente relictam ejusdem 
alteri arendasse, cum certa assecuratione rehabendae 
praetactae summae Rollianae ac ipsa quoque demortua et familia 
etiam Thurzoniana deficiente, dominum comitem Stephanum Chákÿ, 
penes benignam donationem Maiestatis Vestrae Sacratissimae, 
una cum capite bonorum dictas quoque fodinas appraehendisse et 
possidere, eundemque dominum Stephanum Cháky, creditorum 
omnium et debitorum Turzonianorum exsolutionem in se 
assumpsisse, neque tamen hucusque dictos haeredes Rollianos de 
ipsorum praetensione contentasse. Ut igitur eadem 
Maiestas.Vestra Sacratissima.condignum dictorum supplicantium 
respectum habere eosdemque per praelibatum dominum comitem 
Stephanum Chákÿ, comperta rei veritate, benigne contentari 
facere dignetur, humillime recommendant Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae SS et OO regni. 
Variae sunt querelae contra magnificum etiam Franciscum Révaÿ, 
supremum comitem comitatus Thurocensis, qualiter idem non 
ipsis solum comitatensibus Turocensibus, verum aliis etiam 
extraneis hominibus incolis pariter regni nobilibus et 
ignobilibus, quaestoribus, neogotiatoribus, prout et viduis 
ipsis ac orphanis plurimas easque varias violentias, damna et 
injurias intulisse saepius ac inferre continuo conatus sit et 
conatur. Quae sequuntur hoc ordine.  
135. Et primo quidem conqueruntur nonnulli ex comitatu 
Turoczensi, quod dictus Franciscus Revaÿ judices comitatus ad 
placitum, propria uthoritate, quos vellet deponeret et alios 
loco illorum constitueret. Congregationem ejusdem comitatus 
armata semper manu, non ut ab aliquo quidquam sibi formidare, 
sed ut ipse aliis terrori esse videretur, ingrederetur, ipsi 
vicecomiti ad executionem peragendam judicialiter exmisso nisi 
ad placitum ejusdem successerit negotium, verbera et coedes 
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minatur et quam plurimas his similes inconvenientias patrare 
non veretur, unde non exiguam injuriam praerogativae 
nobilitari, vel exinde etiam emergere sentiunt iidem, quod 
causae contra dictum Franciscum Revay qualitercunque motae, in 
comitatu eodem Turoczensi finem sortiri difficulter possint, 
cum nec vicecomes absque praescitu ipsius sedes judiciarias 
vel generales congregationes promulgare nunquam audeat. 
136. Deinde circumspectus quoque Martinus Holegancz, civis et 
inhabitator liberae regiaque civitatis Eperiessiensis et una 
cum eodem tota ipsa civitas maximo cum cordidolo conquerentur, 
quod praefatus Franciscus Revaÿ superioribus temporibus, in 
anno 1628., praefatum Martinum Holegancz, Vienna divenditis 
mercibus suis redeuntem, in domo quadam arestatum, una die et 
nocte violenter detinuisset, ab eodemque 40 50 talleros 
abstulisset ac tandem 348 eidem cum difficultate restitutis, 
102 pro se usurpasset, neque hactenus dicto querulanti 
restituisset, neque restituere vellet. Sicut et nobilis Adami 
Czimerman res ac merces non exigui momenti, signanter autem 
praetiosa clenodia pro domina comitissa domini.quondam comitis 
Sigismundi Forgách consorte coëmpta, violenter ademisset et 
apud se ad praesens detineret. Alterum etiam pari ratione 
Sigismundum Czimerman contra decreta regni ad solutionem 
telonii anno 1646. vi coëgisset, nec prius antequam a quovis 
curru tallerum 1. solvisset, dimitti noluisset. Eodem modo 
anteactis temporibus nobiles quoque Tobiam Frauberger et 
Georgium Spraicz, inhabitatores civitatis Eperies. Et non 
solum eos, sed alios etiam ejusdem Eperies et Leuchoviensis ac 
coeterarum etiam liberarum regiarumque civitatum Partium Regni 
Superiorum (ut eaedem graviter conqueruntur) incolas 
negotiatores illicitis hisce teloniorum exactionibus molestat, 
damnificat et opprimit. 
137. Item conqueritur nobilis etiam Nicolaus Gonzor, quae ab 
eodem Francisco Revaÿ passus est et de facto patitur, utpote 
qui colonicales quasdam sessiones in summa 400 aureorum 
ducatorum ab eodem Francisco Revaÿ eidem oppignoratas, 
nescitur quibus praetextibus inductus, insolita juris via 
absque omni pecuniaria summa exclusa, ejusdem uxore ac eodem, 
tunc in castris Vestrae Maiestatis Sacratissimae ad latus 
defuncti quondam domini palatini existenti, violenter 
occupasset, boves praeterea et vaccas seminaturasque ex eisdem 
sessionibus auferendo, omnibus facultatibus eundem privando, 
ultra 2000 florenorum, eidem damni inferre attentasset,et sic 
quidquid repetiti Nicolai Gonzor aetas ab initio juventutis ad 
praesens usque tempus cumulasset, id totum idem Franciscus 
Revaÿ abstulisset, damno ejusdem Nicolai Gonzor manifesto. 
138. Nobilis quoque Franciscus Zatureczkÿ conqueritur, 
qualiter eundem dictus Franciscus Revaÿ contra praerogativam 
nobilitarem vigore quarundam literarum proscriptionalium, jam 
post multos annos antiquatarum et viribus destitutarum, 
incaptivari, in vinculisque strictissimis detineri equmque et 
arma ac res penes se habitas auferri, nec aliter quam l50 
tallerorum mulcta dimitti fecisset. Insuper dum idem 
Franciscus Zatureczkÿ in persona principalium suorum, juxta 
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vocationem suam procuratoriam, causas contra eundem Franciscum 
Revaÿ per praedictos principales motas agere intenderet, 
mortem ei aliaque vitae pericula saepesaepius minari non 
detineret. Signanter autem, dum nuper causam relictae viduae 
magnifici quondam Pauli Revay in ipsa comitatus congregatione 
movere voluisset, extunc idem Franciscus Revaÿ ibidem sub 
salvo praesentis diaetae conductu praesentibus quam plurimis 
nobilibus armata manu cum gentibus suis in dictum nobilem 
Franciscum Zatureczkÿ irruendo eidem ibidem, nisi universitas 
nobilium comitatus defendisset, vitam fortassis ademisset. 
139. Incusat pariformiter dictum Franciscum Révay nobilis 
Georgius Vihelÿ, quod in postposito legitimo juris ordine 
eundem querulantem nullis suis culpis demerentibus prius 
incaptivari ac per integrorum sex et medii mensium intervalla 
mirabiliter in captivitate detineri, omnibus bonis, tam 
paterno aviticis ac materno quam acquisiticiis, domo scilicet 
pertinentiisque universis ac seminaturis, facta pro suo libitu 
aestimatione, per judicem nobilium ejusdem comitatus, non 
obstante eo, quod a tenera aetate sua ad decrepitam usque 
ejusdem ac etiam parentis sui quondam fideliter servivisset, 
privari mandasset, prout et privatit eundem miserum in 
mendicitatem perpetuam redigendo. Sed nec aliter, ex 
captivitate praenotata eundem dimisisset, quam prius se ad id, 
quod nunquam contra eundem Franciscum Revaÿ agere vellet 
strictissime obstrinxisset, quod coactus facere debuit. 
140. Conqueritur praeterea Christophorus quoque Revay cum 
reliquis fratribus suis uterinis contra eundem Franciscus 
Revaÿ, quod cum tempore Bethlemiani motus, genitor quondam 
dictorum querulantium Caspar Revaÿ, 15.000 florenos tutioris 
conservationis gratia, in arce Sklabina dicti Francisci Revay 
introduxisset deposuissetque. Tandem dicto Francisco Revaÿ 
cistam perfringente ac praescriptos 15.000 florenos insumente 
et distrahente, 1icet idem Franciscus Revaÿ in compensam 
12.000 florenos per ipsum distractorum (aliis tribus denegatis 
et abjuratis) certa bona sua, dicto quondam Caspari Revaÿ dare 
judicialiter debuerit, in iis tamen bonis dictos querulantes 
idem Franciscus Revaÿ variis modis turbare molitur, varias 
eisdem injurias ac molestias inferendo eosdemque a communibus 
liberisque montibus prohibendo, eosque suos in pascuationibus 
praenotatorum bonorum juxta suam voluntatem quotannis 
pascuando. 
141. Ingemiscit pariter nobilis etiam Franciscus Tomchánÿ, 
eundem per praenotatum Franciscum Revaÿ, nescitur quibus 
inductum motibus, incaptivatum incarceratumque ac exinde 
extractum in domo satraparum, in eadem arce Sklabina, ad 
libitum suum, non sine infamia ac dedecore detentum fuisse, 
praejudicio libertatis suae. 
142. Eodem plane modo instat nobilis quoque domina Susanna 
Draskoczÿ super injuria sibi a saepedicto Francisco Revaÿ 
illata, quod nimirum idem Franciscum Revaÿ non exiguam partem 
territorii praedicatae dominae Susannae Draskoczÿ, Zaturecz 
sic dicti, territorio suo Priecopa applicuisset potentia 
mediante. Et dum dicta querulans privignum suum, nobilem 
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quondam Stephanum Zatureczkÿ cum uno famulo ad inhibendum et 
protestandum ad loca praenotata per dictumque Franciscum Revaÿ 
occupata misisset, eos ibidem incaptivasset incaptivatosque in 
arce Sklabina strictis ambosque in unis compedibus ligatos, 
quoadusque ejusdem placuisset voluntati, detinuisset. 
143. Conqueruntur nobiles etiam Michael Ruttkaÿ, ac Gabriel 
Benyiczkÿ, quod eidem Michaeli Ruttkaÿ totiesdictus Franciscus 
Revaÿ curiam nobilitarem, Domanovszka vocatum, per genitorem 
dicti Francisci Revaÿ, dicto querulanti partim pro 200 
floreno, partim vero pro fidelibus servitiis collatam, 
violenter, sine ullo juris processu, absque omni pecuniaria 
summa deposita, occupasset et ad praesens usque possideret. 
Prouti et annotati Gabrielis Benÿczkÿ coloni 2 boves trahis 
junctos nulla damni illatione abigi curavisset ac juxta 
indirectum pro libitu suo factum judicium non certificato 
dicto Gabriele Benÿczkÿ pro se usurpasset ac in proprium usum 
converdisset. 
144. Non minoris damnificationis oppressione nobilis quoque 
Sophia Palugiaÿ, conthoralis egregii Ioannis Mariassÿ se premi 
a saepefato Francisco Revaÿ asserit, quod nimirum licet 
magnificus quondam alter Franciscus, genitor dicti Francisci 
Revaÿ, totalem et integram portionem suam in arce Beczko ac 
bonis ad eandem pertinentibus habitam oneribus et quibuslibet 
gravaminibus ac evictione universorum filiorum ac filiarum 
suarum in se assumptis, nobilibus dictae Sophiae ac Martino 
Palugiaÿ genitoribusque eorundem in florenis 5500 titulo 
pignoris inscripsisset 1egassetque strictis sub conditionibus 
praehabitis. Nihilominus saepelatus Franciscus Revaÿ in anno 
1645. tempore disturbiorum per notam infidelitatis uti ille 
praetendebat, domini et mariti ejusdem dominae dicta bona 
Beczkoniana ab illustrissimo quondam domino comite palatino 
impetrasset eademque immediate occupasset atque reliqua omnia 
ibidem juxta et extra inventarium reperta, debita similiter 
apud subditos nonnullos haerentia extorquendo pro se 
usurpasset et sic dictae dominae ad aliquot l000 florenorum 
sese extendens damna intulisset. Imo sub praesenti diaeta 
subdito cuidam ejusdem dominae obviando fructus et similia ad 
eandem deportando, literis eidem dominae sonantibus 
dilaceratis, subditum ac dominam verbis asperioribus 
convitiari non dubitasset. Ac tandem idem subditus per 
servitores ejusdem Francisci Revaÿ pecuniis et similibus 
spoliatus exutus omnibus remansisse. 
145. Nobilis etiam Sophia Zaborszkÿ conqueritur, quod dictus 
Franciscus Revaÿ quandam medietatem sessionis colonicalis 
Leukeuske vocatae quondam Iacobo Vernÿlovszkÿ, marito utpote 
priori ejusdem querulantis pro fidelibus servitiis suis in et 
pro 150 florenis ad tempus redemptionis cellatam ab eodem 
occupando, licet pro ea, aliam sessionem dedisset, tamen illam 
quoque post decessum dicti Iacobi Vernÿlovszkÿ a filia ejusdem 
superstite cum universo ibidem reperto frumento pro se 
occupasset, 2 insuper boves cum 3 vaccis exinde abigi ac pro 
suo usu converti curavisset. Quae omnia abacta et asportata 
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apud eundem mansissent, praetacta filia juribus et bonis suis 
paternis destituta, orbataque remanante. 
146. Conqueritur insuper contra eundem Franciscum Revaÿ 
nobilis Anna Lehoczkÿ ac cum ea reliqui fratres et sorores 
ejusdem. Quod dictus; Francisocus Revaÿ certa bona in 
possessione Priekopa, virtute cujusdam amicabilis 
compositionis, nobilis olim dominae Barbarae Okolichnaÿ, alias 
sorori ipsarum condivisionali, in sortem cujusdam illiciti 
concambii, quorundam bonorum avicticorum dictae olim Barbarae 
Okolichnaÿ, alias in dictas querulantes jure successorio 
devolvendorum, in praejudiciumque earum concambiatorum data 
occupasset sibique retineret, ipsae vero querulantes et his et 
aliis concambicatis carere cogerentur. 
147. Graviter sentit nobilis quoque Georgius Parson varias 
sibi ab eodem Francisco Revaÿ ex eo illatas injurias. Quod is 
sessiones quasdam, quarum sibi unam inqulinariam a magnifico 
quondam Francisco Revaÿ seniore pro fidelibus servitiis 
donatam, alteram autem colonicalem a magnifico quondam domino 
Paulo Revaÿ imprimis in florenis 140 similiter pro fidelibus 
servitiis, expost vero a dicto quoque Revaÿ auctiorem 100 
florenis ad eam ei elargiendo summam, tentam, ac possessam, 
filium imprimis ejusdem Georgii Parson, nescitur quibus ex 
causis incaptivando incaptivatumque ad libitum detento, nec 
aliter, quam depositis prius pro se 30 florenis dimisso, 
excluso ex iis dicto Georgio Parson, violenter occupare ac de 
praesenti occupatas tenere, frumentum inseminatum pro se 
demeti et asportari non esset veritas. 
148. Non sine lacrimis enarrant tandem haeredes et 
posteritates quondam Sebaldi Plaiczer, concivis Tessiniensis 
sua etiam damna a praeallegato Francisco in hodiernum diem 
perpessa. Dum enim anno superiori 1630. genitor querulantium 
eorundem praescriptus ad 2442 imperiales sese extendentem 
pecuniae summam, ligneo vasculo inclusam, fluvio Vagh 
submersam amisisset, vasculumque incolae oppidi Thurany 
invenissent ac ad manus magnificorum dicti Francisci ac 
quondam Pauli Revaÿ tradidissent et tandem subditi dominis 
terrestribus exhibuissent. Eandem summam licet a praedictis 
dominis Revay praescripti haeredes et posteritates iteratis 
vicibus omnibus modis et viis exquisitis mandatisque 
praedefuncti olim domini palatini adhibitis solicitassent, 
haec omnia tamen iidem parvi aestimantes annotatam pecuniam, 
eisdem damnificatis miseris hominibus restituere, omnino 
recusassent in grave et manifestum damnum eorundem, et 
praetacta summa apud eosdem ad praesens usque haereret atque 
maneret. 
149. Demum Michael quoque et Susanna Poos contra eundem 
Franciescum Revaÿ in eo conqueruntur, quomodo superiori 1626. 
anno genitor eorundem, quondam Michael Poos, Tyrnaviensis per 
praelibatum Franciscum Revaÿ eodem prius in arcem suam 
Sklabina dictam ad convivium invitando, benigneque tractando 
intereaque temporis ultra 4000 florenorum praevalentes petias 
pannorum diversi generis in dictam arcem ex curribus dicti 
olim genitoris praefatorum querulantium comportari jubendo 
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iisdem privasset neque ex illis omnibus ad instantissimas 
etiam ejusdem preces praeter 12 petias simplicioris panni 
restituisset, cum ingenti damno ejusdem ac praefatorum quoque 
querulantium. 
150. Cum autem non in praesentibus duntaxat, sed fere in 
omnibus anteactorum temporum ab anno potissimum 1622. 
celebratis comitiis, contra dictam Franciscum Revaÿ graves 
propositae fuerint querelae, neque tamen unquam in realem 
discussionem, cum debita poena, dicto Francisco Revaÿ merito 
infligenda, fuissent assumptae, eo jam audaciae vitaeque 
licentioris praefatum Franciscum Revaÿ devenisse et prolapsum 
esse animadvertunt SS et OO, ut quibusvis querelis, etiam 
enormibus contra ipsum coram SSbus et OObus propositis, una cum 
authoritate eorundem SSum et OOnum, vilipensis et contemptis, 
nisi jam tot tantisque insolventiis ejusdem, authoritate 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae, publico exinde sanciendo 
statuto obtvietur, ipseque paulo severius coerceatur, nemo 
sibi persuadent meliorem eum unguam futurum, quin verendum ne 
finitis praesentibus comitiis fiducia inpunitatis fultus, 
majora praemissis etiam perpetrare, nihil pensi ducat. Quibus 
omnibus SS et OO regni bene consideratis, simul ac animis 
ipsorum recogitatis, quibusnam moribus, vita coeterisque 
virtutibus praediti esse debeant supremi comites comitatuum, 
utpote qui ratione officiorum suorum, tot praestantissimis 
viris in suis comitatibus praesunt, indignum censent SS et OO 
dictum Franciscum Revaÿ supremo illo honore comitatus 
Turocensis, quo perpetuo jure fungitur, non desunt etiam certi 
articulis, utpote Andreae II. articulus 14., anni 1548. 
articulus 66., qui manifeste declarant, ut qui comites officia 
ipsorum male administrant, vel violentias in illis exercent, 
auferantur ab illis officium et alter praeficiatur loco 
illius. Ipse vero violentus ex merito puniatur. Eapropter jam 
tandem tot annorum excessus dicti Francisci Revaÿ in debitam 
animadversionem sumendos, neque patiendum ulterius esse, ut 
per eum, tam nobilitas, quam alii comitatenses, pariter 
coeterique itinerentes et negotiatores, indigenae simulac 
exteri affligantur, damnificenturque et opprimantur, verum 
ratione quidem officii sui, ob praetactos excessus auferendi 
ad fisci Suae Maiestatis. Ex parte vero damnificatorum et 
laesorum ad eorum instantiam, ut illustrissimus dominus comes 
palatinus, regni finitis comitiis, praelibatum Franciscum 
Revaÿ coram se ad jus extraordinarium peremptorie citari 
facere ac cum judicibus regni ordinariis, quos ad latus habere 
poterit, judicium et sententiam contra eum ferre tandemque 
latam sententiam, debitae quoque executioni demandare 
laesisque et damnificatis de rebus bonisque ejusdem plenariam 
satisfactionem impendere debeat, vigore certi statuti 
sanciendum esse arbitrantur SS et OO. Quemadmodum id quoque 
iam determinatum esse existimant, ut si deinceps dictus 
Franciscus Revaÿ per se, vel per homines suos itinerantes et 
negotiatores in suo telonio contra licitum et aequum 
perturbaret, ipso facto telonium amittat, cum alioquin etiam 
nullos ratione eius telonii pontes intertenere dicatur. 
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151. Magnificus quoque Thomas Széchÿ de RimaSzéch, filius 
magnifici quondam Stephani Szechÿ, graviter conqueritur contra 
magnificum dominum Dionysium Széchÿ, fratrem suum patruelem, 
tum ratione administrationis tutoratus, bonorumque et rerum 
suarum usurpationis, tum ratione alienationis, vel in majorem 
summam involutionis arcis KeoSzegh jure perpetuo a Maiestate 
Vestra Sacratissima impetratae, excluso ex ea ipso 
supplicante, impetratione et donatione perpetua. Cum etiam 
ratione facti ejusdem Dionysii Szechÿ, qui ipsum ex arce 
Ballogiensi per contractum cum domino comite Francisco 
Vesselénÿ initum excludere niteretur, cum praeterea, quod idem 
Dionysius Szechÿ unacum coeteris literalibus instrumentis illa 
quoque testimonialia, instrumenta et literas, quibus 
inncentiam suam, ex objecto quodam crimine, quo dictus 
Dionysius Szechÿ eundem ex bonis paternis exhaereditare 
intendisset, eliberare deberet, prae manibus suis detineret 
hucusque, tum denique, quod licet jam praefatus querulans ejus 
esset aetatis, ut sibi curatorem constituere posset, prout et 
constituisset, tamen dictus dominus Dionysius Szechÿ et bona 
praelibati querulantis solus possideret, et servitores ejusdem 
ab ingressu in arcem Keőszegiensem et reliqua universa bona 
arceret, et omnibus victualibus destitutos relinqueret in 
grave damnum promotionis negotiorum ejusdem. Pro remedio 
igitur his adhibendo supplicat Maiestati 
Vestrae.Sacratissimae, quem et SS ac OO regni humillime 
recommendant Vestrae Maiestati Sacratissimae. 
152. Egregius quoque Wolffgangus Parapatich gravi animi sui 
moerore repraesentat in suo supplici libello qualesnam et quam 
intolerabiles pati cogatur injurias a domino comite Petro a 
Zrinio, qui eum ob levem quandam suspitionem in arce sua 
Chaktornia immerenter et contra libertatem nobilitarem 
incaptivando, compedibus vinctum, angustissimis carceribus 
coarestasset, ad stuporem mancipiorum etiam turcicorum et 
tantum abest, ut ad benigna etiam et seria mandata Maiestatis 
Suae Sacratissimae dimisisset, ut etiam arctiori in 
captivitate detinuisset. Unde, non nisi strictissimis 
reversalibus extorsis, post eliberationem tamen suam ex 
captivitate revocatis, eliberari aegre potuerit. Insuper 
tribus, post eliberationem ejusdem ex captivitate, diebus ex 
curia ejusdem in insula Murakeoz habita, per servitores suos 
ad id destinatos uxorem cum infante octo mensium nudo plane 
extrahi curasset, neque erat, qui infantulo, vel ad instantes 
preces dictae consortis suae ad tegendum infantis nudum corpus 
ex rebus ejusdem ibidem habitis, vel uno linteamine 
succurrisset, sed omnibus ibidem repertis rebus per ejusdem 
domini comitis servitores ablatis ipse et praefata uxor sua 
exuti fuissent relecti. Quinimo defacto idem dominus comes 
Petrus a Zrinio eundem terreret ablatione et occupatione 
bonorum suorum, adhuc prae manibus suis existentium. 
153. Eodem modo domina quoque Christina Szlakovitth, socrus 
dicti Wolffgangi Parapatich, in humili sua supplicatione 
exponit se quoque, vel ob eam solum causam, quod ad 
opitulandum filiae suae accurriset, ipsam quoque bonis suis, 
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certis utpote colonis ad curiam suam in insula Muraköz, 
Christanovcz nuncupatam, servientibus certoque juris titulo 
possessis, privasset. Supplicant itaque ambo humillime, quod 
cum rebus omnibus suis fere spoliati ac patrocinio destituti 
impares se esse sciant contra tantum et tam potentem comitem 
procedere posse, cum praesertim idem dominus comes judices 
comitatuum in dictam insulam Muraköz neque ad ferenda judicia, 
neque ad peragendas executiones admitteret, certo aliquo, 
juxta dictamen aequitatis, remedio per Sacratissimam 

Maiestatem Vestram ipsis provideri posset. Quorum postulata, 
ut aequa censentur, ita etiam humillime recommendata esse 
volunt Maiestati Vestrae Sacratissimae SS et OO, et quidem eo 
diligentius; quod in persona praefatorum querulantium 
nobilitarem libertatem ac praerogativam etiam controverti ac 
laedi animadvertant. 
154. Conqueruntur etiam magnificus Ioannes Lisztius et 
egregius Paulus Fanchÿ, qualiter superioribus disturbiorum 
rerum hungaricarum temporibus praetextu cujusdam notae 
infidelitatis eorundem bona ipsorum magnificus dominus 
Nicolaus Ioó a Maiestate Vestra Sacratissima impetrasset 
iisdemque in bonis ipsis eorumque fructibus aliisque rebus 
mobilibus grave intulisset damnum. Quoniam vero praelibati 
querulantes suam innocentiam coram SSbus et OObus regni sese 
comprobaturos paratos offerunt, ne quid justiciae desit, in 
cognoscenda praetenoione dictorum querulantium, certi quippiam 
statuendum esse censent SS et OO. 
155. Siquidem venerabile capitulum Castriferrei una cum 
sigillo et prothocollis, ne se Turcis tributarios redderent et 
privilegia regnicolarum ibidem conservata per hostium insultus 
periclitarentur, adhuc in anno 1578. articulus.20. Sabariam 
veluti locum tutiorem translatum sit, ab eoque toto temporis 
intervallo personae capitulares domus censuales conducere 
coacti fuerint. Ne deinceps etiam donec ad priora ipsorum loca 
Deo bene propitio remeare possent, a solutionibus per dominum 
loci terrestrem aggravarentur, verum omnimode libertarentur, 
defalcatis nihilominus ex censu ordinario oppidi totidem, 
quantum alioquin a domibus capitularium provenire debere 
dignoscerentur, cum ab hujusmodi solutionibus alia etiam loca 
credibilia exempta habeantur, Maiestati Vestrae Sacratissimae 
supplicant SS et OO. 
156. Contra reverendissimum quoque dominum episcopum 
Jauriensem pluribus plures et graves SSbus et OObus 
representatae sunt querelae. Et quidem imprimis per comitatum 
Jauriensem, quod etsi praefatus dominus episcopus, ejus 
comitatus supremus existens comes, comitatum juvare potius et 
defendere debuisset, quam opprimere, nihilominus ipsemet 
superioribus mensibus ex quodam rancore erga comitatum 
concepto quod scilicet dictus comitatus aliquot millia 
metretarum frugum per eundem dominum episcopum circa Tyrnaviam 
emptorum per miseros comitatus incolas ad ejus requisitionem 
avehi non curasset. Germanos equites Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae in comitatum autore eo, inscio comitatu, 
inductos, exceptis bonis propiis in quartiria ad libitum 
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distribuit, victualia eis pro libitu suo ordinavit et 
limitavit, semper proprios subditos eximendo, qui sex et ultra 
septimanis in comitatu existentes, miseri subditi aliorum 
dominorum et nobilium adeo impensis et militum insolentia 
aggravati fuerunt, ut plurima loca deserta relicta essent, 
hominibus ex iis aliorsum migrantibus. Pagus vero Balon 
nuncupatus, omnino per milites exustus et incineratus, damno 
ex eo ad minimum 60 florenorum comitatui inusto. Supplicat 
itaque praefatus comitatus, ut accepta damna per praefatum 
dominum episcopum refundantur. 
157. Qualiter ab eodem domino episcopo egregius quoque 
Franciscus Kaldÿ se injuria affectum esse praetendat, id 
quoque ad demissam ejus instantiam Maiestati Vestrae 
Sacratissimae humillime repraesentandum duxerunt SS et OO 
nimirum, quod dum ejusdem Francisci Kaldÿ frater germanus, 
videlicet admodum reverendus quondam Michael Kaldÿ, major 
praepositus venerabilis capituli Jauriensis, Jaurino absens, 
in praesidio Papensi vitam cum morte commutasse idque dicto 
domino episcopo innotuisset eo facto, domum resque ejusdem 
fratris praelibati querulantis Jaurini pro se occupasset. 
Insuper cadaver inhumatum Papa Jaurinum adductum in aedes 
ejusdem proprias, antea tamen jam per eum occupatas, deponere 
non permisisset, neque ad sepulturam ejusdem ex rebus quoque 
defuncti quicquam detulisset, et quod majus est, neque clerum 
Jauriensem obviam funeri, ut alias moris erat, ire permisisset 
in grave dedecus tam funeris ipsius quam etiam nobilis 
antiquae ejusdem familiae. Et licet haec omnia facta sint, cum 
tamen domus ejusdem, quondam Michaelis Kaldÿ Jaurini existens 
pecuniis dicti querulantis comparata eundemque concernens (ut 
idem praetenderet) per praefatum dominum episcopum divendita 
existeret; neque eam idem episcopus, contra propriam etiam 
oblationem, restituere vellet, judicem vero dictus querulans, 
causae suae domo praenotata in fundo praelibati domini 
episcopi existente, praeter eundemmet dominum episcopum habere 
non posset, ipsemet autem dominus episcopus judex et pars esse 
nequiret. Supplicat ob id dictus Franciscus Kaldÿ Maiestati 
Vestrae Sacratissimae pro aliquo judice antelatae causae suae 
inter praelibatum dominum episcopum ac eundem supplicantem 
determinandae in praesenti adhuc diaeta, peculiari articulo 
denominando, cujus petitionem ut aequitati congruam demisse 
recommendant Maiestati Vestrae.Sacratissimae SS et OO. 
158. Pariformiter oppidani Jaurienses multis et variis modis 
coqueruntur contra eundem dominum episcopum, qualiter scilicet 
eosdem contra omnia privilegia ipsorum gravibus 
impositionibus, praesertim pro reaedificatione ecclesiae 
parochialis Jauriensis onerasset, quas ut solvere non 
voluissent, utpote libertatibus ipsorum praejudiciosus, mox 
duplum solito pro pulsu campanarum a singulo funere per 
camapanatorem exigi curavit. Insolitis praeterea telonii 
exactionibus eosdem vexat, ut ipsam quoque sepulturam in 
templo non secus, quam pro 50, in coemeterio autem pro 12 
florenis admittit, cum tamen alias pro sepultis in templo 12 
florenos, in coemeterio vero 2, vel ad summum 3 librae cerae 
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dabantur, modum itaque aliquem adinveniendum esse censent SS 
et OO, quomodo differentiae istae in bonum ordinem reduci ac 
tamen praefatorum oppidanorum quam miserorum etiam subditorum 
indemmitati consuli possit, ne totaliter bona episcopatus 
corruant ac desolentur magnis aerumnis supportandis minus jam 
sufficientia, praesertim cum alioquin etiam annotata bona 
dicti episcopatus Jauriensis, propter severiorem 
administrationem et neglectum, ruinae proxima esse 
perhibeantur et plane desolata. 
159. Nomine etiam venerabilis capituli Jauriensis 
repraesentata est gravis querela contra eundem dominum 
episcopum Jauriensem in eo, quod quos jurium et bonorum 
capituli defensores intrepidos animadvertit, postposito omni 
juris ordine e capitulo ejicit, uti quondam reverendissimum 
dominum Georgium Nagyffalvaÿ, episcopum Vaciensem et custodem 
capituli Jauriensis, quemadmodum etiam defacto minatur, se 
velle admodum reverendum dominum Joannem Benÿ, praepositum 
majorem ejusdem capituli e capitulo exterminare ex eo, quod 
nonnulla gravamina capituli in noticiam SSum et OOnum per ipsum 
devenerint. Vix potest explicari, quot modis ac artibus ab 
initio contra capitulum fuerit, ut facilius bona ac jura 
capituli infringere valeret. Ante omnia ingressus sacristiam 
seu conservatoritum capituli, capitularibus illinc omnibus 
absentibus, violenterque apertis per serarium cistis, 
privilegia capituli et forte etiam aliorum nobilium exportari 
curavit, nec fuit ullum genus literalis instrumenti, quod non 
pervoluisset ac perlustrasset, prout etiam defacto vix ulla 
privilegia extant, quibus jura capituli defendi queant cum 
ingenti etiam damno totius regni. A faciendis evocatoribus, 
inquisitionibus ac quibusvis aliis executionibus, contra 
seipsum etiam in saecularibus, capitulares arcet. Notarium 
capituli, ad arbitrium suum, violenter a capitulo extorto 
consensu dimovet, vel promovet. Proventus capituli ejusdem, 
utpote decimarum quartas, a multis annis, violenter sibi 
reservat. Praetium domus Opicz per seminis defectum ad eosdem 
capitulares devolutae et ab ipsis venditae utpote 500 aureos 
ducatos, e fratris ipsorum manibus violenter extorsit et ad 
arbitrium ac commodum suum, uti voluit, disposuit. Vacantibus 
beneficiis capitularibus, etiam simplicibus, contra antiquas 
capituli immunitates ac consuetudines, proventus eorundem pro 
se usurpat, beneficiaque capitularia per annum et ultra sibi 
reservat. Jura ipsorum possessionaria, utpote prata, campos et 
quaevis alia ad arbitrium suum absque ullo juris processu per 
se vel per suos subditos in bonis commetaneis sibi vendiat. Et 
si ad eundem dominum reverendissimum judicem nobilium et 
juratum assessorem mittunt, non tantum personas capitulares, 
verum etiam judicem nobilium et juratum assessorem, minacibus 
verbis objurgat imponitque capitulo, ne judicem nobilium cum 
jurato assessore ad eundem dominum episcopum tanquam praelatum 
mittere praesumat. Subditos capituli incarcerat et arestat. 
Tribunal dominii terrestris exquisitissimis modis infringere 
studet, praetendendo se in bonis illorum summum jus habere ac 
consequenter omnes causas e foro illorum ad ipsius episcopale 
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forum devolvendas. Domorum causas praetextu validandi, vel 
invalidandi testamenti, ad sedem suam spiritualem attrahit. In 
sede prirituali movum cum gratia hactenus inauditum largitur. 
Res aureas et argenteas, in capitulo depositas sibi assignari 
imperabat. Milites ejusdem ad tempus conducti, salvis peromnia 
possessionibus ejusdem domini episcopi, ad bona capituli 
condescendunt. Testamenta defunctorum fratrum ad placitum 
mutat et infringit, ac prout eidem placuerit, de rebus ejusdem 
disponit. Legata pia in proprium usum ac commodum convertit, 
prout domum et hortum ab admodum reverendo domino Ioanne 
Altabak, seminario legatum divendidit. Pecunias ecclesiae 
contra capituli constitutiones ab adituo accepit, et ad 
arbitrium ac commodum suum, prout vult iisdem utitur, contra 
jura patriae, Ferdinandi I. imperatoris decreta Posoniensia 
anno 1557. articulo 10. Bona fratrum canonicorum sine 
testamento decedentium neglectis capitularium superstitibus 
servitoribus debitis persolvendis ac aliis piis causis sibi 
vendicat. Licet alias praepositus, custos, cantor et coeterae 
capitulares personas circa majus templum, quasi in uno corpore 
habitabant, praefatus tamen dominus episcopus nullas ibi domos 
etiam per defectum seminis capitularibus emere permittit, cum 
tamen alias expediens esset, capitularibus in uno circulo et 
corpore aedes suas et habitationes habere, quamvis alias ab 
ipsis circa templum situatis domibus non episcopo, sed in 
medium civitatis census praestabantur, quos tamen modo dominus 
episcopus sibi vendicat per hocque fundos eosdem a 
jurisdictione civitatis et capitulo avellere intendit. 
Canonicos nonnunquam absque omni causa, sine processu juris, 
propria authoritate mulctat, birsagiis aggravat, aliquando 
aliis etiam injuriis et verberibus afficit.  
160. Zacharias quoque Rihter gravi cum querela exponit se a 
dicto domino episcopo in eo esse valde injuriatum, quod 
quasdam ejus res et clenodia idem dominus episcopus praeter 
intentionem et voluntatem praefati querulantis vendiderit, 
neque eidem satisfactionem jam impendere velit, uti neque in 
eo de innocentia sua assumptum juramentum praestare, sed de 
die in diem differre.  
161. Comitatus quoque Castriferrei graviter conqueritur contra 
eundem dominum episcopum, quod judicem nobilium dicti 
comitatus, quondam Franciscum Potiongÿ, dum contra eum in 
termino per eundem praefixo penes certas quasdam querelas 
procedere habuisset, ad se vocatum, tribus integris diebus 
obseratis portis tamdiu, donec terminus contra eum praefixus 
praeteriret, detinuisset. 
162. Certas etiam possessiones episcopatus sui, etsi culpa sua 
ob certas violentias judicialiter amisisset, neque tamen 
hactenus, vel judicis remediis, vel pecunia, seu onere 
convictionis, iis, quorum interest persolvendo recuperare 
nititur, sed in maximum ecclesiae detrimentum, ii ad hodiernum 
usque diem apud manus saeculares habentur. 
163. Comitatus pariter Jauriensis querulose declarat contra 
eundem dominum episcopum,quod tametsi anno superiori admodum 
reverendo domino Georgio Vasvarÿ, alias praeposito majori 
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Jauriensis ecclesiae, vita functo, juxta testamentariam 
ejusdem dispositionem ea, quae ab aliis legatariis 
remansissent, in egregium Ioannem Szégÿ vicecomitem ipsorum 
devolvi debuissent. Tamen quendam Paulum Miskeÿ, qui non 
contemnendam pecuniae summam dicti quondam Georgii 
Vasvarÿ.furtim abstulerat et cujus alioquin pecuniae acquisito 
dictum querulantem concernisset, accepto ab eo 500 talleris 
Imperialibus, absolutum reddidit a furto ejusque poena. 
Insuper quia dictus vicecomes negotia comitatus contra dominum 
episcopum promoveret, eidem vicecomiti minaretur privationem 
officii sui, ubi comitia finita fuerint. 
164. Quapropter SS et OO regni demisse supplicant Maiestati 
Vestrae Sacratissimae, quatenus Maiestas Vestra Sacratissima 
huic malo tollendo praesentissimum aliquod remedium sub hac 
adhuc diaeta adinvenire dignetur, cum debita et effectuali 
animadversione et condigna poena ipsi infligenda, 
damnificatorumque contentatione. 
165. Non diffitentur demum SS et OO fidelesque subditi 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae parcere eos tot arduis 
laboribus et occupationibus Maiestatis Vestrae Sacratissimae, 
neque eandem tanta verborum prolixitate aggravare debuisse. Et 
omnino coeteris relictis a contexendis pluribus gravaminibus 
jam supersederent, nisi circa administrationem et erogationem 
proventuum regni commissos defectus SS et OO pro complemento 
gravaminum suorum, paucis ad augustissimos Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae pedes deponendos esse censuissent. Etenim 
recordatur, secundum annorum superiorum constitutiones et 
signanter 1635. articulo 1. et 1638. articulo 6., mediam 
tricesimam cum annonario subsidio, in militum veteranorum, 
dicales vero proventus in militum noviter in confinio 
conducendorum exsolutionem per totum regnum ordinatum fuisse, 
per perceptores Camerae Hungaricae Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae gratuito percipiendos. Quos qudem proventus, 
licet perceptores dictae camerae Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae hactenus perceperint, in ejus tamen erogatiane 
quanti defectus sint admissi quantaeque difficultates praeter 
sensum et mentem dominorum regnicolarum emenserint, cum 
admiratione intelligunt SS et OO expositis rationibus cum 
iisdem Camerae suae Hungaricae perceptoribus, quamvis eaedem 
rationes satis mance et minus exacte per eosdem perceptores 
sint exhibitae, quinimo tricesimator Ovariensis a parte sua 
nedum comparere, tanto minus rationes suas coram Camera 
Hungarica producere velit, minime eam cameram principalem suum 
agnoscere volens, coram quem singulis fere in diaetis quam 
plurimae querelae fuerint, palam est omnibus. Neque igitur jam 
tantum admirari possunt ad initium gravaminum decantatam 
confiniorum desolationem ac ex eo regni quoque (cujus  alus ex 
confiniis) ruinam, tantorumque pagorum per ferociam turcicam 
subjectiones, vastationes, incinerationes miserorumque 
subditorum, nobilium pariter et ignobilium in diram Turcarum 
captivitatem abductiones et id genus sexcenta alia damna regno 
illata. Animadvertunt enim ex supputatione numeri ac stipendii 
ordinati eorundem militum confiniariorum utriusque ordinis 



 218 

proventus hosce adeo ex singulis regni partibus accrevisse, ut 
annis singulis eorum confiniorum qui ex contributionibus 
hungaricis exsolvi deberent notabili ex parte, aliquot mensium 
stipendia illinc consequi petuissent, praesertim si 
adjiciantur Superiorium Regni Partium proventus, de quibus in 
praesentibus per Camerae Hungaricae perceptores exhibitis 
rationibus, ne jotta quidem inserta haberetur, quibus vel 
saltem hoc modo exsolutis, praenotatae Turcarum ferocitates 
magna ex parte praecaveri potuissent. Et quia hujusmodi 
proventus mediae tricesimae annonariique subsidii, sicut et 
dicalis contributionis, praeter sensum et tenorem articuli, in 
alium usum essent consumpti et erogati, SS et OO regni contra 
administratores eorundem proventuum certum articulum statuere 
vellent sibique de satisfactione providere, quod ut Maiestas 
Vestra Sacratissima autoritate sua regia clementer promovere 
dignetur, SS et OO Maiestati Vestrae Sacratissimae demisse 
supplicant, ut eo alacrius de futuris confiniorum subsidiis 
iidem in medium consulere providereque possint. 
Haec erant Maiestati Vestrae Sacratissimae per SS et OO regni, 
fideles suos subditos fuso sed humili calamo repraesentanda 
gravamina, non diffidentes iidem ea Maiestatem Vestram 
Sacratissimam et benignis oculis conspecturam admissuramque et 
se super iis gratiose ad contentationem fidelium suorum 
regnicolarum resoluturum. Cujus in reliquo gratiae et 
clementiae iidem fideles SS et OO Maiestati Vestrae 
Sacratissimae sese demissa et perpetua animi subjectione 
devoventes, eandem orbi christiano florentissimam super 
inimicisque suis victoriosam ac triumphantem animitus 
apprecantur. 
 

 
55.  

 
1646 április 29 után 

 
AZ URALKODÓ VÁLASZA A GRAVAMENEKRE 

 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 192-195. 
 
TARTALMA:  
[Az irat külzetén:] Responsum S. Maiestatis ad gravamina 
statuum in Hungaria 
 
Sacratissima Caesareo-regiaeque Maiestas, domine domine noster 
clementissime benignam resolutionem ad nonnulla fidelium 
statuum et ordinum gravamina et petitiones scripte declaratam 
desiderio suo maiori ex parte conformem fuisse, iidem status 
et ordines repraesentare atque insuper quaedam puncta in 
medium adducere, in quibus ulteriorem benignam Suae Maiestatis 
resolutionem suppliciter expetunt, clementer intellexit, et ut 
in hac quoque parte paternum Suae Maiestatis affectum et 
propensionem fideles regnicolae magis magisque pertentiscant 
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Sua Maiestas ad ea quoque benignissime sese resolvere dignata 
est,et quidem 
Ad primum, secundum, tertium et quartum puncta  
 
 
 

56.  
 

Sd. 
 

VÁLASZ A GRAVAMENEKRE 
 
AZ IRAT: C: ÖstA HKA Hoffinanz. Ung. RN 174, Fol. 192-195. 
 
TARTALMA:  
 
[Az irat külzetén:] Responsum Sacrae Maiestatis ad gravamina 
statuum in Hungaria 
 
Sacratissima Caesarea Regiaque Maiestas, dominusdominus noster 
clementissimus benignam resolutionem ad nonnulla fideles 
Statuum et Ordinum  
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IV. BIZOTTSÁGOK 
 
 
 
 
 

57.  
 

1646. november 1- november 15 
 

Musay Gergely naplója a templomok visszaállítása céljából 
kiküldött bizottság eljárásáról 

 
AZ IRAT: C: OSZK Kézirattár Fol. Lat. 2077. 1 - 72. p. 
NYOMT. KIADÁSA: Payr 1910, N. 8. 
 
TARTALMA: Azon elfoglalt templomok, parókiák, iskolák 
felsorolása összes jövedelmükkel és jobbágyaikkal, amelyeket a 
földesurak a biztosok kezébe adtak. 
  
ITINERARIUM 
 
sive processus itineris suscepti admodum reverendi et 
clarissimi domini Gregorii Musay, ecclesiarum partium Cis-
Danubianarum Orthodoxo-Lutheranarum superattendentis 
dignissimi, ut et reverendi domini Stephani Fabri, jurati 
Venerabilis Consistorii notarii cum Dominis Commissariis a 
Sacratissima Caesarea Maiestate et Dominis regnicolis ad 
restitutionem templorum etc. occupatorum ablegatis anno 1646.99 
Cum superioribus elapsis temporibus certi motus et 
hostilitates in regno Hungariae exortae fuissent, templaque et 
parochiae cum suis proventibus ab Evangelicis Domini 
terrestres violenter occupassent, exindeque pax et 
tranquillitas regni perturbata exstitisset: Dominus noster 
Clementissimus Ferdinandus III. Dei Gratia electus Rex et 
Imperator etc. huiusmodi suscitatos tumultus, insolentias et 
Ecclesiarum perturbationes sopire et componere volens, hanc 
paternam et benignam affectionem suam Sacratissima Maiestas 
ergo Evangelicos clementer declaravit, ut certos commissarios 
ex comitiis Posonii anno praesenti celebratis, cum Dominis 
regnicolis ad restitutionem templorum, parochiarum et 
scholarum cum omnibus proventibus sub hisce disturbiorum 
temporibus ab Anno 1644. 3. Februarii, quocunque tandem 
praetextu occupatarum, ablegavit a parte Romano Catholicorum 
magnificum Dominum Adamum Cziráky vicecomitem comitatus 
Soproniensis et Stephanum Bessenyei, praesidii Kiskomáriensis 
capitaneum, a parte vero Evangelicorum Petrum Hanvai, 

                                                
99 Idevágó más források: Relatio Commissariorum ultra Danubianorum. Hist. Diplom. 
Appendix 67-74 lap; továbbá: Dunántúl mint jártak az Commissariusok in templorum 
restitutione. Vörösvári levéltár. Lásd: Zsilinszky 1890, 352. 
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ablegatum comitatus Abaujvariensis diaetalem et Franciscum 
Botka Papensem, ad quorum adventum in Inclita Urbe Sopron a 1. 
die Novembris ad 5. praestolati sumus. 
Coram quibus personaliter ibi adstantes ab iisdem cum 
consignatione perturbatarum Ecclesiarum Sarinum descendere 
iussi sumus, quo divina favente gratia appulimus 7. die 
eiusdem mensis. Ubi in praesentia Generosi Domini Georgii 
Réchey, illustrissimi domini Comitis Francisci de Nádasd 
Praefecti, post multo cum eodem certamine, consignationem 
templorum, parochiarum et scholarum cum omnibus proventibus et 
colonis occupatarum ad manus dominorum Commissariorum 
resignavimus, quarum series sequitur in hunc modum. 
 
In Bonis illustrissimi domini Com. Francisci de Nádasd ad 
Arcem Sárvár: 
 
Sarvariense cum omnibus proventibus, colonis, parochia et 
schola 
Templum Sáriense cum omnibus proventibus, colonis et parochia. 
Templum Ikerváriense cum omnibus proventibus, colonis, 
parochia, schola et filiali Péterfalva 
 
Templum Csénye cum omnibus proventibus, colonis, parochia et 
schola 
 
Templum Eölbeiense 
Templum Semieniense 
Templum Vámos Családiense 
Templum Hegyfalvense 
Templum Nögériense et filialibus Sóton et Bejcz. 
Templum Eötvösiense cum omnibus proventibus et parochia  
Templum Péczeliense in bonis Erdődianis  
Templa Csepregiensia cum omnibus proventibus, colonis, 
parochiis et schola 
 
 
Ad Arcem Leuka: 
Templum Köhalomiense cum omnibus proventibus, parochiis et 
scholis et filialibus 
Templum Felső-László. 
Templum PeörgeöliensE et filialibus pagis 
Templum Leukense filialibus Piritschdorf et Kölsche. 
Templum Rötense cum suis proventibus et parochia 
Templum Miskeiense 
Templum Kereszturiense cum omnibus proventibus colonis, 
parochiis, scholis et filia Külü 
 
In Felső-Vidék: 
Templum Bűiense cum omnibus proventibus, parochia et schola  
Templum Ujkériense  
Templum Keresztény cum omnibus proventibus et parochia 
Templum Horpátsiense cum omnibus proventibus, colonis, 
parochia et filia 



 222 

Templum Lédecz  
Templum Lövőiense cum omnibus proventibus, parochia et schola 
Templum Kövesdiense 
Templum Loosiense schola et filia 
Templum Ebergőcz in bonis Magnifici domini Adami Wiczay. 
Templum Pinnyeiense cum suis proventibus et parochia in bonis 
generosi domini Stephani Bessenyei et Gabrielis Szalay. 
Templum Peresztegiense cum omnibus proventibus, colonis, 
parochia et schola 
Templum Czenkiense schola et filia David Czenk 
Templum Hidegségiense cum omnibus proventibus, colonis, 
parochia et filialibus 
Templum Boz, Homok, Hegykő. 
 
 
Ad Arcem Kapu: 
 
Templum Sz. Miklósiense cum omnibus proventibus, colonis, 
schola et filia Szerdahely et Petőháza 
Templum Csapodiense cum omnibus proventibus, colonis, 
parochia, schola et filia 
Templum Göbös, Hövej et Himód. 
Templum Endréd cum omnibus proventibus, et parochia, filiaque 
Szergény et Agyagos. 
Templum Söjtöriense cum omnibus proventibus, et parochia. 
Templum Széplakiense cum omnibus proventibus, parochia et 
schola et filia 
Saród in bonis Magnifici domini Joannis Megyeri. 
 
In Insula Rábaköz ad eandem arcem Kapu pertinentia: 
Templum Babothiense cum omnibus parochiis et filia Kapu, cum 
eiusdem loci, schola, Ordo, Szárföld, Vezkény 
Templum Bogyoszlóiense cum omnibus proventibus, parochia, 
schola et filia Jobaház, Csáford, Potyond. 
Templum Pordányiense cum omnibus proventibus et parochia 
Templum Sziliense cum omnibus proventibus, parochia, schola et 
filia 
Templum Bánthegye 
Templum Bodahelyiense 
Szovát, Bágyog cum templis. 
Templum Barbatsiense cum omnibus proventibus, parochia, schola 
et filialibus Dőr, Szil-Sárkány, Maglócza. 
Templum Bogyoszlóiense cum omnibus proventibus, parochia, 
schola et filialibus Jobaház, Csáford, Potyond. 
Templum Pordányiense cum omnibus proventibus et parochia 
Templum Thamási cum suis proventibus et parochia, quae fuerat 
filialis ecclesiae maternae Farádiensis, sed ab eadem in hisce 
disturbiis sequestrata 
Templum Kecskédiense cum suis proventibus, parochia, et 
filiali Kenyeri. 
Templum Keczeliense 
Templum Edve, Pápocz et Sz. Miklósfalva. 
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Templum Sz. Mihályiense cum suis proventibus, parochia, et 
filiali Homoród trans Rabum 
Templum Eöteviniense cum omnibus proventibus, parochia et 
schola in bonis Magnifici Domini Hédervári. 
Templum Vaszariense cum omnibus proventibus et parochia. 
Templum Lében Sz. Miklósiense cum suis proventibus, parochia 
et schola Sebes, filialis ecclesiae Vágiensis sequestrata est 
per Priorem Pápocziensem. 
 
In bonis Magnifici Domini Adami Cziráky: 
 
Templum Belediense cum suis proventibus, parochia et filiali 
Vicza. Nomina ecclesiarum circa arces Egervár et Sz. Györgyvár 
propter locorum longinquitatem nobis incognita. 
 
In bonis Spectabilis ac Magnifici Domini Ladislai Czáky: 
 
Templum Gyarmathiense cum omnibus proventibus et parochia 
Kardonfalvense 
 
 
In bonis Illustrissimorum Dominorum Comitum a Zriny: 
Templum Turnisczense cum suis Proventibus et Parochia. 
Hac resignata consignatione Domini commissarii a Sacratissima 
Caesarea Maiestate et Dominis regnicolis non habere 
authoritatem restituendi templum Sárváriense, responderunt, eo 
quod Anno 1643. circa Festum Natalitiorum fuisset occupatum. 
Convocatis posthac ecclesiae Sáriensis auditoribus illis 
templum et parochia cum omnibus proventibus et colonis 
restituta, facta tamen solemni per Dominum praefectum Reczey 
super universos colonos, quotquot sunt parochiales 
protestatione, quos iure ad parochias non pertinere, sed ex 
bene placito parochis olim collatos fuisse dicebat. Nos 
interim post factam protestationem templum intrando iuxta 
officium divinitus nobis concessum preces sacras in praesentia 
numerosissimorum auditorum solemniter instituimus, 
ministrumque Patyensem, Georgium Csatlós eidem praefecimus. 
Quibus peractis die 8. mensis Novembris profecti sumus cum 
Dominis commissariis Ikervárinum, ubi facta templi, parochiae 
et scholae cum omnibus proventibus et colonis restitutione, 
templum intravimus, preces sacras ritu et more consveto 
adstantibus auditoribus peregimus. Quibus finitis in parochiam 
declinavimus, ibidem sacrificulo nihil iam iuris habere ad 
parochiam diximus. Hunc itaque eliminando ministrum Sz. 
Ivánfalvensem, Benedictum Horváth in locum eius substituimus. 
Hinc Dominos commissarios secuti sumus Peczelinum et illic in 
remissione voti compotes templum ingressi sumus, ceremonias 
nostras absolvimus et sacrificulo ex parochia relegato 
ministrum Bögöthiensem, Matthaeum Podrian ibidem collocavimus. 
9. Novembris remeavimus in pagum Eölbő vocatum, quo erant 
convocati per Dominos commissarios Csennyeienses et illic 
facta templi et parochiae cum omnibus proventibus et colonis 
remissione pro gratiarum actione preces vespertinas in templo 
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instituimus, quibus finitis in parochiam Eölbeiensem Joannem 
Szemenyei, ministrum Bogyoszlóiensem, in Csennyeiensem vero 
Gregorium Lakosi, ministrum Kovátsiensem substituimus. 
10. Novembris venimus Hegyfalvinum, ibidemque nacta templi et 
parochiae cum omnibus proventibus et colonis restitutione 
preces in templo solennes instituimus, et quia ministrum ob 
conflagratam incendio domum parochialem collocare nequivimus, 
peragenda ibidem munia ecclesiastica circa Baptismatis sacri 
et coenae Dominicae administrationem Michaeli Ujkéri, ministro 
Sz. Györgyiensi demandavimus. 
Eodem die Domini commissarii per generosos Dominos 
Chernelienses in castellum Chernelháza nuncupatum invitati, 
nos fluvium Répcze traiecimus eosque Büinum praeivimus, ubi 
sequenti die 11. nempe Novembris Dominus Czirákius in faciem 
nobis restitit, nos a Sacratissima Caesarea Maiestate et 
dominis regnicolis in restitutione ecclesiarum simul cum 
dominis commissariis proficiscendi authoritatem non habere 
dixit, neve amplius in itinere nos illis adiungeremus, 
simpliciter prohibuit. Cui nos non ut commissarii a Sua 
Caesarea Maiestate et dominis regnicolis ablegati, sed ut 
concionatores Evangelici suam Magnificentiam cum sibi 
adiunctis generosis dominis secutos fuisse respondimus, 
volentes iuxta officium divinitus nobis concreditum in 
restitutis ecclesiis ministros Evangelicos substituere, 
Diplomaque Suae Sacratissimae Maiestatis in restitutione 
templorum universis Statibus et Ordinibus regni concessum 
precibus in templis solenniter institutis ratificare. 
Profecti interim illi eodem die salutarunt Csepreginum, nos 
lento subsecuti sumus gradu Bükinum. 11. Novembris accepto de 
restitutione templorum inferiorum nuntio, mox oppidum 
petiimus. Templum cum auditoribus eiusdem parochiae inferioris 
intravimus, ubi praemissa nominis divini invocatione, 
habitaque de iustitia legali et Evangelica concione ex Cap. 3. 
ad Gal. gratias Deo ter Optimo Maximo pro immensa bonitate et 
singulari clementia maximas egimus. Sacrificulum e parochia 
amovimus et ministrum Bükiensem, Michaelem Büki eidem 
parochiae praefecimus. 
12. Novembris venimus in oppidum Lövő, ubi restitutum quidem 
templum cum parochia, colonis et omnibus proventibus 
Evangelici Confessionis auditoribus, verum post commissariorum 
abitum, maxima inter auditores scissio et dissensio orta. Sex 
illorum, puta ex senatorii ordinis proceribus, missificum 
intertenere volentes, ceteri Evangelicum concionatorem 
postulantes. Hi tamen et multitudine et animositate priores 
praevalentes cum iisdem templum ingressi, preces coram altari 
in praesentia mistifici sollennes instituimus ex parochia 
deinceps eundem eliminavimus. Post octiduum vero priores illi 
ab officialibus animati templum reoccuparunt et Sacrificulum 
in parochiam reduxerunt. 
13. Novembris recepit nos cum tripudio Loos, ubi facta 
templorum cum parochia, colonis et omnibus proventibus 
restitutione, communi voto et consensu templum intravimus, 
contionibus et precibus consecravimus, Deoque gratias agentes 
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plebanum e parochia amovimus. Quibus finitis eodem die 
Kövesdinum remeavimus et illic scissio inter auditores facta 
reoccupatioque templi cum parochia. 
14. Novembris peragravimus ecclesias circa lacum Fertő sitas, 
Pinnyeiensem, Seöjtöriensem, Széplakiensem, Hegykőiensem et 
Czenkiensem, quibus in locis post restitutionem templorum, 
parochiarum cum omnibus proventibus et colonis, precibus ad 
Deum fusis, iter susceptum clausimus. 
Ad extremum 15. Novembris venimus Kereszturinum, quo omnes 
Germanicae ecclesiae ad arcem Leuka pertinentes erunt 
convocatae, quae ex singulari Dei clementia postquam fuissent 
remissae et restitutae, data ipsis est concionatores 
Evangelicos substituendi vel priores reducendi facultas. 
Quibus finitis, ibidem dominis regnicolarum commissariis 
ultimum vale diximus. 
 
 

58.  
 

1646. november 30., Nemeskér 
 

MUSAY GYÖRGY - HAMVAY PÉTERNEK ÉS BOTKA FERENCNEK, A TEMPLOMOK 
VISSZAADÁSÁRA KIKÜLDÖTT BIZTOSOKNAK 

 
AZ IRAT: 
 
TARTALMA:Beszámol a Turnischa falu egyházának visszaadása 
körüli bonyodalmakról. Egyelőre nem tud a visszaadott 
templomokba papokat helyezni. 
 

[Az irat dorzálisán:] Paria literarum superintendentis 
TransDanubiani ad Petrum Ha[mv]ai et Franciscum Botka nuperos 
commissarios pro restitutione templorum destinatos, super 
continuatione persecutionis ecclesiarum per Franciscum Nádasdi 
Trans Danubium. Ac supplicationis afflictae pauperulae plebis. 
 
Generosi Domini et fautores mihi 
plurimum et semper observandissimi. 
 

Salute et paratissima servitiorum meorum commendatione 
praemissa. 

Az örök Isten minden idvességgel, kivánta szerint való 
boldogságos iókkal és kedves egésséggel áldgia Kegjelmeteket. 

Tisztelendő és nekem mindenkoron fő bizodalmas Uraim, hogy 
ez reám bizattatot Turniczai100 Ecclesia felől Kegjelmeteknek 
ez ideig semmit nem irtam, azt tulaydonitcza Kegyelmetek nem 
valami feledékenségemnek, és gondviseletlenségemnek: mert én 
mihellyen Kegyelmetektöl megváltam, Kereszturat másodnap irtam 
felső Zednai senior urnak, hogy mennél hamaréb irná meg, 
vetette ki Zrini Péter úr ő Nagysága Turniscziárul a papot, 
vagy sem, mellyet mingiárt el is küldtem Kőszeghig, de az 

                                                
100 Turnischa, Turnische, falu a Muraközben.(Bántornya), ma Turnišče, Szlovénia. 
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helységnek meszszesége én alitanám az oda járóknak is 
hirtelenséggel való nem találása miat mind ez mái napig is 
semmi válaszom nem jöve, honnét ha mi bizonyost értendek azon 
lészek, hogy Kegyelmetek mennél hamarébb irhassak felőle. Én 
ide sem egyházi gyülést determinálni, sem az restituáltatot 
paróchiákban ministereket substituálni nem tudhatok, miglen de 
stabilitate et confirmatione restitutionum Kegyelmetektül nem 
informáltatom, mert az Kegyelmetek ide ki való fáradozásának 
ugian cziak anni haszna, mint az első commissarius uraimnak. 
Az mit oda az Nemes Ország végez, ide sok képpen felforgattiák 
és az mit restituálnak egy fele, azt más fele reoccupállyák, 
melyről ugian sokat is irhatnék, de mostan is czak Isten tudia 
mint maradhatok az embereknek ellenem való agyarkodások miat. 
Ide az szeghjénségbe maid ugian meg kezd fogyatkozni az hit és 
lankadni az reménség, mivel semmi tágulás nincz nyakokra vetet 
terhes igájoknak. 

Decembernek 10. napián az egész uraságból Sárvári 
törvényre citáltattak, és ha oly praetextus alat vagy 
tömlöczre, vagy birságra, vagy ad capitis supplicium 
sententiázhatnák, annak minden irgalmasság nélkül lészen 
executio. És ha közben onnét, az Nemes Országtul nem lészen az 
szeghénségnek gyámolitása, bizonyára oly tévelgések, hittől 
való szakadások lésznek, az minemővek még ez ideig nem 
voltanak és lészen osztán az utolsó tévelygés sokkal nagyub az 
elsőnél. Könyörgünk azért az egész Uraság alat megháborétatot 
keresztyénség, légyen segétség nekik az Nemes Ország; sőtt én 
is kérem Kegyelmeteket azon, ez idő alat értessen valami 
örvendező instructióval, mely mellet tudhassak tisztemben 
procedálnom és az keresztyénséget biztatnom. Akarnám ha ez ide 
való confusiót és szeghénségem tölt inséget valaki más 
declarálná, mellyet tudom hogy el sem múlatnak az emberek. 
Istennek kegyelmes gondviselése és oltalma alá ajánlván 
Kegyelmeteket. Elvárom Kegyelmetek instructióját.  
Ex Nemes Keér, in Festo Andreae Apostoli 1646. 
Generosae Dominationi Vestrae 
 
Servire paratus  
Georgius Musay 
nominis Jesu Christi in ecclesiam NemesKériensem relegatus 
exul superintendens. 
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AZ IRAT: C: OL A. Regni.Diaet. ant. Fasc. D. Lad. L. N. 36. Fol. 
4-33.  
 E: OL M. Kanc. - A. diaetae (A 37) Fasc. 2. Tom 1646/47. 
N. 71a. Pag. 405-452. Pecséttel, III. Ferdinánd király és 
Orosy György aláirásával 
 
NYOMT. KIADÁSA: CJH 1900, 412-521. 
 
Megjegyzés: Kolosvári és Óvári eredeti jegyzeteit CJH 1900 
megjegyzéssel közlöm 
 
1647 
 
Articuli diaetales  
 
DECRETUM ANNI 1647.101 
 
Nos Ferdinandus tertius, Dei gratia electus Romanorum 
imperator, semper augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae, 
Dalmatiae, Croatiae, Sclavoniae etc. rex. archidux Austriae, 
dux Burgundiae, Styriae, Carinthiae, Carnioliae, marchio 
Moraviae, comes Tyrolis et Goritiae etc., memoriae commendamus 
tenore praesentium significantes, quibus expedit universis: 
1. §. Quod cum nos fidelibus nostris, dominis praelatis, 
baronibus, magnatibus, nobilibus caeterisque statibus et 
ordinibus regni nostri Hungariae et partium ei subjectarum, ut 
intestinis motibus sublatis almaque pace postliminio 
restituta, publicis ejusdem regni nostri necessitatibus pro 
pio paternoque affectu nostro clementer subveniremus, 
generalem congregationem primum quidem ad festum sanctorum 
Philippi et Jacobi apostolorum, hoc est primum diem mensis 
Maji, anni millesimi sexcentesimi quadragesimi sexti 
praeteriti in liberam regiamque civitatem nostram Posoniensem 
benigne indixerimus eundemque terminum postmodum certis et 
legitimis de causis in alium terminum ad festum videlicet 
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sancti Bartholomaei itidem apostoli, hoc est diem vigesimum 
quartum elapsi mensis Augusti ejusdem anni prorogaverimus, 
conclusis tandem mutuis tractatibus finitaque diaetali 
congregatione iidem domini praelati, barones et nobiles 
caeterique status et ordines dicti regni nostri Hungariae 
exhibuerunt et praesentaverunt nobis eidem generali conventui, 
in persona praesidentibus infrascriptos articulos in eodem 
conventu communibus ipsorum votis et suffragiis parique et 
unanimi consensu conclusos. 
 § 2. Supplicantes nobis humillime, ut universos eos 
articulos omniaque et singula in eisdem contenta, ratos, 
gratos et accepta habentes nostrumque102 regium consensum illis 
praebentes, authoritate nostra regia clementer acceptare, 
approbare ac confirmare atque tam nos ipsi observare, quam per 
alios omnes, quorum interest observari facere dignaremur. 
 § 3. Quorum quidem articulorum tenor talis est103: 
Praefatio, in qua status et ordines regni pro clementi, et 
paterna suae majestatis in regnum et regnicolas cura ac 
protectione suscepta humiliter gratias agunt: et articulos 
diaetales pro confirmatione praesentant. 
 
 Dum universi status et ordines inclyti hujus regni 
Hungariae, sacratissimae caesareae et regiae majestatis, 
domini ipsorum clementissimi, pientissima illa, et plusquam 
paterna benemerita, quae sua sacratissima caesarea regiaque 
majestas in hoc suum regnum nationemque Hungaricam, tum alias 
ab initio suscepti regiminis sui, tum maxime annis 
superioribus, ardentissimis intestinorum bellorum regni 
facibus, vicinorumque hostium crudelibus armis in regni 
exitium imminentibus, ex benigno sinu suo, veluti ex quadam 
liberali penu, cumulatissime effudit, mente alitori 
suscipiunt104, non possunt non in ingentes gratiarum actiones 
erumpere, pro incolumitateque suae sacrae caesareae regiaeque 
majestatis, augustissimae domus ejusdem gloria ac felicitate, 
Deum optimum maximum, supplicibus votis jugiter apprecari. 
 § 1. Palam enim est, et re ipsa evidentissime 
contestatum, nihil suam sacratissimam caesaream regiamque 
majestatem in votis suis antiquius habuisse, quam ut inter tot 
etiam ardua totius Christianae reipublicae negotia imperiique 
Romani aliorumque regnorum et provinciarum suarum curas, 
Hungariae quoque protegendae et conservandae eam iniret 
rationem, ut eadem superiorum annorum motibus intestinis 
armisque in visceribus ejusdem grassantibus, per salutares 
tractatus et conclusiones eliberata, optatae tandem pacis, et 
tranquillitatis amoenitati restitueretur. 
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 § 2. Quae dum sua sacra caesarea regiaque majestas, 
nullis parcendo laboribus et sumptibus, feliciter non modo 
inchoasset, verum etiam concluisset, ne quid tamen 
integritati, ejusdem desideratae pacis conjunctionique et 
necessitudini dissidentium animorum, ac saluti reipublicae 
deesset, suis fidelibus statibus et ordinibus regni, generalem 
conventum, seu diaetam huc Posonium indixit, ut ea quoque, 
quae adhuc, tum a pacis complemento deesse videbantur, cum 
alioquin etiam commune regni bonum et permansionem 
conservationemque concernebant, in augustissima sua 
praesentia, statibus et ordinibus regni longe jucundissima, 
benignis propositionibus suis ac etiam fidelium suorum 
regnicolarum gravaminibus de more intervenientibus, ita 
ordinata essent, ut e medio fidelium suorum regnicolarum post 
longas etiam temporis moras et profusissimos sumptus, non 
prius, quam iisdem contentatis et bene dispositis, ad alia, 
bonum totius Christianitatis concernentia, pertractanda 
negotia recederet. 
 § 3. Pro qua suae majestatis sacratissimae casareae et 
regiae clementia, etsi iidem fideles status et ordines se 
omnino impares esse censent, neque sufficientes agere gratias 
possunt, confidunt tamen suam sacratissimam caesaream 
regiamque majestatem, non eorundem tenuitatem, pro merenda105 
ejusdem caesarea et regia gratia, sed innatam paternamque suam 
clementiam, erga eosdem totumque hoc suum regnum, prae oculis 
deinceps quoque semper habitarum, neque ullo unquam tempore, 
hac sua paterna protectione et cura, ac singulari 
sollicitudine, iisdem defuturam: quinimo articulos quoque et 
conclusiones, per eosdem status et ordines, communi eorum voto 
et consensu, ex ejusdem sacrae caesareae regiaeque majestatis 
benignis propositionibus ac ad gravamina eorundem statuum et 
ordinum, clementer datis resolutionibus aliisque publicum 
regni bonum concernentibus negotiis, favente, et jubente eadem 
caesarea et regia majestate concinnatos, ad augustissimumque 
thronum ejusdem oblatos, gratia et authoritate sua caesarea 
regiaque complexuram ratificaturamque et approbaturam, ac tam 
per se observaturam, quam per alios observari procuraturam. 
 
ARTICULUS 1. 
Comes Joannes Dráskovith de Trákostyán etc. in regni palatinum 
eligitur. 
 Singularis clementia sacratissimae caesareae regiaque 
majestatis in hoc regnum Hungariae, ex eo quoque elucescit, 
quod sua sacratissima majestas, de palatino regni, in locum 
illustrissimi quondam domini comitis Nicolai Eszterházy de 
Galantha, alias equitis aurei velleris, et regni palatini, 
felicis reminiscentiae, surrogando sublimandoque clementer 
intendere, votisque fidelium suorum regnicolarum benigne 
annuere, ex illustrissimisque familiis, viros genere et 
virtute nobilissimos, ex quorum numero delectus haberetur, in 
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conspectum fidelium suorum regnicolarum proponere producereque 
gratiose dignata sit. 
 § 1. Occurrit itaque ex delectorum illustrissimorum 
virorum numero, ante alios illustrissimus dominus comes 
Joannes Dráskovith de Trákostyán, alias regnorum Dalmatiae, 
Croatiae et Sclavoniae banus, qui tum ob natalitiorum suorum 
splendorem, tum ob praeclaras corporis animique dotes raramque 
fidelitatem et benemerita erga suam majestatem caesaream et 
regiam totamque ejusdem augustissimam domum regnumque hoc 
Hungariae, ad supremum regni, post suam sacratissimam 
caesaream regiamque majestatem, palatinalis dignitatis 
honorem, ea authoritate et jurisdictione, quam juramentum.ejus 
regnique statuta ac conditio quoque septima felicis 
inaugurationis sacratissimae caesareae regiaeque majestatis 
requirit, per status et ordines sublimari meruit. 
 § 2. Quem haud dubie, sua quoque sacratissima caesarea 
regiaque majestas, fidelem utpote servum suum, in sua 
palatinalis dignitatis authoritate, et conservare, et 
protegere dignabitur. 
 
ARTICULUS 2. 
Serenissimus princeps et dominus Ferdinandus IV. rex Bohemiae, 
in regem Hungariae eligitur et coronatur. 
 Quam utile sit ac necessarium conservationi et felicitati 
regnorum, procul arcere interregna, malo suo didicit haec 
afflicta patria nostra Hungaria, quam, ut in benigna et suavi 
majestatis suae caesareae ac regiae gubernatione, diutissime 
conservet, status et ordines Deum ter optimum maximum, 
ardentibus votis precantur. 
 § 1. Cum tamen eam esse rerum humanarum instabilem 
conditionem, ac reges quoque et principes, incertae 
mortalitati obnoxios esse noverint, eo curas et cogitationes 
suas direxerunt regnicolae, ut interregni perniciem, quam 
longissime ab hoc regno propulsarent. 
 § 2. Et quidem in serenissimo principe Ferdinando 
Bohemiae rege, archiduce Austriae, primogenito majestatis suae 
caesareae ac regiae, paternas virtutes, eximiamque ac regiam 
indolem contemplati, in ejus106 desiderium rapti, in futurum 
ipsorum regem post acceptatas conditiones, accedente 
benignissimo majestatis suae caesareae consensu et paterna 
benedictione, faustis acclamationibus eundem sponte ac libere 
votoque unanimi, ac consensu omnium elegerunt, et invocato 
divini numinis auxilio, sacro regni diademate feliciter 
coronarunt. 
 §. 3. Nihil omnino ambigentes, quin parentis optimi 
vestigiis insistens, statibus et ordinibus, gratia sua et 
benignitate singulari adesse regnumque hoc peculiari affectu, 
juxta etiam ultro declaratam suam oblationem, complecti semper 
velit. 
 
ARTICULUS 3. 
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Magnifici Joannes Kéry de Ipolykér et Nicolaus Ostrosith de 
Gyletincz, etc. conservatores coronae eliguntur, haeredes vero 
et successores priorum conservatorum, super resignatione 
clavium ad sacram coronam pertinentium, expediti 
pronunciantur. 
 
 Cum superioribus annis sacrae regni Hungariae coronae 
conservatores, spectabiles107 utpote, ac magnifici domini comes 
Joannes Pálffy ab Erdőd ac Petrus Forgách de Ghémes e vivis 
excessissent, ideo status et ordines, ex quatuor personis, 
utriusque religionis per sacram caesaream regiamque majestatem 
ad officium conservatoratus coronae denominatis, in locum 
praenominatorum quondam sacrae coronae conservatorum 
magnificos dominos Joannem Kéry de Ipolykér ac Nicolaum 
Osztrosith de Gyletincz, unanimi voto, et consensu eligendos 
duxerunt: 
 §. 1. Qui solitum etiam juramentum, coram sua majestate 
et regnicolis, solenniter praestiterunt. 
 §. 2. Haeredes autem et successores, praefatorum olim 
conservatorum sacrae coronae super resignatione clavium ad 
sacram regni coronam pertinentium quieti et expediti redduntur 
et pronunciantur. 
 §. 3. Domini autem conservatores coronae, vel ambo simul, 
vel alternatim, penes eandem sacram coronam regni, continuo 
residere debeant, et teneantur. 
 
ARTICULUS 4. 
De numero militum praesidiariorum, pro custodia coronae 
adhibitorum eorumque dependentia et a damnis abstinentia. 
 De numero autem peditum seu custodum sacrae coronae regni 
eorumque dependentia simul ac in severiori disciplina 
conservatione articulum 26. anni 1625. observandum esse, ac ut 
quaelibet damna per eosdem custodes coronae aliis et 
praesertim civitati Posoniensi item supremo comiti comitatus 
Posoniensis ac capitulo itidem Posoniensi, hactenus inferri 
solita, deinceps praecaveantur, decernunt status et ordines. 
 
ARTICULUS 5. 
Diploma regium pacificationis cum illustrissimo principe 
Transylvaniae, domino Georgio Rákóczy initae, publicis regni 
constitutionibus inseritur. 
 Quandoquidem sua majestas sacratissima pro paterna sua 
clementia, nuper exortas in hoc regno internas dissensiones, 
placidis mediis componere, ac cum illustrissimo principe 
Transylvaniae, domino Georgio Rákóczy et sibi adhaerentibus, 
medio certorum commissariorum suorum sub certis conditionibus 
pacem facere clementer dignata fuerit diplomatique super eadem 
pace emanato, ut status et ordines regni assensum suum 
praeberent ab iisdem benigne postulaverit, iidem fideles 
universi status et ordines regni, benignae suae majestatis 
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requisitioni humillime annuentes, idem diploma majestatis suae 
sacratissimae, praesentibus constitutionibus inserendo 
(contradictionibus dominorum cleri et aliorum quorumvis 
secularium catholicorum non obstantibus, imo iisdem in 
perpetuum nullum vigorem habentibus)108 acceptarunt, 
approbarunt et confirmarunt. 
 
 §. 1. Cujus quidem diplomatis haec est series: 
 §. 2. Nos Ferdinandus tertius, Dei gratia electus 
Romanorum imperator, semper augustus, ac Germaniae, Hungariae, 
Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae Sclavoniaeque etc. rex, archidux 
Austriae, dux Burgundiae, Brabantiae, Styriae, Carinthiae, 
Carnioliae, marchio Moraviae, comes Habspurgi, Tyrolis et 
Goritiae etc. Memoriae commendamus tenore praesentium 
significantes, quibus expedit, universis: 
 §. 3. Quod cum superioribus proxime elapsis temporibus, 
certi motus intestini et hostilitates in regno nostro 
Hungariae exortae fuissent exindeque pax et tranquillitas 
regnique quies perturbata exstitisset, nos paterna et benigna 
affectione moti, ejusmodi suscitatos tumultus, ut Christiani 
sanguinis effusioni parceretur sublatisque in regno quibusvis 
dissidiis, indigenae quiete et tranquillitate perfruerentur, 
placidioribus potius transactionis mediis, quam armorum vi, 
sopitos et compositos esse cupientes, ad postulata et 
praetensiones illustrissimi Georgii Rákóczy, principis 
Transylvaniae, quarundam partium regni Hungariae domini, 
Siculorum comitis, ac eidem adhaerentium Hungarorum, nos 
clementer declaravimus. 
 4. §. Quarum etiam benignarum concessionum nostrarum 
series (quemadmodum tam in tractatu Tyrnaviensi, quam etiam 
ultimate, medio ablegati ad praefatum principem Transylvaniae, 
fidelis nostri egregii Joannis Törös alias camerae nostrae 
Hungaricae consiliarii conventum est) sequitur in hunc modum: 
 §. 5. Primo: Quantum ad negotium religionis attinet, 
Articulo 1. anni 1608. ante coronationem edito, et diplomatum 
regiorum conditione 6. aliisque subsequentibus superinde regni 
statutis, in vigore relictis diversisque hactenus impedimentis 
et interpretationibus non obstantibus, declaratum et conclusum 
est, quod omnes status et ordines regni ipsaeque liberae 
civitates nec non oppida privilegiata et milites Hungarici in 
confiniis regni liberum habeant ubique suae religionis 
exercitium, cum libero templorum, campanarum et sepulturae 
usu, nec quisquam in libero suae religionis exercitio a 
quoquam, quovis modo aut quovis sub praetextu turbetur et 
impediatur. 
 §. 6. Secundo: de non impediendis seu turbandis rusticis 
in sua confessione, declaratum et conclusum est, ut illi 
quoque propter bonum pacis et tranquillitatem regni, sive sint 
confiniarii sive oppidani, sive villani, in quorumcunque 
dominorum terrestrium et fisci bonis juxta vigorem praescripti 
articuli et conditionis, in libero suae religionis exercitio 
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ac usu modoque ut supra simili a sua majestate regia vel 
ejusdem ministris, aut dominis suis terrestribus, quovis modo, 
aut quovis sub praetextu non turbentur aut impediantur, 
hactenus autem impediti coacti et turbati, liberum religionis 
ipsorum usum reassumere, exercere, et continuare permittantur, 
neque ad alias religioni ipsorum contrarias caerimonias 
peragendas compellantur. 
 §. 7. Tertio: Concordatume etiam est inter nos, ut 
imposterum ab eorundem oppidanorum et villanorum parochiis, 
ecclesiae pastores, sive concionatores, per quoscunque amoveri 
et exturbari neutiquam possint, qui autem hactenus amoti 
fuissent, liceat ipsos109 reducere vel alios loco ipsorum 
substituere. 
 §. 8. Quarto: Quaestiones vero circa gravamina, negotium 
religionis et occupationes templorum concernentes, tam quae in 
anno 1638. suae majestatis exhibita sunt, quam post subsecuta, 
in futura primitus celebranda regni diaeta, propter regni 
tranquilliorem permansionem unionemque animorum, ut vel 
amicabili dominorum regnicolarum compositione sopiantur, vel 
authoritate suae majestatis finaliter complanentur cum 
satisfactione evangelicorum, ac pro quibus usus templorum 
determinabitur proventus parochiarum quoque ad eosdem 
pertineant, nec ultra occupationes templorum fiant, ea autem 
templa, quae hoc disturbiorum tempore violenter utrinque 
occupata fuerunt statim post permutationem diplomatum 
praedictis evangelicis restituantur, prouti etiam catholicis. 
Gravamina autem futuris quoque temporibus in eodem negotio 
religionis emergentia, tam catholicorum, quam evangelicae 
confessionis hominum, quam etiam alia gravamina regnicolarum, 
tam evangelicorum, quam catholicorum secundum septemdecim 
conditiones sua majestas singulis diaetis, plenarie 
complanabit, absque injuria evangelicorum. 
 §. 9. Quinto: Accordatum quoque est, ut sua majestas 
contra transgressores statutorum, etiam in negotio religionis 
in futura diaeta vel articulum 8. decreti 6. Uladislai regis 
renovandum et observandum curabit, vel etiam condignam poenam, 
cum certo executore statuere dignabitur. 
 § 10. Sexto: Praemissa autem omnia pro uberiori 
declaratione statutorum tollendisque ulterioribus regnicolarum 
dissensionibus, ut in primitus celebranda diaeta confirmentur 
publicisque regni statutis inserantur, conclusum est. 
 §. 11. Septimo: Caetera sub hac pacificatione utrinque 
agitata et tractata, utpote sedis spiritualis status patrum 
Jesuitarum personalis a regno abstinentia: decreti Andreae 
secundi per Ludovicum primum facta confirmatio, de 
arendationibus decimarum, articuli 61. anni 1548. renovatio et 
cum effecto observatio, de non abalienationibus bonorum 
aviticorum per ecclesiasticos sive saeculares, factis vel 
fiendis, de personarum ad diaetam convocari solitarum 
discretione atque vocum in eadem diaeta collectione et 
suffragiorum examine, de militis extranei juxta articulum 24. 
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anni 1625. e regno eductione, similiter de non eductione 
militum Hungarorum de confiniis regni, de distributionibus 
honorum et officiorum regni, majorum vel minorum, sine 
religionis discretione, de administratione juris et communis 
justitiae, nec non omnium tractatuum ratione Hungariae cum 
Turcis vel aliis quibusvis vicinis nationibus, per nativos 
Hungaros seculares institutione ac aliis etiam omnibus, 
libertates patriae atque defensionem et conservationem regni 
et regnicolarum concernentibus negotiis, ut primis statim 
comitiis, aliquid certi de iis statuatur, vel jam statuta, 
ibidem defacto effectuentur, simili modo conclusum est. 
 §. 12. Octavo: Eandem autem generalem regni diaetam, ut 
sua sacratissima caesarea et regia majestas, intra spatium 
trimestre, a die finiti praesentis tractatus et commutandorum 
diplomatum (sedatis tumultibus cum principe Transylvaniae) 
clementer promulgare et sine ulteriori dilatione seu 
rejectione ita celebrari facere dignabitur, ut omnibus ad 
diaetam regni juxta articulum 1. anni 1608. post coronationem 
editum vocari solitis, tute ibidem comparendi et agendi 
potestas, cum solita ab antiquo libertate diaetae fiat. In qua 
etiam caeteri articuli, bonum regni concernentes, hactenus non 
effectuati, juxta articulum 72. anni 1638. realiter 
effectuentur et observentur. 
 §. 13. Nono: Amnystiam generalem omnibus et singulis 
regnicolis sua majestas sacratissima juxta formam amnystiae 
prioris pacificationis Viennensis concedere dignabitur, ita, 
ut etiam bona universis110 et jura possessionaria sub his 
disturbiorum temporibus per suam majestatem vel dominum 
palatinum regni vel alios, quibuscunque donata, collata et 
inscripta, vel per quoscunque fideles suae majestatis quovis 
modo occupata et adempta, prioribus possessoribus, vel eorum 
haeredibus, statim et defacto remittantur111, similiter etiam 
ex parte regnicolarum supplicantium reddantur. Et super 
hujusmodi amnystia peculiare diploma sua majestas sacratissima 
concedere dignabitur. 
 §. 14. Nos itaque praescriptas universas et singulas 
concessiones et articulos ac omnia et singula in eis contenta 
prouti iidem tractati et conclusi sunt atque hisce literis 
nostris de verbo ad verbum inserti, acceptamus, approbamus et 
ratificamus, assecurantes praefatos principem Transylvaniae 
eique adhaerentes ac etiam universos et singulos status et 
ordines inclyti regni nostri Hungariae in verbo nostro regio 
et bona fide christiana, quod eos omnes et singulos articulos 
in omnibus eorum punctis et clausulis tam nos ipsi sancte et 
inviolabiliter observabimus, quam etiam per alios omnes 
subditos nostros, quorum interest, vel intererit cujuscunque 
status et conditionis sint observari faciemus. Ad quod 
observandum etiam successores nostros, legitimos scilicet 
Hungariae reges obligatos esse volumus, harum nostrarum, manus 
nostrae subscriptione roboratarum, vigore et testimonio 
literarum mediante. Datum in arce nostra Lincensi, Austriae 
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Superioris, die 16. mensis Decembris, anno Domini 1645. 
regnorum nostrorum Romani nono, Hungariae et reliquorum 
vigesimo, Bohemiae vero anno decimo octavo. 
 
ARTICULUS 6. 
Nonaginta templa evangelicis restituta specificantur. 
 Optime recordantur status et ordines regni, quantae 
hactenus fuerint inter regnicolas, ratione occupationis 
templorum dissensiones, quae ut imposterum praecaveantur 
discordiarumque civilium fomes exstinguatur ac regnicolae 
pace, et concordia mutua potius fruantur, post varias ultra 
citroque factas disputationes et propositiones inter status et 
ordines regni, tandem ad112 extremum, ratione occupationis 
templorum ac aliorum accessiorum, (interveniente etiam 
majestatis suae sacratissimae authoritate)113 ita et hoc modo 
est conventum, ut evangelicis ex templis in gravaminibus anni 
1638. exhibitis ac post etiam subsecutis, specificatis, haec 
nonaginta templa restituantur: 
 §. 1. In Abaujváriensi Somogy, Misle, Alsó-Meczenzeff. 
 §. 2. In Zempliniensi Varano, Garan, Kuchin. 
 §. 3. In Saárosiensi Szent-Péter, Fel-Sebes. 
§. 4. In Scepusiensi Kaposztaffalva, templum una cum 
sanctuario, Dunavecz, Krompak, in sacellum Chötörtökheliense, 
pro catholicus fiat ingressus ab extra et non e templo 
parochiali. 
 §. 5. In Hontensi Bátth, Füzes-Gyarmath, Viszoka, 
Princzffalva. 
§. 6. In Barsiensi Velikapolya, Marót, Nagyherestyén, 
Keresztur, Fenyőkosztolyán, Kiskeszy, Semlier. 
§. 7. In Nittriensi Komjáthi, unum templum extra oppidum 
adjacens sancti Petri nuncupatum pro evangelicis et loca 
idonea ac sufficientia pro structura parochialis domus et 
scholae in oppido assignentur. Sopornii, cum filialibus, 
Negyed, Kass, Poruba, Hendlova, Kraszna cum filialibus, in 
Galgócz, templum hospitale una cum schola et domo parochiali, 
in eodem fundo hospitali habita cum proventibus ac hospitale 
pertinentibus et sepultura extra oppidum, Szerdahel, prope 
Pöstyén, Udvarnok, Ujlak,114 Pásztó, Deáky. 
 §. 8. In Trenchiniensi Alsó-Hrickó, Jeszenicze, Predmyr 
ad Kis-Szuchan. 
 §. 9. In Turocziensi Szent-András, Szent-Márton, Mosócz, 
Turány. 
 §. 10. In Comaromiensi Nagy-Megyer, Apáczaszakállos, 
Balvánszakállos. 
 §. 11. In Posoniensi Nagy-Magyar cum filialibus, Német-
Guráb, Limpak, Süll, Taxon, Nagy-Máchéd, Nagy-Szelli, 
Vizközykürt, Tarlós, Nagyszeg, Szent-Ábrahám, Ivány. In 
Szerdahely siquidem templum parochiale pro catholicis cessit, 
pro structura templi, parochiae et scholae evangelicorum, 
assignantur sessiones providorum Joannis Megyeri et Stephani 
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Borbély, ac deserta quaedam sessio prae manibus Georgii Enyedy 
in pignore existens, cum pertinentiis earundem et exemptione, 
nec non particula fundi Matthaei Kálló. In Szempcz locus 
sufficiens circa turrim in medio oppidi habitam pro structura 
templi, coemeterii vero extra oppidum, si commode intra 
oppidum fieri non potest, pro domus vero parochialis et 
scholae structura sessio Joannis Verboy, cum universis ejusdem 
pertinentiis et exemptione, per oppidanos evangelicos, 
possessoribus de condigno pretio ejusdem contentatis, pro 
helveticae confessionis incolis assignantur,115 pro augustanae 
vero confessionis hominibus sessio altera ex jam demonstratis, 
pro templo, schola et parochia (siquidem ipsi ultro 
acceptassent) permaneant. 
 §. 12. In Simigiensi Kis-Comár in oppido. 
 §. 13. In Castriferrei Gyármatth, Neüzild,116 Szenth-
Gróth, Opár, Perenye, Pusztaszent-Mihály, Kuken, Mereny, 
Kyczladen, Bolffau, Chém, Hornsdorff, alias Samfalva, in 
oppido Vép restituitur sessio illa, ex qua concionator amotus 
fuisset, cum sessione sibi vicina Pauli Sipos (per oppidanos 
evangelicos, justo pretio deposito)117 adjacente, pro structura 
templi, parochiae et scholae, cum earundem pertinentiis et 
exemptione. 
 §. 14. In Soproniensi Sándorff. 
 §. 15. In Mosoniensi in Ovár, templum minus pro duabus 
nationibus, Hungarica et Germanica, pro parochia vero et 
schola loca idonea et sufficientia assignentur per 
commissarios exmittendos, Miklosdorff, Levél, Németjágendorff, 
Kémlye, Kánok, Szolnok, Czundorff, in Lében minus templum 
extra abbatiam, Mechér. 
 §. 16. In Jaurinensi Zámoly. 
 §. 17. In Veszprimiensi Vaszar, Dobron. 
 §. 18. In Strigoniensi Farna, Eölved. 
 
ARTICULUS 7. 
Praeter praescripta templa, nulla alia filialia restituenda. 
 Ad praescripta autem nonaginta templa, quae hactenus prae 
manibus eorundem evangelicorum habebantur et quae sub 
disturbiis proxime praeteritis fuissent occupata, nulla alia 
filialia restituenda, quam quae possident, et quae cum dictis 
nonaginta templis specifice iisdem evangelicis cessa fuissent. 
 
 §. 1. Hoc declarato, quod si mater ecclesia sit apud 
catholicos et filia apud evangelicos et e converso mater apud 
evangelicos et filia apud catholicos, una pars ab altera non 
molestetur, ita tamen ,ut licitum sit rusticis evangelicis, si 
voluerint, religionis ipsorum ministrum eo inducere et 
intertenere, aut ad conciones audiendas alio ire. 
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ARTICULUS 8. 
De reassumptione exercitii religionis Helveticae et Augustanae 
confessionis hominum in civitate Szakolczensi commorantium, 
fundi templorum et domorum parochialium cum scholis 
evangelicorum Tyrnaviensium a censibus civilibus exemptione, 
et epificibus evangelicis in cehis constitutis. 
 Quoad perturbatos et laesos status, primo, ut Helveticae 
et Augustanae confessionis hominibus in libera et regia 
civitate Szakolczensi commorantibus, restitutis aedibus, pro 
exercitio religionis eorundem ordinatis, liceat reassumere 
praescriptae religionis ipsorum exercitium, non obstantibus 
literis executionalibus, dominorum commissariorum suae 
majestatis, nuper senatui praescriptae civitatis Szakolcza 
extradatis. 
 
 §. 1. Secundo, ut fundi templorum et domorum 
parochialium, cum scholis evangelicorum Tyrnaviensium et 
aliorum a quibuslibet contributionibus et censibus civilibus 
libertentur et exempti habeantur. 
 §. 2. Tertio, ne opifices seu mechanici evangelici 
Tyrnaviae et alibi commorantes ac in cehis constituti ad 
caeremonias religioni ipsorum contrarias compellantur, et si 
qui post acceptationem diplomatis sub hac diaeta mulctati 
fuissent in integrum restituantur. 
 
ARTICULUS 9. 
De structura templorum et libero exercitio religionis 
evangelicorum in confiniis Jaurinensi, Levensi, Tihaniensi, 
prout etiam oppidis Rév-Comaromiensi et Holicsiensi. 
 In confinio Jaurinensi permittitur structura templi in 
nova civitate liberum exercitium vero, tam intra, quam extra 
moenia ipsius confinii, et, ut minister confessionis 
evangelicorum, intra moenia dicti confinii habitare, atque 
etiam in domo concionari possit. 
 §. 1. In Léva quoque structura admittitur pro evangelicis 
Augustanae confessionis. 
 §. 2. In Tihany propter angustiam loci et abbatiam, 
structura commode fieri non potest, permittitur autem liberum 
exercitium restituiturque domus, quam antea minister 
evangelicus inhabitabat. 
 §. 3. Oppidanis etiam Rév-Comáromiensibus, sicut et 
Holicsiensibus evangelicis potestas aedificandi et restaurandi 
templa ac libere exercendae religionis facultas salva 
permaneat. 
 
ARTICULUS 10. 
De templorum, parochiarum, et scholarum in iis locis, ubi 
templa occupata at in gravaminibus specificata pro catholicis 
remansissent aedificatione. 
 Quoad structuram, quandoquidem ex occupatis, ac in 
gravaminibus specificatis templis, multo plura, quam quae 
evangelicis restituta essent, prae manibus catholicorum 
remansissent, liceat in talibus locis evangelicis pro 
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exercitio religionis ipsorum alia templa, parochias et scholas 
aedificare sufficientibus et ad id idoneis locis, pro talibus 
templis, parochiis, et scholis, per dominos terrestres coram 
vice-comitibus comitatuum, et potioribus nobilium pari numero 
ex catholica sicut et evangelica religione, iisdem per 
universitates comitatuum adjungendis, intra spatium trimestre 
a publicatis articulis assignandis et libertandis. 
 §. 1. Sepultura tamen et campanarum usu pro iisdem etiam 
evangelicis consimili cum catholicis et aequali taxa 
communiter deservientibus. 
 §. 2. Quam quidem structuram templorum, parochiarum et 
scholarum, quandocunque evangelicis talium locorum continuare 
opportunum et commodum visum fuerit, id ipsis absque quorumvis 
impedimento facere liceat. 
 
ARTICULUS 11. 
Evangelici status, catholicis plebanis, non solvant, et e 
contra. Et de proventibus ecclesiae Unghvariensis. 
 De solutionibus prout evangelici status catholicis 
plebanis ita et status catholici evangelicis ministris ad 
nullas solutiones pendendas sint obligati.118. 
 
 §. 1. Proventus porro ecclesiae Unghvariensis pacifice ab 
evangelicis ministris possideantur.119 
 
ARTICULUS 12. 
De solutionibus plebanorum catholicorum et ministrorum 
evangelicorum et stolaribus proventibus. 
 Quantum ad solutiones miserae plebis ubicunque aliqui 
parochiarum vel templorum proventus (quos videlicet plebani 
catholici pro sustentatione ipsorum perciperent) habentur, 
puta coloni, inquilini, molendina, terra,120 vineae, prata vel 
id genus alia in talibus locis evangelici ad nullam solutionem 
cogantur, verum plebanus illius loci contentus sit hujusmodi 
proventu parochiali et auditorum suorum catholicorum 
solutione, sicuti et ministri evangelici in locis parochiarum 
eorundem. 
 §. 1. Ubi vero parochias non haberent, auditores 
evangelici solutionem pendant suae religionis ministris, 
quorum121 videlicet ministerio seu opera usi fuerint, sicut et 
catholici parochis catholicis. 
 §. 2. Ubi autem hactenus auditores evangelici non 
solvissent plebanis catholicis, imposterum etiam ad nullas 
solutiones prostandas ullo sub praetextu cogantur, prouti nec 
catholici, evangelicis. 
 §. 3. Quibus vero in locis, nulli plane proventus 
parochiarum haberentur, verum plebani ex xolutionibus duntaxat 
personalibus, seu sessionalibus sustentationes habuissent, ut 
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in ejusmodi locis pro bono pacis deinceps tales per catholicos 
et evangelicos incolas praestandae, solutiones, per judices 
locorum talium exigendae, in duas rectas et coaequales partes 
dividantur, earumque una parocho catholico, altera autem 
evangelico ministro ejus, vel alterius loci, cujus videlicet 
ministerio usi fuerint, absque defectu aliquo assignetur. 
 §. 4. Stolares autem proventus seu solutiones in 
quibusvis locis plebani catholici et ministri evangelici a 
suae religionis auditoribus totaliter percipiant. 
 
ARTICULUS 13. 
De restitui promissis templis, sicut et aliis, quae sub 
disturbiorum temporibus aut post occupata et necdum restituta 
fuissent. 
 Restitui promissa templa, sicut et alia, quae sub 
disturbiorum temporibus, aut post, occupata, et nec ad 
praesens, ad binariam etiam suae majestatis commissionem, 
evangelicis essent restituta, vel post restitutionem iterum 
occupata, una cum scholis, parochiis, bonis et proventibus 
eorundem sicut et illorum templorum, quae et am hactenus prae 
manibus evangelicorum haberentur quoquo modo nuncupata per 
commissarios utriusque religionis aequali numero e medio 
regnicolarum ad id sub praesenti adhuc diaeta quantocyus 
exmittendos, restituantur. 
 
ARTICULUS 14. 
De poena eorum, qui templa, parochias, scholas, et proventus 
occupaverint et alia statuta in negotio religionis 
violaverint, ac de modo executionis ejusdem. 
 Quoad poenam quicunque, sive sint ecclesiasticae, sive 
secularis dignitatis, de caetero templa, parochias, scholas et 
proventus bonaque ad easdem pertinentia occupare, campanarum 
et sepulturae usu, status, vel plebem privare, comperti 
fuerint aut praescripta templa una cum parochiis, scholis 
bonisque et proventibus earundem non restituerint locaque seu 
fundos idoneos ac sufficientes pro exstruendis templis, 
parochiis et scholis modo supra specificato evangelicis non 
assignaverint, vel structuras eorundem in praescriptis locis 
impediverint status vel plebem in libero religionis exercitio 
turbaverint vel statuta regni et diploma regium super 
religione violaverint: 
 
 §. 1. Tales, primum et ante omnia, ubi querela ad vice-
comites delata fuerit per eosdem admoneantur, ut occupata 
templa aliaque restituant ac transgressa complanent. Quod, si 
fecerint nulli poenae subjacebunt. 
 §. 2. Si vero ne ad ejusmodi quidem admonitionem ea 
restituerint aut complanaverint, extunc in comitatibus per 
vice-comites, judices nobilium et equali numero potiores 
nobiles per universitates comitatuum utriusque catholicae 
videlicet et evangelicae religionis deputandos, comperta prius 
rei veritate, toties quoties in poena sexcentorum florenorum 
Hungaricalium in quinque ad confinia regni, in sexta vero 
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partibus ipsis executoribus cedentibus, una cum restitutione 
templorum et aliorum occupatorum (abscissis omnibus 
juridicis)122 convincantur, admissa nihilominus extra dominium 
unica appellatione per status et ordines regni in generali 
diaeta regni revidenda. 
 §. 3. Ad cujus quidem revisionis tempus praescripti 
quingenti floreni ad confinia cedere debentes pro tutiori 
conservatione in liberis civitatibus deponi, vel alias ubi 
universitatibus comitatuum magis opportunum visum fuerit 
conservari, si vero poena eadem,in bonis executa fuerit, tum 
praescripti vicecomites rationes super proventibus bonorum 
executorum ad terminum revisionis appellationis perceptis, 
comitatibus reddere debebunt, iidemque vice-comites, judices 
nobilium et jurati assessores una cum sibi adjungendis,ex 
utraque religione potioribus nobilibus, quibus videlicet vi 
statuti praesentis ad praemissa inspicere et invigilare 
incumbet, ad eadem exequenda sub amissione officiorum et 
bonorum eorundem, confiniis per supremos et vice-generales 
regni applicandorum, et nonnisi communi aestimatione mediante 
redimendorum obligati esse intelligantur. 
 §. 4. Hoc per expressum declarato, quod si qui essent, 
qui praescriptae executioni sese opponere praesumerent, extunc 
tales, dominus comes regni palatinus, vel comes judex curiae 
regiae aut supremus illarum partium generalis per 
universitatem comitatus, in quo videlicet ejusmodi violenta 
oppositio, aut executionis turbatio facta fuerit (qui nimirum 
in praemissis interessatus non exstiterit) requisitus, ex 
dictamine officiorum suorum super admittenda executione 
admoneat, qui si paruerint nulli propterea poenae subjacebunt, 
si autem ejusmodi admonitioni non obtemperaverint vel vero 
praefatus dominus comes palatinus, vel comes judex curiae 
regiae aut supremus illarum partium generalis admonitionem 
facere recusaverint, extunc contra tales executionum 
oppositores, Uladislai regis, decreti 6. articuli 8. 
observandus poenaque in eodem declarata exequenda erit. 
 
ARTICULUS 15. 
De causis testamentariis, praeter solennitatem testamenti, in 
foro seculari dijudicandis. Mandatis fulminatoriis ac 
declinatoriis. 
 Decernunt etiam status et ordines regni, ut causae 
testamentariae, factum bonorum mobilium et immobilium, 
debitorum ac aliorum similium negotiorum concernentes in foro 
seculari ventilentur et dijudicentur juxta titulum 52. partis 
2. tripartiti. Salva duntaxat revisione solennitatis 
testamenti,penes forum spirituale remanente. 
 §. 1. Fulminatoria vero mandata contra judices seculares 
in officiis procedentes expediri iisdemque legitimi processus 
nullo modo imposterum impediri possint, et expedita nullius 
sint vigoris. 
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 §. 2. De mandatis porro declinatoriis strictissime 
observetur articulus 70. anni 1618. et 31. anni 1638. Quibus, 
extra solas causas matrimoniales, sub amissione beneficiorum 
locus detur, quae etiam ex superabundanti cum evocatione 
judices regni ordinarii eorundemque magistri protonotarii ad 
instantiam partium ex debito officii ipsorum extradare sint 
obligati. 
 §. 3. Evangelicis vero de vigore articuli, anni 1608. 
ante coronationem ad primum editi in matrimonialibus in usu 
consueto permanentibus. 
 
ARTICULUS 16. 
De causis, factum jurium possessionariorum quorumcunque actuum 
proentiariorum, majorum et minorum, emenda linguae et capitis 
,violationis sedis item dotum, rerum paraphernalium, 
quartalitiorum, decimarum, nec non casuum, concernentibus in 
foro seculari ventilandis. 
 Causae autem factum jurium possessionariorum, Uladislai 
regis decreti 5. articuli 62. 
 §. 1. Quorumcunque actuum potentiariorum majorum 
tripartiti parte 2. tituli 42. et 67. Uladislai decreti 3. 
articuli 8. et decreti 4. articuli 13. et minorum, tripartiti 
partis 2. tituli 42. et 67. Posoniensis 1609. articuli 29. 
1613. articuli 23. 
 §. 2. Emendae linguae tripartiti parte 2. tituli 72. et 
an.123 1635. articuli 89. 
 §. 3. Emandae capitis tripartiti parte 2. tituli 42. 43. 
44. 
 §. 4. Violationisque sedis etiam ex parte clericorum 
emergentis124: tripartiti parte 2. tituli 69. 1635. articuli 
89. 
 §. 5. Item dotum Uladislai decreti 4. articuli 16. et 
1552. articuli 28. 
 §. 6. Ac rerum paraphernalium ibidem in iisdem proxime 
citatis articulis. 
 §. 7. Quartalitiorum Tyrnaviensis 1545. articuli 36. 
 §. 8. Decimarum Posoniensis 1608. post coronationem, 
articuli 5. 1613. articuli 19. 1635. articuli 23. 
 §. 9. Nec non casuum tituli 9. decreti tripartiti partis 
1. Specificatorum, et aliae his similes profanae, juxta 
Uladislai regis decreti 3. articuli 60. 61. et 62. ac decreta 
tripartiti partis 1. citato titulo 9. et 12. item 1609 
articuli 29. et 1613. articuli 23. in foro seculari 
ventilentur. 
 §. 10. Uno enim ac eodem juridico processu, una eademque 
lege ac consuetudine, universis statibus et ordinibus regni 
utendum est partis 1. tituli 2. 
 §. 11. Et exceptis quibusdam casibus, in decreto regni 
specificatis persona ecclesiastica contra secularem et e 
converso, secularis contra ecclesiasticam in omnibus causis 
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aequali poenae, ac gravamini subjacet, ejusdem decreteti 
tripartit parte 2. tituli 44. 
 
ARTICULUS 17. 
De bonis secularibus, ecclesiasticis non abalienandis. 
 De bonis secularibus, ecclesiasticis non abalienandis, 
decretum Andreae 2. per Ludovicum I. facta confirmatio, 
approbatur, et realiter observetur. 
 §. 1. Hoc loci, renovatur etiam articulus 55. decreti 3. 
Uladislai regis. 
 
ARTICULUS 18. 
De reassumptione liberi exercitii religionis catholice, cum 
assignatione loci, pro templo et parochia, ac schola, in 
civitate Cassoviensi. 
 Conqueritur status catholicus, quod etsi tum vigore 
constitutionum regni tum etiam diplomatum regiorum in septem 
quoque comitatibus, domino principi Transylvaniae concessis, 
liberum religionis catholicae exercitium admissum fuisset, 
civitas tamen Cassoviensis hujusmodi catholicum exercitium, 
non ita pridem interturbasset omnimodeque impedivisset, magno 
catholicorum ibidem commorantium, in spiritualibus exercitiis 
defectu et damno. 
 §. 1. Quapropter statuitur, ut catholicum religionis 
exercitium in dicta civitate Cassoviensi cum assignatione 
loci, pro templo et parochia ac schola sufficientis et idonei, 
juxta regni constitutiones et diplomatum continentias iterum 
reassumi, sacerdotes interteneri, et more solito cum omnibus 
caeremoniis continuari possit. 
 
ARTICULUS 19. 
De libero Helveticae confessionis exercitio in dicta civitate 
Cassoviensi una cum campanarum et sepulturae usu, et loco 
idoneo parochialis templi, cum domo parochiali, et schola 
assignando. 
 Similiter etiam ad querulosam Helveticae confessionis 
regnicolarum instantiam, statutum est, ut eadem civitas 
Cassoviensis magistratusque ejusdem Helveticae quoque 
religionis exercitum una cum campanorum et sepulturae usu, 
concivibus, et reliquis eandem civitatem inhabitantibus 
Helveticae confessionis hominibus absque omni impedimento 
liberum relinquat. 
 §. 1. Ac insuper pro continuatione ejusdem liberi 
exercitii et intertentione concionatorum et ministrorum, loco 
majoris, seu parochialis125 (unde non ita diu concionatores 
Helveticae confessionis amovissent) teneatur eadem civitas 
locum idoneum, commodum et sufficientem, cum domo parochiali 
et schola ejusdem Helveticae religionis concivibus et reliquis 
ibidem commorantibus, statim et defacto post publicationem 
articulorum, realiter et effective assignare. 
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 §. 2. Neque de caetero civitas eadem praenotatos 
catholicae et Helveticae religionis incolas in libero 
religionis ipsorum exercitio continuando, quovis modo turbare 
aut exquisito sub praetextu impedire praesumat sub poena in 
praedeclaratis punctis accordatis superinde sancita, toties 
quoties praemissis contraventum fuerit, incurrenda, et 
irremissibiliter exequenda. 
 
ARTICULUS 20. 
De conditionibus, quibus certi comitatus regni domino principi 
Transylvaniae ad dies vitae conceduntur, deque modo regressus 
eorundem ad obedientium suae majestatis et unionem regni 
Hungariae. 
 Notum item est statibus et ordinibus, juxta tractatum et 
conclusionem nupernam cum illustrissimo principe Georgio 
Rákóczy et adhaerentibus ejusdem, dum pro reducenda et 
stabilienda pace concluderetur per sacram caesaream regiamque 
majestatem dicto domino principi septem integros comitatus 
regni ultra- et cis-Tybiscum, utpote Szathmár cum ejusdem 
nominis castro, Szabólch, Ugócha, Beregh, Zemplin, Borsód 
(excepto Szenderő, tricesimae eutem ibidem erectae, 
proventibus pro dicto domino principe permanentibus) et 
Abaujvariensem una cum civitate Cassoviensi, simul cunctis 
eorum antiquis metis et limitibus, tum126 extra, quam intra 
Tybiscum proventibus et redditibus fiscalibus cum 
jurisdictione in diplomate declarata ad vitae ejusdem domini 
principis dies concessos esse, his, quae sequuntur, sub 
conditionibus: 
 §. 1. Quod in praefatis septem comitatibus ipsi domino 
principi concessis, liberum etiam catholicae religionis 
exercitium et jurisdictio ecclesiastica, pacifice admittatur 
et perseveret. 
 §. 2. Quod decimas omnes cis-Tybiscanas ad rationem 
ecclesiasticorum et legitimorum possessorum, idem dominus 
princeps relinquat. Decimae vero ultra-Tybiscanae omnes ad 
rationem ejusdem domini principis maneant ad confiniorum 
intertentionem convertendae, pro quarum pretio majestas sua 
earundem legitimos possessores, aliunde interim contentatura 
est. 
 §. 3. Praedicti comitatus legibus regni, et in juridicis 
jurisdictioni palatini et judicum regni ordinariorum subsint 
cum solitis executionibus. Atque etiam nuncios suos more 
consueto ad generales regni diaetas mittant et expediant, uti 
et magnates aliique ad diaetas vocari soliti cum praescitu 
tamen domini principis, qui etiam, de celebranda generali 
diaeta per suam majestatem certificabitur. 
 §. 4. Caeterum iidem comitatus in suis libertatibus et 
privilegiis conservabuntur. 
 §. 5. Collatio autem bonorum ecclesiasticorum et jus 
patronatus, in iisdem comitatibus suae majestati salva 
permaneat. 
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 §. 6. Bona per defectum seminis ad sacram regni Hungariae 
coronam similiter etiam bona eorum, qui per judices regni 
ordinarios juxta publicas regni constitutiones in nota 
perpetuae infidelitatis convicti fuerint, sive alio quovis 
legitimo modo de jure devolvenda, ad ratificationem suae 
majestatis benemeritis personis conferre, idem dominus 
princeps possit. Quorum confirmatio per suam majestatem 
concedetur atque etiam in cancellaria suae majestatis gratis 
expedietur. 
 §. 7. Supremi comites comitatuum praedictorum, capitanei 
quoque et castellani confiniorum, et hajdonum, judices et 
senatores civitatum et oppidorum privilegiatorum praesentes et 
futuri, quicunque domino principi jurant pro termino 
resignationis regni annotato, suae majestati quoque coram 
commissariis ejusdem specialiter ad haec puncta jurabunt, quod 
etiam vivente domino principe contra suam majestatem caesaream 
et regiam ejusque successores legitimos reges et regnum 
Hungariae ejusque fideles subditos nullam hostilitatem ad 
ullius mandata et instantiam exercebunt. Et licet pacem cum 
Turca initam ad praestitutum usque terminum sua majestas 
servare velit, quodsi tamen ingrueret bellum Turcicum, non 
secus ac reliqui regni Hungariae comitatus, regnicolae 
dictorum comitatuuum domino principi concessorum nec non 
milites et confiniarii fidelem et strenuam in ejusmodi bello 
operam, eidem suae majestati ac successoribus ejus, legitimis 
Hungariae regibus praestare teneantur. Denique, quod in casu 
obitus dicti domini principis statim et defacto ad totalem 
suae majestatis et successorum ejusdem legitimorum Hungariae 
regum obedientiam unionemque regni, modo infra declarato, 
redibunt, nihilque penitus Turcis, quovis sub praetextu aut 
colore ex praescriptis partibus regni concessuri, aut 
tradituri sunt. 
 §. 8. Quibus etiam confiniis, idem dominus princeps, pro 
viribus ita providebit, ut illa ab omni hostilitatis periculo 
secura existant. 
 §. 9. Assecurabit insuper et Transylvania suam majestatem 
caesaream et successores ejus legitimos reges Hungariae, quod 
ad praedictos septem comitatus ac civitatem Cassoviensem, 
nihil juris, aut successionis sibi vendicabit, neque in iis, 
citra benignum suae majestati assensum, delectum militum 
faciet. 
 §. 10. Quocirca status et ordines sufficientem 
assecurationem superinde exstare cupientes statuunt, ut 
comitatus praedeclarati omniaque et singula, modo praemisso, 
dicto domino principi concessa, simul cum cunctis eorundem 
antiquis metis et limitibus proventibusque et redditibus 
fiscalibus in casu obitus dicti domini principis quinque 
quidem statim et defacto, reliqui autem duo, juxta infra 
denotatam declarationem ad totalem sacratissimae caesarae 
regiaeque majestatis et successorum ejusdem legitimorum 
Hungariae regum obedientiam unionemque regni redire debeant ac 
teneantur, nihilque penitus Turcis quovis sub praetextu, aut 
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colore ex praescriptis partibus regni concedere127 audeant et 
valeant, sed et contra hoc statutum sese erigentes notam 
perpetuae infidelitatis ipso facto incurrant. 
 §. 11. Neque Transylvania, quoad praedictos septem 
comitatus ac civitatem Cassoviensem aliquid juris et 
successionis sibi vendicare, aut in iis citra benignum suae 
majestatis assensum, delectum militum facere possit, interim 
autem castellani, qui hactenus juramentum non praestitissent 
et alii officiales, tam moderni, quam futuri successive 
juramentum homagii suae majestati et successoribus suis 
legitimis videlicet Hungariae regibus coram commissariis ad id 
deputandis praestare teneantur. 
 §. 12. Hoc tamen per expressum declarato, ut juxta 
praetactam pacificationem seu diploma suae majestatis 
sacratissimae, comitatus Szathmár et Szabolch, valeant 
possidere filii ejusdem domini principis vita ipsorum durante, 
prout idem princeps inter illos disposuerit, post eorum vero 
obitum, quamdiu ex posteris illorum Transylvaniae principes 
forent, possint arcem Szathmár cum bonis, signanter autem 
oppidis Szathmár, et Némethy possidere, bonaque ad eandem 
arcem Szathmár pertinentia, quae apud alios, jure pignoratitio 
haberentur, liberum erit ipsis redimere eademque ad summam 
usque (quam pro iis bonis deposuerint) quibus voluerint, 
legare. 
 
ARTICULUS 21. 
De comitatibus regni, et privatorum dominiis per suam 
majestatem, vel successores ejusdem imposterum non 
concedendis. 
 Status et ordines hoc loci cautum esse volunt, ne 
imposterum sua majestas vel etiam successores ejusdem, 
comitatus regni et privatorum dominorum ac nobilium arces, et 
dominia concedant. 
 
ARTICULUS 22. 
Dominale tribunal tollitur. 
 Dominale tribunal, de quo in articulo 2. diaetae anni 
1638. fit mentio, contra leges regni per abusum introductum, 
tollitur. 
 
ARTICULUS 23. 
De modo restitutionis bonorum in praeteritis disturbiis 
qualitercunque occupatorum. 
 Quanquam iteratae institutae essent per majestatem suam 
sacratissimam ratione bonorum sub praeteritis disturbiis 
occupatorum vigore diplomatis restituendorum, commissiones, 
nonnulli tamen vilipensa authoritate suae majestatis 
sacratissimae, bona talia e manibus suis exmittere, vel 
nollent, vel priores eorundem possessores aut haeredes 
successoresque et legatarios ipsorum in possessione talium 
bonorum turbare et impedire praesumerent: 
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 §. 1. Quocirca statuunt status et ordines, ut contra 
tales violentos bonorum detentores vel possessores legitimos 
in dominio eorundem turbantes, procedatur juxta articulos de 
violentiis conditos. 
 §. 2. Per hoc tamen status et ordines nolunt praeclusam 
esse viam talibus occupatoribus, jura ipsorum, si quae 
praetenderent extra dominium bonorum occupatorum, suis viis et 
modis prosequendi. 
 
ARTICULUS 24. 
De veteranorum militum confiniariorum defectibus per generales 
capitaneos supplendis, et ad debitum numerum reducendis. 
 Quoniam vero animadvertunt universi regnicolae, statum 
confiniorum (in quorum permansione salus regni consistit) eo 
redactum esse ut nisi opportune illis succurratur juvandique128 
salutaria adhibeantur remedia, mox penitus ruinata 
militibusque destituta, ultimum minentur regno excidium. 
 §. 1. Eapropter status et ordines pro eorundem 
confiniorum subsidio ita statuendum esse censuerunt, ut 
generales capitanei confiniorum diligenter et quo celerius 
defectum veteranorum militum, tam equitum, quam vero 
Hungarorum peditum supplere et ad numerum anni 1609. in 
regestis comprehensum absque defectu reducere debeant et 
teneantur. 
 
ARTICULUS 25. 
Dicae et contributionis in duos annos impositae 
administrationis modus praescribitur et limitatur. 
 Quia autem pecuniam esse nervum conservandorum et 
protegendorum confiniorum pro comperto habeant regnicolae, 
licet ob tot bellorum motuumque intestinorum incommoditates, 
regnum hoc valde exhaustum, et per Turcicam tyrannidem 
desolatum esse palam sit, nihilominus, quantum inter tot etiam 
angustias et difficultates fieri potest, pro subsidio dictorum 
confiniorum militumque confiniariorum exolutione ordinant 
status et ordines a singulis portis noviter connumerandis per 
duos sequentes annos quinque florenos Hungaricales per ipsorum 
subditos, alios vero quinque ex propria dominorum terrestrium 
bursa persolvendos ac ad manus generalis regni proventuum 
administratoris ad festum sancti Martini episcopi et 
confessoris in utroque anno administrandos (salva remanente 
antiqua nobilitari ipsorum praerogativa)129 sponte et libere 
pro hac vice offerunt. 
 §. 1. Quos quidem quinque florenos, nemo dominorum 
praelatorum, baronum, magnatum et nobilium aliorumque 
possessionatorum a subditis exigere audeat, sed ex propria 
crumena deponat: sub poena tripli per vicecomites, ipsis autem 
non sufficientibus per comites sub amissione officiorum 
irremissibiliter exigenda et ex130 parte, quae colono esset 
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adempta eidem colono reddita, altera autem ipsis supremo vel 
vice-comitibus relicta, juxta anni 1595. articulum 3. 
 §. 2. Turcis tamen dedititii dimidium solvant. 
 §. 3. Cum tamen reverendissimus dominus episcopus 
Veszprimiensis praesidiarios milites in confinio Simigiensi 
propriis sumptibus interteneat131, contributionem istam in 
dictos milites Simigienses insumat. 
 
ARTICULUS 26. 
Armalistae, fugitivi, praediales, libertini ac alii portas non 
habentes per comitatus taxentur. 
 Qui vero portas non haberet, ut sunt nobiles armalistae, 
etiam in confiniis, liberis civitatibus, et oppidis 
privilegiatis commorantes, item fugitivi, praediales etiam 
praelatorum aliisque servientes, ac libertini, praeterea 
negotiatores, mercatores, quaestores, boarii, forenses et 
extranei, anabaptistae, Judaei, Cumani, et Philistaei, 
Rutheni, et Valachi, molitores, carbonarii et similes, portas 
non habentes per vice-comites, judices nobilium et alios 
potiores nobiles comitatuum, juxta eorum juramentum, quo se ad 
administrandam justitiam obstrinxerunt, taxentur. 
 §. 1. Contra refractarios renovatur articulus 30. anni 
1630. 
 §. 2. Ita et advenae, seu emigrantes in numerum civium 
non recepti, extra civitates quidem degentes, per vice-comites 
in civitatibus vero commorantes, per senatum moderate 
taxentur, ac ad manus generalis proventuum132 administratoris, 
eorum quoque taxa administretur. 
 
ARTICULUS 27. 
Regnicolae questuram exercentes, item cives et incolae 
liberarum civitatum ac oppidorum privilegiatorum a rebus et 
mercibus e regno educendis vel inducendis, prout et Cumani ac 
Philistaei ultra ordinariam tricesimam dimidiam integrae 
tricesimae partem solvant. 
 Praeterea, pro eorundem confiniariorum militum exolutione 
ordinatum etiam est, ut omnes et singuli regnicolarum 
questuram exercentes, sicut et concives ac incolae liberarum 
regiarumque civitatum et oppidorum etiam privilegiatorum (non 
obstantibus quibusvis eorum privilegiis super immunitate 
solutionis tricesimarum ipsis consessis133, tanta necessitate 
regni ita requirente) ab omnibus rebus et mercibus e regno 
quaestus gratia educendis vel inducendis cujuscunque status, 
dignitatis, et conditionis existant, etiam Cumani et 
Philistaei ultra ordinariam integram tricesimam, dimidiam 
integrae tricesimae partem, in omnibus regni partibus pendere 
debeant. 
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ARTICULUS 28. 
Civitates vicinarum provinciarum ab universis pariter 
inducendis ac educendis mercibus, ac vinis etiam allodialibus 
tam integram, quam mediam tricesimam solvant. 
 
 Ut accrescentibus regiis et regni proventibus, eo certius 
ac uberius eorundem confiniorum solutioni ac conservationi 
consuli et provideri possit, conclusum idcirco ac per suam 
quoque majestatem benigne admissum est, 
 §. 1. Ut civitates quoque et oppida vicinarum 
provinciarum in Austria, Moravia, Silesia, et Styria 
constitutae et nominatim Nova Civitas, Pruch, ac etiam in 
dominiis nunc ad Austriam possessis, Ginsium, et Aisenstadt 
earumque cives et incolae (non obstantibus earundem 
privilegiis super exemptione tricesimarum habitis)134 ab 
universis pariter inducendis135 mercibus, ac vinis etiam 
ipsorum allodialibus ad solutionem tam integrae, quam mediae 
tricesimae respectu publicae et communis necessitatis 
imposterum obligentur et per tricesimatores libere adigantur. 
 
ARTICULUS 29. 
De medietate ordinariae tricesimae per suam majestatem usque 
ad futura comitia pro exolutione militum confiniariorum 
clementer oblata. 
 Quia vero sacra caesarea regiaque majestas pro pio 
paternoque affectu suo erga permansionem et conservationem 
istius regni Hungariae et partium eidem annexarum ordinariae 
quoque tricesimae integram mediam partem usque ad futura 
comitia pro exolutione militum confiniariorum clementer 
obtulit, ingentes humillimasque habent gratias suae 
sacratissimae majestati status et ordines. 
 §. 1. Quam quidem ordinariae tricesimae mediam partem 
universi tricesimatores ad manus generalis administratoris 
singulis angariis immediate administrare ac regestorum quoque 
suorum angarialium paria eidem generali administratori 
fideliter assignare sint adstricti. 
 
ARTICULUS 30. 
Oppida et villae, quae hactenus suae majestati nullam taxam 
solvissent coloni item et cives in confiniis commorantes et 
stipendia non136 mercentes per comitatus dicentur. 
 Oppida et villae, nullam taxam suae majestati solventia 
et ad portas hucusque non dicata, ut sunt Nyir-Bátor, Kálló, 
Nyiregyháza, Királyteleke, Téglás, Szent-Mihály, Dob, 
Ujfejértó, Dada, Nyiradon et Ptrugy in Szabolcensi, 
 §. 1. Item oppida, Szent-Gáll in Veszprimiensi, 
 §. 2. Jaurinum cum adjuncta possessione Révfalu in 
Jaurinensi, 
 §. 3. Majtén, Alsó-Misztótfalu, Matoch, Szent-Miklós, in 
Szathmariensi,  
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§. 4. Nec non, Hernádnémethy, Hidvégh, Gestely, Megyaszó, 
Monok, et Bekech in Zempliniensi, 
 §. 6. Item Sztaratura ad Chejte, et Dobro-Voda, ad Jókő 
pertinentia, Chejte, et Tóth-Ujhely in Nittriensi, ac Oroszi 
in Pestiensi comitatibus, et alia similia, ubivis in regno et 
partibus eidem annexis existentia, 
 §. 7. Coloni item ac cives ubilibet in confiniis 
commorantes stipendiaque non merentes adinstar aliorum 
oppidorum et villarum dicari consuetorum per comitatus 
dicentur, vel autem, ubi aliter fieri non poterit modo 
antelato per vice-comites conscientiose taxentur, ita et 
villae ab antiquo taxari consuetae. 
 
ARTICULUS 31. 
Annonarium subsidium pro militibus confiniariis decernitur. 
 Ad clementem porro sacratissimae ceasareae regiaeque 
majestatis in benignis suis propositionibus, regnicolis factam 
intimationem annonarium subsidium pro militibus confinariis, 
eo modo ordinatum esse volunt status et ordines, ut fuit in 
anno 1635. articulo 2. medio generalis administratoris ad 
confinia distribuendum. 
 §. 1. Remotiores autem comitatus, ubi ita placitum 
fuerit, subsidium hoc in parata pecunia praestare possunt et 
pro singulis cubulis aut tribus metretis Tyrnaviensibus 
florenum unum ad manus perceptoris comitatus persolvent. 
 
ARTICULUS 32. 
In septem comitatibus partium regni superiorum domino principi 
Transylvaniae concessis omnes et singulae contributiones ad 
confiniorum in ipsis septem comitatibus (excepto Szendrő) 
existentium exolutiones convertendae. 
 In septem vero comitatibus partium regni superiorum, 
domino principi Transylvaniae per suam majestatem concessis ex 
eorundem septem comitatuum consensu praespecificatae omnes et 
singulae contributiones, tam mediae tricesimae, quam dicales, 
et aliae quaelibet personales, ita et annonarii subsidii, 
praecise ad confiniorum in ipsis septem comitatibus 
existentium, et praesidiariorum militum (excepto Szendrő) 
utriusque ordinis, prout et eorundem capitaneorum et 
officialium, ita et personarum artellaricarum) intertentiones, 
stipendiorumque exolutiones juxta dispensationem137 praefati 
domini principis convertendae et erogandae ad cameram suam 
Cassoviensem subministrandae, ordinatae sunt. 
 §. 1. Unde et dicatores ad commendationem tamen 
comitatuum benemeriti et possessionati pro noviter 
connumerandis portis juxta formam modo ordinatam, exmittantur. 
 
ARTICULUS 33. 
Contributio pro conservatoribus et custodibus regni coronae. 
 Ad exolutionem dominorum conservatorum et custodum sacrae 
coronae, a singulis portis singuli floreni Hungaricales pro 
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festo beati Martini confessoris et episcopi annuatim 
adninistrandi et per comitatuum dicatores per totum regnum 
supremo regni administratori assignandi, ordinantur. 
 §. 1. Et in eum finem universi quoque alii portas non 
habentes juxta articulum 28. anni 1625. conscientiose taxari, 
et contribuere debebunt et erunt adstricti. 
 
ARTICULUS 34. 
Contributio pro conservatione coronae, ex parte regni 
Croatiae, et Sclavoniae integra medietas ordinariae tricesimae 
in exolutionem militis banalis, prout etiam reliquae 
contributiones in conservationem peditum Colapianorum 
convertendae. 
 Regnum.Croatiae, et Sclavoniae, siquidem gravi admodum 
peditum Colapianorum ad rationem illius regni jam dudum 
conductorum intertentione oneratum esset, ad conservationem 
proinde sacrae regni coronae pro singulis futuris trienniis, 
singulos duntaxat quingentos florenos juxta cursum moneteae 
hic observatum manibus generalis regni administratoris in 
futurum contribuet, tamdiu et eousque donec status quoque 
Hungariae in conservationem ejusdem modo praemisso 
contribuerint. 
 §. 1. Ordinariae vero suae majestatis tricesimae directa 
medietas, exinde proveniens in exolutionem militis banalis 
convertatur. 
 §. 2. Reliqua sua subsidia, et contributiones universas 
juxta articulum 9. anni 1596. et articulum 14. anni 1608. post 
coronationem et auctionem tricesimarum, juxta articulum 7. 
anni 1638. in usum et conservationem sui memoratorumque 
peditum Colapianorum exolutionem, idem regnum per exactorem 
suum convertat. 
 §. 3. Perceptores vero et exactores ejusmodi proventuum 
ipsius regni, juxta articulum 20. anni 1554. et articulum 65. 
anni 1622.138 ad rationem et rectificationem teneantur et sint 
obligati. 
 
ARTICULUS 35. 
Proventus tricesimales aliaeque contributiones in exolutionem 
confiniariorum Hungarorum fideliter erogandae. 
 Quoniam vero proventus tricesimales aliaeque 
contributiones pro subsidio militum confiniariorum Hungarorum, 
per manus generalis administratoris percipiendae et erogandae 
sint, 
 §. 1. Proinde conclusum est, ut per eundem 
administratorem non in alium usum, quam in exolutionem 
dictorum confiniariorum Hungarorum, quotannis pro pecuniarum 
et subsidiorum quantitate praestandam, fideliter erogentur, 
 §. 2. Neque quicquam ex iis dominis generalibus et 
capitaneis (ut hactenus cum magna injuria caeterorum 
praesidiariorum, abusive factum est) extraordinarie detur, sed 
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ii quoque una cum caeteris confiniariis tempore solutionis sua 
salaria, consequantur. 
 
ARTICULUS 36. 
Portarum connumerationis modus limitatur, dicatores non 
admittentium poena. 
 In nova vero portarum connumeratione ad praemissa, 
meliori modo effectuanda inhaerent status et ordines regni 
articulo 62. anni 1609. et articulo 32. anni 1622. item 
articulo 8. anni 1635. 
 §. 1. Hoc per expressum clarius declarato, ne ullo modo 
plures, quam quatuor coloni propria aratra pro se, quatuor aut 
sex jumentis educere valentes, coloni autem media aratra 
habentes, seu qui aratra sua, duobus duntaxat jumentis et non 
pluribus educere possunt, octo, inquilini autem et coloni, 
jumenta non habentes, sedecim, in unam portam connumerari 
debeant. 
 §. 2. Quod vero dicatores et perceptores in bonis 
quorumlibet dominorum praelatorum et nobilium ac etiam suae 
majestatis et fisci regii in restantiarum quoque exactionibus, 
absque omni impedimento admittantur, renovatur articulus 47. 
anni 1638. in vigore observandus. 
 
ARTICULUS 37. 
Regni contributiones a subditis dominorum et nobilium 
receptas, officiales aliorsum non convertant. 
 Si qui vero dominorum et nobilium officiales ejusmodi 
publicas regni contributiones a subditis suorum dominorum 
receptas aliorsum converterent, extunc pro ejusmodi 
contributionibus praeter regni ordinationem insumptis per 
dicatores et perceptores comitatuum modo praemisso ex propriis 
dominorum bonis satisfactio impendi possit, 
 §. 1. Ipsi vero domini ab officialibus ejusmodi damna sua 
requirant. 
 
ARTICULUS 38. 
Dicatores, rusticos superfluis expensis non onerent. 
 Dicatores autem, superfluis expensis rusticos non 
onerent, nec pro schedis, plus quam duos denarios exigant, et 
moderato salario sint contenti. 
 §. 1. Neque vice-comites, judices nobilium, et notarii ex 
dica et aliis regni contributionibus,quidquam pro sese 
usurpare valeant. 
 
ARTICULUS 39. 
Rationes de restantiis contributionum, tam dicalium, quam 
gratuitorum laborum et coronatis pecuniae aliarumque in 
ordinatos usus convertendis exigendae. Pari ratione ab egregio 
quoque Francisco Százady super perceptione et erogatione 
pecuniarii subsidii pro restauratione Novae Arcis promissi. 
 Quia ex datis subsidiorum regni rationibus magnam 
hujusmodi subsidiorum partem non sine gravi confiniorum 
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detrimento apud dicatores et perceptores comitatuum haesisse 
ac remansisse constat, 
 §. 1. Statuitur proinde, ut ejusmodi restantiarum 
dicalium, gratuitorum praeterea laborum coronalis pecuniae et 
aliarum contributionum ab anno domini millesimo, sexcentesimo 
vigesimo quinto, in partibus quidem Ultra- et Cis-danubianis, 
dominus comes regni palatinus, vel eodem legitime impedito, 
domini generales confiniorum convocatis comitatuum vice-
comitibus et magistro rationum camerae Hungariae, in civitate 
Posoniensi in partibus vero regni superioribus, dominus 
illarum partium generalis comes Franciscus Vesselény cum 
magnifico domino Sigismundo Lonyay ac egregiis magistro 
Georgio Barna domini judicis curiae regiae pronotario, Emerico 
Mosdossy Scepusiensis et Paulo de Szemere Cassoviensis 
camerarum administratoribus, Caspare Tassy, Andrea Zákány et 
magistro rationum camerae Cassoviensis in civitate Eperjes, 
non obstante unius vel alterius absentia, utrobique pro festo 
beati Andreae apostoli proxime futuro rationes strictissime 
exigant, 
 §. 2. Et contra ejusmodi dicatores ac perceptores 
haeredesque et successores eorundem ac etiam ad quos bona 
ipsorum devenissent irremissibiliter procedere et pro 
restantiis apud eosdem haerentibus in usus ordinatos 
convertendis (cunctis juridicis remediis et processibus 
sepositis)139 ordinario regni administratori et regno 
executionem impendere valeant atque possint. 
 §. 3. Super quo termino vigore duntaxat praesentis 
statuti, singuli comitatus ejusmodi perceptores vel 
successores eorundem ac alios interessatos certificare 
certificationisque hujusmodi seriem praescriptis dominis 
praesidibus fideliter perscribere tenebuntur. 
 §. 4. Pari ratione ab egregio quoque Francisco Százady 
super perceptione et erogatione pecuniarii cujusdam subsidii 
seu contributionis superioribus in comitiis, anni 1638. per 
dominos praelatos, barones et magnates ac nonnullos etiam 
alios ecclesiasticos et nobiles pro restauratione Novae Arcis 
promissae et oblatae, eodem ad id per dominum comitem 
palatinum certificato, strictissima, modo praemisso, exigatur 
ratio. 
 
ARTICULUS 40. 
Contra capitaneos et officiales confiniorum excursiones 
facientes pacemque turbantes. 
 Contra capitaneos ac alios officiales confiniorum, 
frequenti ipsorum excursione, Turcas irritare sicque pacem 
toties conclusam interurbare non verentes articulum 11. anni 
1635. status et ordines adhuc repetunt. 
 
ARTICULUS 41. 
De liberis ac vagabundis hajdonibus, passim in regno rapinas 
exercentibus, qualiter statuatur? 
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 De liberis ac vagabundis hajdonibus, in Veszprim, Tihany, 
Kesztel, Váson, Szigliget, Devecher et alibi passim in regno 
degentibus nullaque domicilia, vel haereditates habentibus, 
nec stipendia mereri aut labores exercere volentibus, sed ex 
praedis duntaxat et rapinis, se suosque cum maxima vicinae 
nobilitatis et pauperum subditorum oppressione et 
damnificatione sustentantibus: 
 §. 1. Statuunt regnicolae eosdem in numerum 
praesidiariorum conscribendos, et sic obligationi et 
disciplinae militari subjiciendos, vel agrorum culturae et 
colonicali conditioni applicandos: 
 §. 2. Alioquin veluti patriae pestes e confiniis 
amovendos, et, si amplius damna inferant per quosvis libere 
persequendos esse. 
 
ARTICULUS 42. 
De nonnullorum confiniariorum, praesertim Veszprimiensium, 
Szentgyörgyiensium, Gyelakócziensium, et aliorum in deditios 
subditos insolentiis eorumque poena. 
 Ut nimia nonnullorum confiniariorum, et praesertim 
Veszprimiensium, Szent Györgyiensium, Gyelakócziensium, 
Derniensium, Caproncensium, Crisiensium,140 Légrádiensium et 
aliorum in omnibus regni partibus licentia in deditiis 
regnicolarum subditis, more Turcico tondendis et divendendis 
diversoque rapinarum, furtorum, et aliarum injuriarum genere 
affligendis refraenetur. 
 §. 1. Statuunt regnicolae, ut tales grassatores, et 
confiniarii per capitaneos locorum, vel dominos ipsorum 
terrestres ad requisitionem damnificatorum subditorum, vel 
dominorum eorundem terrestrium confestim incaptivari, et in 
eosdem poena condigna, sine dilatione animadvertere, alioquin 
hujusmodi domini terrestres et capitanei, veluti fautores et 
receptatores ejusmodi malefactorum in jus conveniri, qui vero 
capitanei commode in jus conveniri non possent, ii per 
comitatus superinde suae majestati deferri et officiis ipsorum 
privari debeant atque possint. 
 
ARTICULUS 43. 
De pascuationibus foenilium, praesertim curialium et 
nobilitarium. 
 De pascuationibus foenilium, praesertim curialium et 
nobilitarium, renovatur articulus 2. anni 1608. post 
coronationem ad finem editus idemque observandus esse 
decernitur. 
 
ARTICULUS 44. 
De coercenda nonnullorum confiniariorum suae majestatis in 
ditionibus domini principis Transylvaniae grassandi et Turcas 
irritandi pacemque turbandi licentia. 
 Conqueruntur ablegati illustrissimi principis 
Transylvaniae ac nonnullorum141 ditionum ejusdem domini 
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principis signanter autem comitatuum Borsód, Abaujvár, 
Zemplény ac oppidi Debreczen incolae, quomodo nonnulli suae 
majestatis confiniarii142 grassabundi in ditionibus iisdem 
varias: tam nobilitati, quam miserae plebi injurias 
intolerabilium mulctarum et birsagiorum exactiones, miserorum 
colonorum verberationes, interemptiones, ad confinia 
abductiones, pecorum ac pecudum abactiones patrare et inferre, 
nonnunquam etiam iidem confiniarii, ac alii ex ditione suae 
majestatis grassabundi per ditiones ejusdem domini principis 
transeuntes Turcisque damna inferentes, eosdem in principem 
irritare, sicque pacem optatam post tantam regni desolationem, 
multis laboribus partam violare et convellere praesumant: 
 §. 1. Ut igitur pax et tranquillitas alma, per quosvis 
observetur, et contra violatores ejusdem ac ejusmodi 
grassatores severe animadvertatur, status et ordines regni 
renovandos et observandos consent articulum 2. anni 1608. post 
coronationem, et articulum 3. anni 1648. et. articulum 13. 
anni 1625. 
 §. 2. Idem observetur a parte quoque ditionum domini 
principis. 
 
ARTICULUS 45. 
De commissione Jaurinensi. 
 Quod sacra caesarea regiaque majestas ad humiles 
instantias reverendissimi domini episcopi et venerabilis 
capituli Jauriensis ac etiam comitatus oppidique ejusdem 
nominis se clementer resolvere petitaeque commissioni inter 
eosdem una, parte vero ab altera illustrissimum dominum 
modernum ejusdem loci supremum generalem capitaneum, 
instituendae, benigne annuere certosque commissarios suos 
ordinare ac determinare dignata est, humiles agunt gratias 
fideles status et ordines, majestati suae sacratissimae. 
 §. 1. Et pro parte sua, iidem quoque regnicolae, pro 
commissariis denominant reverendissimum dominum Benedictum 
Kisdy electum episcopum Varadiensem, illustrissimum dominum 
comitem Franciscum de Nádasd, admodum reverendos dominos 
Stephanum Rohonczy abbatem de Szalavár, et Franciscum Folnay 
praepositum Castriferrei, item egregios magistrum Stephanum 
Darás personalis praesentiae regiae protonotarium, Michaelem 
Majtényi de Kesselökö et Franciscum Botka de Széplak. 
 §. 2. Supplicantes humillime suae majestati, ut commissio 
haec quantocyus adornetur effectiveque per hoc differentiae 
omnes partes inter praenotatas sopiantur, ac articulus 18. 
anni 1625. realiter observetur. 
 
ARTICULUS 46. 
De commissione pro restitutione Valachorum in confiniis regni 
Sclavoniae, et Croatiae degentium instituenda ac aliarum 
quoque injuriarum et difficultatum regnicolarum complanatione. 
 Ad Valachorum porro in confiniis regni Sclavoniae et 
Croatiae degentium restitutionem eorumque omnium, quae in 
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commissione Varasdinensi anno 1635. determinata, necdum tamen 
effectuata essent et aliorum determinandorum,realem atque 
finalem effectuationem juxta articulum 51. anni 1638. et 
tenorem priorum regiorum diplomatum,et modernam quoque 
clementem suae majestatis resolutionem pro festo beati Martini 
confessoris et episcopi, proxime futuro in libera civitate 
Varasdiensi ordinata est per suam majestatem commissio, ac ex 
parte suae majestatis certi domini commissarii denominati cum 
plena potestate et mandatis ad id benigne concedendis, ut ipsi 
cum reliquis infrascriptis, ex parte regni commissariis, omnia 
praemissa, juxta tenorem praescriptorum diplomatum et 
articulorum diaetalium executioni demandare, vel certi 
aliquid, secundum modos in gravaminibus regni propositos, 
instituere ac effectuare excessus contra determinationem 
ejusdem commissionis subsecutos corrigere et in futurum severe 
cohibere, in contravenientes rigorose animadvertere et alias 
quoque novas regnicolarum ac liberarum Crisiensis et 
Caproncensis civitatum injurias et difficultates complanare 
debeant atque possint. 
 §. 1. Quem in finem status et ordines ex parte sua 
spectabiles et magnificos dominos, comitem Nicolaum a Zrinio 
et Thomam Mikulich, personalem praesentiam, generosos item ac 
egregios, Casparem Orechóczy alias vice-banum et magistrum 
Joannem Szakmárdy protonotarium ejusdem regni et alterum 
Joannem Ruchich, vice-comitem comitatus Zagrabiensis non 
obstante unius vel alterius absentia, pro commissariis 
denominant. 
 §. 2. Interim vero juxta eundem articulum 54. anni 
praescripti 1638. observanda diligentissime observentur. 
 §. 3. Et bona quoque regnicolarum post annotam 
Varasdiensem commissionem a confiniariis occupata per dominos 
illorum confiniorum generales, etiam non expectata ulteriori 
commissione ad mandata suae majestatis jam benigne oblata, 
sine dilatione restituantur. 
 
ARTICULUS 47. 
Ulterior Valachorum in confinia regni Sclavoniae inductio non 
concedenda. 
 De ulteriori Valachorum in confinia regni Sclavoniae non 
inductione renovatur articulus 53. anni 1638. 
 §. 1. Contravenientes gravi poena mulctentur. 
 
ARTICULUS 48. 
Bona Caproncensia jurisdictioni regni subjaceant medietatemque 
dicae et alias contributiones regni solvant. 
 Juxta benignam suae majestatis resolutionem, et articulum 
33. anni 1618. et articulum 35. anni 1635. statuitur, ut bona 
subditique et coloni Caproncenses jurisdictioni regni 
subjacere medietatemque dicae et alias contributiones regni in 
medium regnicolarum imposterum administrare atque hoc ipsum, 
annotati domini commissarii effectuare teneantur et possint. 
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ARTICULUS 49. 
Educilium, per nonnullos confiniorum Sclavoniae capitaneos 
introductum tollitur. 
 Educillum illud praejudiciosum, quod nonnulli confiniorum 
Sclavoniae capitanei et potissimum Ivanicenses de vinis ex 
Styria, vel aliunde inductis erexissent benignis quoque suae 
majestatis mandatis accedentibus, tollitur. 
 
ARTICULUS 50. 
Commissio ratione finium et terminorum ad mare Adriaticum 
reassumatur, civitas Segniensis libere ad comitia veniat et in 
capitaneum Segniensem pro oppressione ejusdem civitatis sua 
majestas graviter animadverti facere dignetur. 
 Ad tricesimas regias ad143 regni in partibus quoque 
maritimis et Croaticis, renovandas metasque ibidem cum vicinis 
provinciis rectificandas ac difficultates quoque familiae 
Frangepanicae complanandas, ordinatam antea commissionem 
reassumi, ac pro ea certum locum et terminum praefinire, et ut 
civitas quoque Segniensis secure ac libere ad comitia venire 
possit, sua majestas juxta articulum 42. anni 1638. et 
clementem suam modernam oblationem benigne curabit. 
 §. 1. Et in dominum quoque capitaneum Segniensem pro 
oppressione ejusdem civitatis Segniensis graviter 
animadvertere dignabitur. 
 
ARTICULUS 51. 
De bano Croatiae declarando ac installando, solutioneque 
eidem, et banderio suo providenda. 
 Cum regnum Sclavoniae et Croatiae in juridicis ac 
bellicis legitima sua directione carere non possit, 
necessarium proinde censent regnicolae, ut sua majestas juxta 
articulum 28. anni 1609. et articulum 32. anni 1638. et 
clementem quoque suam oblationem banum primo quoque tempore 
declarandum in officium introduci benigne faciat. 
 §. 1. Eidemque et banderio suo banali de solutione, in 
quantum ex medietate ordinariae tricesimae regno resignatae 
fieri non poterit, juxta eosdem articulos ulterius clementer 
providere dignabitur. 
 
ARTICULUS 52. 
Valachi Sombergenses, ad solutionem tam regiai, quam regni 
tricesimae compellantur. 
 Valachi Sombergenses, qui sub praetextu exemptionis in 
Styria obtentae a solutione tricesimae hucusque sese 
subtraxissent, non obstante hujusmodi exemptione, ad 
solutionem tam regiae, quam regni tricesimae ubique sub corona 
regni libere per tricesimatores compelli possint. 
 
ARTICULUS 53. 
Praesidium Berkisevina reaedificandum. 
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 Pro formalis alicujus praesidii in Berkisevina, et 
confiniis Colapianis aedificatione, articuli 31.144 anni 1618. 
et 42. anni 1635. renovantur et realiter effectuentur, super 
quo etiam sua majestas benigna mandata clementer obtulit. 
 
ARTICULUS 54. 
De eductione militis Germani ex arce Varasdiensi per 
commissionem effectuanda. 
 Articulum 34. anni 1635. de eductione militis Germani ex 
arce Varasdiensi per commissionem jam admissam (ordinato certo 
alio loco pro annona et munitionibus necessario)145 sua 
majestas effectuari ac interim omnes illorum militum excessus 
cohiberi et coerceri clementer curabit. 
 
ARTICULUS 55. 
Coloni Ultra-colapiani in regno Croatiae existentes, tam 
gratuitos regni labores, quam contributionem aliquam in medium 
regnicolarum praestent. 
 Pro communi confiniorum regni conservatione necessarium 
omnino censent et decernunt regnicolae, ut coloni quoque 
Ultra-colapiani in regno Croatiae existentes in commune regni 
onus concurrere et tam gratuitos regni labores, quam 
contributionem aliquam juxta moderatam illius regni 
limitationem in medium regnicolarum administrare et domini 
quoque ipsorum terrestres, eosdem ad id intuitu boni publici 
compellere debeant ac teneantur. 
 §. 1. Contravenientes vero per vadiationes et alios modos 
et vias in illo regno statuendos sine omni litis processu 
compelli possint. 
 
ARTICULUS 56. 
De jure et justitia, ex parte confiniariorum in regno 
Sclavoniae administranda. 
 De jure et justitia, ex parte confiniariorum et 
praesidiariorum in regno Sclavoniae administranda statuitur, 
ut condita superinde decreta commissionis Varasdiensis in anno 
domini 1635. et signanter § circa excessus vero, etc. ac §. de 
jurisdictione vero militum praesidiariorum etc. realiter 
observentur et in effectum deducantur: 
 §. 1. Ac in gravioribus quidem regnicolarum 
acquisitionibus contra hujusmodi confiniarios movendis semper 
vice-comes cum suis juratis, in minoribus vero judex nobilium 
cum vice-judice nobilium, per dominos generales supremos, nec 
non vice-capitaneos et alios judices confiniarios ac 
militares, in judicando, juxta leges patriae pro assessoribus 
adhiberi debeant ac interesse possint. 
 
ARTICULUS 57. 
Pro administratione juris et justitiae, in maritimis partibus 
judices ordinantur. Nobiles et ecclesiastici iisdem regni 
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juribus fruantur. Capitulum porro Segniense liberam procedendi 
habeat facultatem. 
 Pro legitima jurisdictione regni et sacrae coronae 
jurisque patrii in maritimis quoque partibus conservatione 
statuitur ac decernitur, ut unus vice-comes, et alter judex 
nobilium, cum uno, vel altero jurato pro jure et justitia 
ibidem administranda per status et ordines illius regni, illuc 
ordinari, ac deputari, iidemque in offficiis ipsos 
concernentibus, more et ordine in aliis regni partibus 
observato, ibidem etiam ubique in territoriis quorumvis 
legitime procedere ac judicia sua, ubi necessarium fuerit in 
sedem judiciariam comitatuum Zagrabiensis et Crisiensis jam 
unitam, pro maturiori discussione referre et reportare ac 
tandem legitimae quoque executioni demandare. 
 §. 1. Et insuper nobiles et ecclesiastici viri in illis 
partibus commorantes adinstar aliorum regni nobilium et 
ecclesiasticorum, sicuti iisdem praerogativis ac libertatibus, 
ita etiam iisdem juribus regni, uti, frui ac subesse debeant 
atque possint. 
 §. 2. Capitulum quoque Segniense adinstar aliorum regni 
capitulorum, liberam procedendi et expedienda expediendi in 
suo processu habeat facultatem. 
 
ARTICULUS 58. 
Nobiles in confinio Kálló degentes et stipendia non merentes 
ad subeundas reliquas poenas pro libitu judicum confinii 
impositas non adstringantur, sed comitatui subsint. 
 Nobiles in confinio et oppido Kálló commorantes et 
stipendia non merentes juxta articulum 50. et 75. anni 1635. 
ad subeundas reliquas poenas pro libitu judicum confinii 
impositas non adstringantur. 
 §. 1. Sed jurisdictioni et judicatui comitatus, tam in 
personis, quam rebus ipsorum penes eosdem habitis subsint. 
 §. 2. Reliqui vero ejusdem oppidi et confinii incolae 
stipendiis carentes, non solum legibus regni, sed etiam 
dicationi ac aliis universis oneribus colonicalibus in medium 
comitatus cedentibus subjiciantur, salva tamen jurisdictione 
capitanei ejusdem loci in stipendiarios remanente. 
 §. 3. Nobilis autem Gregorius Mérges a sententia et 
proscriptione judicum confinii Kálló tanquam indirecto 
processu lata, absolvitur, qui vero contra eum quippiam 
haberent praetensionis, id ii in comitatu prosequantur. 
 
ARTICULUS 59. 
De executionibus judiciariis, in confiniis non impediendis. 
 Contra supremos et vice-capitaneos ac alios officiales 
confiniorum cursum et progressum legitimarum executionum et 
inquisitionum turbantes et impedientes articulum 48. anni 
1635. non modo renovandum, sed etiam observandum censent 
regnicolae. 
 §. 1. Cum ea declaratione, ut poena ibidem specificata 
per vice-comites et judices comitatuum, sibi adjungi solitos, 
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immediate ac irremissibiliter toties quoties executioni 
demandari possit. 
 
ARTICULUS 60. 
Capitaneus de Szalavár a piscationibus146 abbatis ejus loci 
usurpandis ac injuriis inferendis abstineat. 
 Exstant constitutiones, ne confiniorum capitanei 
proventus dominorum terrestrium locorum illorum, cujus 
capitaneatum gerunt, sibi usurpent. 
 §. 1. Quibus per status et ordines et modo confirmatis, 
hoc per expressum addunt, quatenus capitaneus de Szalavár a 
piscationibus aliisque proventibus reverendi domini abbatis 
ejus loci sibi usurpandis ac quibusvis injuriis posthac 
inferendis abstineat. 
 §. 2. De illatis vero injuriis, renovatur articulus 21. 
anni 1638. 
 
ARTICULUS 61. 
Domini regni palatinus et judex curiae regiae in partibus 
autem regni superioribus dominus generalis, confinia bis in 
anno perlustrari curent. Confiniorum capitanei etiam 
Jaurinensis et Comaromiensis praefato domino palatino subsint. 
 Ut vero defectus confiniorum magis agnosci excessusque 
corrigi ac tolli possint, simul etiam147 ad ipsorum confiniorum 
conditiones ac status aedificationesque et laborum gratuitorum 
impensiones, custodias, et conservationes intendi valeat. 
 §. 1. Statuunt status et ordines, ut in partibus Cis- et 
Ultra-danubianis dominus comes palatinus et dominus judex 
curiae, in partibus autem regni superioribus dominus generalis 
earundem partium, confinia ipsa bis in anno per se, vel suos148 
homines diligenter perlustrare149 curent suamque sacratissimam 
caesaream regiamque majestatem superinde de omnibus defectibus 
et aliis, demisse informare debeant, quod etiam articulo 43. 
Uladislao decreti 3. statutum fuerat. 
 §. 2. Et hoc loci renovatos esse volunt articulum ad. 9. 
et 10. anni 1608. ante coronationem, ut nimirum capitanei 
confiniorum etiam Jaurinensis et Comaromiensis subesse debeant 
domino palatino regni. 
 
ARTICULUS 62. 
Capitaneatus confiniorum indigenis et benemeritis personis ex 
consilio Hungarica conferantur, qui eorum diligentem curam 
gerant, nec legationes ad comitia regni obeant aut a 
praesidiis diutius remaneant. 
 Conclusum praeterea est, ut capitaneatus, et praefecturae 
confiniorum, indigenis nativis atque benemeritis ac 
possessionatis personis ex consilio Hungarico sine discretione 
religionis, et uni, nonnisi unus, minorennibus vero nullus 
conferatur. 
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 §. 1. Iidemque praefecti et capitanei non solum per vices 
gerentes ipsorum, sed ipsimet etiam personaliter sub poena 
decreti sedulam curam confiniorum sibi commissorum gerant: 
 §. 2. Nec ullas legationes nomine comitatuum, vel aliorum 
principalium ad comitia regni obeant, aut a praesidiis, cum 
periculo eorundem, diutius remaneant. 
 §. 3. Et hoc loci, repetitos etiam esse volunt anno 1609. 
articulus 14. 1625. articulus 16. et 1635. articulus 50. 
conditionem quartam diplomatis et pacificationis Viennensis, 
ad 9. et 10. ante coronationem. 
 
ARTICULUS 63. 
De praefecturis vero et officiis confiniorum Sclavonicorum 
conferendis articuli superinde conditi observandi aequalisque 
indigenarum cum provincialibus ratio habenda. 
 De praefecturis vero et officiis confiniorum 
Sclavonicorum et Croaticorum conferendis renovantur articuli 
superinde conditi. 
 §. 1. Et ne in uno eodemque praesidio, tam supremus, quam 
vice-capitaneus extraneus ibidem praeficiatur, sed realis,et 
aequalis indigenarum cum provincialibus suae majestatis ratio 
in collocatione ejusmodi officiorum servetur, status et 
ordines iterato instant et dignum judicant. 
 
ARTICULUS 64. 
Contra magnificum Ladislaum Berchény ob amissum praesidium 
Damásdiense coram domino palatino juris ordine peremptorie 
procedatur, praesidium autem restauretur. 
 Magno animi dolore sentiunt status et ordines regni, 
superioribus annis praesidium finitimum Damásdiense per 
magnificum Ladislaum Berchény alias ejus loci capitaneum,et 
alios officiales, nescitur qua eorum incuria, amissum, per 
Turcarum ferocitatem et tyrannidem desolatum penitusque 
pessundatum esse. 
 §. 1. Ideo statutum est, ut contra eundem et alios, 
vigore, et juxta articulum 35. anni 1601. coram domino 
palatino juris ordine peremptorie procedatur. 
 §. 2. De ipsius autem praesidii restauratione per suam 
sacram caesaream regiamque majestatem benigne provideatur. 
 
ARTICULUS 65. 
De militis extranei in regni confiniis permissione, militis 
autem nativi ex confiniis extra regnum non eductione. 
 De extraneo milite in confiniis collocato, intuitu 
modernae necessitatis referunt se status et ordines, ad 
articulum 24. anni 1625. salva nihilominus permanente 13. 
conditione diplomatis. 
 §. 1. Hoc addito, ne capitanei aliique officiales et 
milites confiniarii nativi ex confiniis extra regnum 
educantur. 
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ARTICULUS 66. 
Qualiter contra servitores nonnullorum dominorum magnatum de 
pagis in pagos condescendentes procedendum? 
 De condescensionibus de pagis in pagos servitorum 
nonnullorum dominorum magnatum renovandos et effective 
observandos esse statuunt status et ordines articulum 43. anni 
1638. et articulum 10. anni 1635. 
 §. 1. Hoc addito, quod per servitores, sive ii nobiles, 
sive ignobiles fuerint facti patratores domini ipsorum 
damnificatis statisfactionem impendi facere debeant. 
 §. 2. Alioquin de eorum bonis juribusque possessionariis, 
vice-comites, aut iis non sufficientibus supremi comites 
comitatuum, iisdem damnificatis ad eorum requisitionem et 
instantiam vigore praecitatorum brevium articulorum plenariam 
statisfactionem et executionem faciendi habeant facultatem. 
 §. 3. Et nihilominus ejusmodi servitores dominorum damna 
notabilia inferentes per comitatum arceri et expelli possint. 
 
ARTICULUS 67. 
De conductione militum articulus observetur, frequentiores 
autem, et diuturniores eorundem militum condescensiones in 
bonis regnicolarum praeter ordinationem comitatus, caveantur. 
Ex comitatu Mosoniensi educantur, et deinceps non inducantur. 
 Cum per continuas et frequentes militum quoque suae 
majestatis condescensiones misera et afflicta plebs in 
nonnullis et praesertim in Mosoniensi comitatibus mirum in 
modum ruinata sit, statutum proinde est, ut articulus 10. anni 
1635. superinde conditus stricte observetur, frequentioresque 
et diuturniores militum suae majestatis condescensiones in 
bonis regnicolarum praeter ordinationem comitatus omnino 
caveantur. 
 §. 1. Ex praescripto vero comitatu Mosoniensi milites 
suae majestatis confestim educantur et deinceps non 
inducantur, sed potius ob graves condescensionum hujusmodi 
expensas, singularis ac benigna ejusdem comitatus ratio et 
respectus per suam majestatem juxta clementem ejusdem 
oblationem habeatur. 
 §. 2. Si qui porro milites suae majestatis secus 
procederent, ii libere per comitatus pari modo arceri et 
expelli possint. 
 
ARTICULUS 68. 
Circa oppida hajdonicalia. 
 Circa oppida hajdonicalia, tam privilegiata, quam non 
privilegiata, renovatur articulus 68. anni 1635. 
 §. 1. Hoc declarato, ut colonos fugitivos, post tertiam 
legitimam repetitionem e medio ipsorum sub poena trecentorum 
florenorum Hungaricalium de bonis eorundem per supremos et 
vice-comites, illis autem non sufficientibus etiam per 
supremos et vice-generales regni irremissibiliter et abscissis 
omnibus juridicis remediis exequendorum, restituere debeant et 
teneantur. 
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ARTICULUS 69. 
Aggeres in locis passuum Silesiam versus ad Budetin erecti, 
demoliendi. 
 Decernitur etiam, ut aggeres, qui ad loca passuum versus 
partes Silesiae ad Budetin superioribus annis erecti fuerant, 
vigore articuli 16. anni 1630. ad mandatum suae majestatis per 
supremos comites comitatuum Trenchiniensis et Turociensis 
assumptis etiam secum eorundem comitatuum, et si necesse foret 
etiam allorum comitatuum gentibus, demoliantur et custodia 
eisdem imposita amoveatur. 
 
ARTICULUS 70. 
Ad rectificationem et reambulationem metarum cum vicinis 
regnis et provinciis commissarii nominantur. 
 Quoad rectificationem vero et renovationem metarum cum 
vicinis provinciis instituendam et tandem debito fine 
terminandam, renovandum esse volunt status et ordines 
articulum 54. anni 1635. item articulum 23. anni 1625. et 
alios ibidem citatos, uti et conditionem 11. 
 §. 1. Circa Poloniam autem nominantur commissarii 
reverendissimus dominus Ladislaus Hoszutóty episcopus 
Vaciensis, dominus comes Adamus Forgách, dominus Ladislaus 
Révay, egregii item Caspar Tassy, Paulus de Szemere, Stephanus 
Dévény, Joannes Soós de Soóvár, vice-comes comitatus 
Saárosiensis. 
 §. 2. Circa Silesiam et Moraviam reverendissimus dominus 
Joannes Püsky episcopus Nitriensis150, dominus Valentinus 
Czobor, item egregii Stephanus Ordódy, vice-palatinus, 
Ladislaus Kereszturi, vice judex curiae, Joannes Mednyánszky, 
Emericus Madachány. 
 §. 3. Circa Styriam reverendissimus dominus Georgius 
Szelepchény episcopus Vesprimiensis, dominus comes Franciscus 
de Nádasd, dominus Thomas Mikulich personalis praesentiae suae 
majestatis, item admodum reverendus Franciscus Folnay, 
praepositus Castriferrei nec non egregii magister Stepanus 
Darás personalis praesentiae regiae protonotarius, Benedictus 
Meszleny. 
 
ARTICULUS 71. 
De commissione super bonis ad Austriam possessis, videlicet 
Pernstein, Gins, Aisenstadt et Hornstein eorumque regno 
incorporatione pro festo Beati Laurentii martyris suscipienda 
et peragenda. 
 Quod vero sua sacra caesarea ac regia majestas, dominus 
noster clementissimus ex singulari plane ac paterno erga hoc 
suum regnum affectu et propensione ad resignationem et 
receptionem dominiorum Pernstein, Gins, Aisenstadt et 
Hornstein eorundemque regno incorporationem sine disputatione 
effectuandam, juxta articulum 37. anni 1625. et articulum 7. 
anni 1608. post coronationem, et articulum 38. anni 1638. 
certam commissionem benigne ordinaverit et insuper ea 
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occasione ad rectificationem aliarum quoque metarum circa 
Austriam controversarum eadem via instituendam, denuo ac 
benigne sese resolverit, pro actuali ejusdem commissionis 
effectuatione, pro festo beati Laurentii martyris proxime 
affuturo in praefata Aisenstadt terminum quoque praefixerit ac 
ex parte sua certos etiam commissarios denominaverit et pro 
effectuatione ejusdem mandata etiam ad saepedictos 
commissarios jam statim expediri curaturam se benigne 
obtulerit, pro eo majestati suae sacratissimae emmortales 
agunt gratias. 
 §. 1. Ac pro recipiendo bonorum eorundem dominio 
actualique incorporatione et metarum rectificatione, ex parte 
sua pro commissariis reverendissimum Benedictum Kisdy 
episcopum Varadiensem, dominum comitem Ladislaum de Chák, 
dominum comitem Gabrielem Erdödy, dominum Casparem Szunyogh, 
item admodum reverendum dominum Stephanum Rohonczy abbatem de 
Szalavár et egregios Ladislaum Kereszturi vice-judicem curiae 
regiae, magistrum Stephanum Aszalay protonotarium 
illustrissimi domini comitis palatini, Franciscum Káldy, 
denominant. 
 §. 2. Sic et ad partes maritimas reverendissimus dominus 
Petrus Mariáni episcopus Sirmiensis, dominus Petrus Keglevich 
et generosus Caspar Orechóczy, alias vice-banus. 
 
ARTICULUS 72. 
Legatio in Poloniam ratione arcis Lublyó ac tredecim oppidorum 
Scepusiensium suscipienda, proque praeside missionis 
reverendissimus Ladislaus Hosszutóty episcopus Vaciensis 
constituitur. 
 Pro eliberatione arcis Lublyó ac tredecim oppidorum 
Scepusiensium per Polonos possessorum eorundemque ad regnum 
Hungariae incorporandorum, legatio in articulo 39. anni 1638. 
et 26.151 anni 1630. declarata, necessario instituenda esse 
decernitur, ut vel eatenus continuis vicinorum regnicolarum 
injuriis remedium fiscalibusque et regiis proventibus accessus 
aliquis adhibeatur. 
 §. 1. Qua legatione super mutuis etiam inter regnicolas 
et Polonos arestationibus invicem moderandis certus aliquis 
modus tractandus et concludendus erit. 
 §. 2. Ad eam porro legationem observandam, siquidem 
priores ablegati vel demortui, vel aliter impediti essent, 
reverendissimus Ladislaus152 Hoszutóty Vaciensis episcopus pro 
praeside, magnifici item domini comes Adamus Forgách et 
Ladislaus Révay, ac egregii magister Georgius Barna domini 
judicis curiae regiae protonotarius ,et Joannes Mariássy pro 
nunciis denominantur. 
 §. 3. Interim vero sua majestas pro injuriis vicinorum 
regnicolarum tollendis serenissimum regem et rempublicam 
Poloniae, et dominum voyvodam Cracoviensem, per specialies 
suas literas requirere dignabitur. 
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ARTICULUS 73. 
Ut legationes et commissiones diversae commodius in effectum 
deducantur dominus palatinus de requisitis apud suam 
majestatem provideat. 
 Ut vero legationes et commissiones omnes eo commodius 
citiusque in effectum deduci queant, illustrissimus dominus 
comes palatinus de instructionibus, commissariis assignandis, 
terminis commissionum effectivaque earundem executione, 
sumptibus ad id ordinatis et ordinandis et per cameram de 
restantiis diversarum contributionum regni suppeditandis 
aliisque ad eandem necessariis requisitis tempestive providere 
velit apud suam majestatem. 
 
ARTICULUS 74. 
De legationibus ad portam Ottomanicam mittendis personaque 
etiam ex natione Hungarica penes oratorem suae majestatis 
aequali authoritate expedienda. 
 De legationibus ad portam Ottomanicam mittendis, 
statuitur, ut penes oratorem suae majestatis ex natione etiam 
Hungarica bene merita, possessionata persona (cui res 
Hungaricae magis constarent)153 aequali authoritate et 
potestate expediatur et ibidem interteneatur. 
 
ARTICULUS 75. 
De collationibus officiorum supremorum comitum articuli 
observandi. 
 In collationibus officiorum supremorum comitum observetur 
articulus 19. anni 1554. et uni personae benemeritae, nonnisi 
unus154 comitatus ac in eodem comitatu possessionatae, non 
tamen minorennibus juxta articulum 33. anni 1638. conferatur, 
determinatum est. 
 
ARTICULUS 76. 
Supremi comites nobiles comitatuum, quibus praesunt non 
opprimant. 
 Statuitur item, ne supremi comites nobiles comitatuum, 
quibus praesunt in suis libertatibus, quovis exquisito sub 
praetextu opprimant vel juris ordine non convictos incaptivent 
aut quovis modo contra praerogativam nobilitarem molestent et 
impediant, sub poena in articulo 66. anni 1548. expressa. 
 
ARTICULUS 77. 
De executionibus judiciariis per magistros protonotarios et 
judices comitatuum in loco securiori et commodiori rite 
peragendis. 
 Et siquidem frequenter accidit, quod magistri 
protonotarii, vice-comites aliique judices comitatuum, propter 
metum et formidinem Turcarum ad celebranda judicia 
peragendasque justitiae executiones ad locorum facies 
procedere non audeant, cum gravi causantium damno et 
administrationis justitiae defectu: 
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 §. 1. Eapropter decernitur, ut praenotati judices casu in 
praemisso judicia, executionesque in quibuscunque casibus in 
loco alio securiori et commodiori, ac viciniori rite peragere 
possint et valeant. 
 
ARTICULUS 78. 
De excessibus ac novorum abusuum inductionibus 
nonnullarum.liberarum civitatum notanter autem Cassoviensis 
tollendis, vinorum nobilium in civitates absque censu 
inductione, modo solutionis taxae de domibus ipsorum, 
attestationibus et executionibus non impediendis aliisque in 
reliquo in ipsarum immunitatibus et libertatibus 
conservatione. 
 Cum frequentibus iisque gravissimis querelis in aures 
statuum et ordinum deferatur nonnullas liberas regiasque 
civitates etiam montanas et oppida privilegiata contra annorum 
1608. articulum 13. ante coronationem, 1609. articulum 41. et 
praesertim 1635. articulum 21. antiquos suos excessus non modo 
continuare, verum etiam novos ac novos abusus legibusque regni 
contravenientes155 et praejudiciosos inducere. 
 §. 1. Proinde statutum est, ut eadem civitates et 
notanter Cassoviensis ac oppida (juxta benignam etiam suae 
majestatis resolutionem) amodo deinceps in conferendis 
majoribus et minoribus officiis dignitatibusque civilibus et 
domibus, tam per dominos et nobiles, quam concives receptarum 
nationum in iisdem civitatibus et earum circulis comparandis 
praecitatos articulos strictissime observent. 
 §. 2. Hoc addito, ut qui indigne et absque omni eorum 
demerito ab officiis suis senatoriis vel quibusvis 
dignitatibus, praesertim ob religionis et nationis odium amoti 
fuissent, ut sunt nominatim in civitate Cassoviensi Joannes 
Aranyassy alias tribunus plebis, alter Joannes Gyarmathy et 
alii, vel alioquin etiam poenis indebitis mulctati, ut sunt in 
eadem civitate, Paulus Várady, Michael Bodony, consors Blassii 
Kékedy ac alii, soluta hac diaeta statim et ipso facto, 
comperta rei veritate, restituantur in pristinam dignitatem, 
officia et honorem sub fidejussione vero hactenus existentes, 
liberi pronuntientur damnaque talibus modo praemisso illata, 
refundantur. 
 §. 3. Neve posthac domos nobilium, quavis ex causa vel ex 
praeconcepto rancore sub praetextibus exquisitis aestiment aut 
adimant eosque ex civitatibus exturbent, imo exturbatos 
reducant haereditatibusque suis restituant. 
 §. 4. A vasis vinorum vel cerevisiarum et vinaceorum in 
civitates et oppida introductis,vel introducendis, adinventos 
census etiam in restantiis haerentes nullatenus exigant. 
 §. 5. Nobiles (siquidem in personas et res eorundem 
nullam plane habeant authoritatem) in causis et negotiis, 
jurisdictionem ipsarum minime concernentibus coram ipsis juri 
stare non compellant, tanto minus ad cujusvis simplices 
instantias vel importunas delationes eosdem, vel eorundem 
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servitores tam intus, quam foris habitantes arestent et 
incaptivent, carceribus vinculisque affligant. 
 §. 6. Neve domos et res nobilium, vel quorumcunque in 
medio eorum apud cujuscunque tandem aedes tutioris 
conservationis gratia depositas ad ullius instantiam in 
arestum accipiant, tanto minus cistas infringant vel aperiri 
curent. 
 §. 7. Res et haereditates extra territorium et 
jurisdictionem ipsarum existentes nullo modo judicatui ipsorum 
vendicent. 
 §. 8. Demortuorum nobilium domos resque eorum in 
praejudicium liberorum vel successorum ejusdem demortui atque 
etiam inhumati corporis (ut hactenus in quibusdam civitatibus 
factum fuit) ad quorumvis instantiam non obsignent vel 
sequestrent aut arestare praesumant. 
 §. 9. Haeredes nobilium in bonis civilibus constitutos, 
ante revisionem et decisionem causae ex iis non exturbent. 
 §. 10. Insolitis et praejudiciosis oneribus et laboribus, 
nobiles non aggravent. 
 §. 11. A curribus156 nobilium nunquam a colonorum autem 
civitates ingredientium, in hebdomada, unius denarii pensionem 
semel, idque nonnisi in ipso fori hebdomodalis consueto die 
(et hoc,157 ubi in usu fuit) et non amplius exigant. 
 §. 12. Fora hebdomadalia sicut et nundinae aeque 
nobilibus ac senatoribus et civibus civitatum libera sint. 
 §. 13. Nobiles in iisdem civitatibus degentes in numerum 
civium non recepti ac domos habentes possint vina sua ubilibet 
procreata prout frumentum ac cerevisiam in civitates libere et 
absque quavis taxa sine censu quocunque anni tempore pro 
libitu iisdem inducere, sed non educillare, de quibus etiam 
sive inductis, sive eductis nullam taxam in medium civium 
solvere teneantur. 
 §. 14. Ubi autem hactenus in usu liberae educillationis 
vinorum essent, in eo quoque deinceps conserventur. 
 §. 15. Caeterum, ab oneribus sive laboribus civilibus 
solutionibusque personalibus perpetuo immunes et exempti 
habeantur. 
 §. 16. Taxam vero a domibus suis non alio tempore, quam 
dum suae majestati solvenda post diaetas imponitur et tunc 
etiam ad instar concivium et nequaquam plus solvere debeant, 
eosdem vero civitates superinde sufficienter quietare 
teneantur. 
 §. 17. Ordinatum praeterea est, ne eaedem liberae 
civitates etiam montanae aut qualibet oppida attestationes et 
solitas executiones per capitulares vel conventuales personas 
et regios palatinalesque homines ac alios judices comitatuum 
ad quorumcunque instantias fiendas quoquo modo impediant, 
neque e medio civium, prout hactenus in peragendis 
inquisitionibus testiumque examinationibus ac aliis ipsorum 
functionibus iisdem adjungant, neque adjuncti admittantur. 
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 §. 18. Praeterea eaedem civitates et oppida privilegiata 
in ferendis judiciis, legibus et contstitutionibus regni 
utantur. 
 §. 19. Statuta eorum municipalia et consuetudines 
communibus legibus regni contrariantes contra nobiles non 
suffragentur. 
 §. 20. In praemissis vero excedentes, contrariumque 
facere praesumentes, eo facto in poena violentiae, vigore 
brevium articulorum regni super violentiis novissime editorum 
per laesam partem coram vice-comitibus et judicibus nobilium 
comitatuum prosequendae convicti habeantur. 
 §. 21. In reliquo memoratae civitates et oppida 
privilegiata in suis immunitatibus et libertatibus 
conserventur. 
 
ARTICULUS 79. 
Liberae civitates et confiniorum oppidorumque hajdonicalium 
capitanei coram ipsis causantibus judicium et justitiam 
legibus regni conformem administrent, et liberis procuratoriis 
legitimis locum dent. 
 Cautum etiam volunt regnicolae, ut universae liberae 
regiaeque ac montanae civitates oppidaque privilegiata, sicut 
et confiniorum quorumcunque, sed et oppidorum hajdonicalium 
capitanei ac pagorum judices omnibus et singulis dominis et 
nobilibus, coram ipsis ob quaecunque negotia causantibus sine 
quovis impedimento vel fidejussione158 ad subeundam poenam a 
jure ipsis imponendam coactione, judicium et justitiam non 
loci consuetudini, sed legibus regni conformem administrent. 
 §. 1. Ac, ut etiam literis procuratoriis ubique 
authentice emanatis locum dare debeant et sint obligati. 
 
ARTICULUS 80. 
Civitates Soproniensis et Posoniensis, vina dominorum 
praelatorum, baronum, magnatum et nobilium, aut eos, quibus ea 
divendita fuerint in territoriis suis uti etiam in trajectu 
Posoniensi non remorentur aut impediant, nec majus, quam 
solitum est vectigal exigant. 
 Quandoquidem civitates Soproniensis et Posoniensis, 
nescitur quo titulo concessionis, vel praerogativae 
privilegialis contra communem libertatem regni et immunitatem 
nobilitarem sibi quosdam abusus introducere vinaque dominorum 
praelatorum, baronum, magnatum et nobilium, comitatus 
Transdanubiales incolentium aliis praesertim vendita et 
appretiata per solitas et consuetas vias e regno educenda, in 
suis tenutis ac territoriis et praesertim trajectu Danubiali 
Posoniensi non modo remorari, verum etiam liberum iis passum 
praecludere consueverunt, non sine imminutione etiam 
proventuum regiorum. 
 §. 1. Ideo statutum est, ne deinceps vina et quaecunque 
res dominorum praelatorum, baronum, magnatum et nobilium per 
sese ipsos, vel eorum servitores, aut eos, quibus illa vendita 
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fuerint, sive sint Poloni, sive Silesitae, sive alii, hinc 
inde vehenda in territoriis praefatarum civitatum, ut etiam 
per expressum in trajectu Posoniensi et aliorum quorumcunque 
locorum intra ambitum regni Hungariae, quovis sub exquisito 
praetextu, remorentur et retardentur, tanto minus in passu 
turbentur impedianturque, aut in passibus et trajectibus ab 
iis majus, quam alioquin ab aliorum vinis et mercibus exigi 
solitum est, vectigal (solutis tamen tricesimis et teloniis de 
jure solvendis) exigatur. 
 §. 2. Secus facientes in poena violentiae per partem 
damnificatam, aut eos, a quibus hujusmodi vina resque emptae 
fuere vigore brevium articulorum super violentiis editorum 
acquirenda, convincantur, cum debita executione. 
 
ARTICULUS 81. 
De actibus potentiariis per civitates et oppida privilegiata 
patrari solitis. 
 De actibus potentiariis per civitates et oppida 
privilegiata patrari solitis renovatur articulus 60. anni 
1618. 
 §. 1. Cum ea declaratione, quod pro hujusmodi actibus et 
violentiis quibuscunque, sive intra, sive extra moenia per 
civitates contra dominos et nobiles eorundemque homines ac 
servitores patratis, et patrandis, non solum civitas vel 
senatus nomine collectivo pro commissione talis actus vel 
missione, sed insuper cives quoque et subditi ipsorum talis 
facti patratores et complices seorsim, vigore brevis processus 
adinstar nobilium ac complicum eorumdem similia patrantium in 
comitatu convinci possint. 
 §. 2. In factis quoque criminalibus per ipsas civitates, 
vel senatum ipsarum commissis vel perpetrandis, pari modo 
sicut nobiles in sedem comitatus judiciariam senatus ipsarum 
cum complicibus personaliter citari ibidem criminaliter 
aggravari valeant, salva tamen octavali quoque pro iis, qui 
ita voluerint, juxta titulum 19. partis 3. decreti tripartiti 
prosecutione pro causantibus permanente. 
 
ARTICULUS 82. 
Andreas Nyereghgyártó judex, Joannes Keviczky et Gregorius 
Miskólczy senatores civitatis Cassoviensis per dominum regni 
palatinum peremptorie citentur, causaque contra eosdem 
juridice determinetur. 
 Non sine maxima admiratione simul ac commiseratione, 
intellexerunt universi status et ordines regni ex publica 
tredecim comitatuum partium regni superiorum querela, excessum 
civitatis Cassoviensis, quem tum quoad internae religionis 
utpote, tum quoad externae libertatis nobilitaris scilicet 
oppressionem in concives ipsorum pariter ac nobiles, intra et 
extra civitatem commorantes nec tamen jurisdictioni ipsorum 
subjectos absolutam cujusdam reipublicae authoritatem sibi 
usurpando impune exerceret, quemadmodum ii in gravaminibus 
suae sacratissimae majestati humillime porrectis, longa serie 
recensentur. 
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 §. 1. Quae omnia cum manifeste in apertissimam legum 
patriarum eversionem et communis libertatis nobilitaris 
oppressionem vergere conspiciant, ideo decernunt status et 
ordines, ut juxta benignam suae majestatis resolutionem 
authores et capita, quorum instinctu et persuasionibus inducta 
et percita civitas actus in praescriptis gravaminibus 
specificatos patrasse perhiberetur, prudentes utpote ac 
circumspecti Andreas Nyereghgyártó judex, Joannes Keviczky et 
Gregorius Miskólczy senatores ejusdem civitatis ad instantiam 
fisci regii, (cui tempestive contra eorum excessus in 
gravaminibus specificatos inquisitionem peragi facere ex 
officio incumberet) per illustrissimum dominum comitem regni 
palatinum, in uno certo et brevi eoque competenti termino ad 
id praetigendo peremptorie citentur idemque dominus comes 
palatinus convocatis ad eundem terminum judicibus regni 
ordinariis et consiliariis suae majestatis utriusque ordinis, 
caeteris etiam judicibus tabulae regiae, quos ad manus habere 
poterit causa contra eosdem tanquam determinet et comperta rei 
veritate eosdem in aliorum etiam potentiorum et legum 
patriarum contemptorum exemplum, debita poena puniri faciat. 
 
ARTICULUS 83. 
De excessibus praefectorum et officialium camerarum mineralium 
circa occupationes fundorum et id genus alia mere civica 
tollendis. 
 Tametsi anteactorum annorum constitutionibus, statutum 
fuerat qualiternam praefecti et officiales camerarum suae 
majestatis mineralium sese civibus et incolis liberarum, 
regiarum montanarumque civitatum accomodare debeant, cum tamen 
eorundem excessus, tam159 circa occupationes fundorum civilium, 
ac captivorum detentiones vinorumque et cerevisiarum 
educillum, tum etiam circa liberam electionem et 
confirmationem judicum earundem civitatum eorundemque 
judicialiter pronuntiatarum sententiarum executiones, et id 
genus alia mere civica, commissi, pluribus querelis statibus 
et ordinibus regni deferantur. 
 §. 1. Ideo juxta etiam benignam resolutionem suae 
majestatis articulum 28. anni 1630. caeterosque in eodem 
specificatos in omnibus suis punctis observandos 
praenotatosque omnes abusus tollendos esse statuunt 
regnicolae. 
 
ARTICULUS 84. 
Sententia pro Ludovico a Rottal lata adjudicatoriaeque 
superinde per tabulam suae majestatis judiciariae emanatae 
reali executioni mandandae.160 
 Non sine animi dolore porro intelligunt status et 
ordines, quod praefecti et officiales camerae Schemnicensis 
sacrae caesareae regiaeque majestatis nescitur qua ducti 
consideratione executionem sententiae, literarumque 
adjudicatoriarum ad instantiam magnifici Lucovici a Rottal in 
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tabula suae majestatis jam pridem latae et emanatarum contra 
benignam etiam sacratissimae caesareae regiaeque majestatis 
declarationem regnicolarumque exinde sancitam constitutionem 
maximo authoritatis suae majestatis derogamine legumque 
patriarum ac etiam tabulae regiae jurisdictione, et immunitate 
vilipensa et contempta interturbassent, neque fieri 
permisissent, prout eaedem usque hodiernum diem inexecutae 
essent. 
 §. 1. Decernitur igitur, ut articulus 61. anni praenotati 
1638. in suo vigore observetur annotataque sententia 
literaeque adjudicatoriae, vel per unum ex magistris 
protonotariis, vel per capitulum reali et effectivae 
executioni demandentur. 
 §. 2. Supplicantes porro demisse status et ordines 
sacratissimae caesareae regiaeque majestati, quatenus 
praefectos et officiales camerarum.montanarum ad statuta 
legesque et consuetudines regni observandas, modis omnibus 
inducere et compellere dignetur. 
 
ARTICULUS 85. 
De vasorum cupreorum pro usibus domesticis coemptione et 
devectione utensilium.ligneorum beneficio fluvii Gran per 
officiales camerarum et alios non impediendis et pretio 
ejusmodi rerum non augendo. 
 Super libera etiam emptione vasorum cupreorum in usus 
domesticorum fienda devectioneque beneficio fluvii Gran 
utensilium ligneorum inhaerent status et ordines anni 1635. 
articulo 42. item 1638. articulo 63. 
 §. 1. Hoc per expressum declarato, ne praefecti et 
officiales camerarum hujusmodi vasorum utensilium cupreorum 
rerumque lignearum pretium magis augeant, neque in 
acquisitione eorundem regnicolis impedimenta ulterius ponant. 
 
ARTICULUS 86. 
De civitatum liberarum accolis propter aliena debita ac 
delicta non capiendis. 
 Demisse instant liberarum et montanarum civitatum et 
aliorum locorum accolae, ne pro alienis debitis, occasione 
mandatorum remoratoriorum, quibusdam debitoribus obaeratis 
concessorum, vel aliter qualitercunque, sicut et delictis 
capiantur. 
 §. 1. Qui, ut justum petitur161 ita etiam annorum 1548. 
articulus 65. et 1574. articulus ultimum in suo vigore 
observandos statuunt status et ordines. 
 
ARTICULUS 87. 
De haereditatibus notam infidelitatis incurrentium in fundis 
et territoriis liberarum civitatum habitis non in ipsius 
civitatis, sed fiscum regium devolvendis. 
 Si qui in fundis territoriisque liberarum regiarumque 
civitatum et oppidorum haereditates tenentes, et possidentes 
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crimen laesae majestatis, vel notam infidelitatis, quocunque 
in casu incurrunt extunc haereditates eorundem non in ipsius 
civitatis, sed fiscum regium adinstar bonorum aliorum notam 
incurrentium eo facto devolutae collationique regiai subjectae 
esse dignoscuntur. 
 §.1. Nihilominus tamen donatarii, tales haereditates in 
civitatibus et oppidis territoriisque eorundem existentes jure 
civili possideant. 
 
ARTICULUS 88. 
Tricesimatores Transdanubiani, praesertim Ovariensis a camera 
Hungarica dependeant rationesque suas ibidem rectificare et 
proventus eo administrare debeant. Valor pecuniae in processu 
Ovariensi ad cursum in partibus Cis-danubianis solitum 
reducatur. Superfluus quidam grossus extra realem tricesimam 
exigi solitus tollatur. Laniones a coemptione boum non 
impediantur et a singulis schedarum subscriptionibus nonnisi 
denarii duo exigantur. 
 Cum nonnulli Trans-Danubiani tricesimatores et praesertim 
Ovariensis contra tenorem articuli 15. anni 1630. proventus 
suos non ad Hungaricam, sed aulicam suae majestatis cameram 
administrare et insuper tricesimas non in Hungarico, sed 
Austriaco monetae cursu a questoribus exigere deprehendantur, 
statuitur proinde, ut articulus praemissus in effectum per 
omnia deducatur et realiter observetur universique 
tricesimatores etiam Trans-Danubiani ac praesertim Ovariensis 
ab eadem camera Hungarica (sua quoque majestate ita 
annuente)162 immediate dependeant rationesque suas ibidem 
rectificare et proventus eo administrare debeant ac teneantur. 
 §. 1. Valor etiam pecuniae in totali ipsius Ovariensis et 
filialium suarum tricesimarum processu ad cursum in partibus 
Cis-Danubianis observatum, reducatur, et in exactione 
observetur. 
 §. 2. Ac superfluus quidam grossus per annotatum 
Ovariensem tricesimatorem vel, contrascribam ejusdem a 
singulis bobus extra realem tricesimam exigi solitus juxta 
articulum 37. anni 1567. amnino prohibitus sit, ac sublatus. 
 §. 3. Hoc per expressum addito, quod praefatus 
tricesimator Ovariensis, laniones, et nominatim Sopronienses, 
a coemptione boum etiam vexillo tricesimali affixo impedire ne 
praesumat. 
 §. 4. Et tricesimatores universi a singulis schedarum 
subscriptionibus nonnisi denarios duos neque ulla alia regalia 
extra ordinarium tricesimae vectigal a questoribus et 
curribus163 ipsorum extorquere audeant. 
 §. 5. Contrafacientes per supremos vel vice-comites 
comitatuum tanquam magistratus in sedes judiciarias eorundem 
comitatuum citari ibidemque in poena violentiae ac refusione 
indebitae extortae exactionis sine ulteriori dilatione 
convinci possint. 
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ARTICULUS 89. 
De tricesimis versus partes Turcicas in locis opportunis per 
cameram Hungaricam erigendis pari modo in Szered et Ikervár. 
 Certae quoque tricesimae cum filialibus ad id 
necessariis, versus partes Turcicas in omnibus regni partibus 
locisque opportunis per cameram Hungaricam erigi ibidemque ab 
universis mercibus ex ipsis Turcicis partibus inducendis 
similiter ac illuc educendis, justum vectigal exigi possit. 
 §. 1. Pari modo filiales quoque tricesimae in Szered et 
Ikervár per eandem cameram institui valeant. 
 
ARTICULUS 90. 
Tricesimae in ditionibus suae majestatis et principis 
Transylvaniae qualiter exigendae. 
 Quoad tricesimarum vero per universum regnum exactiones, 
statuitur, ut tam in ditione suae majestatis, quam domino 
principi Transylvaniae concessis, tricesimae juxta regni 
consuetudinem erigantur nullaeque novitates in iis 
introducantur et admittantur, prout in articulis quoque 47. et 
78. anni 1622. declaratum fuit. 
 
ARTICULUS 91. 
De siccis, et minus necessariis teloniis abolendis, Judaeis ab 
arendatione teloniorum amovendis et in telonio Ovariensi a 
singulis coemptis animalibus duobus grossis Germanicis non 
exigendis. 
 Super tollendis, et abolendis siccis et minus necessariis 
teloniis, articuli 72. et 73. 1635. et 5. 1638. annorum 
renovantur ac ut per dominos commissarios in eum finem 
destinatos teloniorum quoque praejudiciose erecta filialia 
pari passu tollantur, statuitur. 
 §. 1. Et, quia cum164 certa publica impedimenta, tum 
mutationes officiorum ac obitus nonnullorum ibidem 
specificatorum commissariorum praecitati articuli hucusque 
debitum finem non fuissent sortiti, unde pro reali eorum 
effectuatione ac filialium antelatorum depositione nimia 
etiam, vel abusive introducta exactione nocivorum teloniorum 
ad justum ordinem redactione per status et ordines designantur 
pro dominis commissariis. 
 §. 2. In partibus quidem regni superioribus Cis-
Tibiscanis reverendissimus dominus Ladislaus Hoszutóty, 
episcopus Vaciensis, item magnificus dominus Stephanus Bochkay 
et egregii magister Georgius Barna domini judicis curiae 
protonotarius, Franciscus Korlát, Paulus de Szemere tabulae 
regiae juratus assessor, Stephanus Dévény ac Andreas.Zákány. 
 §. 5. Ultra-Tibiscanis autem reverendissimus dominus 
Stephanus Simándy episcopus Transylvaniensis, item magnificus 
dominus Bernardus Nyáry de Bedegh ac egregii Petrus Vay et 
Stephanus Bay. 
 §. 4. In partibus regni Cis-Danubianis reverendissimus165 
Joannes Püsky episcopus Nittriensis, item magnificus dominus 
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Caspar Szunyogh, egregii item magister Andreas Kerekes, domini 
personalis praesentiae regiae protonotarius, Joannes166 
Mednyánszky et Baltasar Egresdy. 
 §. 5. In partibus autem Trans-Danubianis admodum 
reverendus Franciscus Folnay praepositus Castriferrei, 
magnificus dominus Adamus Cziriáky, item egregii magister 
Stephanus Darás personalis praesentiae regiae protonotarius, 
Franciscus Perneszy, alter Franciscus Káldy et tertius 
Franciscus Botka. 
 §. 6. Ad regnum vero Sclavoniae pro teloniis ejusmodi 
abolendis juxta eosdem articulos deputantur magnificus dominus 
Thomas Mikulich personalis praesentia, magister Joannes 
Szakmárdy et alter Joannes Ruchich ac Petrus Rigianecz. 
 §. 7. Huc pertinet etiam, quod nonnulli teloniatores e 
secundo tertioque territorio ad sua telonia divertere 
compellunt itinerantes (uti et de Megyes ad Devecher et Tema, 
praediis, ad oppidum Pápa in comitatu Veszprimiensi et alibi 
passim in regno) contra quos, articulus 34. anni 1525. et 
articulos in eodem citatos cum effectu observandos judicant 
status et ordines. 
 §. 8. Hoc loci renovatur articulus 15. anni 1630. vigore 
cujus, ut Judaei ab arendatione teloniorum veluti furium regni 
incapaces, infideles et nulla conscientia praediti finita hac 
diaeta, quantocyus amoveantur ac, ut contrarium facientes 
poenam amissionis telonii incurrant ipso facto. 
 §. 9. Ne vero posthac teloniator Ovariensis a singulis 
coemptis animalibus duos grossos Germanicos, Pruck et 
Stukgeld167 cognominatos hactenus a civibus Soproniensibus et 
aliis abusive exigi solitos exigat, neve cives vel quoscunque 
alios deinceps abusive arestare praesumat, firme statuunt 
regnicolae. 
 
ARTICULUS 92. 
De executionibus judiciariis in bonis dominorum non 
impediendis renovantur priorum annorum articuli. 
 Quia nonnulli domini, et nobiles, judicia et judiciarias 
executiones, judicum comitatus, in bonis suis impedivisse, vel 
turbasse, aut certe non admisisse deprehenduntur: 
 §. 1. Ad impedimenta hujusmodi deinceps praecavenda, 
decernitur: ut articulus 15. decret. 2. Ulad. regis, et 
articulus 70. anni 1638. et alii passim iu decretis regni 
superinde editi, strictissime observentur. 
 
ARTICULUS 93. 
Judiciariae deliberationes, et convictiones, contra nobiles in 
comitatu latae, de rebus ipsorum mobilibus, etiam intra moenia 
civitatum, per vice-comites executioni demandandae. 
 Cum nobiles in civitatibus commorantes juxta leges 
superinde conditas, quoad personas et res ipsorum mobiles a 
jurisdictione civitatum exempti et judicatui comitatuum 
subjecti sint. 
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 §. 1. Statuunt proinde status et ordines, ut judiciariae 
deliberationes et168 convictiones contra ejusmodi nobiles in 
comitatu latae de rebus ipsorum mobilibus etiam intra moenia 
civitatum existentibus per exmissos vicecomites executioni 
demandari possint, praesente judice vel capitaneo civitatis, 
si adesse voluerit. 
 §. 2. Casu vero, quo aliqua civitas vicecomitem in tali 
executione procedentem intra moenia non admitteret, extunc 
convictionem ejusmodi sine omni ulteriori judicio vel 
processu, mox et ipso facto idem vice-comes de bonis talis 
civitatis exequi possit. 
 
ARTICULUS 94. 
Ne propter inexoluta debita liquida, regnicolae cum vicinis 
regnis et provinciis ad arestationes venire cogantur, sua 
majestas de hujusmodi debitorum celeriori executione modum 
adinvenire dignetur. Ne autem Polonis bona in regno possidere 
liceat, renovatur articulus superinde sancitus. 
 Quia vero plurimis querimoniis onerantur status et 
ordines in eo quoque, quod in vicinis regnis et provinciis 
maxima seape damna propter creditores pati cogantur, uti etiam 
Georgius Kámper a domino ab Oeth et domino Rundinelli ratione 
non exolutionis preti castrorum Schmidingh et Heydingh in 
superiori Austria existentium item haeredes quodam Jobi 
Smeskál, in provincia Silesiae et alii. 
 §. 1. Quemadmodum igitur in superioribus quoque comitiis 
anni 1638. sua sacratissima caesarea et regia majestas 
communis justitiae dictamine inducta in acquisitione istius 
modi debitorum se clementer resolvere dignata est, supplicant 
et ad praesens status et ordines, ut eadem sacratissima 
caesarea regiaque majestas juxta peractam169 priorem et 
modernam clementem resolutionem suam dignetur de hujusmodi 
debitorum celeriori executione eum modum adinvenire, quo 
regnorum et provinciarum mutuae necessitudines inviolate 
conservari arestationesque devitari queant, simul ac domini 
quoque Poloni ab illicitis arestationibus abstineant. 
 §. 2. Et quia in regno nonnisi indigenae nativi regni, 
bona et jura possessionaria ac officia possidere et gubernare 
valeant, ideo contra Polonos etiam renovatur articulus 32. 
Mathiae regis decretum 6. 
 
ARTICULUS 95. 
De decimis earumque arendationibus renovantur priorum annorum 
articuli. Decimae vero vinorum exigantur usque ad festum 
Epiphaniarum domini. 
 De decimis earumque arendationibus renovantur ad 
observandum annorum 1548. articulus 61. 1609. articulus 18. 
 
 §. 1. Hoc tamen declarato, ut pretium consuetum ac 
limitatum decimarum maneat in eo statu, in quo nunc est et 
nequaquam imposterum augere liceat. 
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 §. 2. Si vero arendatores istiusmodi decimarum circa 
festum Beati Georgii juxta continentiam annorum 1546. 
articulum 55. 1547. articulum 35. admoniti cum pretio arendae, 
illud levare noluerint in eo casu deposito tali arendae pretio 
seu summa apud vice-comitem illius comitatus, in quo decimae 
exiguntur, dominus terrestris decimam libere exigere possit 
unusquisque juxta quantitatem bonorum suorum etiam in 
districtibus sive processibus, aut (ut nonnulli vocant) 
cultellis, excceptis tamen iis, quae ex privilegiis vel aliquo 
usu ad aliquas arces pertinerent et arendati fuissent, salva 
nihilominus pro fisco regio easdem decimas pro confiniis 
arendandi libertate juxta constitutiones annorum 1569. 
articulum 27. 1574. articulum 22. 
 §. 3. Ubi vero hactenus decimae non in specie, sed in 
pecuniis exigi fuerant solitae, ita imposterum quoque 
exigantur renovanturque in eo articulus 72. anni 1563. 
 §. 4. Ad tollendos vero abusus in decimationibus 
inductos, renovatur anni 1635. articulus 24. per expressum 
declarando, ne majoribus mensuris decimae vinorum exigantur, 
quam quibus vasa vinaria decimanda mensurata fuere. 
 §. 5. Contra detentores et violentos ablatores decimarum 
renovantur annorum 1609. articulus 17. 1625. articulus 30. 
1613. articulus 19. 1618. articulus 45. Item 1635. articulus 
23.170 
 §. 6. Quia vero in executionibus decimarum saepe 
prolongationes et procrastinationes in grave hujusmodi decimas 
solventium damnum fieri consueverunt, ad avertendum itaque 
hujusmodi damnum miserorum rusticorum simul ac ipsorum etiam171 
dominorum terrestrium,172decimationem frugum omnis generis 
alioquin decimari solitarum renovatur articulus 70. anni 1622. 
 §. 7. Decimae vero ex vinis provenientes per eos, quorum 
interest exigantur usque ad festum Epiphaniarum domini 
infallibiliter, sub amissione restantis decimae illius anni. 
 §. 8. Ut vero id commodius fieri possit, ipsi quoque 
domini terrestres nonas suas vel quoad vineas jus montanum 
suum usque praescripta festa in praecitatis articulis denotata 
exigant173, neque diutius domini decimarum illos expectare 
teneantur, sed libere suas decimas exigere possint. 
 §. 9. Quoad nobiles circa solutionem decimarum: renovatur 
articulus 69. anni 1653. 
 §. 10. Armalistae vero officiales, villici, libertini et 
servitores dominorum ac nobilium, stipendiarii, mechanici, 
decimam pendere debentes, juxta anni 1613. articulum 4. 
decimas integras solvant. 
 §. 11. Neque a parochiarum pertinentiis, a primaeva earum 
fundatione ad easdem possessis decimae exigantur. 

                                                
170 Az eredetiben «23» helyett hibásan «13» áll. CJH 1900 
171 Az eredetiben «etiam» helyett «et» áll. CJH 1900 
172 Innen kimaradt a régibb kiadásokban meglevő «quoad» szó.(Ó.) 
173 Az eredetiben az «exigant» után még ezek állanak: «vel exigi faciant». CJH 1900 



 276 

 §. 12. Quoad vecturam vero decimarum observentur articuli 
annorum 1613. articulus 20. 1618. articulus 45. 1636.174 
articulus 20. 1635. articulus 23. 
 
ARTICULUS 96. 
Decimae agnorum et haedorum exigantur usque ad festum 
nativitatis sancti Joannis Baptistae. 
 De decimatione agnorum, et haedorum renovatur articulus 
45. anni 1618. 
 §. 1. Hoc addito, ut decimatores ex hujusmodi agnis et 
haedis, decimas suas usque ad festum nativitatis sancti 
Joannis Baptistae exigere debeant ,neque diutius hujusmodi 
decimata animalia, ii, qui decimam pendunt apud sese detinere 
vel postmodum damnum illinc emergens, refundere teneantur. 
 
ARTICULUS 97. 
De decimis per confiniarios Kesztelienses, Egerszegienses et 
alios domino episcopo Veszprimiensi solvendis. 
 Conqueritur reverendissimus episcopus Vesprimiensis 
contra confiniarios Kesztelienses, Egerszegienses, Szent-
Grótienses et Kemendienses de negata sibi decima 
praedecessoribus suis alias per ipsos persolvi consueta ac 
ipsi quoque domino episcopo legitime debita. 
 §. 1. Statuitur itaque, ut praenominati confiniarii 
debitam et consuetam decimam praelibato domini episcopo et 
successoribus suis pari prorsus ratione et modo, ut 
praedecessoribus suis episcopis solvere debeant et sint 
obligati. 
 
ARTICULUS 98. 
Ne plura beneficia ecclesiastica uni conferantur. Non 
provisorum tamen, praesertim domini cancellarii, condigna 
ratio habeantur. 
 In collationibus beneficiorum ecclesiasticorum, renovatur 
Uladislai decreti 3. articulus 56., Uladislai 6. articulus 
13., Uladislai 7. articulus 59., ne scilicet plura beneficia 
ecclesiastica uni conferri possint. 
 §. 1. Neque domini episcopi et ecclesiarum praelati 
aliaeque personae ecclesiasticae plures dignitates et plura 
beneficia possidere valeant. 
 §. 2. Non provisorum tamen, praesertim domini 
cancallarii, in aula suae majestatis occupati condigna 
habeatur ratio. 
 §. 3. Ne vero beneficia ecclesiastica extraneis sed 
indigenis regni benemeritis juxta annorum 1587. articulum 39., 
1552. articulum 42. Uladislai 3. articulum 30. Conferantur, 
hactenus vero extraneis in regno non habitantibus per 
quoscunque collata ab eis auferantur, regni indigenis et 
personis idoneis conferenda: statuunt status et ordines. 
 
ARTICULUS 99. 
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Ne episcopi residentias episcopales non habentes ad consilia 
admittantur. 
 Ne episcopi, qui residentias suas episcopales in175 suis 
ecclesiis vel jura episcopalia possessionaria in regno non 
habuerint ad consilia admittantur, renovatur articulus ad 6. 
anni 1608. ante coronationem. 
 
ARTICULUS 100. 
De praesentatione et confirmatione plebanorum. 
 De praesentatione et confirmatione plebanorum renovatur 
et confirmatur articulus 26. anni 1504. 
 
ARTICULUS 101. 
De praepositura Jaszoviensi in prima vacantia in pristinum 
statum redigenda. 
 Contenti redduntur status et ordines, ut juxta benignam 
suae majestatis resolutionem praepositura Jaszoviensis in 
prima vacantia in pristinum statum redigatur. 
 §. 1. Ac interim literarum in sacristia conventus ejusdem 
habitarum, conservationi et custodiae diligentius, quam 
hactenus, provideatur. 
 §. 2. Sacerdotesque conventuales ad minimum quinque ad 
peragenda rite et absque defectu, munia conventualia 
interteneantur. 

§. 3. Contra direptores porro literarum et literalium 
instrumentorum, sub praeteritis disturbiorum temporibus 
ablatorum ex eodem conventu et capitulo Agriensi veluti 
publicos praedones vigore articulorum superinde sancitorum per 
supremos et vice-comites comitatuum procedatur. 
 
ARTICULUS 102. 
Ne dominus episcopus Jaurinensis in jura et jurisdictionem 
capituli sese intromittat. 
 Quandoquidem status et ordines regni capitularum etiam 
libertatem a nemine violandam esse cupiant, itaque decernitur, 
ne a modo imposterum modernus episcopus Jaurinensis in 
jurisdictionem capituli in legitimis ac juridicis 
executionibus et bonis ejusdem temporalibus se intromittere 
libertatesque convellere praesumat. 
 §. 1. Mulctas ab ipsis exigenda propria authoritate non 
decernat. 
 §. 2. Vacantia beneficia et canonicatus sub amissione 
collationis et fructuum medio tempore perceptorum restitutione 
capitulis fienda ultra tempus in canonibus definitum, vacare 
permittat176 eorundemque fructus ac obventiones pro se non 
percipiat. 
 §. 3. In bonis acquisititiis canonicorum ab intestato 
decedentium nullam dispositionem habeat. 
 §. 4. Notarios eorundem non dirigat neque testamenta 
ipsorum mutet vel quidlibet aliud in praejudicium et derogamen 
jurium ac jurisdictionem eorundem admittere attentet. 
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 §. 5. Conservatoria etiam et sacristias violare 
literasque et literalia instrumenta regnicolarum ibidem 
reposita nec convolvere nec discutere, multo minus asportare 
vel deperdere sub amissione officii ipsius audeat. 
 §. 6. Et hoc loci renovant articulus 10. anni 1557., quod 
§. plebanis etiam et aliis ecclesiasticis etc. 
 
ARTICULUS 103. 
Constitutiones circa celebrationem judiciorum octavalium, 
statis temporibus locisque consuetis observandae. 
 Et cum justitiae judiciorumque administratio (sine qua 
regna subsistere non possunt)177 praesertim in superioribus 
regni partibus jam dudum intermissa sit, necessarium proinde 
existimant regnicolae, ut tam generalium, quam brevium 
judiciorum celebratio juxta articulum 23. anni 1638. et 
articulum 14. anni 1635. et articulum 70. anni 1609. tam 
superioribus, quam in his regni partibus, statis suis 
temporibus et locis promulgetur et publicetur. 
 §. 1. Et quia nonnulli dominorum praelatorum et baronum 
ac aliorum assessorum interim demortui aut senio confecti 
essent, vel aliter impediti forent, in locum eorundem in 
partibus quidem superioribus pro praelato ad tabulam 
reverendus dominus Joannes Pálffalvay praepositus Agriensis, 
pro barone autem magnifici domini Sigismundus Tököly vel 
Stephanus Forgách, ibidem in appellationibus penes dominum 
comitem palatinum reverendissimi domini Agriensis, Ladislaus 
Hoszutóti Vaciensis et Stephanus Simándy Transylvaniensis 
episcopi, item illustrissimus dominus comes judex curiae 
regiae: spectabiles item et magnifici domini comes Stephanus 
de Chák tavernicorum magister et Sigismundus Lónyay. 
 §. 2. Ad partes vero regni, Cis- et Ultra-Danubianas ad 
tabulam quidem pro praelato reverendissimus dominus Benedictus 
Kisdy Varadiensis, pro barone autem dominus Adamus Cziriáky, 
in appellationibus porro penes eundem dominum comitem 
palatinum reverendissimi domini Joannes Püsky Nittriensis, 
Georgius Szelepchény Vesprimiensis, Georgius Szécheny Quinque-
Ecclesiensis episcopi, illustrissimi domini comites judex 
curiae regiae Adamus Batthány et Ladislaus Cháky denominantur, 
loco absentium vel interim decedentium dominus comes palatinus 
alios subsituere possit. 
 §. 3. In regno quoque Sclavoniae non solum judicia 
octavalia, majora sive generalia pro universis causis ibidem 
levari solitis juxta eundem articulum 14. anni 1635. et 
articulum 7. constitutionum Posoniensium, anni 1572. et 
articulum 3. anni 1575. sed etiam brevia brevium pro factis 
imposterum patrandis at aliis ejusmodi judicia concernentibus 
negotiis juxta praecitatum articulum 70. anni 1609. et certum 
ejusdem regni privilegium statis suis temporibus cum consensu 
suae majestatis celebrari debeant atque possint. 
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ARTICULUS 104. 
Domino personali praesentiae regiae in terminis diaetalibus et 
extraordinariis in singulos dies quinque, vices gerentibus 
autem, magistris item protonotariis et juratis assessoribus 
bini floreni Hungaricales ordinantur. 
 Et quia dominus personalis praesentia suae majestatis pro 
publicis regni negotiis pertractandis fiscalibusque et aliis 
causis transmissis ac extraordinarie revidendis, ita etiam 
vices-gerentes dominorum judicum ordinariorum magistri 
protonotarii simul et jurati assessores tabulae regiae suae 
majestatis in terminis diaetalibus et extraordinariis 
interesse debeant, propriis tamen expensis comparere non 
teneantur. 
 §. 1. Ideo ex benigna suae majestatis annuentia domino 
quidem personali praesentiae quinque, vices-gerentibus autem, 
magistris item protonotariis et juratis assessoribus bini 
floreni Hungaricales in singulos dies ex camera Hungarica 
Posoniensi numerandi et suppeditandi per suam majestatem 
ordinantur, ne ob defectum expensarum, cum fisci suae 
majestatis et aliorum causantium damno abesse cogantur. 
 
ARTICULUS 105. 
Qualiter procedendum contra dotalistas, quae bona dotalistica 
a successione alienis ac literas etiam et literalia 
instrumenta resignant. 
 Quoniam nonnullae dotalistae, contra vim ac tenorem 
articuli 61. anni 1618. et articuli 67. anni 1622. bona et 
jura possessionaria dotalistica, aliensis vel remotioribus a 
successione in praejudicium legitimorum ac immediatorum 
successorum vel haeredum resignasse ac literas etiam et 
literalia instrumenta per collusionem assignasse referentur. 
 §. 1. Ideo ad praemissos articulos additum est et cautum, 
ut non solum ipsae dotalistae pro factis hujusmodi in poena 
ibidem declarata convinci, sed etiam causa ejusmodi per 
adeptionem bonorum vel literalium instrumentorum in eos, 
quibus ejusmodi bona et litteras assignant, cum eodem onere et 
processu acquirenda (siquidem res cum onere vadit)178 
condescendi possit. 
 §. 2. Hoc etiam declarato, quod etiamsi ejusmodi viduae, 
inhumata demortuorum maritorum vel filiorum corpora ad 
evitandas dotis excisiones vel alias causas subterfugienda 
diutius detineant, id eis suffragari in ea parte non possit. 
 
ARTICULUS 106. 
Contra depositarios, qui deposita restituere nollent, qualiter 
procedendum? 
 Contra depositarios ac eos etiam, qui res quorumcunque 
sub proxime praeteritis disturbiis ad manus suas receptas sese 
restituturos obtulissent, nunc autem immemores officii bonorum 
depositariorum et oblationis suae, res tales depositas, 
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prioribus possesoribus vel haeredibus eorundem restituere 
recusarent, observandus est articulus 28. anni 1638. 
 §. 1. Specificato eo, ut juxta praedicti articuli 
continentias, procedatur etiam contra magnates vel nobiles in 
quorum videlicet arcibus, castellis, et curiis, tutioris 
conservationis causa, nonnulli bona et res suas deposuissent, 
iidem tamen magnates et nobiles, tales res, vel ipsi pro se 
diripuissent, vel easdem per quoscunque et quovis sub praeextu 
arestatas in arcibus et castellis suis detinendas, prioribus 
possessoribus extradare nollent. 
 
ARTICULUS 107. 
Egregius Stephanus Dévény ratione certarum aurearum et 
argentearum aliarumque rerum mobilium consortis suae tutioris 
conservationis gratia ante disturbia Cassoviae depositarum, 
procedat vigore brevis processus. 
 Et cum egregius Stephanus Dévény coram statibus et 
ordinibus specialiter conquestus sit, certas aureas et 
argenteas, aliasque res mobiles consortis suae tutioris 
conservationis gratia ad manus relictae et filii, quondam 
Petri Alvinczy ante disturbia depositas per eosdem tamen 
postmodum, cum ipsum Stephanum Dévény incaptivatam 
intellexissent, contra officium fidelium depositariorum, 
violatas et in parte sibi placita subtractas, reliquas vero 
per civitatem Cassoviensem ad manus suas receptas easdem tamen 
nec ad mandata domini principis, nec ad instantiam 
regnicolarum plenarie restitutas esse, verum majori ex parte 
cum ablatis etiam aliis rebus mobilibus apud eosdem haerere, 
esse etiam alios nonnullos, qui licet res ejusdem Dévény eo 
nomine recepissent, ut easdem, si ex captivitate liberaretur 
eidem restituerent, restituere tamen recausarent, quocirca 
(sua quoque majestate annuente)179 statutum est, ut annotatus 
Stephanus Dévény et praescripta quoque conthoralis sua, 
ejusmodi res mobiles vigore brevis processus aquirendi habeat 
facultatem, salva tamen amnystia permanente. 
 
ARTICULUS 108. 
Comitatus Chongradiensis, ad tempus ad comitatum Hevesiensem 
applicatur processusque hactenus coram judicibus comitatus 
Pestiensis subsecuti per omnia cassantur. 
 Informantur porro status et ordines regni, qualiter 
comitatus Chongradiensis, quamvis sit totaliter Turcarum 
tyrannidi subjectus, nihilominus tamen oppida et pagi in eodem 
habiti, majori ex parte, jam per Dei gratiam rediti essent 
populosi, in eoque actus potentiarii, occupationes et pecorum 
abactiones (vel ex eo, quod hactenus judicibus et justitiariis 
caruissent)1 frequenter contingerent. 
 §. 1. Ideo status et ordines regni eundem comitatum 
Chongradiensem, ad interim (donec vicinior illius Borsódiensis 
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videlicet comitatus in dominium suae majestatis redibit) ad 
comitatum Hevesiensem applicandum volunt. 
 §. 2. Processusque hactenus occasione negotiorum in eodem 
comitatu patratorum coram judicibus comitatus Pestiensis 
jurisdictionem dicti quoque Chongradiensis sibi vendicantibus, 
subsecuti (sicut esset nobilis Georgii Diénes contra nobiles 
Casparem et Joannem Jakabházy alias Eötves) per omnia 
cassantur, dictusque Diénes, ut pro captivatione eorundem 
Jakabházy et possessionum Bekeny et Eles in dicto 
Chongradiensi comitatu existentium desolatione180 jure 
conveniri possit, decernunt. 
 
ARTICULUS 109. 
Sedes judiciariae seu congregationes comitatus Abaujvariensis 
Cassoviae, Hontensis vero in Schelmecz celebrentur. 
 Constat porro nonnullarum liberarum civitatum et 
oppidorum regiorum contumacia, quae nedum judices comitatuum 
pro peragendis functionibus intra moenia ipsorum admitterent, 
sed potius sedes etiam judiciarias et congregationes 
(comitatibus alioquin majori ex parte Turcarum tyrannidi 
subjugatis)1 in medio ipsorum celebrari neutiquam 
permitterent. 
 §. 1. Proinde, accedente etiam benigno majestatis suae 
consensu, conclusum est, quod sicuti comitatibus Saárosiensi, 
Eperjesini, Scepusiensi vero Leuchoviae, ita Abaujváriensi 
etiam Cassoviae, et Hontensi comitatibus in Schelmecziensi 
civitatibus sedes judiciariae seu congregationes, quando ita 
maluerint et praecipue tempore necessatitis celebrari 
permittantur. 
 
ARTICULUS 110. 
De negotio arcis Szádvára, inter illustrissimum principem 
Transylvaniae et comitem Ladislaum Rákóczy, nec non haeredes 
Ladislai quondam Pethe de Hethes per dominum regni palatinum 
jure extraordinario revidendo. 
 Quandoquidem arx Szádvára per dominum comitem Georgium 
Thurzó alias regni palatinum vigore publicae constitutionis e 
manibus illustrissimi principis Georgii Rákóczy fratrumque 
ejusdem interessatorum adempta ac magnifico quondam Ladislao 
Pethe de Hethes fuisset assignata. 
 §. 1. Ad quam, quia idem dominus princeps et frater ejus 
comes Ladislaus Rákóczy bonum jus habere se perhibeant. 
 §. 2. Ideo decernunt status et ordines regni, ut 
illustrissimus dominus comes palatinus controversiam quae 
ratione ejusdem arcis inter praefatum dominum principem 
fratremque ejusdem comitem Ladislaum Rákóczy ab una, ac 
haeredes et posteritates quondam domini Pethe de Hethes 
partibus ab altera, intercederet, citatione tamen praehabita, 
in termino post diaetam vigore praesentis statuti praefigendo, 
convocatis consiliariis suae majestatis utriusque ordinis 
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caeterisque tabulae regiae judicibus, quos ad manus habere 
poterit ad requisitionem et instantiam dicti domini principis 
et fratris ejusdem interessati, jure extraordinario revideat, 
determinet ac debitae etiam executioni demandet. 
 
ARTICULUS 111. 
Similiter negotium arcium Szerednye, Léva, Dombó, ac bonorum 
Hennyeianorum idem dominus palatinus jure extraordinario 
revideat. 
 Pari ratione quoque et illustrissima domina principissa 
Susanna Lórántffy conthorolis praescripti domini principis, 
cum ad castra Szerednye (cujus negotium alias etiam in 
praesenti diaeta vigore diplomatis revideri debuisset) Léva, 
Dombó ac bona Hennyeiana se bonum jus habere praetendat, ut et 
illarum quoque arcium ac bonorum ad easdem spectantium, 
controversiam modo in articulo proxime praecedenti, 
sprecificatio, idem dominus palatinus jure extraordinario cum 
debita executione revideat, status et ordines regni statuunt. 
 
ARTICULUS 112. 
Querealae contra magnificum Franciscum Révay per dominum 
comitem regni palatinum ad instantiam fisci jure 
extraordinario peremptorie revideantur et sententia debitae 
executioni demandetur. 
 Quandoquidem contra magnificum Franciscum Révay supremum 
comitem comitatus Turócz, tam in praeteritis anteactorum 
temporum, ab anno 1622. ferme singulis, per multos, quam etiam 
in praesentibus comitiis per complures nobiles ejusdem 
comitatus Turócz ac alios etiam regnicolas, negotiatores, 
quaestores, ac ipsam etiam civitatem Eperjes, graves admodum 
et molestae statibus et ordinibus regni fuissent 
repraesentatae querelae. 
 §. 1. Quomodo videlicet idem, judices comitatus ad 
placitum, et propria authoritate, quos vellet, deponeret: 
alios loco illorum, ad arbitrium suum constitueret: vice-
comitibus ad executionem peragendam judicialiter exmissis, 
nisi ad placitum suum sucesserit negotium, verberationes 
minaretur, nobiles comitatenses, quos juxta officium 
conservare et contra aliorum insolentias indemnes et illaesos 
defendere deberet, eos solus, immemor officii sui opprimeret, 
incaptivaret, bona eorundem occuparet, negotiaores, 
quaestores, itinerantes, cum diminutione proventuum fisci, 
bonis et mercibus ipsorum privaret, ab incolis liberarum 
civitatum contra ipsorum provilegia telonium exigeret aliaque 
multa in gravaminibus suae majestati sacratissimae per status 
et ordines exhibita, officium et personam suam minime decentia 
impune patraret. 
 §. 2. Cujus tot et tantis insolentiis, ut obviam eatur, 
nobilitatis laesae, ac itinerantium quaestorum, negotiatorum 
indemnitati consulatur, status et ordines regni statuunt, ut 
illustrissimus dominus regni Hungariae palatinus in certo 
brevi termino post diaetam praefigendo cum dominis majestatis 
suae sacratissimae consiliariis et judicibus regni ordinariis 
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(quos videlicet ad manus habere poterit) ad instantiam fisci, 
causam ejusdem Francisci Révay tamquam illius contra quem 
publicae querelae fieri consueverunt, jure extraordinario 
peremtorie revideat, judiciumque et sententeiam contra ipsum 
ferendam debitae quoque executioni realiter demandet. 
 §. 3. Causa quoque nobilis dominae Sophiae Palugyai, 
consortis egregii Joannis Máriássy ratione certarum rerum 
ablatarum, pari via contra eundem revideatur et executioni 
demandetur. 
 
ARTICULUS 113. 
Querelae item contra dominum episcopum Jaurinensem per dominos 
archi-episcopum Strigoniensem et judicem curiae regiae, 
adhibitis aliis quoque judicibus peremptorie revideantur. 
 Quoniam contra reverendissimum dominum Georgium 
Dráskovith episcopum Jaurinensem graves admodum, per capitulum 
et comitatus loci ejusdem, et Castriferrei multasque nobiles 
personas, nec non oppida et villas episcopatui ejusdem 
subjectas et in gravaminibus diaetalibus specificatas, 
statibus et ordinibus regni essent porrectae querelae, cujus 
excessus, ut ad exemplum aliorum reprimantur, contentii 
redduntur status et ordines regni, ut juxta benignam suae 
majestatis sacratissimae resolutionem causa eadem ad 
instantiam injuriatorum in termino post diaetam praefigendo 
per illustrissimos dominos archi-episcopum Strigoniensem, et 
comitem judicem curiae regiae adhibitis ecclesiasticis 
personis nec non judicibus et tabulae regiae assessoribus (qui 
ad manus haberi poterint)181 peremptorie judicialiter 
revideatur et reali etiam executioni demandetur: 
 §. 1. Ita etiam eorundem, quorum idem dominus episcopus, 
domos Jaurini ademisset neque pretium earundem iisdem 
persolvisset. 
 
ARTICULUS 114. 
De nobilibus et ecclesiasticis in praesenti diaeta 
conquerentibus non impediendis. 
 Articulus 76. anni 1563. constitutionum Posoniensium pro 
parte nobilium et ecclesiasticorum in praesenti diaeta 
conquerentium renovatur. 
 
ARTICULUS 115. 
Comes Stephanus Cháky, disponatur ad contentationem haeredum 
Antonii quondam Roll. 
 Supplicant status et ordines regni majestati suae 
sacratissimae, quo juxta benignam suam resolutionem clementer 
cam iniri procuret rationem, ut comperta rei veritate dominus 
comes Stephanus Cháky, disponatur ad convenientem modum 
contentationis haeredum Antonii Roll ratione summae 
pecuniariae ipsorum in fodinis Szomolnokensibus haerentis. 
 
ARTICULUS 116. 
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De praetensione haeredum Joannis quondam Pográny non 
depositionis integrae summae ac damnorum subsecutorum, 
aliorumque tempore apprehensionis arcis Végles per dominum 
palatinum peremptorie revidenda. 
 Praetensionem182 haeredum quondam Joannis Pográny ratione 
non depositionis integrae summae item meliorationis et exinde 
subsecutorum damnorum tempore apprehensionis arcis et bonorum 
Végles, ut dominus comes palatinus cum judicibus regni 
ordinariis ac tabulae regiae assessoribus, quos ad manus 
habere poterit, peremtorie revidere et in bonis dicti castri 
Végles executionem quoque facere et administrare possit ac 
debeat, conclusum est. 
 §. 1. Salva nihilominus remanente pro iisdem haeredibus 
Pogranianis potestate prosequendi jus suum, ordinaria via 
juris, ratione ejusdem arcis et bonorum Végles. 
 
ARTICULUS 117. 
De novo judicio cum gratia, comitibus a Kollonich, ratione 
arcis Léva concedendo. 
 Quia novum cum gratia, in omnibus causis juxta Tripartiti 
partis 2. titulum 77. extradari solet, ideo sua majestas regia 
in causa arcis et bonorum Léva, penes articulum 56. anni 1625. 
levata et decisa novum ejusmodi judicium dominis comitibus 
Christophoro, Ferdinando, Udalrico et Henrico Carolo filiis 
magnifici olim Georgii a Kolonich largituram benigne annuit. 
 
ARTICULUS 118. 
Magnificus Stephanus Tököly erga Késmárkienses priori jure suo 
uti possit. 
 Et siquidem intellexissent status et ordines regni 
oppidanos Késmárkienses in derogamen juris et usus consueti 
magnifici domini Stephani Tököly erga ipsos oppidanos a 
memoria hominum usurpati contra eundem dominum Stephanum 
Tököly protectionales literas a majestate sua sacratissima 
extraxisse. 
 §. 1. Ob id decernunt iidem status et ordines, ut idem 
dominus Stephanus Tököly non obstantibus iisdem majestatis 
suae sacratissimae literis protectionalibus, imposterum etiam 
jure suo priori et continuato erga ipsos oppidanos 
Késmárkienses uti possit. 
 
ARTICULUS 119. 
De justitiae administratione ratione decimarum districtus 
Metlike ad capitulum ecclesiae Zagrabiensis antiquitus 
spectantium. 
 Cum venerabile capitulum ecclesiae Zagrabiensis pro 
decimis districtus Metlike et locorum eidem adjacentium ad 
idem capitulum antiquitus spectantibus, sed per commendatorem 
de Chernomell, domus Theutonicae ordinis cruciferorum 
occupatis et usurpatis et postmodum per delegatos sedis 
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apostolicae sibi readjudicatis ac nihilominus contra 
adjudicationem ejusmodi detentis, justitiam postulet. 
 §. 1. Sua proinde majestas administrationem justitiae, 
eidem capitulo per justitiarios earundem partium cum debita 
executione demandare, juxta clementem suam oblationem 
dignabitur, suadente etiam articulus 13. anni 1554. 
 
ARTICULUS 120. 
Domus capitularium ecclesiae Castriferrei a censu domino 
terrestri cedente exemptae habeantur. 
 Siquidem capitulum ecclesiae Castriferrei una cum sigillo 
et protocollis literarum et literalium instrumentorum, 
tutioris ipsorum conservationis gratia ex ordinaria sua priori 
residentia Sabariam migrare debuerit ibidemque a fundis 
ipsorum nonnullis censibus per dominum terrestrem aggravetur. 
 §. 1. Eapropter regnicolae dignum judicant, ut annotatum 
capitulum (sine, quod partes Transdanubinae subsistere non 
possunt) a censu ejusdem donec in priorem residentiam Deo 
avente remeare possit, liberum sit et exemptum: 
 §. 2. Prouti censum ejusmodi in quantum a domibus ipsorum 
capitularium provenire deberet, dominus loci terrestris semper 
defalcare et oppido Sabariensi in rationem acceptare sese 
obtulit, ita, ut imposterum domus illae capitulares sint pro 
successoribus capitularibus deputandae. 
 
ARTICULUS 121. 
Protocolla praepositurae Chornensis donec instaurari possit, 
in capitulum Castriferrei transferenda. 
 Et quia praepositura Chornensis jam a multis retroactis 
annis desolata existens sigillo etiam destituta sit, neque ex 
protocollis ejusdem conventus paria literarum ibidem 
insertarum extrahi possint cum damno regnicolarum. 
 §. 1. Ac proinde praesenti statuto conclusum est, ut 
protocolla dicti conventus ad interim donec per Dei gratiam 
instaurari et in pristinum suum statum reduci poterit, in 
capitulun Castriferrei transferantur. 
 §. 2. Teneaturque idem capitulum paria literarum ex eodem 
protocollo ad mandata judicum ordinariorum regni postulantibus 
extradare. 
 
ARTICULUS 122. 
Donationales seu inscriptionales ex cancellaria Hungarica cum 
clausulis insolitis non expediantur et expeditae invigorosae 
habeantur. 
 Cum nonnulli regnicolarum donationales seu 
inscriptionales suas ex cancellaria suae majestatis Hungarica 
cum clausulis insolitis et consuetudini regni antiquae 
praejudicantibus, contra articulum de donationibus ad 8. ante 
coronationem, anno 1608. extrahere soleant. 
 §. 1. Ut itaque idem articulus observetur donationalesque 
ejusmodi non expediantur ac tales clausulae legibus regni 
contrariae contra morem antiquitus consuetum, donationalibus 
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seu inscriptionalibus insertae tanquam invigorosae in judiciis 
non observentur, status et ordines regni statuunt. 
 
ARTICULUS 123. 
De defectibus et exorbitantiis per hospitiorum distributores 
admissis deinceps praecavendis et hospitiis rite distribuendis 
taxationibusque rerum venalium tempore comitiorum non 
exigendis. 
 Hospitiorum distributores tam a parte dominorum 
Germanorum, quam etiam Hungarorum quales admiserint defectus 
et exorbitantias per status et ordines repraesentatum fuit 
sacrae caesareae regiaeque majestati in gravaminibus eorundem 
exhibitis. 
 §. 1. Ut vero posthac ejusmodi excessus et 
inconvenientiae praefatos hospitiorum distributores 
praecaveantur ac unicuique juxta personarum qualitatem et 
dignitatem hospitia distribuantur, cum praesertim jam per Dei 
gratiam reparata arce Posoniensi, sua majestas in eadem arce 
magis commode condescendere possit: 
 §. 2. Ordinarunt status et ordines, ut deinceps dominus 
agazonum magister discretos viros pro hospitiorum 
distributione ad comitia expediat, qui nulla munera et 
honoraria extorquere personarum vero ad comitia per regales 
suae majestatis invitatarum condignum respectum habere 
hospitiaque secundum earum dignitates et honores distribuere 
debeant. 
 §. 3. Et praesertim in interiori civitate major pars 
dominis praelatis, baronibus, magnatibus et aliis, quibus 
interest in hospitia distribuantur, suburbia a parte civitatis 
superiori,183.comitatuum et dominorum nunciis ordinentur, 
dominis autem Germanis et aliis, reliqua pars civitatis et 
suburbia Danubium versus et promontoria circa radices arcis 
situata, relinquantur. 
 §. 4. Taxationes vero rerum venalium in foro expositarum, 
tempore comitiorum, nec distributores hospitiorum, nec civitas 
deinceps exigere debeat. 
 
ARTICULUS 124. 
Oppida Némethy et Szatmár in Szathmáriensi comitatu habita a 
connumeratione portarum, dicarum solutione et simplici statu 
colonicali absolvuntur. 
 Contra oppida Némethy et Szathmár in ejusdem nominis 
Szathmáriensi comitatu existentia, licet in constitutionibus 
superioris diaetae regni 1638. ad nonnullorum informationem 
certus quidam articulus, utpote 67. conditus fuisset, quia 
vero ex parte eorundem oppidanorum ex benigna suae majestatis 
resolutione ad humilem ipsorum supplicationem ipsis data, 
coram statibus et ordinibus regni privilegia ipsorum super 
libertatibus a divis quondam Hungariae felicis reminiscentiae 
regibus ipsis concessa producta exstitissent. 
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 §. 1. Idcirco illis visis et intellectis eadem utraque 
oppida Szathmár et Némethy (cum et alioquin essent sacrae 
regni coronae peculia) a connumeratione portarum, dicarum 
solutione et simplici statu colonicali absolvuntur. 
 §. 2. In reliquo articulo praemisso subjaceant. 
 
ARTICULUS 125. 
De bonis impignoratitiis recuperandis et observandis 
conditionibus literarum impignoratitiarum. 
 Ratione recuperandorum bonorum impignoratiorum et 
observandarum conditionum, literarum impignoratitiarum 
renovant et observari volunt status et ordines articulum 90. 
anni 1635. 
 §. 1. Hoc addito, ut bona pecuniis vel servitiis titulo 
pignoris comparata non communi aestimatione mediante, verum 
deposita integre in literis inscriptionalibus vel 
fassionalibus specificata summa redimantur. 
 §. 2. Ac cum ejusmodi bona loco rerum mobilium 
computentur ad tempusque duntaxat juxta conditiones prae 
manibus acquisitorum habeantur, etiamsi fassionales vel 
inscriptionales literae super talibus bonis emanatae 
statutione non firmentur, non tamen propterea invigorosae 
habeantur. 
 
ARTICULUS 126. 
De modo acquisitionis rerum mobilium etiam legatarum et 
consequenter dotum et paraphernorum per legitimos successores. 
 Cum res mobiles, tum ex natura sua, tum etiam diversis 
humanis artibus, facile consumi et a legitimis immediatisque 
successoribus, per incompetentes earum detentores et 
apprehensores saepe abalienari soleant atque possint. 
 §. 1. Sancitum idcirco est, ut ejusmodi rerum mobilium 
etiam legatarum et consequenter dotum et paraphernorum 
acquisitiones et successiones devolutae vel devolvendae in 
comitatu quidem, usque ad florenos sexcentos praevia citatione 
et admissa unica extra dominium appellatione ultra vero 
valorem sexcentorum florenorum coram uno ex magistris 
protonotariis ad mandata judicum ordinariorum regni cunctis 
juridicis dilationibus et remediis sepositis admissa intra 
dominium in curiam regiam apellatione ventilari ac peremptorie 
dijudicari ac determinari et per competentes actores et 
successores acquiri et executioni demandari possint. 
 
ARTICULUS 127. 
Declarantur articuli 19. et 20. anni 1635 de metis 
controversis conditi. 
 Articulos 19. et 20. anni 1635. ita declarandos censent 
regnicolae, ut illi articuli de metis ante conditos eosdem 
controversis, intelligantur. 
 §. 1. Si quae vero novae in metis violentiae vel 
occupationes post articulos praemissos conditos emerserint, 
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illae secundum articulos super violentiis editos184 acquiri 
possint. 
 §. 2. Sententiae etiam contra tenorem eorundem 
articulorum latae nullius sint vigoris. 
 
ARTICULUS 128. 
Libertini de Szent-Gáll taxas regias et alias contributiones 
in medium comitatus Versprimiensis pendant et villicum 
constituant. 
 Siquidem libertini de Szent-Gáll, hactenus nullas taxas 
regias et alias publicas contributiones in medium comitatus 
Vesprimiensis pendere voluissent et praeterea vicinis etiam 
nobilibus violentias quasvis inferentes atque territoria 
eorundem occupantes nullus in medio ipsorum constitutus 
fuisset villicus medio cujus in jus peti potuissent. 
 §. 1. Ut et publici boni commodo et vicinorum nobilium 
indemnitati consulatur, deinceps taxandos et in medio ipsorum 
certum aliquem villicum per ipsosmet constituendum, alioquin 
medio unius et alterius ipsorum in jus attrahendos esse 
censent status et ordines. 
 
ARTICULUS 129. 
De expurgatione fluvii Rabae articuli superinde sanciti 
renovantur. 
 Quia vero expurgatio alvei Rabae cum notabili totius 
districtus fluvii ejusdem damno et periculo adhuc maneret 
imperfecta, ideo articulum 13. anni 1638. et alios articulos 
in eodem citatos renovant ac pro maturanda continuatione 
applicant etiam totum processum nobilis Andreae Dömölky 
judicis novilium comitatus Castriferrei: 
 §. 1. Loco tamen reverendissimi domini Stephani Simandy 
episcopi Transylvaniensis nominant spectabilem ac magnificum 
comitem Franciscum de Nádasd. 
 §. 2. Occasione praemissorum pro exstruendis aggeribus 
contra exundantiam etiam fluminis Murae in dicto comitatu, 
articulus 27. anni 1613. repetunt et cum effectu observandum 
censent regnicolae. 
 
ARTICULUS 130. 
De iis, qui non curata contradictione bona de manibus 
contradictorum occupant. 
 De illis, qui non curata contradictione bona de manibus 
contradictorum occupant, renovant et stricte observari volunt 
status et ordines regni articulum 59. anni 1492. 
 
ARTICULUS 131. 
Ut domum Viennensem vel pretium ejus haeredibus Georgii 
quondam Thurzó alias palatini regni Hungariae sua majestas 
restitui facere dignetur, regnicolae ulterius quoque 
supplicant. 
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 Cum sua sacratissima caesarea regiaque majestas, se pro 
parte haeredum illustrissimi quondam domini comitis Georgii 
Thúrzó de Bethlehemfalva alias regni Hungariae palatini 
ratione domus Viennensis jam ab olim occupatae clementer 
resolvere dignata sit.185 
 §. 1. Supplicant ulterius quoque iidem status et ordines, 
ut juxta benignam suam resolutionem, antelatam domum vel 
pretium ejusdem dictis haeredibus restitui vel numerari facere 
clementer dignetur. 
 
ARTICULUS 132. 
Ad instantiam magnifici Emerici Czobor dominus comes regni 
Hungariae palatinus in facto bonorum Nagy-Ida in comitatu 
Abaujvariensi habitorum, judicium et justitiam administret et 
sententiam executioni demandet. 
 Ad instantiam magnifici domini Emerici Czobor decretum 
est, ut dominus comes regni Hungariae palatinus juxta contenta 
articulum 46. anni 1630. in facto bonorum Nagy-Ida omnino in 
comitatu Abaujvariensi existentium habitum186 per principem 
Gabrielem Bethlen de manibus magnifici olim Joannes itidem 
Czobor fratris sui occupatorum, ex parte eorum, prae quorum 
manibus existerent judicium et justitiam Tyrnaviae vel Posonii 
administrare et sententiam medio unius magistri protonotarii 
vel capituli aut conventus suique hominis palatinalis 
executioni demandare possit. 
 
ARTICULUS 133. 
De repetitione colonorum et servitorum fugitivorum. 
 Ad articulos de repetitione colonorum et servitorum 
fugitivorum conditos illud additum volunt regnicolae, ut 
demonstratio talis fugitivi coloni vel servitoris per alia 
testimonia suppleri possit. 
 
ARTICULUS 134. 
De legatis comitatuum et dominorum ad comitia expediendis per 
comitatus donec eo munere fuguntur pro solutione expensarum 
nunciorum suorum ad nullius taxae contributionisque187 
solutionem compellendis. 
 Ad querulosam nonnullorum nunciorum instantiam decernunt 
status et ordines, ut amodo deinceps legati comitatuum et 
dominorum praelatorum ac magnatum, qui generalibus regni 
comitiis in pertractandis publicis regni negotiis expediti 
intersunt per comitatus, in quibus vel personales residentias 
vel vero jura possessionaria haberent, pro solutione 
expensarum nunciorum suorum ad diaetas ablegatorum interim 
donec iidem munere legationis in diaetis funguntur ad nullius 
taxa vel contributionis solutionem cogi et compelli possint. 
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ARTICULUS 135. 
Statutiones in bona quorumcunque nunciorum quomodocunque 
impetrata, durante praesentis diaetae termino peractae, 
cassantur. 
 Non deesse nonnullos ad aliena bona aspirantes 
intelligunt regnicolae, qui sub tractatu praesentium 
comitiorum bona et jura possessionaria quorundam nunciorum, 
quocunque titulo impetrata pro se obtinuissent atque exinde 
occasione sumpta, quod nuncii, sperato longius diaetae 
interessent per hocque juribus suis invigilare non possent, in 
dominium impetratorum, clancularie etiam sese introduci 
fecisse perhibentur. 
 §. 1. Ob hoc decernunt status et ordines, ut hujusmodi 
statutiones in bona quorumcunque nunciorum, quomodocunque 
impetrata, durante praesentis diaetae termino peractae pro 
cassatis et annihilatis habeantur. 
 
ARTICULUS 136. 
Statutiones fiant ex loco bonorum apprehendendorum proximiori, 
si propter metum Turcarum securus accessus non esset, et coram 
quibus fieri debeat talis statutio? 
Deinceps vero in statutionibus peragendis, ubi ad facies 
bonorum statuendorum propter formidinem Turcarum securus 
accessus non esset, generaliter hunc modum observandum esse 
volunt. 
 §. 1. Ut eaedem, non in locis remotis, quasi clancularie, 
sed in proximioribus palam et manifesta, praesentibus vicinis 
et commetaneis, certificatis etiam impetratorum bonorum 
incolis, nec alibi, quam in locis celebrationis sedis 
judiciariae vel congregationis consuetis et juxta articulum 
45. anni 1563. coram judicibus, et communium rerum 
administratoribus illorum comitatuum fiant, in quo ejusmodi 
bona impetrata habentur, neque aliter peractae robur 
sortiantur firmitatis. 
 
ARTICULUS 137. 
De mandatis illegitimis non expediendis et legitimis 
judiciorum processibus non impediendis. 
 De non expediendis mandatis illegitimis, iisdemque 
legitimis processibus et juridicis executionibus non 
impediendis, frequentes jam exstare regni constitutiones et 
articulos meminerunt status et ordines regni, quos etiam in 
praesentiarum renovandos et observandos volunt. 
 
ARTICULUS 138. 
De bonorum magnifici Thomae Széchy in arcibus Kőszeg, Felső-
Lindva et castello Muraiszombat prout etiam literalium 
instrumentorum ac rerum mobilium per comitem Dionysium Széchy 
restitutione. 
 Quia magnificus Thomas, filius Stephanus188 quondam Széchy 
de Rimaszéch, contra spectabilem ac magnificum dominum comitem 
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Dionysium similiter Széchy patruelem suum, graviter conquestus 
est, quod item Dionysius Széchy his non ita pridem clapsis 
temporibus, primum quidem bona et res mobiles ipsius 
querulantis, tunc orphani sub titulo et praetextu tutorio 
apprehendisset ac usurpasset, expost vero ipso querulante ad 
legitimam aetatem perveniente eundem et servitores suos ab usu 
et dominio bonorum eorundem exclusisset certaque literalia 
instrumenta et praesertim literas super legitima ipsius 
genealogia attestatorias et transactionales detinuisset ac 
detineret etiam de praesenti. 
 §. 1. Proinde ex benigna quoque suae majestatis annuentia 
sancitum est, ut memoratus dominus Dionysius Széchy in bonis 
quidem et arce Kőszeg totalem ipsius Thomae Széchy portionem 
ex proventibus bonorum eorundem jure inscriptionis eidem 
provenientem juxta testamentariam acquisitoris dispositionem 
eidem administrare, deinde vero alia etiam bona et jura 
ejusdem possessionaria in castro Felső-Lindva et castello 
Murai-Szombat, cum suis pertinentiis ubivis sub corona regni 
existentibus eidem resignare, literas quoque et literalia 
instrumenta, genealogiam ipsius et personam concernentia una 
cum rebus ejusdem mobilibus, soluta diaeta statim et defacto 
coram uno magistro protonotario juxta regni consuetudinem sub 
juramento restituere debeat ac teneatur. 
 §. 2. Alioquia in praemissis (cunctis juridicis remediis 
sepositis)189 unus magistrorum protonotariorum penes mandatum 
alicujus judicis regni ordinarii superinde justitiam et 
executionem impendere valeat atque possit. 
 
ARTICULUS 139. 
De quarundam literarum ac diplomatum per haeredes 
illustrissimi quondam domini comitis Nicolai Eszterhazy de 
Galantha alias regni Hungariae palatini statibus regni 
assignatione deque asservatione eorundem. 
 Quoniam vero spectabilis et magnificus dominus comes 
Ladislaus Eszterházy de Galantha caeterique haeredes 
illustrissimi quondam domini comitis Nicolai Eszterházy de 
praefata Galantha alias equitis aurei velleris et palatini 
regni originalia literarum et quorundam diplomatum factum 
totius regni concernentium alias eidem quondam domino comiti 
palatino pro conservatione sub certo regesto et sigillis 
statuum et ordinum assignata statibus et ordinibus regni 
fideliter produxissent resignassentque. 
 §. 1. Proinde iidem super productione et resignatione 
praescriptarum literarum et diplomatum absoluti et quieti 
pronuntiantur. 
 §. 2. Eademque originalia literarum ac diplomatum una cum 
diplomate noviter coronati serenissimi regis pro regnicolis 
emanato illustrissimo domino comiti Joanni Dráskovith de 
Trákostyán moderno regni palatino similiter sub certo regesto 
et sigillis status et ordines pro conservatione modis et 
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conditionibus in articulo 33. anni 1613. expressis tradiderunt 
et assignaverunt. 
 
ARTICULUS 140. 
Egregius magister Andreas Kerekes de percepta pecunia coronali 
absolutus pronunciatur. 
 Egregius magister Andreas Kerekes de percepta hactenus 
pecunia coronali, siquidem sufficientem de perceptis et 
erogatis dedisset rationem, absolutus et liber pronuntiatur. 
 §. 1. Et insuper eidem pro labore tot annis in exactione 
istius contributionis suscepto ad florenos scilicet nongentos 
in rationem sui fatigii receptos adhuc alii floreni 
Hungaricales quadringenti per ordinarium regni administratorem 
ex restantiis ejusdem contributionis numerandi ordinantur. 
 
ARTICULUS 141. 
Praesidiarii Veszprimienses et alii in telonium domini 
episcopi Veszprimiensis item educillum ejusdem domini episcopi 
et capituli Veszprimiensis sese non immisceant, nec bona 
capituli molestent. 
 Et quia praesidiarrii Veszprimienses, Egerszegienses et 
Kiskomaromienses in praejudicium domini episcopi 
Veszprimiensis, utpote domini terrestris ad telonia venientes 
contra jura etiam et constitutiones regni turbare et molestare 
seseque in eorundem teloniorum exactionem ingerere non 
vererentur. 
 §. 1. Ideo statuitur, ut amodo deinceps, neque ad telonia 
venientes molestare, neque ullum jus, in telonia praenotata 
multo minus proventus aliquos eorum praetendere valeant. 
 §. 2. Ita neque in educillis ejusdem domini episcopi et 
capituli Veszprimiensis in iisdem locis vel bonis eorum 
quibuscunque habitis, sese immisceant, sicuti etiam bona et 
possessiones capituli et praesertim Jutas, et Faisz desertas, 
aut eorum proventus quoscunque in praesidia importari solitos, 
et alios, quovis modo ne impediant et molestent omnino sub 
poena potentiae, toties quoties. 
 
ARTICULUS 142. 
De armentorum et pecorum per nonnullos dominos praelatos et 
barones atque nobiles ex territoriis praediorum alienorum in 
comitatibus Turcis subjectis habitorum opera vicinorum 
liberorum hajdonum ac confiniariorum abactione. 
 Solent nonnulli domini praelati et barones caeterique 
possessionati nobiles de et ex territoriis praediorum 
alienorum in comitatibus Turcis subjectis habitorum et 
plerumque per commetaneos appretiatorum armenta et pecora 
vicinorum liberorum hajdonum ac confiniariorum opera, maxime 
ex eo, quod illi nullas fixas sedes in comitatibus habentes in 
jus conveniri nequirent, abigi facere per hocque a miseris 
colonis abacta pecora totaliter deperdere. 
 §. 1. Unde conclusum est, ut tales domini possessionati, 
aliis per pecorum abactiones damna inferentes, si in eodem, 
unde abactio peracta fuisset in causam conveniri non possent, 
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comitatu, tunc abinde, ubi residentias vel jura possessionaria 
habuerint vigore brevium articulorum jure conveniri possint. 
Qui et per se juri stare, et hajdones, quorum ministerio in 
inferendis violentiis usi essent, juri sistere, ac si convicti 
fuerint, tam ex parte sui, quam eorundem, judicium, et 
justitiam recipere debeant. 
 
ARTICULUS 143. 
Civitati montanae Baka-Bánya, de certo praesidiario milite 
pedite providendum. 
 Quia Baka-Bánya, una ex montanis civitatibus, adeo sit 
Turcarum excursioni exposita, ut nisi de aliquo subsidio illi 
provideatur, timendum, ne paulo post vel in Turcarum 
potestatem, deveniat vel alioquin etiam penitus ruinetur, cum 
ingenti damno caeterarum montanarum civitatum, et partium 
illarum. 
 
§. 1. Supplicant igitur status et ordines suae majestati, 
dignetur sua majestas antenominatae civitati de aliquo certo 
praesidiario milite pedite providere eorumque solutionem ex 
proventibus montanarum civitatum ordinare, siquidem earum 
dicta civitas propugnaculum esset. 
 
ARTICULUS 144. 
Ut ad justum interesse sex per centum, deinceps tam 
debitoribus se obligare, quam creditoribus exigere liceat. 
 Articulus 46. anni 1622. in qua nonnulla de interesse fit 
mentio, ea in parte ita declaratur, ut ad justum interesse, 
sex per centum computando, tam debitoribus sese obligare, quam 
creditoribus (ubi superinde obligatorias haberent)190 intra et 
extra judicium exigere deinceps liceat. 
 
 
ARTICULUS 145. 
Privilegia oppidanorum Jaurinensium, Comaromiensium et 
Papensium super exemptione teloniorum in suo vigore 
relinquenda. 
 Privilegia oppidanorum Jaurinensium, Comaromiensium et 
Papensium, super exemptione teloniorum in quantum juribus 
regni et aliorum non praejudicant, maneant in suo esse. 
 
ARTICULUS 146. 
De camerae Hungaricae cum aulica correspondentia, et non 
dependentia, abusibus tollendis deque pluralitate ministrorum 
cameralium ad pauciorum numerum redigenda et contrascribis 
amovendis. 
 De correspondentia camerae Hungaricae cum aulica et non 
dependentia renovatur articulus 18. anni 1622. et 
praecedentium annorum articuli in eodem comprehensi. 
 §. 1. Abusus etiam quosvis, hactenus contra eundem 
articulum comissos penitus tollendos, pluralitatem ministrorum 
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inutilium in camera existentium ad pauciorem numerum 
redigendam, contrascribas penes tricesimatores existentes 
omnino amovendos sentiunt status et ordines. 
 
ARTICULUS 147. 
De capitaneatu Gyarmathiensi magnifico Francisco Balássa in 
prima vacantia, conferendo. Et literis quibusdam 
adjudicatoriis externi judicii contra eundem emanatis. 
 Ad demissam magnifici domini Francisci Balássa 
instantiam, statuumque et ordinum recommendationem 
capitaneatum Gyarmathensem in prima vacantia eidem domino 
Francisco Balássa veluti loci ejusdem proprietario, sua 
majestas juxta benignum etiam suum decretum se collaturam 
clementer obtulit. 
 §. 1. Et hoc loci, literae quaedam super quadam 
pecuniaria convictione adjudicatoriae ad instantiam quondam 
Balthasaris Lengyel contra eundem dominum Franciscum Balássa 
per formam cujusdam externi judicii, standtrecht dicti 
emanatae cassantur. 
 
ARTICULUS 148. 
Articuli de violentiis, et executionibus editi in suo vigore 
relinquendi. 
 Articulus etiam 27. anni 1638. de violentiis et 
executionibus editus in suo vigore relinquitur, repetito hoc 
loci articulus 29. anni 1563. 
 
ARTICULUS 149. 
Res mobiles, ac literalia instrumenta egregii Pauli Fánchy per 
magnificum Nicolaum Joó, detenta qualiter acquirenda? 
 Conquestus est graviter etiam egregius Paulus Fánchy, 
quod proxime praeteritis tumultibus, in partibus Ultra-
Danubianis, magnificus Nicolaus Joó universas res ejusdem 
mobiles ac literalia instrumenta factum bonorum Kaboldianorum 
tangentia et concernentia ademisset, et licet partem rerum 
mobilium restituisset, partem tamen earum rerum ac literalia 
instrumenta apud se detineret. 
 §. 1. Unde res quidem mobiles restantes ex annuentia 
etiam benigna suae majestatis vigore brevium articulorum 
acquirendas literalia autem instrumenta juxta articulum 14. 
anni 1622. assignari decrevissent status et ordines. 
 §. 2. Si autem eadem literalia instrumenta in toto vel in 
parte occultata deprehenderentur juxta citatum articulum 
perpetuus evictor declaratur. 
 
ARTICULUS 150. 
Honorarium noviter coronatae regiae majestati offertur. 
 Sacrae regiaeque majestati noviter coronato ipsorum regi 
et domino clementissimo status et ordines loco honorarii 
offerunt a singulis portis singulum florenum ad cameram 
Hungaricam pro festo Epiphaniarum domini administrandum. 
 §. 1. Turcis tamen subjecti dimidium solvant. 
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 §. 2. Supplicantes demisse status et ordines, dignetur 
hoc levidense munus, quod regnicolae in tantis etiam regni 
necessitatibus gratificandi studio humillime offerunt benigne 
acceptare. 
 
ARTICULUS 151. 
Censores rationum super certis contributionibus per regnum 
ordinatis et ad cameram Hungaricam administratis nominantur et 
negotium quoque Lucae quondam Ekker revidendum decernitur. 
 Constat ex articulo 1. anni 1635. et articulo 5. et 6. 
anni 1638. certas contributiones ac mediae quoque tricesimae 
auctionem pro confiniis exolvendis per regnum ordinatas easque 
ad cameram suae majestatis Hungaricam administratas et dictam 
quidem auctionem tricesimalem ultra annos etiam in praemissis 
articulis specificatos continuatam exstitisse. 
 §. 1. Et quia in rationibus superinde jam datis nunnullae 
difficultates a dominis deputatis in earundem exactionibus 
repertae essent, quae per universos status et ordines 
urgentibus aliis negotiis occupatos revideri et complanari 
nequivissent, eapropter ad censuram earundem rationum et 
finalem ipsarum complanationem cum plena absolvendi et 
convincendi facultate illustrissimus imprimis dominus comes 
regni Hungariae palatinus pro praeside duo domini consiliarii 
camerae suae majestatis aulicae ex parte suae majestatis 
reverendissimi domini Benedictus Kisdy Varadiensis et Georgius 
Szécheny Quinque-Ecclesiensis episcopi, reverendi Stephanus 
Rohonczy abbas de Szalavár et frater Georgius Petroviczy, 
vicarius in Elephant, magnificus dominus Daniel Eszterházy, 
egregii item Ladislaus Keresztury vice-judex curiae regiae, 
Michael Majtényi pro censoribus delecti sunt. 
 §. 2. Hoc per expressum declarato, quod ea, quae ad 
mandata et necessitates suae majestatis extradata vel ad 
aedificium arcis Posoniensis administrata sive ad solutoris 
bellici quietantias penes commissionem suae majestatis erogata 
sunt dummodo penes tales quietantias ipsius solutoris bellici 
vel regesta particularia, vel certae quietantiae exolutorum 
confiniariorum producantur per dominos censores in rationem 
acceptari hac vice debeant ac possint. 
 §. 3. Negotium quoque haeredum Lucae quondam Ekker eadem 
via revideatur et rectificetur. 
 
ARTICULUS 152. 
De restantiis stipendii peditum coronae custodum Hungarorum 
apud perceptores haerentibus emerito salario magnificorum 
quondam Joannis Pálffy et Petri Forgách haeredibus eorum 
exolvendo. 
 Restantias stipendii peditum sacrae coronae custodum 
Hungarorum ordinarius regni administrator ex diversis 
coronalis pecuniae restantiis apud comitatus et comitatuum 
perceptores haerentibus contentare conabitur. 
 §. 1. Emeritum quoque salarium, magnificorum quondam 
dominorum Joannis Pálffy et Petri Forgách alias sacrae coronae 
conservatorum haeredibus vel successoribus eorundem (inita 
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tamen prius cum iisdem superinde ratione)191 per eundem 
proventuum regni adninistratorem ex iisdem coronalis pecuniae 
restantiis rectificari et in quantum ratio tulerit exolvi 
poterit, ac debebit. 
 
ARTICULUS 153. 
Gratuitorum laborum ad confinia regni praestandorum limitatio 
constituitur. 
 Modum vero gratuitorum laborum ad confinia praestandorum, 
sicut sequitur limitaverunt status et ordines. 
 §. 1. Et quidem in superioribus regni partibus: ad 
Szathmár totus comitatus Szathmár exceptis bonis ad Eched 
pertinentibus. 
 §. 1. Ad Kalló tres processus comitatus Zabólch. 
 §. 3. Ad Tokaj quartus processus ejusdem Zabólch Dada 
vocatus et comitatus Zemplin unus processus districtus 
Bodrogköz. 
 §. 4. Ad Onod reliqui tres processus comitatus ejusdem 
Zempliniensis, item totus comitatus Abaujváriensis, Ugócha et 
Beregh. 
 §. 5. Ad Diósgyőr totus comitatus Borsodiensis. 
 §. 6. Ad Szendrő totus comitatus Saáros, Szepes, Ungh, 
Torna et superior processus Gömör. 
 §. 7. Ad Putnok reliqui tres processus ejusdem comitatus 
Gömör et totus comitatus Heves ac Chongrád praestent. 
 §. 8. In partibus Cis-Danubianis, ad Uyvar comitatus 
Nittriensis tres processus, quartus vero nimirum processus 
egregii Nicolai Gosztony cum bonis ad episcopatum Nittriensem 
pertinentibus pro aedificatione superioris oppidi Nittriensis 
deputatur, item comitatus Posoniensis et Trenchiniensis. 
 §. 9. Ad Léva tres processus comitatus Barsiensis, 
exceptis pertinentiis conventus sancti Benedicti de juxta 
Gron, quae ad eundem conventum deputantur, item Turócz et 
Árva. 
 §. 10. Ad Nógrád comitatus Pestiensis. 
 §. 11. Ad Gyarmath processus Michaelis Heredy ex 
Hontensi, et comitatus Albensis, Sólth, Liptó. 
 §. 12. Ad Fülek comitatus Zoliensis, Nógrád duo 
processus, Kis-Honth. 
 §. 13. Ad Somoskő bona ad eandem arcem pertinentia. 
 §. 14. Ad Szécheny duo processus comitatus Neogradiensis, 
exceptis circumjacentiis, quae circa Buják et Nógrád sitae 
sunt. 
 §. 15. Ad Drégelpalánk unus processus comitatus 
Hontensis. 
 §. 16. Ad Baka-Bánya unus processus comitatus Hontensis, 
nimirum egregii Michaelis Bánffy. 
 §. 17. Ad Szőgyén comitatus Pilisiensis, et 
Strigoniensis. 
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 §. 18. Ad Verebély quartus processus comitatus 
Barsiensis, et ex processu Nittriensi quidam pagi ultra 
fluvium Nittra. 
 §. 19. Ad Osgyán propriae pertinentiae.   
 §. 20. In partibus Ultra-Danubianis, ad Comárom totus 
comitatus Comaromiensis exceptis pertinentiis arcis Tata, quae 
ad eandem ordinantur. 
 §. 21. Ad Pápa totus comitatus Soproniensis exceptis 
bonis ad Kabóld et comitis Francisci de Nádasd, item duo 
processus comitatus Castriferrei Francisci Ságy, et Andreae 
Dömölky in illis etiam exceptis bonis comitis Francisci de 
Nádasd, item Peregszeg,192 Varsán, in comitatu Castriferrei 
Kis-somlyó, Hosszufalu, Szent-Andorfalva, Verő,193 Keresztur, 
Ságh, Zergen, item bona Miskiensia et Borgátha, in comitatu 
Castriferrei domini comitis Adami de Battyán. 
 §. 22. Ad Szalavár ex trecentis florenis, quos praestant 
Kőszegienses dabuntur quinquaginta floreni. 
 §. 23. Ad Kányavára, Szent-Miklós, Tótfalu ex bonis ad 
Alsó-Lindva pertinentibus. 
 §. 24. Caeterum limitatio diaetae Soproniensis anno 1635. 
articulus 92. in194 suo per omnia ordine, et statu relicta est. 
 
ARTICULUS 154. 
De diaetae, quovis tertio anno indicendae celebratione. 
Et quia ex longlore comitiorum intermissione, diuturniorem 
quoque eorundem celebrationem et suae majestati molestam, 
regnicolis onerosam subsequi solere, experientia ipsa 
compertum est. 
 §. 1. Supplicant proinde ultimatim suae majestati 
sacratissimae status et ordines perquam humillime, ut sua 
majestas juxta continentias benignorum suorum diplomatum, 
comitia regni singulis trienniis clementer indicere ac ea 
occasione fideles quoque suos status et ordines augustissima 
sua praesentia exhilarare dignetur. 
 
ARTICULUS 155. 
Domini Franciscus de Caretto marchio de Grana, Henricus 
Guilielmus comes a Starmberg, Guilielmus Leopoldus comes a 
Tattenbach, Ernestus liber baro a Traun, Georgius Adamus a 
Khueffstein, Rudolphus comes a Kaunitz, Mathias comes a Kuen, 
Ludovicus liber baro de Souches, comes Wenceslaus a Hoditz et 
Adolphus comes a Puchain in Hungaros recipiuntur. 
 Ad extremum, domini praelati, barones ac nobiles 
caeterique status et ordines regni, ad benignam et diligentem 
majestatis suae Caesareae requisitionem, et commendationem 
illustres, spectabiles et magnificos Franciscum de Caretto ex 
marchionibus Savonae, marchionem Granae, comitem Millesimi, 
sacrae caesareae regiaeque majestatis consiliarium secretum, 
campi-marshalcum, colonellum et ad serenissimum regem 
Hispaniarum oratorem extraordinarium, 
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 §. 1. Henricum Guilielmum, sacri Romani imperii comitem 
et dominum a Starmberg, Riedegh, Lobenstein, Reichenavv, 
Aurperg, Braittenbruckh, Windtegh, Schwerdtperg, Harth, 
Pannegen et Obmperg dominum comitatus Schaumburgh et 
dominiorum Efferting ac Rabenstein, praelibatae sacrae 
caesareae regiaeque majestatis consiliarium, camerarium, et 
supremum aulae marschalcum. 
 §. 2. Reverendissimum, spectabilem, ac magnificum 
Guilielmum Leopoldum, comitem a Tattenbach et Panier, liberum 
baronem in Gannovvitz equitem ordinis sancti Joannis 
Hierosolymitani, commendatorem in Ölsz, Wratislaviae et 
Fürstenfeld, serenissimi principis ac domini domini Leopoldi, 
archiducis Austriae consiliarium, camerarium et supremum aulae 
praefectum. 
 §. 3. Ernestum, dominum a Traun, in Meisse, Praunsperg, 
Wolffpassing et Pockflisz, praelibatae suae majestatis 
caesareae et regiae camerarium, consiliarium bellicum aulicum, 
plenipotentiarum commissarium generalem caesarei exercitus, 
generalem vigiliarum praefectum et colonellum equestris et 
pedestris regiminis. 
 §. 4. Georgium Adamum a Kueffstein, liberum baronem in 
Greinlstein et dominum in Spitz, haereditarium argentariae 
camerarium inferioris et superioris Austriae, ejusdem 
majestatis caesareae et regiae consiliarium bellicum, 
praesidii Viennensis vice-colonellum et ibidem in absentia 
suae majestatis deputatum. 
 §. 5. Rudolphum comitem a Kaunitz, jam fatae suae 
majestatis caesareae atque regiae camerarium. 
 §. 6. Mathiam Kuen a Belassy comitem in Liechtenbergh et 
Gandeckh, liberum banonem in Nova-Lempach et dominum in Teuto-
Ofen, praenotatae suae majestatis consiliarium et tabulae 
judiciariae inferioris195 Austriae assessorem. 
 §. 7. Ludovicum Ratvvigium liberum baronem de Souches, 
ejusdem majestatis caesareae et regiae generalem vigiliarum 
praefectum et peditum colonellum: 
 §. 8..Comitem Wenceslaum a Hoditz, etc. 
 §. 9. Adolphum comitem a Puchaim, liberum baronem in 
Rabs, saepefatae suae majestatis caesareae et regiae legionis 
cataphractorum vice-colonellum, Adolphi quondam comitis a 
Puchaim, sacrae caesareae regiaeque majestatis generalis 
excubiarum praefecti et equitum peditumque colonelli filium. 
 §. 10. Tum ut iidem status et ordines suum erga suam 
majestatem caesaream et regiam studium vel hac etiam in re 
testatum facerent, tum etiam, quod ipsi fidelibus servitiis 
sese apud ejus majestatem promotione ista dignos exhibuerunt, 
in numerum et consortium suum receperunt et pro veris ac 
indubitatis Hungariae membris, imposterum ab omnibus habendos 
reputandosque decreverunt. Sperantes eos bonos et utiles cives 
regni Hungariae futuros ejusque leges ac libertates pro virili 
defensuros esse. 
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 §. 11. Iidemque coram dictis statibus et ordinibus regni, 
solitum juramentum, suo haeredumque suorum nomine, publice et 
solenniter praestiterunt. 
 §. 12. Qui vero eorum propter certa impedimenta, 
absentiam nimirum vel alias incidentias pro nunc haudquaquam 
deposuissent, illud in proxime secuturis comitiis regni 
publicis praestare deponereque tenebuntur, uti praefati 
marchio de Grana in Hispaniis, comes a Kuen et comes a Puchaim 
in expeditione belli absentes, Ludovicus vero baro de Souches 
propter aegritudinem. 
 
Conclusio. 
 Nos itaque praemissa supplicatione fidelium subditorum 
nostrorum dominorum praelatorum, baronum, magnatum ac nobilium 
aliorumque statuum, et ordinum dicti regni nostri Hungariae et 
partium ei subjectarum clementer admissa, praedictos universos 
et singulos articulos, nobis, ut praemissum est praesentatos, 
praesentibus de verbo ad verbum inseri fecimus, ac omnia et 
singula in eis contenta ratos, gratos et accepta habentes, 
eisdem nostrum regium consensum, benevolum, pariter et 
assensum praebuimus, ac illos et quaevis in eis contenta, 
authoritate nostra regia acceptavimus, approbavimus, 
ratificavimus, et confirmavimus. 
 §. 1. Offerentes nos clementer, quod praemissa omnia in 
omnibus punctis, clausulis et articulis tam nos ipsi 
observabimus, quam per alios omnes fideles subditos nostros 
cujuscunque status et conditionis existant, inviolabiliter 
observari faciemus, harum nostrarum vigore et testimonio 
literarum. 
 §. 2. Datum in arce nostra Posoniensi, die decima septima 
mensis Julii,196 anno domini, millesimo sexcentesimo, 
quadragesimo septimo, regnorum nostrorum Romani undecimo, 
Hungariae et reliquorum vigesimo secundo, Bohemiae vero anno 
vigesimo. 
 §. 3. Reverendissimo ac venerabilibus in Christo patre, 
domino Georgio Lippay de Zombor ecclesiae metropolitanae 
Strigoniensis archi-episcopo, Colocensis et Bachiensis 
ecclesiarum canonice unitarum archi-episcopali sede vacante, 
Georgio Jakusith de Orbova Agriensis, Martino Bogdán 
Zagrabiensis, Benedicto Kisdy electo Varadiensis, Stephano 
Symándy electo Transylvaniensis, praefato Georgio Szelepchény 
electo Veszprimiensis, altero Georgio Zécheny Quinque-
ecclesiensis, itidem Georgio Dráskovith de Trákostyán 
Jaurinensis, Ladislao Hoszutóti electo Vaciensis, Joanne Püsky 
electo Nittriensis, Petro Mariáni electo Sirmiensis, fratre 
Georgio Bielavich electo Tinniniensis, Sigismundo Zongor, 
electo Chanadiensis, altero fratre Joanne Chrysostomo de 
Sancta Petronella electo Rosonensis, fratre itidem Andrea 
Francisci electo Segniensis et Modrusiensis ecclesiarum 
episcopis, ecclesias Dei feliciter gubernantibus. 
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 §. 4. Item spectabilibus et magnificis comite Joanne 
Dráskovith de dicta Trákostyán praefati regni nostri Hungariae 
palatino, comite Paulo Pálffy de Erdöd judice curiae nostrae 
regiae, officio banali vacante, comite Stephano de Chák 
tavernicorum, comite Nicolao a Zrinio agazonum, comite Georgio 
Erdödy de Monyorókerék cubiculariorum, comite Ladislao de 
praenotata Chák janitorum, comite Adamo de Battyán 
dapiferorum, comite Adamo Forgách de Ghémes pincernarum, 
comite Francisco de Nádasd curiae nostrorum regalium in 
Hungaria magistris, ac dicto comite Paulo Pálffy de praelibata 
Erdőd comite Posoniensi caeterisque, quam plurimis regni 
nostri Hungariae comitatus tenentibus et honores.197 
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VI. NAPLÓK 
 
 
 
 
 

60. 
 

VITNYÉDY ISTVÁN ORSZÁGGYŰLÉSI NAPLÓJA 
 
1646 szeptember 4 - 1647. március 30 
 
AZ IRAT:.D/1: OL A. regni. Kovachich. Diaria diaetalia. Tom. 
   II. Diaria diaetalia 1646/47. 
  D/2: OK Gyurikovits B 1/5. 5.1. 
 
1 
 
Stephani Vittenyédy de Musaly  
Diarium lecta dignum.  
Acta diaetalia anni 1647. per Stephanum Wyttnyedy consignata. 
Quod felix, faustumque ac desolatae huic nostrae patriae utile 
sit. 
 
 Cum bono Deo ad comitia per Suam Majestatem Sacratissimam 
a festo Beatorum Philippi et Jacobi.Apostolorum publicata ac 
tandem ad festum Beati Bartholomaei Apostoli propter 
inopinatam imperatricis gloriosissimae et pietissimae 
reminiscentiae mortem dilata, die 4. mensis Septembris anni 
1646., una cum domino Georgio Grad senatore, nomine inclyti 
senatus liberae et regiae civitatis movendo, eadem die 
appulimus Posonium, 5. ratione quarteriorum totum diem 
consumendo, 6. praesentavimus credentionales litteras nostras 
Spectabili et Magnifico Domino Thomae Mikulics de Brnhononcz, 
praefatae Suae Majestatis Sacratissimae personalis praesentiae 
in judiciis locumtenenti et consiliario. 
die 7. In hospitio dominorum ablegatorum comitatus Zathmar 
more solito, conitatuum nonnullorumque dominorum ac liberarum 
civitatum ablegati convenientes, dicto domino personali 
nunciatum. Quandoquidem comitiorum per dilatorias praefixus 
terminus jam effluxus esset, iidemque principalibus suis 
sumptus plane frustraneos  
2 
 
causarent, temporisque pretiosi jacturam paterentur, sua 
dominatio magnifica intercederet apud Suam Majestatem 
Sacratissimam, ut jam tandem juxta per benignas suas 
oblationes, in medium regnicolarum descendendo, comitia 
celebrare curaret . Cui quidem dominus personalis, per 
ablegatos nostros, ad ipsum missos, qui nostro tres fuerunt, 
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renunciavit, se velle petitioni dominorum ablegatorum 
satisfacere, Suae Majestatis quoque dispositio ea est, quod 
certo certius futura septimana ad nos descendere constituerit, 
sive sint domini praesentes, sive non. 
die 9. Ex certificatione domini personalis, in domo 
regnicolarum, pro nona hora convenientes, ad obviandum Suae 
Majestati ad usque Pruk et excipiendum e medio regnicolarum 
deputati sunt Stephanus Rohonczy, Joannes Pallffalvay, 
Franciscus Pernessy Zaladiensis, Petrus Hamvay Abaujvariensis 
comitatuum, Pattyantus Cassoviensis et Stephanus.Wyttnyedy 
Soproniensis civitatuum ablegati. 
Ubi nota, ex servitoribus dominorum et ablegatis nullus 
propter fuit deputatus, quia domini ex se ipsis certos 
ablegatos, utpote dominos Joannem Püsky Nitriensem episcopum, 
regni Hungariae cancellarium Georgium Szelepcseny, comitem a 
Tersay de Frangepanibus et Ludovicum Nyary deputassent. 
3 
 
die 10. profecti obviam.Suae Majestati usque ad Pruk, ibidem 
data est nobis audientia circa horam sextam vespertinam, ubi 
dictus dominus Püsky oratoris dignitate fungens, nomine et 
Statuum et Ordinum.regni, Suam Majestatem brevi sermone 
alloquutus, excepit. Ad quae pius caesar et rex, clementissime 
nosmet exaudiens et gratias egit, quod obviam simus profecti 
et ea intentione se iter suum suscepisse, ut comitia publicata 
in persona celebrari curaret, respondit, suaque caesarea et 
gratia regia nobis omnibus oblata.tandem nobis omnibus juxta 
seriem gratiam manus suae deosculandae elargita, sic ex aula 
Suae Majestatis in hospitia nostra divertendo. 
die 11. Reversi sumus, dominoque archiepiscopo Strigoniensi 
resolutionem Suae Majestatis, uti pro nunc opinione sua 
locumtenenti regni, referentes, idem dignitati suae, ut est, 
satisfecit, nullun nobis honorem referendo. Tandem post 
prandium omnes et singuli status, equites et currus, Suae 
Majestati obviam profecti, in campo versus Köpgni9 Suam 
Majestatem.expectarunt, adventante Suae Majestate e curruque 
suo praesiliente, idem archiepiscopus sermone brevi excepit 
omnibusque quicunque voluerunt, gratiam deosculandi mkanus 
suas citra respectum personarum impertita est. Cumque 
monerentur nonnulli, ne diutius Suam Majestatem detinerent, 
pius et clemens rex in haec verba eosdem allocutus est, 
„sinite illos," 
4 
 
et eo usque perseveravit, donec nullus jam sive majoris sive 
minoris conditionis hominum superesset, qui hancnc Suae 
Majestatis gratiam desideraret. Sic currui suo insidenda, 
ingressa est civitatem et transeunda conscendit arcem, cum 
comitiva satis honesta, quae ad 3500 omnis generis hominum, 
equitum, scilicet peditum et in curribus existentium sese 
extendit. 
die 15. Privatim in hospicio dominorum ablegatorum comitatus 
Hontensis conveniendo, certos ablegatos nostros expedivimus ad 
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dominum personalem, nunciando eidem domino personali: Ex quo 
Sua Majestas jam praesens esset, ne frustraneam temporis et 
expensarum jacturam pateremur, dignaretur apudSuam 
Majestatem.propositiones solitas sollicitare, ut sic 
extradatis propositionibus, initiaremur comitia. Ex quo 
hactenus semper ea consuetudo observata fuit, quod post 
adventum Suae Majestatis.altero quandoque et semper tertio die 
propositiones extradari solitae sunt. Ad quam huiusmodi 
requisitionem nostram, petitioni et instantiae nostrae sese 
accomodaturum respondit. Nihilominus tamen extradatio 
propositionum dilata fuit ad 22 praesentis, cum tanto 
dilationis et remorae intervallo , hactenus nunquam 
practicato. 
NB. Interea temporis, quia occasione dilatoriarum in nullis 
plane litteris civitatibus liberis adscribi 
5 
 
solitus titulus superscriptus extitisset, conquesti sumus, nos 
non posse ablegatos dici legitimos, ac proinde, ne in 
praejudicium cederet, dominus personalis apud.Suam Majestatem 
easdem dilatorias nobis quoque efficeret, apud eum iterato 
institimus. Obtulitque se effecturum et prout 
relatione.ejusdem intellexeramus, decretun quoque fuit per 
Suam Majestatem, ut expedirentur; verum.dominus secretarius 
Oroszy, laborem conscribendarum dilatoriarum perterritus, 
domino personali significavit, hactenus non.fuisse moris, 
hujusmodi dilatorias liberis quoque civitatibus intitulare, 
sicuti enim dominis praelatis, baronibus et magnatibus praeter 
comitatibus expeditas, nullas mittere solerent dilatorias. Ita 
et liberis civitatibus. Ex quo eaedem etiam, in omnibus 
comitatuum congregationibus, tanquam commembra et nobiles 
praesentes existentes, nulla alia opus esset certificatione, 
siquidem ibidem eisdem quoque innotesceret. Nihilominus si 
unum exemplar huiusmodi dilatoriarum hactenus aliquando uni 
civitatuum transnissum ostendere poterimus, expediri curabit. 
Cumque nullum inventum est, haec quoque instantia sopita. 
NB. die 18. Astutus et maledictus regni clerus, cum 
animadverteret Illustrissimum.Dominum.comitem Paulum Pállffy, 
judicem curiae regiae, sibi ipsi et ad- 
6 
 
haerentibus suis contrarium, ne forte in palatinum candidetur, 
multominus eligatur, per Suam Majestatem.in consiliarem 
secreti consilii adscisci efficiunt, ut sub hoc praetextu et 
honore, hactenus quasi nulli Hungarorum elargito, malitiae 
suae compotes reddantur. 
die 19. Ad certificationem domini personalis septima hora 
matutina convenientes, dominus personalis regnicolis 
proposuit: Quidnam regnicolae velint, hocne nimirum, ut Sua 
Majestas Sacratissima, ex quo regnum capite destitutum esset, 
candidandos pro palatino denominet, vel vero propositiones 
extradaret. Ad hujusmodi propositionem suam: tam ex 
observationibus antiquis, quam vero continentia Pacificationis 
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Viennensis, articulis annorum 1608, et 1609., electionem 
palatini semper sequi debere propositiones Suae Majestatis, 
uti ex articulo 1. 1609. in paragrapho. Quoniam vero Majestas 
Regia et videre est, ac proinde iisdem etiam de facto 
inhaererent, nec a praemissis recedere possent. 
Tandem ulterius institit, quod si primo extradationem 
propositionun apud Suam Majestatem efficeret, ante omnia in 
electionen palatini consentiretnt. 
Status vero propositiones, comitiorum processus secum semper 
portare dicentes, dominus pe 
7 
 
subsequentia acta edocebunt. 
Eadem, nomine receptorum dominorum germanorum, institit, ut 
die extradationis pronositionum, liceret eisdem, tanquam 
receptis ungaris, cum regnicolis astare et sic authoritate 
receptionis hoc honore fungi. Petitaque praesentis eisdem ita 
admissa,  
NB. ut im posteriori nullis actis comitiorum amplius 
intersint, praeter extradationem propositionum. Petitumque 
fuit, ut antea recepti in ungaros germani, qui propter 
absentiam juramentum deponere nequivissent, in ingressu 
comitiorum juramentum deponerent, sed et haec depositio 
juramenti dilata est more hactenus observato ad finem usque 
comitiorum, ne processibus antiquis contrarie viderentur.  
die 22. Ad certificationem domini personalis septima hora in 
domo regnicolarum convenientes, per certos ablegatos nostros 
denunciavimus dominis, nos simul existentes arcem conscendere 
velle, et dominos non convenientes, recta conscendimus arcem, 
ubi Sua Majestas audita primum missa, tandem in thronum suum 
considens, habito per dominum cancellariun sermone 
hungarico,.Sua quoque Majestas status alloquuta, propositiones 
extradedit..Deosculandi quoque manus iteratam gratiam 
denuncians, quibus complacitum fuit, hac quoque gratia 
compotes sunt facti. Tandem ex arce des- 
8 
 
cendendo in solitam dominorum domum convenientes, perlectae 
sunt propositiones.Suae Majestatis..Quibus perlectis, 
Generosus Dominus Georgius Chernel de Chernelháza, ablegatus 
Illustrissimi.principis Transylvaniae, nomine domini sui, 
universis statibus.et ordinibus sonans, praesentavit litteras, 
perlectionemque earum una cum nonnullis conitatuum ablegatis 
efflagitavit. Perlectio.tamen ex eo hac die denegata, 
quandoquidem ea esset extradationis propositionum.Suae 
Majestatis.dies, nullumque alium praeter unum haberent status 
regem et doninum, litteras principis propositioni Suae 
Majestatis aequales in perlectione non posse censere. Et sic 
de more consueto in domum regnicolarum redeundo, iterato 
propositiones perlectae, et ad describendum hora tertia 
praefixa, prouti et descriptae sunt.  
die 24. In hospitio dominorum Hontensium ablegatorum 
conveniendo privatim, elegantes sane et rationales habiti 
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discursus.in negotio electionis palatini ante confirmationem 
diplomatum minime fiente, partim et in diplomatis, partim 
constitutionis Viennensis continentiarumque regalium et 
dilatoriarum, sicuti etiam propositionum, super quibus et 
domino judici curiae et domino personali nunciavimus per 
ablegatos nostros. 
die 25. Ad certificationem domini personalis convenientes  
9 
 
septima hora, idem dominus personalis significavit, se Suae 
Majetasti Sacratissimae retulisse, quod Status et Ordines ad 
electionem immediatam post extradationem propositionum 
condescendissent, ante omnesque tractatus diaetales palatinum 
eligere vellent. Sperat hac in parte sese minime frustraturum 
iri in resolutione regnicolarum. Ad quam suam propositionem, 
tam ex diplomate, quam articulis Viennensibus varias rationes 
afferentes, diversamque rationem praesentium comitiorum, quam 
praeteritorum esse afferentes, ante electionem palatini 
confirmationem diplomatis sollicitarunt. Verum nihil efficere 
valentes, tanden et Jesuitarum, utpote praepositi de Thurocz 
abbatisque de Porno, necnon octo abbatum titularium praesentia 
denegata, superindeque dominis nunciatum, qui ea cautela, ne 
in casu restitutionis abbatiarum hac praejudicent, 
successoribus consentire volunt, renunciarunt. Tandem per 
Domino Kisdy, Ladislaum.Forgács et unum ex Dominis.Ostrosith 
accessus regnicolarum ad dominos sollicitatus. Quos et brevi 
insequentes, tandem dominus archiepiscopus Strigoniensis, per 
famulum suum, bonis Suae Majestatis comissariis nunciavit, 
regnicolas omnes praesentes esse, ac proinde, si placeret, 
convenire possent eosdem et exequi commissa Suae Majestatis. 
Qui, utpote Illustrissimi Domini comes a Kevenhiller et 
Pricklmair cancellarius  
10 
 
nomine Suae Majestatis.praesentarunt quandam papyrum, sigillo 
annulari Suae Majestatis obsignatam, ac tandem descesserunt. 
Apertaque eadem obsignata papyro pro palatino erant 
candidandorum nomina manu propria Suae Majestatis conscripta. 
Illustrorum nimirum Dominorum.comitum Joannis Draskouith, 
Adami Forgacz, Stephani Bethlen et Ludovici Nyary. Quorum 
nominibus praevio modo publicatis, ex quo illustrissimus 
dominus judex curiae ex serie candidandorum exmissus esset, 
secunda post palatinum eixtens persona, ac etiam quod 
huiusmodi persona denominaretur, quae absens esset, dilationem 
petierunt, seque apud Suam Majestatem superinde supplicare 
velle asserverunt. Tandem nihil penitus post varios discursus 
efficientes, vota per dominos cancellarium et personalem, ex 
proclamatione statuum per Dominum secretarium Oroszy 
proclamata collecta sunt. Et prouti dominus archiepiscopus in 
discursu retulit, quod superinde jam sint colloquuti ex quo in 
Ungaria residentiam nullam haberet, vel Tyrnaviae de 
residentia providerent, vel vero a Domino comite Nadasdy arcem 
Cheyte jure impignoratitio coemerent, sic quod per vota 
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colligere debuissent, jam antea deliberatione mediante praeter 
praescitu regnicolarum conclusissent. Uti et dominus Caspar 
Lippay, licet candidatorum nomina in instanti fuerint 
proclamata, 
11 
 
nihilominus etsi incognita eidem fuissent, tum in Dominum 
Draskovith scriptotenus votum suum transmisit. Votoque 120 
Dominus Draskovith consecuto, dominus vero Forgach 55, idem in 
palatinum designatus, evectus tandemque in arcem deductus, 
coram.Sua Majestate et numero exiguis ablegatis juramentum, 
quod perlectum per dominum cancellarium praestitum, flexoque 
genu Suae Majestatis praestitit, et omnem suam fidelitatem 
pollicitus est, sicque praestito juramento soluti sumus. 
Haecque electio eo fine est admissa per  
NB. 
ablegatos principis et comitatuum, ut ante omnes 
actus.conclusi diplomatis art** per satus confirmarentur.  
die 26. Ad certificationem domini personalis itidem septima 
hora comparendo, per eundem, ut compilatores e medio nostri 
eligamus more solito, commoniti, eidem reservata cautio 
tempore electionis palatinalis in memoriam revocata et per 
ablegatos principis Transylvaniae comitatuumque confirmatio 
articulorum diplomatis sollicitata. Tandem post varios 
utrinque agitatos discursus, verbaque satis injuriosa, 
cathegorice significatum est, in nullos penitus alios 
tractatus.ante confirmationem conclusorum diplomatis 
articulorum.condescendere posse, neque a data eorum 
instructione quomodocunque ne latum quidem unguem  
12 
 
discedere velle et posse. Tandem conventum est, ut.dominus 
personalis assumptis secum Dominis Stephano Rohonczy.et Joanne 
Pallffalvay, Georgio Barna, Andrae Zakany comitatuum, Nicolao 
Soproni Cassoviensis et Joanne Pexa Tyrnaviensis civitatuum 
ablegatis, dominos conveniat, et referat. Majorem partem tam 
comitatuum quam dominorum, ita et liberarum civitatuum 
ablegatorum confirmationem articulorum diplomatis per 
regnicolas fiendam, uti Sua Majestas confirmavit, urgere, 
alteram vero partem electionem compilatorum sollicitare. Qui 
hujusmodi denunciationem nostram dominis referendo, responsi 
loco retulerunt, negotium esse ardentem, ac propterea indigere 
considerationem, crastina die conveniendo, super opinione sua 
certificaturus status. Jam vero ad exaudiendam perlectionen 
literarum principis Transylvaniae ad dominos vocati, eaedem, 
continentes petitionem confirmationis diplomatum et 
commendationis ablegatorum suorum, perlectae sunt, et sic ad 
hospitia nosmet contulimus. 
 
NB. 
Observatione dignum, inter discursus super diplomate hoc 
quoque dictum est: Ex quo Sua Majestas pacifitionen non per 
status, uti antea, palatinum aliosque sibi associatos, uti ex 



 307 

actis videre est, cum principe Transylvaniae, sed per Joannem 
Törös peregisset,  
13 
 
propterea eadem non esset desideratae virtutis et eifficaciae, 
licet in verbo regio et fide Christiana confirmata esset. 
Croaticum sane initium palatini nostri in prima propositione 
sua, quis progressus et finis tempus et occasio edocebunt.  
die 27. Itidem ad certificationen haesternam septima hora in 
domo regnicolarum comparentes, propter absentiam domini 
personalis usque ad nonam ferme horam frustra sedentes, tempus 
comsumpsimus, quo adveniente, tandem circa fere decimam horam 
Illustrissimi Domini Georgius Zelepcseny regni Hungariae 
cancellarius, comes Ladislaus Czaky et Ludovicus Nyary 
adventantes.  
NB. 
Eisdem, more hactenus inusitato, ad usque januam domus duo 
ablegati obviam processerunt, qui domum regnicolarum 
ingredientes et in medio nostri considentes, peracta a 
Statibus dominorum usitata salutatione et servitiorum 
oblatione, nomine eorum dominorum nobis per eosdem 
significatum est, quod status dominorum ad haesternam per 
ablegatos nostros denunciatam sententiam bifariam opinionem 
minoris denunciantis, videlicet electionem compilatorum partis 
amplecti concluserit, deque confirmatione ignoti cujusdam 
diplomatis denunciati, nullam desiderare cognitionem. Mos 
namque hactenus  
14 
 
in actis diaetalibus is continuatus et observatus exstitit, 
quod post extradatas Suae Majestatis propositiones ad 
denominationem compilatorum, tandem compilationem gravaminum 
deventum fuisset, qui etiam de facto observari deberet. 
Diploma namque illud non omnibus regni statibus innotuit, ac 
propterea non omnes sollicitare volunt, quorum interest, 
sollicitent publicationem diplomatis. Qua hujusmodi dominorum 
propositione exaudita, eosdem de more hactenus consueto 
dimittere debere, super praemissisque deliberare velle invicem 
conferentes, iidem domini tandem in disputationem 
condescenderunt. Quibus, tandem nomine regnicolarum majoris 
partis, responsum est. Propositio Suae Majestatis, regales ita 
et dilatoriales recordarentur cujusdam initae pacis, quae 
omnia universis statibus essent communia ac proinde diplomatis 
paria a Sua Majestate communibus votis essent postulanda. Ad 
quae responderunt, nullum eisdem.interesse de sollicitatione 
diplomatis, sicut nullum fuit de conclusione ejusdem. Alias 
hactenus articuli per regem et regnicolas semper conditi 
fuissent, hoc vero passu, quia nihil de iis scirent, nec 
publicationem sollicitarent, multo minus de confirmatione 
cogitarent. Ad quae responsum est, interfuisse conclusione 
diplomatis certos  
15 
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commissarios Suae Majestatis utriusque status, ex clero 
Dominum Hoszuthothy. Tandem clerus dixit se non misisse ad 
eundem tractatum Dominum Hoszuthothy, ac proinde qui desiderat 
confirmationem diplomatis, petat a Sua Majestate. Ipsi, utpote 
qui nesciunt quid sit diploma, nesciunt quid petant. 
Interlocutorie clerus attigit, se quoque habere negotio in 
praemisso votum, et qui denorninationem compilatorum urgerent, 
essent majore  
NB. 
numero. Ad haec D. Chernel excandescens, dixit, domino 
principi plus interesse negotio in praesenti, quam assidenti 
clero, et si more antiquitus olim consueto comitia 
celebrarentur, cum sibi subjectis ex uno comitatuum plura 
haberet vota, quam ii omnes. Dominus etiam comes Chiaky, 
supplicantes nos appellando,  
 
NB. 
et dominus cancellarius post multas disputationes, dixit 
clerum diploma hoc neutiquam petere posse, quia idem eidem 
totaliter est contrarium, et praeter, qui diploma urgeret, 
amnistiam etian sollicitaret, quae minime foret necessaria 
nisi profugus exstitisset. Tandem dimissi cum hac resolutione 
uti superius attigi. Quod nimirum diploma per Suam Majestatem 
universis statibus confirmatum, propositio eisdem extradata, 
regales et dilatoriales cum denunciatione post tumultus initae 
pacis mentionem facerent, proinde sollicitationem quoque 
ejusdem diplomatis iisdem  
16 
 
omnibus incumbere. Spatio unius horae demum redierunt 
Reverendissimi.ac Magnifici Domini Georgius Zecheny, Ladislaus 
Forgacz et Emericus Czobor, qui nomine reliquorum dominorum 
retulerunt, quod domini diploma a Sua Majestate sollicitare 
nolint ex rationibus quod idem diploma pars solum Statuum 
petat, praeter quod haesterna die eadem pars se petituram 
denunciaverat .Deinde, licet diplomatis aliquae mentio fiat et 
initae pacis.in propositionibus, nihilominus idem petere 
nolunt, manifestabitur siquidem diploma iteratum suo tempore. 
Qua hujusmodi eorum denunciatione audita, iidem in aliam domum 
secedentes, sententia prior mansit in suo statu, et si decem 
annos principis et comitatuum superiorum ablegati cogerentur 
hic morari, a proposito suo nec recedere vellent nec possent. 
Et mirum sane dixerunt, quod pacis et diplomatis cum principe 
Christiano initi paria habere nollent, cum tamen pacis 
hactenus cum turcis initae paria per regnicolas desiderata 
semper fuere et dominos cum hac reso1utione dimittendo, 
nunciatum est nobis quod domini sese domum conferant, ex quo 
tempus praeterlapsum esset, nos quodue domum noamet contulimus 
re infecta. 
dies 28., 29. et 30. frustra consumentes, tandem ad certi- 
17 
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ficationem domini personalis die l. Octobris, pro septima hora 
certificati, comparemus in domo regnicolarum, quod Sua 
Majestas Sacratissima memorata cum principe Transylvaniae et 
secum adhaerentibus conclusa diplomata, per certos comissarios 
suos et intimos consiliarios missura est. Sicque ad dominos 
vocati et ibidem nobis existentibus, advenerunt antea missi 
commissarii Suae Majestatis, Domini Kevenhiller et Pricklmair, 
qui peracta nomine Suae Majestatis gratiae et benevolentiae 
oblatione, nomine ejusdem Suae Majestatis universos status et 
ordinem ad mutui amoris et bonae unionis invicem 
observationem, neve sese mutuo minis et verbis durioribus 
tractarent, cohortando, praesentaverunt diplomata authentica, 
quibus praesentatis, discesserunt. Post quorum discessum 
noviter quoque electus palatinus voluit quidem uti potuit, 
croaticam uti nomine Suae Majestatis factum est, promittens 
praemonitionem, deliberare voluit super descriptionis 
diplomatum hora, nec eadem pro nunc pro lucrando tem- 
NB. pore perlegere deberi. Regnicolis tamen antiquae ipsorum 
consuetudini inhaerentibus, ex quo antea etiam.universa 
hujusmodi negotia regnicolis transmissa et acta diaetalia 
semper perlegi solita sunt, publice perlecta sunt. Quibus 
praevio modo perlectis, rediimus in domum regnicolarum. Ante 
reditum tamen  
18 
 
nostrum, ablegatus conitatus Jaurinensis, Zegedi, contra 
praefecturn vigiliarum, quendam Paor, ex eo, quod nonnullos 
huc ad diaetam.victualia adferentes.in ripa Danubii Jaurini 
spolians, rerum ipsorum venalium certam partem in contrabandas 
contorsisset, conquestus, eundem veluti violentum sub salvo 
conductu citare facere petiit. Domini, hoc negotium cum domino 
personali conferentes, cujus nomine citatio debeat fieri, 
quaesierunt et hoc per quem. Post reditum nostrum ad 
describendum.praefigitur hora secunda pomeridiana.et sequentis 
diei septima hora matutina. In negotio vero citationis 
supratactae, licet antea per jurassorem  
NB.. tabulae hujusmodi citatio peracta fuerit, in praesenti 
nihilominus per unum ex capitularibus alterius dioecesis 
peragi deberet, et sic contulimus nosmet ad hospitia. die 3. 
Ad solitam certifcationem hora octava comparentes, ex quo 
dominus personalis in consilio dominorum fuisset, ad decimam 
usque horam eundem expectare coacti, adveniens, significavit 
regnicolis in eo jam satisfactum esse, quod Sua Majestas 
Sacratissima nobis non petentibus diplomata clementer 
transmiserit, proinde nihil amplius restare, quam ut 
denominationem compilatorum et.compilationem gravaminum  
19 
 
condescenderent, et comitia initirentur. Ad quam hujusmodi 
domini personalis propositionem, unanimiter certa et major 
pars ablegatorum.confirmationem in diplomate conclusorum 
articulorum vigore ejusdem diplomatis postularunt. 
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Romano-catholici e contra, in confirmationem illorum 
articulorum, ex quo essent multa in eisdem contra conditionem 
sextam, libera quoque eorundem voluntas ad eadem requireretur 
confirmare, minime possens, templa namque antea per 
praedecessores suos romano-catholicos aedificata evangelicis 
cedere nequeuntes, si habere volunt, aedificent nova. Jus 
etiam ipsorum patronatus contra leges regni in eisdem 
articulis, rusticis concessum concedere minime possent, unde 
media adinvenianda forent, nec evangelico, nec 
romano-catholico statui praejudiciosum. Quandoquidem rex per 
se non haberet authoritatem condendi leges et statuta praeter 
praescitum regnicolarum, sed omnia ea cum praescitu 
regnicolarum de lege antiqua debere fieri. Evangelici ex 
certis periodis diplomatis, signanter „Sua Majestas obserbavit 
et per subditos suos observare curabit confirmationem 
conclusorum in diplomate articulorum" instantissime 
sollicitarunt. Post variasque invicem disputationes, dominus 
personalis, assumptis penes se Dominis Rohonczy, Pallffalvay, 
Zakany, Zirmay et ablegato  
20.  
 
septem montanarum civitatuum, ad dominos cum subsequenti 
legatione proficiscitur, nimirum, quod juxta denunciationem 
ipsorum die 26. praeteriti mensis, per certos ablegatos suos 
factam, certa et major pars petat confirmationem 
articulorum.in diplomate conclusorum, signanter priori in 
ordine trium, nec ab hac petitione sua discedere velle et 
posse, ex vigore tractatuum, articulorumque diplomatis, 
alteras vero consentiat in hoc, ut denominatis commilatoribus, 
gravamina conpilentur. Iisdem ad dominos profectis, 
denunciationeque nostra eisdem notificata, ex quo tempus 
effluxum fuisset, resolutio in sequentem dilata est diem. 
die 4. Ad horam octavam convenientes, posteaquam diu satis 
consideremus expectantes, a dominis advenerunt domini Zecsény, 
Ladislaus Révay et aliter Ladislaus Forgács, nobisque 
significarunt consuetudinem antiquam, rem ipsam, communem 
justitiam ac diplomatis quoque conditionem quartam, 
compilationem dictare, ac proinde si regnicolae in praemissa 
consentire nequirent, cum secum sentientibus, nomine status 
catholici, gravamina compilare, et Suae Majestati.praesentare 
vellent. Qua hujusmodi dominorum denunciatione audita, iidem 
domini secedunt, regnicolae vero secedentes eisdem  
21. 
 
responsi loco declararunt, per ablegatos suos velle super 
voluntate sua certificare, et sic dominos dimisimus. Quibus 
discedentibus iterato antea repetita disputatio habita est. 
Evangelici juxta articulos diplomatis gravamina catholicorum 
cum suis simul praesentare debere asserentes et offerentes. 
Catholici responderunt, ex quo diploma idem praeter praescitum 
et voluntatem ipsorum conclusum esset, difficultates 
evangelicorum cun injuria propria promovere nequierent. Ad 
quae responsum licet eisdem sit, quod ad persuasionem domini 
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archiepiscopi et cum sumptibus ejusdem expeditus sit dominus 
terrestris. Iidem nihilominus suae opinioni inhaerentes, per 
haesternos nuncios praeter dominum personalem dominis 
denunciatum est, evangelicos a confirmatione 
articulorum.diplomatis nullatenus recedere et ne verbum quidem 
in iisdem immutare vel exmittere velle et posse, ac proinde, 
pro lucrando tempore, domini sese resolvant cathegorice, utrum 
velint in confirmationem diplomatis consentire. Nunciis 
nostris ad dominos abeuntibus et redeuntibus relatun est, 
resolutionem ad crastinum dilatam esse, nosque solita octava 
hora comparere debere. 
die 5. Hora praefixa comparentes, expectamus dominorum 
deliberationem cum desiderio. Post longum tandem  
22. 
 
tempus, advenerunt Dominus Zecseny, Ladislaus Forgács et 
Wollffgangus Eszterházy, qui nomine dominorum nobis 
significarunt dominos, una cum clero inter regnicolas cum 
eisdem consentiente, compilationem status catholici inchoasse 
et inchoare velle, eademque Suae Majestati praesentare debere 
ac proinde patientia aliquot dierum habita, nosmet interim 
domum ad hospitia conferre posse. Qua hujusmodi denunciatione 
audita, dominus personalis surgens, licet nonnulli nostrum 
alterius fuerint opinionis, contulimus ad hospitia nosmet. 
die 6. In hospitio dominorum ablegatorum conitatus Hontensis 
omnes evangelicorum ablegati cum certis dominis convenientes, 
post longas ultro citroque habitae disputationes, conclusum 
est ut domini principis ablegati, utpote quorum primum ante 
omnes alios interest, nomine principa is sui confirmationem 
diplomatis per authoritatem Suae Majestatis vigore oblationis 
Suae Majestatis, apud Suam Majestatem.sollicitent. Qui eodem 
ipso die, quinta hora vespertina, apud Suam Majestatem 
audientiam habentes, et scriptum superius eidem Suae Majestati 
praesentarunt et oretenus id ipsum humillime sollicitarunt. 
Reliqui vero ablegati ad dominum personalem certos ablegatos 
suos destinantes, nunciarunt  
23 
 
suam spectabilem et magnificam dominationem petere, dignaretur 
ex munere functionis suae negotia et acta diaetalia ita 
disponere, ne cogerentur pretiosi temporis jacturam habere, 
principalibus suis frustraneos sumptus causare, indiceret 
eisdem conventum, alioquin, nisi idem dominus personalis hoc 
ipsum faceret, cogerentur apud Suam Majestatem conqueri 
superius, cum iidem non sint dominorum vasalli, eisque 
subjecti, verum comitatuum ablegati. Hac denunciatione dominus 
personalis intellecta respondit, inter partes ambas, 
evangelicum nempe et.romano-catholicum status, esse aliquam 
diffidentiam, quae necessarie deberet deponi, et sic bona 
invicem conciliata confidentia, posse inchoare feliciter 
initia comitialia, et finem felicem posse expectare. Ex 
continentis namque diplomatis forent certa negotia ad 
declarationem regnicolarum rejecta, iisdemque dominis 
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catholicis aeque ac nobis interesset.superius concludendo, et 
ratione templorum rusticorum, jus patronatus penes dominos 
terrestres reservatum habere voluit, in quadam nobiscum 
communicata signatura, ita, ut si dominus terrestris in aliquo 
loco resideret, templum sibi ipsi occupandi authoritatem 
haberet. In casu vero occupationis templorum, hanc modalitatem 
observan- 
24 
 
dam communicavit, ut hujusmodi templum occupans dominus 
terrestris ad comitia, quae tertio quoque anno celebrari 
deberent, evocatus, per judices tabulae Suae Majestatis 
superinde deliberare debebit, et sic si idoneus repertus 
fuerit, primo in quingentis talleris, in secundis comitiis 
similiter evocatus, in mille, in tertiis vero in amissione 
villae et possessionis convincatur. Quam hujusmodi domini 
personalis modalitatem ablegati ad ipsum destinati, in quorum 
numero et ego fui, non retulimus, neque audire quidpiam super 
praemissis voluerunt, multominus acceptare, ex quo praemissa 
visa fuissent vergere destructionem diplomatis, hunc et 
sequentem diem frustra consumentes.  
die 8. Ad intimationem domini personalis pro hora octava 
convenimus. Adveniente domino personali, proposuit nobis, quod 
ipse ad requisitionem certorum comitatuum et liberarum 
civitatuum cis- et ultradanubianarum status convenire 
jussisse. Ex quo iidem conquesti fuissent, quod frustra tempus 
consumerent, quid proinde facere vellent, suaderet ipse, ut 
sepositis aliis quibusvis considerationibus, condescenderent 
status ad denominationem compilatorum, compilationemque 
gravaminum more hactenus observato. Ablegatis ferme nihil 
aliud respondentibus, quam 
25  
 
suae magnificae dominationi constare de resolutione ipsorum. 
Tandem post longum tempus et longas utrinque factas 
disputationes, destinantur certi ad dominos ablegati, domini 
utpote Hoffman, Mednianszky, Gehőcsy et Bartphensis ablegatus, 
cum hac denunciatione. Certam partem opinioni dominorum 
Catholicorum de facto quoque inhaerere. Aliam vero partem a 
sua semel data resolutione neutiquam discedere velle, ac ut 
domini eosdem certificarent cathegorice, utrum diploma Sua 
Majestas confirrmare vellent, nec ne, scirent sese dominorum 
resolutioni ultimariae accomodandos, rebus principalium suorum 
consuleretur. Qui praevio modo abeuntes, in reditu responsi 
loco retulerunt, dominos brevi super voluntate sua status 
regni certificare velle per peculiarios suos ablegatos. Et sic 
certo temporis spatio expectantes venerunt Dominus Zongor, 
Ladislaus et Franciscus Forgács, qui nomine dominorum statibus 
significarunt tempus jam praeterlapsum esse, ac super tam 
hujusmodi arduo negotio maturo sane judicio opus esse, 
patienter hunc diem ferrens, sequenti die resolutionem.pro 
voto eisdem denunciare vellent. Et sic solvitur conventus.  
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die 9. Ad solitam intimationem domini personalis, in domo 
regnicolarum pro octava hora nobis comparentibus,  
26 
 
expectamus oblatam dominorum resolutionem pro voto. Post 
expectationem nostram venit unus a domino palatino, per quem 
vocati sumus ad dominos, cumque jam ibidem constituti 
fuissemus, dominus palatinus signifiavit nobis, quod Sua 
Majestas Sacratissima certos ex intimis suis consiliariis 
commissarios ad status regni expeditura foret, qui cum 
patientia praestolandi essent. Et cum praestolaremur, ecce jam 
cogniti Domini Kevenhiller et Pricklmair comparent, quorum 
unus, utpote Priklmair, peracta ordinaris nomine Suae 
Majestatis salutatione et gratiae caesareae clementis 
oblatione, sic status alloquutus est. Constare ex nuperrime 
per Suam Majestatem.Sacratissimam medio eorundem statibus 
regni transmissis diplomatum paribus, et signanter in exordio 
eorum, quibus de causis Sua Majestas ad id concludendum 
inducta sit, easdem de novo enumerare necessarium minime esse. 
Ita etiam conditiones ejusdem. Quia vero Sua Majestas juxta 
conditionem sextam eorundem diplomatum per status regni 
fiendam confirmationem publicisque regni statutis insertionem, 
in verbo regio et christiana fide obtulisset, eandem quoque ab 
eisdem postularet, confideret etiam Sua Majestas in 
contestationem debitae erga Suam Majestatem observantiae, ergo 
status et ordines hujusmodi suae voluntati conformarent,  
27 
 
Ad quod faciendum eosdem et precaretur, commoneretque, ut 
sepositis quibusvis aliis privatis affectibus, ex quo Sua 
Majestas aliorum quoque regnorum suorum curis gravata esset, 
comitiorum progressus maturarent. In reliquo Sua Majestas 
omnibus et singulis solita sua gratia caesarea et regia 
propensa maneret. Qua dominorum praevio modo peracta 
propositione, dominus palatinus, nomine statuum humillimae Suae 
Majestatis pro paterna hujusmodi commonitione gratias agens, 
sese juxta denunciationem Suae Majestatis pro humillima 
servitiorum et fideli obsequiorum promptitudine erga 
voluntatem Suae Majestatis contestans, eidem conformaturus 
obtulit, ita et confirmationem diplomatum. Quibus 
discedentibus et vix terga vertentibus, ecce fastuosus 
Georgius archiepiscopus in praesentia universorum statuum 
consurgens, confirmationi diplomatum in negotio religionis, 
suo et totius cleri nominibus, contradixit, et protestatus 
est, cum eodemque totus clerus. Qua istiusmodi protestatione 
et contradictione archiepiscopi et cleri tumultuosa satis 
praemissa, dominus Paulus Pállfy, judex curiae, pro declaranda 
erga dominum suum regem fidelitate, erga afflictam vero 
patriam amore, bonoque pacis, eadem diplomata sese cum 
baronibus confirmaturum.publice acclamavit iteratis  
28 
 
vicibus. Cui Transylvanus profugus ille Ladislaus  
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N.B..Chiaky sese publice opponens, in quantum eadem diploma 
religioni suae, libertati tam dominorum quam nobilium 
contraria essent, ipse quoque protestatus est. Ita et noviter 
factus achristianus Adamus Vicsay. Qua omnia praevio modo 
magno cum tumultu peracta essent, rediimus in domum 
regnicolarum, ubi post varios invicem habitos discursus, 
dictum est,.nunquam hujusmodi publicam contradictionem factam 
exstitisse, quispiam ablegatorum commemoraretur, cumque multum 
ab invicem disputatum fuisset, qui sese juxta tenorem articuli 
62. anni 1625. non conformatum ablegatum sciret, emanerent, 
alioquin publice denominati, arcebuntur a comparitione uti 
ablegati, deliberatur per status. Cum autem nos praevio modo 
ultro citroque ab invicem disputaremus, veniunt Domini 
cancellarius, Vesseleny et Paulus Ostrosith, per quos 
denunciatur nobis, licet mediante contradictione et 
protestatione subventa, non exiguus inter dominos quoque 
clamor excitatus fuisset, sed nobis discedentibus, ita ab 
invicem convenerunt, ut jam omnes bene contenti maneant, ut 
diplomata publicis regni constitutionibus inseratur, ad per 
benignam Suae Majestatis requisitionem. Et quia diplomatis 
29 
 
conditio quarta, vel amicabili dominorum compositione, vel 
authoritate Suae Majestatis, ut eadem complanari possit, 
domini postularent, mediaque status eisdem demonstrarent, ut 
nec Sua Majestas ulterius, alias jam antea diversi modo 
molestata, impediretur, tempus quoque ne tam frustranee 
perderetur. Hac denunciatione exaudita, domini remittuntur, 
juxta consuetudinem antiquam. Nos vero evangelici, ex quo 
publica fuisset contradictio, publicam ejusdem cessionem fieri 
debere, asseruimus multus superius disputantes. Ad quae 
Dominus Mayteny Mihály dixit, quia difficultas publica esset, 
et contradictio publica subsequi debuit. Inter disputantes, 
dictum est, non idem esse contradicere et protestare, 
protestatio enim esset manifesta belli denunciatio. Post 
longas disputationes, mittuntur ad dominos domini Posgay, 
Barna, Raday et Szebeniensis ablegatus, nunciaturque eisdem, 
consentire clerum et catholicos cum dominis, evangelicos vero, 
quia publica fuisset protestatio et contradictio, publicam 
necessarie fore ejusdem cessionem, quae nisi fiat, Suam 
Majestatem requisituri superinde. Qui redeundo, retulerunt 
nobis, quod domini priori suae denunciatae.opinioni 
inhaereant, rationeque complanationis quarti puncti, ut modus 
adinveniatur, quo querelis in eodem puncto contentis, 
30 
 
per certas ad id deligendas personas finis imponi possit, 
cessionem contradictionis non esse opus , licet eadem publice 
subsecuta sit, et eadem articulis non inseretur. Eandem de 
conscientia facere debuisse, quantum ad id, quod Suam 
Majestatem requirere intendant evangelici, eandem praesenti 
impedire nequirent, ita nec curarent. Dominius palatinus 
praemoneret status, ut ad ulteriora progrederantur. Cumque 
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post relationem diu disputaretur, per eosdem,.excepto domino 
Barna, cujus loco Dominus Meltzer mittitur, dominis 
denunciatur, negotium dilatum esse ad crastinum.  
die 10. Itidem septima hora solito comparentes, dominus 
personalis significavit nobis negotia diaetalia in quo cardine 
versarentur, statibus cognita esse, seque a Sua Majestate de 
nocte vocatum fuisse, qui a Sua Majestate commissionem 
decepit, status nomine ejusdem praemonendi, ut pergerent ad 
ulteriora, quia Sua Majestas aliis ardius occupata existens 
curis, hic diutius non posset commorari, et quod ad duos dies 
vellet recreandi ergo conferre ad Ebersdarff. Cujus praevia 
propopositione exaudita, super protestatione Dominorum Chaky 
et Vicsay indignati, diu disputarunt, petentes cessionem et 
superius testimoniales, ad quae dictum est plus valere 
articulos authenticos sigillo Suae Majestatis  
31 
 
communitos et manus subscriptione roboratos privatis 
articulis. Et quia diplomati contra conscientiam clerus 
consentire nequiret, eademque ad salvandam.conscientiam suam 
subsecuta exstitisset, nec permitterent, ut conscientiis 
ipsorum imperaret Sua Majestas . Sicque nobis disputantibus, 
mittimus ad dominos Rohonczy, Zakany, Török.Sigmond et 
Posoniensis ablegatum. Per quos, uti et heri, denunciatum est 
magno impedimento esse cleri et nonnullorum aliorum publicam 
contradictionem, ac proinde medium adinveniant domini, ut 
eidem publice cedant, alioquin evangelici Suam Majestatem 
requirent. Clerus et catholici consentiunt cum dominis. 
Redeunt ablegati et referunt dominos desuper opinione sua per 
ablegatos proprios velle certificare status. Veniunt domini 
cancellarius, Ladislaus Revay et Emericus Czobor, et proponunt 
haeaternam contradictionem publicam novitatem fuisse visam 
statibus, quae nulla novitas est, quia et antea factum fuit id 
ipsum, quod uti antea minime fuit praejudiciosum, ita etiam 
nunc non est. Admonerent domini status, ut sepositis hujusmodi 
nauci negotiis, difficultatem non causarent, quia eandem 
contradictionem revocare vel eidem cedere impossibile esset, 
ex quo in usu fuit, et si 
32 
 
revocarent, merito mendaces et revocantes appellari possent, 
quam si neglexissent, clerus et status catholicus derisione 
digni fuissent..Quam etiam antea celebratam contradictionem 
publicam, in specie praesentem haberet et perlegere paratus  
N.B.. esset dominus cancellarius. Cujus perlectionem nobis 
evangelicis, audire nolentibus, clero vero postulante, domini 
indignati discedere volunt, sed iterum redeunt et resolutionem 
desiderant,  
N.B.. ablegati antiquam observare debere consuetudinem, 
dicentes, dominos sine resolutione remitti et per status 
ablegatos proprios sese resolvere debere. Dominus tamen 
cancellarius sese non mutos ablegatos asserens, redestinantur 
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in conclavim, qui ibidem constituti, evocantur et dimittuntur, 
cum hac resolutione, quod negotiis dilatum esset ad crastinum. 
die 11. Itidem habitus quinta hora conventus. Tandem septima 
solito comparentes, et dominus personalis adveniens , 
denominationem compilatorum sollicitavit. Cui tandem per 
Dominum Zemere responsum est publicam fuisse factam 
contradictionem et propter publica indigere ejusdem cessione, 
quia si privata eademque secreta cleri contradictio hactenus 
maxima in regno mala causavit, quid in.posteriori sibi ipsi 
pollicere possent, ignorarent, conditus namque 1604. ultimus  
33 
 
articulus Bocskaianum, protestatio articuli.1608. et 18., 
protestationes privatae et publicae.Bethlenianum, renovata 
anno 1638. protestatio, Rakoczianum tumultus, occupationes 
infinitae templorum, propulsiones concionatorum, coactiones 
miserae plebis penes praemissas contrsdictiones causassent, 
praesenti vero contradictiones sic admissa, quid sibi ipsis 
persuadeant, nesciunt, ac proinde vel fiat publica cessio, vel 
vero Suam Majestatem.status evangelici superius requirent. 
Post varios discursus destinantur ad dominos Domini.Zolnay, 
Zirmay, Hamvay, Barthakovith, 
Kissfaludy, Stephani Bethlen et Bocskay cum Soproniensi 
ablegato,.denunciaturque dominis cathegorica haec resolutio ex 
parte status evangelici, catholici vero, uti antea, consentire 
cum dominis. Domini responderunt, positive diplomati in 
conscientia,[- - -] qua salvanda contradictio fuisset 
obsecuta, consentire nequeunt, permissive vero utique, et 
parati sunt, licet contradictio ante conclusus articulos 
praemissa sit, et in complanatione articuli quarti in 
diplomate legem sibi ferrent, in articulos inseri permittere, 
non obstante cleri contradictione, sed cedere contradictioni 
non posse, et malle omnes mori, quam cedere eidem. Iterato ad 
petitionem dominorum redestinamur cum praevia  
34 
 
denunciatione cathegorica, ad eosdem et apud eosdem.stetit 
prior sententia, petierunt nihilominus, ut pro bono pacis 
condescenderent ad ulteriores progressus diaetales, sed per 
Dominos Cyriacum et Aszalay semel pro semper Suam Majestatem 
evangelicos requirere velle denunciarunt. Ad quam 
denunciationem domini omnes protestati sunt, quod tam 
inutiliter cogantur tempus consumere, et si centies evangelici 
S. M. requirant, tamen clerus a sua contradictione nollet, 
renunciarunt, et sic solutus conventus. Notatu dignum: 
Antiquos et magnae existimationis viros, saepissime in 
comitiis ablegati munere functos, junioribus dicere solitos 
fuisse, quantum per omnes occasiones liceret, devitare 
studerent, ne aliquae difficultas inter status exorta per 
decretum regium, authoritate regia interveniente soporitur, 
verum eandem invicem semper compositione aliqua mediante 
amicabili tollerent, ut regnum per solitum generalem decretum, 
non privata regia administraretur.  
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Hunc superfluum et sequentem dies propter absentiam Suae 
Majestatis inutiliter consumimus. 
die 13. Convenimus privatim in loco solito, ibidemque post 
varios habitos ultro citroque discursus, ad 
35 
 
interpositionem Illustrissimi Domini comitis Pauli Pállffy 
judicis curiae, certi e medio et dominorum et ablegatorum 
destinantur, qui nomine status evangelici, ratione subsecutae 
cleri et nonnullorum contradictionis, scriptotenus postulatum 
eorum conscribentes, eidem Domino Pállffy, uti mediatori 
transmitterent, qui, utpote subsequentes Domini ablegati, 
Paulus Ostrosith, Zemere, Klobusicsky, Barna, Zirmay, certum 
postulatum conscribentes, idemque cum statu evangelico 
communicantes, transmittunt memorato Domino Pállffy. 
die 15. De mane convenientes privatim, expectamus resolutionem 
ad postulata Domino Pállffy transmissa, cumque diu 
expectaremus, venit secretarius ejusdem, Dominus Vásárhely, 
qui nomine domini sui, praemissa salutatione, significavit 
nobis eundem Dominum Pállffy non certo sibi persuadere 
potuisse statum evangelicum una tam diu congregatum esse, 
proinde sese conferre posse ad hospitia, sequenti die habituri 
resolutionem (ultimariam a domino personali publice).Hac tamen 
denunciatione Domini Pállffy minime contenti, destinamus ad 
dominum palatinum cum hac denunciatione: Evangelicus status 
cum clero et catholicis convenire nequit, ad evitandam 
negotioni conctrovertendam disputationem, quibus etsi 
conventus per dominum personalem publicabitur, convenient 
utique, sed nihil ad ea dicent  
36 
 
praesentibus clero et aliis. Unde quia resolutio domino 
personali assignata, eosdem praecise concerneret, dignaretur 
eandem resolutionem idem dominus palatinus nobis una 
congregatis transmittere, alioquin stat prior sententia. 
Ablegati discedentes, nonnulli dominorum jam ad hospitia 
discedere volentes, redeunt, cognitaque denunciatione nostra 
et ablegatis nostris redestinatis, brevi temporis spatio per 
dictum domini Pállffy secretarium papyro inscriptam et.sigillo 
ejusdem annulari obsignatam transmittunt resolutionem. Qua 
perlecta de novo eliguntur ad Dominum Pállffy, per quos 
denunciatur, quod status evangelicus suae illustrissimae 
dominationi eas, quas posset, ageret gratias, pro 
interpositione sua bono affectu secuta, quia tamen resolutio 
dominorum majorem statui evangelico causare videretur, quam 
sperare possent, difficultatem, sententiae suae inhaerens, 
Suam Majestatem juxta propositum supplici pro libello 
requirere vellent. Eliguntur iidem ablegati ad conscribendum 
memoriale Suae Majestati porrigendum, qui tertia hora post 
prandium convenientes , conscribunt memoriale. Ablegati vero 
eunt ad Dominum.Pállffy. 
Notatu dignum. Proxime defunctus dominus palatinus summopere 
prohibuit conventum regnicolarum privatum, 
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modernus vero eidem annuens, ut invicem evangelici conveniant, 
et aliquod medium suggerant pro facilitatione difficultatis 
modernae, suasit . 
N.B.. Hoc quoque notatu dignum. Dominus comes Battiani in 
conventu dominorum dixit clerum et catholicos posse statum 
evangelicum in comitiis voto superare, verum si ad arma et 
campum viritim progrediendum foret, evangelicos numerosiores 
fore . 
die 16. Convenimus solito, et ablegati nostri referunt 
commissionem suam apud D. Pállffy peractam, in hac forma: 
nimirum, quod domini clerus et catholici arbitrati sunt statum 
evangelicum hac resolutione ipsorum contentari, quia tamen res 
opinionem suam successisset, ulterius sese laboraturum 
obtulit, denunciationem etiam dominorum non ita intelligendam 
esse, ac si ab eadem nullatenus recedere vellent. Perlegitur 
memoriale Suae Majestati porrigendum. Deliberatur, utrum omnes 
domini et ablegati status evangelici turmatim aulam Suae 
Majestatis conscendant, nonnullis contrariantibus hac in 
parte, ex quo tamen in.praeterita diaeta.hoc modo praesentarum 
fuisset memoriale evangelicorum Suae Majestati , catervatim 
omnes ad Suam Majestatem euntes. Manet ea sententia, et 
destinantur ablegati, qui si omnibus aditus denegaretur, 
praesentent memoriale, Domini 
38 
 
Barna oratoris munere fugente. Nobis ita deliberantibus, denuo 
mittimus ad Dominum Pállffy ablegatos in arcem, quibus 
occurens, eidem significarunt evangelicum statum expectare 
resolutionem a Sua Illustrissima.Dominatione, quam quia nullam 
haberent, velle Suam Majestatem requirere. Renunciavit nobis, 
quod per Dominum Egresdy nunciaverit nobis, per quem scriptum 
etiam misit, ac denunciationi illi nosmet conformare sibi 
persuaderet. Denuo mittimus ad eundem Dominos Hamvay, Török 
Sigmond et Egresdy, denunciantes, quod ex quo nullam aliam 
resolutionem dominorum haberemus, certo Suam Majestatem 
Sacratissimam.requirere velle, committitur eisdem, ut expedita 
comissione redeant. Conveniremus enim ad quartam horam post 
prandium pro excipienda relatione. Convenientibus nobis, multi 
nostrum bene potati comparentes, varii habiti discursus, 
cumque ablegati nostri diu emanerent, discedinus ad hospitia. 
N.B.. Post prandium convenire non esse bonum, dicunt nonnulli. 
die 17. Mane convenientes, referunt ablegati Dominum Pállffy 
non aliter sensisse, quam nos, circa difficultatem hanc 
laborare, ac proinde petere nos, ut de ultimaria nostra 
voluntate scriptotenus eum certificaremus, si vero a 
propositio.recedere nullatenus possumus, requirenda foret Sua 
Majestas ne tantae morae causa nobis  
39 
 
adscriberetur. Hac relatione audita, varii contrarii discursus 
audiuntur. Tandem separantur Domini Paulus Ostrosith, Zemen, 
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Klobusicsky, Barna, Zákány, Zirmay, Deveny, Mariasy, Questoris 
et ego, ut postulatum evangelicorum Domino Paulo Pállffy 
transmissum, ea qua posset, brevitate constrigente, eidem 
Domino Pállffy transmitteremus. Conscribimus et cum reliquis 
communicantibus ablegatis, Domino Pállffy per Dominos Hamvay, 
Török Sigmond et Egresdy transmittitur. Deputantur ablegati ex 
omni regni parte ad conscribenda gravamina occupatorum 
templorum, utpote Domini Hamvay, Zirmay, Gehőczy, Mednianszky, 
Egresdy, Török, Batka, Nádasdy et ego inter ipsos. 
Post prandium conveniendo, significatur nobis resolutionem ad 
crastinum dilatam esse.  
die 18. Mane convenimus omnes solito, deputati pro 
conscribendis occupatis templis, convenimus apud Dominum 
Zirmay, ibidemque laborantes, reliqui domini ablegatique post 
longam expectationem mittunt ad dominos, denunciantes se jam a 
matutino tempore usque ad praesens expectare resolutionem 
dominorum haesterna die oblatam, rogarent humillime, ut si 
eandem conscripisissent, dignarentur transmittere. Per eosdem 
itaque ablegatos transmittunt certum scriptum, sigillo 
annulari Domini Pállffy obsignatum,  
40 
 
penes idem hoc ipsum denunciatur, quod licet verba transmutata 
sint, sensus tamen et realitas eadem, proinde certo sibi 
persuadent statum evangelicum hac eorum resolutione 
contentari. Quo perlecto, nos quoque in negotio occupationis 
templorum laborantes, avocamur, idemque perlegitur, ac 
superius deliberando mittuntur ad dominos Domini Zirmay, 
Bartakovith, Emődy, Nádasdy, civitas Threncseniensis cum hac 
denunciatione. Ex quo juxta denunciationem dominorum in 
scripto nostro domino Pállffy ultimarie transmisso, et 
eorundem hodie exmisso, unus sensus, eadem realitas esset, 
mutatis nonnullis verbis, proinde eidem assentirentur, 
alioquin, uti jam sese denunciatum esset, certo certius Suam 
Majestatem requirere vellemus. Domini hac denunciatione nostra 
audita, responsi loco.dederunt per dominum palatinum, tempus 
jam effluxisse, ac proinde ulterius deliberare non posse, cras 
habituri essemus resolutionem. Hac quoque denunciatione 
relata, ex quo dominus palatinus imperiose denuniciasset, 
nulla intermixta petitione, licet nonnullis ita visum fuisset, 
ut in honorem domini palatini adhuc hunc quoque diem cum 
patientia expectaremus, ne tamen nos servituti et jugo suo 
subjectos subditos arbitraretur, renunciatur 
41 
 
eidem domino palatino ad hospitium per Dominos Mednianszky et 
Posoniensem ablegatum, nos jam amplius expectare nolle, et 
juxta deliberationem iteratam, apud Suam.Majestatem pro 
crastino audientia sollicitabitur, mora tanti temporis nobis 
adscribi non patiemur. Domino quoque Pállffy per Dominum 
Egresdy et me, eadem forma nunciatur, cum hac addita 
instantia, ut juxta factam suam oblationem, dignaretur 
negotium idem apud Suam Majestatem promovere. Effendimus 
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eundem apud Dominum Püsky in prandio cum certis dominis, 
recordatione dignum prandium, denunciatione nostra praevia non 
parum commoti, responsi loco dedit, se dolere hac in parte 
infelicem fuisse, adhuc rogaret, dignaretur ulterius exiguam 
habere patientiam. Eodem die destinatur dominus comes a 
Kolonics ad sollicitandem apud Suam Majestatem Sacratissimam 
audientiam. Magna nominis sui commemoratione recordatum. 
N.B. est factum Domini Emerici Lipsay in comitiis anni 1625. 
perpetratum, dum fugeretur nomine comitatus Barsiensis 
ablegati munere, et quaestio orta fuisset inter status 
evangelicos et.Romano  
NB..catholicos, quare ipse catholicus existens, inter 
evangelicos perseveraret. Respondit clero et aliis, se verum 
esse catholicum, et ut catholicum in  
42 
 
spiritu cum eisdem sentire, ut ablegatum autem, virtute 
instructionis acceptae, evangelicum se contestari debere. Hoc 
ipsum fecit et facit Generosus Dominus Ladislaus Keresztury 
ablegatus comitatus Nitriensis.  
die 19. Mane convenimus, et nos deputati ad conscribenda 
occupata templa et parochias, negotio in eodem laboramus. 
Antequam tamen e medio reliquorum ablegatorum secedimus, 
relatio fit super denunciatione domini palatini, qui etiam 
offensus visus est, quod ob respectum sui nihil facere 
noluerimus. Dominus Kolonics adveniens in medium nostri, 
refert, quod Domini Kevenhiller, Kurtz et Pricklmair eundem 
pro sollicitanda audientia in arcem equitantes, revocaverint, 
octava imminente hora, vocantur Domini Ludovicus Nyary, 
Lisznics, duo seniores Ostrosith, Kolonics, principis ablegati 
et comitatuum infrascriptorum Nitriensis, Scepusiensis, 
Sárosiensis, Abauyvariensis, Zempliniensis et Zabolcs, 
obeuntes ad eosdem consiliarios Suae Majestatis reveruntur et 
referunt, cleros et reliquos contradictores protestantes, 
verba „cassatis et invalidatis" in scripto nostro eisdem 
transmissa dura valde videntur, ad interpositionem eorundem 
dominorum, ob respectum etiam Suae Majestatis dignaremur eadem  
43 
 
immutare, post varias disputationes recedentes cum nuperrimis 
deputatis, certam mutationem verborum ex discursibus eorum 
admittendo, remittimus eisdem dominis per Dominos Nyary, 
Ostrosith, Klobusicsky, Barna, Deveny, Mariasy. Qui retulerunt 
negotium dilatum esse ad crastinum, et nos habere resolutionem 
sequenti die.  
die 20. Convenimus marie nos deputati ad conscribenda occupata 
templa, ibidem laborantibus nobis et reliquis dominis 
ablegatis denunciatur, ante prandium nos resolutionem habere 
non posse. Post prandium convenientibus nobis denunciatur, 
negotium dilatum esse ad crastinum, et sic hos quoque dies 
inutiliter quasi consumimus.  
die 22. Mane privatim convenimus, et ex quo dominus personali 
ad octavam nos convenire certificavit resolutionem ad datum 
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dominis postulantum nostrum non habentes, quid in domo 
regnicolarum ageudum sit, consultatur. Abhinc conferimus 
nosmet in domum regnicolarum, ubi una existentibus nobis, 
proposita est querela per dominum personalem contra Petrum 
Keglevith capitaneum Egerszegiensem, ratione occupationis 
quorundem pagorum. Tandem  
N.B.. veniunt nomine dominorum palatini, archiepiscopi quos in 
specie nominavit, et reliquorum dominorum,  
44 
 
Domini Ludovicus Nyary et Valentinus Czobor, qui peracta 
salutatione nomine praemissorum principalium scilicet suorum, 
significarunt nobis, ut omnibus et singulis innotescat dominos 
cum statibus syncere agere velle et singulariter cum statu 
evangelico. Scriptum ante aliquot dies Suae Majestatis intimis 
consiliariis assignatum, iisdem ipsis verbis, quibus 
postulatum fuerat, remittunt, et in idem consentiunt, qua 
difficultate status evangelici superata, opinionem ipsorum et 
regnicolarum scire desiderant, quid ulterius faciendum sit. 
Domini remittuntur et resolutionem superius nunciaturus per 
speciales ablegatos nostros promittitur. Quibus discedentibus, 
variisque ultro citroque habitis disputationibus, deliberatur, 
ut ablegati destinentur, ad significandam dominis  
N.B.. opinionem regnicolarum. Clerus recusat fungi munere 
oratorio in illa expeditione, ex hac ratione, quod domini 
quoque nullum ex clero misissent. Quibus responsum est 
denunciationem dominorum universis regnicolis factam esse, et 
ex eo juxta hactenus in legationibus observatam consuetudinem, 
unus ex clero cum ablegatis ad dominos ire deberet, qui se hac 
vice recusarent, hac ratione contenti manerent regnicolae, ut 
successivis temporibus, nunquam  
45 
 
uti hactenus in legationes expedirentur. Ad quae clerus 
resoluit, se velle quidem legationis munere fungi, sed ea 
ratione, ut templa utrinque in eo, quo nunc sunt, statu 
utrinque maneant. Tandem dominus personalis nomine proprio 
vult mittere ablegatos, et nunciare. Domini ablegati vero 
dicunt dominum personalem uti personam publicam et 
authoritativam posse ire cum associatis certis ablegatis ad 
dominos, quod ipsis gratissimum foret, sed proprio nomine 
mittere ad dominos et eisdem nunciare minime posse, quia 
universis statibus fuisset nunciatum. Sicque disputantibus 
nobis utrinque destinantur Domini Pállffalvay, Gehőczy, 
Feierpataky, Mednianszky, Morocs et civitatis Barttffa 
ablegatus ad dominos cum hac denunciatione: Vigore et virtute 
diplomatis quarti puncti, templa sua praeteritorum 
disturbiorum temporibus et bona utrinque occupata, restituti 
debuissent, quae ex parte principis Transylvaniae omnia 
fideliter restituta sunt. Ex parte vero Suae Majestatis 
quaedam restituta, et non restituta sunt, restituta vero 
postea reoccupata, uti et commissarius principis ignominiose 
tractatus fuit. Necessarium itaque fore, pro lucrando tempore 
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et cognitione certitudinis praemissorum, expedire ex utroque 
statu certas numero  
46 
 
personas, ac super praemissorum executione juxta memoratum 
diplomatis punctum inquisitionem peragant, et statibus 
reportent. Ad quam denunciationem nostram respondetur per 
dominos, commissariorum pro celebranda inquisitione 
exmittendorum authoritas esset penes Suam Majestatem, et Sua 
Majestas super praemissis per deputatos commissarios suos 
super executione praemissorum informata sufficienter esset, ac 
proinde accedent Suam Majestatem, et ex quo eisdem superius 
nihil constaret, rogabunt Suam Majestatem, ut eandem 
relationem nobiscum communicet. Ratione vero complanationis 
quarti puncti, suaderet dominus archiepiscopus, ut sequali 
numero ex utroque statu delegerentur ablegati, qui 
difficultates circa illud punctum controvertentes 
compalanarent. Dominus cancellarius ad confusionem 
denunciationis dominorum in praesentia ablegatorum nostrorum 
dixit, se habere inquisitionem commissariorum reportatam. 
Domini vero, quia tempus effluxisset, se domum conferre et 
crastina die super denunciatione nostra se ipsos resolvere 
velle, renunciarunt.  
die 23. Convenimus ad octavam in domo regnicolarum. Adveniente 
domino personali, proposuit nobis, ut suggereremus nos eidem 
duos e numero ablegatorum  
47 
 
status evangelici, quos penes officiales camerae Suae 
Majestatis per eandem exmittendos pro commissariis adjungere 
possemus, qui juxta tenorem et continentiam diplomatis, templa 
occupata et reoccupata restituant. Qua domini personalis 
hujusmodi propositione audita, status evangelicus, eadem non 
contentus, pro facilitatione et acceleratione commissionis 
ejusdem, petiit, ut duo ex ablegatis cisdanubianis et duo ex 
transdanubianis exmittantur, et qui essent futuri ex parte 
Suae Majestatis commissarii, eosdem quoque scire vellent, 
quibus iidem instructionem conscribere volentes. Dominus 
personalis praeter praescitum dominorum non admisit, neque 
eidem consentit. Tandem post varios inter se habitos 
discursus, expediuntur ad dominos Domini Beny, Bottha, 
Zilágyi, civitatis Tyrnaviensis ablegatus, cum hac 
denunciatione, quod regnicolae et praesertim status 
evangelicus scire velit, qui sint futuri commissarii ex parte 
catholicorum, et quae instructio eorundem ad restituenda 
templa et bona sub his disturbiis occupata, templa post 
disturbia etiam occupata, ac per commissarios occupata et 
restituita, quae reoccupata sunt, et iidem commissarii, non ad 
examen, uti antea , sed simplicem templorum et bonorum 
occupationem exmittendi. 
48 
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Antequam enim difficultates juxta quartum punctum diplomatis 
occurentes, complanentur, nihil quicquam facturi. Iisdem 
discedentibus, comparet Andreas Loniay, capituli Strigoniensis 
canonicus, et refert peractam Jaurini penes evocatorias domini 
palatini citationem contra vigiliarum praefectum Jonam Paur et 
Claudium Corfin. Qui Paur respondit se in iis, quibus 
accusabatur, majori ex parte esse innocentem, et libenter pro 
contestatione indemnitatis suae apud dominum velle comparere, 
verum Dominus comes a Manszfeld, colonellus ibidem, eundem 
prohiberet, ex eo, quod non penes mandatum Suae Majestatis sit 
evocatus, qui si personaliter sese excusare nequiret, per 
litteras omittere minime negligeret. Claudio absente, citatus 
est de domo habitationis. Redeunt ablegati et referunt 
commissarios eosdem, qui antea fuerunt, futuros, quorum si 
quis quocunque modo impediretur, Sua Majestas alium loco 
ejusdem substituet. Ex parte evangelicorum unum ubique 
commissarium sufficere, pro parcendis expensis, commissariorum 
instructio eadem sit, quae antea fuit. Rogarent itaque domini, 
ut medio tempore deputarentur ablegati utrinque ad 
complanationem difficultatum vigore quarti puncti diplomatis 
occurentium. Hac relatione ablegatorum nostro-198 
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mittant, quam si non admiserint, Suam Majestatem superius 
requirent. Dominum vero Kerekes commissarium excusant, et 
eundem cum reddenda ratione occupatum dominis nunciant. 
Referunt ablegati, diploma, cujus occasione commissio 
instituta fuit, inter Suam Majestatem et principem 
intercessit, moderna commissio esset continuatio duntaxat 
prioris, consentiunt, ut duo utrinque exmittantur, quorum 
instructionem Sua Majestas communicabit cum statibus; negotium 
templorum post disturbia occupatorum dilatum esse ad 
articulos. Rogarent domini status, ne tempus inutiliter 
perderent. Hac relatione ablegatorum nostrorum audita, 
principis ablegati dicunt huic intentioni dominorum contrariam 
esse resolutionem Suae Majestatis in commissione Thokaiensis 
praesentata, ita etiam commissariorum Suae Majestatis 
instructionem, cui quandoquidem domini sese accommodare 
recusarent, et superius, quod templorum post disturbia 
occupatorum negotium ad articulos dilatum esset. Vehementer 
evangelicus status commotus et Suam Majestatem  
N.B..requirere velle, asserens, surgunt, ut abirent, qui 
tandem ad commonitionem domini personalis redeantes, 
consederunt. Nobisque considentibus, dominus personalis refert 
in imperio certa collegia habere, in conventibus imperialibus, 
ubi seorsim 
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singuli status conveniunt, super occurentibus negotiis 
deliberante, persuadere volens imitationem ejusdem, sed nemo 
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quicquam ad haec locutus est. Dominus personalis per Dominum 
Beny tacite nunciat dominis, qui redeundo, refert, dominos in 
denunciatione ipsorum intellexisse post commissionem 
reoccupata templa. Dominus quoque Kerekes mittitur per dominum 
personalem ad dominos, per quem credibile est, quod 
nunciaverit evangelicos jam surrexisse  
N.B.. et abire voluisse. Qui redeundo, retulit aliam 
sententiam dominorum fuisse, quam quae per ablegatos nostros 
nobis fuit relata, ac proinde per speciales suos ablegatos 
superinde brevi vellent nunciare. Et sic veniunt Domini 
Zeczeny, Kery, Paulus Ostrosith a dominis cum hac 
denunciatione: Juxta continentias diplomatis, ad 
effectuationem ejusdem, antea Sua Majestas penes instructionem 
suam certos exmisit commissarios, proinde jam etiam, ut 
exmittantur, non contrariantur, qui tam sub disturbiis, quam 
post disturbia occupata, ita etiam post 
restitutionem.reoccupata restituant. Secedunt domini, 
deliberatur super praemissis, et dominis hac resolutio datur: 
Nomine statuum ex eo, quia Sua Majesatis statibus misit 
diploma, debebunt ex utroque statu commissarii 
penes.authoritatem Suae Majestatis exmitti, quorum instructio  
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perlegenda erit per regnicolas, et eadem debebit esse 
conformis diplomati. Paria quoque instructionis pro relatione 
apud principales fienda, fideliter esset describenda. Abeunt 
domini, et brevi iidem redeunt, cum hac denunciatione, dominos 
non disputare de occupatione varii generis templorum, ad 
quorum restitutionem exmitti posse authoritate Suae Majestatis 
certos commissarios penes instructionem Suae Majestatis, quam 
videre poterunt. Rogant itaque domini, ut ad reliquam quarti 
puncti complanationem domini regnicolae accedentes, ne frustra 
tempus consumeremus. Secedunt et haec eis datur resolutio. 
Nomine regni penes authoritatem Suae Majestatis exmittendi 
sunt commissarii, quorum instructionis paria habere volunt, ut 
possint apud principales suos fidelem facere resolutionem. 
Abeuntibus his dominis, brevi redeunt Domini Ostrosith et 
Ladislaus Forgacs. Significantes dominos inhaerere priori 
denunciationi suae, et sic solvimur. 
die 24. Convenientibus nobis ad octavam, dominus personalis 
proposuit regnicolas in recenti memorare tenore, qualiter nam 
domini in variis legationibus netierint denominationem 
ablegatorum pro commissariis; exmittendorum, qui ut nomine 
regnicolarum  
N.B..egrediantur, non contrariantur, sed non volunt. 
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Super hac disputatum est propositione, et commissarius, 
signanter Dominus Kerekes, vehementer et saepissime est 
objurgatus, quod non dipplomati conformem peregint 
commissionem, verum aliquo examine intermixto eadem continuata 
fuerit. Quod examen Dominus Aszalay, ex hoc sponte et libere 
acceptare volentibus, salvare volens, asseruit, ex hoc 
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fundamento, per commissarios examen illud optare 
fuisset.institutum, et homines in commissione.examinare 
potuisse. Cui cum per ablegatos principis in contrarium dictum 
fuisset, in commissione Thokaiensi ne mentionem examinis 
unquam habuisse, responsum est, cautionem non reservatam parti 
omittendae debere imputare. Nobis sic ultro citroque 
disputantibus,.veniunt Domini.Zeczeny, Kery, Ostrosith, 
significant nomine dominorum,.eosdem inhaerere haesternae suae 
denunciatae opinioni, quandoquidem Sua Majestas.commissionem 
eandem.peragere.curabit. Rogant itaque domini, ut sepositis 
quibusvis aliis negotiis, diaetam accelerent. De turcis est 
rumor, quod Strigonii convenire satagentes, nisi praesens 
pluviosa tempestas hactenus impedimento fuisset, magnum regno 
damnum intulissent, quod si ad pacatiora tempora deventum 
fuerit, neutiquam interrnittet. Quantum instructionem 
commissariorum concerneret, eandem investigare contra 
authoritatem Suae Majestatis non esse opus, 
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debitur eadem commissariis et perlegi potest. Domini secedunt, 
deliberatur superinde, et cum hac resolutione domini 
remittuntur. Juxta iteratas utringue factas denunciationes, ex 
utroque statu, tam cis, quam trans Danubium duos e xmitti 
debere commissarios, qui juxta diploma Suae Majestatis tam sub 
disturbiis, quam post occupata templa et bona, ita etiam post 
restitutionem reoccupata templa simpliciter, sine ullo 
examine, iisdem, quorum antea fuerant, restituunt. 
Instructionem eorundem necessario communicandam esse, propter 
fidelem apud principales fiendam relationem. Contingere 
equidem potest, quod ablegatus ex parte evangelicorum 
exmittendus, visa instructione, quae si vel contra diploma 
Suae Majestatis vel instructionem suam propriam foret, contra 
conscientiam penes eandem procedere nequeundo, ex 
itinere.reverteretur. Successivis tamen temporibus, si qui 
rusticorum praeter violentam coactionem habere desiderarent 
měssalem.ministrum, staret in arbitrio eorundem, commissarii 
vero nomine regnicolarum et consensu, penes authoritatem Suae 
Majestatis exmittendi. Domini abeunt et Domini Perneszy servus 
comparet vulneratus et sanguinolentus inter regnicolas. 
Dominus personalis per dominos avocatus, qui diu satis 
emanens, retulit, quod dominorum 
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nullus abire.velit in commissionem. Instructionem.ablegatis 
commissariis assignandam perlegit, ablegati utrinque 
denominantur. Cis Danubium ex stato romano catholico.Andreas 
Uyffalussy,.Franciscus Turanszky, ex evangelico Petrus Hamvay, 
Gasparus Bartakovit, trans Danubium ex romano catholico 
Melchior Kerekes et Petrus Benkovith, ex evangelico Fanciscus 
Bottka, Stephanus Döry. Hi ablegati difficultantes ire ad 
commissionem, varie sese excusarunt. Instructio quoque per 
Dominum Zemere correcta, tandem mentio facta est occasione 
occupatorum bonorum, etiam negotium Domini Devenÿ. Dominus 
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personalis revertitur ad dominos, redit et aliud adferendo 
scriptum, pro Domino Uyffalusy, deputatum.esse Dominum Barkoc, 
et pro Benkovit Adamum Cziraky. Dominus personalis apud 
regnicolas meminit intercessionis apud principem penes Dominum 
Deveny fiendae,[- - -] pro restitutione sua. Tandem dominis 
nunciatur status se velle ad hospitia sua conferre, sequenti 
die volunt vidre, quid sunt faturi.  
die 25. Convenimus.sexta hora privatim, consultando, quid 
nobis.in publico conventu agendum foret, abhinc pergimus in 
domum regnicolarum,.adveniente domino personali. Comparet 
nobilis Beniamin Rayky conssors querulosa, quod haesterna die 
maritus ipsius 
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per quendam nobilem Tutzentaller in domo sua hostiliter 
adorsus, lethaliter vulneratus esset, producens vestes ejusdem 
sanguinolentas, deliberatur citari debere ad tertium diem. 
Postmodum.proponitur negotium Domini Simonis Balassa contra 
familiam Giczy et Franciscum Balassa, ut occasione diplomatis 
exmittendi commissarii eundem in bonis sub disturbiorum 
temporibus occupatis, restituerent, deliberatur superius. 
Tandem nomine consortis Domini comitis Gabrielis Illiesházy, 
domina Eva Zéchy, praesentatum memoriale contra Dominum 
comitem Franciscum Wesseleny, quod cum intellexisset, 
personaliter in conspectum regnicolarum veniens, rogavit, ut 
praesentatum contra se memoriale dignerentur domini regnicolae 
perlegi facere, quo perlecto, et continentia cognita, possit 
sese ad idem personaliter resolvere. Deliberatur memoriale 
perlegi nosse. Perlegitur ignominiosis sane verbis conscriptum 
illud memoriale, ad defendendam itaque innocentiam suam, 
institit humillime, ut paria ejusdem concederentur. Insolito 
sane.nec egredi jussus, paria supplicis libelli conceduuntur, 
et sese ad idem sequenti die resolturum sufficienter obtulit.  
NB. Multis haec deliberatio admirabilis fuit visa, 
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quia nullus ablegatorum meminit hujusmodi supplicis libelli 
antea unquam cuiquam paria extradare solita fuisse. Anno 
namquam domini l635, Sopronii in comitiis domina Pograniana 
contra dominum palatinum ignominiosum porrigens memoriale, 
licet pro paribus institit et fuit summus post Suam Majestatem 
magistratus, tamen praevio modo paria non sunt decreta, ad 
informnationem nihilominus ejusdem cum eodem idem memoriale 
communicatum. Tandem his peractis, domini mittunt ad dominum 
personalem Dominum Révay, interrogando, quidnam ageremus, se 
libenter desiderare scire. Remittitur et denunciatur, quod 
regnicolae vellent dominos super voluntate sua brevi certos 
reddere. Eodem discedente, dominus personalis quaesiit ex 
regnicolis, quidnam facturi essent ulterius. Dominus Zemere, 
nomine principis dixit, in vocabulo, utrinque dubium aliquod 
ex parte domini sui subesse, quod si ita intelligerent, ut 
commissarii exmittendi in ditiones quoque principis ad 
restitutionem proficisci deberent, in hoc minime posse 
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consentire, futurum enim id esset contra authoritatem 
principis, nam idem dominus princeps septem ditioni suae 
subjectos comitatus, non secus atque Bethlemius princeps 
possedit, eadem authoritativa jurisdictione possidere velle. 
Etsi. 
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diplomate ex parte Suae Majestatis per omnia satisfactum 
fuerit, ex parte quoque principis assecurabunt regnicolas 
satisfieri. Ad haec dominus personalis respondit, septem 
comitatus ratione juris et justitiae, ratione sacrae coronae 
et etiam publicarum contributionum in medium regnicolarum 
fiendarum, dependere a Sua Majestate, uti pro nunc etiam 
ablegatos suos praesentes inter regnicolas haberent, licet in 
reliquo sub certis conditionibus domino principi essent 
concessi. His et similibus rationibus ultro citroque satis 
disputando, ablegati principis manserunt in hac sententia, se 
neutiquam consentire posse.in id, ut commissarii per status 
authoritate Suae Majestatis exmittendi ad executiones in 
ditione principis proficisci possint, princeps enim si quis 
defectus causari potest, per proprios commissarios executioni 
demandare curabit. Occasione petitae executionis in ditione 
principis, mota est quaestio super restitutione bonorum Domini 
Dévény, cui sese immiscens perfrictae frontis croata ille 
procurator Bensics, ignominiosus satis actus et verba utrinque 
prolata. Quibus sic agitatis, dominus personalis admonuit, ut 
in loco publici consessus decenter in vicem agerent, nunquam 
venire hujusmodi actus.in comitiis hactenus.audivisset. 
Tandem.interrogavit, 
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utrum vellemus deputatos eligere ad conscribenda solita 
gravamina, vel quid essemus.facturi. Nomine status evangelici 
responsum est, gravamina occasione quarti puncti diplomatis in 
negotio religionis controversentia primum et ante omnia, vel 
amicabili dominorum compositione, vel authoritate Suae 
Majestatis cum satisfactione evangelicorum complananda esse, 
eadem vero per personas ad id eligendas fieri nequire, verum 
uti jam inchoatum esset, romano catholicus et evangelicus 
status, singuli seorsim convenientes, per internuncios 
superinde tractando commodius occurreret, tam ex eo, quod 
omnes et singuli in instructionibus suis fide, honore, 
amissioneque bonorum obligati essent ad fidelem actorum suorum 
in negotio religionis reddendam rationem, quam per hujusmodi 
tractatum lucrarentur tempus, facilitarenturque negotia 
diaetalia, ita etiam altercationes et ignominiosae 
disputationes utringue amputarentur. In negotio vero Domini 
Dévény, scribendae essent intercessionales nomine statuum, uti 
haec mentio facta fuisset. Ad praemissa dominis denuncianda 
ablegatos denominare debere, regnicolae tamen dominum 
personalem rogantes, ipsemet pergit, ad dominos cum legatione 
in praecedenti comprehensa. Qui diu satis emanens, revertitur, 
et refert resolutionis 
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ergo a dominis restitutionem juxta diploma utrinque 
intelligendam esse, et communis justitia hoc ipsum dictaret, 
ut si in ditionibus Suae Majestatis  
NB. restitutio fieri debeat, ita etiam in ditionibus principis 
petitus conventus duorum.statuum scissionem videretur causare, 
proinde utrinque decem personae deberent eligi, quae 
difficultates circa quartum punctum complanarent. Hac 
relatione domini personalis cognita, principis ablegati 
dixerunt, de facto quoque Suae Majestatis commissarii apud 
principem esse, et commissionem continuare, in executionem per 
dominos jam deputatos in ditione domini sui consentire 
neutiquam posse. Ex altera romano catholici status.parte,.ex 
hac ratione statuum quoque ablegatos non debere exmitti ad 
commissionem, sed authoritate duntaxat Suae Majestatis peragi 
et continuari debere. Ablegati principis ulterius nomine 
domini sui cum protestatione dixerunt: penes patentes Suae 
Majestatis ablegati statuum commissarii praeter praescitum 
domini sui in ditionem suam.minime admittentur, verum 
effectuatis.ex parte Suae 
Majestatis.effectuandis,.assecurabunt status, princeps quoque 
post comitia effectuare curabit. Dominus personalis retulit, 
celebrati in negotio 
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Domini Balassa judicii inter dominos mentionem factam fuisse, 
quod videlicet regnicolas cum domino personali constitutos 
praeter praescitum dominorum nulla judicia celebrare.posse. Ad 
quae respondit dominus personalis, ex quo nullus 
interesatorum.excepisset partibus consentientibus id ipsum 
fieri potuisse, qui judicatum regnicolarum recipere recusaret, 
libenter onere eodem judicationis immunes essent. In negotio 
vero Domini Deveni, bona juxta diploma domini simpliciter 
restitui postulant. Post longas utrinque factas disputationes 
tandem expediuntur ad dominos Aszalay prothonotarius et 
Mednianszky cum hac denunciatione. 1. Non admittit princeps in 
ditione sua per commissarios executionem neragere, unde quia 
magni momenti forent negotia expedienda, alii quoque 
destinandi commissarii. 2. Penes dominorum, Deveny 
intercedatur potius apud principem, quam ut penes.diploma 
simplex petatur restitutio, aggravaret enim eadem negotium 
ejusdem, ipse quoque intcercessionem postularet. 3. 
Peculiariter convenire desiderat status evangelicus propter 
evitanda quaevis impedimenta et difficultates, impossibile 
equidem.foret per insinuatas decem personas utrinque eligendas 
complanationem eandem tentare duntaxat, multominus 
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effectuare, nullusque ablegatorum vult connumerari inter decem 
personas, quae licet convenirent, et multorum dierum 
labores.consumpsissent, in referendo contingere potest, iidem 
frustranei evadant. Severae quoque instructiones omnium 
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ablegatorum id.ipsum suadent, hoc namque status evangelici 
postulatum, nulla novitas.foret, ita enim in praeteritis.regni 
comitiis.consentiente domino palatino, et in negotio 
religionis, et ortae inter nobilitatem et dominos quaestionis 
agitataeque [- -] tempore factum fuisset, cui de facto etiam 
inhaererent. Abeuntes ad dominos, factaque relatione, secedunt 
a dominis. Intra breve tempus vocantur a dominis, et 
interrogantur ab eisdem in vocabulo : utrinque utrum universi 
status, aut evangelicus, vel vero principis ablegati facerent 
difficultatem. Responderunt, majori ex parte 
ablegatos.principis. Tandem denuo secedentes.et vocati haec 
relata renunciarunt. Ad omnia puncta, uti per dominum 
personalem sese resolverunt, de facto eosdem eidem inhaerere. 
Et si in ditione principis statuum exmittendi ablegati 
commissarii ad executionem non admittentur, id ipsum fieri 
debere ex parte quoque Suae Majestatis, et commissio eadem 
authoritate duntaxat Suae Majestatis  
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effectuari debebit. Intercedere pro Domino Deveny neutiquam 
velle, sed simpliciter juxta diploma eundem in bonis occupatis 
restitui debere. Scissionem quoque dominos nolle, exempla 
etiam praeteritorun temporum mala esse. Hac relatione peracta, 
solvimur. 
die 26. Convenimus in domo regnicolarum hora octava, dominus 
personalis significavit nobis sese a haesterna resolutione sua 
recedere nolle. Cumque super praemissis sermo in vicem habitus 
fuisset,Dominus Veseleny, occasione ignominiosi contra se 
praesentati supplicis libelli comparendo, propter illatam sibi 
injuriam contra querulantes deliberare petiit, dumque dominae 
supplicantes linguam latinam callere excusarentur, res devenit 
in praesentatorem supplicis libelli et scriptorem ejusdem. 
Super praesentatione accusatus fuit quidam Draskóczy, 
comitatus Thurocz ablegatus, qui, quod negotium dominarum 
supplicantium promoveret, negare nequivit, praesentationem 
tamen et scriptionem libelli negavit, et licet ipse negationem 
praemisisset, quia tum nullis plenipotentialibus vel 
procuratoriis litteris habitis eandem instantiam promovisset, 
convinci petitus fuit. Allegabatur inter sermones, quos anno 
l635. Catherina Bottka relicta 
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Francisci Pograny ignominiosum contra dominum palatinum per 
ignotam personam libellum praesentare faciens, injuriam sibi 
illatam vindicare non potuit. Inter varios discursus 
partibus.secedentibus per dominum personalem dictum est: 
ablegatus non debet esse procurator, sed agat negotia 
principalis sui condecenter citra laesionem quoruncumque in 
instructione sibi commissa. Post varios tandem discursus 
quaestio eadem ita resoluta est per dominum personalem. 
Ratione injuriae, si voluerit Dominus Veseleny, curet.citari 
porrigentes supplicem libellum;.dominae vero supplicantes 
porrigere poterunt citra laesionem famae conscriptum verbis 
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memoriale ratione praetensionis ipsarum. Et nihilominus 
deputantur ad tentandam inter partes.concordiam.Domini 
Pállffalvay,.Aszalay prothonotarius, Zemere, Zakany,.Barka et 
Egresdy ..His praevio modo subsecutis, per ablegatos Domini 
Tököly praesentatur memoriale contra eundem Dominum Veseleny, 
ratione occupati ejusdem in Polonia castelli. Perlegitur. Quo 
perlecto, in instanti respondit Dominus Veseleny negotium hoc 
concernere regnum Poloniae, ipso nobile ejusdem regni 
existente, suo loco et tempore respondebit eidem. Praemissis 
omnibus sic peractis, discurritur super exmittendis 
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commissariis, et clerus vehementer sensit, quod ablegati 
principis non velint consentire in id, ut exmittendi e medio 
regnicolarum commissarii, juxta contenta diplomatis virtute 
vocabuli „utrinque" in ditionibus ejusdem.principis ad 
restituenda occupata templa et bona non admittuntur. 
Conditionemque ex dictamine justitiae non esset minor Suae 
Majestatis, quam principis, uti enim idem diploma Suam 
Majestatem ligaret, ita et principem. Cumque principis 
ablegati interrogarent, ubinam ex parte domini suorum aliquis 
defectus causaretur, ex quo commissarii Suae Majestatis 
antequam ex parte principis juxta diploma et commissionem 
Thokaiensem.exequuta non existissent, abhinc.minime movissent, 
interrogatique super executione, responderunt omnia esse 
exequuta. Ad hanc Domini Zemere quaestionem dictum est, 
capellam Cassoviensem romano catholicis non esse restitutam, 
sed responsum est, Cassoviam Sua Majestas principi aeque ac 
Bethlemo concessit possidendam, sicque domo regia generalium 
principi concessa, et alterius religionis generali existente, 
cum eodem capellae quoqueconditio mutari solita est. Si in 
devotionem Suae Majestatis eadem civitas.redibit, capella 
quoque romano catholicis.restituetur. Negotio in.praesenti 
sic.discurrentibus, nobis advenerunt Domini Zeczeny,.Berkoczy 
et Joó 
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Miklós, qui nomine dominorum peracta ordinaria salutatione 
significarunt intellexisse dominos, quod inter Dominum Simonem 
Balassa et familiam Giczy haesterna die status regni 
pronunciassent certum judicium et sententiam.eosdemque 
desiderare scire, utrum idem judicium et sententiam uti status 
regni, vel vero uti privatae personae pronunciare fecissemus. 
Si ut status et regnum, eisdem quoque uti statibus.interesse, 
si ut privatae personae, eosdem non curare. Ratione etiam 
Domini Veseleny ad tentandam inter eundem et 
alios.interessatos.concordiam, certos e medio sui 
ablegatos.commissarios praeter praescitum suorum deputasse, 
ipsi quoque regnum existentes, per nosmet ipsos facere 
nequiremus. Hac propositione peracta, secedunt domini 
superindeque diu satis deliberatur. Et tandem dominus 
personalis hac resolutione dominos.dimittit: SS et OO 
vehementer sane mirantur, super istiusmodi dominorum 



 331 

denunciatione, offensique sunt, nec expectassent a dominis 
praeviam denunciationem. Quia status.regni cum domino 
personali constituti magis dici possunt status, quam domini, 
nobilium nemque et liberarum civitatum status,.ex reliquis 
statibus participantes sedis quoque et tabulae Suae Majestatis 
ordinarii judices praesentes existentes, 
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ex quo non de castellis.sed et arcibus judicarent, celebratum 
haesternum judicium utique pronunciare potuissent, et haec per 
status celebrata et pronunciata penes supplicem libellum 
sententia juxta antiquas in comitiis observari solitas 
consuetudines optime subsecuta existisset, neque ab hujusmodi 
antiqua ipsorum consuetudine, consentientibus praecipue 
partibus recedere vellent, uti in hac causa partes ambae 
judicio eodem contentae existentes, testimoniales quoque citra 
reclamationem petiissent, quae si hujusmodi judicio non 
contentae ad dominos provocare voluissent, libertas ipsis 
fuisset. Ita etiam in negotio Domini Veseleny factum, qui si 
deputatis commissariis contentus esse nequit, libenter carere 
volunt laboribus ipsorum. In reliquo nullam habent domini 
justam causam, hac in parte quaestionem faciendi vel 
suspicandi, cum partes contentae sunt. Hoc ipsum quoque male 
ferunt status, quod cum deputati ad dominos.commissarios.eorum 
expediuntur, nullus ipsis debitus.exhibetur honor, e converso 
vero si domini aliquos ad nos mitterent, eisdem obviam 
procedentes, eosdem.honeste introduceremus, et considere 
faceremus. Praeterea quod titularis aliquis praepositus ad nos 
veniens, titulum magnificentiae nobis denegaret, quem optime, 
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uti et Dominus Veseleny facere solet, statibus attribuere 
posset, penes.enim personalem praesentiam Suae Majestatis, 
vicepalatinum, vicejudicem curiae regiae,.prothonotarios , 
assessores archiepiscopi, regnorum Dalmatiae, Croatiae, 
Sclavoniae, principis Transylvaniae, magnorum dominorum et 
dominarum ablegati praesentes existentes, ita etiam reliqui 
status a titulari episcopo.idem titulus.optime attribui 
posset. Hac  
NB. denunciatione exaudita honeste sese excusans, incepit 
status magnificare. Et sic abiierunt. Iisdemque abeuntibus 
super conditione ablegatorum commissiariorum ad restituenda 
templa et bona discurritur, et ex eo principis ablegati minime 
consentiunt, ut in ditione domini sui commissarii nostri 
exequantur, hoc quoque ex parte Suae Majestatis dicitur, 
asserunt praeterea, uti jam hactenus utrinque inchoata est, 
ita debebit procedi. Deputati namque minime in 
ditionem.principis.admittentur, et principi liberum est, utrum 
velit, nostris suos adjungere commissarios. Post longos 
discursus destinantur ad dominos Domini Cyriacus, Nádasdy, 
Gehőczy, Feierpataky, Ivocs, Zakolcsa ablegati, cum hac 
denunciatione: Primo, satis ab invicem status discurrerunt 
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super conditione exmittendorum commissariorum, et ex quo 
principis ablegati non consentirent, ut iidem in ditione 
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domini sui ad executionem eant, contenti sunt, ut authoritate 
duntaxat Suae Majestatis penes.instructionem conscriptam 
denominati ablegati ad restituenda templa et bona eant. 
Secundo, rationo quarti puncti diplomatis, ut gravamina 
occasione ejusdem puncti complananda per deputatas fiat 
personas,.nequaquam consentire possunt, peculiariter itaque 
conveněentes, et si.iisdem.in civitate locus non dabitur, 
extra civitatem in hospitiis evangelicus status conveniet. 
Tertio, negotium contra Jonam Paur vigilium 
praefectum.Jaurinensem et actio, si placet dominis et 
desiderant, conveniet status dominos, et levari poterit, si 
quidem.hodiernus esset dies judiciarius in eodem negotio 
praefixus..Quarto, peterentur nomine Domini Tököly a statibus 
intercessoriae regi et regno Poloniae, consentirent status in 
hoc petitum, si domini quoque.consentirent. Eunt ad dominos, 
et post longum tempus redeunt, cum hac relatione. Ad primum: 
consentiunt.domini,.ut.penes.authoritatem Suae Majestatis per 
deputatos juxta diploma fiat.restitutio templorum et bonorum, 
gravamina vero scriptotenus assignentur utrinque commissariis, 
qui faciant relationem super executione coram statibus. 
Princeps vero.per Suam Majestatem requirens, ut si quis error 
ex parte sui 
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commissus esset, per commissarios suos exequi faciat. Ad 
secundum: Juxta hactenus observatum usum per certos deputatos 
gravamina in quarto puncto, vel per universos 
status.complananda sunt. Ad tertium: Eant status ad dominos, 
contenti sunt, ut levetur causa et revideatur. Ad quartum: Non 
consentiunt domini, ut intercedatur penes dominum Tököly, 
nescirent enim quare deberent intercedere, prosequatur 
injuriam suam si qua eidem esset illata. Hac relatione audita, 
imus ad dominos. Ibidemque nobis.constitutis, videres.croatam 
miserum palatinum.et secretario et prothonotario destitutum. 
Causam namque ad instantiam suam, uti magistratus,.intentatam, 
exemplo hactenus inaudito et nunquam viso, per secretarium 
Suae Majestatis levare faciens, per Domini Daras.juratum, 
Jonam.Paur et Claudium Corfin proclamare ter ante fores 
faciens, per procuratorem ejusdem, sententia contra eosdem 
petita..Iisdem non comparentibus, per non comparentiam 
eorundem, ter proscriptos esse, per juratum ante fores 
proclamati,.sententionati et proscripti sunt, et sic die illa 
solvimur.  
die 27. Refert dominus personalis convenientibus nobis, quod 
retulerit dominis resolutionem nostram. Verum.domini inhaerent 
opinioni suae. Expediuntur tandem ad dominos Domini Folnay, 
Keresztury, Tusay, Zmeskal, 
71 
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Nicolaus Jancsiovith,.Cibiensis.ablegatus. Nunciatur dominis, 
status ab haesterna denunciatione sua recedere nolunt, ex 
rationibus antea jam enumeratis. Redeunt et referunt, ratione 
commissionis staret sententia dominorum. Ratione quarti puncti 
semel pro semper manerent in eodem, ut vel deputatas per 
personas, vel vero omnibus praesentibus idem complanetur. Par 
enim est ratio evangelicorum cum catholicis, et si nunc 
publice potest difficultates suas proferre, quare altera etiam 
non posset..Evangelicus status si praevio modo cum romano 
catholicis.convenire nequit, requirant Suam Majestatem 
superius. Hac relatione audita discurritur ultro citroque. Nos 
evangelici asserentes, si Suam Majestatem requirere cogemur, 
non super compositione eadem fiet, verum gravaminibus eidem 
Suae Majestati praesentatis, eorundem complanationem 
authoritate Suae Majestatis postulabimus. Ad invertendum 
nemque antiquum usum domini status cogere nequeunt, 
quandoquidem privatus statuum conventus scissionem neutiquam 
causaret, quin potius unio animorum conservaretur et dissentio 
evitaretur. Remittuntur ad dominos cum hac denunciatione. Si 
domini synceram desiderant compositionem, eadem privatim fieri 
debet,.publicis et enim in conventibus si quartum punctum 
tractaretur.. , non unio animorum, sed dissentio.infinita 
subsequeretur. 
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Rogarent dominos ut tandem in hoc consentirent. 
Iterato.intercessio penes Dominum Tököly.urgetur. Redeunt.et 
referunt dominos inhaerere opinioni suae, penes Dominum Tököly 
intercedere nolle. Nos vero posse ad hospitia conferre. 
Dominus.Veseleny comparens, significat, quod domini duos 
nostris deputatis commssarios deputasse, Dominos cancellarium 
et Danielem Essterhazy, instat ut crastina die.eandem 
tentarent concordiam. Promittitur per commissarios, quod 
velint tentare. Solvimur. 
die 29. Convenimus mane privatim, abhinc in domo regnicolarum. 
Dominus personalis refert se ad acta proxime 
praeteritae.ultimariae sessionis, addendo, quod scissionem 
domini nequaquam admittere vellent, neque paterentur ex 
quatuor statibus sex fieri. Unde vel deputatas utrinque 
personas, vel vero omnibus nobis praesentibus puncti quarti 
complanationem tentandam. Qua domini personalis propositione 
audita, superinde multum fuit disputatum. Inter reliquos 
dominus Rohonczy petiit nomine cleri, utrum ex parte.quoque 
principis fierit resolutio, vocula namque utrinque: Non de 
bonis, sed duntaxat templis intelligerentur. Hinc facta est 
mentio juramenti per septem comitatus praestandi, 
aliorumque.principis oblatorum. Ad quod responsum est: 
Principis ante effectuationem 
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diplomatis juramentum neutiquam admittet, quia contradictione 
publica contra idem diploma subsecuta, successivis quoque 
temporibus publicum intercedere posset impedimentum, et 
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alioquin in conventu Thokaiensi per commissarios Suae 
Majestatis ita conventum.est: Subsecuta diplomatis 
effectuatione ex parte Suae Majestatis, princeps quoque post 
comitia effectuare faciet.. Clerus et alii ex vocula: Utrinque 
executionem pari passu fieri debere iterato asserentes. Tandem 
ad iteratas sollicitationes longasque disputationes ultro 
citroque habitas, dominus personalis it in persona ad dominos. 
Antequam.tum abiret, interrogavit, utrum omnes simul 
consentirent in eo, ut commissarii abeant et sic gravamina 
complanentur, et utrum per deputatas complanatio fieri debeat 
personas. Clero et aliis nonnullis sententiae dominorum 
adstipulantibus, aegre tulerunt domini personalis hujusmodi 
quaestiones. Haec fuit commissio domini personalis: Domini 
efficiant apud Suam Majestatem, ut commissarii quam primum 
expediantur ad executionem, subsecuta namque ex parte Suae 
Majestatis diplomatis effectuatione, princeps.quoque 
effectuare.eurabit. Antequam enim commissarii abirent, nihil 
facere vellent. Iisdem abeuntibus, evangelicus status 
gravamina sua conscribet, domino personali praesentabit, quae 
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dominus personalis dominis praesentare poterit. Cedit et 
refert: Domini consenserunt in id, ut commissarii abeant, 
superque commissione assecurant statum evangelicum, quod hac 
septimana expedientur, et quia catholicorum ablegati propter 
infirmitatem et impedimenta fortassis abire nequeunt, status 
non curabunt, si alius loco ipsorum.substituetur emanentium. 
Ex parte principis, ut effectuatio diplomatis fiat, domini 
instabunt apud Suam Majestatem, ut principem superius 
requirat. Super juramento uti in articulis anno 1622. fit 
mentio praestando, domini nihil dixerunt, in considerationem 
sumere volentes opinionem suam cum regnicolis communicabunt. 
Non contrariantur domini, ut gravaminibus per statum 
evangelicum compilatis eadem domino personali praesententur, 
ipse vero dominis assignabit.Admonet dominus personalis nomine 
dominorum, ut maturatis negotiis, ne pretiosi 
temporis.jacturam inanem pateremur, nihil enim pretiosius 
foret tempore. Hac relatione peracta, nonnulli nostrum quasi 
diffidentiam aliquam visi sunt habuisse circa assecurationem 
dominorum in negotio exmissionis commissariorum, qua visa, 
dominus personalis admonuit eosdem, et rogavit, ut deposita 
hac diffidentia sint assecurati, quod certo certius expedient 
eosdem hac septimana..Indicatur 
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domino personali, ut significet dominis statum evangelicum 
laboraturum circa compilationem gravaminum, quae si compilata 
fuerint, indicabitur domino personali, et sic solvimur. 
die 30. Convenimus privatim, conscribentes gravamina 
evangelicorum, reliqui vero peculiariter convenientes.eligunt 
certas personas ad rectificanda gravamina evangelicorum, ita 
tum ut referatur tandem omnibus. Hi sunt deputati: Paulus 
Ostrosith, Zemere, Klobusicsky, Barna, Zakany, Zirmay, 



 335 

Mariasy, Mednianszky, Török, Egresdy, Kisfaludy et ego inter 
eosdem post prandium quoque apud Dominum Zirmay convenimus cum 
Domino Barna.  
die 3l..Summo mane apud Dominum Zirmay Dominus Barna et ego 
convenientes, laboravimus.circa comportationenm templorum 
occupatorum, postea advenerunt deputati et Dominus Klobusicsky 
perlegit scriptum quod concepit. Super nonnullis verbis habita 
est rectificatio, et sic reliquis evangelicis solito una 
existentibus perlegitur, et ad describendum committitur. Eadem 
die offensi sunt domini ablegati, quod comitatus Saaros 
ablegati emanserint, principalibusque ipsorum superius 
scribere volentes, eadem difficultas.sopita est. 
die 1. Novembris. Convenientes, circa 
modalitatem.praesentationis sermo habitus, solvimur. 
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die 2. Convenientibus nobis privatim, venerunt duo jurati 
domini personalis cum hac denuntiatione. Sua dominatio 
magnifica desideraret scire, utrum scriptum praesentandum jam 
confectum haberetur, et utrum idem praesentare vellent. Si 
praesentarent, conventum eisdem indiceret, sin minus, deberent 
expectare praesentationem scripti. Qui secedens, superinde 
deliberatur scandalum esse domino personali, scriptum hodie 
eidem per statum evangelicum praesentabitur. Cumque hanc 
resolutionem audirent, certificant nos pro nona hora ad 
comparendum. Discedunt, nos vero eligimus ad praesentationem 
scripti Dominos Zákány, Török, Kisfaludy, et civitatis Modor 
ablegatos, qui antequam dominus personalis domum regnicolarum 
ingrederetur, praesentarunt scriptum. Comparentibus nobis 
omnibus dominoque personali adveniente, refert se a statu 
evangelico scriptum quoddam⋅ recepisse, quid cum eodem facere 
debeeret, si quidem domini propter hodiernam solennem 
festivitatem non convenissent. Per statum evangelicorum 
postulatum.est, ut juxta ejusdem oblationem commissarii 
expedirentur, instructioque eorundem una cum plenipotentiarum 
coram statibus regni perlegeretur. Ad hoc postulatum dominus 
personalis.dixit se vocatum fuisse ad Suam Majestatem, 
Sacraque Majestas statibus nunciasset universa requisita pro 
expedienda 
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commissione.subscripsisse, nihilque.ex parte sua quo 
dipplomati satisfiat omisisse, ac proinde.domini deputati 
commissarii eant ad dominum cancellarium, inquirant super 
instructione sua. Domino personali respondetur, ejus fore 
officii, ut super instructione inquireret, si quidem ipse 
caput regnicolarum esset, et de necesse deberent videre 
instructionem, an eadem diplomati conformis esset. Si enim 
diplomati quomodocunque contraria reperietur per commissarios, 
ex itinere redirent, et nihil aliud, quam diaetae remora 
causaretur. Dominus personalis ad dominum cancellarium ire 
negat, ablegatos debere ire, et si disputare vellent contra 
instructionem, eorum esset officii. Sic discurrentibus nobis 
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tandem mittit dominus personalis ad dominum cancellarium, si 
quidem nullus ablegatorum sciret, quis esset inscriptus, 
juratum suum quaesitum super nominibus ablegatorum. Redit et 
refert: Transdanubium ex catholicis: Stephanum Forgacs, 
Turanszky, evangelicis: Barthakovith et Dőry, Cis Danubium: 
Cziraky, Besseniey, Hamvay et Botka. Eadem habita est contra 
Dominum Veseleny.per homines Domini comitis Illieshazy ratione 
arcis Muran instantia et longus ultro citroque sermo et sic 
solvimur. 
Eadem die.datur dominis ablegatis pecunia ex camera. 
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die.3. Convenientes privatim, Dominus Bartakovith affert 
instructionem suam per dominum palatinum eidem assignatam, 
guae cum plenipotentialibus describitur, licet eadem tota 
contraria sit diplomati, describimus. Ablegati eunt ad 
commissionem. 
die 4. Mane privatim delegati duodecim convenimus, 
deliberantes super processu ulteriori, deliberamus certum 
scriptum per Dominum.Klobusiczky fieri et sic imus ad servitia 
Dei. 
die 5. Per dominum personalem vocati Domini Czernel, Zemere, 
Barna, Zakany, Zirmay et Feierpataky, responsionem dominorum 
catholicorum assignat eidem. 
die 6. Privatim more et hora solitis convenientibus nobis, 
responsio dominorum catholicorum per praedictos dominos nobis 
evangelico statui praesentatur, eademque perlegitur, ac 
superinde deliberatur. Habita tandem post varios discursus 
deliberatione, per Zirmay, Gehőczy, Raday, Vamosy, Cassoviensi 
et Soproniensi civitatum ablegatos, dominis palatino et 
personali in hac forma denunciatur. Scriptum.catholicorum ad 
postulata evangelicorum nuper per eundem dominum personalem 
catholicis transmissa,.ab.eodem domino personali statum 
evangelicum accepisse, ratione quarti puncti amicabili 
compositione dominorum.mediante.fienda, 
79 
 
statui evangelico omnia media amputata esse, prouti in scripto 
eorundem templa occupata optimo jure possidere.assererent. 
Proinde status evangelicus scire desiderat.et interrogat, 
utrum superesset aliquod medium, quo idem punctum quartum 
acceptati et.confirmati per universos SS et OO amicabiliter 
componi possit,.si quidem in transmisso dominorum catholicorum 
scripto nulla spes amicabilis compositionis.superesset. 
Alioquin nullo superextante medio Suam Majestatem.requirere 
vellent, ut.complanatio ejusdem puncti authoritate Suae 
Majestatis intercedente effectuaretur. Ad hanc denunciationem 
dominus palatinus.respondit, ipsum solum non posse 
repraesentare statum catholicum, ac proinde referret eidem, et 
status evangelicus habebit ab eodem resolutionem. 
Dominus.quoque personalis respondit se velle dominis hanc 
denunciationem significare.et.deferre. 
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Ad certificationem domini personalis.convenimus octava hora in 
domo regnicolarum..Adveniente domino personali, insequitur 
eundem pygmaeolus Dominus Thomas Zechy,.qui Statibus et 
Ordinibus regni supplicem.porrigendo libellum perlectionem 
petit. Perlegitur. Qui posteaquam perlectus fuisset, Leonardus 
Lindamary nomine Dionisii Zechy paria ejusdem petiit. Verum 
tamen 
NB eidem simpliciter.petitum libelli par denegatum est, 
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ne per concessionem porrigendorum supplicium libellorum ex 
diaetalibus juridici causarentur processus. Considentibus 
nobis per unum ex filiis Domini Francisci Revay domino 
personali nunciatum est, quod Sua Majestas 
certos.commissarios.ad universos Status et Ordines missura 
est, ac proinde dominus.palatinus.rogaret status, ut.sese ad 
dominos.conferrent..Surgentes, pergimus.ad dominos. 
Ibidemque.constitutis,.advenerunt Domini comes a Schlick et 
Priklmayr, intimi Suae Majestatis consiliarii. Qui peracta 
nomine Suae Majestatis.. ordinaria salutatione, Dominus 
Priklmayr Status et Ordines ita hac forma allocutus.est: 
Quanto.amore et paterna.sollicitudine.ducta fuerit Sua 
Majestas Sacratissima erga fideles suos universos Status et 
Ordines regni sui Hungariaevel ex hoc luculenter contestatam 
reddidit, quod post positis aliis.iisdemque arduis, tam Sancti 
Romani Imperii, quam vero aliorum regnorum suorum 
et.provinciarum curis.et negotiis, praecipue vero tractatus 
totam christianitatem concernentes, unde salus.et 
permansio.istius quoque regni Hungariae.penderet, in 
persona.partibus publicatis.comitiis.interesse voluerit. Quia 
vero eadem citra omnem Suae Majestatis expectationem in 
longius distraherentur tempus, eademque Sua Majestas per 
electores dicti Sancti Romani Imperii, quatenus tractatibus 
iisdem.propius habere avocaretur..Ac proinde memoratos 
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Status et Ordines clementer hortaretur, ut comitia praesentia 
ita maturarent, quatenus eadem suum finem sortirentur 
quantocyus, quandoquidem ultra quatuordecim dies Sua Majestas 
amplius hic commorari nequiret, et certo eidem abhinc 
discedendum foret. Si vero comitiis intra praemissos dies non 
finirentur, plenipotentiarios necessario relinquere post suum 
abitum deberet. Hac Suae Majestatis requisitione audita, 
dominus palatinus somnolentas, ut solet, tales, quales egit 
gratias. Et sic domini discedunt. Dominus palatinus et 
archiepiscopus agonizantem ad status fecerunt admonitionem, 
quae cum pie defuncti palatini istiusmodi admonitio huc 
comparatae, ne umbram quidem earundem representare 
dignarentur. Sic ita praemissis, dominus regni cancellarius 
nomine Suae Majestatis sigillo ejusdem /secreto/ anulari 
obsignatam praesentavit schedam, significando nomina 
candidatorum pro custodibus coronae eligendorum consccripta 
haberentur. Qua domino palatino praesentata et per eundem 
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aperta, nominati sunt Domini Joannes Kéry, Michael 
Vizkelethy,.Sigismundus Zay et Nicolaus Ostrosith. Egrediente 
Domino Ostrosith reliquis absentibus, praeter solitam votorum 
collectionem.unanimiter conventum est superius, et denominati  
NB Joannnes Kery et Nicolaus Ostrosith unanimi 
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Statuum et Ordinum voto, quae guidem electio per Dominum 
Zemere domino personali insinuata, per dominum personalem 
statibus proposita, omnibus placuit. Ad juramenti eorundem 
depositionem perlustrationemque coronae et requisitorum, certi 
deputabuntur commissarii, ut deposito juramento 
perlustratisque perlustrandis eisdem assignare possit. 
Perlegitur peditum custodum coronae lamentabile satis 
memoriale, quibus solutionis spes certa promittitur, super 
restantiis ipsorum 46 menstruorum. Dominus quoque comes Adamus 
Forgach de Ghymes, generalis confiniorum antemontanorum 
conquestus est ratione ruinosae conditionis et desolatae 
praesidii Uyvar, petiitque provisionem regnicolarum. Tandem 
Dominus Daniel Essterhazy, nomine haeredum defuncti olim 
domini.palatini fratris sui, proposuit.certa quaedam 
litteralia instrumenta regni, tempore inaugurationis suae cum 
inventario eorundem ad manus suas palatinales recepisse, quae 
in officio suo palatinali non minuisse, sed auxisse conatus, 
certa eidem prouti ex peculiarum suo.inventario.apparabit, 
annexit, ac proinde eadem universa in scrinio reproducendo, 
commendavit haeredes regni statibus. Per duos juratos defertur 
scrinium ad doninum palatinum, aperire volunt de  
NB. facto. Verum ablegati statuum referentes se ad  
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priora acta et observationes, certos utrinque tam.ex 
dominis,.quam vero statibus.denominare debere, qui omnia 
litteralia illa instrumenta diligenter perlustrantes, 
superindie relationem facere possint. Redimus, et dominus 
personalis.ablegatos denominare vult, pro perlustratione 
productorum litteralium instrumentorum,.ablegati vero in 
contrarium dixerunt comitia versare circa effectuationem 
diplolomatis et signanter pro nunc.quarti puncti, ratione 
cujus juxta continentias ejusdem compositionem cum dominis 
tentantes et habere volentes nihil hactenus.effecerunt, 
ac.proinde tractatus.diaetales non esse.confudendos. 
Dominus.personalis.dixit, si publice cum dominis.superius 
agere vellent, nunciaret superius dominis, si vero privatim 
resolutionem desiderarent,.emanerent, posteaquam reliqui 
ablegati discederent, iidem, qui apud ipsum fuissent, 
resolutionem dominorum.per eosdem ablegatos statui 
evangelico.significaret. Interlocutorie tandem facta est 
mentio deputati post abitum Suae Majestatis relinquendi 
commissarii plenipotentiarii, quem status evangelicus 
nullatenus acceptare posset. Si enim praesente Sua Majestate 
diplomati satisfieri nequit, quo modo post abitum.ejusdem per 
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plenipotentiarios.debita satisfactio.impendi poterit. 
Discedunt regnicolae et nos sex mane ad dominos palatinum 
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et personalem missi, manemus apud eundem dominum personalem in 
domo regnicolarum. Qui praemissa servitiorum suorum 
oblatione,.nomine dominorum et status catholici respondet 
eosdem.inhaerere per eundem dominum personalem statui 
evangelico.transmisso ad postulatum ejusdem rescripto, neque 
contra concessiones per statum evangelicum.allegatas, ullum 
status evangelici templum occupasse, et si aliquod contra 
easdem concessiones occupatum esset, demonstrare deberet 
status evangelicus. Interlocutorie dixit, illud pro unione 
animorum fienda optimum fore medium, ut restituta templa 
manerent praesenti statu, deincps vero,.ne consimiles 
fiant.occupationes, articulus superius cum poena statuendus. 
Hanc.resolutionem domini personalis.statui evangelico.post 
prandium hora secunda referendum.deliberatur. Conscriptis.ad 
purum universis.jam antea comportatis circa quartum.punctum 
diplomatis occurentibus gravaminibus, quam citissime.fieri 
poterit, eadem Suae Majestati debebunt.praesentari. Deputati 
duodecim.convenimus.apud Dominum Zakany,.ibidemque universa 
comportata perlegimus gravamina, deque praeambulo et 
conclusione eorundem fienda Dominus Barna per 
reliquos.rogatur,.et sic solvimur. Eadem die 
ablegati.principis.apud Suam Majestatem audientiam habentes, 
in antecamera per dom Suae Majestatis  
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consiliarios colloquentes, inter reliquos sermones Dominus 
Klobusiczky ad Dominum comitem a Puchaim generalem ita 
loquutus.est: Excellentissime domine,.praedecessores.quoque 
Suae Majestatis, reges Hungariae,.fuerunt catholici, uti et 
Sua Majestas, qui non dependerunt a clero, sed clerus ab 
eisdem regibus.  
die 7..Convenientibus nobis privatim, venit domini 
personalis.juratus, nomine domini sui peracta salutatione et 
servitiorum oblatione dixit, dominum suum in specie rogare 
principis ablegatos,.uti et heri, ut.iidem reliquis ablegatis 
bono praeeundo exemplo ad denunciationem suam per ablegatos 
evangelicorum factam, sese resolverent. Nunciatur domino 
personali, quod per speciales ablegatos status evangelicus 
eidem nunciare vellet. Discedit juratus, deliberatur et per 
haesternos ablegatos nunciatur domino personali statum 
evangelicum, ex quo.in exhibito responsorum scripto omnia 
compositionis media per catholicos amputata essent, Suaque 
Majestas nunciasset.se brevi hinc.abitura, ratione 
complanationis quarti puncti juxta diploma Suam Majestatem 
requirere constitutum habet, prouti jam gravamina scribuntur, 
et cras petita audientia Suae Majestati praesentare coguntur. 
Dominus personalis interlocutorie multa discurrendo, tandem 
dixit hanc status evangelici resolutionem 
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dominis debere significare. Cum hac occasione iterato meminit 
catholicos nihil contra concessiones fecisse, in articulis 
enim hactenus in negotio religionis sancitis nulla fuit 
expressa templorum, quominus occupentur, prohibitio. Jam 
tandem occasione moderni diplomatis superinde fieri statutum, 
ne templa occupentur, quod nos aeque atque ipsos ligaret. 
Redimus et.referimus.resolutionem. Tandem discedentibus nobis 
inchoata est descriptio gravaminum Suae Majestati 
praesentandorum.  
die praemissa sollicitatur apud Suam Majestatem audientia pro 
porrigendis gravaminibus evangelicorum per Dominum comitem 
Kolonics, conceditur pro sequentis diei hora octava matutina, 
et sic eadem tota die et subsequenti nocte descripta 
gravamina. 
die.8. Nunciatur.per.Dominum comitem Kolonics, quod Sua 
Majestas per quatuor duntaxat et non plures exhibere vult 
gravamina, et licet denunciatio haec in praecinctu nobis 
significata, revertimusque ad locum congregationis privatae 
solitum. Dominus Ostrosith persuadere voluerunt, ut juxta 
denunciationem quatuor expediantur personae ad praesentanda 
gravamina, nos tamen  
NB. omnes consurgentes, conscendimus arcem et ingressi domus 
Suae Majestatis,.in ipsam domuum, ubi haberi solita sunt 
consilia, admissi, ingrrediuntur ad Suam Majestatem 
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Domini Ludovicus Nyary, Georgius Chernel, Georgius Barna et 
Jacobus Quaestoris, factaque per Dominum Barna peroratione, 
gravamina ita sunt praesentata. Sua Majetas clementer 
respondit, quod praesentatum scriptum ipsamet perlegere velit, 
et sese.clementer ad idem resolvere. Et sic revertimur ex 
arce. Eadem gravamina post prandium hora prima per Dominum 
Feierpataky dictata et descripta pro ablegatis, certosque 
dies.inaniter consumentes, expectamus satisfactionem a Sua 
Majestate. 
die l2..Privatim convenientes, Dominus comes.a Kolonich.nomine 
Domini comitis.a Khevenhiller refert, quod medio certorum 
consiliariorum suorum intimorum statibus evangelicis.ad 
praesentanda gravamina, certi quidpiam nunciatura esset,.ac 
proinde eundem evangelicum statum requisitum et rogatum 
haberet, quatenus e medio sui certos.plenipotentiarios 
eligeret, quos cum ea potestate ad eosdem destinaret, ut super 
propositis una cum eisdem agere, tractare et concludere 
possent. Ad quam hujusmodi domini comitis relationem, 
deliberatur et per eundem dominum comitem renunciatur, certos 
quidem ablegatos, uti postulatur,.pro.contestando.erga Suam 
Majestatem obsequio ad eosdem dominos consiliarios mittere 
status evangelicus paratus quidem esset, sed ita, quicquid ab 
eisdem postulabitur, exaudiant et statui evangelico referant.  
Eadem die nos duodecim deputati, privatim solito convenientes 
de aliquo negotio in praesenti fienda 
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resolutione.consultaturi, superindeque conferenentes, tandem 
occasione Cassoviense.civitatis, in quandam  
NB. immaturam devenientes disputationem, vix non solvimur. 
Tandem nihilominus concluditur per Dominum Klobusiczky certum 
fieri scriptum.pro ultimaria resolutione nostra, si opus 
fuerit,.dominis assignandum.  
die l3..Convenimus privatim, et per eundem Dominum 
comitem.Kolonich significatur nobis apud Dominum comitem a 
Kurtz nostros ablegatos.destinandos.comparere habere, sermo 
est habitus..Ubi nam nobis conveniens esset, deliberatur, ut 
in domo regnicolarum quo citius relatio fieri possit et nos 
convenire possimus cum resolutione dominos. Deputantur ad 
dominos: Domini Ludovicus Nyary, Paulus.Ostrosith, Zemere, 
Klobusiczky, Barna,.Zakany, Mariassy, Török, Soporny, 
Cassoviensis.et ego Soproniensis.civitatum ablegati. Domino 
autem.personali per Dominos Mednianszky et Pongracz, Domini 
Stephani Bethlen.ablegatos nunciatur, quod status evangelicus 
in domo regnicolarum convenire debet,Sua namque Majestas 
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medio certorum consiliariorum super porrectis gravaminibus 
nunciatura est, ut eo propius dominos 
habere.possint,.propterea ibidem debere convenire. Dominus 
personalis.respondit.suadere nobis in forma  
NB. consilii, ne in domo regnicolarum conveniremus, prohibere 
tamen non posse, ut ibidem convenientes et nobis duntaxat 
vendicantes, ne per hoc dominos catholicos.offenderemus, unde 
nihil aliud, quam dissensio animoru subsequi posset. Nos 
tamen, quia in praeteritis quoque regni comitiis ex consensu 
defuncti domini.palatini ibidem convenissemus, mansimus. 
Mittuntur deputati ad dominos, unusque ad Dominum comitem a 
Kurtz, ubi Dominum comitem a Martenicz et Prickmayr cum 
secretario offendentes,.posteaquam in palatio domus suae nos 
aulice excepisset, sequuti in domum, considemus. 
Considentibusque nobis, Dominus Priklmayr, habito prius 
sermone, nomine Suae Majestatis ratione praesentatorum 
gravaminum, eorundem gravaminum.simplicem repositionem petiit. 
1. Quia status quoque catholicus gravamina sua Suae Majestati. 
porrexisset in magna quantitate, quae maximo et optimo.jure 
/ab anno l604. conscripta et consignata/ porrigere.etiam 
potuerunt. 2. Concessiones et articuli hactenus in negotio 
religionis conditi nunquam occupationes templorum rusticorum 
prohibuissent, quodve per evangelicos, 
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cum eorundem quispiam evangelicus factus fuisset, pro 
libitu.catholicos ministros expellendo evangelicos loco 
eorundem constituisset..Hoc ipsum per catholicos practicatum 
esse in casu mutatae religionis, neque catholicos minoris 
debere esse conditionis evangelicis. 3. Authoritas etiam 
dominorum terrestrium, ratione juris patronatus, id ipsum 
efflagitaret, cum rusticus in bonis dominorum suorum nihil 
praeter mercedem laboris habere dicatur, ac proinde singuli 
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dominorum in templis liberam disponendi haberent facultatem. 
4. Statuta essent in transgressores articulorum.cum certa 
poena condenda, et alias etiam statuta non praeterita, sed 
semper futura ligarent. Qua hujusmodi Domini Pricklmayr nomine 
Suae Majestatis propositione exaudita, inteerrogatum est ab 
eodem, utrum gravaminum praesentatorum simplicem duntaxat 
sepositionem peterent, sese resolverent, quia status 
evangelicus cum catholico statu compositionem tentantes, nihil 
apud eundem efficere potuissent occasione diplomatis ad 
authoritatem Suae Majestatis qua utpote mediante eorundem 
complanationem expectarent, jam ab amicabili compositione 
recesserint licet, ad contestandum erga Suam Majestatem 
obsequium.mediationeque dominorum consiliariorum , si digna 
compositionis proposita fuerint media, in 
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amicabilem condescendere.compositionem paratos existere. Ita 
tamen, ut quicquid per dominos consiliarios propositum fuerit, 
ad principales suos reportantes, eorundem opinione super 
proposita responsum haberent. Responderunt copiosis verbis et 
eo rationibus tam superius, quam vero in universis regni 
diaetis publice per catholicos allegatis, sepositionem 
simplicem fore.optimum medium ad unionem animorum et bonam 
pacem inter partes.stabiliendam, officioque suo mediatorio id 
ipsum suadere..Discedentibus nobis a dominis, redimus 
ad.reliquos.ablegatos.in domo regnicolarum constitutos, 
refertque eisdem Dominus Nyáry apud dominos subsecuta acta, 
super qua dominorum.propositione discurritur, et deliberatur. 
Remittimurque ad dominos cum subsequente denunciatione. 1. 
Instructio principalium sub amissione honoris, bonorum, vitae 
et salutis eisdem.diplomatis.continentiis.conformata et eisdem 
data, ut sepositionem hanc simplicem admitterent, prohiberet, 
/haecque tentata concordia per dominos contraria esset 
diplomati, uti et antea dictum esset./ 2. Sepositio istiusmodi 
fuit causatorum hactenus universorum malorum causa, quae si de 
praesenti quoque seponeretur, nihil aliud, quam discrimen 
extremum regno eadem allatura esset. 3. Diploma quoque 
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per Suam Majestatem principi concessum /et per status 
universos acceptatum et confirmatum/ in verbis „novas 
quaestiones nec privatim etc." diversisque hactenus 
interpretationibus etc. modoque ut supra simili in quarto 
puncto.„occupationes templorum etc" has dominorum 
disputationes amputasset, gravamina namque si occasione 
ejusdem puncti vel amicabili dominorum compositione sopiri, 
vel authoritate Suae Majestatis complanari debent, seponi 
nequeunt, et sepositio haec simplex nullam prae se 
ferret.concordiam, cum alia occasione ejusdem quarti puncti 
gravamina ibidem comprehensa cum satisfactione evangelicorum 
complananda forent. Sepositionem hanc neutiquam admitterent, 
et diploma idem complanationem et non sepositionem dictaret, 
quae non ab articulo l604., uti catholici praetenderent, sed 
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l608. fieri deberet, limitatos utpote in articulis.regni 
annos. Hac.occasione per Dominum Nyary nunciatur Domino comiti 
Martenicz, quod statum evangelicum acatholicum appellaverat, 
ne id ipsum amplius faceret, non illud etenim nomen tam a Sua 
Majestate, quam etiam in constitutionibus.regni attribueretur, 
nec pati vellent nomen et nominationem eandem. Denunciatione 
hac per dominos.consiliarios exaudita, recedunt a nobis 
consultaturi egredientes, Dominus Priklmayr reassumptis 
propsitis nostris.rationibus primno ratione compositionis [- -
].nondum eandem 
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neglectam esse, neque Suam Majestatem posse gravamina nostra 
complanare cum injuria catholicorum,.iidemque exaudiendi 
forent,.quorum praesentata gravamina cum nostris allegata non 
praecluderent, quatenus super difficultatibus cum ratione 
conferri.possit. Nam ratione statutum.regni e quorum numero 
hactenus nullus.impeditum se conqueri possit, peculiare in 
diplomate punctum haberetur. Ratione vero rusticorum, utpote 
qui hactenus nihil certitudinis habuissent, propterea 2. illud 
punctum conclusum esset, ac proinde de futura occasione 
eorundem in toto diplomate ageretur, ac proinde.post longum 
suum sermonem repetitis antea enumeratis suis.rationibus, 
sepositionem.interdixissent. Nos ultro citroque tam occasione 
Pacificationis Viennensis, quam diplomatis explicatoriis 
Matthiae secundi conditionis sextae subsecutorum actorum 
diaetalium, diplomatisque moderni disputantes. Tandem 
ultimario haec resolutio est data..Quod licet ex praemissis et 
hactenus cum antea recensitis.rationibus sactisfactionem suam 
ab articulo.1608. petere possent, ad contestandum tamen 
obseqium.erga Suam Majestatem, quatenus domini commisarii 
videre valeant, quod amicabilem desiderent compositionem, modo 
per eosdem medium proponatur, per quod statui evangelico 
satisfactio acceptabilis ostendatur,  
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et habeant spem suae contentationis, etiam de summo jure 
remittere parati essent. Hac resolutione nostra.domini audita, 
negotium distulerunt, et sic redeuntes.ad 
reliquos.dominos.ablegatos et relatione facta, redimus ad 
hospitia. 
die l5..Ad.intimationem dominorum.intimorum consiliariorum 
nobis.in domo.regnicolarum convenintibus, antea deputati 
ablegati eosdem.accedunt, audituri media.per eosdem pro 
facilitatione quarti puncti diplomatis.proponenda. Sicque.duo 
proposita sunt media, 1. ut.universa illa gravamina usque.ad 
disturbiorum temporem quomodocunque subsecuta, Suaeque 
Majestati praesentata simpliciter reponentur. 2. et 
domini.evangelici templis pro nunc restituendis 
contenti.manerent;.haecque sua media multifariis.antehac per 
eosdem dominos agitatis et cum nausea repetitis.rationibus 
stabilire conati, diu ultro citroque disputatum est. Ad quae 
disputata Dominus Klobusiczky excandescens in haec verba 
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praerupit: „Jucicet totus orbis, quomodo nobiscum agitur etc. 
Deus sit judex.causae praesentis inter nos et catholicos." 
Tandem redeunt ablegati referentes media insinuata, simul et 
id, quod nomine status quoque evangelici, ut videre possint 
domini commissarii, syncerum erga pacem desiderium.suum, de 
summo quoque jure suo 
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remittere volentes, ultimariam suam resolutionem 
occasione.qarti puncti eisdem 
dominis.praesentare.superque.insinuatis.per.dominos.mediis 
sese resolvere vellent. Facta hac relatione, delibatur 
superius et dominis.per Dominum Paulum Ostrosith, Mednianszky, 
Zirmay, me quoque praesente, eisdem nunciatur. Ex rationibus 
jam hactenus enumeratis ad postulatum eorundem dominorum 
gravamina praesentata simpliciter seponere nequeunt, 
templisque pro nunc restituendis contenti esse minime possunt. 
Ne tamen tempus frustra consumatur, adhuc hodie si possibile 
est, per ablegatos suos.eisdem dominis simul vel divisim 
constitutis praesentare resolutionem.suam omnino volunt. Hac 
denunciatione per dominos.cognita contenti fuerunt, nosque in 
domo regnicolarum.12 deputati secedentes a reliquis, scriptum 
examinavimus.et posteaquam superius conventum inter eos 
fuisset, reiquis quoque universis dominis et ablegatis.perlegi 
curavimus. Quo omnes contenti existentes, contuimus nosmet ad 
hospitia. Resolutio vero quarta hora vespertina per Dominum 
comitem Kolonics, Kisffaludy, Lövey et Váczy eisdem dominis 
praesentata est.  
die 18../Convenientibus nobis evangelicis in domo 
regnicolarum/, vocati rursus per eosdem secretos consiliarios 
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ubi primum praemissum est per eos, quod sperassent omnino 
ratione ejusden quarti puncti inter nos et catholicos 
compositionem conciliare posse. Verum dum scripto praeexhibito 
et titulo Ultimariae resolutionis nominato, ita 
circumscriptis.terminis urgeamus petitionis nostrae effectum, 
jam eos etiam desperare de concordia. Et cum nos injustitiae 
causam foveamus omnino Majestatem Suam.gravamina catholicorum 
praemittere non posse,.sed iisdem quoque satisfactionem 
impendere teneri, ac quae per nos afferuntur Suae Majesttis 
assecurationes decreta illa alieno a vero sensu a nobis 
torqueri. Et primum quidem ubi scribimus nos per Suam 
Majestatem.Sacratissimam esse in anni 1638. diaeta de 
inquisitione templorum assecuratos esse. Id quidem ita factum 
esse, sed ut peracta /ejusmodi/ inquisitione se Majestas 
Sacratissima ad restitutionem talium templorum obtulisset, id 
eodem decreto Suae Majestatis non comprehendi. Nec.cum 
Majestas Sacratissima Status et Ordines regni praemonuisset, 
ne ad dissidia et dissensiones ad invicem occasiones darent 
per ejusmodi admonitionem catholicis templorum occupationem, 
tanquam rem justam, nec constitutionibus regni.prohibitam 
interdixisse. Ac novum quidpiam nos in scripto nostro petere, 
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ubi.templorum, quorum sub disturbiis occupatorum ac catholicis 
virtute, 
97 
 
diplomatis restitutorum, negotium /non obstante tali 
restitutione/ rectificare debere urgeamus, illa nemque juxta 
diploma idem in suo esse permanere deberent. Secundo, multa 
odiosa ad exacerbationem animorum nostrorum tandem 
proponentes, porrexerunt quoddam scriptum, quonam videlicet 
modo possetne forte inter nos convenire. Ad verba illorum 
plena odio malis interpraetationibus, responsum est nos negare 
non posse, quod acerbo animo et moesto corde intelligamus 
praefata per illos, ubi et hactenus protractae diaetae nos 
causa esse dicamur, et injustitiam fovere denunciemur, quae an 
ita se habeant, ad Deum nos provocamus, ut iste sit judex et 
arbiter ipsius controversiae. Reportata.itaque ad evangelicos 
hac germanorum mediatorum consiliariorum resolutione, et 
declaratis.ipsorum scommatibus, per alios deputatos Draskoczy, 
Vamosy et, aliorum adjunctos nunciatum est.ipsis.resolutionem 
illam nos acceptare minime posse, utpote legibus et diplomati 
contrariam, sed recurrere nos iterum ad Majestatem Suam 
dignetur juxta benignam assecurationem suam hoc.tandem punctum 
diplomatis cum satisfactione nostra complanare. Illi vero 
mirati, quod nos evangelicorum responsum non reportavimus, 
responderunt se non ideo.paulo gravius et durius quaedam 
dixisse, ac si exinde offensionem quandam concipere 
debuissemus.  
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Nec ipsis a Sua Majestate esset praescriptum, ut vel minimo 
evangelicos injuriarent, velle tamen se intelligere, in quibus 
illud ipsorum scriptum legibus et diplomati contrarium esset. 
Deinde, ad hospitia itum est. 
die 20. Ex quo praecedenti die festivitatem habeuerunt 
catholici, per suprafatos ablegatos nunciatum est 
/concenientibus nobis evangelicis in domo regnicolarum/ ad 
dominos germanicos.consiliarios, quod nullatenus in 
scriptum.dominorum catholicorum consentire possemus, ita et 
vellemus,.quia illud per totum dipplomati regio contraretur. 
1. Nunquam vel in constitutionibus, vel in diplomate eodem 
facta fuisset mentio juris patronatus. 2. Per reservatam istam 
cautelam, semper domini catholici occupaverunt templa et 
imposterum etiam quod superesset, a rusticis occupari.posset. 
3. Nulla mentio in diplomate illius esset, quod ubi domini 
terrestres structis.sibi aedificiis in quibuslibet villis, 
occupationem reliquorum templorum a rusticis facere vellent. 
4. Quia nulla mentio fit.complanationis gravaminum. 5. Quia ad 
partem audimus malle catholicorum quaequa mala perpeti, quam 
ratione eorum gravaminum nobiscum concordare, vel aliquid de 
templis ab anno 1608. usque ad disturbia occupatis.cedere vel 
restituere. Cum itaque desperetur 
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penitus concordia, nos.ad Suam Majestatem Sacratissimam 
recurrere velle, per eos responsum est, eosdem etiam dominos 
catholicos, tanaqam.justiores et aequiores habentes.rationes, 
ad Majestatem Suam recursum facturos et experturos, nos qualem 
nam habituri essemus aSua Majestate resolutionem. Atque.ob 
hanc.causam formato per Dominum Klobusiczky certo 
memoriali;.missi sunt ad Suam Majestatem cum eodem Domini 
Nyary, Barna et Quaestoris, praesentaveruntque idem 
scriptumSuae Majestati hora secunda pomeridiana. 
die 2l..Convenientes.privatim, objurgati sunt.certi 
ablegati,.signanter Dominus Gehőczy, quod se absentaverit a 
legatione ad dominos facta, in qua et ille deputatus fuisset. 
Referunt.domini praesentantes.resolutione Suae 
Majestati,.resolutionem ejusdem ordinariam, quod 
videlicet.perlegere et sic Sua Majestas sese.resolvere.vult. 
die.27..Convenimus.privatim, consultantes.quidnam facere nos 
oporteat, cum a tanto temporum nullum acceperimus responsum. 
Certa pars discurrebat, quod ex quo scriptum nostrum Suae 
Majestati porrexissemus, resolutionem apud eandem sollicitare 
debere. Alii, per unum ex consiliariis.intimis Suae Majestati 
in memoriam.revocare facere. Alii per dominum palatinum, 
tanguam supremum magistratum et mediatorem fieri debere. 
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Huic opinioni multi contrarii ex eo videntes, quod pars 
existens.cum catholicis, medio ejusdem sollicitatio fieri 
nequiret. Tandem post varios ultro citroque habitos discursus, 
destinati sunt ad dominos.comitem a Khebenhiller Domini 
Johannes Lisztius.et.junior Ostrosith, ad dominum palatinum 
Zakany,Emődy,.Zmeskal et Bartphensis Leonhardus Huldenreich, 
ad dominum personalem Gehőczy,.Vámosy, Meltzer et 
Leucsoviensis ablegatus,.cum hac 
denunciatione:.Quandoquidem.post praesentata gravamina et 
momoriale in negotio religionis.occasione quarti puncti 
diplomatis evangelicorum, non parum temporis.inutiliter 
esse.praeterlapsum, rogarent memoratos.dominos, ut apud Suam 
Majestatem adlaborarent, quatenus.resolutionem a Sua 
Majestate.habere possemus, alioquin ad eandem Suam Majestatem 
iterato nobis.recurrendum foret, ne.tanti et pretiosi temporis 
mora nobis quomodocunque adscribi valeat. Redeunt a domino 
palatino.et referunt dominum palatinum recognoscere, nos non 
esse causam tantae morae nec ipsos.statum nempe catholicum.se 
causare gravitatem negotii, adlaborare.tamen apud Suam 
Majestatem,.ut.in quantocyus.Sua Majestas sese resolvat. 
Interlocutorie multa sunt, occasione ejusdem legationis 
collata, inter quae ablegatus Bartphensis dixit se non curare, 
etsi 
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NB. Catholici civitatem ministri ingrediantur. Super quo 
dominus palatinus protestatus.est. Dominus personalis non est 
domi suae.offensus. Dominus Khevenhiller suam.operam 
pollicitus, imus ad hospitis. 
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die 28. Privatim.convenientes, destinantur ad dominum 
palatinum.haesterni ablegati, per quos dominus palatinus 
respondit, quod.mentionem fecisset apud Suam Majestatem 
instantiae nostrae, et Sua Majestas propter gravitatem negotii 
resolutionem.dilatam.esse hactenus, adlaboratur 
nihilominus,.ut.quantocyus eadem.extradari possit. Solvimur. 
Notatu dignum,.quod.Sua Majestas ratione resolutionis 
occasione quarti puncti diplomatis, extradandae consiliarios 
suos theologos conscientiae advocari curavit, et uti relatum 
est, per eosdem negotium idem et gravamina 
ita.deliberatum.extitit: Ex quo Sua Majestas in diplomate 
semet.ipse.duppliciter obligasset, sub verbo nempe regio et 
bona fide christiana, necessario debere.observare,.ad.quod.se 
obligasset. Unde licet status catholicus jus suum patronatus 
defendat, non.esset.major ratio murorum super quibus 
disputatur, quam animarum.et constientiarum, quae liberae 
permissae essent. Et nisi Sua Majestas servaret, quod 
promisit,.sequeretur.fidem.suam, qua mediante se obligavit non 
esse.bonam, et per hoc  
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fidei catholicae maximum praejudicium fieret, proinde templa 
rusticis concedenda forent. Episcopus quoque Viennensis dixit: 
„Hungari bonam habebunt a Sua Majestate resolutionem,.modo ne 
ulterius insidientur." 
die 29. Convenimus.privatim et habitis 
nonnullis.discursibus.redimus ad hospitia. 
die 1. Decembris. Convenimus privatim, factisque variis 
discursibus, licet nonnulli apud dominum.quoque 
palatinum.instare debere ratione resolutionis asserentes, 
tamen ad dominum.duntaxat Khevenhiller expediuntur Domini 
Paulus.Ostrosith et Hamvay cum hac denunciatione: Peracta tum 
nomine nostro servitiorum.oblatione, gratiae maximae 
referendae sunt pro.hactenus praestitis et oblatis futuris, 
quoque significando ,.quod.status evangelicus vehementer 
doleat tantum inanis.temporis.jacturam,.ubi Sua Majestas 
Sacratissima maximis Sancti Imperii negotiis occupata tempus 
inaniter.perdere cogeretur, iidem.vero.principalium suorum cum 
maximo damno, non contemnendas.iisdem causarent expensas, 
super quibus rationem quoque dare obligarentur. Quia vero de 
lege et constitutionibus regni comitia spatio sex septimanarum 
terminari antea solita,.jam vero.in quartum mensem protracta 
essent, in.praecedentibusque comi- 
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tiis non una, sed iteratae tanto tempore extradari solitae 
sunt rationes. Rogarunt eundem dominum comitem, ut /jam/tandem 
apud Suam Majestatem ad.exhibita gravamina nostra, juxta 
contenta diplomatis cum satisfactione evangelicorum 
resolutionem.extradare sollicitaret. Alioquin, viso hujusmodi 
infructuoso comitiorum fine,.dimissionem peterent. Ad dominum 
quoque palatinum Domini.Mednianszky, Komlosj, Egresdy, 
Keresztury et Montanarum Civitatum ablegati.expediuntur, quod 
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sub termino celebrationis praesentium comitiorum variae 
militum.condescensiones, tam in comitatu Posoniensi, uti in 
oppido Sancti Georgii et Bozin, Nitriensi et Threncsiniensi 
audiunt, per hocque miserae plebis miserabilis oppressio 
fertur. Praeterea, quod ante ipsam civitatis portam variae 
itinerantium depraedationes fiant, super quibus praemissis jam 
antea dominus palatinus requisitus fuisset. Rogaretur idem 
dominus palatinus, ut juxta officii sui exigentiam praemissas 
difficultates tollaret, ne per hoc aliquae annonae caritas in 
civitate fiat, miseraeque plebs sibi provisum sentiat. Eodem 
die Domini comites de Battyan, Adamus Forgacs et Nadasdy 
compositionis ergo tentandae ad nos venire voluerunt, et bona 
intentione,.signanter Domini Battyani et Forgacs, prouti 
resolutionem suam, uti 
104..  
 
relatum est, Dominus Forgacs Suae Majestati quoque 
ostendisset. Verum credibile est, inimici hominis sententia 
intercedente.idem domini in bona intentione sua sunt impediti 
et emanserunt. die 2. Vocati sunt ad dominum palatinum Domini 
Barna, Zakany, Zirmay et alii confraternales ipsorum, cum 
quibus longo habito sermone, persuadere conatus est, gravamina 
circa quartum punctum.Suae Majestati praesentata amicabili 
potius.compositione mediante, quam authoritate.Suae Majestatis 
complananda.esse, pro qua quidem intentione.sua consequenda 
iteratis vicibus meminit, quod licet praesente rerum statu, 
armis evangelici praevaleant catholicis, in quibus.totam 
ipsorum spem sitam et collocatam habeant, contingere tamen 
potest, quod iidem quoque successu temporum.armis.praevalere 
possent, et evangelicus status totam suam in armis haberet 
fiduciam locatam, satis esset, si jam restitutis 
contentarentur templis, successive occupationes nullatenus 
permitterentur. Ad quam hujusmodi persuasionem visus aliquid 
boni fecisse, sed.oleum igni jam summe flagranti superinfudit. 
/ N.B. De Dominis comitibus Battyan et Forgacs dixit, quod 
audiverit illos dominos velle cum.evangelicis privatim 
convenire, et de templis suis cedere, quomodo vero hoc facere 
poterit, ignoraret, 
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quandoquidem iidem non possent in praejudicium Romanae 
ecclesiae quidpiam cedere, nec est in eorum authoritate, 
essetque contra jus.ipsorum patronatus. 
Eodem die multa de eodem jure patronatus tractata utrinque 
sunt./ Cui iidem domini ablegati responderunt, se nihil nisi 
perpetuam et sinceram desiderare pacem, per complanationem 
gravaminum praesentatorum, eademque in perpetuum sepulta 
desiderant. Tandem post varios discursus, cum eidem objectus 
fuisset status et conditio imperialis per dictos ablegatos, in 
haec verba prorumpit: Sua Majestas quod certos episcopatus et 
dignitates.ecclesiasticas /cum templis / in imperio 
concesserit principibus evangelicis possidendas, propterea 
Deus tam menifeste occasione.modernorum.bellorum puniat, ante 
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easdem enim concessiones semper Sua Majestas magis victoriosa 
fuit. Finitis discursibus discedentes, sequenter immediate 
haec per eosdem relata. 
die 3. Privatim convenientos, referunt domini ablegati 
resolutionem domini Khevenhiller, quod videlicet idem dominus 
comes magno honori ducat se per statum requisitum esse, et si 
eisdem juxta votum gratificare posset, desideraret. 
Sollicitabit resolutionem a Sua Majestate, et sperat certo, 
vel hoc ipso relationis, vel vero sequenti die per Suam 
Majestatem extra- 
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daturam. Hac relatione peracta, deliberatum est, quid ulterius 
sit faciendum. Post varios ultro citroque habitos discursus 
Domini Török, Gehőczy, Bottka, Cassoviensis et Modrendis 
ablegati mittuntur ad dominum palatinum cum hac denunciatione: 
quod status evangelicus gravissime sentiat tam.frustraneam 
longi temporis moram, quod jam integerrimo mense ad exhibita 
sua gravamina nullam habere possunt resolutionem, unde 
quandoquidem iidem apud principales suos rationem reddere 
tenerentur causatarum expensarum, quomodo eandem reddere 
possent, ignorarent, et cum nulla spes ipsis super resolutione 
superesset spes, nisi..resolutionem sequenti consequantur die, 
cogerentur a Sua Majestate dimissionem suam sollicitare, quod 
ipsum eidem domino palatino significare voluerint. 
Eadem die filius patris Gauss rebaptisatus, novus diabolus 
factus est, et nomen Saulis vel diaboli judicis Xaverii 
consecutus, cujus utpote solennia eodem die celebrata. 
die 4. Convenientes privatim, retulerunt resolutionem.domini 
palatini, quod libenter apud Suam Majestatem resolutionem ad 
gravamina soilicitare vellet, prouti in templo offensus, cum 
Sua Majestas ibidem adhuc locutus est, uti relatum, habitis 
nonnnullis discursibus, 
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imus ad hospitia. 
die 5..Convenientes privatim, habitisque variis discursibus, 
ablegati ante triduum ad dominum palatinum.expediti, de novo 
destinantur ad eundem cum hac denunciatione: Quod licet ante 
triduum eidem domino palatino super dimissione sua a Sua 
Majestate sollicitanda nunciassent, dimissionemque sollicitare 
parati essent, quia tamen ex variis relationibus cognivissent 
per Suam Majestatem resolutionem extradatam esse, antequam 
Suam Majestatem accederent, eundem dominum palatinum requirere 
voluerunt, ut si quid super extradatione resolutionis eidem 
constaret, superinde statum evangelicum certificaret, alioquin 
staret denunciata sententia. Dominus palatinus respondit, nos 
non debuisse cum tanta importunitate et molestia sollicitare 
resolutionem eandem, Suam que Majestatem alias etiam 
multifarie oneratam, majoribus molestiis NB. onerasse, unde 
quia Sua Malestas aequitatis debet habere rationem, 
pervestigatis templis per singulos comitatus in nonnullis vix 
catholici numero sex vero octo templa haberent, in comitatibus 
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Nitriensi, Posoniensi et aliis forte duobus adaequaret numerus 
catholicorum templa evangelicorum, prouti seriam eandem 
descriptam haberent, ex hac quoque ratione nos non dedere tam 
dure sollicitare, ne tamen 
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ulteriorem conquerendi occasionem status evangelicus habere 
dicat. Resolutionem Suae Majestatis, quam dominus cancellarius 
nobis praesentare debuisset, verum idem aliis praepeditus 
curis, dominus palatinus obsignatam Suae Majestatis nobis 
transmitteret, quam nec ipse sciret. Resolutio allata 
perlegitur. Deputati antea duodecim ibidem manentes de scripto 
quodam Suae Majestati praesentando deliberant, idemque Domino 
Klobusiczky commendatur. Post prandium hora secunda dictatur 
ad describendum. 
die.6..Convenientes privatim nos deputati apud Dominum Zakany 
resolutionis ergo, confectum scriptum ante prandium 
perlegendum corrigitur. Post prandium apud Dominum Czerniel 
convenientes, perlegitur coram statu evangelico, ac ad 
praesentandum Suae Majestati deliguntur Domini Nyary, Barna, 
Mednianszky et civitatis Epperies ablegatus Joannes Eötvös. 
die 7. Sollicitatur audientia per Dominum comitem Kolonics, 
eademque obtenita praesentatur scriptum Suae Majestati hora 
secunda post prandium. Quibus Sua Majestatis solito respondit. 
die 8..Principis ablegati ad Dominos comites Khevenhiller et 
Kurtz.in arcem ascendendo, cum iisdem varios habuerunt 
discursus. Inter quos, uti ex relatione eorundem cognovi, 
circa compositionem gravaminum, occasione quarti puncti per 
ipsos aliquae modalitas 
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licet tantata sit, tamen postulatum est, ut petitum 
evangelicorum restringeretur ad aliquem certum terminum, a quo 
videlicet et ad quem, postea de modalitate quomodo convenire 
posset intra eundem terminum superius cogitare, oportet. 
Praeterea, quod universa templa ab anno l608. usque 1638. 
occupata simpliciter remanerent catholicis, in locis vero post 
1638. occupatis de exstruendis novis templis modalitas 
adinvenienda, foret ita tum, ut in iisdem quoque domini 
terrestres,.jus suum patronatus haberent. Quibus praemissis 
sic habitis, responsum est in praejudicium diplomatis.regnii 
nihil hujusmodi admitti posse, nihil aliud praeter 
resolutionem Suae Majestatis cum satisfactione evangelicorum 
desiderare. Tandem Dominus Klobusiczky dixit: „Domini scitote, 
quod sanguine evangelicorum custodiatur et conservatur regnum 
Hungariae, ejusdemque in defensione sanguis evangelicorum 
effluit, et quod robur regni penes evangelicos, qui decuplo 
plures sint catholicis, de facto existat." 
Eodem die Domini Nyary, comes Kolonics, Nicolaus et Paulus 
Ostrosith vocati ad eosdem consimiliter cum eisdem actum et 
per eos responsum. 
die 9..Mittitur in privatum nostrum conventum.certa 
110 
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scheda per dominum personalem conscripta in hunc modum: 
Augustissime Caesar, nomina praecipuorum.ablegatorum, a quibus 
post prinicipis ablegatos reliqui ut plurimum dependent: 
Andreas Zakany, Georgius Barna, Petrus Zirmay, Stephanus Dőry, 
Petrus Hamvay ex superiori Hungaria, Jonas Mednianszky 
cisdanubianus, Franciscus Bottka transdanubianus, vocantur ad 
decimam horam in arcem, ascendentes, cum iisdem quoque 
consimiliter actum et consimile ab eisdem quoque responsum 
datum. 
 
die 10..Convenimus privatim, destinantur ad Dominum comitem 
Khevenhiller et Kurtz Domini Gehőczy, Feierpataky, Draskoczy, 
Zoliensis Kisfaludy et ego, denunciaturque eisdem intellectis 
ex relationibus tam ablegatorum principis, quam dominorum 
magnatum et ablegatorum comitatuum in arcem convocaturum, 
mediis per eosdem dominorum insinuatis, quibus nullatenus 
contentari valentes, rogarent suas excellentias,.ut a Sua 
Majestate resolutionem juxta suas oblationes sollicitarent, ut 
parceretur, tam inanibus iisdem maximis sumptibus, tempori, 
Suae quoque Majestati alias magnis imperii curis occupatae 
consuleretur. Hac denunciatione cognita, Dominus Kurtz 
interrogavit, utrum nomine omnium evangelicorum facta haec 
esset denunciatio. Quam ex 
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responsione nostra cum cognosceret, respondit, 
hanc.denunciationem non esse medium ad amicabilem 
compositionem, ac proinde velle Sua Majestati referre. Eadem 
die memoratus Gehőczy, propter haesternam schedam et 
continentias ejusdem, quod ipse non sit dependens ab aliis, 
expostulare incipiens, destinatus est in legationem et pessime 
executus est. Eadem die relatum est per Dominum Ostrosith Suam 
Majestatem certo dixisse, uti haec ex relatione intimi 
consiliari percepisset: „Dabo evangelicis talem resolutionem, 
qua mediante modernus clamor in perpetuum cessabit. " 
die 11. Convenientes privatim, deliberatum est superius, ut 
Sua Majestas requiratur, verum ex certis rationibus in aliud 
tempus instantia dilata. Hoc die Sua Majestas nostrum.scriptum 
per dominum cancellarium palatino misit. 
die l2..Convenientes ibidem privatim, super sollicitatione 
resolutionis deliberatur, et Domini Joannes Lisztius, Meltzer 
et Posoniensis civitatis ablegati mittuntur ad Dominum comitem 
Khevenhiller, denunciatur eidem et rogatur, ut sollicitaret 
apud Suam Majestatem resolutionem, quam si non consequerentur, 
apud ipsammet?? Suam Majestatem scripto sollicitare 
cogerentur.. Eadem die apud dominum palatinum habitum est 
consilium hungaricum super negotiis nostris, et uti 
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cognovimus, domini ab invicem in certas partes divisi, pars 
archiepiscopo eademque exigua et viribus impar, pars Domino 
Pállffy adhaerentes, et ex praelatis quoque, quos eum dominus 
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archiepiscopus objurgaret, respondit eidem Dominus Pállffy, 
omnes consiliarii liberum habent votum, praelatis hic non 
imperaret,.permitteret eosdem suum votum libere proferre. 
Tandem irati ab invicem discedunt nihil concludentes. 
die l3..Convenientes privatim, referunt, quod Dominus 
Khevenhiller evangelicum statum rogari curaverit, ut haberet 
duorum dierum patientiam, Sua Majestas certo resolutionem suam 
extradatura esset./quam si non consequerentur, possent iterato 
superius instare/. Qua resolutione licet non per omnia 
contenti, tamen expectare debere, adinvenitur, interim tamen 
scriptum..appromptandum, ut habito scripto Suae Majestati 
offerri possit, si necessum foret. Hac quoque die apud dominum 
palatinum consilium. 
die l4..Convenientibus nobis privatim, discurritur et 
deliberatur super petenda resolutione a Sua Majestate, 
respectu tamen denunciatae per dominum comitem Khevenhiller 
resolutionis, expectare debere adinvenitur, interim tamen, ut 
scriptum Suae Majestatis praesentandum scribatur, concluditur. 
Et sic discedimus ad hospitia. 
die l5. Convenientibus nobis privatim, scriptum perlegitur, 
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occasione cujus Domini Mariasy et Zirmay, in quem  
NB. immaturum condescenderunt furorem, et 
furiosam.quaestionem, recordari occasione denunciationis 
avocationis nostrae per principales fiendae. Concordatur 
nihilominus super scripto, quod praesentaremus, utique nobis 
volentibus, ad denunciationem et instante Dominorum comitum 
Khevenhiller et Pállffy requisitionem. Praesentatio scripti ad 
duos dies differtur, et sic discedimus.  
Eadem die coram.nobis habita est querela contra filium domini 
personalis. 
die l7..Convenientibus nobis privatim, posteaquam nulla 
resolutio extradata fuisset, deliberamus super praesentando 
scripto et sollicitanda audientia, ablegati vero, qui antea 
fuerunt, deputantur. Inter quos Dominus Barna sese excusavit, 
quod nolit ire ad Suam Majestatem et fungi officio oratorio. 
Et sic discedimus ad hospitis. 
Eodem die, hora secunda, convenientibus nobis refertur, quod 
Dominus Kolonics institerit pro audientia, et Sua Majestate 
resoluit: Si evangelici aliquid novi, quod proponant, habent, 
ascendant, ipso facto audientia, est concessa, si vero ratione 
extradandae resolutionis sollicitarent eandem, vellentque 
super.eadem instare resolutione, minime opus esse, quia 
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spatio trium dierum omnino Sua Majestas resolutionem 
extradatura esset. 
die l8..Consimilter convenientibus nobis, et mutuis habitis 
sermonibus.solvimur ab./in vicem/. 
die l9..Convenientlbus nobis, destinantur Domini Egresdy et 
Feierpataky ad Dominum comitem a Pucheim, per quos denunciatur 
eidem, ex quo.resolutionem Sua Majestas hactenus minime 
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extradedisset, sua dominatio illustrissima audientiam apud 
Suam Majestatem sollicitaret, rogari fecerent officiosissime. 
Ad quam denunciationem nostram respondit, audientiae 
sollicitatione minime opus esse, quandoquidem Sua Majestas 
circa eandem resolutionem.esset occupata, et certo certius 
quantocyus extradatura. 
die 20. Convenientibus nobis expectavimus resolutionem, verum 
nihil de ea audientes descendimus ad hospitia. 
die 22. Ad certificationem domini personalis pro octava hora 
matutina in domo regnicolarum convenientes, avocamur ad 
dominos. Ibidemque constitutis nobis dominus palatinus 
lectionem sibi praescriptam recitavit. Septimam jam imminere 
hebdomadam, ex.quo.propter certas inter regnicolas ortas 
difficultates et controversias publici non sunt conventus 
instituti, quarum difficultatum causas ita in nostro hocce 
afflicto Hungariae regno, quam in vicinis.  
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regnis et provinciis inquirere minime opus esse, quandoquidem 
per experientiam superius edocti, testimoniis nullatenus 
indigere, ac proinde semotis iisdem difficultatibus, summopere 
necessitas.ipse confiniorum provisionem a nobis efflagitaret, 
cum ab eo duntaxat tempore, quo hic in comitiis moraremur, ex 
uno solum Domini generalis Forgacs praesidio octuaginta 
milites sunt per Turcas in captivitatem abducti, et hi cum 
sibi de quotidiano studerent comparando victu, non vero in 
excursionibus capti. Quibus nobis omnibus exemplum vicinitatis 
nostrae, quae antea mucro fuerat adversus Turcam, jam vero ab 
aodem qualiter contemnatur, considerendum foret. Utinam hodie 
dies illa felix fulgaret, qua mediante omnes regnicolas 
vigentes difficultates.authoritate Suae Majestatis per 
complanationem difficultatum, occasione quarti puncti 
diplomatis emergentium, tollerentur, et in perpetuum 
sopirentur. Ad cujus complanationis praesentationem 
scriptotenus subsequentem certos intimos consiliarios suos 
expedire Sua Majestate dignata, nihil aliud restare, quam ut 
iidem per status certificati, advenientes, commissioni suae 
satisfacerent. Hortaretur igitur omnes status, ut sepositis 
quibusvis aliis difficultatibus, confiniis providere 
studerent. 
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Expediuntur Domini Nadasdy et Franciscus Forgacs ad eosdem et 
nomine status vocantur. Veniunt Domini Khevenhiller et 
Priklmayr, qui peracta ordinaria nomine Suae Majestatis 
comprecatione, proposuit: Notum esse universis statibus regni, 
qualiter Sua Majestas vigore diplomatis sui regni 
difficultates occasione quarti puncti Suae Majestati 
repraesentatas, primo amicabili regnicolarum.compositione 
mediante, non intermissis omnibus mediis, sopitas habere 
voluerit, quae cum eadem via componi minime potuerunt, ad 
iteratas partium ambarum instantias Sua Majestate authoritate 
regia componere et complanare volens, eadem scripto 
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comprehensam statibus transmittere voluit, quam et exhibuit, 
hortando benigne universos, ut sepositis.quibusvis aliis 
diificultatibus, si quidem Sua Majestatis magnis alias quoque 
curis distenta, diutius hic manere nequiret, confiniorum 
provisioni studerent, seseque ab invicem mutuo amore et 
fraterna charitate in posterum prosequerentur, quibus gratia 
regia propensa manet. Domini abeunt. Dominus palatinus priora 
repetendo, dixit, quod discedentibus nobis de opinione 
regnicolarum dominus personalis eundem certum redderet. 
Discedimus in domum regnicolarum. Discurritur super 
resolutione. Dominus Zemere dixit, quod Suae Majestatis 
resolutione minime contenti essent. Con- 
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veniendum esse ad diem lunae, et resolutionem describendam ad 
secundam horam post prandium, et sic discedimus ad.hospitia. 
die 23..Convenientibus nobis privatim in loco solito, 
deliberatur, an status evangelicus contentus esse.possit hac 
ultimaria Suae Majestatis resolutione, et quid in isto casu de 
caetero faciendum foret. Post varias ultro citroque 
collationes, concluditur resolutione hac statum evangelicum 
minime posse contentum esse, ex rationibus in memoriali Suae 
Majestati porrectis. Et super his nonnullorum discursus eo 
tendebat, ut principales nostros superius requireremus, 
interea vero ad septimum punctum pergereremus, haec opinio cum 
ludibrio rejecta, aliorum vero mens ex instructionibus 
principalium suorum quae.sit, ut adaperiant, comminiti. Tandem 
unanimiter.concludunt apud Suam Majestatem pro alia diplomatis 
magis confirmi resolutione supplicandum esse, ex quo.praesens 
haec resolutio non esset cum satisfactione evangelicorum. 
Querelae non exiguae contra ablegatos augustanos audiuntur, 
quod pro nunc se ad festa domum.contulissent, quorum nempe 
causa tractaretur, et.ipsos negligentes inveniri circa 
promotionem religionis suae. Eodem deputati peculiariter past 
prandium convenientes, scriptum Suae Majestati porrigendum per 
Dominum 
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Klobusicky perlegitur, quod ad purum describi curatur, et 
sequenti die mediante comite a Khevenhiller / cui per Dominos 
Joannem Lisztius et Petrum.Hamvay porrigitur / Suae Majestati 
praesentatur. 
die 24..Ad certificationem domini personalis hora solita in 
domo regnicolarum convenientes, dominus personalis longo 
praehabito sermone, suasit transeundum esse ad propositionem 
Suae Majestatis et provisionem confiniorum, argumentando a 
frequentissimus Turcarum excursionibus abductioneque miserae 
plebis in diram eorundem captivitatem, quae ad instar pecorum 
veno inde exponerentur. Exaggerando vanas praesidiariorum 
insolentias eorundemque aegestatem et paupertatem extremam, 
aliorum oppressionibus mederi debere. Magnatum quoque 
opinionem eandem esse, ut confiniis quantocycus provideatur. 
Hac domini personalis propositione suasoria audita, responsum 
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est maledictum eum esse, qui saluti et permansioni patriae 
succurrere non studeret, comlanatis primum difficultatibus 
occasione diplomatis occurrentibus, qua subsecuta.fiat 
transitus ad ulteriora. Post longas ultro citroque factas 
disputationes, tandem domino personali et statui romano 
catholico cathegorice significatur, 
evangelicum statum neutiquam posse contentum esse finali Suae 
Majestatis resolutione, et jam deliberarunt, ut 
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Suam Majetatem superius iterato requirant, et super 
satisfactione humillime supplicent. Extradata namque 
resolutione nulla fieret satisfactio, verum vigore reservati 
juris patronatus reliqua quoque occuparentur templa. Dominus 
personalis in persona accedens dominos, dum revertitur, refert 
dominos Suae Majestatis resolutione optime contentos fore, 
eidemque se velle accomodare, ac proinde nihil aliud restare, 
quam ut fieret transitus ad propositionem Suae Majestatis 
rogarent domini regnicolas, ut sepositis universis 
considerationibus, sese Suae Majestatis benignae voluntati 
accomodarent confiniisque providerent. Hac dominorum 
intentione et opinione totaliter seposita, status evangelicus 
antequam Sua Majestate diplomatis punctis per omnia 
satisfaciat, ad ulteriora procedere nequit, domino personali 
dictum est, et sic, ex quo festa instarent, nihil ulterius 
concludere posse rati, discedimus ad hospitia.  
NB..Contra Dominum Valentinum Czobor variarum diaboli 
sequelarum ex verbis: „ falu feieben kardot nem vony" , 
recordari. Occasione cujus, quae turpitudo inter dominos 
intercessit, memorabile est, quia ad tertium diem citari 
debere per adversarios suos rumor fuit.  
NB..De audientia quoque Domini Pállffy apud Suam Majestatem 
esto memor. 
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Hunc lamentationibus et querelis evangelicorum plenissimum 
annum dolorose sane concludimus, qualis subsequens se afferet 
annus, est quod cum gaudio ad concludendam pacem, diremptionem 
perpetuam modernarum querelarum, praestolemur.  
Anno l647. die 2. Januaris..Ad certificationem domini 
personalis in domo regnicolarum solito convenientes, per 
dominum personalem avocantur ad hospitium Domini Czernel, 
Klobusiczky, Barna et Zakany, cum.quibus ad partem mutua sua 
habit colloquia. Revertentibus iisdem, dominoque personali 
adveniente, per juratum suum domino palatino denunciat 
regnicolas jam convenisse. Interea vero, uti antea, 
provisionem confiniorum suadet, si quidem illinic salus et 
permansio patriae dependeret. Ad cujus praevium.sermonem 
responsum est, complanationem diplomatis.continuare debere, 
praesidiarum vero ex media tricesima stipendium dare. 
Occasione hujus habiti 
NB. sermonis dominus Gehőczy dixit: „ Az hegyek furására 
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és az sipoló muskatirosok haszontalanul pompáért való járásra 
ky adot pénzt job volna az végekre.fordétany, " sed haec 
pluribus. Occasione istius discursus, quod evangelicus status 
penes diploma.complanationem difficultatum urgeret, Dominus 
Daras 
NB. prothonotarius publice dixit Dominum Balthasarum 
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Nádasdy non habere in instructione, et cum evangelicis in 
negotio restitutionis templorum consentiat, ac proinde 
succesive viderit, quo modo rationem reddet super ablegatione 
sue, cui qualiter responsum sit, poterit superius gaudere. His 
praevio modo peractis, domini expediunt ad nos Dominos Kisdy, 
Kéry et Nicolaum Ostrosith, qui praemisso novi anni voto, 
nomine dominorum regnicolas hortarentur superinde, ut seposito 
diplomate et difficultatibus occasione ejusdem occurrentibus, 
transirent regnicolae ad propositionem Suae Majestatis et 
provisionem confiniorum. Verendo utique foret, amissa regione 
etiam religionem, ex quo uti certo fertur, de praesenti Turcas 
ad Canisam magno numero convenisse. Secedentibus paulisper 
dominis, habitisque sufficientibus discursibus, respondetur 
dominis, a complanatione diplomatis occasione controversentium 
difficultatum recedere minime posse, per hoc enim, nihil 
aliud, quam inversionem boni ordinis et processum diaetalium 
causare, ac proinde statum evangelicum inhaerere semel jam 
antea factae suae resolutioni et sic imus ad hospitia.  
die 3..Convenientibus nobis privatim, referunt haesterni apud 
dominum personalem constituti ablegati, qualiter idem dominus 
personalis querulos eisdem expo- 
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nat, quod denuo in eam, quam antea fueramus, inciderimus 
difficultatem, per quam universi processus diaetales 
retardarentur, utrinque temporis et sanitatis cum summa 
expensarum jactura paterentur. Unde ex compassione, quatenus 
praesentibus semel eliberare valeamus difficultatibus, licet 
ipse a nullo superius habeat commissionem, sed videt nullum 
sentire praemissa nullumve adlaborare in complanatione 
praemissarum difficultatum, rogaret statum evangelicum, per 
amorem erga patriam et propriam etiam personam, ut extreme in 
complanatione difficultatum controversentium ad quid 
condescendere posset status evangelicus, eidem relevaret, ipse 
se interponendo, adlaboraret, quo modo complanare /et in 
particulari contentio fieri/ posset, et super hac 
denunciatione expectaret resolutionem. Qua hujusmodi domini 
personalis intentione cognita, superius habiti sunt discursus, 
nonnullis placuit, nonnullis haec oblata interpositio 
displicuit. Ex.eo tamen, quod inter regnicolas magistratus 
superiorum officio fungeretur, et si haec ejusdem oblatio 
sperneretur, multa nobis incommodare posset, concluditur, ad 
eundem certos ablegatos expedire et eisdem denunciare: Si 
amicabili cum dominis compositione mediante, difficultatem 
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controvertentem complanare conatur, eadem jam esset sera 
nimis, et per.hoc 
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nihil aliud causaretur, nisi frustranea iterata temporis 
jactura, ac proinde ut laboret, minime foret necessarium; si 
vero apud Suam Majestatem difficultates easdem facilitare et 
accelerare intenderet, utique hac in parte esset, maximas quod 
ageret status evangelicus gratias. 
/Ad particularitatem nullatenus condescendere posse contra 
conscientiam, ne cuipiam per hoc praejudicium committatur./ 
Destinatis itaque Dominis Klobusiczky, Zakany, Zirmay, 
Mednianszky et me, praemissa cum comprecatione novi anni 
nomine status evangelici, domino personali denunciatur. Apud 
quem peracta legatione, breviter respondit nos non debere 
curare, ubinam locorum ipse difficultates complanet, modo fiat 
complanatio, assecurabit nihilominus, quod spatio duorum vel 
trium dierum, si fieri poterit, interpositionem suam 
effectuabit, sin minus, per hoc via nobis non esset praeclusa. 
Hac eiusdem resolutione audita, recedimus paululum in 
conclavim.scribarum suorum, ubi invicem super resolutione sua 
inter nosmet conferentes, occasione praesentis legationis, 
utrum communis inquisitionis mentio fieri debeat, tandem 
concludimus, non in forma commissae legationis, sed proprio 
motu intimanda eidem est.controversiam praesentem, praeter 
viam communis 
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inquisitionis minime posse complanare, quae et intimata 
difficilis valde visa, et sic.revertentes,.praevio modo 
retulimus. Concluditur et deputati conveniant et rationes 
certas conscribant, quare ad particularitates condescendero 
nequirent, ita etiam, extreme quam possent domino personali 
scriptotenus dare resolutionem, et sic solvimur. 
Eodem die post prandium convenimus nonnulli ad Dominum 
Zakany,.conferentes super negotio, post longos discursus 
tandem concluditur, sequenti die ad dominum personalem debere 
certos expedire ablegatos, et ipsum interrogare, utrum velit 
in eo laborare, ut reservata communis inquisitionis via, 
mediante eadem fiat complanatio difficultatum, et sic imus ad 
hospitia. 
die 4..Convenientes privatim, refertur toti statui evangelico 
heasternum conclusum, multis tandem contrariantibus 
concluditur, ut scriptotenus propter varias considerationes 
fiat resolutio nostra verbali enim denunciationi et addi et 
demi potest, scriptis vero minime. Deputati ad scribendas 
rationes eunt ad. hospitium Domini.Zakany. Ego autem cum 
Dominos Komlosy eo ad dominum personalem cum hac 
denuntiatione, quod status evangelicus resolutionem suam 
scripto comprehensam, quantocycus eidem transmittet, quam et 
praevio modo eidem retulimus. Reversus ego inveni depu- 
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tatos in dicto loco, compilatoque scripto, perreximus.ad 
hospitia. 
/ Sub dato 4. Januarii perscriptum monasterio Posonium, uti 
evangelici et calvinistae mutuam cum adversario 
correspondentiam habentes, successum rerum remorantur et spem 
pacis imperialis residuam evertunt. / 
Eodem die ad vesperum septima hora venit legatus regis 
Galliae, baro de Mondevergh. 
die 5..Convenientibus nobis privatim, perlegitur scriptum 
domino personali praesentandum communique omnium nostri 
consensu ratificatum, eodem die describitur, et post prandium 
per Dominos Zirmay, Mednianszky, Lövöy et Cassovienses 
ablegatos praesentatur, cujus facta praesentatione et 
perlectione, communem inquisitionem.difficultasse visus est 
summopere. Eodem die Serenissimus Archidux Leopoldus, quam 
humillime ingressus est civitatem, multis eum visis et minime 
animadvertentibus. 
die 7..Convenientibus nobis privatim, referunt Domini Czernel, 
Zemere, Klobusiczky, Szirmay, Zakany, Gehőczy et Mednianszky 
ad intimationem domini personalis apud ipsum.fuisse et super 
praesentato scripto multa cum ipso contulisse, super 
postulatis reliquia, animadvertunt, posse convenire, unicam 
communem inquisitionem difficultare cathlolicos, ac proinde si 
aliquod foret 
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medium, quatenus inquisitioni illi status evangelicus cedere 
posset, colloquerentur, et ex quo decima.hora omnibus 
ablegatis in arce comparendum esset, quantoquidem legatus 
gallicus audientiam haberet, resolutionem evangelicorum 
praeterla/be/retur. Facta hac relatione concluditur 
unanimiter, communi inquisitioni cedere minime posse, quae et 
eidem.. domino personali in arce per dominum Zemere intimata 
est. 
/NB: In arce comes Kurtz post varios sermones ad dominum A. K. 
dixit, Suam Majestatem non abhorrere et difficultare communem 
inquisitionem in tantum, quantum rem ipsam. 
NB: Dominus personalis ablegatos dixit: Sua Majestate tanquam. 
persona extranes, et quae leges patrias non novit, nescit, 
quid sit communis inquisitio, abhorretque eandem. Alias autem 
caput cujuscunque rei publicae et regni, regionis et 
provinciae sibi subjectae leges nosse debere necessario./ 
Conscendimus omnes catholici et evangelici ablegati arcem; 
ibidemque nobis constitutis, ascendit legatus Galliae, et 
habita audientia, cum reliquis universis dominis ipse quoque 
Suae Majestati ad mensam in prandio serviens aliquantulum, 
deductus est per dominos ad prandium in arce solenne, ubi quam 
pompose.tractatus, frater ipsius caepit ad mensam vulpes. 
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Tempore habitae audientiae legatus Gallicus litteras suas 
credentionales in hospitio oblitus, comes Leszce easdem 
adferri curavit. 
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die 9. Convenientes privatim, variae propter pertractionem 
comitiorum auditae querelae, tandem destinantur Domini 
Mednianszky et Feierpataky ad dominum personalem, qui 
sciscitantur, utrum idem dominus personalis juxta oblationem 
suam complanaverit difficultates evangelicorum, in scripto 
ultimario eidem exhibito modo, quia plures jam duobus 
effluxissent dies. 
die l0. Convenientes privatim, referunt haesterni domini 
ablegati, quod dominum personalem accedentes, respondit eisdem 
ipsam in complanatione controversiae controvertentis de 
praetentis etiam laborare, verum propter annexam communis 
inquisitionis viam, eandem tam difficilem esse et non nisi cum 
oppressione cathlolicorum fieri posse, adlaborare tamen 
libenter ulterius velle. Suaderet nihilominus, ut seposita 
eadem via, ad particularitates condescenderet status 
evangelicus, si quidem probe sciret plurimos ablegatorum 
particularitate contentari.posse, per robustiores tamen victi, 
cogerentur eandem viam praeter voluntatem sequi. Hac relatione 
peracta, longisque discursibus habitis, concluditur 
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certos ablegatos et ad dominum palatinum et dominum personalem 
expediendos esse, cum infrascriptis denunciationibus. 
Denuntiatur itaque ad dominum palatinum Domini Zakany, Emödy, 
Nadasdy et Cremnicenses ablegatos, praemissoque novi anni voto 
denunciatur. Per Dei benedictionem sextum imminere 
publicationis comitiorum mensem, intra quos menses, qua Dei 
poena.factum esset, quod nullus comitiorum progressus, 
multominus finis expectari possit. Ignoraret status 
evangelicus, post praesentationem namque gravaminum suorum 
occasione diplomatis emergentium, non hebdomadam et mensem, 
sed hebdomadas et menses.frustranee consumentes, ad hodiernum 
usque diem temporis frustranei jacturam pati cogerentur, 
alias.vero gravamina eadem biduo vel triduo complanare 
debuissent. Fateri coguntur, nec in historiis legi posse, nec 
aliquem eorundem superesse, qui tam longi frustranei temporis 
comitialis recordaretur, unde nihil aliud, quam per causatas 
tam frustraneas expensas, enervationem regni et propriae 
sanitatis suae causare ex ira divina. Quare jam omni spe 
totaliter excidentes, cum omnia jam media tentarentur, et 
nullus omnino comitiorum progressus, ad suam dominationem 
illustrissimam invisi accedere coguntur, eandemque provocare 
ad officium suum locumtenentiae 
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et palatinalis, et licet catholicum, non tamen tanquam partem 
interessatam, quandoquidem juramentum suum palatinale aeque 
evangelicis et catholicis deserviret, ut officii et 
obligationis suae memor existens apud Suam Majestatem 
difficultatem contro.vertentem facilitaret acceleraretque, ut 
sic imposito fine ad ulteriora diaetalia acta transitus fieri 
posset. Deum equidem et angelos ipsos et mundum status 
evangelicus in testem provocando, sese tantarum morarum causam 



 360 

minime esse, contestarentur, neque Suae Majestate 
quomodocunque imputare, qui vero causa essent, Deum judicet 
eosdem. Si vero praeter opinionem finem controvertentis 
controversiae consequi nequirent, jam et sollicitatione 
pertaesi, ita et longa temporis protractatione,.turmatim arcem 
conscendentes, discessum suum a Sua Majestate sollicitare 
cogerentur. Peracta hac legatione, habitisque variis 
discursibus / interrogando utrum hanc legationem praeviomodo 
Suae Majestati referredebeat, cumque referendam esse 
cognovisset /. respondit: Si quidem status evangelicus eundem 
ad officium suvm locumtenentiale palatinalisque et juramentum 
praestitum provocaret, jam jam ascendendo arcem praeviam hanc 
legationem Suae Majestati deferret, et insinuatam quoque 
abitum nostrum intimando, pro 
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complanatione difficultatum juxta officii sui exigentiam 
instaret. 
/NB:.Occasione istius legationis facta est.mentio 
complanationis gravaminum vigore diplomatis emergentium, et 
authoritate Suae Majestatis, utpote quem judicem constituimus, 
fiendae. Utrum eadem non contentaremur? Responsum est: Si 
complanatio eadem satisfactionem evangelicorum in se 
contineret, utique, sin minus, minime./ 
Fateretur, statum evangelicorum causam non esse morae 
praesentis, neque catholicum, sed gravitatem rei./quandoquidem 
Sua Majestate pro salvanda sua conscientia regnique libertate 
defensanda, omnes consiliarios Hungaros intimos et 
conscientiae theologos consiliarios super negotio praesenti 
consulere debuit, et ita in tam longum tempus resolutio 
protracta esset/ . Moneret nos evangelicos, ut paci et quieti 
regni studeamus, sepositisque universis difficultatibus, id 
quod aequum esset efflagitaremus. Hac occasione fecit 
mentionem, quod mediante domino personali negotium hoc 
tractare inchoatum est, in quo et ipse adlaboraret, propter 
tamen gravitatem summam hactenus complanare nequivit. 
Responsum est: Dominus personalis non ad instantiam nostram, 
sed.proprio motu se obtulit. Hac occasione ab initio 
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omnes causatae difficultates, quibus circumstantiis et 
contrariantibus ortae, enumeratae, tam longi temporis mora in 
catholicos derivata est, et sic redierunt. Ad dominum 
personalem Domini Zirmay, Draskoczy et civitatis Nagybania 
ablegatus destimati cum hac denunciatione: Constare suae 
magnificae dominationi qualiter ad interpositionem ejusdem 
spontanea voluntate inchoatam, in negotio complanationis 
gravaminum... et difficultatum occasione quarti puncti Suae 
Majestatis. praesentatorum, extremam suam resolutionem status 
evangelicus eisdem transmisisset, transmissionisque 
resolutionis tempore, si praemissa complanari posset aut 
nequirat, biduo aut triduo significaret. Et quia evolutis jam 
aliquot diebus, nullam hactenus resolutionem obtinere valens, 
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rogaret status evangelicus suam dominationem magnificam, 
dignaretur accelerare resolutionem. Alioquin, dominum etiam 
palatinum ad officium suum provocans, ita et 
praestitutumjuramentum denunciatum est eidem, ut 
authoritate.sua palatinali, vel acceleret negotia, vel abitum 
nostrum Suae Majestati denunciet, si nulla spes est 
progressuum comitialium, quod etiam eidem domino personali 
status evangelicus denunciaret. Hac legatione audita, dominus 
personalis super legatione domino palatino qasi indignatur, 
respondit, gravitatem 
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negotii causare dilationes intercedentes, et testare Deum, uti 
et juramento interposito contestatus fuisset, se fideliter 
juxta oblationem suam egisse, de facto velle sollicitare et 
adlaborare negotio in eodem habitaque patientia exigua, 
resolutionem..accelerare velle. Rogaret tamen statum 
evangelicum, si possibile foret, cederent communi 
inquisitionis viae, si quidem eadem non contentationem et 
complanationem, verum involutionem futurarum difficultatum 
secum ferret, cum et alias, uti et antea denunciasset, non 
omnes ablegati consentirent in hoc, ut communis inquisitio tam 
ferventer petatur. Ad hoc responsum est: Nunquam hactenus 
nomine status evangelici vel legatio instituta, vel scriptum 
praesentatum, quae non publice omnibus consentientibus 
instituta fuissent, et licet nonnulli privatim,.possibile est, 
contrarium dicant, in publicis tamen.conventibus semper in 
praemissis omnium consensus observatus fuit. Quo audito, 
vehementer admiratus dominus personalis, se adlaborare velle, 
iterato respondit, et sic ablegatos remisit, relatioque facta 
est. 
die 11. Convenientes privatim, quid ulterius 
faciendum,..discurritur. Tandem deliberatur, ut haesterni 
ablegati, tam apud dominum palatinum, quam perso- 
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nalem resolutionem sollicitarent, si quidem tempus haberetur, 
et principales nostri aegre ferrent tantam temporis jacturam, 
rogarentque eosdem, ut juxta oblationes suas accelerarent 
resolutionem. 
Eodem die advenit legatus imperatoris turcici, Kapucsi bassa. 
die 12. Convenientes privatim, referunt domini palatini 
resolutionem ablegati: Quod videlicet idem dominus palatinus 
ex quo ad officii sui exigentiam et praestitum juramentum 
provocatus, juxta idem, omnia fideliter sollicitaverit, verum 
uti et antea respondisset, difficultatem negotii causare tam 
longinquam resolutionis extradationem, omnes in eo laborarent, 
ut eadem quantocyus extradaretur, quae etiam spatio tridui 
certo extradabitur, sed eadem magis periculum, quam concordiam 
in se continebit, quandoquidem petita communis inquisitio, uti 
et antea dixisset, involutionem majorum difficultatum, quam 
complanationem praesentium gravaminum secum ferret. Quantum ad 
principales, si praesentes essent, secus judicarent, si quidem 
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communis inquisitionis diploma nullam faceret mentionem. 
Rogaret quam amicissime, et hortaretur etiam juxta officii sui 
exigentiam status evangelicum, ut seposita petita et insinuata 
via, alio modo diffi- 
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cultates praesentes tollere paterertur, tam jam.denuo 
convenientes, in resolutione eadem omnes laborarent. Occasione 
istius resolutionis Dominus Zakany respondit, communis 
inquisitionis fundamentum exstare in decreto anni 1638. per 
Suam Majestatem.extradato, quod de facto exstaret in specie 
prae manibus nostris, ac proinde nullum aliud commodius 
adinvenire posse medium, neque sibi imaginare possit, quo modo 
occasione medii per Suam Majestatem antea insinuati regno 
periculum et ruina immineret, a qua, uti ipse colligere 
hactenus potuisset, status evangelicus neutiquam recederet. 
Quantum principales eorum concerneret, iidem sane merito 
sentire possunt et expensas et tempus longum, quia iisdem de 
conditionibus diplomatis per SS et OO acceptati, confirmati et 
approbati optime constaret, mirarentur, quod effectuatio 
ejusdem in tam longum tempus protrahatur, ex quibus quid sequi 
posset, ignoraret. Quare instaret iterato humillime, ut sua 
illustrissima dominatio jam tandem resolutionem acceleraret. 
Respondit iterato, quod spatio tridui resolutionem certo 
status evangelicus habebit, quam vel idem dominus palatinus 
per servitores suos transmittet, vel in publico consessu per 
dominum personalem praesentare curabit, rogaret de patientia 
istius 
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exigui temporis. 
Domini quoque personalis fuit ferme resolutio, praeter tridui 
resolutionem, loco cujus, quantocyus fieri potuit, addidit, 
ipse quoque difficultatem communis inquisitionis repetiit, et 
sic discessimus ad hospitia. 
NB. Recordari verborum Suae Majestatis die 5. praesenti, in 
venatione cum Dominis comitibus Adamo de Battyan et Forgacs 
collatorum. 
die 14. Convenientes privatim, refert Dominus Zakany, qualiter 
praecedenti die illustrisimus dominus regni palatinus per duos 
familiarios suos nunciaverit: Primo, ut idem Zakany, cum 
confratribus suis, sequenti - hodierno scilicet - die, dominum 
palatinum.conveniret, statibus per eosdem nonnulla 
nunciaturum. 
Postmodum vero, ut omnes, qui cum statu evangelico unum 
sentirent, iidem in hospitio suo convenirent, haberet enim 
nonnulla a Sua Majestate omnibus nobis referenda. Haec 
relatione peracta, per Dominum Zirmay et Zmeskal nunciatum est 
superius, utrum videlicet omnes in hospitio suo convenire 
deberent. Respondit utique, haberet enim in hac commissione 
associatos..dominos, judicem curiae, Pallffy et personalem, 
rogareque nos, ut quam cito fieri posset, ingrederemus. 
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Ingressi itaque hospitium domini palatini, considentes, 
ingrediuntur domini in medium nostri, 
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peractaque per dominum palatinum ordinarum gratiarum.actione, 
quod tam prompte simus ingressi. Uti in prioribus suis 
superioribus resolutionibus memoratum est, causas longioris 
solito comitiorum temporis enumerare coepit, negotiique 
difficultatem, utpote, quandoquidem universa gravamina ab 
l608. usque ad praesens tempus emergentia, per varios 
sepositionis terminos, in praesentem diaetam in infortunium 
suum dilata essent, pro nuncque terminare deberent, tantam 
comitiorum causare longinquitatem. Recordaretur, qualiter ipse 
per status evangelici ablegatos ad officium suum palatinale 
provocatus, juramentique praestiti memorari paemonitus 
extitisset, ne otiosum sese praeberet praesentium 
difficultatum spectatorem. Fatetur laborasse et de facto 
laborare in eo, quatenus citra partium alterutrarum 
praejudicium complanatio fieri posset. In eundemque finem, 
quatenus eo commodius et felicius progredi possit, a Sua 
Majestate praesentes domini judex curiae et personalis sibi 
associati essent, conventum quoque praesentem, ut amicabiliter 
superius convenire possit, institutum esse. Juxta enim 
resolutionem status evangelici, ut restitutio templorum 
inquisitione mediante per pluralitatem rusticorum cujuscunque 
religionis fiat, non est in diplomate neque per consequentias, 
ex 
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universis prioribus actis per eandem fieri debere, edocere 
possit. Ex rationibus: 1. Quia reassumptio.religionis non 
portaret secum restitutionem templorum,.religio enim et 
ejusdem exercitium praeter templa quoque fieri posset. 2. 
Indignum valde foret, auferre jus ecclesiarum, et idem 
conferre rusticis. 3. Praejudiciosum etiam futuris esset 
dominis terrestribus, ut ipsi tanquam domini extra templa 
deberent rosaria sua in campis numerare vel orare, postillas 
in domibus legere, quod ipsum et moraliter inconveniens valde 
esset, multo magis, juxta leges. regni rustici vero in templis 
dominorum exercerent religionem suam. 4. Hac sollicitata 
communis inquisitionis via futura esset inter status perpetui 
odii causa, et in gratiam rusticorum omnes tres status in 
nihilum hoc modo redigerentur. 5. Cautum esset diplomate eodm, 
ne im posterum occupationes templorum fierent, ergo per hoc 
postulatum, a dominis quoque cum summo praejudicio ipsorum ne 
fiant..Praemissis ponderosis sane rationibus, si status 
evangelicus contentus esse nequit, et conferre dum dominis 
voluerit, plures etiam adferri possunt rationes. Debuisse 
equidem resolutione Suae Majestatis statum.evangelicum 
contentatum exstitisse, qua eum minime contentatus existeret, 
eundem clementer hortari et 
139 
 



 364 

suis, qui uti praemissum esset, praeter mercedem.laboris nihil 
haberent, essentque convicti jam antea contra dominos suos in 
perpetua infidelitatis nota. Vicecomes causa in eadem judex 
esse nequit, excederet enim authoritatem suam juxta priores 
regni constitutiones, verum tabula ex authoritate Suae 
Majestatis deberet super praemissis in singulis regni diaetis 
judicare, et praemissae universae difficultates, omnes possent 
complanari, si inquisitio seponeretur. Ac proinde pro mutua 
concilianda turbatorum animorum desiderata unione et 
concordia, necessarium fore, coram colloqui, ne utrinque tam 
longinquae merito causari mereamur morae, Suam etiam 
Majestatem jam tandem dimittere valeamus, et status catholicus 
pro his omnibus gratias agere possit, ne omnium nostri per 
dissensiones, quae nihil aliud secum ferrent, extrema immineat 
ruina et periculum. Haec preferendo multa sunt horvatijata 
contra ungarismum, uti in omnibus actis. Dominus quoque 
personalis nos alloquendo dixit: Inquisitionem nos efficere 
minime posse, ex rationibus ipsi praesentatis. Diplomatis enim 
2. et 3. punctum nullam haberet relationem cum quarto. Si 
controversia compositione.mediante respectu quarti puncti 
sopire debet, eadem rigorositatem secum non ferret, et ex 
diplomate 
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per sequelas complanare nequit. Jam resolutione Suae 
Majestatis contentare nolentes, ut particularis contentio 
fiat, libenter adlaborabunt. Poena quoque penes inquisitionem 
fieri nequit, nam sic rusticus praevaleret domino suo 
terrestri. Compositio itaque debet fieri sine praejudicio 
libertatis, privilegiorum magnatum et nobilium, quandoquidem 
et satisfactio et poena penderet ab authoritate Suae 
Majestatis. His per dominum.personalem finitis, Dominus quoque 
Pallffy, pauca sane, sed summe ponderosa protulit verba: " 
Domini mei, pareamus alter altri, et ne simus invicem causa 
ruinae alterius, ubi namque catholici paterentur, ibi 
evangelicos quoque pati necesse foret, et sic e converso, 
colamus itaque invicem mutuum amorem et benevolentiam, per 
quam duntaxat desolatum hoc et afflictum Hungariae regnum 
conservare potest. " Praemissis omnibus praevio modo peractis 
ex declaratione status evangelici,quandoquidem nomine omnium 
replicandi provincia Dominis Zemere et Barna delata.fuit, idem 
Dominus Barna, primum et ante omnia, pro.paterna sollicitudine 
et cura Suae Majestatis, quae praesentem controversiam sopitam 
habere vult, proque labore praesentium dominorum 
intermediatorum humillimas referendo gratias, enumeravit 
praesentium controversiarum non-complanationis pericula, ab 
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anno 1604. suborsa, et tempore tumultuum Bocskaiani, 
Bethlemiani et moderni causata, quae si antea per subsequentia 
regni comitia sublatae exstitissent, moderna in tam longum 
tempus non fuissent comitia prolongata. Quia vero per modernas 
dominorum propositiones nonnulla hactenus statui evangelico 
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incognita prolata essent, necessarioque superinde conferre 
deberent, pace et licentia dominorum in domum regnicolarum 
secederent, abhincque mentem suam, vel omnes in persona 
redeuntes, referrent, vel per ablegatos denunciarent. Hac 
resolutione cognita, domini secedunt a nobis, nosque super 
praemissis ultro citroque discursus habentes, omnes dominorum 
propositiones, petitionem principii.asserentes, modernus 
tractatus nihil aliud secum ferret, ac si hodie primum 
initiarentur comitia. Pro salvanda itaque conscientia nostra, 
ne nos miseram plebem neglexisse et quidem merito accusari 
mereamur, nullum praeter inquisitionis medium, commodius 
adinveniri potest,.uti jam resolutio superius diversis vicibus 
extreme data esset, neglecto namque inquisitionis medio et 
nosmet in disputationem intromittentes, hac forma licet per 
clausulas in diplomate expressatas, diversis 
interpretationibus et novas quaestiones,.novos tractatus, et 
pramissa omnia amputa essent, 
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omnes diplomatis paragraphis disputabiles efficerentur. Ubi 
inquisitionis fundamentum in diplomate minime continere, 
impossibilemque fore dixissent, eadem facile refutare possent, 
ex continentiis diplomatis, quod disputare non debet. Verum 
uti antea factum fuisset, absoluta resolutione necessaria 
esset. / Poenam debere manere, propter raritatem comitiorum, 
optimaque foret. / Post longos itaque discursus, tandem 
expediuntur Domini Paulus Ostrosith, Barna, Mariasy, Egresdy, 
Nagybania, nunciatur dominis. Et primo uti superius, gratiae 
aguntur, tandem uti quam saepissime factum, expensae 
frustraneae et longa temporis jactura consimilis enumerantur, 
causaque, per praedecessores quod controversiae modernae 
decisae non fuissent, accusatur, Compositionis media honesta, 
licet terminos compositionis antea jam seposuissent, omnes 
amplecti volunt, modo praeter hactenus declarata, aliquae 
supersint, ut et per hoc, status evangelicus apud omnes 
excusatus habeatur, quod ex parte sui, nihil eorum 
praetermisit, quae ad bonam compositionem necessaria fuerunt, 
necessariumque fore, ut per dominos aliquae media 
suggerarentur, ea tamen talia, quae satisfactionem 
evangelicorum secum ferrent. Longa etenim dominorum oratio 
esset ansa ad disputandum, in quam sese neuti- 
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quam intromitterent, rogarentve dominos, ne ad disputandum 
ansam praeberent, verum uti status evangelicus se ad 
interpositionem domini personalis extreme resoluissent, 
statibus impeditis simplex restitutio fieret, rusticis vero 
penes inquisitionem, quandoquidem eadem in articulis super 
libero religionis exercitio editis in verbis „ sponte et 
libere acceptare volens " modernoque diplomate ac decreto Suae 
Majestatis anni 1638. suum fundamentum haberet, et eadem 
practicata fuisset per palatinos regni, ipsaque scripturae 
suae authoritate eadem admitti posset. Redeuntibus ablegatis 



 366 

nostris, referunt, quod domini velint conferre super praemissa 
legatione, et vident, quod negotium praesens utrinque maturare 
desideratur. Redeunt domini quoque et dominus palatinus 
inquisitionem, nullum habere fundamentum in diplomate, neque 
restitutionem templorum, eandemque per vicecomites fiendam, 
uti postulatur in specie et expressa cum deliberatione, dixit, 
propter varias exhinc emergendas inconvenientias, super quibus 
tacere vellet. Pro contestatione tamen status evangelici, 
bonoque pacis, oblatis per Suam Majestatem viginti templis, 
adhunc viginti superaddenda, eademque apud Suam Majestatem 
sollicitanda,.offerunt. Pluralitas namque rusticorum, ut sit 
norma et regula, contra jura, libertates et privilegia 
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dominorum, difficilis valde foret, reductio enim.ministrorum 
et reassumptio liberi religionis exercitii non interferret 
ablationem templorum, et alioquin etiam juxta diploma, quia 
occupationes templorum fieri vetantur, a dominis terrestribus 
auferri nequit, et rusticis dari, utpote quae rusticorum non 
fuerunt, eadem eisdem dari nequent, statutaque futura semper 
et non praeterita ligarent, prouti diploma quoque de futuris 
ageret. Haec dominus palatinus, dominum quoque personalis jam 
saepissime repetita reiterando, dixit, statibus regni liberum 
religionis exercitium cum templis concessum esse, rusticis 
autem credendi duntaxat libertatem. Domini secedunt, 
habitisque..discursibus variis, per suprafatos ablegatos, 
nunciatur dominis tempus jam effluxisse, ac proinde negotium, 
si quidem circa extrema versaremur, in deliberationem debere 
sumere, sequenti die dominis resolutionem daturos, et sic 
discedimus ad hospitia. 
die 15. Convenientes privatim solito, habiti sunt varii 
discursus, tandem vero dominis certa indicanda esse, 
subsequentia. Eadem occasione Dominus quoque Zemere, 
infrascriptam quasi protestationem celebravit. Ingredimur 
domum domini palatini, egrediuntur ad nos domini. Ipsisque jam 
inter nos constitutis, Dominus Barna, praemissa salutatione et 
protestationis reservata 
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cautela, quod per praesentem tractatum nihil ordinariis suis 
petitis praejudicare volunt, et instantiae super communi 
inquisitione fundatae, quandoquidem ex haesternis tractatibus 
majorem oblatae templorum restitutionis spem fecissent,.suae 
dominationes illustrissimae et magnificae judicarent extreme, 
quanto plura templa restituere possent, haesternae quidem 
dominorum oblatione, statui evangelico minime satisfieri, 
nullaque in eadem satisfactio. His auditis, domini secedunt, 
et intra breve tempus redeuntes, dominus palatinus.dixit: 
Plura templa eosdem dominos cedere vel offere.minime posse, si 
quidem non majorem, quam significassent, haberent concedendi 
authoritatem, verum.concessionibus praesentibus, quae antea 
non tam expresse fuerunt, uti diploma meminit „una cum templis 
reductio ministrorum, reassumptio liberi religionis exercitii, 
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facultas aedificandi, non coactio, non turbatio, sub certa 
poena" et hic similibus, debere statum evangelicum contentare, 
ita etiam denunciata oblatione. Per communem etenim 
inquisitionem, cujus jam et antea mentio facta esset, nihil 
aliud quam oppressionem catholicorum subsequi debere, uti 
eandem evangelici per omnia quaererent. His auditis post jam 
antea iterato 
146 
 
repetitos discursus, tandem Dominus Zemere dixit, 
illustrissimum principem dominum utpote suum et principalem, 
cujus ablegationis munere fungeretur, per legatos suos non 
esse contrarium, quatenus.controversiae occasione quarti 
puncti amicabili compositione mediante sopiantur, advigilare 
tamen summopere, ut per hujusmodi tractatus diplomati nullum 
praejudicium fiat, verum eidem, ex omni sui parte, debita 
satisfactio impendatur. Secedunt domini, et post varias 
invicem collationes et discursus per Dominos Lisztius, Barna, 
Mariasy, Egresdy et Nagy Bánia dominis nunciatur. Ultimaria 
dominorum resolutione evangelicos contentare minime valere, ut 
tamen contestentur et amorem erga patriam et desiderium erga 
pacem, postulata sua in negotio restitutionis templorum 
extreme dominis scriptotenus praesentabunt, ne evangelici 
futurorum malorum et discordiae causa fuisse accusari possint. 
Hac resolutione domini contenti existentes, deputati 
conveniunt ad hospitium Domini Zakany, ubi 
singulorum.comitatuum ablegati seriatim convenientes, templa, 
ubi pluralitas evangelicorum certo constaret, conscribuntur. 
Abhinc imus ad hospitia. 
die 16. Convenimus privatim, deputati apud Dominum Zakany, 
reliqui vero loco solito, ubi scriptum dominis 
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exhibendum ruminatur, tandem evangelicis omnibus reportatur, 
et superinde accordatur, dominis autem denunciatur, quod 
scriptum heri oblatum, hodie praesentari nequiret, per 
speciales ablegatos, Dominos utpote Török, Gehőczy, Tusay et 
Körmöcj. 
die l7. Convenientes privatim, scriptum dominis praesentandum 
perlegitur, et sic ingredimur civitatem ad hospitium domini 
palatini, egrediuntur ad nos domini, et Dominus Barna, peracta 
salutatione, significavit dominis evangelicos juxta oblationem 
suam, quatenus desiderio Suae Majestatis satisfiat, domini 
quoque bonam evangelicorum dispositionem in compositionem 
fateri cogerentur, de summo jure suo cedentes, cum hac tamen.. 
protestationis cautela, ne per hoc in minimo et diplomati et 
processui apud Suam Majestatem instituto quomodocunque 
praejudicatum sit, postulata sua, ad quae.. extreme salva 
ipsorum conscientia condescendere potuerunt, dominis 
praesentare facerent, rogarentque dominos, quatenus jam tandem 
controversia praesens sopiretur, adlaborarent, ut sic ad 
ulteriore acta.diaetalia progressus fieri posset. Domini 
scripto.acceptato secedunt, et intra breve tempus 
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redeunt..Dominus palatinus tristis nos adhuc circa 
extrema.versari, plus, quam inquisitione mediante obtinere 
potuissemus, petere et catholicorum extirpationem 
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tacite quaerere, dixit, impossibileque foret, etsi libenter 
adlaborare niterentur, ut nobis praesentata in scripto forma 
satisfieri posset, / abhorrerent pluralitatem petitorum 
templorum / . Nihilominus vellent domini Suae Majestati 
referre, qualiter Sua Majestate sese postmodum resolvat, 
intelligent evangelici, hortaretur tamen, ne praesenti 
occasione cum catholicis tam dure ageremus, verum eadem 
templa, quae bono animo pro bono pacis offerrent, 
contentaremur, si enim invisi plura templa cum offensione sui 
dare cogerentur, contingens est, uti ex Virgilio legit, „manet 
alta mente repostum", fortassi catholicis..recordaretur, quod 
evangelici tam duri erga ipsos fuerunt. Tandem dominus quoque 
personalis, post varios discursus, ubi objectum ipsi fuisset, 
quod numero valde pauci existentes catholici, quid opus esset 
eisdem templis, et quare deberent evangelici eisdem carere, 
dixit, propterea, quod catholici aedificarunt, ac etiam 
propter spem conversionis, et si templa restituerentur, ex quo 
juxta religionem evangelicam rusticitas nec confiteri, 
jejunare tenerentur, eo minus converterentur, / ita ipse dixit 
/ sed perverterentur, ego dico, et qui jam perversi essent, 
iterum hac licentia redirent, et moderni diplomatis occasione 
catholica religio 
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in dies deficeret, amputata enim essent omnia media, miseram 
plebem quatenus pervertere possent. Ablatis enim pro nunc 
petitis templis, parochiae guoque et proventus a catholicis 
auferrentur, et quae nunc evangelicis templa restituerentur, 
ut eadem.. aliquando redirent nulla penitus spes. Nec hoc 
ipsum salva conscientia facere possunt, ut quod.antea 
aedificatum est, de praesenti collabi.permittant. His 
peractis, discedimus ad hospitia. 
die 19. Sollicitatur resolutio apud dominum palatinum per 
deputatos nuper ablegatos, quos ex privato conventu ad ipsum 
misimus. Respondit, ipsos in opere esse, et nos debere 
expectare. 
NB. Dominus palatinus cum Joanne Pisky Nitriensi et Georgio 
Draskovith Jaurinensi episcopis ex arce in uno carpento 
descendens, ipsi honestum locum capiens, ad pedes eorum versus 
equos sedit, haec est conservatio authoritatis palatinalis, 
quando se istis nauci bestiis ita submittit. 
die 20. Moritur Dominus Komlosy, ablegatus comitatus Beregh. 
Eadem die Gehőczy et Bartakovith, salvum conductum sollicitare 
volens, non est admissus per dominum palatinum ex eo, quod 
ipse in peste mortuus in civitate circumferebatur. 
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die 21. Convenientes privatim, abhinc concomitati sunt 
ablegati corpus ad portam usque. 
die 22. Convenientes privatim, destinavimus Domino 
Mednianszky, Nadasdy et Modor ad dominum palatinum, 
sollicitantes resolutionem, per quos respondit nos debere 
sequenti die octava hora in domo viridi ibi audituri 
resolutionem. 
die 23. Convenientes privatim, in loco solito, abhinc 
ingredimur civitatem et domum intimatam viridem, ibidemque cum 
ferme ad medium nonae expectaremus, nullusve dominorum 
veniret, mittimus Dominos Mednianszky, Meltzer et Modor ad 
dominum palatinum, per quos denunciatur statum evangelicum jam 
dominorum adventum expectare, seque convenisse ad intimationem 
domini palatini. Respondit ita quidem factum esse, quod ad 
intimationem suam debuerit convenire status evangelicus, 
fateretur, et ejusdem.omnino fuerit opinionis, ut statum 
evangelicum, cum sibi associatis dominis duobus convenire 
utique voluerit. Verum praeter opinionem, intercessit aliquae 
difficultas, quam nisi cum Sua Majestate prius conferat, 
ulterius progredi nequeunt. Rogaret itaque statum evangelicum, 
ut habita exigua patientia, quam primum Sua Majestate rediirit 
et cum eadem conferre potuerint, continuabunt inchoatam 
compositionem. 
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NB..Difficultas illa causata est per archiepiscopum, si quidem 
quoddam scriptum per latronem illum Bornemisza missum est 
archiepiscopo, quo reportato, sic dilatio subsecuta est. Hac 
denunciatione domini palatini cognita, evangelici summopere 
conturbati, expediunt ad.dominum palatinum et associatos sibi 
Dominos Barna,.Ráday, Kisffaludy, Pongrácz, Bethleni legato et 
Eperiesienses cum praevia denunciatione: Statum evangelicum 
magnam spem compositionis in eo locatam extitisse, quod Sua 
Majestate Sacratissima praecipuos regri sui judices ordinarios 
tres pro intermediatoribus in negotio.controversenti statuit 
et nihil certius sibi imaginati fuissent, quam futuram 
compositionem. Verum uti ex denunciatione priori cognoscere 
potuissent, dilatio duntaxat et compositionis suspensio per 
omnes occasiones quaereretur. Quare sexto jam mense 
celebrationis comitiorum controvertentium post tantarum 
expensarum et temporis frustranei profusionem pertaesi, ex 
illato statui evangelico contemptu et illusione, quod 
convenientes re infecta cogantur discedere, nihil aliud 
superesse, si domini sese cathegorice resolvere nollent, quam 
ut turmatim ascendentes, a Sua Majestate petant resolutionem. 
Contingere equidem poterit, quod principales nostri, 
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signanter princeps et septem comitatus, et expensarum et 
longae expectationis pertaesi, re infecta ablegatos suos 
avocabunt. Rogarent itaque ut sese resolverent. Dominis 
legatis egredientibus, postquam super denunciatione 
consultatum fuisset, dominus palatinus respondit. Testari 
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dominis Deum, nihil mali hac in parte intercedere, verum omnia 
bona synceritate et animi candore tractare, intercessisse 
tamen certa impedimenta, cum Sua Majestate conferenda 
necessario, rogare statum evangelicum, ut duorum dierum tempus 
patienter ferentes, assecurati esse potunt, quod in medium sui 
advenientes et si ad noctem usque laborare deberent, re 
infecta ab invicem minime discederent, et syncere hac in parte 
laboraturos offerent. Extra denunciationem interlocutorie 
mentio facta est, quod status evangelicus impossibilia petat, 
signanter vero quasdam praeposituras, ut Uyheliensem et 
Baynoczensem, et sic licet nonnulli voluerunt renunciare, 
discessimus ad hospitia. 
die 24..Convenientes privatim, abhinc ingredimur domum 
viridem, domini quoque comparent in superiori domus 
contignatione, ascendereque jubemur, et ibidem constitutis 
nobis, dominus palatinus in haec verba nos allocutus est: Quod 
posteaquam scriptum per statum.evangelicum dominis 
praesentatum extitisset, mul- 
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titudinemque petitorum templorum vidisset, illico perterriti, 
tractatum suspendere, idem scriptum Suae Majestati 
repraesentare debuissent. Quo per Suam Majestatem perlustrato, 
perbenigne dominos ad reassumptionem et continuationem 
tractatus iterato redestinavit. Circa quod praesentatum 
scriptum varias easdemque.graves domini considerationes 
haberent. Nam ad hodiernum usque diem status catholicus non se 
agnoscit de jure, cum summa injuria sua, templa postulata 
rusticis restituere tenere, verum, eadem, quae hactenus oblata 
sunt, propter bonum duntaxat pacis oblata esse, de quibus si 
punctatim loqui vellent, major pars cederet dominis. 
Residentiarum enim templa, uti jam superius quoque mentio 
facta, a dominis terrestribus adimi nequeunt, quae si 
adimerentur, futurum esset, tam contra concessiones in negotio 
religionis subsecutas, quam vero libertates legesque et 
privilegia regni et per consequens dominorum quoque 
terrestrium, ubi rusticus praeferretur domino suo terrestri. 
Praeposituras,.abbatiasque petitas cedere nequeunt. In multis 
locis inquisitione quoque mediante templum obtinere nequiret, 
si quidem plures sunt catholici. Sunt praeterea multis in 
locis compatroni catholici,.plures evangelicis. Sunt, qui apud 
Suam Majestatem pro 
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catholico romano ministero sollicitant supplicendo. Sunt 
nonnulla in Austria quoque. Sunt praeterea nonnullis in locis 
duo templa, quae ambo restitui petentur, et nullus dominis 
terrestribus relinquitur, quae invitis dominis concedere 
nequeunt. Quare praemissis omnibus consideratis disputationem 
super particularitate talium templorum necessario intermitti 
debere, illa enim nihil aliud, quam periculum allatura secum 
esset, et tractatus ad finem deduci nequiret optatum, 
multisque id ipsum edocere possent rationibus, pro bono tamen 
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pacis, prius oblatis viginti templis, et secundario totidem, 
eisdem adhuc vigintiquinque superaddi offerrent, quae licet 
nominata non fuerunt, poterunt tamen nominari, hacque auctione 
ultimaria nos contentari debere, quia si ad examen 
particularium petitorum templorum condescenderemus, tot templa 
minime obtinere posset status evangelicus, et plura minime 
dare possent. In confiniis potest fieri satisfactio, quae et 
offertur, concessionem superius memoratarum, repartitione 
iterata, nos debere contentare, iterato asseruit dominus 
palatinus. Hoc praevio suo sermone finito, secedimus a 
dominis, et sermo domini palatini punctatim reassumptus, 
superindeque deliberatum fuit. Revertentibus nobis ad dominos, 
Dominus Zemere 
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praemisso pro cura Suae Majestatis et fatigiis dominorum 
humilime gratiarum actione, ex declaratione status evangelici 
sic dominos allocutus est: Si prolata per dominum palatinum 
argumenta, rationesque punctatim reassumere, eademque 
disputare et discutare deberent, facillime in contrarium 
refutare possent. Quia tamen eadem universa in diversis tam 
Suae Majestati, quam vero dominis porrectis scriptis, ita 
etiam, in anterioribus comitiis, signanter autem in annis 
l618., 1619., 1638., uti in actis, qui legere cuperet, videre 
posset, omnia praemissa, et quidem syllogistice refutata 
essent, pro avertendis ulterioribus odiis, et dissensionibus, 
reiterare nequeunt. Candide itaque cum dominis agere volentes, 
cupiunt nihilominus intelligere propositas difficultates, nam 
compositione itero tentata non succedente, reservasset sibi 
evangelicus status communis inquisitionis medium. In ultimo et 
enim dominis praesentato suo scripto nullum petitum fuisset 
templum, ubi pluralitatem catholicorum cognovissent, nullum in 
Austria, nullam praeposituram, nullam abbatiam nullum, ubi pro 
ministro romanocatholico sollicitaretur, quod si forte 
contigisset, studio minime factum fuisset, ut per hoc per 
dominos notari mererentur. Quantum vero residentias dominorum 
attine- 
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ret, easdem per comitatus libenter intelligunt, et sese 
superinde resolvere volunt. Praemissis per Dominum Zemere 
prolatis, tandem dominus palatinus nonnullorum templorum 
meminit, quae in..contrarium ipso facto per ablegatos dominis 
ad oculos demonstrata sunt, non sic esse, uti dominis 
informationem dedissent catholici, tandem dominus palatinus 
dixit, se in abyssum disputationis condescendere nolle. 
Dominus vero personalis, uti et dominus palatinus meminit, 
dixit: Nunquam hactenus status catholicus etiam juxta diploma 
de jure templa restituere tenebatur, quae pro bono pacis 
restitui volunt, multominus ex concessionibus iterato 
repetitis, hic intellige articulos in negotio religionis et 
conditionem sextam. Et alias etiam inter quatuor privilegia 
dominorum et nobilium unum foret libera dispositio, quae a 
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dominis auferretur, rusticus enim in templis disponeret 
domino, et non e contra. Ad haec Dominus Barna respondit, 
modernas omnes difficultates diversae interpretationes 
effecerunt, quae omnes per diploma amputatae sunt, et dominus 
terrestris teneretur rustico restituere templum. Dominus 
palatinus iterato ex verbis " Sponte et libere acceptare 
volentibus" quaestionem movit, quid per hoc deberet intelligi, 
an liberum religionis 
157 
 
exercitium, in templo vel extra templum, quis utroque modo 
posset intelligi. Verum disputare nequiret, uti mediatoris 
etiam officium non esset. Communis inquisitionis, cujus mentio 
iterato fieret, quia Sua Majestate judex esset, eadem 
praeterita, ut aliqui deputati superinde judicarent, 
contrariaretur authoritati.suae. Ad quae Dominus Barna: 
Exemplo prioris restitutionis jam binaria vice praestitae, 
optime fieri debere. Tandem dominus palatinus, post varias 
ultro citroque factas disputationes praeter oblata media 
nullum suggerere posse officio suo palatinali dixit, et nos 
recedere debere, et forma procuratoria penes saniorem aliter 
nosmet debere resolvere, ipsi quoque domini cogitarent de 
mediis. Secedimus, post longos discursus, expectantes, quid 
domini nunciaturi essent, cum nihil per dominos nunciatum 
fuisset, mittuntur ad Dominos Zákány, Bartakovith, Vámosy, 
oppidi Z. György ablegatus. Ab eisdem nomine status evangelici 
interrogatur, utrum nos debeamus resolutionem.dominorum 
expectare, vel vero e contra. Responderunt, utique ipsi 
expectarent nostram saniorem. Denuo redestinantur cum praevia 
denunciatione: Quod status.evangelicus, respectu publici boni 
adhortationisque benignae Suae Majestatis et interpositionis 
dominorum, licet nullum praeter inquisitionis commodius ad- 
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invenire potuit medium, summo juri suo cedentes, in 
praesentatum dominis scriptum condescenderunt, cujus occasione 
exigua excerpentes templa, eaque talia, de quibus nullum fuit 
dubium, ut aliquae difficultas oriri posset. A quo sicuti 
recedere minime possent, ita oblatis per dominos sexaginta 
quinque templis contentari nequirent. Quare, si circa 
scriptotenus dominis praesentata templa considerationes 
quascunque haberent vel difficultates, scripto specifice 
transmittant, ut superius resolutionem suam dare possint. 
Alioquin vel viam communis inquisitionis, vel 
NB. vero simplicem petitorum restitutionem templorum humillime 
urgerent. / NB. Occasione memoratae inquisitionis, domini nos 
ab eadem jam recessisse dixerunt, licet iterato protestatione 
mediante, tam per principis, quam reliquos ablegatos, in casu 
non effectuatae compositionis reservata extitisset, uti 
superius attigi. /Domini respondent. Debere nos patientiam 
habere, ipsi petitionem praemissam Suae Majestati referre 
deberent, et sic postmodum difficultates suas circa.. templa 
scriptotenus extradarent, eaedemque non aliae futurae, quam 
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eae, quas ex collationibus utrinque intelligere potuimus. 
Quantum informationem statuum tam catholici, quam evangelici 
concerneret, ipsi nullam damnarent, pro majori tamen 
praemissorum 
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notitia, necessarie catholicorum ulteriorem informationem 
habere deberent. Deliberatur super hac denunciatione, et 
iterato priores, quibus Dominus Török adjungitur, 
redestinantur ablegati et nunciatur dominis: Per tot et tantas 
dilationes nihil aliud sibi polliceri posse, quam suspensionem 
negotii et tanti temporis mora, nihil aliud secum ferret, quam 
aggravationem rei, essetque haec contra haesternam dominorum 
assecurationem, disputare namque scriptotenus cum dominis 
nolentes causam, cathegoricam dominorum resolutionem volumus, 
quae sit causa dilationis. Respondent: Praeter praescitum Suae 
Majestatis specificationem templorum, super quibus 
considerationes suas haberent, extradare non possunt, ipsis 
quoque difficilis satis est, quod tantas habere deberent 
expensas, conferendo itaque cum Sua Majestate, quantocyus 
extradabunt. Majorem authoritatem, ut plura templa offerre 
possent, non haberent. Redestinantur iterato, et nunciatur 
dominis, quod status evangelicus scriptotenus producere 
nollet, nec se in disputationem intromittere, illud si quidem 
scriptum nobiscum necessario conferre et communicare deberent, 
pro lucrando tamen tempore,. jam dignentur extradare, et sic 
inchoatam compositionem effectuare, alioquin necessario 
recurrendum ad Suam Majestatem. Juramento mediante 
confirmarunt domini, 
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dilationes quaerere non intendere, sed necessario Suae 
Majestati indicare debere, et si quidem Sua Majestae 
discessit, domini si ad hospitia se contulerint, hodie.adhuc 
inchoabunt, redeuntes vero referent, si ad finem perducere 
potuerint, significabunt per ablegatos nostros, et sic 
scriptotenus considerationes.. extradabunt, necessario enim 
informationem, quorum interest, habere deberent. Longis his 
disputationibus finitis, imus ad hospitia. 
die 26. Convenientes privatim, significatur Dominos Barna, 
Barthakovith, Ráday et Vámosy vocatos esse ad dominum 
palatinum, expectamus reditum illorum, nunciatur nobis 
civitatem et domum viridem ingredi debere. Ingredimur, 
longaque cum exaggeratione per Dominum Barna super 
denunciatione domini palatini relatio peracta. Qualiter nempe 
iidem domini cum maximo catholicorum disgustu, fungerentur 
mediatoris officio, / uti heri publice per quendam „mecet 
török bestie kurvafi" citra jus in concione correpti fuissent 
/, ex declaratiore Suae Majestatis, consentientibus 
catholicis, ad restitutionem templorum condescenderunt, quibus 
plura, nec Sua Majestate concederet, nec ipsi efficere 
possent, et iisdem evangelicum statum contentari debere, 
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quibus si non contentarentur, nihil aliud superesse, quam ut 
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extremo discrimine et ruina catholici e regno excederent. 
Rogarent propter Deum, ut templis transmissis contentarentur. 
Sin minus, necesse est evangelicis cum catholicis perire. Hac 
relatione peracta, perlegitur series concessorum templorum, 
qua perlecta, major pars ad Suam Majestatem turmatim ascendere 
/ nec dominos superius certificare debere / cogitavit, per 
cognitas tamen personas persuasi, per priores ablegatos, 
quibus Cassoviensis adjunctur, nunciatur dominis, statum 
evangelicum templis scriptotenus concessis minime contentari, 
inter ea enim sunt, quae ipsi non petierunt, majori ex parte 
sunt filialia, aliaeque sufficientes considerationes, et 
quoniam domini nihil ulterius in hac parte concedere possunt, 
certos reddunt dominos, eosdem Suam Majestatem necessario 
humillime velle scriptotenus requirere, et a Sua Majestate 
cathegoricam petere resolutionem..Respondent: Plura templa 
offerre non possunt, si tamen considerationes et difficultates 
evangelicorum intelligere possent, in complanatione earum 
libenter adlaborarent. Hac resolutione audita, nonnulli in 
priori sua opinione permanere volentes, vehementer 
stomachabantur, victi tamen persuasionibus corruptorum nequam 
praecipuorum ad diminutionem templorum condescendentes, 
scripto comprehensam per eosdem 
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dominis transmittunt, multis ablegatorum invitis. Pro qua 
promptitudine evangelicorum gratias agentes, se ulterius 
laboraturos obtulerunt. NB. Dominus Zemere, nomine principalis 
sui, principis utpote, uti et superius factum, quasi 
protestatus est, dominum suum consentire quidem in 
compositionem, ita tamen,.ut non contrarietur diplomati et 
satisfactio.habeatur evangelicorum. Andreas / Zákány / tacite 
egressus domum abiit, et nos postea. 
die 28. discessit Sua Majestate Viennam ad exequiales 
ceremonias.demortui filii regis Hispaniarum. 
die 29. Convenientes privatim,.per Dominos Zákány, Emődy, 
Nádasdy et Posoniensis civitatis ablegatos sollicitatur apud 
dominos mediatores resolutio, cum exaggeratione tantae 
temporis morae, expensarum et disgustus nostri. Responderunt 
tristes, se de facto in eo occupari, et quantocyus extradare 
velle. Dominus palatinus: „Ha köntösömben járna, bizony oda 
adnám, és jóllehet hideg vagyon, de egy ideig anélkül járnék." 
die 30. Ad intimationem domini palatini, convenimus in domo 
viridi ad octavam horam, eademque jam audita, per dominos 
mediatores, medio Domini Pállffy secretarii nunciatur, certos 
ex nostris debere transmitti, per quos status evangelicus 
ultimariam reportaret a 
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dominis resolutionem. Destinantur itaque Domini Barna, Zákány, 
Hamvay, Török et Cassovienses ablegati. Interae celebrantur 
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exequiae Domini Amadé, finitis exequiis accedunt destinati 
dominos mediatores, coram quibus superius jam iterato 
repetita, exaggerando, statum evangelicum curaverunt rogari, 
propter Deum, si quidem ultra oblata in scripto transmittenda 
templa concedere nequirent, nec majorem haberent concedendi 
authoritatem, jam tandem contentarentur hac ultima 
concessione, sin minus, nihil aliud superesse, quam ut 
catholici a regno extirpentur, vel ad desperationem redacti, 
extremitates tentent. Scriptum eisdem assignatum perlegitur 
superindeque variis discursus habiti, quandoquidem idem 
scriptum variis erroribus fuisset confectum. Destinantur 
itaque Domini Zakany, Barthakovith, Threncsin ad dominos, 
eisdemque denunciatur. In transmisso scripto multas haberi 
difficultates, circa templa in Komiaty: quoddam ex duobus 
concederent;in Zerdahel, in comitatu Nitriensi: si quidem 
ibidem duo quidem Zerdahel haberentur, sed in uno 
evangelici.essent ad hodiernum diem, nisi Zerdahel in Challoky 
intelligerent. In Limpak: cum ibidem unum duntaxat templum 
haberetur; Kys Komar non pagus, sed oppidum foret. Similiter 
in Leben: quid per minus templum 
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velint. Praeterea jam antea tam per Suae Majestatis 
complanationem, quam compositione dominorum.mediante nonnula 
concessa, in praesenti exmisissent scripto templa, ut Tepla, 
Poruba, Visniove. Nonnulla vero antea quidem per dominos 
concessa, per nos vero exmissa, denuo adscripsissent, quid per 
hos errores domini intelligere velint, scire cupivimus. Ad 
quam hujusmodi denunciationem nostram punctatim responderunt. 
Ratione Komiaty convenire posse. Ratione Zerdahel errorem 
intercessisse, in Challoky templum concedere non possunt, quia 
auditorium haberent,.Limpak manet minus. Kys Komár sit 
oppidum. In Leben templum abbatiae manet, alterum evangelicis 
conceditur. Tepla per errorem est exmissum ac proinde illud, 
uti antea jam etiam, conceditur. Visniove debebit manere pro 
dominis arcis Letova. Poruba, inscio Domino Pállffy est 
concessum, Turan, quia bonum non est, catholici quoque habere 
nolunt, petitum dominorum uti antea super contentatione. Post 
longos discursus, deputantur Barna, Zakany, Zyrmay, Hamvay, 
Mednianszky, Török, Bottka, Threncsinienses ablegati et 
nunciatur dominis, per templa scripto dominorum mediatorum 
concessa satisfactionem status evangelici minime continere, 
quare, si quidem domini majorem authori- 
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tatem concedendi non haberent, nullum aliud superesse medium, 
quam ut adveniente Sua Majestate turmatim.ascendentes, ab 
eadem Sua Majestate sollicitent complanationem. Hac 
denunciatione audita, domini vehementer commoti, tristes 
responderunt, tractatus hactenus 
NB. subsecutos velle Suae Majestati in reditu referre.  
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NB. Hac quoque occasione Dominus Zemere suam quasi 
protestationem. repetiit, et sic re infecta discedimus ad 
hospitia. 
die 31. Convenientes privatim, quid ulterius sit faciendum, 
discurritur, repetita per principis ablegatos protestatione 
sua, nonnullorum ea fuit sententia, ut maneamus in denunciata 
dominis opinione et sententia. Discedentibus principis 
ablegatis ad dominum palatinum, omnes ferme mutati, 
concluserunt, hora tertia post prandium convenire debere, et 
si quae.adhuc ex templis exmitti possent, facilitare, ne 
propter nonnullos muros et templa, ignem regno et exitium 
reportantes, re infecta ab invicem discederent. Conveniunt 
deputati apud Dominum Zákány, et fit templorum examen, quae 
nimirum possent exmitti. 
die 1. Februarii. Convenimus privatim, examinatur haesternum 
templorum examen et facilitatio, post haec destinantur Domini 
Bartakovith et Janchiovit Nicolaus ad dominum palatinum, 
interrogentur ab eodem, si quidem majore ex parte tempus 
effluxisset, 
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et eidem contrarium non esset, certos ad suam.dominationem 
illustrissimam destinarent ablegatos. Respondit, convocatis 
reliquis dominis expectare velle. Destinantur itaque Domini 
Barna, Zákány, Mednianszky, Egresdy, Draskoczy et Posonienses 
ablegati, per quos nunciatur, ut et Sua Majestati videre 
possit obsequium nostrum, et domini mediatores, ita.catholici 
erga pacem synceritatem evangelicorum, licet jam antea 
protestatione intercedente nunciasset, se a serie semel 
transmissorum templorum recedere nolle, nihilominus nonnulla 
ex eisdem quoque exmittentes, propter ea, quae jam antea per 
dominos concessa essent, in moderno scripto comprehensa templa 
pro satisfactione sui sollicitarent, et ab eisdem nullatenus 
recederent. Scriptum per dominos perlectum. Postea 
responderunt, petitionem nostram eandem ferme esse, quae antea 
fuit, domini non majorem habent authoritatem concedendi 
templa, referent adhuc hodie Suae Majestati, verum nihil aliud 
sperare possunt, quam quod Sua Majestati per idem scriptum 
disgustabitur, status vero catholicus ad extremitates 
tentandas concitabitur, quandoquidem nihil aliud per idem 
scriptum, quam exterminatio et ruina catholicorum per omnia 
media quaereretur. Eadem die rediit Sua Majestati cum 
archiduce. 
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Die 4. Convenimus privatim, et post varios discursus 
destinantur ad dominum palatinum Domini Bartakovith,.Gehőczy, 
Pongrácz et Weres, ut sollicitarent responsum, qui cum in 
hospitio per eosdem non repertus fuisset, arcem condescentes, 
eodem ex consilio evocato, nomine evangelicorum resolutio 
sollicitate est. Respondit, se hactenus in eo laborasse, ac de 
facto quoque desudare, domino evangelici, ut exigui temporis 
patientiam haberent, necessum esse. Exprobrando et id, quod 
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domini evangelici, medio Dominorum Barna et Zákány, dominum 
comitem de Battyan praesentem in negotio.requisivissent. 
Ablegati responderunt, si quidpiam factum esset, praeter 
mentem scriptumque status evangelici factum esse, ignorareque 
eosdem, hac tamen excusatione minime contentus, hanc 
requisitionem in sui veluti mediatoris despectum vergere 
dixit. Hujusmodi sunt fructus privatarum cum 
NB..nonnullis dominis epulationum et confabulationum. 
die 6. Ad intimationem domini palatini, convenimus in domo 
viridi, domini quoque mediatores in eandem domum venientes, 
idem dominus palatinus in haec verba evangelicos allocutus 
est: Desiderarunt omnibusque ipsorum viribus in id 
incumbuerunt, ut jam tandem causam tantorum 
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malorum dissidiorum, exindeque ortarum sanguinis profusionum 
radicitus tollere et eradicare potuissent, quod autem post tot 
numerosos inutiliter consumptos diaetae menses, inanesque 
expensarum profusiones, frustra laborasse videantur utrinque, 
in eo sane ante omnia, divinae nos ob delicta nostra.urgentis 
irae judicia et argumenta nolens, volens, recognoscere et 
fateri necesse est. Nec opus est referre praeteritorum 
temporum jam per hocce regnum experta iterato funesta excidia. 
Cum de facto in. extremis versaremur, et quando vel maxime ad 
desideratum finem amicabilis compositionis nos pervenisse, aut 
certe de facile pervenire posse speraremus, quam longissime 
aberrare ab eadem. ingenti dolore experimur, cultrumque in 
fine finali nos frangere accusari mereamur, res ipsa loquitur. 
Status enim evangelicus amplissimis haetenus per Suam 
Majestatem Sacratissimam statumque catholicum sibi factis 
concessionibus non contentus, nova, eademque longe gravissima 
difficillimaque postulata in medium. proferendo, nisi plenaria 
circa eadem sibi satisfactio impendatur, denuo ad Suam 
Majestatem recurrere constituisse denunciavit. Ipsi, quod 
officii sui fuit, accurate perpendentes, omnia hactenus 
subsecuta fideliter Suae Majestati obtulerunt acta, per quae 
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princeps clementissimus in quantum sit contristatus, visa 
multitudine templorum postulatorum, conditioneque singulorum 
ponderata, de facile conjicere posset status evangelicus. 
Consimiliter catholici quoque caeteri, utpote, qui per 
postulata evangelicorum praeter religionis catholicae ruinam 
et oppressionem ultimariam nihil certius sibi imaginari 
possent. Cum itaque Sua Majestate Ss. diplomati et in eodem 
factae suae oblationi abunde satisfecisset, ac ipsi quoque 
catholici privata sua commoda pacis publicae bono postponere, 
justissimoque dolori.suo indulgere volentes, de jure suo, 
tantum concessissent, ut merito evangelici per praemissa 
contentari possent, et si in animum revocaverint, quam multa a 
catholicis olim extructa, proventibusque amplissimis dotata 
templa jam antea evangelici. possideant, quae per nuperas 
commissiones receperint, ac per jam factam catholicorum 
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oblationem recepturi sunt, quam denique amplas pro rusticis 
etiam concessiones obtinuerint, utpote quibus templa 
aedificare, ministros pro arbitrio, suaeque religionis modo 
reducere, substituere et intertenere licitum erit, ac ne quid 
securitati iposrum desit, si qui forte in concessionibus 
praemissis turbare eosdem attentarint, in eosdem poena 
constituenda est. 
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Quae quidem praemissa tanta et talia sunt, ut plura.majoraque 
per evangelicos a catholicis, nec sperare possint, nec 
postulare debeant.Quantum rigorosas, easdemque strictas et 
limitatas instructiones dominorum ablegatorum concerneret, 
quod ab eisdem.recedere nequirent, easdem istiusmodi sunt, ut 
et libertatem votorum, qua legati instructi esse debent, 
eripiat, omnemque tractandi rationem perturbet, aut potius 
abrumpat, unde exigua sane, vel potius nulla spes prosperi 
eventus amicabilis compositionis imaginari possit. Constituit 
itaque Sua Majestate Sacratissima illustrissimum principem 
Transylvanie per peculiares legatos superius requirere, deque 
effectuatione diplomatis assecurare. Comitatus quoque 
consimiliter, utrum haec sit eorum commissio, ut per postulata 
tam ardua, in tam longum tempus diaetae protrahatur, 
publicique boni promotio suspendetur. Meminerint nihilominus 
domini ablegati in hisce et consimilibus per amicabilem 
compositionem complanari solitis difficultatibus, omnibus et 
singulis plenariam omnimodamque satisfactionem fieri nullo 
modo posse, sed partes singulas de suo jure remittentes in 
medio aliquo convenire.debere. Quod si autem domini evangelici 
suis extremitatibus adeo tenaciter inhaererent, partemque 
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alteram ad extrema confugere cogerent, verendum est, ne 
securis ad radicem apponi debeat, et siccum cum viridi simul 
consumatur. Quocirca Sua Majestate praemissa.considerando, 
partiumque conservationem benigne cupiens, evangelicos 
clementer hortari faceret, uti jam concessis quiete perfrui 
velint, quam sese patriamque novis et certis perniciem 
extremam allaturis periculis involvant, id ipsum iidem quoque 
rogarent, utpote, qui studio pacis et quietis regni praesenti 
in negotio ad extremas usque vires suas.defatigati, obtenta 
hactenus pro evangelicis templa, multorum cum odiis, 
inimicitiis et obtrectationibus quasi extorquentes, nihil 
amplius vel a Sua Majestate, vel a catholicis sperare, 
multominus obtinere possent. Quid sic praemissis, precibus 
utpote dominorum mediatorum, authoritateque Suae Majestatis 
domini evangelici si non commoverentur, scire desiderat Sua 
Majestate, cur tamen obstinate praetensae instructioni 
inhaereant, seque tam rigidos exhibeant, curve nullam voti 
ferendi potestatem habeant, cur denique partis alterius 
oppressionem tam manifeste moliantur. Interea tamen dum legati 
de his et aliis apud principem acturi expedientur ac 
revertantur, monet Sua Majestate ut regnicolae ad ulteriora 
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progrediantur, neque pretiosi temporis tam inaniter consumendi 
ulteriorem praebeant..172 
 
occasionem. Praemissis per dominum palatinum praevio modo 
peractis, dominus Barna de dominorum dura collocutione 
breviter conquestus super praemissis deliberare debere dixit, 
et sic secessimus in superiorem domum. Ibidemque, habita 
declaratione, expediuntur ad dominos Domini Mariasy, 
Mednianszky, Szilagy, Soporni. Repetentes apud dominos, 
querulose audivisse prolatam.domini palatini orationem, et 
velle scire, an haec sit ultimaria Suae Majestatis et 
catholicorum resolutio, in qua se laborasse dominus palatinus 
iterato meminerat, et an haec nomine Suae Majestatis fiant. 
Dominus palatinus super hac quaestione indignatus, respondit 
se verbis suis ludere nolle, nec lusisse, sed Suae Majestatis 
voluntatem syncere declarasse, neque posse Suam Majestatem, si 
vel extreme vellet, contrariantibus catholicis plura 
concedere. Monere itaque evangelicum statum, ac in primis 
ablegatos Suae Majestatis jurisdictione subjectos, ut hactenus 
factis concessionibus contenti, ab ulteriori petitione 
desistant. His auditis, remittuntur ad dominos Domini Zákány, 
Ráday, Gehőczy et Seredy, quaesituri, utrum domini tam dura 
insperataque resolutione sua tractatum.abrumpere laborarent. 
Si hoc agatur, tempori parcere volentes, pro resolutione ad 
Suam Majestatem.recurrere, omnino constituissent. Respondent 
do- 
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mini non se, sed evangelicos tractatum abrumpere, ut qui tam 
amplis concessionibus non contenti, extremitatibus tam 
obstinate inhaerentes, authoritateque eorum nili pensa, ad 
Suam Majestatem recurrere constituissent. Hac resolutione 
dominorum audita, remittuntur praemissi ablegati, et nunciatur 
dominis, non evangelicos, verum dominos tractatum abrumpere, 
ex ratione dupplici. Difficultates namque circa restituenda 
templa nuper dominis repraesentatae, ac per eos ad ulteriorem 
declarationem acceptatae, nondum resolutae essent, nec aliquae 
eorum mentio fieret. Ad ultimum quoque postulatum ratione 
templorum.. evangelicis restituendorum, licet eadem partim 
deserta sint, partim nullos catholicos accolas.habeant, 
ipsisque catholicis nulli penitus usui sint, sine quorum 
restitutione evangelicis satisfieri nequirent, nullum 
responsum datum esset. Respondent.quantum ad difficultates 
circa templa restituenda motas, eas se rectificare paratos 
esse. Numerum vero templorum restituendorum augere non posse, 
si quidem et id, quod antea fecissent, cum maxima laesione 
catholicorum factum fuisset. Quantum porro ad ea, quae 
petuntur, quemadmodum evangelici sine eorum restitutione sibi 
satisfieri posse negarent, ita catholici, ea se non nisi cum 
reli- 
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gionis suae oppressione restituere posse affirmarent, in summa 
evangelicos impossibilia petere et catholicos ad desperationem 
adigere. Hac quoque resolutione audita, expediunt ad dominos 
Dőry et Tusay, nunciantes:.Quandoquidem domini ad ultimum 
evangelicorum postulatum directe respondere nollent, atque per 
hoc tractatum abrumpere viderentur, idcirco inhaererent 
superius fatae resolutioni suae, et velle adire Suam 
Majestatem, qua in re, si dominis ita placeret, eosdem 
conveniendo, voluntatem suam coram declararent. Placuit 
dominis, ut coram fiat collatio. Descendentibus nobis, Dominus 
Barna ita dominos allocutus: Optasset status evangelicus 
quatenus amicabilis compositio desideratum suum assequi 
effectum, Suaque Majestate ab ulterioribus molestiis eliberari 
potuisset, eaque spe fretus, inquisitione toties postulata, 
suspensa et seposita, ad particularem templorum.restitutionem, 
dominis id ipsum efflagitantibus, condescendisset, verum jam 
tandem tristes coguntur intelligere, se concepta ipsorum 
opinione frustrari, laborumque hactenus utrinque habitorum, 
nec non.expensarum causatarum fructu privari, sed et temporis 
inutiliter consumpti culpam sibi imputare, ac quod vel maxime 
dolendum, instructionem ipsorum in dubium vocare, atque ea, 
quae hactenus actitata 
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essent, non fore congruentia instructioni, argui. Audivisset 
quoque verba sane dura, de securi ad radicem apponenda, de 
viridi cum arido simul consummendo, per quae, quidnam 
intelligere deberet, si quidem verba haec plena mirarum 
forent, nesciret,. sibique nullum aliud superesse medium, 
desperantes.de amicabili cum dominis compositione, urgente 
instructione ipsorum, mandatoque principalium suorum de 
sollicitanda effectuatione diplomatis, quam ut ad clementiam 
Suae Majestatis confugiant, ab eademque benignum sollicitare 
responsum, cum ii ablegati status evangelici non ad turbandum 
regni statum, sed occasione praesentis diaetalis tractatus, 
virtute regalium, uti pacis studiosi, amantes patriae cives, a 
principalibus suis ad diaetam pacis stabiliendae ergo 
expediti, ab eo, qui non filius duntaxat, sed pater patriae 
habendus esset, talia, quae ad turbandum regnum et ruinam 
patriae tenderent, prolata, summo cum dolore, animorumque 
perturbatione intellexisset, principales enim, nihil praeter 
synceram pacem concludi et stabiliri desiderarent, qui 
authores quasi futuri mali insimularentur. Status evangelicus 
Dei et dominorum committit judicio, quisnam tractatum 
abrumpere.accusari possit, illene, qui penes conclusum. 
176 
 
diploma et per status acceptatum, laesionis suae remedium 
postulat, an ille, qui talibus postulatis locum denegat? 
Quantum instructionem concerneret, eadem nomini cuipiam, quam 
sibi magis curae esse, ne quid contra eandem quovis modo 
agant, rationem namque super eadem, non aliis, sed 
principalibus.suis duntaxat dare tenerentur, apud quos si Sua 
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Majestate.inquirere constituit, licere et gratum esse si Sua 
Majestate de ipsorum syncera et fideli sollicitatione.apud 
principales contestaretur. Qui etsi nullam penitus a 
principalibus suis haberent instructionem, diploma tamen Suae 
Majestatis per status acceptatum et confirmatum universos, 
quod in effectuatione penderet, negotio in praesenti, 
sufficiens foret instructio, cujus occasione, multo plura 
templa petere et potuissent et debuissent, nisi proter bonum 
pacis, respectum Suae Majestatis et dominorum mediatorum 
interpositionem, ad exiguum illum restituendorum templorum 
numerum condescendisset, a quorum numero jam recedere bona 
conscientia nequirent, jureque optimo petere possunt et sibi 
restitui. Quibus ex praemissis pateret manifeste, temporis 
hactenus inaniter extracti occasionem nullam per evangelicos 
causatam esse, atque vel invitos ad Suam Majestatem, tum 
purgandi se ipsos de crimine sibi 
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imputato, tum vero resolutionis obtinendae clementioris gratia 
recurrere debere. Protestando nihilominus.coram Deo, regnoque 
universo et toto orbe christiano, se id nemini molestiam 
quamcunque creandi, regnum turbandi aut catholicam religionem 
opprimendi, sed unice boni sui juris tuendi, defendendi, 
conservandi, omnisque futuri periculi et mali funditus 
eradicandi, et synceram pacem, unionem animorum in regno 
constituendi, et securitatem indissolubilem conciliandi causa, 
omnes actus et tractatus suos instituisse, per eosdemque 
praemissa unice quaerere et stabilire desiderare. Haec Dominus 
Barna Dominus Zemere, nomine principalis sui consimiliter 
querulose et lamentabiliter subdidit. Dolorose intellexisse, 
inter caeteros dominos ablegatos praesentis negotii processum 
per.ipsos quoque impeditum esse, ac si ipsi ex praescripto 
instructionis suae hactenus minime egissent. Longe aliter se 
res haberent, cum ipsi nihil aliud, quam effectuationem 
diplomatis sollicitarent, perspicuum esset. Itaque quod 
reliqui domini ablegati Suam Majestatem requirere 
constituissent, id ipsos quoque facturos, de crimine ipsis 
imputato, ac si non tantum tractatum remorarentur, sed etiam 
libertatem votorum caeteris praeriperent, apud Suam Majestatem 
purgaturos. Dominus palatinus his auditis, 
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sane ridiculosam verborum suorum de securi et viridi cum sicco 
limitatam interpraetationem dedit, sed non subtilem. Deinde 
dixit tristis, licere evangelicis Suam Majestatem requirere, 
verum hac ratione abrupti tractato culpam effugere minime 
posse, ipsos quoque Suam Majestatem assecuraturos, atque ea, 
quae hactenus ex commissione Suae Majestatis egissent, 
relaturos. Secedentibus nobis, per iteratas denunciationes 
dominis denunciatum est cum protestatione dominos tractatum 
abrumpere, quia ultimis evangelicorum postulatis aequissimis, 
neque assensum praeberent, neque ad ea quicquam responderent, 
adeoque templa in quibus nullae mistificationes fierent, 
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propter defectum religionis suae hominum proventus duntaxat 
percipientes, restituere nollent. Domini responderunt, semper 
evangelicos tractatum abrumpere, utpote qui postulatis suis 
non, nisi circa extremitates versarentur, et ad oppressionem 
religionis catholicae tenderent, eisdemque obstinate 
inhaererent. Sibi enim in his terminis persistentibus 
evangelicis tractandi potestatem nullam esse, / id, quod 
sublatis in caelum manibus jure jurando asseverarunt / , si 
tamen evangelici ex postulato suo remittentes, modum ad 
ulteriores tractatus ostenderent, viamque continuandae 
amicabilis.compositionis et spem si ostenderent, laboraturi 
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ulterius, ita enim omnis spes abscissa esset, alioquin 
hactenus acta Suae Majestati relaturi. Missi ultimarii ad 
dominos legati, nunciatur eisdem, evangelici ad instantiam 
dominorum ulterius deliberaturi sunt, quia tamen tempus jam 
praeterlapsum esset,. universum negotium ad crastinum 
differri. Occasione hodierni tractatus dominus palatinus 
oblique fecit mentionem contradictionis cujusdam, quae postea 
innotuit, si quidem archiepiscopus Georgius dominum personalem 
ad se vocando, universis.tractatibus contradixit. „Haec est 
synceritas, et. syncerus agendi modus, hic syncerus erga pacem 
et patriam beneficiatori regis et regni amor." Cujus occasione 
tractatuum per Dominum Barna mentio facta, ne videlicet eisdem 
tanta, quam sibi vendicant, concederetur authoritas. 
die 7..Convenientes privatim, de modalitatibus quatenus 
difficultates facilitari possent, sermo habitus est, tandemque 
ex templis postulatis nonnulla conscripta.per ablegatos Barna, 
Zákány, Mednianszky Kissfalludy et civitatensis transmittent, 
exiquo templorum exmissorum numero viso disgustatus respondit, 
velle Suae Majestati referre. 
die 8..Convenientes privatim, mittuntur certi ablegati ad 
dominum palatinum interrogantes, utrum jam tandem 
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apud Suam Majestatem negotium facilitaverit cum satisfactione 
nostra, nec ne. Respondet, se laborare in eo, et si 
resolutionem sequenti die non haberent evangelici, quia dies 
dominicus intercederet, die Lunae certo extradaret. Hac 
resolutione audita, deliberatur et renunciatur per Dominum 
Nyakas et sibi adjunctos: Longa expectatione pertaesi, nullum 
aliud superesse medium, nisi cras resolutionem extradaret, 
Suam Majestatem evangelicos nos adire velle, et ibidem pro 
resolutione.supplicare. Respondit: Licet valetudinarius 
existat, conveniet Suam Majestatem, et communicato negotio, 
cras nos congregabit in domum viridem. Hac relatione peracta, 
deliberatur, ut in hospitio Domini Deveny, Domini Draskoczy et 
Jancsiouith junior convenientes, scriptum pro Sua Majestate 
concipiant, et in conventu eodem die quarta hora post prandium 
reportent. Convenimus post prandium, perlegitur scriptum 
iterato, et domino palatino per Dominum Hamvay et consocios 
suos denunciatur, scriptum jam in promptu habere, si ad 
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crastinum nos non congregabit, recta ad Suam Majestatem ire 
velle. Respondit licere nobis quicquid vellemus. 
die 9. Convenientes privatim, perleguntur litterae 
administratoris benedictorum in Sancto Martino, quibus 
mediantibus inhabitatores in Pazman, propter reassumptam 
religionem, in sedera suam viritim certificat. 
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Praeterea etiam excessus plebani in Pasztho, super quibus 
habita declaratione, per Dominos Barna, Zákány et sibi 
adjunctos nunciatur dominis, quam debeat status evangelicus 
sibi ipsi polliceri securitatem, si instantibus comitiis ubi 
de religionis negotio, non fiendaque turbatione tractaretur, 
et hujusmdi.. excessus et contrarii exercerentur processus. 
Rogarent evangelici dominos palatinum et sibi adjunctos, ut 
authoritate sua his mederentur, praeterea scriptum jam 
confectum esse, et nisi domini difficultates facilitarent, 
omnino evangelici Suam Majestatem adirent. Respondent, 
excessibus ratione Pazmanianorum et Pásztó mederi non possunt, 
quia nondum poena in turbatores constituta esset. Quantum ad 
instantiam evangelicorum apud Suam Majestatem fiendam, eandem 
impedire equidem non posse, suadere tamen, ut si possibile 
est, inter nosmet ipsos conveniamus. Si enim amicabiliter 
inter nosmet ipsos convenire possumus, et quod utrinque 
securitatem polliceamur, si vero Sua Majestate authoritate sua 
complanaverit, nec eadem Sua Majestate, nec nos utrinque tuti 
esse possumus, et nisi Dominus Pállffy Suae Majestati 
dissuasisset, jam authoritate sua complanasset, esset enim 
negotium hoc status regni duntaxat.concernens. Perlegitur 
scriptum, rectificatur, et ad purum describi curatur. 
Audientia per Dominum Kolonics 
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sollicitatur, conceditur ad sequentis diei horam octavam 
matutinam, denegatur concessa audientia propter incidens 
consilium bellicum. 
die ll..Convenientes privatim, instituitur legatio solennis ad 
Dominum Pállffy, ratione templi in Zerdahely, in Challoköz, 
nunciaturque eidem per octo praecipuos ablegatos, inter quos 
Domini Barna et Zákány primas[!] tenuerunt, rogatusque est, ut 
pro contestatione.majoris erga evangelicos amoris et 
observantiae, licet.jam antea in bonis suis bona templa 
dedisset, super quibus conqueri non possunt, in gratiam 
evangelicorum hoc unum adhuc templum dignaretur.concedere. 
Respondit omnia possibilia, quatenus Sua Majestate molestiis 
intervenientibus eliberari, regnicolae vero invicem mutuum 
amorem et amicitiam reassumentes in pace conservare possint, 
fecisse, hoc petitum non consistere in sua potestate, velle 
tamen in gratiam evangelicorum et pro templo, parochia, 
scholaque locum sufficientem ibidem concedere, et eadem loca, 
domosque exempta, in.aedificio quoque tanto auxilio esse, ut 
merito.. evangelici dicere possint, intercessionem suam.pondus 
habuisse. Post factam hac relationem, mittitur Dominus comes a 
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Kolonics ad sollicitandam audientiam, intra breve tempus, per 
Domini Pállffy 
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secretarium vocantur ad dominos priores ablegati, per quos 
domini, habita cum ipsis longa super difficultatibus 
collatione, ratione templorum in Varano, Zent Márton, Zencz, 
Zerdahel et Vép multa contulerunt, asserentes, impossibile 
esse eadem templa evangelicis concedi. Propter bonum tamen 
pacis,.templum in Varano, praeter sanctuarium, evangelicis 
ceditur, ita, ut sanctuarium cum uno pago maneat catholicis. 
Zent Márton, residentia dominorum.existens, concedi nequit, 
instarent et domini, ut huic collegialiter cederent 
evangelicis. In Zencz offertur locus pro templo penes turrim, 
in Zerdahely et Vép consimiliter offerentur, et pro parochiis 
ac scholis ubique una sessio cum perpetua exemptione earum. 
Occasione istius oblationis Dominus Pállffy fecit mentionem, 
quod sufficientia loca dare vellet, quam oblationem suam 
dominus palatinus limitando, dixit „non abundanter", sed 
„sufficienter". Referunt hanc dominorum denunciationem, et 
superius deliberando, nunciant dominis, Varano simpliciter 
debere restitui. In Zencz et Vép acceptatur oblatio dominorum, 
duae tamen sessiones petuntur, in Zerdahel adhuc instatur, ut 
templum Dominum Pállffy concedat. Respondent domini, non 
majorem, quam denunciassent, habere authoritatem, ac proinde 
cum interessatis superius conferre velle, 
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quia vero tempus effluxum esset, negotium debere.differri ad 
crastinum. 
die l2..Convenientibus nobis in domo viridi, institerunt filii 
Domini Francisci Révay ratione templi in Zent Márton, ut 
iisdem quandoquidem residentiam et sepulturam ibidem haberent, 
idem templum concederetur. Dominus Zákány, ratione quarti 
praecepti paternam praemittendo praemonitionem, quandoquidem 
officium supremi comitis per comitatum parenti ea conditione 
est corfirmatum, ut nulla templa occupet, quod et juramento se 
velle observare promisit ne eundem fidefragum faciant, totale 
templum denegavit ad iteratas ipsorum instantias nomine status 
evangelici. Nunciatur dominis statum evangelicum una 
constitutum expectare dominos. Conveniunt domini statum 
evangelicum, et dominus palatinus taediosum tractatum 
enumerando, jam tandem, ut finem consequerentur, desideraret, 
instaretque, ut ratione templorum in Varano et Zent Márton, 
aliquae amicabilis compositio iniretur, compositio enim amorem 
secum ferret, ex Varano catholici excludi nequeunt, et ne pars 
quoque altra se opprimi conqueratur, bona quoque dividi 
debebunt, neve injuriose, affectuose cum eisdem egisse 
videamur. In Zent Márton uti et superius mentio faeta, ratione 
residentiae et sepul- 
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turae dominorum, uti cum aliis dominis observatum esset, 
condignus habendus respectus, ne per hoc etiam Suae Majestatis 
affectum clementem solvamus, ita et interpositionem dominorum, 
quatenus jam tandem utrinque possimus esse contenti. Dominus 
Barna nomine omnium nostri respondit, statum evangelicum nec 
cogitare potuisse super propositione domini palatini, ex 
haesternis utrinque subsecutis denunciationibus, quarum 
sedentes, superius deliberaturi et dominis nunciaturi. Habita 
super praemissis declaratione, per Dominos Zákány, Ráday, 
Vámossy et Bartffhensienses ablegatos dominis nunciatur. 
Ratione Varano et Zent Mßrton haesternam stare dominis 
denunciatam evangelicorum sententiam, ratione autem Zerdahel, 
quia heri negotium idem in suspensa resolutione et instantia 
mansit, si idem domini cedere nolunt, loco ejusdem templum in 
Zencz petitur, in reliquo instaret evangelicus status, uti jam 
tandem domini sese resolverent. Respondent domini: Vident 
statum evangelicum in gratiam dominorum nihil facere velle, ac 
proinde descendant, est quod cum eodem conferant. 
Descendentibus nobis, dominus palatinus dixit: Desiderasset ad 
denunciatam superius instantiam propter bonum pacis meliorem 
evangelicorum.resolutionem, sed nihil praeter voluntatem 
evangelicorum obtinere valens, negotium ulterius protrahere et 
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suspendere nolentes, quatenus syncere egisse videantur, 
exhibet scripto comprehensa templa, quae status catholicus 
cedit, intellecturi et qualitatem et quantitatem illorum. Haec 
est ultimaria Suae Majestatis voluntas et status catholici, 
quae contenti esse debemus, et sic ad reliquos progredi 
suspensos tractatus, signanter vero ratione laesorum statuum, 
compatronorum, praesidiariorum et his similium. Hoc peracto 
sermone, scriptoque evangelicis assignato, Dominus Barna 
nomine.omnium nostri, pro magnis dominorum fatigiis et 
laboribus quam humillimas agendo gratias, secessimus. 
Secedentibus nobis, perleguntur templa, quibus perlectis 
deliberatur super templis et per Dominos Barna, Zákány, Ráday, 
Mednianszky et Leuchiovienses ablegatos, nunciarunt dominis, 
ad difficultates,.quas status evangelicus eisdem denunciasset, 
easdem totaliter exmittentes, earundem nullam mentionem 
faciunt, in praesenti quoque serie templorum, quae plurimae 
sunt difficultates, nonnullae enim templa antea concessa 
exmisserunt domini, super nonnullis autem dubius est status 
evangelicus. Fateri omnes coguntur extradata templorum serie, 
ne unum ablegatorum cum satisfactione contentatum esse, pro 
bono tamen pacis, sese contentari volentes, rogarent, ut 
extradatis templis, exmissa antea concessa et alia 
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nonnulla dominis enumerata et scripto comprehensa 
superadderent, quatenus per petita superaddi templa, major 
satisfactio nominari possit. Respondent domini, nihil amplius 
concedi posse, quia nonaginta templa essent decreto Suae 
Majestatis concessa. Quantum ad difficultates, domus oblatae 
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cum pertinentiis eximentur. Banka, quias est filiale templi 
Pöstyén, loco ejus alterum concessum, hospitale in Galgócz cum 
proventibus concessum pro templo, schola et parochia. Óvár sit 
pro duabus nationibus / ubi vero faterentur satisfactum non 
esse, ea in parte, videntur tacite tractatibus praesentibus 
contradicere. / Hac resolutione audita, variisque discursibus 
habitis, Dominus Zemere, uti antea saepe factum fuisset, cum 
longa declaratione,.mentione fecit, se nomine domini sui 
statum evangelicum prohibere minime posse, ut templa concessa 
pro satisfactione sua concesssa esse, non dicant, contentari 
tamen ipse non potest. Tandem destinantur iterato priores 
ablegati et rogantur domini, ut humillime apud Suam Majestatem 
instarent pro concessione antea denunciatorum templorum. 
Responderunt, institisse apud Suam Majestatem pro petitis 
templis, sed nihil obtinere potuisse, ulterius jam instare 
nequeunt, quia id ipsum cautum esset decreto Sua Majestatis, 
quod et perlegi curarunt. Redestinantur priores ablegati, et 
rogentur domini, ut decretum 
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perlectum cum statu evangelico communicarent. Transmittunt 
decretum, quod in praesentia secretarii Domini Pállffy 
perlectum, remittitur, libenter paria descripsissemus, sed 
propter praesentiam secretarii describi nequivit. Destinantur 
ad dominos Hamvay, Feierpataky et Leuchiovienses ablegatos, 
petitur par communicati decreti. / Necessarium enim foret 
ablegatis, pro excusatione sui apud principales, in relatione 
actorum diaetalium. / Offerunt domini in progressu reliquorum 
tractatuum concedere velle, et sic discedimus ad hospitia. 
die l3..Convenientes in domo viridi, dominus palatinus 
tractatum reassumi debere dixit, et prima quidem.ratione 
statuum laesorum, enumeravit demum, quatenus sit in liberis 
civitatibus impeditum liberum religionis exercitium. In 
Pataháza, Komárom, Tyrnavia, Zakolcza haberetur liberum 
exercitium, quantum ad picarditas Zakolczenses, ipsi non 
possunt habere liberum exercitium, hactenus namque tres 
admissae esset religiones, de quarta nihil auditum fuisset, et 
illae tres non exteris sed indigenis concessae. Quare rogarent 
domini omnes et singulos, ut sepositis quibusvis affectibus, 
jam tandem ulterius progrederentur. His peractis, Dominus 
Barna, nomine omnium nostri, respondit: In haesterna templorum 
serie multa inter- 
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cedere difficultates, in Galocz enim hospitalis schola 
catholicorum esset, in Kaposztaffalva templum offerretur, et 
sanctuarium reservaretur, quare secedentes delibaturi et 
dominis nunciaturi. Secedentes, deliberatur, et dominis per 
Dominos Zákány, Ráday, Bottka et Szaladinus nunciatur, praeter 
difficultates in serie templorum comprehensas, uti in 
prioribus actis domini quoque iteratas fuerunt mentiones, 
superesse tractatus ratione laesorum statuum, compatronorum, 
confiniariorum, assignationis locorum pro templis,.parochiis 
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et scholis, aedificiorumque praemissorum, reductionis 
ministrorum, reassumptionis turbati religionis exercitii, 
solutionis personalis, poenae, executoris et executionis, 
reliquarumque his similium incidentiarum, in quibus si domini 
juxta continentias diplomatis oblationesque proprias, 
satisfactionem uti sperant, statui evangelico fecerint, licet 
contentatiorem in templis, uti et heri denunciatum esset, 
conscientiose habere dicere non possent, supplicantes tamen 
existentes, et praeter extradatam resolutionem nihil amplius 
obtinere valentes, disgustare Suam Majestatem et statum 
catholicum evangelici nec volunt, nec intendunt, rogarent 
iterato, ut domini jam tandem ita maturarent negotia, quatenus 
ad ulteriora progredi possent. Respondent domini, ut heri 
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protestationem involvere denunciationem evangelicorum,.. 
laborare libenter velle, circa praesentes difficultates, modo 
intelligant. Hac relatione peracta, scriptotenus 
comprehenduntur, difficultates memoratae et post earundem 
descriptionem per Dominos Barna, Zákány, Barthakovith, Ráday, 
Nádasdy et Bartffenses ablegatos, transmittitur scriptum. 
Circa difficultates scripto comprehensas et eisdem assignatas, 
quae in possibilitate ipsorum sunt, complanabunt. Hac 
relatione peracta, intra breve tempus per secretarium Domini 
Pállffy nunciant domini. In difficultatibus praesentatis 
intercedere nonnulla, quae ipsorum excederent authoritatem, ac 
proinde cum iis, quorum interest, communicare volentes, 
sequenti die super iisdem sese resolverent. Rogare tamen 
evangelicos, ut pro lucrando tempore ipsi quoque ulteriores 
suas postulationes scripto comprehensas pro facilitatione 
dominis praesentarent. Sic discedimus ad hospitia. Post 
prandium convenimus apud Dominum Zákány deputati, et 
conficitur scriptum. 
die l4..Convenientibus nobis in domo viridi, haesternum 
scriptum perlegitur, et rectificatum, cum omnium consensu 
describitur. Domini quoque ibidem constituti, per secretarium 
Domini Pállffy haesternos ablegatos ad ses descendere jubent. 
Descendentes ad haesternas difficultates, licet non in 
omnibus, majori tamen 
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ex parte, contentationem obtulerunt punctatim /et commissarii 
utrinque ad Zencz, Zerdahel et Óvár deputarunt /. Facta 
relatione super difficultatum complanatione, per eosdem 
ablegatos evangelicorum quoque scriptum dominis transmittitur, 
quo viso, cum interessatis communicare debere responderunt. 
Deputantur ablegati pro commissionibus specificatis. Ad Zencz 
ex catholicis: Bensics; evangelicis: Hamvay, Feierpataky. 
Zerdahel: vicecomes comitatus Posoniensis, Morocz; ex parte 
Domini Pállffy: Egresdy, evangelicis: Zirmay, Emődy. Óvár: 
Pernessy; evangelicis: Gehőczy, Melczer. Discedimus ad 
hospitia. 
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die 15..Convenientes in domo viridi, per Dominum Barthakovith 
et sibi adjunctos, sollicitatur resolutio apud dominum 
palatinum. Respondit, negotium grave esse, et propterea debere 
dilatione habere, domini enim invicem, non ita sunt unanimes, 
sicut evangelici. Hac die, vicecomes comitatus Jaurinensis 
conquestus est contra episcopum Jaurinensem, superinde, quod 
totus comitatus quatuor millia cubulorum tritici vectura 
Tyrnavia Jaurinum denegasset, minaretur condescensione 
banderii Suae Majestatis et domini palatini, offertur ipsis 
tempore suo auxilium.  
die l6..Convenientibus nobis in domo viridi vocantur certi 
ablegati ad hospitium domini palatini, ex- 
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pediuntur Domini Barna, Zakany, Gehőczy, Mednianszky, 
Barthakovith, Kissffaludi et Kassa ad dominos, domini 
transmittunt resolutionem ad scriptum nostrum,.denunciantes et 
rogantes propter Deum, ut jam tandem.eorundem resolutione 
contentarentur status evangelicus. Perlecta resolutione, ad 
eandem difficultates conscribuntur, et superius per dominos 
ablegatos suprascriptos, cui et ego interfui, punctatim 
nunciatur, quod status evangelicus cum exacerbatione et 
disgustu intellexit transmissam resolutionem, et nihil aliud, 
quam ludibrium contineret, syncere namque et candide agere 
nolentes, hujusmodi difficultates contra aequitatem causare 
non deberent, rogarent,.ut consideratis justis nostris et 
diplomati conformibus difficultatibus, circa praesentatum 
nostrum scriptum, jam majores causare difficultates evitarent. 
Responderunt punctatim, et dominus palatinus, ubi synceri et 
candidi tractatus mentio facta, indignatus, rogavit ultimario, 
ut resolutione ipsorum et moderna declaratione contentarentur. 
Hac resolutione.audita, per Dominos Nyakas, Gehőczy, Draskóczy 
et Bartffenses nunciatur dominis, evangelicos ratione 
praesidiariorum Jaurinensium, Levensium structurae, solutionis 
personalis et poenae inhaerere scripto suo dominis 
praesentato, nec ab eodem quovismodo recedere 
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velle, idem namque scriptum ea synceritate esset scriptum, ut 
omnia et quaevis impedimenta futura per idem abscindantur in 
perpetuum, per quod nec authoritas Suae Majestatis laesa, nec 
lex regni et diploma violatur, quare rogarent dominos, 
accommodarent negotium ita, ut jam tandem satisfieret 
evangelicis. Solvimur. 
die l8..Convenientibus nobis in domo viridi, refert.Dominus 
Gehőczy cum sibi adjunctis, dominos super denunciatione 
ultimaria vehementer offensos, et juramento praestito dixisse, 
ad cortinentiam scripti nostri concdescendere nequire, cui si 
tam stricte inhaerere vellemus, nihil aliud, quam extremitates 
et pericula utrinque quaereremus, et arma capessanda forent. 
Sollicitatur iterato apud dominos resolutio, sed nihil aliud, 
quam in eo laborarent, responderunt. Referunt Domini Hamvay et 
Feierpataky, qualiter Augustiniani in Zencz seducti, sese 
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catholicis adjungentibus separarunt ab helveticis, quibus 
locus pro templo, parochia et schola per Bensics demonstratus, 
nonnulli ipsorum dixerunt, malle deficere libentius ad 
catholicos, quam unum sentire cum helveticis, nonnulli vero 
libentius Turcos, quam calvinianos fieri. Cujus relationis 
occasione, domini calviniani multa exorbitantes, tandem.. 
discedimus ad hospitia. 
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Hac occasione, quia archiepiscopus hoc die discessit, fuit 
mens Domini Deveny, ut status evangelicus apud Danubium 
praestolando eidem valedicat, et sese eidem commendet, sed non 
placuit. 
die l9..Convenientibus in domo viridi, refert Dominus Zirmay 
cum Domino Emődy, commissionem ipsis demandatam feliciter 
peractam esse. Destinantur ad dominos Domini Barthakovith, 
Vámosy et Nagybania, nunciaturque dominis, tantam dilationem 
sentire cum.exacerbatione et disgustu, ludibriumque et 
contemptum inter omnes gentes meritissime appellari, quare 
rogarent dominos, ut sese resolverent, alioquin ad priora 
recurrentes, Suam Majestatem requirere cogantur. Respondent 
domini, evangelicos fore in causa, quod tantas proponerent 
difficultates, ad quarum complanationem desideraretur tempus, 
et Suae Majestati referre deberent, prouti heri et hodie 
superius consilium habitum extitisset. Hac relatione peracta 
solvimur. 
NB. Occasione legationis diei 19. meminit dominus palatinus, 
principem parare bellum, et apparatoria necessaria, nisi enim 
hoc vellet, non retardaret tractatus, legatum Stockolmiam 
misisset, nec svecos legatos apud se haberet, nec comitia 
transylvanica alius in festo Sancti Georgii celebrari solita 
ad 4. Martii publicasset, quare in ditione 
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Suae Majestatis degentes legatos, cautos valde esse debere, 
ne per hoc participes efficiuntur hostilitatis erga dominum. 
die 20. Convenientibus nobis in domo viridi, et ad 
denunciationem domini palatini mittuntur uti praesentibus 
ordinariis tribus mediatoribus et dominis cancellario, 
episcopo Jaurinensi, comitibus Adamo de Battyan et Forgacs, 
Georgio Erdődy, Francisco Veselény, occasione haesternae 
denunciationis, ubi accusati sunt, quod contemptuose et 
ludibriose agerent cum statu evangelico, nunciarunt ipsos 
sentire et quidem merito, cum ipsi hactenus semper syncere et 
candicte nobiscum tractaverint, qui enim aliquid petit, 
praesupponere debet, quod petat, et qui cedere velit 
consimiliter, ne tamen diutius nos suspendere, verum candide 
et syncere agere videantur, transmittunt scriptum, quo.ad 
reliquas difficultates excepta poenae difficultate, quam 
postmodum etiam modo in transmissis conveniri possit, etiam 
transmittent. Rogarent itaque, ut transmisso contentaremur 
scripto. Intercedunt penes Dominum Viczay, ut ex duobus 
templis, virtute commissionis restitutis, unum eidem, 
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quandoquidem ibidem.haberet residentiam, remitteretur, ne 
aliquod ex illis occupando, occasionem praebat, ad futuram 
contra se querelam. Hac relatione audita, scriptoque perlecto, 
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diversae fuerunt opiniones, nonnulli idem scriptum 
remittendum, nonnulli retineridum arbitrari sunt. Redestinatis 
itaque prioribus ablegatis, nunciatur dominis, scripto 
comprehansa et nobis transmissa, particularis duntaxat foret 
dominorum resolutio, quare domini respondeant ad universas 
difficultates circa concessa templa scripto dominis 
transmissas,.quam vero reliquas, utpote, Zakolczensem, 
Jaurinensem et Levensem structuram, solutionem personalem, 
proventus, uno contextu domini nostram habituri resolutionem. 
Post longas ultro citroque factas.disputationes domini 
responderunt. Difficultates.uti per nos complanare 
postulantur, dupplices animadvertunt, circa videlicet concessa 
templa et reliquas difficultates ante enumeratas. Quantum ad 
difficultates circa templa concessa scripto dominis 
transmissa, consimiliter scripto, uti jam superius collatum 
fuisset, complanare et resolutionem suam dare voluerunt, 
expectarunt solummodo, ut per destinatos commissarios relatio 
fieret, respectu harum difficultatum, licet in Zencz nonnullae 
difficultates intercessissent, Dominus quoque Erdődy non 
exiguam haberet ratione duarum sessionum difficultatem, 
superatis tamen his, scripto contentatio fieret. / 
Zakolczensis ablata domus 
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restitui offertur et resolutio scriptotenus. / Quantum ad 
praesidiarios Jaurinenses,.superinde die 16. per ultimariam 
denunciationem.conventum esset, ubi de quatuor duntaxat 
difficultatibus: structura, personali solutione, proventibus 
et poena nunciatum fuisset, hoc recognoscere omnes tres domini 
ad juramentum praestitum possunt Suae quoque Majestati 
retulerunt, contentosque esse in Pataháza intellexerunt. In 
Leva, tres duntaxat foeminae augustanae confessionis 
existentes,.. eas aedificare non posse, ministrorum ingressus, 
uti antea concessum fuisset, liber erit. Quantum ad 
structuram, nunquam sibi ipsi imaginati fuissent, nos tamen 
late extendere velle petitum circa structuram, super quam jan 
haberemus resolutionem, et haec fuisset causa tam numerosae 
concessionis templorum. Quantum ad proventus, iidem debebunt 
manere paocchiales juxta diploma, et per hoc, quod eosdem 
disjungere volumus, videmur violare diploma, quod catholici 
magis nobis observant. Impossibile itaque est eosdem a templis 
separare, quos nec.. superabunt, sic enim nullus ministrorum 
consistere posset, proventus enim temporis fundationis templis 
adjuncti, separare nequeunt. Solvat quaevis pars ministro, 
quam intertenere vult, provideatque de 
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salario. Responsum hic fuit dominis per Dominum Barna, 
impossibile esse, ut misera plebs praeter oppressionem tantas 
facere possit solutiones, duobus ministris, domnino terrestri, 
Turcis / et alias desolatae domus nil solventes, reliqui sunt 
personales proventus. Occasione hujus responsi dixit dominus 
palatinus ad dominum Forgács, hanc esse suam sententiam, sed 
fundatio exigeret, ut ordinarius maneret proventus. Dominus 
Pállffy dixit, si ipse claustrum fundaret, de intertentione 
monachorum et dicatione claustri providere deberet, 
parochiarum loci illius proventus non posse illuc applicari, 
quare nos quoque ita faciamus ex parte concessorum templorum, 
Transmittunt secundario scriptum ratione poenae, quod oculis 
non novercis et servis, sed paternis intueri debere, cum in 
eodem nihil aequitati contrarium contineretur, nunciant, 
rogantque, ut jam tandem acceptantes, contentaremur scriptis 
transmissis. Hac longa relatione audita, scriptisque iterato 
transmissis descriptis, super iisdem, uti et denunciatione 
deliberatur, per priores legatos dominis.denuo nunciatur. 
Super oblatione complanationis.difficultatum circa restituta 
templa Zakolcsensem et Tyrnaviensem nos esse contentos. 
Quantum ad confiniarios Jaurinenses et Levenses, quia ipsi 
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articulariter privilegiati essent, et modernum quoque diploma 
id efflagitaret, eosdem in ea, qua sunt parte laesi, restitui 
debere, nec obstare, quod ablegati nonnulli praeter mentem, 
voluntatemque nostram hac in parte videantur quidpiam dixisse, 
denunciatio namque haec praeter mentem existens, contrariare 
nequit. Quo ad structura, ex ipso dominorum vocula 
„praetensis" exmittendum, ad verba „alia templa" debere addi 
„parochias et scholas", post verbum „sufficientibus" debere 
addi „et idoneis".post „assignandis" addendum „et 
libertandis", quia nec turca taxaret ministros verbi divini, 
post „etiam evangelicis" addendum, „consimili cum catholicis 
taxa", post „incumbet" „integrae periodi" ex scripto nostro 
dominis praesentato exmissae addendae. Quo ad solutionem, 
penes priores rationes et resolutiones dominorum, quaevis pars 
solvet suae religionis ministro, qui enim servit altari, vivat 
ex altare, nam primo per hoc praejudicaretur diplomati et 
articulis, nec esset liberum religionis exercitium. Secundo: 
Parochiarum proventus sunt domus parochiales et bona ad easdem 
pertinentia. Tertio: Parocho non existente, personales quoque 
proventus non solvuntur, sed ordinarii parochiarum proventus 
ad domos pertinentes manent semper. Quarto: Auditor, 
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sicuti non est personalis, ita nec proventus, et qui, quem 
vocat parochum, illi solvere tenetur. Quinto: Vivit princeps, 
pars diplomatis, ita semper intellexit, ita et de facto 
intelligit, vivit Sua quoque Majestati / Sexto: Rascianorum, 
qui schismatici vocantur, decimae et proventus ex eo quod 
excommunicati essent, non sunt per clerum acceptati. Nescimus, 
quid sit stola. / Quoad proventus: Debere manere juxta 
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resolutionem anteriorem, verbaque illa „filialia" sunt valde 
suspecta, per illa enim duntaxat nobis concessa, intelligere 
videntur. Quoad executionem promissorum templorum, eadem fieri 
potest sub hac diaeta. Quoad poenam: Eadem dupplex esset, 
ratione ejus, qui delinquit, et qui contra delinquentem exequi 
teneretur. Tabula Suae Majestatis judex esse nequit, regni 
etenim religionisque negotium specialem judicem habere non 
potest, non agitur occasione istius processus de bonis 
temporalibus, sed libertate religionis et conscientiae, ac 
proinde manere debere juxta scriptum nostrum, et verba 
"celebranda attestatione competente".exmittenda, loco horum, 
"comperta rei veritate" scribantur. Hac denunciatione domini 
exaudita, licet statim in prima proposita difficultate cum 
legatis, uti re- 
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tulerunt taediosam inchoati disputationem, modo subsequente 
retulerunt responsum. Quoad Jaurinenses,.admittentur ministri 
evangelici in praesidium, ut funus habita concione in 
praesidio cum cantionibus educant, et sepeliantur, ut 
communicent, baptizent, et ritus suae religionis libere 
exerceant, sic et in Leva. Ratione structurae, vocula 
„praetensis accomodabile, „parochias et scholas", licet non 
sint in diplomate, tum admittunt, „idoneis " admittitur, 
„libertandis" accomodabile. „Consimili cum catholicis taxa" 
admittunt, et volunt, ut per omnes tolerabilis et levis sit 
taxa et praestetur. Poena structuris adjuncta, difficultata et 
vehementer disputata est, diffidentia erga dominos summe 
exaggerata, poenaque amissionis bonorum, officii, honorisque 
difficultata, qua dominos quoque involvere intenderemus, 
successivis temporibus, licet hoc in instante refutatum sit, 
quod vicecomites duntaxat.et sibi adjuncti intelligantur, 
accusati sumus, nos non credere vicecomitibus, et hinc futurum 
est, quod nullus officium vicecomitis.assumet sub gravi hoc 
ipsis.imponendo jugo. Quoad solutionem, dominos inhaerere 
diplomati, nec ab eodem recedere velle. Quoad proventus, 
ablati restituendi sunt in integrum, quoad filiales ecclesias 
nobilium est accomodabile, 
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quantum vero ad alias, ad ecclesias nobis concessas easdem 
omnes eisdem manere debere et nobis, hic tamen proventus 
specificandi et ulterior.nostra mens. Quoad poenam, 
possemus.judicibus regni ordinariis credere, et dominus 
palatinus, uni duntaxat querulanti.paratus esset judicium 
celebrare cum judicibus, quos ad manus habere posset. 
lnterlocutorie Veselény dixit: catholici sunt judices tabulae 
et ideo hic judicatus eisdem ex diffidentia denegatur, tandem 
ultimario dominus palatinus dixit, inquirant vicecomites per 
comitatus, et in diaeta referant, sic regnicolae.dijudicent, 
tandem conclusit, nos retardare iterato tractatus praesentes 
per modernas difficultates causatas, diplomati et articulis 
contrarias,.et.sic remisit ablegatos post longem et 
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taediosam.disputationem. Veselény vero dixit: Conclusum 
esse.inter nos,.debere diplomati praejudicantes quaestiones 
adinvenire et sic causare violationem diplomatis, unde.quid 
velimus, intelligunt facile, et si ad omnes difficultates 
nostras satisfactionem impenderent, frustra esset. Audita hac 
relatione, imus.ad hospitia.  
die 21. Convenientibus nobis in domo viridi, cum domini 
omnes.in arce.constituti essent in consilio, per absentiamque 
ipsorum nihil cum eisdem tractare 
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possemus..Concluditur certum debere concipere scriptum. 
Deputato de modalitate scripti consultanti committitur idem D. 
Klobusicsky. 
Eadem die per Dominum Gehőczy facta relatio super expeditione 
Ováriensi, quod in loco vili et.contemptibili, ubi videlicet 
per multos.annos.fimus per oppidanos.comportabatur, vel vero 
in vicinitate lictoris loci ejusdem. Super quo negotio domini 
ablegati vehementer commoti, discesssum est ad hospitia. 
die 22. Convenimus ad intimationem domini palatini in domo 
viridi, ex deliberatione Domini Dőry, Vámosy,.Székely et 
Seredy, expediuntur ad dominos, denunciaturque eisdem statum 
evangelicum ad commissionem dominorum convenisse, et 
vehementer sentire, tam longam eandemque.frustranei temporis 
moram, jamque.omni spe felicis.tractatus cum dominis fiendi 
excidentes, si quid cum evangelicis.concludere velint, 
faciant, alioquin.nolunt latere dominos.scriptum Suae 
Maiestati.porrigendum confectum esse, et velle petita 
audientia idem, eidem praesentare, quia in omnibus actis, uti 
ex commissionibus in Zencz et Ovár appareret, nihil praeter 
delusiones.experirentur. Respondent, dominos in consilio 
resolutionem habere. Ad denunciationem tamen dominorum 
destinantur ad eosdem Domini Zirmay, Emődy, 
Pesty,.Cibinienses, et de difficultatibus ante duos  
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dies denunciatis sollicitatur resolutio, alioquin uti supra, 
Sua Maiestas erit.requirenda. Respondent domini: Ratione 
praesidiorum Jaurinensium et Levensium, uti pridie, 
„praetentis" exmittitur, „libertentur" scribatur, quoad 
fundos, non vero pertinentias. 
NB. „Idoneis" licet antea concessa erat haec vox, jam vero 
dixerunt plenam esse ansarum. „Parochias et scholas" antea 
promiserunt licet, hic tum denegare volunt, non esse opus in 
singulis pagis habere. Ratione.structurae templorum, 
et.inspectionis.condescendunt domini, ut vicecomites in hoc 
casu possint judicare ad poenam l00 florenorum. De 
proventibus,.quia evangelicus status nihil specificavit, 
specificent, et se resolvent. Ratione solutionis personalis, 
oppressionem catholicorum allegantes, eandem neutiquam 
concedere volunt, sunt enim centum.et ultra templa, quae 
praeter personalem solutionem nihil haberent. Hanc concedendam 
esse ex oblatione dominorum iterata replicantes, domini 
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negarunt suam oblationem, licet per hanc oblationem domini 
effecerint, ut contentaretur evangelicus status tam exiguo 
templorum numero. Ratione poenae, eandem impossibilem fore, ex 
authoritate vicecomitis cum sibi adjungendis, eadem equidem 
foret cum summo authoritatis tabulae derogamine, quae alias 
et.Suam Majestatem et omnes status 
205 
 
eorumque causas indicaret, neque concedi posset vicecomiti 
authoritas exequendi ad Fl. 600. /et alioquin vicecomites si 
tam gravis contra eos constitueretur poena, officium in se non 
assumerent, contemptata nemque hac poena non dominis sed 
vicecomitibus fieret injuria. / Offert se dominus palatinus 
uti et antea, ad unius duntaxat querulantis instantiam causas 
hujusmodi jure extraordinario revidere facere velle, hic 
quoque responsum est, uti et superius, non suspicari statum 
evangelicum de judicibus tabulae, sed causa haec regni et 
religionis existens eisdem judicanda non committetur, 
diversarum namque causarum diversi processus, et diversorum 
processuum diversae executiones. Hac relatione peracta, fere 
omnes discedimus ad hospitia, nihil nunciantes dominis. 
Nonnulli tamen ibidem remanentes, nomine ipsorum retulerunt 
domini Zirmay et Emődy dominis, evangelicum statum exacerbatum 
discessisse. 
die 23. Ad intimationem domini palatini in domo viridi 
convenientes, per Dominos Kelczer et Turay nunciatur domino 
palatino evangelicum statum ex intimatione sua convenisse, 
cuperent scire causam conventus ipsorum. Respondent ipsos cum 
disgustu intellexisse, tumultuosun evangelici status 
haesternum abitum, quia vero eisdem ad haesternam 
denunciationem nihil 
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responsum esset, super eadem expectarent resolutionem. 
Destinantur ad dominos Domini Zakany, Doroghffy, Nadasdy, 
Seredy, et nunciatur: Ex haesterno evangelicorum abitu domini 
facile colligere potuerunt, eosdem resolutione.illa minime 
contentatos.extitisse, et sic disgustatos discessisse, ita 
etiam defacto contentatos ninime fore, proinde domini cum 
contentatione nostra si possunt, sese resolvant, sin minus, 
significent, evangelicus status in hoc casu per supplicem 
libellum Suam Majestatem reguisiturus et resolutionem 
petiturus. Respondent domini, se cupere super haesterna 
denunciatione.resolutionem petiturus. 
Ubi nam evangelicis satisfactum esset, et ubi non. 
Redestinantur priores.ablegati praeter Doroghffy, cujus loco 
Gehőczy et Török expediti, nunciaturque dominis praeter 
difficultates occasione concessorum nonaginta templorum 
scripto dominis praesentatas, aliasque accommodabiles, quarum 
domini complanationem obtulerunt, et scripto praestolabitur 
evangelicus status, intercedere nonnulla majoris momenti. In 
specie vero confiniariorum Jaurinensium et Levensium, quorum 
causa articularis et privilegiata esset. Secundo: Ratione 
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structurae et accessoriorum in declaratione 
specificatum..Tertio: Ratione personalis solutionis, a qua 
recedere nec possunt, nec volunt. 
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Quarto: Ratione proventum, uti petitum superinde clarum 
esset,.et in generalitate comprehensi et in gravaminibus Suae 
Majestati porrectis specificati essent, ita etiam manere 
deberent. Quinto: Ratione modalitatis poenae. Sexto 
restitutionis templorum sub hac diaeta. Septimo: Ratione 
locorum idoneorum et.sufficientium, uti oblatum essent in 
Zencz, Ovar et.Wep, quas praemissas.difficultates, si possunt, 
componant domini, sin minus, evangelicus status sciret, quid 
facto opus foret. Respondet dominus palatinus, se 
ignorare,.quid facere oporteat. Dixisse equidem et principis 
legatis, aliis.quoque de personali solutione, non agros 
duntaxat, pratos, vineas debere intelligere, affirmavit id 
ipsum multis rationibus, quibus nullus daretur locus, rebus 
sic stantibus jam finem esse tractatuum. Quantum ad 
difficultates, in quantum easdem rectificandi authoritas 
concessa esset, volunt rectificare. Jaurinensibus,.ad 
concessiones.supranotatas offertur locus.pro templo in 
Vyváros. Levensibus.templum restitui nequit occupatum, sed si 
possunt, aedificent aliud. Ratione.proventuum, si impedimenta 
intellexerint, apud ipsos, quorum interest, libenter 
laborabunt, filiales ecclesiae, etsi mater ecclesia 
catholicorum essent, evangelicis conceditur, proventus 
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quoque earundem. Ratione structurae ex parte vicecomitum sit 
poena Fl. 200. Restitutio, si potest, fiat sub diaeta. Ratione 
modalitatis poenae, judicent vicecomes, sed intra dominium 
appellent ad tabulam. Ratione personalis solutionis, quia 
justis rationibus status evangelicus cedere nollet, opinio 
sua, justa, syncera, et candida, qua mediante hactenus 
tractatus fuisset, ulterius uti sese declarassent, pergere 
nequeunt, catholici evangelicorum.et evangelici catholicorum 
rationibus cedere nolentes, utrinque oppressio causatur. Hac 
relatione audita, iterato priores.redestinantur ablegati, et 
nunciatur dominis. Ratione confiniariorum statum evangelicum 
inhaerere suo articulariter pirivilegiato postulato. Secundo: 
Vicecomes majorem debet habere poenam, in religionis.et regni 
causa, quae nullea novitas.esset, cum et alias majoribus 
subjecti essent poenis, occupans etiam libenter pro ipso 
solveret Fl. 200. Si vicecomes.obtemperare debet legitimo 
mandato,.sub amissione.officii, quare non hac quoque in causa. 
Tertio: Ratione proventuum, uti superius.fiat articulus 
generalis. Quarto: Ratione personalis solutionis, quia liberum 
est exercitium religionis, et solutio debet esse libera, nec 
potest misera plebs supermundiali huic jugo subjici, proinde  
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stat prior sententia. Quinto: Ratione poenae, consimiliter, 
appellatio tamen extra dominium admittatur /ad diaetam /. 
Regni et religionis negotium, regnum debet emandare, approbare 
et reprobare. Penes enim unius templi occupationem, si usque 
ad diaetam executio suspenderetur,.misera plebs in conscientia 
majus damnum pateretur, poena Fl. 600. Si hanc poenam domini 
nollent, confirmetur in diplomate expressata poena. Sexto: 
Misera plebs.comitatus Hontensis per supplicem libellum,.si 
difficultatibus eorundem mederi non studebunt, valedicit 
comitatui et insinuat abitum, ad loca turcis dedititia. 
Palatinus furibunde dixit, referant ablegati in nulla parte 
statum evangelicum esse contentum, optionemque praescribere: 
„Akár egyik, akár másik, elől viz, hátul büz." Uti ex 
relationibus hominum intellexissent, nihil ex.praesentibus 
tractatibus fiet. Ratione miserae.comitatus Hontensis plebis, 
indignabundus dixit, ipsos minime jurare posse. Tandem domini 
mediatores sese intuentes, dominus palatinus loco responsi 
dedit: „megértettük" . Hac relatione peracta, imus.ad hositia. 
Hac die Domini Zemere.et Klobusiczky fuerunt apud dominum 
palatinum, ante conventum nostrum. 
Eodem post prandium, perlegitur scriptum in  
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ordinem redigitur, et describi demandatur. Instantiaque fiat 
pro audientia. 
die 25. Memoriale, per Dominos Nicolaum Ostrosith, Barna, 
Mednianszky, Bartakovith et Klein praesentatur Suae Majestati, 
accipiuntque responsum ordinarium. 
dies 26., 27., 28. inutiliter consumimus. 
die 1. Martii. Ad intimationem domini personalis per juratum 
factam, convenimus in domo viridi, destinatisque Dominis 
Gehőczy, Lövey et Seredy, nunciatur dominis statum evangelicum 
convenisse et expectare, quidnam domini vellent. Respondent, 
intellexisse dominos, quod status evangelicus Suae Majestati 
praesentare fecisset libellum per ablegatos suos, ac proinde, 
qui libellum praesentarunt, accedant dominos habituri sunt 
resolutionem. Destinatis itaque iisdem ablegatis, dominus 
palatinus eosdem alloquutus dixit: Post varios, eosdemque 
longos tractatus, domini cum evangelicis convenire non 
valentes, occasione duorum praecipuorum punctorum, Suam 
Majestatem per libellum supplicem status evangelicus 
requisivisset, volens itaque Sua Majestas maturare negotium, 
per illustrissimum ac reverendissimum dominum regni Hungariae 
cancellarium, qualiter sese resolverit, ab eodem intellecturi. 
Idem dominus.cancellarius, nomine Suae Majestatis solitam 
clementiam offerendo, meminit iteratorum status 
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evangelici libellorum Suae Majestati porrectorum, volens Sua 
Majestas regni mederi difficultatibus, aliorum quoque regnorum 
et provinciarum suarum curas seponendo, jam sex menses in 
persona hic continuavit, seseque in favorem evangelicorum, ut 
iisdem satisfieret, cum disgustu etiam catholicorum resolvit. 
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Uti occasione ultimariae hujus instantiae difficultates in 
eadem contentas ponderavit, resolutionemque suam, quam decreto 
mediante Sua Majestas dare voluit, ita accommodavit, uti juxta 
continentias diplomatis facere potuit. Moneret itaque Sua 
Majestas paterne, ut status evangelicus ultimaria hac Suae 
Majestatis resolutione sese contentari patiatur, ut sic ad 
reliqua regni permansionem concernertia negotia progredi, 
difficultates rectificandae in bonum ordinem redigi, et 
comitiis finis imponi possit. His praevio modo peractis, per 
dominos ratione templorum in Loos et Baath fit instantia, cum 
annexis minis, occupationis in futurum fiendae, ex quo 
residentiae et sepulturae loca praetenderentur. Occasione 
istius legationis fit instantia nomine consortis Domini 
Wollffgangi Prapatics super eo, quod Illustrissimus comes 
Petrus a Zrinio, maritum suum nullis culpis ac demeritis ita 
exigentibus, incarceratum, dirissima interteneret captivitate, 
consortem vero, occupatis universis bonis 
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expulisset ignominiose, contra omnes nobilitatis regni 
Hungariae in legibus expressas libertates et privilegia. 
Dominus palatinus respondit, querelam hanc apud Suam 
Majestatem controvertere, eademque Sua Majestas commisisse 
superius domino comiti, sed nihil commissione sua effecisse, 
sentireque tam manifestum commissionis suae contemptum 
debereque regnicolis una constitutis proponi praemissis sic 
peractis. Ablegati, audita relaturi, respondentes, praevio 
modo retulerunt. Obsignatum itaque Suae Majestatis decretum 
aperientes, idem perlectum. Habita superinde consultatione, 
destinatis Dominis Zákány, Török, Batha, Győrky Küszöghy et 
Soporny, nunciatur dominis: Innarrabili dolore perlegisse 
statum evangelicum titulum decreto Suae Majestatis 
superseriptum, ubi non tantum competens titulis dominis statui 
evangelico interessatis, inter quos principes et comites 
personae essent, et magnifici duntaxat intitularentur. In 
aliis vero expeditionibus, quas Sua Majestas propria manu 
subscriberet principi, titulum illustrissimi semper adscribi 
faceret, verum etiam contra articulos et constitutiones regni, 
modernumque.diploma et iterata Suae Majestatis decreta, ubi 
evangelici nominati fuissent, titulus evangelicus in moderni 
decreti superscriptione et titulo in dubium vocaretur, 
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/et idem titulus denegari videretur/, ac si nos evangelici non 
essemus, verum aliqui abjecti et scelerati homines, per verba 
"Qui sub nomine statuum etc." Cujus errore, dominis praesentis 
cancellarii vel secretarii factum esset, ignorarent, quare 
denunciant dominis, si in posterum nomine Suae Majestatis 
consimile decretum daturi sunt, et titulus praevio modo in 
dubium vocabitur,.vel denegabitur, volunt nosdem scire, quod 
decretum obsignatum non aperientes, recta ad Suam Majestatem 
deferent, et eidem repraesentabunt, nolentes praejudicare 
actis prioribus, et sub moderna diaeta disputatis. Quantum rem 
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ipsam decreto Suae Majestatis loco resolutionis expressatam 
concerneret, signanter ratione personalis.solutionis, 
neutiquam contenti esse possunt,.quantum ad.poenam,.exmisssio 
vicecomitis cum sibi adjungendis, adjudicatio et executio 
templorum, bona.quidem esset,.sed poenam non exequi,.verum 
intra dominium appellare posse, nihil valere, ratione 
structurae poenae, confiniorum Jaurinensium et Levensium, 
reliquarumque difficultatum nos apus Suam Majestatem non 
supplicasse. Ratione tituli, euundem articulum superinde non 
legisse. Ad reliqua, audivisse dominum cancellarium 
resolutionem nostram, referat Suae Majestati, nihil est jam, 
quod iidem domini praesentes 
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tractatus.ulterius.juvare posint. 
NB. Hac die Dominus Zilágy solus dixit non habere in 
instructione a principalibus, ut hinc discedat, sed 
contrarium, ut maneat, et pro bono pacis laboret. 
Domini omnes tristes, judex curiae et personalis nihil 
ad.praemissa dicentes, remiserunt ablegatos nostros. Hac 
relatione peracta, concluditur scriptum debere concipi, 
reliqui praeter deputatos, discedunt, deputati remanentes, de 
modalitate supplici libelli conferentes, Domino Klobusiczky 
concreditur. 
die.2. Convenientes deputati apud.Dominum Zákány, perlegitur 
scriptum, et superinde inter deputatos accordatur. Reliquis 
in.hospitio Domini Bartakovith.constitutis reportatur, et 
superinde omni ex voto accordatur, ac ad describendum 
committitur DominoSchunianszky. Ad praesentandum Suea 
Majestati, penes.seniorem Dominum Ostrosith, deputantur Domini 
Mednianszky, Gehőczy, Ráday et Cassovienses, inter duos 
oratoris munere fungetur Dominus Mednianszky. Pro sollicitanda 
audientia, uti in anteriore.libelli praesentatione per 
absentiazn Domini comitis Kolonics factum esset, destinantur 
Domini Melczer et Zmeskal. Dominus Barna oratoriam suam operam 
in praesentando Suae Majestati 
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scripto rotunde denegavit, et per hoc suspicionem de.se 
et.duobus.collegis suis, Zákány et Zirmay conceptum, quos 
Dominus.Czernel nominavit, dum deputati peculiariter 
congregati essent, et recordatione divina verba. 
Post prandium tertia hora convenimus privatim, et referunt, 
quod Sua Majestas propter diversas, easdemque graves urgentes 
causas, tam cito audientiam concedere nequiret, si tamen 
negotium maturare vellemus, instantiam nostram scripto 
transmitteremus. 
Deliberaretur, et destinati expediuntur ad arcem cooperanteque 
Domino comite Lesll, scriptum Suae Majestati praesentantur. 
die 4. discessit Sua Majestas Viennam. 6.rediit ad noctem. 
die 6. Convenientibus nobis privatim, per ablegatos.apud 
dominum palatinum et personalem sollicitatur in absentia Suae 
Majestatis.resolutio. Dominus palatinus respondet, 
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resolutionem.ad instantiam nostram debere nos.a Sua Majestate 
expectare, nec posse eundem quidpiam hac in parte per se 
facere. Personalis vero, jam debere in consilium ascendere et 
laborare in eo, quatenus jam tandem controversia 
haec.terminari possit. 
die 7. Convenientibus nobis privatim, expediuntur ad Dominum 
comitem Leszl Domini Melczer et Zmeskal, sollicita- 
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turi resolutionem, cum hac denunciatione, quod si resolutionem 
consequi non poterimus, turmatim ascendentes in persona 
cogemur sollicitate. Hac occasione facta est mentio, debere ad 
dominos palatinum et Khevenhiller expedire legatos, quod tamen 
factum non est, ex eo, quia dominus palatinus operam suam hac 
in parte denegasset, aliter vero, nec antea 
requisitus.fuisset. Verum quia dominus.personalis heri quoque 
aliquam spem fecisset, ad ipsum expediuntur Domini Nyakas et 
Jorg [?], denunciaturque: Jam finem esse bacchanaliorum, et 
dies quadragesimales correre, quare sua magnifica dominatio 
dignetur allaborare, ut controversia haec sopiatur, vel vero 
si nulla spes, denunciare velit. Respondit: Non esse in 
arbitrio suo, in eo omnes laborant, ut jam tandem finis sit 
controversiae.praesentis, prouti de facto quoque in consilium 
ascendere deberet. 
die 3. Convenientibus nobis in domo viridi, vocantur ad 
dominum palatinum certi ablegati, destinantur Domini Barna, 
Zákány, Mednianszky, Egresdy et ego, ibidemque constitutis 
nobis, dum dominus palatinus propter quendam affectum loqui 
non posset, dominus personalis, nomine Suae Majestatis, sic 
nos.alloquutus.est: Sua Majestas scriptum evangelicorum 
accepit, et sensit vehementer, quod per evangelicos.eadem Sua 
Majestas cum catho- 
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licis accusarentur, ac sibi ipsi essent causa tantae 
temporis.frustranei morae, cum eadem Sua Majestas 
difficultates occasione diplomatis controvertentes, decreto 
suo mediante juxta diploma complanare non intermiserit. 
Subsecutis tandem ulterioribus evangelicorum instantiis, etiam 
cum.summo onere et praejudicio catholicorum, numerosa sane 
templa consentientibus catholicis concessit. Ultimario ratione 
reliquarum postulatorum, occasione.quarti puncti diplomatis 
post varios tractatus cum invicem, catholici et evangelici 
convenire et accordare nequirent, authoritate sua id exigente, 
juxta diploma, decreto iterato mediante,.Sua Majsetas 
eadem.postulata complanavit. Eadem quoque complanatione 
evangelici nos contenti nolentes, ulterius.suppplicatum est 
apud.eandem Suam Majestatem. In personalis.solutionis 
postulato, pro bono pacis et Sua Majestas et catholici 
concesserunt stola, nec eadem contenti, reliquos quoque 
proventus, solutionem utpote.personalem "quae.tam certa 
est,.parochum, sicuti proventus dominorum ordinarii, tantumque 
juris in eadem personali solutione haberent,.quantum dominii, 
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ipsi domini ad bona sua possidenda", a catholicis tam stricte 
postularent evangelici,.quam neutiquam concedere possent, qui 
enim intertenere vult ministrum, necessarium est, ut provideat 
de salario. Quantum ad 
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poenam, Sua Majestas posthabita authoritate palatinali, et 
judicum regni ordinariorum, tabulae nempe suae regiae, pro 
bono pacis, condescendit in id, ut hujusmodi causas 
religionis.negotii vicecomites revidere admissa appellatione 
possint, templaque occupata restituere, quibus omnibus non 
contenti, et Suae Majestatis clementia abuti non deberent 
evangelici, neque explicare diploma, cum eadem Sua Majestas 
sit author ejusdem, et ipsi delata est authoritas et 
judicatus, ac proinde inhaereret declarationi et compilationi 
suae in decreto ultimario.specificata per omnia. 
Reliquas.difficultates.accomodabiles parati sunt, si velint 
evangelici accommodare..Hac dominorum nomine Suae Majestatis 
facta insinuatione, evangelicis relata, deliberatur superius, 
et per Dominos Gehőczy,.Győrky et Soporny nunciatur dominis. 
Intellexisse statum evangelicum voluntatem Suae Majestatis ex 
denunciatione per ablegatos facta, desiderassent, ut 
pertransitis tot mensium inanibus diebus jam tandem contentari 
potuissent, sed contenti hac resolutione non existentes, 
resolutionem hanc pro satisfactione agnoscere nequeunt, 
majoraque pericula, quam quae unquam antea fuerunt, ex hac 
resolutione imminerent, et si Sua Majestas evangelicos quam 
diutissime detineat, hac resolutione non contentabuntur. 
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Respondent: Ipsos sufficienter voluntatem Suae Majestatis 
declarasse, proinde evangelici viderint, quid faciant. 
Redestinantur priores, et nunciantur dominis statum 
evangelicum velle Suam Majestatem iterato requirere, et sic 
solvimur. Deputati manserunt et contulerunt super scripto. 
die 9. Convenimus privatim, deputati conveniunt super scripto, 
tandem reportatur evangelicis, convenitur 
superius,.describitur, et assignatur domino Ostrosith ad 
praesentandum,.ascendunt in arcem, cum eodem Domini Melczer, 
Zmeskal et Alavda, cumque per supremum cubicularium Suae 
Majestatis transmitti intenditur, Sua Majestas ipso facto, 
concessa audientia omnes admittit, memoriale recipit, et de 
nominibus singulorum ablegatorum inquirit. 
die l3. Convenimus privatim, expediuntur ad dominum palatinum 
Domini Zakany, Botka et Leucsovia, sollicitatur resolutio ad 
scriptum nostrum. Occasioneque.hac denunciatur officialis 
abbatis de Sancto Martino Placidi, cujusdam Szarady 
insolentia, ubi helveticam religionem.tam contemptuose 
tractans, dixit se velle porcinam fidem vel paganismum 
Turcarum libentius amplecti, quam helveticus fieri. 
Responditjuramento iterato: „Isten engemet ugy.segéllyen, soha 
ő fölsége nektek.más resolutiot nem ad.  
220 
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Ratione vero illatae injuriae velle apud abbatem.inquirere. 
Occasione istius legationis facta est mentio Jaurinensium, 
quod videlicet, ipsi jam domum coemissent pro.concionatore 
evangelico, et inhabitaret praesidium, istisque diebus dum 
quidam.vayvoda mortuus deferretur, concio funebris apud domum 
ejusdem habita, quae quod vera sint, voluit cum Domino Botka 
in centum aureis superius spondere. 
die l4. Convenimus in domo viridi ad intimationem domini 
palatini, ibidemque una existentibus nunciatur per dominos, ut 
certos ablegatos nostros ad eosdem.expediremus. Expediuntur 
itaque Domini Barna, Zakany, Gehőczy Mednianszky, Egresdy, 
Soporny ad exaudiendam et reportandam dominorum 
denunciationem. Iisdemque ibidem constitutis, uti retulerunt, 
dominus palatinus haesterna recapitulando acta, quod videlicet 
catholici in petitum nostrum nunquam sunt consensuri, 
modalitates aliquas ex parte evangelicorum proponi pro 
lenimento postulatorum petivit, et simul meminit, institisse 
dominos apud Suam Majestatem, sed nihil a Sua Majestate 
impetrare potuisse. Sentit equidem Sua Majestas tantam 
temporis et negotiorum suorum imperialium moram, uti et id, 
quod Sua Majestas in memoriali evangelicorum pungatur.. 
Arrepto namquam per Suam Majestatem et perlecto generali regni 
decreto, decretum evangelicis transmissum, 
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legibus regni conforme adinventum est. Volens itaque Sua 
Majestas omnibus et singulis satisfieri, neque catholicos, 
neque evangelicos offendere, difficultatem animadvertit in eo, 
quod videlicet ubi hactenus solutum non fuisset, in posterum 
ad solvendum cogerentur. Nihilominus, si et in quantum citra 
laesionem decreti extradati aliquod lenimen adinveniri 
potuit,.contenta redditur Sua Majestas, quod lenimen dmoini ab 
evangelicis insinuatum prestolarentur. Facta hac relatione, et 
habita superinde declaratione, redestinantur ad dominos 
priores legati, et nunciatur eisdem evangelicos intellexisse 
ex denunciatione dominorum, ac si in diplomatis ii quoque ad 
solvendum cogerentur, nihilominus praeter hoc enim plurimae 
sunt difficultates, antea jam iterato enumeratae, tam 
circa.concessa nonaginta templa, quam confinianos, structuram, 
poenam, et.reliquas, quae.omnes.necessario complandae sunt. 
Lenimen dominis evangelici nullum suggere possunt, 
quandoquidem licet conscii non sint, cum nihil aliud fecerint, 
quam quod justus dolor facere jussit, causantur Suam 
Majestatem offendisse, proinde domini si quod habent lenimen, 
ostendant. Quantum ad decretum, sine cujus laesione, si quidem 
ultimariae resolutionis ergo extradata esset, attineret, idem 
non 
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decretum, sed resolutionem duntaxat agnoscunt evangelici, nec 
potest hujusmodi decretis regnum administrari, ac proinde, uti 
et in anterioribus regni comitiis sollicitatum fuisset, 
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hujusmodi decreta cassari debere. Hac denunciatione per ominos 
audita, uti relatum fuit, mirati sunt domini vehementer, 
insinuatum per dominos medium pro lenimine non agnosci, cum 
ejusdem insinuati medi et tollendae in ea parte difficultatis 
in supplici evangelicorum libro mentio facta esset, 
vellentque.libenter habere aliquod lenimen sine laesione 
decreti, et authoritatis Suae Majestatis. Ratione poenae, Sua 
Majestas sese resoluit juxta diploma, nec aliter fieri potest, 
juxta petitum etiam evangelicorum occasione poenae, arma 
duntaxat in regno concitarentur, in eadem namque poena nihil 
praeter modalitatem deesset. Cujus determinatio unice Suae 
Majestati in diplomate et delata et assignata esset, quae et 
si minus dedisset evangelici juxta diplomam resolutione Suae 
Majestatis contentari debuissent. Ratione solutionis 
personalis, quia in diplomate nulla ejusdem expressa fieret 
mentio, per erroremque eadem totaliter exmissa esset, defectum 
hunc sub titulo solutionis personalis evangelici rectificare 
intenderent, ac proinde in tali casu lenimine opus esse. 
Occasione istius legationis cum 
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ultro citroque multum disputatum fuisset, dominus personalis 
interrogavit, ipsum certo percepisse, quod evangelici 
principalibus suis in punctis controvertentibus 
scripserunt,.fateantur,.uti et id, utrum aliquod lenimen 
admitti possit nec ne, ne cogantur tempus frustra consumere. 
Responsum in instanti nihil horum ex parte evangelicorum 
factum esse. Tandem post varios habitos.discursus, nunciatur, 
poenam divinam fore, tantae ac proinde evangelici sese 
cathegorico resolvant, quid facere velint, vel ostendant 
lenimen, quatenus mediatores.existentes maturare et promovere 
possint negotium, coactionem namque solutionis personalis 
diversam esse a coactione religionis. Habita super hac 
denunciatione longa deliberatione, licet nonnulli et major 
pars in instanti resolvere sese voluerint, hac in parte nullum 
lenimen suggere posse, propter aliquot tamen corruptorum 
hominum opiniones et vota ad crastinum debere defferri 
negotium, dominis denunciatum est. Concluditur, ut deputati 
post prandium convenientes invicem, super adinveniendo aliquo 
lenimine conferant, et sic imus ad hospitia. Hac occasione 
principis ablegati recusarent venire ad.deputatos, esset enim 
contra instructione domini ipsorum, neque quod- 
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piam admitteret instructio lenimen. Post prandium apud Dominum 
Zakany, ipso quoque praesente, conveniunt Domini Barna, 
Zirmay,.Gehőczy, Deveny, Mednianszky, Egresdy et ego. 
Discursus varii habiti, et collegium divisum in duas partes: 
una hoc lenimen suasit, primo, ut ubi hactenus solutum non 
est, in posterum quoque non solvatur, secundo, ubi templa et 
parochiae, agra, vineas, prata, sedecimas et similes proventus 
habent, per evangelicos nil solvatur, tertio, ubi nihil horum 
existeret, in talibus locis, media pars catholico, altera pars 
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evangelico ministro solvat. Altera de his leniminibus nihil 
audire volens, tandem discessimus ab invicem. 
die 15. Convenimus in domo viridi, absentibus Dominis 
Barna,.Zákány, et Egresdy, expediuntur ad dominos Domini 
Raday, Nyakas, Győrky et Alavda, nunciaturque dominis, quod 
evangelici una constituti, juxta haesternas ultro citroque 
factas denunciationes, super aliquo lenimine multum 
laborassent adinveniendo, verum nullum adinvenire potuisse, 
nec posse aliquod lenimen extendere, quare domini officio quo 
contenti esse possint. Respondet dominus palatinus dominum 
judicem curiae.absentem esse, verum expectare eundem 
necessarium est, ut evangelici 
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praestolentur, dominis una existentibus responsum dare velle. 
Interea veniunt absentes, iisdemaque praesentibus per Dominum 
Zemere querulose significatur, quod nonnulli ablegatorum 
dicant, si hactenus propter ablegatos principis ausi fuissent, 
obligationibus suprascriptis contentati existissent, sicuti et 
id, quod omnia secreta evangelicorum ante tempus 
prostituerentur, ut ea omnia, per eos, qui varios die nocteque 
visitarent dominos, fierent et perpetrarentur. Omnibus nobis 
tacentibus et nullo reperto, qui in se praemissa sumpsisset, 
tandem iterato eum suprascripta legatione expediuntur ad 
dominos, Domini Zirmay, Török et Corponenses. Respondent 
domini se vehementer mirari, quod evangelici haesterno 
lenimine denunciato contenti esse.nequeunt, quandoquidem id 
ipsum per supplicem libellum a Sua Majestate petiissent. 
Sentire etiam, quod iidem domini accusentur, ac ipsi causam 
dedissent, oblationemque fecissent, super personali solutione. 
Hic de facto responsum est. Oblationem dominorum super 
personali solutione certissimam esse et constare evangelicis. 
Tandem allatum exemplum, super quodan Veneto senatore, cujus 
nomine scriptum, inscio ipso ad damnum Reipublicae vergens 
confectum, inventum, ipse captus, de facto sacco inclusus et 
in mare injectus, innocentem subiisset mortem..Post 
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longum tempus, negotio ad lucem prodeunte, et scripti ipsius 
authore sese manifestante, in contestationem innocentiae 
illius familiae, cum antea unus in senatu fuisset, duo sunt 
admissi. Per hoc alludere voluerunt in personam propriam. 
Ratione poenae et executionis, si vicecomes in processu in 
appellatione pendente summam convictionis consummeret, unde 
refusio speranda, si processus rectificaretur. Rogarent itaque 
domini, ut leniminibus evangelici contenti sint. Primo: Ubi 
hactenus solutum non est, non solvatur. Secundo: Rustici ipsi 
libere solvent. Tertio: compatiantur afflictae patriae, et ne 
patiantur ad extremam pervenire ruinam. Praeterea, 
intellexerunt, quod principis ablegati omnia quotidiana suo 
domino perscribant acta, et inde expectent, ne perderent 
propter rusticos tempus. Responsum est in instanti. Diploma et 
commune bonum ita exigit, nec secus fieri posse. Hac quoque 
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denunciatione per ablegatos relata, habitaque superinde 
deliberatione, per eosdem ablegatos iterato dominis nunciatur. 
Posset equidem negotium hoc ulterius, maturioris 
considerationis ergo differri, ita tamen, ut pro contentatione 
evangelicorum domini suggerant media, quia evangelici nulla 
penitus invenire possunt 
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lenimenta namque insinuata non sunt pro contentatione. 
Hac.occasione nunciatum est, ratione Jaurinensium, quod 
dominus palatinus sinistre informatus, nihil horum essent, 
quae nuperrime retulit, ratione coemptionis domus pro ministro 
evangelico, ita etiam intromissionis ejusdem, per sepultura 
defuncti vayvodae. Ratione quoque Pazmanianorum, uti ex 
relatione indubitata cognovissent, quidem monachus Placidus 
informasset dominos, quod ab anno l608. evangelicum ministrum 
habuisset, mirarentur, quod domini uni monacho, ipsique 
extraneo, plus crederent, quam uni statui evangelico, cum 
nihil certius sit, quod ante duodecim citra vel ultra annos, 
ipsorum ministrum habuissent, suo tempore et loco conquesturi, 
quod hujusmodi beneficia, uti archiabbatia, personae extraneae 
conferatur. Ratione Bálvány Szakállasienses et 
Sellienses.inhabitatores, quod ii ad hodiernum diem 
prohibeantur ab exercitio religionis ipsorum. Ratione etiam 
cujusdam fabri Zakolczensis, qui ex eo, quod ceremoniis 
catholicorum interesse nolit, /licet loco sui alium 
constituerit/, et opificio suo prohibuerint, et civitate 
proscripserint, respondit: Quia evangelici nulla insinuare 
vellent media, insisinuatum quoque pro non insinuato debere 
haberi, 
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quantum ad querelas denunciatas, nisi quidpiam.certi 
constituamus utrinque, plures in dies oriri necesse est. Hac 
relatione.audita, imus ad hospitia, denunciantes dominos id 
ipsum. 
Eadem die ablegati principis, domini cancellarius, 
Barna,.Zákány, in convivio apud Domino Török, posteaquam 
incaluissent a vino, habitis ultro citroque variis 
discursibus, posteaquam dominus cancellarius de suis servitiis 
erga regnum Hungariae, amoreque multa diceret, Dominus Zemere, 
excandescens respondit, si sacerdotalis sua et episcopalis 
authoritas separebitur, et idem manebit, qui parenti succedere 
debet, possunt pariformiter plurimi nobiles patriae.suae cum 
ipso prodesse, et majora utilioraque erga patriam contestare, 
obsequia sciret equidem quantum facere posset. 
die 20. Domini catholici consiliarii, praelati et barones apud 
dominum palatinum.constituti, credibile, consulturi super 
difficultatibus controvertentibus, habito longo consilio. 
Tandem.archiepiscopus excandescens, e medio ipsorum egressus, 
cum his.verbis, „itt veszem az fejetek" post se januam 
clausit, et sic non nisi cum duobus suis ephoebisdomum 
discessit, reliquis ulterius ibi manentibus. 
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die 22. Fuerunt ablegati principis apud Dominum Paulum 
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Pállffy, conferentes super difficultatibus controvertentibus, 
rogantes, ut maturare faceret easdem, ne forte temporis in 
progressu, universi hactenus facti labores, et expensae 
frustra factae causentur. 
die 23..Ad intimationem domini palatini in domo viridi 
convenientes per Dominos Bartakovith et Pongrácz ablegatum 
Stephani Bethlen nunciatur dominis evangelicum statum una 
conventum, expectare, quod domini vellent. Respondent: Spatio 
octidui nullum conventum.celebratum esse, constaret proinde, 
si quid per evangelicos circa lenimen.difficultatum laboratum 
fuisset, domini libenter intelligere est, ne perderetur 
tempus. Praeterea, certissimum.esse, quod Sua Majestas duobus 
nostris scriptis vehementer esset offensa. Hac relatione 
audita deliberatur, et destinantur Domini Zákány, Mednianszky, 
Küszöghy et Soporny ad dominos cum hac denunciatione: 
evangelici inhaerent scripto Suae Majestati praesentato, et 
expectant resolutionem, quam si consequi nequeunt, iterum 
supplicabunt domini, si quod lenimen.adinvenerunt et habent, 
quo evangelici contenti esse possunt, libenter percipient. 
Respondent: Nesciunt, in quo laborent, nisi media 
suppeditentur et evanigelici sese ulterius.resolutione sua 
mediante declarent. Penes instantias evangelicorum apud 
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Suam Majestatem, si quidpiam facere vellent, esset contra 
Deum. Primo, ne perderent tempus, tam ex quo, quod periculosi 
ultro citroque spargerentur rumores, resque domesticae 
oconomicae negligerentur, declararent sese cathegorice, utrum 
velint ab instantia Suae Majestati praesentata recedere, sic 
enim finis futurorum. Secundo, Sua Majestas toti.genti 
indignatur propter scriptum, uti antea denunciavissent, medela 
querenda, et uti domino palatino dixit, debet propter negotia 
imperialia huic descedere. Tertio, licet dominus palatinus 
litteris regalibus ad comitia sit vocatus, et fungatur officio 
palatinali, non obstantibus.tamen praemissis, bona ejusdem 
arma[ta] manu et exercitu mediante, occuparentur. Quarto, 
dominus quoque personalis consimiliter vocatus, licet officio 
fungeretur, tamen in absentia sui bona ejusdem occuparentur, 
rogarent, ut consideratis legibus patriae, tales violentos 
occupatores ad comitia citari faciendo, eisdem evangelici 
assistentes patrocinarentur. /„Az gusd az végén tekerny 
kezdigh, mind az tövéigh." dixit Zákány, volens innuere, quod 
violentiae inter minoris conditionis personas inchoatae ad 
majores.quoque penetrare. 
Hac resolutione.audita, deliboratur superinde, redestinantur 
priores,.propter absentem Küszöghy  
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Dominus Lövey mittitur et dominis nunciatur: Evangelici, ut 
jam antea denunciassent, nullum aliud adinvenire possunt 
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medium, quod Suae Majestati scripto praesentatum est, 
laboratum superinde publice et privatim sufficienter extitit, 
hoc namque et legibus regni, diplomati, aequitati et bonae 
rationi conforme judicantes, nullum aliud adinvenerunt, pro 
aequissimo etiam agnoscunt at de facto postulato, quare si 
quid habent domini, quatenus evangelici contentari possint, 
libenter intelligent, sese declararent. Quantum ad scriptum, 
illud non est tale, quo mediante Sua Majestas et authoritas 
ejusdem laesa esset, mallent prius omnes mori, quam vel 
levissime in praemissis Suam Majestatem.offendere: quod 
scriptum est, debuit fieri, ut sciat difficultatem 
evangelicorum Sua Majestas. Querelas quoque dominorum 
intellexerunt evangelici, quia vero domini querelas iteratas 
evangelicorum juvare non possunt, suo tamen tempore querelarum 
dominorum memores futuri. Iterato rogarent, si quid domini pro 
lenimine adinvenissent, notificarent, ut possit superius 
laborari. Secedentes legati evangelicorum, ab archiepiscopo 
vocatus cancellarius, una ferme hora cum magno clamore inter 
dominos disputatio habita, tandem admissis legatis 
responderunt, voluissent et vellent, desiderarent domini, ut 
aliquod medium adinventum extitisset,  
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quo controversia sopiri potuisset, ipsi nullum inveniunt, 
resolutio namque hactenus declarata conformis foret diplomati, 
neque rusticorum tantam deberent evangelici habere rationem, 
ut propter ipsos duntaxat et publica regni negotia 
negligerentur, tantique sumptus causarentur, cum in nonnullis 
duntaxat locis difficultates controversae existerent, neque 
lenimen ostendere, nec se resolvere cathegorice vellent. In 
instanti Dominus Zákány respondit: Si in nonnullis duntaxat 
locis difficultas controvertitur, quare domini cedere nolunt, 
et consulere publico bono, et a coactione miseram plebem 
eliberare. Ulterius respondent occasione notae quaestionis. 
Dominos solutionem hanc intelligere de templis praecise 
controversis, et non de illis, quae defacto prae manibus 
evangelicorum essent, vel quae concessissent. Cancellarius 
interlocutorie dixit: Opinione evangelicorm Sua Majestas 
teneretur sese cum satisfactione eorundem resolvere et 
voluntati evangelicorum resolutionem suam conformare, non vero 
e converso. Tandem concluserunt, rogantes, quatenus evangelici 
jam tandem compaterentur toti regno, Suae Majestati, sibi 
ipsis, et bonis ipsorum. Occasione istius legationis Dominus 
Pállffy dixit ad Dominum Zákány: Domine Zákány, si nos duo 
invicem 
233 
 
colloqueremur, aliter sua dominatio loqueretur. 
Respondit:Ita Domine Illustrissime omnino, haec est fidelitas. 
Hac denunciatione audita, superinde deliberatur, et 
denunciatur, per priores dominis. Evangelici intellexerunt 
denunciationem dominorum, laboratum satis est, sed aeguitati 
magis conforme postulatum habere nequeunt, quod si domini 
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concedere volunt vel possunt, bene quidem, sin minus, Suam 
Majestatem iterato requirent scriptotenus, resolutionem 
sollicitaturi. Respondent superinde nunciare.Et quia 
comes.Ladislaus Chiaky praesens esset, de querela dominae 
Pogranianae deberet certificare, quatenus satisfieret 
declarationi regnicolarum. Quarto: Iterato conquisti sunt 
nobiles in bonis Bamfianis degentes, quod de novo per homines 
domini comitis Nadasdy spoliati extitissent et sollicitatum 
fuit, ut haec quoque instantia penes priores querelas Suae 
Majestati deferretur. Homines ejusdem donini comitis 
excusarunt doninum, et quod violentiae commissae essent 
praeter praescitum domini et commissionem, ita et apud 
dominos, ac super his nunciatur dominis per Dominnos 
Pállffalvay, Zákány, Gehőczy, Bottka et me, uti et super 
negotio Domini Révay, juxta nuperam denunciationem, ratione 
exigendae rationis a perceptoribus proventuum regni, in 
negotio non restitutionis templi in Pasztko, ut commissio per 
dominum 
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palatinum decerneretur et expediretur. Praeterea, in negotio 
Jaurinensium, ex quo commissio Suae Majestatis supremo 
capitaneo fuisset intitulata, vicecapitaneus concionatorem non 
intromisit, rectificatio hac in parte sollicitata. Ad quas 
praevias denunciationes domini responderunt, penes familiam 
Kolonics /licet primum difficultatem causasse insisti sunt/, 
de consuetudine tamen hactenus observata per regnicolas, 
intercedi potest, si quidem articulariter fuit ab eis 
abjudicata, consimili processu debebit readjudicari. Ratione 
vayvodae filii instantiae, Dominus comes Chiaky, si quidem 
nihil sciret, vellet apud sanctam matrem suam.intercedere. 
Quantum ad querelam dominae Pogranianae, quia item comes 
praesens esset, provideat de suis negotiis. Ratione 
violentiarum domini comitis servitorum, quia praeter 
praescitum factum fuisse dicitur, si dominus requiratur, 
satisfaciet ipsis. Commissarii ad exigendas rationes post 
festa, quatenus quatocyus peragi possint, interident, neque 
eandem negligent. Jaurinensium vicecapitaneo in absentia 
supremi dabitur commissio. Consimiliter in [negotio] 
Pasztoniensis capellae. Interea, dum nos in legatione 
occuparemur , Vernicz et judlium, quem filius domini 
personalis vulneravit, praeter voluntatem domini personalis, 
judlium caput inter 
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januas intrudendo, lamentatus.est,.et petit.[- - -] per 
misericordiam Dei Regnum, ipsi laeso nobili daret audientiam, 
non haberet e[nim], qui ipsum audiret, tandem admissi 
conquesti sunt de injuriis, et Vernicz publice nefario sane 
ausu dixit, se non esse tutum in vita, insiduaretur enim 
dominus personalis vitae suae. Dominus personalis sese 
legitime excusando, tandem regnicolae deputarunt commissarios, 
ut haec controversia inter ipsos componatur, Domini Zemere, 
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Barna, Zákány, et nonnulli alii. His peracti discedentes 
ablegati, manent compilatores, et ratione punctorum diplomatis 
laboratum est, et sic discedimus ad hospitia. Hac die proposui 
difficultatem ratione decimae vinorum et confirmationis 
beneficiorum. 
die l7..Convenimus compilatores, et dominus personalis tarde 
comparet, tandem circa diploma laboratur, nonnulla rejiciuntur 
ad gravamina. His peractis, quia instarent festa intra eadem 
gravamina conscribi poterunt, ut post festa eo citius 
progredi.possit. 
Eodem die, proposui difficultatem ratione templorum, et ad 
declarationem dominorum obtuli memoriale negotio in eodem 
dominis mediatoribus. 
die 25. Convenimus compilatores, et variis discursibus 
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habitis, contra liberas civitates verbalis habita est.querela, 
iisdem finitis, eo die nihil certi conslusum, et sic descessum 
est ad hospitia. 
die 26. Convenimus compilatores, et ad scriptum 15. domino 
personali transmissum, per eundemque.dominis assignatum, idem 
dominus personalis a.dominis affert quoddam scriptum, quo 
perlecto, ablegati evangelici vehementer commoti, idem amplius 
nec perlegi audire voluerunt, nec loqui superinde, si quidem 
multa mala in eodem continerentur, tumque.discedere 
vellent,.tandem in disputationem sese intromittentes, 
legationem instituere intendit dominus personalis, sed non 
obtinuit, verum in persona debuit ire ad dominos, qui 
posteaquam rediit, de novo persuadere.coepit, ut transmisso 
contentaremur scripto, qui cum nihil obtinere posset, iterum 
ad dominos reversus, cum iisdem ratione verberationis et 
diffamationis clericorum magnas habuit disputationes, cumque 
archiepiscopo etiam rixas, et sic rediit, referendo, quod 
domini per certos.legatos suos nunciaturi essent. Intra.breve 
spatium veniunt Domini Kisdy, Daniel Eszterhasy, et Stephanus 
Forgacs, et nomine dominorum cum assignato titulo „Nagyságtok 
és kegyelmetek", proponit, quod domini difficultates per 
dominum 
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personalem verbotenus enumeratas intellexissent, occasione 
sedis septemviralis articuli nuper evangelicis assignati in 
suo vigore relinquuntur. Ratione vero patrum Societatis Iesu 
transmissum,.ut acceptaremus, et eodem contentaremur, 
rogarunt. Hac ipsorum propositione audita, multum cum ipsis 
disputatum est, tandem, loco resolutionis acceperunt, status 
dominorum denunciationibus contentari minime posse, verum 
debere satisfieri legibus et constitutionibus regni. Abeuntes, 
quia tempus effluxum esset, imus ad hospitium. 
dies 27. Convenimus compilatores, et primo proponitur nomine 
nobilium Papensium et aliorum, quod nullam securitatem 
habentes, ratione vinearum suarum in promonthoriis locorum 
dediticiorum habitarum,.ad certas pensiones Turcis praestandas 
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cogerentur,.institerunt, ut aliquae medela ipsis per 
regnicolas adinveniretur, post varios discursus tandem ipsis 
responsum est, hanc quaestionem vel per legationem in porta 
Ottomanica, vel tractatum cum Turcis sopiendam esse, alioquin, 
nisi a Turcis nobiles securitatem habeant, indignum est, ut 
eis solvatur. Post hanc quaestionem assignatum est memoriale, 
sub nomine universitatum nobilium in liberis civitatibus 
degentium, contra omnes civitates, in quo variae 
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falsae continebantur querelae, eodemque perlecto, si quidem 
majori ex parte fuisset contra Posonienses, magister civium 
pro paribus ejusdem institit, sed.nihil obtinuit. Dominus 
quoque Zakmardy, occasione gravaminum regni Sclavoniae, quae 
perlecta fuere, intendit, ut executiones in regnis Croatiae et 
Schlavoniae per prothonotarios regni non peragerentur per 
dominum tamen personalem..Hac inventione sua manifestata 
denegata est. Tandem venerunt domini cancellarius, Kisdy, 
Batthyany et Daniel Eszterhásy. Dominus cancellarius 
assignando nobis titulo „Nagyságtok és kegyelmetek", ratione 
sedis septemviralis, dixit clerum fuisse in usu, errores si 
qui intercessissent, debere corrigi, manereque sedem 
septemviralem, juxta articulos pacificationis Viennensis, 
penes antiquas suas libertates, usus et consuetudines, quia et 
rex et palatinus et judex curiae et alii judices ad eandem 
defensandam jurassent, reliqua transmittent ad judices suos 
ordinarios. In hac autem testamentaria, duo judices super 
solennitatibus judicare nequirent. Fulminatoriis cedit clerus. 
Declinatoria mandata, ut expediantur, consentiunt domini, sed 
si eadem contra conscientiam dare deberent, facere non 
possunt, consentire tamen, ut ea in conscientia calculata, 
expediantur. Quoad causas ratione jurium posses- 
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sionariorum, clerus juxta leges sese submittit judicatui 
seculari, quoad personalia, consentire nequeunt, contra 
continentias canonum, legisque divinae et positivae, nec est 
in potentia ipsorum, ut cum praejudicio cleri per orbem 
existente, sese judicatui seculari submittere possent. Clerus, 
cui subest, ille punit, et anteaquam degradentur, puniri non 
possunt, incaptivari quoque minime [- - -] quidem Sancti Dei 
essent sacerdotes. De bonis non abalienandis domini invicem 
convenerunt, et a sua opinione recedere nolunt, petitum namque 
evangelicorum abrogatio et non effectum foret evangelicorum. 
Impossibile est,.catholicis adimere libertatem, 
conscientiarum, bonum [- - -] opus facere, debere enim, pro 
redemptione animae quidpiam offerre, titulo prioris conferre 
ecclesiis, qui jus ad bona habet, redimat. Si evangelicis 
liceret, quare catholicis etiam non super acquisitis.omnibus 
et singulis testari licet, sive servis fidelibus, sive 
ancillis vel meretricibus, quare non ecclesiae et Deo, sicuti 
nullas difficultates evangelicis fecerent catholici, licet 
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ampla ecclesiis et scholis conferrentur bona, ita et e 
converso fieri debere de Jesuitis. Ipsis hactenus collata bona 
maneant, im posterum non conferantur, quia virtute 
constitutionum regni 
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collata sunt, ea maneant, si quis deliquerit, puniatur, et 
contra delinquentes conqueratur..Praemissis sic cognitis, 
rogarent domini, ut status quoque in praemissa consentirent, 
uti domini superinde invicem convenerunt, neque ex rancore 
agerent, si quidem haesternus quoque actus prae se ferret, 
aliquam speciem factionis. Ad Suam Majestatem delegati sunt 
ablegati ex parte dominorum: domini episcopus.Zirmiensis et 
Joannes Kery. Habita super legatione dominorum longa 
disputatione, tandem remisimus, ut scripto nobis praeviam suam 
denunciationem transmittent. Tandem post longam expectationem 
transmiserunt scriptum, quo perlecto, discedimus ad hospitia. 
die 29. Convenimus compilatores, et iterato fit instantia per 
R[elic]tarum[?] Pauli Révay contra Franciscum Révay, qui 
comparendo, sese excusare voluit, quia vero.pluralitate 
facinorum suorum convictus, nihil dicere.vel se excusare 
posset, dicit se esse nobilem, et si quis quidpiam adversus 
ipsum haberet, id ordinaria via juris prosequi deberet, et sic 
discedere volens, ad oculos sufficienter objurgatus est, 
discedit se non excusando, et concluditur, publicam debere 
contra ipsum fieri querelam. Post haec perleguntur gravamina 
septem comitatuum contra civitatem Cassoviensem, ponderosa 
satis et onerosa. Tandem ratione punctorum 
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inter eos et dominos controvertentium, scriptum.perlectum et 
examinatum est, descriptum per Hoffman et Egresdy transmissum. 
Domini transmittunt scriptum contra episcopum Jaurinensem et 
nunciant.super scripto transmisso, adduntque certa verba, ipse 
instat, ut terminus decimae sit ad festum Purificationis, sed 
objurgatus sufficienter, nihil obtinuit, factis eodem die 
iteratis.denunciationibus, nihil.certi conslusum /praeter 
solennitatis testamentorum revisionem, quae concessa/, et sic 
ad hospitia discessum est. 
/NB. hoc die Dominus Barna et ego ad.Suam Majestatem ex 
parte.regnicolarum deputamur. 
die.30. Convenimus compilatores, habitisque.discursibus variis 
super causis matrimonialibus in sede evangelicorum 
ventilandis,.Dominus Kisdy et Lisztius veniunt, rogantes, ut 
haesternis.conclusis.contentaremur. Ratione.cultellorum, ut 
iidem, ubi in usu fuissent, manerent. Nomine episcopi 
Jaurinensis, ulterius. interceditur. Domini redestinati sunt. 
Post varios ultro citroque habitos discursus, praesentatae 
sunt querelae hactenus.contra episcopum plane inauditae. 
Tandem destinantur Franciscus Patriuiczy, Morocz, Bottka et 
Gehőczy, nunciatur dominis. Primo: Ratione causarum 
matrimonialium, debere verba annexa ex 
242 
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parte evangelicorum manere. Secundo: Ratione 
admissionis.solennitatis heri factae, in causis testamentaris, 
status evangelicus commotus, verendum, ne difficultatem 
faciant, et ex ea ratione admissa est, ut domini quoque 
consentiant in postulata evangelicorum. Tertio: Cultelli 
manere debebunt, juxta usum antiquum. Quarto: querelas domini 
contra episcopum Jaurinensem transmiserunt, nunciant duo 
dominorum ablegati, ne contra secularem quempiam,.multo minus 
ecclesiasticum auditas fuisse,.voluntque contra eum publicam 
fieri querelam,.ofiicio supremi comitis et episcopati privari 
facere, si quidem comitatus contra ipsum conquereretur, 
essetque oppressor nobilitatis et miserae plebis. Redeunt et 
referunt, quod domini nunciaturi essent. Tandem venit Dominus 
Zongor cum Valentino Czobor, et dixit, dominos ad quae 
potuissent, condescendisse, sed quia nec in diplomate, nec in 
articulo mentio esset causarum matrimonialium, ex parte 
evangelicorun novitates admittere nequire, posse tamen 
hactenus observato uti processu. Episcopus excusat se, si 
posset. Francisco Révay querelae comnunicandae. Cultelli, in 
locis.privilegiatis, vel ubi in antiquo usu fuissent, maneant. 
Si quid domini regnicolae nunciarent, expectarent domini per 
eosdem dominis nunciatum. Supplicationes 
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dominis non debere assignare episcopo, sed perlectis iis, 
audiet continentias. Manere debent verba ratione 
matrimonialium causarum. Révay exauditus jam est. Instructio 
dominis transmittitur, per Dominos Klobusiczky, Daras, Folnay, 
Zákány confecta. Intra breve tempus remittitur instructio, et 
nonnulla verba exmitti, in instantia Pograniana 
desiderebantur, sed non sunt exmissa. Tandem discedimus ad 
hospitia.199 
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SZEMERE PÁL ORSZÁGGYŰLÉSI NAPLÓJA 
 
1646 VIII. 23 - 1647. július 2 
 
AZ IRAT: D: ELTEK Kaprinay A 29. Tom. p. 141-206. 
 
In nomine Sanctissimi Dei Omnipotentis. Amen. 
Mense Augusto 
anno Domini 1646. ex benigno celsissimi principis ac domini 
Domini Georgii Rakoczy Dei gratia principis Transylvaniae 
etc., domini nostri clementissimi mandato non, Georgius 
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Czernel de Czernelhaza senior, Paulus de Zemere inclitae 
Camerae Cassoviensis administrator ac consiliarius et Andreas 
Klobusuoczky, suae celsitudinis principalis, domini nostri 
clementissimi aulae familiares et ad praesentem diaetam regni 
Posoniensem ad festum Sancti Bartholomaei apostoli prolongatam 
et publicatam expediti nuncii, primum quidem  
die 23. Augusti200 in castello Nagy Saáros convenientes et 
concurrentes, tandem invocato nominis divini auxilio et 
itineri nos accingentes 
die 24. Augusti, in festo dicti Sancti Bartolomaei pransimus 
in Syroka, noctem egimus per Branyczkam transeuntes in oppido 
Scepes Varallia.  
Die 25. Augusti pransimus in villa Sancti Andreae, noctavimus 
in Teplicze. 
Augusti, qui fuit dies dominicalis, primum Deo servientes in 
hospitio meo, perlecta ejus diei dominicae ordinata concione 
et Evangelio ex postilla Alvincii201, pransimus in Vasecz, 
exinde ad Hibem venientes noctavimus penes arcem Lipto Uiwar, 
in villa S. Petri vocata. 
Pransimus in Tepla dominorum Horvat de Vegla, ad Rosembergh 
venientes. Noctem egimus in villa Gombas. 
Pransimus in Sukowa. Noctavimus in Suczan. 
Pransimus in Lesako. Noctavimus in Rudna. Ex itinere 
diverteramus ad termas Stubnenses per equos, et suaviter 
balnavimus. 
Ad arcem Baimocz venientes, ibique in parva villa parandii 
causa subsistentes, ac in termis Baimoczensibus balneantes 
noctavimus in Wosztenicz. 
Pransimus in Nagi Tapolczan. Noctavimus in Ripnie. 
 
September 
 
Septembris. Pransimus in Galgocz, ubi pontes fluviales Wagi 
per Dei gratiam transeuntes, nocturnae quietis gratia 
Tyrnaviam venimus. 
die Septembris, quae erat dominicalis, prius templum 
hungarorum evangelicorum orthodoxorum ingressi, audita 
concione Reverendissimi Domini concionatoris T. Canisaei, 
ibique sumpto prandio noctavimus in Czitar vel Czatar.  
Septembris. Pransimus in oppido Czekles, et sic tandem 
foeliciter ingressi sumus Posonium, pro quibus beneficiis 
magnas Deo Ter Optimo Maximo egimus gratias. 
Septembris. Necessaria hospitalia et culinaria curavimus et eo 
toto die quievimus. 
Septembris. Praesentavimus nos suo consueto modo Magnifico 
Domino Thomae Mikulicz de Brukonowecz, Sacratissimae caesareae 
regiaeque Maiestatis personalis praesentiae in judiciis 
locumtenenti, et exhibuimus penes nos legatos scriptas et 
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eidem intitulatas credentionales literas celsissimi principis. 
Qui multum conquestus est de nimia tarditate et absentia 
complurium praelatorum, baronum, magnatum et comitatuum 
nunciorum. Item retulit, quod Sua Maiestas die 10 Septembris 
se movebit Vienna, et pro certo sequenti die ingredietur 
Posonium ad indicta comitia.  
Pausavimus. Fuimus in prandio apud Dominum comitem Franciscum 
Wesseleny. Eo die convenerunt nos septem comitatuum domino 
principi concessorum nuncii consultantes nobiscum, an 
conveniendum sit dominus personalis praesentiae super eo, ne 
sit tanta preciosi temporis jactura et inanium sumptuum 
erogatio, sollicitet nomine praesentium regnicolarum Suam 
Maiestatem de maturitate aggressus et ingressus tractatus 
diaetalis. Quod negotium, nobis quoque ipsis apprime 
suadentibus requisiverunt dominum personalem. Retulit sequenti 
septimana Suam Maiestatem pro certo civitatem Posoniensem 
ingressuram esse. 
Dies totus inaniter consumptus. 
Similiter. Eo die corona regni Hungariae, in his disturbiis 
Posonio Jaurinum pro tuitiori conservatione transportata, ab 
hinc, inconsultis regnicolis, per Dominum comitem Adamum 
Forgacz caeterosque ipsi adjunctos collegas satis magna pompa 
per pontem Danubialem in arcem Posoniensem reducta fuit, 
concomitantibus eam domino archiepiscopo, judice curiae et 
aliis compluribus regni proceribus, comitatuumque et civitatum 
nunciis. Eo die per publicas civitatis plateas ex claustro 
monachorum Paulinorum Taall vocato202 stupenda processio 
instituta extitit ad templum parochiale Beati Martini per 
clericalem et pontificium populum. 
Die 9. Septembris, quae erat dominicalis, audita primum in 
destinato auditorio Posoniensi hungarorum evangelicorum203 
sacra concione, expost hora nona matutina omnes regnicolae, 
praesentes scilicet existentes, primum conventum seu 
congressum habuerunt in domo regnicolarum204, ubi dominus 
magnificus personalis proposuit, ut cum Sua Maiestas, certo 
crastina die Prukkum advenerit, ad invitandam et salutandam 
Suam Maiestatem ex ordine quidem praelatorum Reverendissimus 
Dominus episcopus Nittriensis Dominus Pisky, ex ordine vero 
baronum Domini comites Franciscus Veseleny et comes Nicolaus a 
Tersacz delecti essent, nos quoque e medio nostrum certas 
personas denominemus. Et denominati sunt: ex capitulo 
Strigoniensi Dominus Rokonczy, ex capitulo Agriensi Dominus 
Stephanus205 Palffalvay, ex comitatibus Franciscus Pernesi 
Zaladiensis et Petrus Hanvay Abauiwariensis comitatuum nuncii, 
ex civitatibus Cassoviensis et Soproniensis civitatum legati . 
Deliberatum, quod honorificentius proxime futuro die Martis, 

                                                
202 A pálosok Máriavölgyi kolostorának volt Pozsonyban egy kocsmáltatási joggal is 
rendelkező háza. Az akkori Hosszú utcában állt. A völgyre utal a Taall =Tal név. 
203 Az ún. Weitenhof-ban, amely a Ferenc rendiek templomával szemben állt, ma már 
nem létezik. Királyi engedéllyel 1606-tól itt tartották istentiszteletüket az 
evangélikusok. Horváth, 1990, 260.2 
204 Az országház az akkori Hosszú utcában ma is álló épület (Horváth 1990, N. 1205.), a 
főtérről nem messze, szemben a prímási palotával. 
205 Pálfalvay keresztneve helyesen János 
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hoc est 11. Septembris ad campum Köpczin universi SS et OO 
occursum eamus Suae Maiestati caesareae ad excipiendam eandem. 
 Eodem die hora tertia pomeridiana exhibuimus literas suae 
celsitudinis principalis Illustrissimo et Reverendissimo 
Domino archiepiscopo Strigoniensi Georgio Lippay, apud quem 
complures interfuerunt episcopi et alii magnates, inter alios 
Illustrissimus quoque Dominus comes a Puckaim generalis 
campestris. 
 Eo die hora 5. pomeridiana exhibuimus literas ejusdem 
celsissimi domini principis Reverendissimo Domino aulae 
cancellario Georgio Szelepczeny intitulatas. Quos nomine suae 
celsitudinis salutavimus condecenti honore. 
Die 10. Septembris pausavimus regnicolae. Personae 
supranominatae ad invitandam et nomine totius regni salutandam 
Suam Maiestatem Prukkum perrexerunt. Horis pomeridianis 
Illustr. comes generalis Pukaim cum suo equestri et pedestri 
exercitu cum militari pompa ingressus est civitatem 
Posoniensem, et per pontes Danubiales transeundo, consedit cum 
toto suo exercitu in nemore Transdanubiano Posoniensi. 
Die 11. Septembris hora circiter octava matutina 
Illustrissimum comitem Paulum Palffy ab Erdöd, judicem curiae 
regiae nomine celsissimi principis Transilvaniae exhibitis 
prius literis credentionalibus salutavimus, et jurejurando 
promisit celsissimo domino principi officiosa sua servitia in 
omnibus rebus, in quibus requisituri erimus etc. Eodem die 
post prandium, hora circiter secunda, universi SS et OO regni 
turmatim et certatim occursum ivimus Sacratissimae Caesareae 
Maiestati, ac in campis Keöpcziniensibus perorante nomine 
universorum regnicolarum Illustrissimo et Reverendissimo 
Domino archiepiscopo Strigoniensi Georgio Lippay humiliter, 
frequentiori tamen pompa solenniter excepimus, ac dispositis 
ordinibus per pontes Danubiales, exinde per portam civitatis 
Posoniensis, quae Sancti Martini vocatur, intrando ac per 
aliam portam Sancti Michaelis exeundo eadem solemni pompa 
deduximus Suam Maiestatem in arcem Posoniensem. 
Die 12. Septembris ex parte regni pausavimus nos regnicolae in 
hospitiis. Domini consiliarii utriusque ordinis in arce cum 
Sua Maiestate consilia habuerunt. In hospitio nostro septem 
comitatuum nuncii nobiscum mutuas habuerunt consultationes, et 
placuit nobis unanimiter, ut cum praesens regni diaeta non 
vigore publicarum regni constitutionum, sed vi diplomatis 
novissimi pacificatorii inter Sacratissimam Caesaream 
Maiestatem et dominum principem Transylvaniae, dominum nostrum 
clementissimum initi publicata et huc Posonium indicta esset, 
necessarium itaque esset, ut ante omnes alios tractatus 
diaetales, hoc ipsum pacificatorium diploma per Suam 
Maiestatem et status regni confirmetur ac publicis regni 
articulis inseratur, quo facto sic ad reliquos tractatus 
diaetales facilior aggressus foret. Post haec mutuae inter nos 
querelae habitae sunt de variis interturbationibus relligionis 
nostrae etc. et aliis. 
Die 13. Septembris mane septem comitatuum nuncii in hospitio 
nostro privatas habuimus consultationes de aggressionibus 
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negotiorum diaetalium. Post prandium vero inter horam quartam 
et quintam pomeridianam habuimus publicam audientiam a Sua 
Sacratissima Maiestate in arce Posoniensi. In uno carpento 
insimul cum Reverendissimo aulae cancellario audientiam 
obtinente, nomine celsissimi principis demisse salutavimus 
Suam Maiestatem Caesaream, perorante inter nos Generoso Domino 
collega nostro Andrea Klobucyiczky in haec formalia verba: 
„Sacratissime et Augustissime Imperator, Domine Domine 
Clementissime! Illustrissimus ac celsissimus Transylvaniae 
princeps, dominus noster benignissimus Maiestati Vestrae 
Sacratissimae, uti domino domino clementissimo demissa officia 
offert. Ob luctuosunque ac plane inopinatum augustissimae 
imperatricis, alias dominae dominae nostrae clementissimae 
obitum christianem et sincero principi dignam compatientiam 
habet. Cum tamen certo sciat vitam hanc praesentem 
peregrinationem esse ab exilio ad patriam, nec quicquam sub 
coelis temerariis motibus agi, sed cuncta, tam prospera, quam 
adversa, a praepotentissimo Deo disponi et gubernari, obhoc 
hoc acerbissimi etiam adversi pondus a Divina Majestate 
Maiestati Vestrae Sacratissimae obtigisse persuasum habet, ac 
proinde Suam Divinam Majestatem devotis precibus exorat, 
dignetur potentia sua et spiritus sui solamine tantae 
acerbitatis impetum in animo Maiestatis Vestrae Sacratissimae 
mitigare, robur, quo tam moestissimo oneri non succumbat 
addere, eademque Maiestatem Vestram Sacratissimam ad annos 
quamplurimos florentem et foeliciter imperantem bono totius 
christianitatis conservare. 
 Cum vero, juxta diplomatis sui regii tenorem, postpositis 
tot et tantis iisque quam gravissimis curis et distractionibus 
Maiestas Vestra Sacratissima dignata sit in medium SSum et OOnum 
inclyti hujus regni Hungariae pro celebranda a tot annis 
intermissa diaeta venire, humillime contendit sua celsitudo 
principalis, dignetur ea, quae juxta continentias diplomatum 
suorum regiorum sunt effectuanda, primum et ante omnia 
clementer effectuare, bona et templa occupata juxta 
continentias diplomatis restitui facere, gravamina 
evangelicorum cum satistactione ipsorum tollere, ac 
conclusiones nuperi tractatus cum eodem domino principe factas 
juxta benignam suam oblationem articulis regni inseri faciendo 
benigne confirmare, ut ita, omnibus et singulis ad finem juxta 
vigorem diplomatis perductis et rebus regni bene firmatis, pax 
et tranquillitas inter regnicolas coalescant. Ipseque etiam 
dominuns princeps ad quaevis servitia Maiestatis Vestrae 
Sacratissimae et communia bona praestanda alacrior reddatur et 
fiat. Cujus nomine humillime exhibemus ejusdem demissas 
literas Maiestati Vestrae Sacratissimae. 
 Ad quae clementer se resolvit Sua Sacratissima Maiestas 
pro condolentia et compassione obitus dominae imperatricis 
gratias magnas egit celsissimo principi et pro salutatione 
itidem. Quantum ad diplomatis effectuationem, retulit sibi ita 
innotuisse, quod majori ex parte effectuatum esset, in 
reliquis quoque promisit se effectuaturam. Post haec 
exquisivit, ubi relinquimus dominum principem. Respondimus: 
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Munkaczy. Ubi nunc sit? Respondimus iperamus Patakini esse. 
Quomodo valet? Respondimus: Per Dei gratiam satis prospera in 
valetudine. Post haec sciscitata est Sua Maiestas etiam de 
valetudine celsissimae dominae principissae, quomodo valeat. 
Respondimus similiter. Et sic gratiam suam caesaream nobis 
offerens et honorifice excipientes recessimus a conspectu Suae 
Maiestatis, referens benignum responsum daturam etiam ad 
literas suae celsitudinis. 
Septembris, quae erat ferialis et decretalis, Exaltationis 
Sanctae Crucis per romano-catholicos dicata, tota feriata 
extitit. Hoc die nuncii comitatuum et civitatum complures in 
hospitio legati comitatus Barsiensis206 Domini Bartakovicz 
concursum habentes, medio ablegatorum suorum institerunt apud 
dominum personalem: Ne cum tanto dispendio tempus inaniter 
consumatur, demisse requirat Suam Maiestatem, dominum nostrum 
clementissimum, ut negotia diaetalia aggredi maturare 
dignetur. Respondit dominus personalis: Fatigiis et luctuoso 
statui Suae Maiestatis condignam habentes compassionem ne 
simus impatientes horum duorum vel trium dierum. Nihilominus 
humillime referat demissas nostras instantias Suae Maiestati, 
et sperat certo certius proxime futuro die Lunae Suam 
Maiestatem tractatus diaetales aggressuram et inchoaturam 
esse. 
 Septembris. Totus inaniter consumptus. 
 Septembris, Dominicalis, in divinis officiis et sacris 
concionibus audiendis in hospitio Domini Czernel peractis 
feriatus. 
, 18. Septembris. Cum maximo preciosi temporis dispendio per 
nos inaniter consumere coacti sumus. Ex adverso domini 
praelati et magnates consiliarii consilia mutua dietim inter 
sese habuerunt. 
Ex convocatione domini magnifici personalis nos regnicolae in 
domum regnicolarum convenimus, domino personale talem nobis 
regnicolis quaestionem publice proponente: An palatini electio 
praecedat et praemitti debeat propositionibus Suae Maiestatis 
suo diaetali modo extradandis? De hac quaestione multum prius 
inter nos disceptantibus cum clero et romano-catolicis, qui 
asseverabant omnino praemittendam esse electionem palatinalem. 
Tandem superior evasit Deo volente nostra assertio 
evangelicorum, qua evicimus cum ex cursibus omnium 
retrolapsorum annorum actorum diaetalium, tum signanter ex 
articulo 1. constitutionis Posoniensis 1609 et aliis 
compluribus rationibus, omnino propositones prius Suae 
Maiestatis extradare debere, et sic ad reliquos tractatus 
diaetales progrediendum esse. Dominus personalis dixit se jam 
hanc mentem et voluntatem dominorum regnicolarum referre 
debere Suae Maiestati et dominis praelatis ac magnatibus 
regni. Et sic discessum. 
20., 21. similiter inaniter consumpti sunt cum jactura regni. 
Domini consiliarii consilia inter sese habuerunt. N. B. In hac 
septimana, diebus 18.et l9. Septembris praesentavimus 

                                                
206 Bartakovics Hont vármegye követe volt. 
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celsissimi domini principis literas germanicis consiliariis 
Suae Maiestatis, utpote Domino Tiffenbah, Domino Slyck, Domino 
Kevenhiller, Domino Puchaimo, supremo cubiculario scriptas. N. 
B. In hac tota septimana ob contractam nauseam ego satis 
misere valui. 
Die 22. Septembris tandem Deo benedicente omnes primum 
regnicolae in domum regnicolarum convenientes, exinde cum 
dominis praelatis et magnatibus regni perreximus ad arcem 
Posoniensem, et hora circiter nona matutina, praeeuntibus 
nobis omnibus proceribus, Suam Maiestatem concomitati 
honestissime deduximus in capellam regalem ibidem extructam, 
decantato sacrificio missae celebrante cum pomposa ceremonia 
illustrissimo archiepiscopo Strigoniensi. Quo finito, Sua 
Maiestate, in luctuoso trono regali sedente, extradedit suas 
propositiones pro regnicolis, gratias agente Suae Maiestati 
eodem domino archiepisco. Et sic universi SS et OO ad 
exaudiendas easdem propositiones convenimus in quadam ampla 
domo civitatis, quae vulgo domus viridis vocaretur, ubi prius 
eodem archiepiscopo salutante regnicolas et benedictionem 
implorante, tandem propositiones Suae Maiestatis ad manus suas 
receptas tradidit Domino cancellario Georgio Szelepczeny, qui 
perlegi curavit medio Domini Georgii Orosii, secretarii regii. 
Expost his finitis, literas celsissimi principis Transylvaniae 
universis SSbus et OObus regni Hungariae medio nostrum, suorum 
ablegatorum transmissas, honorificentissime primum eosdem 
universos status nomine suae celsitudinis salutantes, 
praesentavimus et exhibuimus manibus domini archiepiscopi 
Strigoniensis, urgentibus sollicite regnicolis, ut literae 
suae celsitudinis publice perlegantur. Quarum titulum perlegit 
quidem dominus archiepiscopus, sed apertorum et continentiarum 
lecturam per expressum publice denegavit, in magnam suae 
celsitudinis principalis contumeliam et opprobrium nostri, 
ejusdem legatorum. Quod inennarrabili injuria nostra pati 
coacti fuimus, multum de ea conquerentes tum inibi coram toto 
regno, tum in domo regnicolarum, tum privatim passim ubique. 
Exinde perturbato animo in domum regnicolarum venientes, ferme 
cum lacrimis querulantes coram domino personali de tam 
injuriosa perpessione nostra, sed frustra. Tandem edictum est 
per dominum personalem, ut paria extradatarum Suae Maiestatis 
propositionum hora tertia pomeridiana in domo regnicolarum 
publice ad calamum dictentur. Quae etiam descriptae sunt, et 
sic eodem die praeter haec nihil aliud factum. 
23., dies Dominicalis VI. post Sacrocanctam Trinitatem, totus 
domino Deo nostro sacratus est. 
Septembris inaniter consumptus. In hospitio Domini 
Bartakovith, nuncii comitatus Hontensis comitatuum, magnatum 
et civitatum nuncii convenientes, inter quos et nos, nuncii 
celsissimi principis interfuimus. Multas et serias inter nos 
habuimus consultationes, ut ante electionem palatini noviter 
conclusi pacificatorii diplomatis confirmationem et publicis 
regni articulis insertionem per status regni fiendam sollicite 
urgemus. Quo in negotio misimus nuncium ad Illustrissimum 
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Dominum comitem Paulum Palffy, judicem curiae regiae Generosum 
Dominum Georgium Barna cum nonnullis. 
 die scripsimus collegialiter literas celsissimo domino 
principi. 
 Septembris. Primum in domo regnicolarum convenientes, inibi 
ante omnia nobis, celsissimi domini principis legatis 
instantissime urgentibus, noviter initi pacificatorii 
diplomatis per status regni fiendam confirmationem et publicis 
regni constitutionibus insertionem effectuique mancipationem, 
nihil tamen pro nunc efficere aliud potuimus, quam quod tale 
responsum accepimus nomine statuum a domino personali: Primo 
palatinus eligendus esset, qui inter regem et regnicolas 
mediatoris officio fungeretur, cujus officium etiam ad 
confirmandum et effectuandum diploma multum requireretur. 
Facto palatino assumemus diploma. Sic aliquantulum 
reconciliatis nobis expost disputatum est de vocibus ferendis, 
et juxta articulum 1. post coronationem 1608. aliquot voces, 
numero 10., titularium abbatum et praepositorum per regnicolas 
rejectae sunt. Tandem itum est ad dominos praelatos et 
magnates, ubi insimul universis SSbus et OObus regni 
existentibus Illustrissimus Dominus comes Kevenhiller, 
secretus consiliarius et Dominus Prikkelmar, austriacus 
cancellarius ad palatinatum candidatorum nomina in scheda, 
anulari secreto sigillo Suae Maiestatis obsignata, exhibuerunt 
statibus regni perorante domino austriaco cancellario, et 
nomine regnicolarum clementiam Suae Maiestatis resalutante 
domino archiepiscopo Strigoniensi. Quibus discessis, aperta 
ertitit publice per Suam Maiestatem nobis transmissa scheda, 
in qua candidatorum nomina haec erant: Ex catholicis Dominus 
comes Joannes Draskowith de Trakostian, banus Sclavoniae et 
Dominus comes Adamus Forgacz de Ghimes, ex evangelicis Dominus 
comes Stephanus Bethlen et Dominus Ludovicus Niary de Bedegh. 
Quibus auditis nobis instanter excipientibus 1., quod ex 
catholicis dominus judex curiae non esset candidatus, utpote 
comes Paulus Palffy, 2., quod ex evangelicis Dominus Stephanus 
Betlen absens esset, candidetur talis condigna persona, quae 
esset praesens. Longum esset enarrare argumenta utrinque 
factarum disputationum. Sed omnia frustra. Itaque flocci 
pensis nostris firmissimis rationibus cum 120 votis electus 
est in palatinum regni Hungariae Illustr. Dominus comes 
Joannes Draskovith, qui eodem die juravit in arce coram S. 
Sacratissima Maiestate ac SSbus et OObus regni. Dominus comes 
Adam Forgacz habuit vota numero 55, reliqui nulla. 
die Septembris in domo regnicolarum convenientes, dominus 
personalis proposuit, quod denominentur compilatores ad 
compilanda et congerenda regnicolarum gravamina, toto clero 
acclamante et consentiente. Nos vero in contrarium 
disputavimus acriter, quod prius quam diploma pacificatorium 
noviter conclusum Lyncense juxta assecuratorias Suae 
Maiestatis in verbo regio et bona fide christiana emanatas per 
SS et universos OO regni confirmatum, publicis regni 
constitutionibus insertum ac in omni parte effectuatum non 
fuerit, extra hoc ad nullos alios tractatus diaetales progredi 
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possemus, etiam si hic aliquot numerosos annos nobis 
transigendis foret. Exinde utrinque inter nos evangelicos et 
clerum ac catolicos exortae sunt validae disputationes et 
altercationes, quas infinitum esset enumerare. Itaque ipsemet 
dominus personalis cum Dominis Rohoncio, Palffalvay, Georgio 
Barna, Andrea Zakany et aliis compluribus missus est per 
regnicolas ad dominos praelatos et magnates, qui responderunt, 
ut cum res esset maximi momenti, in maturiorem considerationem 
reassumerent, et crastino die sese nobis resolverent. Ex post 
nunciarunt, ut regnicolae venirent ad ipsos, et coram toto 
regno perlegerentur literae celsissimi Transilvaniae principis 
hactenus nondum reseratae, quas nos legati proxime praeterito 
die sabbati manibus domini archiepiscopi exhibueramus. Domini 
regnicolae venerunt, et literae quoque publice perlectae sunt 
nobis, legatis celsissimi domini principis eo ire ob certas 
rationes recusantibus, immo ad propria nostra hospitia recta 
redeuntibus. 
Septembris. In domo regnicolarum convenimus, usque ad horam 
nonam relationem legationis nostrae diei haesternae 
praestolantes a dominis praelatis et magnatibus. Tandem 
superveniunt Dominus cancellarius Georgius Szelepczeni, 
Dominus Ladislaus de Czak et Dominus Ludovicus Niary. Talem 
resolutionem retulerunt a dominis magnatibus et praelatis, 
quod annuerent illi regnicolarum et cleri opinioni, quae 
gravaminum compilatores denominandos assereret. Quantum ad 
confirmationem novissimi diplomatis pacificatorii ejusque 
publicis regni articulis insertionem: Sus Sacratissima 
Maiestas insciis et inconsultis ipsis conclusisset, quod fieri 
non potuisset. Ipsi hoc diploma non urgerent, quia catholicae 
religioni esset valde praejudiciosum. Nos sollicitemus super 
eo Suam Maiestatem, in hoc nollent nobiscum consentire. 
 Quibus auditis valde exasperati sumus, et nimium odiosae 
ac rancorosae exortae sunt inter nos evangelicos et romano-
catholicos disputationes et altercationes multis argumentis 
nobis asseverantibus, eandem conclusam pacem ipsos aeque ac ad 
nos pertinere, communibus itaque votis ejus confirmatio et 
effectuatio urgenda esset merito apud Suam Maiestatem. Sed 
frustra omnia, catholico statu contumacia sua tenaciter 
persistente, similiter et nos in justo nostro proposito. 
 Iidem nuncii reversi ad dominos magnates et praelatos 
alii, utpote Reverendissimus episcopus Szeczeny, Dominus 
Ladislaus Forgacz et Dominus Emericus Czobor superveniunt ad 
nos eandem crambem repetentes. Sed frustra omnia. Et sic cum 
rancorosis altercationibus discessum est. 
 Contumeliose Dominus Ladislaus Czaky cum aliis coram 
regnicolis in haec verba prorumpens de diplomate regio, „mi 
nem urbora, hogy ő felsége csak reánk vesse”, nos autem, 
legatos suae celsitudinis duntaxat „supplicantes” nominando: 
„Ha kel nektek, supplicalljátok ő felségétől annak 
confirmátióját és az orzágtul” etc. 
Septembris. Fuimus insimul apud Dominum comitem Paulum Palffy, 
uti judicem curiae et secretum consiliarium Suae Maiestatis, 
de hesternis illatis contumeliis et injuriis multum 
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querulantes. Alacriter et cum perjurando, omnem suam operam 
detulit celsissimo principi, et quod haec omnia detegeret 
sincere et candide Suae Maiestati. Et retulit, quod promisit 
Sua Maiestas, realiter etiam effectuatura esset, non curemus 
verba inania malorum. Iverunt nobiscum ibidem in prandio 
dominus palatinus, Dominus Adamus Forgacz, Dominus Georgius 
Erdödi, dominus cancellarius, Dominus Joannes Teörös, cum 
quibus de multis seriis contulimus. 
 Et sic dies 28., 29., 30. Septembris inaniter consumere 
coacti sumus.  
Dies tamen 29., S. Michaeli archangelo dicata et die 30. 
Septembris, uti Dominicali, sacras audivimus conciones in 
hospitio Domini Czernell. 
 
October. 
 
Die 1. Octobris tandem Deo propitio in domum regnicolarum 
convenimus, exinde a dominis praelatis et magnatibus convocati 
sumus ad domum civitatis viridem, ubi insimul universis SSbus 
et OObus regni existentibus a Sua Maiestate delegati 
commissarii, utpote Illustrissimi Dominus comes a Kevenhiller, 
aurei velleris eques et intimus secretus consiliarius ac C. 
Matthias a Prikkelmair, austriacus cancellarius superveniunt 
nomine Suae Maiestatis salutantes regnicolas, brevibus 
declarantes, quomodo Sua Maiestas Sacratissima proxime 
intestinos motus regni per Dei gratiam placidioribus 
transactionis mediis cum illustrissimo Transilvaniae principe 
sedasset, cujus pacificationis utrinque emanatorum diplomatum 
vera paria universis fidelibus suis statibus comunicanda 
transmisisset, benigne exhortando, ut semotis quibusvis 
privatis affectibus, dissensionum materiis, injuriosorum 
verborum minis et id genus similibus contentionibus, unice 
synceram charitatem ac unionem amplectentes, omnem industriam 
convertamus ad mutuam pacem amplectendam patriaeque salutem et 
conservationem promovendam etc. nomine regnicolarum domino 
palatino respondente, et pro tantis beneficiis ingentes Suae 
Maiestatis gratias referente. 
 Post discessum Suae Maiestatis commissariorum, dominus 
archiepiscopus disuadebat vel ipsam exhibitorum diplomatum 
publicam perlecturam nobis exclamentibus, omnino prius publice 
perlegenda essent. Et sic difficulter ad id inducti 
nihilominus omnium trium diplomatum3 productorum paria publice 
perlecta sunt per secretarium regium Dominum Georgium Orosy. 
 Exinde discessum ad domum regnicolarum, ubi conclusum, ut 
paria eorundem diplomatum describantur prius, et sic super iis 
concludendum esset. Hora secunda pomeridiana ad calamum 
dictata. Et sequenti 
die 2. Octobris similiter matutunis horis, eorundem paria 
publice ad calamum dictata descripta sunt toto hoc die 
pausantibus dominis regnicolis. 
Die 3. Octobris conventus habitus est in domo regnicolaruml 
domino personali sciscitante a dominis regnicolis, utrum manus 
ad compilanda gravamina moverent, vel ruminationem 
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descriptorum diplomatum assumerent, exclamantibus toto clero 
et romano-catholicis, ad compilanda gravamina nominarentur 
compilatores, nollent enim ea diplomata, veluti religioni 
ipsorum catholicae nimis praejudiciosa confirmare, nos 
evangelici e contra exclamantes, prius quam ea diplomata, in 
verbo regio et bona fide christiana Suae Maiestatis 
obsigillata, et universis statibus regni data per eosdem 
universos status regni non confirmarentur publicisque regni 
articulis non insererentur, eo usque ad nullos aitos tractatus 
diaetales procederemus, et in illis diplomatibus nullam vel in 
minimo puncto variationem admitteremus, in nullasque novas 
quaestiones vel novos tractatus nosmet immiteremus. Unde 
horrendae et odiosae inter nos disputationes iterum 
resuscitatae sunt. Quas dissensiones, dum personalis medio 
Dominorum Rohonczy, Palffalvay, Zakany, Szirmay etc. et 
aliorum significasset dominis praelatis et magnatibus, id 
responsi retulerunt, quod crastina die sese resoluturos 
essent. 
Die 4. Octobris divo Francisco sacrata. Sua Maiestas 
devotionis suae perficiendae cause fuit in monasterio 
Franciscanorum. Nobis vero regnicolis ad horam septimam in 
domo regnicolarum confluentibus et resolutionem dominorum 
praelatorum ac magnatum praestolantibus, tandem circa horam 
nonam vel circa decimam supervenerunt Reverendissimus Dominus 
episcopus Quinqueecclesiensis Georgius Szeczeny, item Dominus 
Ladislaus Reway et Dominus Stephanus Forgacz, referentes a 
dominis praelatis et magnatibus talem resolutionem, quod si 
nollemus ad gravamina compilanda cum ipsis condescendere, 
ipsi, totus scilicet clerus et catholicus status, per se sua 
gravamina compilaret et exhiberet Suae Maiestati. 
 Nunciis iisdem remissis prius, expost medio nostrorum 
nunciorum haesternorum eorundem renunciavimus dominis 
praelatis et magnatibus categorice, quod nollemus vel in 
minimo puncto a noviter confirmatis diplomatibus Suae 
Maiestatis recedere nos evangelici. 
 Ex adverso et catholici renunciarunt, quod et ipsi 
persisterent in proposito cum dominis praelatis et magnatibus. 
Qui iterum renunciarunt, die crastino hora octava darent ad 
hos responsum. Et sic discessum ad hospitia. 
 Hoc die scripsimus collegialiter literas suae celsitudini 
principali, nempe die 5. Octobris hora matutina septima. 
Die 5. Octobris ad horam octavam matutinam confluentes in domo 
regnicolarum, et usque ad horam decimam resolutionem dominorum 
praelatorum et magnatum praestolantes, tandem Reverendissimus 
episcopus Quinqueecclesiensis Dominus Georgius Seczeny, item 
Dominus Ladislaus Forgacz et Dominus Wolffgangus Ezterhasy 
superveniunt referentes: Ex quo catholicae ipsorum religioni 
diplomata Suae Maiestatis, item et communi libertati 
praejudicarentur, in eo negotio nominibus cleri et 
catholicorum Suae Maiestati seorsim exhiberent gravamina, 
adusque, intra duos vel tres dies, simus nos evangelici 
patientes. 
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 Quibus summa animorum nostrorum difficultate exauditis in 
novas et eo magis acerbiores deventum est publicas querelas et 
rancorosas contentationes, quod catholicus status primus a 
nobis tantam secessionem fecisset, et jam regnum et alioquin 
satis laceratum et ruinosum in catholicum et evangelicum 
bipartitum per eos extitisset. Summis cum jurgiis, suspirtis 
et querelis discessimus. 
Die 6. Octobris fuimus expostulandi gratia nos, nuncii suae 
celsitudinis apud Dominum comitem Paulum Palffy, judicem 
curiae, cujus animum in diversa raptum et variabilem experti 
sumus. 
 In hospitio Domini Barthakovit, nuncii comitatus 
Hontensis nos, status evangelicus, mutuas habuimus 
consultationes. Eundem totum diem et sequentem propter romano-
catholicos, maxime propter clerum totaliter inaniter 
consumpsimus. 
 Hoc die nos, nuncii celsissimi principis Transilvaniae 
hora quinta pomeridiana habuimus privatam audientiam in arce a 
Sua Maiestate, et exhibuimus demissum memoriale Suae Maiestati 
contra clerum et statum catholicum ex eo, quod diplomata Suae 
Maiestatis pacificatoria nollent confirmari et publicis regni 
articulis inseri curare in haec verba:  
 „Sacratissime et Augustissime Imperator, Domine Domine 
Clementissime! Preciosi temporis moestimabilem jacturam tam 
nos, illustrissimi ac celsissimi principis ablegatos, quam 
etiam reliquorum evangelicorum nunciorum huc congregatorum 
statum aeque ac difficili animo ferre neutiquam negamus. 
Utpote, cum praesentia comitia per Maiestatem Vestram Ss, 
juxta novissimi diplomatis sui regii conditionem octavam, pro 
confirmandis et assecurandis rebus regni, per praeteritos 
motus intestinos convulsis, in pacem optatam perductis sint 
indicta, Majestasque Vestra Sacratissima in propositionibus 
etiam suis paterna plane affectione ad eandem pacem conclusam 
et constitutam sectandam abolendosque praeteritis motibus 
concitatos animos, seu quovis alio modo in transversum actos 
affectus nos universos clementer et imperse hortari dignata 
sit, verum contrarium omnino intendi ex parte dominorum status 
catholici et praesertim cleri non sine maximo animorum dolore 
intelligimus, templa videlicet sub his disturbiorum temporibus 
occupata, juxta diplomatis ejusdem conditionem 4. restitui 
debere decreta non remitti, immo, quae nuper etiam per 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae comissarios ex tractatu 
Tokaiensi eo fine avocatos restituta fuerant, iterum 
reoccupari, plebem miseram in reltigione sua (prout hoc in 
bonis Domini comitis Nadasdy absque ulla remissione fieret) 
diversis sub praetextibus turbari et impediri, ac cum diploma 
illud super conclusis et determinatis juxta conditionem 
ejusdem quintam in praesenti diaeta confirmari deberet, eosdem 
tamen dominos, statum catholicum et praesertim clerum assensum 
ad confirmandum idem minime praebere velle, immo per expressum 
contrariari. Quae omnia quam maxime Maiestati Vestrae 
Sacratissimae tanquam patris indulgentissimi, regnique exitium 
et desolationem ejus extreman pientissima sua sollicitudine 
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avertenti derogent, Maiestas Vestra Sacratissima sapientissimi 
sui judicii trutina clementer et ponderose considerare potest. 
Ut itaque omnibus gentibus amam pacem desiderantibus clare 
innotescat, quanta sollicitudine et paterna cura quamque 
vigilanter intendat Maiestas Vestra Sacratissima oblationibus 
suis regiis sanctis satisfacere, quave industria diplomata sua 
regia observare, ob id Maiestati Vestrae Sacratissimae, 
tanquam justissimo et clementissimo imperatori, nomine ejusdem 
celsissimi principis, domini nostri benignissimi huillime 
supplicamus, dignetur Maiestas Vestra Sacratissima ea ad quae 
sancte praestanda se obtulit, clementer effectuari, diplomata 
sua regia per SS et OO regni universos (siquidem praecipue 
causam ob eandem comitia haec indicta essent) confirmari et 
articulis regni inseri facere. Hoc facto Maiestas Vestra 
Sacratissima illustrissimum principem, dominum nostrum 
benignissimum (cujus nomine nos eorum, quae adhuc ex parte 
ipsius effectuanda manerent plenariam effectuationem 
promittimus) ad quaevis syncera, christianum principem 
condecentia servitia devinctum et paratum reddet. 
Clementissimum Maiestati Vestrae Sacratissimae ad praemissa 
humiliter expectantes responsum, eandem diu foeliciter valere 
et foeliciter imperare animitus desideramus. 
Ejusdem Maiestati Vestrae Sacratissimae caesareae et regiae 
fideles et humillimi subditi, illustrissimi ac celsissimi 
principis Transylvaniae ad praesentem diaetam regni Hungariae 
ablegati nuncii.” 
Dies 7. Octobris, quae erat Dominicalis, in sacris concionibus 
exactus est. 
 Fuimus in prandio apud illustrissimum dominum comitem 
palatinum. 
Dies 8. Octobris primo convenimus in domum regnicolarum. Post 
multas utrinque habitas disputationes, tandem nos evangelici 
nunciavimus dominis praelatis et magnatibus, dent nobis jam 
tandem cathegoricam resolutionem, utrum velint diplomata Suae 
Maiestatis acceptare, confirmare et publicis regni 
constitutionibus inserere velle nec ne, alioquin nos Suam 
Maiestatem de iis humiliter requisituri erimus. 
 Remissis ad nos nostris legatis tandem medio 
Reverendissimiepiscopi Czanadiensis Sigismundi Zongor, 
Magnificorum item Dominorum Ladislai et comitis Francisci 
Forgacz de Ghimes nunciarunt, simus patientes hodie, die 
crastino pro voto habebimus resolutionem. Sic cum tripudiis, 
sed ut eventus docuit frustraneis, discessum ad hospitia. 
Die 9. Octobris ad horam octavam convenientibus nobis in domum 
regnicolarum, expost aliquantulum inibi pausantibus, proposuit 
dominus personalis: Sua Maiestas duos secretos consiliarios ad 
nos, universos SS et OO regni misisset, excaudiemus cum 
dominis praelatis et magnatibus eorundem legationem nomine 
Suae Maiestatis proponendam. 
 Et sic insimul universis SSbus et OObus regni in domo 
consueta viridi vocata confluentibus superveniunt a Sua 
Maiestate legati suprafati duo secreti et intimi consiliarii, 
Dominus comes a Kevenhiller et Dominus aulicus ac austriacus 
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cancellarius a Prikkelman, nomine Suae Maiestatis paterne 
adhortantes universos SS et OO regni, ut diplomata 
pacificatoria Suae Maiestatis in suo verbo regio cum 
illustrissimo Transylvaniae principe inita, juxta articulum 
ejusdem diplomatis 6., confirment ac publicis regni 
constitutionibus inserant etc. nomine regni domino 
illustrissimo palatino paternam admonitionem et sollicitudinem 
Suae Maiestatis humiliter excipiente et eidem omne obsequium 
promittente. 
 Discessis eisdem commissariis caesareis notanda 
summopere, quae acciderunt. Ecce etenim reverendissimo domino 
archiepiscopo Strigoniensi exsurgente, suo proprio ac totius 
cleri nominibus et in personis, coram toto sed quia cum 
irresar[ci]bili, immo pernicioso totius regni damno 
palpabiliter experti sumus quantum et hactenus retrolapsis 
annis valuerit eorundem romano-catholicorum in negotio 
relligionis facta contradictio, cujus praetextu fuerint tot 
intestina dissidia, templorum occupationes, parochorum 
evangelicorum ejectiones etc. et alia infinita mala, factis 
prius utrinque odiosis clamoribus et disputationibus 
ulterioris considerationis causa dilatum negotium ad diem 
crastinum. 
Die 11. Octobris primum in hospitio Domini Bartakovith, nuncii 
comitatus Hontensis nos evangelici convenientes, mutuis 
habitis consultationibus conclusimus, tenaces simus in 
proposito et defendenda relligione evangelica. Exinde in domum 
regnicolarum confluentes nomine universi status evangelici 
categorice declaravimus: vel cedunt domini clerus et status 
catholicus publicae factae contradictioni, vel Suam Maiestatem 
superinde humiliter requisituri erimus. Quod, quum medio 
praepositi Zombatheliensis Domini Tolnay, item Dominorum 
Hanvay, Szirmay, Bartakovith et aliorum complurium nunciorum 
declarassemus dominis praelatis et magnatibus, et cum nihil 
effecissemus, magnis utrinque factis et intermediantibus 
odiosis disputationibus et clamoribus discessum ad hospitia. 
Die 12. Octobris toto die pausavimus ob injuriosam 
contradictionem. 
Die 13. Octobris nos, evangelici status, in hospitio Domini 
Bartakovith super ejusdem cleri et status catholici publicis 
factis contradictionibus serias et mutuas habuimus 
consultationes. Demum taliter inter nos convenimus: si clerus 
et status catholicus contradictores ad haec condescenderint 
(utpote regno publice contradixit iisdem diplomatibus, uti 
romano-catholicae religioni, ut assereret, praejudicantibus, 
et solenniter protestatus est. Ex adverso Illustrissimus 
Dominus comes judex curiae regiae Paulus Palffy alta voce 
respondit coram toto regno, et publice declaravit: Videat 
clerus, quid faciat. Quantum ad dominos barones et magnates, 
ipsi consentirent nobiscum, et juxta postulatum Suae 
Maiestatis paratos sese obtulerunt. Vide magnum mire a tertia 
partibus. Magn. Dominus Ladislaus Cziaky, valde indignabundus 
exsiliens, alta voce in haec verba prorupsit: In quantum suse 
libertati et catholicae religioni ista diplomata Suae 
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Maiestatis praejudicarent, et ipse contradiceret solenniter. 
Et sic in diversas factiones rapti domini quoque magnates, 
horrendae exortae sunt inter nos regnicolas vociferationes; 
nimis inconditi clamores exsuscitati. Et sic magnis cum 
jurgiis in domum regnicolarum rediimus.  
 Paulo post veniunt ad nos Reverendissimus Dominus aulae 
cancellarius Georgius Szelepczeny episcopus Vespremiensis, 
Spect. et Magnifici Dominus comes Franciscus Wesselenyi et 
Dominus Paulus Osztrosith referentes, quod post discessum 
nostrum domini praelati et magnates inter sese placide 
convenissent, et jam sese paratos offerrent, quod sane 
diplomata inserantur publicis regni constitutionibus, sed 
statim, juxta ejusdem diplomatis articulum 4., ad amicabilem 
compositionem in negotio religionis tentandam ipsis modum et 
modalitatem demonstremus. 
 Quibus discessis medio nostrorum legatorum, utpote 
Reverendi Domini nuncii capituli Strigoniensis N. Posgay, 
Dominorum Georgii Barna, Zakany et aliorum nunciavimus dominis 
praelatis et magnatibus, quod 1. quia publice coram toto regno 
contradixissent, cedant prius contradictioni ipsorum, nunquam 
etenim hoc contigisset in loco publici consensus et diaetali, 
licet implicite coram capitulis vel judicibus regni ordinariis 
factae fuissent, sed publice coram toto regno nusquam,  
aperte declarent, num cum totali inserto tenore velint 
publicis regni articulis inserere diplomata. 
 Retulerunt, quod totaliter, et non scribatur in 
articulis, quod fecissent aliquam contradictionem. 
 Sed quia nollent eidem cedere, et in multis odiosis 
disputationibus pene emacerati fuissemus, ulterior resolutio 
nostra, ex parte scilicet evangelicorum, dilata extitit ad 
diem crastinum. 
Die 10. Octobris ad horam octavam matutinam in domum 
regnicolarum confluentes, ibique multis praemissis de hesterno 
insperato facto odiosis jurgiis et disputationibus cum clero 
et romano-catholicis factis, tandem evangelicus status medio 
Reverendi praepositi Szalavariensis Domini Rohonczy, item 
Dominorum Zakany Borsodiensis, Petri Szirmay Zempliniensis 
comitatuum et aliorum ac civitatis Posoniensis nunciorum 
renunciavit dominis praelatis et magnatibus: Vel publicae 
factae ipsorum contradictioni publice cedant, quae etenim 
seneritas in negotio religionis de caetero quoque speranda 
forent, nisi eidem cesserint, vel super hoc negotio Suam 
Maiestatem nos, evangelici status humiliter requisituri 
erimus. 
 Remissis ad nos nostris legatis a dominis praelatis et 
magnatibus superveniunt legati, utpote Reverendissimus 
episcopus Vesprimiensis Dominus Georgius Szelepczeny, 
cancellarius aulicus, Magnifici item Domini Ladislaus de Rewa 
et Emericus Czobor de Czobor Szent Mihály, qui retulerunt 
nolle, nec posse ipsos cedere contradictioni in manifestum 
despectum et praejudicium catholicae religionis, cum et alias 
praedecessores ipsorum catholici hoc fecissent in anno 1608. 
celebratis comitiis et aliis. Qnantum ad requisitionem Suae 
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Maiestatis, non possent quidem hoc praecludere a dominis 
evangelicis, peterent et admonerent attamen eos, ne in tot 
distractionibus et molestiis Suae Maiestatis eandem vel his 
molestemur et angustiemur. Inter nos concordemus, quia etsi 
facta fuisset contradictio, non tamen ea in articulis 
insereretur, sed diploma pure ins ereri et inscribi posses 
articulis regni. 
 His et aliis praetextibus nos deliniri studentes, sed 
quia cum irresar[ci]bili, immo pernicioso totius regni damno 
palpabiliter experti sumus, quantum et hactenus retrolapsis 
annis valuerit eorundem romano-catholicorum in negotio 
religionis facta contradictio, cujus praetextu fuerint tot 
intestina dissidia, templorum occupationes, parochorum 
evangelicorum ejectiones etc. et alia infinita mala, factis 
prius utrinque odiosis clamoribus et disputationibus 
ulterioris considerationis causa dilatum negotium ad diem 
crastinum. 
Die 11. Octobris primum in hospitio Domini Bartakovith, nuncii 
comitatus Hontensis nos evangelici convenientes, mutuis 
habitis consultationibus conclusimus, tenaces simus in 
proposito et defendenda religione evangelica. Exinde in domum 
regnicolarum confluentes nomine universi status evangelici 
categorice declaravimus: vel cedunt domini clerus et status 
catholicus publicae factae contradictioni, vel Suam Maiestatem 
superinde humiliter requisituri erimus. Quod, cum medio 
praepositi Zombatheliensis Domini Tolnay, item Dominorum 
Hanvay, Szirmay, Bartakovith et aliorum complurium nunciorum 
declarassemus dominis praelatis et magnatibus, et cum nihil 
effecissemus, magnis utrinque factis et intermediantibus 
odiosis disputationibus et clamoribus, discessum ad hospitia. 
Die 12. Octobris toto die pausavimus ob injuriosam 
contradictionem. 
Die 13. Octobris nos, evangelici status, in hospitio Domini 
Bartakovith super ejsedem cleri et status catholici publicis 
factis contradictionibus series et mutuas habuimus 
consultationes. Demum taliter inter nos convenimus: Si clerus 
et status catholicus contradictores ad haec condescenderint 
(utpote 1. Domini contradictores et protestantes saeculares 
catholici simpliciter in publico loco cedant contradictioni 
nuper factae. 2. Articulis regni talis cautela inserenda erit: 
„Contradictionibus dominorum cleri et status catholici, tam 
hactenus factis, quam in posterum quovis sub praetextu fiendis 
non obstantibus, immo iisdem omnibus simpliciter et per omnia 
cassatis et invalidatis diploma regium acceptatur et 
confirmatur per universos SS et OO regni”), non requiremus 
Suam Maiestatem, alioquin omnino requisituri erimus. Sicque 
hoc nostrum postulatum medio mei Pauli Szemere et Domini 
Andreae Klobucziczky evangelicus status scriptotenus 
transmisit manibus Illustrissimi Domini comitis Pauli Palffy, 
judicis curiae regiae etc., qui omnem gratificandi operam 
promisit statui evangelico. 
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 Eo die scripsimus literas celsissimo domino principi, 
super his omnibus certiorem reddentes suam celsitudinem 
principalem. 
Dies 14., Dominicalis, tota in sacris officiis ac 
precationibus exacta est. 
Die 15. Octobris in hospitio Domini Bartakovith nos, 
evangelicus status convenientes, a dominis praelatis et 
magnatibus catholicis expectantes ad exhibitum praescriptum 
nostrum postulatum resolutionem, circa horam tandem decimam 
medio Domini Vasarhely, secretarii domini comitis judicis 
curiae transmiserunt in haec verba scriptotenus: 
„Contradictione cleri et quorundam catholicorum non obstante, 
diploma regium per regnum acceptatur et confirmatur.” 
Interrogavimus, num ulteriorem haberet resolutionem? Retulit, 
haec esset ultimaria dominorum cleri et catholici status 
resolutio, nec ad ulteriorem condescenderent. Quo dimisso 
medio Domini Magnifici Danielis Pongracz, item Dominorum 
Hanvay Petri, Sigismundi Teörök et nuncii Szent Geörgiensis 
nunciavimus domino judici curiae, ut cum nollet clerus et 
catholicus status in cassationem publicae contradictionis 
condescendere, omnino requiremus Suam Maiestatem, et pro 
concipienda in eo negotio supplicatione Suae Maiestati 
porrigenda denominati sunt Magnificus Dominus Paulus 
Osztrosit, Egregii item Georgius Barna, Paulus de Zemere, 
Andreas Klobucziczky, Petrus Szirmay et alii, et a prandio, 
horis tribus et quartis laboravimus in concipienda eadem 
supplicatione ad horas usque vesperas. 
Die 16. Octobris ad horam septimam in hospitio Domini 
Bartakovith nos, evangelicus status convenimus, conceptam 
supplicationem Suae Maiestati porrigendam referentes, publice 
perlegimus. Qua publice approbante post multas et graves 
consultationes ditficulter, apud nonnullos utpote nobis 
dissidentes, maxima tamen ex parte omnibus consentientibus 
obtinuimus, ut ad impetratam a Sua Maiestate audientiam omnes 
et singuli evangelici catervatim Suam Maiestatem caesaream 
supplices adeamus, et nomine totius status evangelici ex 
dominis magnatibus Domini Ludovicus Niary et Simon Balassa de 
Giarmath, ex Partibus Superioribus Domini Georgius Czernel et 
Georgius Barna, ex Cisdanubianis Jonas Mednianzky et 
Sigismundus Teörök, ex Transdanubianis Domini Franciscus Botka 
et Baltazar Nadasdy, ex civitatibus Epperiesiensis et 
Posoniensis nuncii exhibeant eandem supplicationem Suae 
Maiestati perorante Domino Barna. 
 Quod nostrum propositum posteaquam nunciassemus domino 
judici curiae, ut cum clerus et status catholicus ulterius 
nollet cedere suo scripto, et nos nollemus, itaque requiremus 
Suam Maiestatem. Haec autem nunciavimus medio Dominorum Petri 
Hanvayi et Sigismundi Teörök. Sero vespere redierunt, et 
sequenti die  
16 [helyesen: 17] Octobris retulerunt nobis evangelicis, inibi 
congregatis dominum comitem judicem curiae regiae ardentibus 
instantiis obtestare totum evangelicum statum, adhuc de nostro 
transmisso evangelico postulato cederemus aliquid, bona spe 
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teneretur accessuros esse catholicos sponte, quod longe pluris 
aestimandum esset, quam si coactive deberent condescendere. 
 Post multas inter nos susceptas consultationes, tandem 
postulatum nostrum evangelicorum ita mitigavimus: 
„Contradictionibus dominorum cleri et aliorum quorumvis 
saecularium catholicorum non obstantibus, immo iisdem omnibus 
per omnia cassatis et annullatis, diploma regium per universos 
SS et OO regni acceptatur, approbatur et confirmatur.” Si haec 
cautela articulis regni inseretur, non requiremus Suam 
Maiestatem, et categorice ab hoc postulato non recedemus. 
 Quod, ubi medio Dominorum Georgii Eghresdy, Petri Hanvay 
et Sigismundi Teörök manibus domini comitis judicis curiae 
regiae transmisissemus, et ille comunicasset cum dominis clero 
et toto catholico statu, medio Domini Egheresdy hora secunda 
pomeridiana nobis evangelicis renunciavit, die crastino ad 
horam circiter septimam vel octavam matutinam habebimus 
absolutam resolutionem a clero et catholicis. 
die Octobris, Sancti Lucae Evangelistae sacrato, primum nos 
evangelici iterum in hospitio Domini Bartakovith congregati, 
ad horam circiter undecimam praestolantes hesterna die 
promissam resolutionem a dominis clero et statu catholico, qui 
tandem ad binariam nostram sollicitationem medio Nicolai 
Janczovith et Andreae Horvath Jaszowiensis junioris sub 
sigillo anulari domini judicis curiae obsignato transmiserunt, 
rogantes, ut jam tandem acquiescamus hoc scripto, quod licet 
verbis discrepet a nostro hesterno, in realitate tamen et 
sensu idem esset, utpote: „Contradictionibus dominorum cleri 
et quorumvis saecularium catholicorum non obstantibus, nec 
vigorem infrascripti diplomatis impedire valentibus, diploma 
regium per universos SS et OO regni acceptatur, approbatur et 
confirmatur.” 
 Quo publice perlecto et ad amussim ruminato, quia multis 
amphibologiis et aequivocationibus scateret, medio Dominorum 
Petri Szirmay, Gasparis Bartakovith, Baltazaris Nadasdy et 
nuncii civitatis Trinchiniensis categorice renunciavimus 
dominis clero et statui catholico: Ab hesterno transmisso 
nostro concepto scripto ne in puncto quodam recedemus, sed 
omnino Suam Maiestatem requiremus. 
 Renunciavit dominus palatinus, crastino die adhuc 
expectemus resolutionem. Medio Domini Mednianczky nunciavimus: 
Octavus jam praeteriisset dies hujus rei toediosae 
disputationis, ignoscat sua illustrissima dominatio, nolumus 
recedere a proposito. Et ad impetrandam a Sua Maiestate 
audientiam a nobis evangelicis expeditus est Magnificus 
Dominus Ferdinandus a Kolonicz. 
die Octobris primo in hospitio Domini Bartakovith confluentes, 
inibique mutuas consultationes habentes, exinde primum nos, 
nuncii celsissimi principis Transylvaniae convocati fuimus ad 
hospitium excellentissimi Domini comitis Kevenhiller ab eodem 
Domino Kevenhiller, item Illustrissimis Dominis comitibus a 
Kurcz et Prikkelmar, postea complures domini magnates et 
nobiles evangelici nos secuti sunt. Quos iidem domini 
commissarii et secreti consiliarii nomine Suae Maiestatis 
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benigne adhortati sunt pregnantibus argumentis, ut 
amicabiliter de ultro citroque transmissis conceptis scriptis 
cum dominis catholicis placidioribus mediis conveniamus. 
 Post multas inter nos praehabitas consultationes, gratias 
humiles egimus Suae Maiestati pro sua erga nos evangelicos 
paterna cura et sollicitudine, ac etiam dominis commissariis 
eisdem pro susceptis ipsorum laboribus et intermediationibus, 
provocantes nos ad reliquos confratres nostros evangelicos 
super ulteriori et categorica danda nostra resolutione. 
 Ad quos facta relatione, mutuis praemissis 
consultationibus, ad talem conceptam cautelam super factis 
contradictionibus tandem condescendimus, utpote: 
„Contradictionibus dominorum cleri et aliorum quorumvis 
saecularium catholicorum non obstantibus, immo iisdem in 
perpetuum nullum vigorem habentibus, diploma regium per 
universos SS et OO regni acceptatur, approbatur et 
confirmatur.” Et hoc scriptum nostrum medio Magnificorum 
Dominorum Ludovici Niary et Pauli Osztrosith, Generosorum item 
Dominorum Georgii Barna, Andreae Klobucziczy Ladislai 
Keresztury et aliorum nonnullorum, manibus eorundem 
illustrissimorum dominorum secretorum consiliariorum Suae 
Maiestatis transmisimus, rogantes suas illustrissimas 
dominationes, ut hoc pro ultimario nostro responso habeant, et 
apud dominos clerum ac statum catholicum in effectum deducant, 
ne cogamur Suam Maiestatem ulterius super his molestare. 
Renunciarunt, quod super his crastino die habebimus 
resolutionem medio Domini Kolonicz praenominati. 
die Octobris in hospitio Domini Bartakovith summo mane, hora 
septima matutina iterum congregantes nos evangelici, ad horam 
usque circa decimam vel undecimam super hesterno transmisso 
nostro scripto finalem et categoricam dominorum cleri et 
status catholici resolutionem ardentibus desideriis 
praestolati eramus, tandem Magn. Dominus Ferdinandus a 
Kolonicz, evangelicus magnas nostras medio famuli sui detegere 
curavit nobis, siquidem in arce in seriis occurrentibus 
gravioribus Suae Maiestatis negotiis secretum ageretur 
consilium, immo et hungarici consiliarii per Suam Maiestatem 
peculiariter in eandem arcem accersiti essent, ad nostrum 
negotium danda resolutio dilate fuisset ad proxime futuram 
diem Lunae, quae incideret in diem 22. Octobris hujus mensis. 
dies totus in divinis officiis exactus est. 
 die Octobris primum in hospitio Domini Bartakovith nos 
evangelici mutuam consultationem habentes placuit nobis, si ad 
ultimarium exhibitum nostrum scriptum pro voto habebimus 
resolutionem, expost immediate juxta diplomatic 4. articulum 
templorum sub his disturbiis per catholicos occupatorum 
simplicem restitutionem ante omnia urgendam esse. 
 Ad horam itaque octavam in domo regnicolarum 
convenientes, circa horam decimam a dominis praelatis et 
magnatibus superveniunt ad nos regnicolas nuncii, Spect. 
videlicet et Magnifici Domini Ludovicus Niary de Bedegh et 
Valentinus Czobor de Czoborszentmihaly, quorum nominibus 
salutantes regnicolas remiserunt nudius tertius per 
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evangelicos medio illustrissimorum praedictorum dominorum 
secretorum consiliariorum Suae Maiestatis, utpote Domini a 
Kevenhiller, Domini Kwrcz et Domini Prikkelman idem scriptum, 
per ipsos in omnibus iisdem punctis approbatum, sub ejuscemodi 
verbali tenore: „Contradictionibus dominorum cleri et aliorum 
quorumvis saecularium catholicorum non obstantibus, immo 
iisdem in perpetuum nullum vigorem habentibus, diploma regium 
per universos SS et OO regni acceptatur, approbatur et 
confirmatur". 
 Remissis dominis nunciis expost, habitis prius inter nos 
mutuis ultro citroque praemissis consultationibus et 
discursibus, domini regnicolae medio Reverendi Domini Stephani 
Palffalway, praepositi Agriensis, item Egregiorum Stephani 
Morocz Posoniensis, Stephani Kisfaludi Castriferrei, Ladislai 
Geiöczy Unghwariensis comitatuum nunciorum et aliorum 
nonnullorum nunciaverunt dominis praelatis, baronibus et 
magnatibus: Siquidem bona et templa sub his proxime 
praeteritis disturbiis utrinque violenter occupata simpliciter 
prioribus possessoribus ex vi diplomatis, notanter articuli 4. 
restitui debeant, et quia ex parte celsissimi principis et 
bona et templa talia jam restituta sunt, ex parte vero Suae 
Maiestatis non omnia, immo nonnulla per commissarios Suae 
Maiestatis taliter qualiter etsi restituta fuissent, 
informamur tamen per nonnullos, ut sunt Dominus comes 
Nadasdius et alii, iterum in despectum et vilipendium 
diplomatis regii reoccupata esse, itaque statim et de facto 
per commissarios regni eo fine aequali numero utriusque 
religionis delegandos effectuetur et relatio fiat ejus 
effectuationis sub hac diaeta. Interea in reliquis 
gravaminibus circa negotium religionis emersis, vigore ejusdem 
praecitati articuli 4. laboremus et progrediamur. 
 Renunciarunt nobis domini praelati et magnates hoc 
negotium pertinere ad Suam Maiestatem qualiter nempe Suae 
Maiestatis delegati commissarii in hoc negotio processissent. 
Captata prius hoc in negotio Suae Maiestatis informatione et 
resolutione, die crastino super his habebimus responsum ab 
ipsis. Et sic discessum ad hospitia. 
die Octobris ad horam octavam matutinam in domo regnicolarum 
convenimus, exindeque ad dominos praelatos et magnates nostros 
peculares nuncios misimus, utpote Reverendum Joannem Beny 
praepositum item Egregios Franciscum Botka Soproniensis207 , 
Franciscum Szilagy Zatmariensis cum hac legatione: Nimirum, 
quod ad restitutionem bonorum ac templorum in disturbiis et 
expost, ad praesentem usque diaetam violenter occupatorum ac 
reoccupatorum, tam ex evangelico, quam ex catholico utroque 
statu utriusque reltigionis aequali numero commissarios cum 
authoritate Suae Maiestatis regia tum ad partes 
Ultradanubianas, tum ad has partes regni statim denominemus et 
transmittamus, qui sub hac diaeta peractae ipsorum executionis 
seriem, universis SSbus et OObus regni referant. Quibus ex 

                                                
207 Botka Veszprém vármegye követe volt. 
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Camera Hungarica expensae itinerariae de proventibus mediae 
tricesimae dentur.  
2. Instructio ipsis detur diplomati regio confirmanda cujus 
paria regnicolis elargiantur. 
 Iidem nuncii nostri retulerunt nobis, dominoru 
praelatorum et magnatum opinio et voluntas ea esset, quod 
ipsamet Sua Maiestas expediat tales commissarios cum sua 
instructione, ex eo, quod et diploma regium hoc dictaret. 
 Nos medio eorundem legatorum nostrorum iterum 
replicavimus: Juxta praeallegatum diploma hoc ante diaetam 
totaliter effectuandum fuisset, sed cum jam praesentem diaetam 
attigisset, et nomine Suae Maiestatis et nomine universorum Sum 

et OOnum regni commissarii, ut supra, expediendi erant. Et sic 
inter nos evangelicos ac romano-catholicos iterato exorta 
extitit super praemissis satis odiosa disputatio. Cujus 
complanandae causa Reverendissimus Dominus Georgius Szeczeny, 
episcopus Quinqueecclesiensis, Magnifici item Domini Joannes 
Keery et Paulus Osztrosith ad nos venerunt. Sed frustra, quod 
in praemissis persisteremus. Quibus remissis cum hoc responso 
iterum nobis renunciatum est medio Magnificorum Pauli 
Osztrosith et Stephani Forgacz, quod et ipsi non recederent a 
proposito, et quia tempus elapsum esset, pro nunc 
discessunt..Sic et nos. 
Octobris. In domum regnicolarum convenientes ad horam octavam, 
post multas odiosas vexationes difficulter in eo convenimus, 
ut ad restitutionem eorundem bonorum et templorum his 
disturbiis occupatorum et adhuc ante praesentem diaetam 
restitui esse debitorum, tum ex parte status catholici, tum ex 
parte status evangelici aequali numero denominentur et 
expediantur commissarii. Ad partes Transdanubianas denominati 
et delecti sunt: Ex statu catholico quidem Magn. Dominus 
Adamus Cziraky et Egr. Melchior Kerekes, ex evangelico statu 
Gensi Franciscus Botka et Stephanus Döry. Ad partes has 
Cisdanubianas usque et ad superiores ditionis Suae Maiestatis: 
Ex statu catholico Magn. Dominus Ladislaus Barkoczy et 
Egregius Franciscus Zatureczky, ex statu evangelico Generosi 
Gaspar Bartakovith et Petrus Hanvay. 
 Quibus talem volunt dare instructionem nomine Suae 
Maiestatis domini clerus et catholici, cujus tenorem 
difficulter nobiscum evangelicis comunicare voluerunt, 
nimirum, ut juxta diploma templa et bona simpliciter 
restituantur. Primi generis templa, quae sunt utrinque jam 
restituta, ita permaneant, et si quis error in executione 
commissus fuisset, per commissarios emendetur, inexecuta vero 
exequantur, et si quae ex illis fuissent reoccupata, 
reddantur. Templa etiam, quae post disturbiorum tempora usque 
ad praesens fuissent occupata vel reoccupata, en etiam sicuti 
et bona, secundum diploma restituantur utrinque. Tempus autem 
disturbiorum a die 3. Februaris 1644 usque ad ultimum diem 
Novembris 1645 intelligatur. 
 Hanc instructionem nos valde difficultavimus et 
difficulter in aliquibus verbis emendationem aliquam 
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admiserunt. Praesertim verbum „utrinque” difficultavimus 
valde. Sed frustra omnis nostra disputatio. 
 Postmodum negotium Domini Stephani Devinyi nervose 
disputatum extitit, cujus nomine clerici et catholici 
summopere urgebant restitutionem bonorum Füzer, bonorum 
Lipolcz et Kosztolan in comitatu Saáros, item restitutionem 
reversalium. Nos e contra firmiter asseruimus, quod cum 
Dominus Deviny in disturbiis jure belli fuisset incaptivatus 
et in eliberationem sui capitis, seu in exsolutionem sui litri 
dedisset ea domino principi, et cum eo contraxisset, sibi 
imputet, non pertinere ad diploma. Si etenim Dominus Devini 
exitum belli et eventum pacificationis expectasset, juxta 
pacificatorium diploma, sicuti et alii omnes captivi gratis 
dimissi fuissent, ita et ipse gratis dimissus fuisset. 
Utrinque acerrime disputatum est cum Domini Deviny et penes 
eum omnibus papistis, penes ipsum contra dominum principem 
disputantibus. Medio domini personalis nunciarunt domini 
praelati et magnates, quod nomine universorum SSum et OOum 
regni intercessoriis literis penes Dominum Deviny requiratur 
celsissimus dominus princeps. Et multa alia odiosa tractata 
sunt eo die. 
die Octobris iterum ad horam octavam convenimus in domum 
regnicolarum, ubi primum significavimus domino personali nos 
evangelici, quod cum Dominum Petrum Hanvay ad partes 
Transdanubianas loco Domini Francisci Botka, firmissimis ex 
causis se se coram evangelico statu excusantis, pro 
commissario cum Stephano Deöry destinassemus, loco iterum 
Domini Hanvai ad has partes Dominum Emödy, nuncium comitatus 
Barsiensis cum Domino Gasparo Bartakovith deputavimus, 
acceptet dominus personalis. Quos et acceptavit. 
 Expost nos, celsissimi principis legati coram toto regno 
publice interrogavimus dominum personalem, per verba in 
instructione apposita „utrinque” quid intelligeret, num isti 
denominati commissarii vigore praescripti instructionis etiam 
ad septem comitatus domino principi Transilvaniae concessos 
penetrarent, et ibi quoque exequi vellent, categorice 
resolvat. 
 2. Num etiam duos pagos Lipolcz et Kosztolan in comitatu 
Saros existentes, per Dominum Deviny celsissimo principi in 
exsolutionem sui litri vigore contractus datos reexequi 
vellent non deposita pecunia familiae Keczer, cui dominus 
princeps cum evictione inscripsisset? Domino personali 
respondente, quod isti commissarii ea etiam exequerentur 
vigore diplomatis. Nos e contra firmiter asseruimus ad 1. 
Esset praejudicium et in derogamen celsitudinis principalis in 
ditione domini principis dominos commissarios exequi, quod 
dominus princeps in vilipendium suae authoritatis nullatenus 
esset admissurus, quamvis non speremus ulla bona et templa in 
ditione suae celsitudinis superesse, quae non fuissent vigore 
diplomatis cum satisfactione ejus temporis commissariorum 
caesareanorum plenarie executa. Dummodo ex parte Suae 
Maiestatis in praesenti hac diaeta omnia effectuentur, nos 
promittimus sancte, omnia ex parte domini principis, quae 
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nondum essent effectuata, syncere effectura esse. Ad 2. Essent 
duo isti nominati pagi in exsolutionem litri per Stephanum 
Deviny domino principi dati, itaque diploma non 
comprehenderet. 
 Quae, cum ipsemet dominus personalis retulisset dominis 
praelatis et magnatibus, renunciarunt, quod istos denominatos 
commissarios omnino etiam ad ditionem celsissimi domini 
principis transmittendos esse ad executionem restantium 
bonorum et templorum. Unde nimis odiosae exortae sunt inter 
nos disputationes etc. 
 Post haec supervenerunt Reverendissimus Dominus episcopus 
Georgius Szeczeny, Domini item Joannes Keery et Paulus 
Osztrosith referentes primo, quod ad petitionem evangelicorum 
non possent admittere, quod causa tentandae compositionis in 
negotio religionis vigore 4.articuli diplomatis fiendae nomine 
status evangelici hic in domo regnicolarum vel alia conventum 
seorsium faciamus, sed per delegatas personas tractemus. Ad 
quod evangelicus status respondit: Ex certis firmissimis 
rationibus nullatenus tractare vellet per delegatas personas. 
2. Si publicus congressus non admittitur, ex hospitiis 
tractabimus. 
 Ad haec nunciarunt iidem domini praelati et magnates: Si 
nollemus commissarios istos ad ditionem suae celsitudinis 
intromittere, et B. Maiestasper se faceret executiones 
restantium bonorum et templorum. Categorice nos, nuncii 
celsissimi principis nos resolvimus, a praedictis firmissimis 
nostris rationibus non recedemus. 
 Iterum dominus personalis venit ad dominos praelatos et 
magnates, et retulit eosdem dominos catholicos tenaces esse in 
proposito. Ad haec penes Dominum Deviny jam non requirerent 
dominum principem, quia negotium Domini Deviny comprehenderet 
diploma. Nos etiam resolvimus, firmissime inhaeremus nomine 
celsissimi domini principis in proposito nostro. Notanda 
injuriosa prolata verba Domini Stephani Deviny, item factum et 
verba nimis praejudiciosa publice prolata cujusdam legati et 
procuratoris, Benczicz nominati. Et sic cum rancore discessum 
ad hospitia hora pomeridiana circiter tertia. N. B. Hoc die 
collegialiter scripsimus celsissimo domino principi. 
Die 26. Octobris ad horam iterum octavam in domum regnicolarum 
confluentes, posteaquam nonnullorum supplicantium 
supplicationes ruminassemus et ad easdem resolutiones 
dedissemus, quod nam et hesterna die factum esset, nominibus 
dominorum praelatorum et magnatum supervenerunt 
Reverendissimus episcopus Quinqueecclesiensis Georgius 
Szeczeny, Magn. Ladislaus Barkoczy et Nicolaus Joo, 
referentes: 
1. Quod cum die hesterna ad nonnullas supplicationen 
resolutiones dedissemus, vel etiam deliberationes 
supplicantibus, utpote Dominis Simon Balassa et familiae 
Geczey, item Domino comiti Francisco Veseleny et aliis, et 
quia haec absque consensu et praescitu ipsorum fecissemus, 
scire vellent, an nomine regni hoc factum fuisset? 
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2. Inhaererent haesternae ipsorum resolutioni, tum quoad 
exmissionem commissariorum, tum quoad compositionem in negotio 
religionis vigore 4. articuli diplomatis tentandam per 
delegatas personas fiendam. 
 Ad quae nos regnicolae taliter renolvimus: 
Ad 1. Maximo persentiscimus animorum nostrorum cordolio hoc 
ipsorum nunciatum, hoc nec meruimus, nec pati volumus. Et ut 
sciant: Nomine regni vel regnicolarum hoc fecimus, Siquidem ex 
4 statibus stat regnum, inter nos haec omnia reperiuntur: 1. 
clerorum non minima pars, 2. praelatorum, principis, aliquot 
comitum, baronum, magnatum eorundemque relictarum nuncii, 3. 
regnorum Croatiae, Dalmatiae, Sclavoniae et omnium comitatuum 
nuncii, 4. universarum liberarum civitatum nuncii, insuper 
nomine Suae Maiestatis personalis praesentiae, domini 
archiepiscopi duo assessores, loco domini palatini ejus 
vicepalatinus, loco domini comitis judicis ejus vicejudex 
curiae, item magistri prothonotarii, assessores Tabulae etc. 
Et hanc usu semper continuato roboratam praerogativam firmiter 
de caetero retinemus. E contra ipsi domini praelati et barones 
aliqui et nonnulli existerent ex illis duobus statibus. 
Nollemus authoritati nostrae vel in minimo puncto in posterum 
quoque derogare velle. Ad 2. Et nos firmissime inhaeremus 
nostrae datae resolutioni. Tertio hoc etiam detegere voluimus, 
siquidem nos eosdem condigno honore et titulo excipimus et 
salutamus, hoc ipsum et ipsi in verbis in legationibus 
faciant, praecipue tales episcopi titulares, prout et ipse 
Seczeny esset, non pudeat regno et regnicolis „Nagyságtok s 
Kegyelmetek” addere et appellare. 
 Quibus discessis de hesterno negotio adhuc renovatis 
disputationibus, tandem medio Reverendi Georgii Cziriak, 
canonici et nuncii capituli Jauriensis, Generosorum item 
Dominorum Baltazar Nadasdy Castriferrei, Ladislai Geöczy 
Unghvariensis, Joannis Ivocz Geömöriensis comitatuum, item 
civitatis Zakolcza nunciorum significavimus dominis praelatis 
et magnatibus: 1. Ut cum celsissimi principis Transilvaniae 
legati non consentirent, immo adversarentur, ne praesentes 
commissarii abeque praescitu domini principis in ditionem 
suam, septem scilicet comitatuum limites et viscera 
ingrediantur, sed ei quae superessent vigore diplomatis eidem 
effectuandae difficultates, per speciales commissarios exequi 
vellet ipse dominus princeps, itaque et S. Sacratissima N. 
praecise suo nomine et sua authoritate cum suprascripta 
instructione exmitteret supranominatos commissarios ex utroque 
statu ad exequutionem vigore diplomatis fiendam, et peractae 
executionis seriem referent coram toto regno. 2. Vigore 
saepecitati articuli 4. diplomatis tentanda compositio, ut per 
delegatas personas fieret, non consentit status evangelicus, 
sed ut seorsivas habeant congregationes, vel ex hospitiis per 
scripta reciproca tractent, qua non succedente procederent 
vigore ejusdem diplomatis. 3. Ut commoveant supplicationem 
Domini Stephani Tököly in facto bonorum Blezova in regno 
Poloniae existentium tum apud Suam Maiestatem caesaream, tum 
apud regem et rempublicam Poloniae. 
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 Resolutio talis data: Ad primum, taliter qualiter sub 
praescriptis aliquibus modalitatibus acquierunt. 
Ad 2. Nollent, ut ex seorsiva congregatione vel ex hospitiis 
de hoc negotio cum ipsis tractemus, sed omnes insimul in 
congressu publico convenientes, publice tractemus. 
Ad 3. Non possent commendare negotium Domini Stephani Teököly. 
 Post haec petierunt, ut cum nonnulli officiales germani 
Jaurienses per dominum palatinum huc ad diaetam propter 
violationem salviconductus evocati extitissent, conveniamus 
insimul eos, ut coram toto regno fiat proclamatio et levatio 
ejus causae. 
 Quibus auditis aequo animo ea omnia intelleximus, et in 
contrarium prius multa disputavimus iterum, expost propter 
moerores et perpessas anxietates nos, nuncii celsissimi 
principis ad propria nostra hospitia nos recessimus. Caeteri 
regnicolae ad dominos praelatos et magnates pergentes, fuit 
ejusdem antedictae causae coram toto regno levatio et 
discussio. Iidemque officiales Jaurienses, citati et non 
comparentes, proscripti sunt per regnum. Utinam et executio 
admitteretur, sed videbitis, quod nihil erit. 
Die 27. Octobris ad horam octavam in domum regnicolarum 
convenientes, post multas sermocinationes expedivimus ad 
dominos praelatos et magnates Reverendum Dominum Stephanum 
Tolany, praepositum Sabariensem, Egregios item Ladislaum 
Kerestury Nittriensis, Jacobum Thusay Zempliniensis 
comitatuum, Nicolaum Janczovith Domini comitis Stephani Betlen 
et civitatis Cibiniensis nuncios. 
1. Quantum ad commissionem: dummodo Sua Maiestas eosdem 
denominatos regni commissarios cum publicata instructione sua 
regia authoritate expediat, et iidem nuncii relationem 
universis SSbus et OObus regni instituant, ut continentiis 
diplomatis satisfiat, contenti reddimur. 
2. Compositionem in negotio religionis vigore saepecitati 
articuli 4. diplomatis commodius et consultius agere et 
tractare non possumus, quam si uterque status, scilicet et 
catholicus et evangelicus, separativas habens congregationes 
et concursus, factisque prius mutuis consultationibus, per 
intermediatos nuncios agatur et complanatur. Nolumus enim 
religionem nostram delegatarum personarum tractationi, eo 
magis judicio submittere. Coram universis vero statibus in 
publico loco diaetali publice tractare et rancorosis 
disputationibus ad invicem nos lacessere odiosum, immo et 
periculosum videretur. 
3. Penes Dominum Magnificum Stephanum Teökeöly in facto 
bonorum Blezora in regno Poloniae existentium, ut tam apud 
Suam Maiestatem, quam etiam Serenissimum regem Poloniae et 
inclitam rempublicam ejusdem regni Poloniae super 
restitutionibus literis nostris peculiaribus intercedamus, 
dignum censent, in quo petimus, ut nobiscum in hoc etiam 
consentiant. 
Ad quae tale dederunt responsum: Ad 1. Consentiunt 
commissioni, ut sua regia authoritate Sua Maiestas in 
ditionibus suis exequutionem faciat medio eorundem dominorum 
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commissariorum. Ad 2. Non consentiunt, immo renuunt per omnia, 
ut scissionem inter nos faciamus, verum publice in loco 
publico diaetali tractemus amicabilem compositionem. Ad 3. Non 
possent scribere, rel parses Domini Tököly commendare, quia 
negotium ipsis esset incognitum. 
 Quibus auditis male contenti fuimus nos evangelici ista 
dominorum resolutione, quare post multas odiosas iterates 
contentiones iterato eosdem dominos legatos nostros cum eadem 
legatione remisimus ad dominos praelatos et magnates. Sed 
frustra. Redeuntes retulerunt, inhaererent per omnia jam datae 
ipsorum resolutioni. Et nos evangelici categorice nos 
resolvimus, ita et nos inhaeremus in nostro proposito 
firmiter. Et sic cum rancore solutus est praesens consessus. 
 Eodem die ad tractandam concordiam inter Dominum comitem 
Franciscum Veseleny ejusque consortem ab una, ex altera 
partibus Dominum Joannem Listium et ejus consortem Catherinam 
Seczy super arcibus Muran et Balogh ex statibus regni deputati 
sunt compositores: Reverendus Dominus Stephanus Pallfalvay, 
praepositus major Agriensis, magister Stephanus Aszalay, 
Paulus de Zemere, Georgius Barna, Andreas Zakany et Eghresdi 
Baltazar. Tractabunt die crastina hora octava vel nona 
matutina. Ex praelatis Reverendissimus Dominus cancellarius 
Georgius Szelepczeny, ex magnatibus Magnifici Domini Daniel 
Ezterhasy et Ladislaus Reway. 
Dies 28. Octobris in divinis officiis praeteriit. 
 Hoc die hora nona matutina tentavimus compositionem 
ratione arcium Muran et Lipcze in hospitio ejusdem Domini 
Weseleny inter eundem Dominum Veseleny et ejusdem consortem 
Mariam Seczy, item Dominum Joannem Listium et ejus consortem 
Catherinam Seczy. Sed frustra. 
Die 29. Octobris ad horam nonam in domum regnicolarum 
convenientes, post multos tractatus utrinque institutos, 
iterum nos evangelici declaravimus, ut supra, quod ratione 
religionis vigore articuli 4. diplomatis nollemus, nec 
possemus tractatui aut judicio aliquarum delegatarum 
personarum nos submittere et ad odiosas praecavendas 
disputationes etiam in publico loco diaetali publice tractare, 
sed si aliter fieri non posset, ex nostris hospitiis 
tractabimus. Verum  
1. Eousque, donec jam circa restitutionem templorum in 
disturbiis et post, usque ad praesentem diaetam occupatorum, 
ita et bonorum, hactenus non restitutorum destinata commissio 
cum commissariis non expedietur, eousque nec concordiam 
tractabimus.  
2. Clerus et catholicus status urgebat vehementissime hac 
occasione, ex parte quoque celsissimi principis vigore 
diplomatis quaecunque essent effectuanda, pari et uno passu 
per suos commissarios statim et ipse effectuet. Et nominabant 
restare capellas Cassoviensem et Szakmariensem, juramenta 
officialium, reversales dominorum Transilvaniae et aliorum 
juxta formam tractatus Niclspurgensis anni 1622. fieri 
debentes etc. 
Nos, nuncii celsissimi principis respondimus: 
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Testantibus Suae Maiestatis commissariis Tokaiensibus, 
universa templa et bona vigore diplomatis restituenda, 
plenarie ex parte principis in septem comitatibus restituta 
sunt. Capellae Cassoviensis et Zatmariensis, út cum non sint 
privilegiatae aut collegiatae, cum dominio celsissimo principi 
cesserunt, quo ad Suam Maiestatem redeunte redibunt et illae, 
ac temporibus quoque principum Boczkay et Betlen ita fuit, 
immo in arce Szakmariensi nulla fuit catholicorum, sed domus 
ea magistri postarum habebant, in qua nulla capella extat. 
Quantum ad juramentum et reversales: Dummodo ex parse Suae 
Maiestatis omnia, quae vigore diplomatis effectuari debent, in 
ista diaeta effectuentur, nos nomine celsissimi principis 
sancte promittimus, quod ex parte quoque suae celsitudinis 
omnia plene et integre effectuabuntur. 
 Quibus intellectis, in utramque partem licet valide 
iterum disputatum extitisset, his tamen ipsemet magnificus 
dominus personalis venit ad dominos praelatos et magnates, 
quorum nomine retulit: 
1. ipsemet assecurat nos, status evangelicos, Suam Maiestatem 
adhuc hac ipsa praesenti septimana durante certo certius 
delectos et denominatos commissarios cum publicata 
instructione expedituram esse ad restitutionem templorum et 
bonorum sub disturbiis et post, ad diaetam usque occupatorum, 
dummodo pro lucrando tempore et nos laboremus in hospitiis 
circa tentandam super religionis negotio vigore 4. articuli 
diplomatis fiendam compositionem. 
Ad 2. et 3. Sua Maiestas super effectuationibus residuorum 
omnium, quae vigore diplomatis effectuanda essent, requisitura 
esset suam illustrissimam regni Transilvaniae celsitudinem 
principalem. 
 Ad quae respondimus: praeservata ista cautela et 
assecuratione, Deo benedicente crastino die laborabimus nos 
evangelici circa postulate nostra in facto tentandae 
concordiae, de quibus tandem certificabimus dominum 
personalem. Ad 2. et 3. Ubi per Suam Maiestatem requiretur 
celsissimus princeps, nil ambigimus de bona et omnimoda suae 
celsitudini competenti danda resolutione, nos servitores 
existentes, ab ejusdem instructione nullomodo recedere 
possimus. Et sic discessum ad hospitia. 
et 31. Octobris. Nos evangelici in hospitio Domini Gasparis 
Bartakovith congregantes, ac juxta articulum 4. noviter 
confirmati diplomatis super modo et postulato in negotio 
tractandae compositionis de ademptis templis ab anno 1608. 
usque ad disturbia violenter occupatis inter nos mutua 
consilia agentes, ad conscribenda et compilanda tam postulate, 
quam non subsecuta concordia, etiam publica evangelicorum 
gravamina delectae sunt duodecim personae per nos evangelicos: 
ex magnatibus Magn. Dominus Paulus Ostrosith de Ghiletincz, 
Gensi item et Egregii Domini Paulus de Zemere, Andreas 
Klobussuczky, Georgius Barna, Andreas Zakany, Joannes Mariasy, 
Petrus Szirmay, Baltazar Eghresdy, Jonas Mednyanczky, 
Stephanus Kisfaludy, Sigismundus Teörök et ex civitatum 
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nunciis Soproniensis, Stephanus Withnyedy, concipista 
existente Domino Klobucziczky. 
 
November 
dies Novembris, quae fuit Omnium Sanctorum, festivitati 
addicta in divinis officiis exacta extitit. 
2. die Novembris primo in hospitio Domini Bartakovith nos 
evangelici confluentes, a magnifico domino personali duo 
jurati scribae Tabulae superveniunt nomine domini personalis 
nos salutantes et sciscitantes, num praeparatum sit scriptum 
seu postulatum nostrum evangelicorum super tentanda concordia 
scriptotenus domino personali, uti personae intermediatrici 
tradendum, de quo, ubi certum quid nunciabimus ipsi, 
congregabit nos ad immediate subsequentem horam matutinam 
unacum caeteris statibus regni. 
 Renunciavimus, quod jam in promptu habeamus et 
transmittemus eidem domino personali. 
 Quo audito, iidem jurati scribae statim convocarunt omnes 
status regni in domum regnicolarum, ubi convenientes 
significavit dominus personalis, quod promissa commissio ad 
restituenda bona et temple sub disturbiis occupata cum suis 
requisitis et etiam eadem ipsa instructione supranotata, quae 
toti regno comunicata fuisset, jam adornata existat, dummodo 
delecti commissarii dominos aulae cancellarium et exinde 
dominum comitem palatinum adeunt, diurnas expensas habebunt a 
camera ex proventibus mediae tricesimae. 
 Nos evangelici e contra expostulatorie cupivimus paria 
instructionis, quae simpliciter denegata sunt. Praeservavimus 
cautelam, quod si non juxta continentias diplomatis 
effectuabitur commissio, tempore relationis quoque ea non 
erimus contenti. Expost commissariorum nomina sciamus et 
constet regno. 
 In scriptis nomina transmisit commissariorum dominus 
cancellarius, utpote ex statu catholico ad partes 
Ultradanubianas Magn. Dominus Adamus Cziraky et Gen. Stephanus 
Besseniey, ex evangelico statu Generosi Franciscus Botka et 
Petrus Hanvay, ad partes has usque ad ditionem domini 
principis ex statu catholico Magnificus Dominus Stephanus 
Forgach et Egregii Franciscus Turanzky, ex statu evangelico 
Egregii Domini Gaspar Bartakovith et Stephanus Deöry. 
 Postulatum primum status evangelici medio Dominorum 
Andreae Zakany, Sigismundi Teörök, Stephani Kisfaludi et 
nuncii civitatis Modor domino personali transmissum sequitur: 
 Ut videlicet universa templa ab anno 1608. ab evangelicis 
per dominos clerum vel alios quosvis saeculares catholicos 
quovis tempore et ubicunque ac in quibuslibet partibus regni 
Hungariae occupata et qualitercunque adempta, una cum 
parochiis, scholis et aliis requisitis bonis, item ac 
possessionibus earundemque proventibus, quartis, quintis, 
octavis, sedecimis et id genus quibusvis aliis emolumentis ad 
easdem antehac spectantibus, iisdem evangelicis publico regni 
superinde condendo statuto simpliciter et de plano ac cum 
reali executione redderentur. 
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 Cujusquidem postulati praeambulum et conclusio extat in 
actis diaetalibus praesentis diaetae de verbo ad verbum 
inscripta et inserta. 
die Novembris ad restitutionem bonorum et templorum sub his 
proxime sedatis disturbiorum temporibus violenter occupatorum 
ac post disturbia ad praesens usque similiter occupatorum vel 
reoccupatorum, delegati conmissarii jam tandem ad multifarias 
evangelicorum sollicitationes hodie expediti sunt. Ad partes 
siquidem Transdanubianas ex statu catholico Magn. C. Adamus 
Cziraky et Egr. Stephanus Besseniey, ex evangelico statu 
Egregii Domini Franciscus Botka et Petrus Hanvay, ad has 
Cisdanubianas et superiores usque ad arces Muran et Balogh ex 
catholicis Magn. Dominus Stephanus Forgach de Ghimes et Egr. 
Franciscus Turanzky, ex evangelicis Egregii Domini Gaspar 
Bartakovith et Stephanus Deöry. Quibus inconsultis nobis datam 
instructionem postquam Dominus Bartakovith sub secreta nostra 
confidentia nobiscum ad partem comunicasset, multa 
animadvertimus puncta contra tenorem diplomatis inserta esse, 
quae nos, celsissimi principis legatos multum commoverunt. 
Quorum causa cogimur Dominum comitem Paulum Palffy, dominum 
palatinum, dominationes regnicolas et, si aliter fieri non 
posset, etiam Suam Maiestatem super illis remediandis 
requirere. Paria ejusdem instructionis habentur in actis 
diaetalibus etc. 
Ipso die scripsimus literas celsissimo domino principi medio 
Domini Mednianzki cubicularii. 
Dies, Dominicalis, in audiendis sacris concionibus consumptus 
est. Post prandium in negotio antelatae commissionis et contra 
tenorem diplomatis extradatae instructionis requisimus Dominum 
comitem Paulum Palffy judicem curiae etc. N. B. 
Dies 5. Novembris, Beato Emerico duci Hungariae sacrata, per 
pontificios tota feriata. Post prandium hora quarta convocati 
sumus nos, Georgius Czernell, Paulus Szemere, Georgius Barna, 
Andreas Zakany, Petrus Szirmai, Franciscus Szilagii et 
Christoph Feyrpataki a domino personali ad suum hospitium, et 
extradedit resolutionem ac responsionem dominorum catholicorum 
ad nuperum exhibitum postulatum nostrum, videlicet 
evangelicorum. Cum eodem domino personali negotium Georgii 
Vernicz, alias judicis Zagrabiensis tractavimus, sed frustra. 
Die 6. Novembris primo in hospitio Domini Bartakovith nos 
evangelici confluximus. Ad nostrum postulatum extradatam 
responsionem dominorum catholicorum perlegimus Quae extat in 
actibus diaetalibus parialiter. Super qua valde commoti sumus 
et decrevimus frustra cum ipsis catholicis nobis concordiam 
super 4. puncto diplomatis tractare et verbis injuriosis 
convertere, tamen vigore ejusdem diplomatis exhibeamus nostra 
gravamina in negotio religionis ipsimet Suae Maiestati ad 
complananda, cum satistactione evangelicorum promisit enim se 
complanaturam. 
 Post haec ad horam nonam convenimus in domum 
regnicolarum, ubi circiter ad horam decimam pausantes, tandem 
domini praelati et magnates nunciarunt nobis, ut cum Sua 
Maiestas ad universos SS et OO certos secretos suos 
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consiliarios missura esset, conveniamus ipsos ad exaudiendam 
Suae Maiestatis voluntatis declarationem. 
 Itaque universis SSbus et Oobus insimul existentibus 
superveniunt Illustrissimi Domini comites a Slik et alter a 
Prikkelman, secreti consiliarii nomine Suae Maiestatis 
slutantes et omnem prosperitatem regnicolis apprecantes 
paterne admonuerunt nos, universos SS et OO regni, ut 
sepositis quibusvis comperendinationibus reales tractatus 
diaetales aggrediamur et quanto citius inter nos concludamus, 
ultra enim quattuordecim dies ab hodierna computandas his 
remorari non posset Sua Maiestas, pro finali etenim generali 
pace concludenda imperiique salute et rebus tractandis a 
principibus electoribus ac aliis SSbus et OObus imperii 
avocaretur. Quapropter in absentia sua Sua Maiestas diaetae 
praesidem aliquem praeficeret et in persona sua substitueret. 
 Ad quae nomine regnicolarum respondente domino palatino, 
et pro paterna Suae Maiestatis cura humiles gratias referente 
retulit super hac benigna Suae Maiestatis intimatione 
consultaturos status regni, et sic sese Suae Maiestati demisse 
resoluturos esse. 
 Post discessum eorundem commissariorum caesareanorum, 
illustrissimus comes palatinus retulit, ut cum domini 
conservatores coronae uterque eorum fatis cessisset, Sua 
Maiestas ejusdem quoque coronae conservationi et diligenti 
custodiae consulere cupiens, medio Reverendissimi Domini aulae 
cancellarii Georgii Szelepczeny candidatorum nomina Sua 
Maiestas universis SSbus et OObus regni transmisisset ad liberam 
nostram electionem, ex eis quosnam eligere mallemus. 
Candidatorum nomina haec erant: ex catholicis Magnifici Domini 
Joannes Keery et Michael Wizkelethy, ex evangelicis Magnifici 
Domini Sigismundus Zay et Nicolaus Ostrosith de Ghiletincz. Ex 
his quattuor personis electi sunt unanimi voto regnicolarum ex 
catholicis Dominus Joannes Kery, ex evangelicis Dominus 
Nicolaus Ostrosith. Quorum juramentorum depositio dilata in 
alium terminum. 
 Expost custodum satraparum custodiae coronae addictorum 
militum supplicatio perlecta publice. Quatuor mensium 
restantium stipendia efflagitabant et deinceps menstruatim 
fiendam de ipsorum solutione provisionem. 
 Expost Spectabiles et Magnifici Domini Daniel Esterhasy, 
frater germanus et comes Ladislaus, filius Illustrissimi 

quondam Domini comitis Nicolai Ezterhassy de Galanta, regni 
Hungariae palatini in medium regnicolarum assurgentes, 
lacrimabiliter perorante Domino Daniele Ezterhasio universas 
literas et diplomata regni in quadam nigra cista inclusa 
repraesentavit et manibus regni tradidit ac inventarium 
regestranda ac manibus moderni in officio palatinali 
successoris domini palatini tradenda. Ad ea revidenda et 
perlustranda, ita et ad coronam regni ejusque sacra clenodia 
perlustranda et regestranda ac manibus modernorum dominorum 
conservatorum tradenda delegatarum personarum denominatio pro 
nunc dilata. 
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 Redeuntes in domum regnicolarum, nos evangelici 
categorice nos resolvimus domino personali et aliis, ut cum 
status catholicus super tentanda amicabili compositione 
exhibitum ad postulatum nostrum ad nihil condescendisset, 
itaque Suam Maiestatem humiliter requiremus, et nolumus in 
ullos alios tractatus diaetales condescendere, priusquam 
negotium religionis inter nos vigore diplomatis cum 
satisfactione nostra complanatum non fuerit. Et si re infecta 
Sua Maiestas ab hac diaeta discederet, nullum alium praesidem 
praeter Suam Maiestatem, utpote quae ipsamet in sua persona 
celsissimum dominum principem Transilvaniae, immo et universos 
SS et OO regni in verbo suo regio et bona fide christiana 
assecurasset confirmatum diploma effectuaturam et per suos 
observari curaturam esse, pro praeside agnoscere vellemus, 
immo aperte recusamus. Et discedente re infecta Sua Maiestate, 
et nos discedendi veniam eo facto impetrabimus a Sua Maiestate 
et cum venia Suae Maiestatis discedemus.  
 Eodem die hora quarta et media pomeridiana nos, nuncii 
celsissimi principis Transilvaniae habuimus audientiam a Sua 
Maiestate Sacratissimaexhibuimusque supplicem libellum et 
literas celsissimi principis Suae Maiestati, et conquesti 
sumus super eo, quod in instructione dominis commissariis data 
praeter mentem et intentionem regnicolarum multa contra vim et 
tenorem diplomatic praejudiciosa inserta essent et commissa 
effectuanda, quae ut Sua Maiestas dignaretur remederi 
suppliciter institimus. Sua Maiestas se resolvit, benigne tam 
literas celsissimi principis, quam et exhibitum supplicem 
libellum nostrum perlectura erit, et ad eundem se clementer 
resolveret. Ejusdem autem instructionis et exhibiti libelli 
copiae extant in actis diaetalibus ejusdem diaetae  
 
Die 7. toto et sequenti nocte tota ac die sequenti 
illucescente 8. Novembris ad horam octavam in compilandis 
gravaminibus evengelicorum assidue laboravimus nos denominatae 
et deputatae personae, utpote Magnificus Dominus Paulus 
Ostrozith, Generosi item Georgius Barna, Paulus Szemere, 
Andreas Klobucsiczky, alter Andreas Zakany, Baltazar 
Egheresdi, Joannes Mariasy, Stephanus Kisfaludi, Petrus 
Szirmay, Jonas Mednianzky, Sigismundus Teoreok et Stephanus 
Vitniedy. 
 
Die S. Novembris medio Magnifici Domini Ferdinandi a Kolonicz 
obtenta a Sua Maiestate publicae audientiae hora octava 
matutina universi SS et 00 evangelici catervatim insimul arcem 
Posoniensem conscendimus. Medio quattuor selectarum 
personarum, utpote Magnifici Domini L[udovici] Niary, 
Generosorum item Georgii Czernel, alterium Georgii Barna et ex 
civitatibus Domini Jacobi Quaestoris, nuncii Epperiesiensis 
publica nostra evangelicorum gravamina in negotio religionis 
conscripta - perorante - Barna - Suae Maiestati exhibuimus 
solenniter. Propter adversos rumores de repentina morte 
junioris regis Hispaniarum, generi scilicet Suae Maiestatis et 
alios in imperio gliscentes contestante S. Maiestate et 
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praenunciante, quod saltem 4 personas in sui conspectum 
mitteremus. Benigne se ad suppliciter porrecta gravamina 
nostra resoluturam esse respondit Sua Maiestas. 
Die 9. Novembris scripsimus literas celsissimo domino principi 
Transilvaniae. 
Diebus 9., 10., 11., 12. Novembris tempus inaniter 
consumpsimus ad ea nostra evangelicorum gravamina, quae 
videlicet Suae Sacratissimae Maiestatis die 8. Novembris 
vigore 4. articuli diplomatis regii noviter confirmati cum 
satisfactione evangelicorum ad complanandum et tollendum 
exhibueramus, juxta benigna suam assecurationem clemens 
responsum humiliter praestolaturi. His diebus intelleximus, 
quod etiam clerus et status catholicus in eodem negotio 
religionis contra nos evangelicos sue conscripta gravamina 
separatim exhibuit Suae Maiestati nobis evangelicis insciis, 
inconsultis et nihil nobiscum de eisdem comunicantibus. 
 
Die 13. Novembris hospitium Domini Bartakovith nos evangelici 
congregantes, Magnificus Dominus Ferdinandus comes a Kolonicz 
retulit, quod ex benigno Suae Maiestatis mandato pro tentanda 
inter nos evangelicos et catholicos super negotio rel~igionis 
concordia interpositores denominati et delegati erant: 
excellentissimi et 
Illustrissimi comites Dominus a Eurcz imperialis, Dominus 
Martinecz Bohemiae et Dominus a Prikkelmar austriacus 
cancellarii et secreti consiliarii. Medio ejuadem Domini 
Kolonicz iidem deputati commissarii significare curaverunt 
nobis evangelicis, ut ad horam octavam in hospitium Domini 
Kurcz certas de medio nostrum expediremus deputatas personas 
cum sufficienti plenipotentia ad tractandam et tentandam 
eandem concordiam audiendamque Suae Maiestati benignam in eo 
negotio intimationem. Delegatae sunt personae: Magnifici 
Domini Ludovicus Niary et Paulus Ostrosith, Generosi item et 
Egregii Domini Paulus de Zemere, Andreas Klobucsiczky, 
Georgius Barna, Andreas Zakany, Joannes Mariassy, Sigismundus 
Teorok et ex civitatibus Stephanus Vitniedy et Nicolaus 
Soprony. Quibus plenipotentia non esset data, cum et nos ipsi 
non essemus plenipotentiarii legati, verum exaudientes 
propositionem et intimationem eorundem commissariorum pro 
ulteriori discussione et resolutione referemus ipsis 
evangelicis uti principalibus nostris. 
 
Exinde universi evangelici concursum habuimus in domum 
regnicolarum, abinde nos, deputatee personael venimus ad 
hospitium ~ni comitis a Kurcz, ubi perorante ~no austriaco 
cancellario a Prikkelmar Suae Maiestatis paternam 
benignitatem, curam et sollicitudinem erga nos propensam 
declarando multis et variis exquisitis rationibus ac [- - -] 
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VII. FÜGGELÉK 
 
 
 
 
 

1646. április 7., Rimaszombat 
 
AZ IRAT:A: Št. A., Rim. Sobota ŽG. A. 7. Prot. 1639-1652. fol. 
153. (1646. ápr. 7.) 
 
Országgyűlési költségekre: 
„…officinarios aeria et ferri communiter et indifferenter 
conscientiose tamen limitandi, imponendi et… exigendi…”.de 
hogy az összeg mekkora, nem derül ki. 
 
 

1626. november 7., Sopron 
 

III. FERDINÁND KIRÁLY HITLEVELE 

1638. évi I. törvénycikk 

Ő felségének a szerencsés felavatása és megkoronázása 
alkalmából a karoknak és rendeknek a feltételekről kiadott 
hitlevelét, az országgyülési végzések közé beiktatják 

Mindenekelőtt, a miképpen a karok és rendek soha semmit sem 
óhajtottak inkább, mint azt, hogy úgy maguk, mint kedves 
maradékaik is, a nemesség dicséretes és mindenkor megtartott 
előjogaiban megmaradhassanak, azonképpen Ő szent felsége is, 
magyarországi szerencsés uralkodásának megkezdésével, az 
alattvalók szivének a királyi trón iránt való megnyerésére, a 
karoknak és rendeknek annál semmi jótékonyabbat, jobbat és 
hasznosabbat kegyelmesen és atyailag meg nem ajánlhatott és ki 
nem jelenthetett, mint azt, hogy az Ő felsége szerencsés 
felavatása alkalmából felmutatott hitlevél feltételeinek 
minden pontját, záradékát és czikkelyét igérete szerint, 
nemcsak meg fogja tartani; hanem ezen nemes ország 
kormányzását átvevén és abban a mindenható jó Isten 
segedelmével uralkodván, nagyobb biztositék és kezeskedés 
jeléül ezen hitlevél feltételeinek, a jelen országgyülés 
végzései közé való beiktatásába is kegyelmesen beleegyezik. 
Ennek okáért a karok és rendek helyén valónak látták, hogy az 
emlitett hitlevelet a jelen közönséges országgyülés végzései 
közé szó szerint beiktassák. A melynek tartalma ez: 

1. § Mi Ferdinánd, Isten kegyelméből ausztriai főherczeg, 
Burgundia, Styria, Karinthia és Krajna herczege, Tirol és 
Görz grófja sat., a jelen levelünk rendiben elismerjük és 
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adjuk emlékezetre és tudtára mindenkinek, a kit illet: Hogy 
miután az összes főpap, báró és mágnás urak, nemesek és ezen 
nemes Magyarországnak, meg a hozzákapcsolt részeknek a többi 
karai és rendei, megfontolván a szentséges fejedelemnek, 
második Ferdinánd urnak, Isten kedvező kegyelméből mindenkor 
felséges választott római császárnak, Németország, 
Magyarország és Csehország sat. királyának, az ők 
legkegyelmesebb uruknak és a mi legkedvesebb szülőnknek az 
irántok való kegyes és valóban atyai jóindulatát és 
hajlandóságát és fenségünk iránt is hasonló várakozástól 
fölbuzdulván, önkéntes saját akaratukból tett buzgó kérésükre 
Ő szent felségétől kinyerték, hogy minket, a régi szokásukhoz 
és mindenkor megtartott szabadságukhoz képest, egyező 
akarattal és egyértelmü beleegyezéssel szabály szerint és 
szabadon királyukká és urukká választanának és kikiáltanának 
és végül, az isteni gondviselésnek segitségül hivása mellett, 
szerencsésen meg is koronáznának, alázattal arra kértek, hogy 
mi az alább irt czikkelyeket és az azokba összesen és 
egyenként benfoglaltakat, helyeseknek, kedveseknek és 
tetszőknek tekintvén és azokhoz jóváhagyásunkat megadván, 
kegyelmesen elfogadni és hatalmunknál fogva helybenhagyni, 
megerősiteni és annak idején, úgy magunk kegyelmesen 
megtartani, mint másokkal is, a kiket illet, állhatatosan 
megtartatni méltóztatnánk. Amely czikkelyeknek a tartalma igy 
következik és ilyen: 
2. § Első feltétel: Hogy az országnak a szabadságait, 

mentességeit, kiváltságait, statutumait, jogait és szokásait, 
összesen és egyenként, úgyszintén a bécsi békekötés végzéseit 
és az azokban foglalt összes czikkelyeket; valamint a boldog 
emlékü második Mátyásnak az 1608 és 1609. évi koronázás előtt 
és után kelt többi czikkelyeit; továbbá a mostani császári és 
királyi felség alatt, az 1622-ik évben kiadottakat, meg a 
jelen 1625-ik évben és a jövendőben kiadandókat is, minden 
pontjaikban, záradékaikban és czikkelyeikben Ő felsége 
szigorúan és szentül megtartja és másokkal is, mindenkivel 
sértetlenül megtartatja. 
3. § Második feltétel: Hogy azokat a sérelmeket, a melyek 

az ő fensége uralkodásának megkezdése idejéig, bármiképpen 
fölmerülnének, mindjárt az ő fensége uralkodása kezdetén, hat 
hónap alatt kihirdetendő első országgyülésen teljesen 
megszüntesse; az ország összes karainak és rendeinek azon 
sérelmeit pedig, a melyek ő fenségének az uralkodása alatt, 
az idők rendén fölmerülnének, az egyes országgyüléseken, a 
minőket ő fensége az ország javára és szükségeihez képest az 
idők folytán a lehető leggyakrabban (akképpen, hogy a három 
évet meg ne haladja) hirdetni és tartani méltóztassék, még 
ugyanazon országgyülés alatt megszüntesse és foganathoz 
juttassa. 
4. § Harmadik feltétel: Hogy a mikor Magyarországnak és az 

ennek alája vetett részeknek ügyei, dolgai kerülnek szóba, 
azokat az 1608-ik évi koronázás előtt kelt 9-ik és 10-ik; 
továbbá az 1559-ik évi 8-ik törvénycikkelyekhez képest, a 
magyarokkal tárgyalni és intézni méltóztassék. 
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Az ország határain belülről hozzá forduló kérelmezőket és 
peres feleket pedig, a kik hazafiak, a koronázás előtt kelt 
10-ik és 16-ik végső szavai és a Ferdinánd 1536-ik évi 
decrétuma 41-ik czikkelye szerint, külföldi kormányhoz és 
törvényekhez utasitani, hurczolni és küldeni nem engedi. 
5. § Negyedik föltétel: A véghelyek tiszttartóságait, 

kapitányságait és egyéb tisztségeket pedig Ő felsége, ugy 
ebben, mint a többi kapcsolt országokban, az 1608-ik évi 
koronázás előtt kelt 11-ik czikkely értelmében adományozza. 
6. § Ötödik feltétel: Hogy az igazságszolgáltatás érdekében 

(a mely nélkül az országok fenn nem állhatnak) a 
törvényszékek tartására nézve, az országnak dicséretes és 
Isten előtt kedves régi szokása szerint, a nyolczados 
törvényszékeket béke idején az országnak úgy felső, mint alsó 
részeiben, az 1609-ik évi végzések 70-ik czikkelyéhez képest, 
folytonosan megtartatja és ugyanazon czikkely értelmében a 
birákat, úgy a királyi táblához, mint a felebbezésekhez, 
minden valláskülönbség nélkül alkalmazza. Az ország karait és 
rendeit a törvénykezési időszakokon kivül, parancsokkal, az 
ország rendes birái és ezek kiküldöttei előtt való törvényt 
állásra és kiváltságaiknak felmutatására nem kényszeriti és a 
törvényes végrehajtásokat sem maga meg nem akadályozza, sem a 
tisztviselőitől való megakadályozását el nem türi; úgyszintén 
sem törvénytelen itéleteket, sem törvénybe ütköző 
végrehajtásokat meg nem enged. Hivatkozás alá kerülnek: 
először a nyolczados törvényszékek tartására nézve az 1609-ik 
évi 70-ik törvénycikkely. Másodszor: a nemesi előjogokra 
nézve a Hármaskönyv I. része, 9-ik czime, továbbá Ferdinánd 
királynak az 1546-ik évi 30-ik czikkelye; valamint a bécsi 
békekötés 11. czikkelye. Harmadszor: arra nézve, hogy a 
törvényes eljárást királyi parancsokkal meg ne háboritsák, I. 
Mátyás 1471-ik évi 12-ik czikkelye, Miksa 1566-ik évi 25-ik 
czikkelye és második Mátyás 1613-ik évi 34-ik czikkelye. 
Negyedszer: arra, hogy törvénytelen parancsok ki ne 
adassanak, a Ferdinánd 1563-ik évi 80-ik és második Mátyás 
1608-ik évi 6-ik czikkelye. 
7. § Hatodik föltétel: Hogy a vallás ügye az ország 

nyugalomban maradása érdekéből a bécsi végzések és a 
koronázás előtt kelt czikkelyek értelmében, az ország összes 
karai és rendei között, úgy ezeknek és a fiscusnak fekvő 
jószágaiban, mint Magyarország véghelyein is, a magyar 
katonáknál, szabadon, sértetlenül és érintetlenül maradjon, 
úgy tudniillik, hogy a vallásnak szabad gyakorlatát, úgy a 
báróknak, mágnásoknak és nemeseknek, mint a szabad városoknak 
és az ország összes karainak és rendeinek, a maguk és a 
fiscus fekvő jószágaiban, továbbá Magyarország véghelyein és 
a mezővárosokban és falukban mindazok számára, a kik azt 
szabadon és önként elfogadni kivánják, meghagyják; és senkit 
bárminő rendü és rangu legyen is, se Ő fensége, se a földes 
urak, semmi módon és semmi ürügy alatt annak használatában és 
vallása szabad gyakorlásában, meg ne háboritsanak és meg ne 
akadályozzanak. 
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8. § Hetedik föltétel: Hogy a nádorválasztásra, ennek 
hatalmára, joghatóságára és tisztére nézve, az előirt 
szabályt Ő fensége a bécsi békekötés 3-ik pontjára hozott 
határozathoz, továbbá az 1608-ik évi koronázás előtt kelt 11-
ik czikkelyhez és az 1613-ik évi 7-ik czikkelyhez, meg 
Ferdinánd király 1555. évi törvénycikkelye véghatározatához, 
valamint a nádor esküformájához képest megtartsa. A báni 
tisztre nézve hasonlóképpen azt, a mit az 1608. évi ugyanazon 
11-ik czikkely magában foglal és ugyszintén az oláhokra nézve 
az 1604. évi 14. és az 1608. évi 9., meg az 1613. évi 39-ik 
törvénycikkelyt foganatositsa. 
9. § Nyolczadik föltétel: Minthogy nemcsak ennek a 

lesujtott hazának, mint paizsnak és bástyának, hanem a többi 
szomszédos országoknak és tartományoknak jólléte és 
megmaradása is a véghelyek jó és biztos ellátásától függ; 
ezért méltóztassék Ő fensége az 1608-ik évi koronázás előtt 
kelt 21-ik és az 1609-ik évi 32-ik czikkelyekhez képest, a 
véghelyekről atyailag gondoskodni. 
10. § Kilenczedik föltétel: Hogy a szabad és bányavárosokat 

jogaikban, szabadságaikban, kiváltságaikban és 
mentességeikben megtartja. 
11. § Tizedik föltétel: Hogy Ő felsége az ország koronáját 

az 1608-ik évi koronázás előtt kelt 4-ik és koronázás után 
kelt 16-ik czikkelyhez, meg az Ulászló király decretumában 
foglalt feltételeihez és ugyanezen Ulászló király 1492. évi 
decretuma 3-ik czikkelyéhez képest, semmi okból avagy 
keresett szin alatt, semmi törekvéssel és mesterkedéssel, az 
országból ki nem viszi és ki nem viteti; hanem az országlakók 
régi szokása és szabadságai értelmében, bizonyos, a maguk 
kebeléből, a két vallást követő világiak közül egy értelemmel 
megválasztott és arra kirendelt személyekkel az országban 
őrizteti. 
12. § Tizenegyedik föltétel: Hogy Magyarországnak és az 

ennek alávetett részeknek határait el nem idegeniti, sőt a 
lengyelekkel, sziléziaiakkal, morvákkal és ausztriaiakkal, 
valamint a styriaiakkal, karinthiaiakkal és krajnaiakkal 
szemben támadt és fenforgó határvillongásokat Ő fensége 
minden igyekezetével, közremunkálásával kiegyenliti, elintézi 
és visszaszerzi. 
13. § Tizenkettedik föltétel: Hogy a békeegyességet 

Csehországgal és a többi tartományokkal, meg Erdélylyel, a 
bécsi békekötés czikkelyeihez, meg az 1609-ik évi végzések 
42-ik czikkelyéhez képest Ő fensége megtartja és az övéi 
részéről is megtartatja. 
14. § Tizenharmadik föltétel: Hogy azokat, a melyeket az 

ország közbékéjének megtartására, háboru nem inditásra és a 
külföldi katonák be nem hozására az 1608-ik évi koronázás 
előtt kelt 2-ik czikkelyben elhatároztak. Ő fensége 
sértetlenül megtartja és másokkal is megtartatja. 
15. § Tizennegyedik föltétel: Hogy tekintettel a magyar 

nemzetnek az ausztriai ház és Ő fensége iránt eddigelé eléggé 
bőségesen kimutatott és a jövőre is kimutatandó őszinte 
szeretetére és jóindulatára: Borostyánkő, Kabold, Kőszeg, 
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Fraknó, Kis-Marton és Szarvkő várakat és tartozékaikat, az 
ausztriaiaktól a fenség az ő közbenjárásával, segitségével és 
bőkezüségével végre-valahára ingyen kiszabaditsa és azokat az 
országlakóknak az ausztriai ház és Ő fensége iránt viseltető 
szives jóindulatukért visszabocsássa, minthogy a letünt idők 
oly hosszu folyamán úgy is elég sok hasznot és jövedelmet 
huztak. Ha pedig az emlitett várakat az ausztriaiak ingyen 
visszabocsátani nem akarnák, akkor azokat az ideiglenes 
átruházási összeg letétele mellett kell visszaváltani és az 
1608-ik évi 7-ik, meg az 1609-ik évi 62-ik czikkelyek 
értelmében, az emlitett várak tartozékait Magyarország 
joghatóságának, törvényeinek és terheinek alárendelni. 
16. § Tizenötödik föltétel: Hogy Lubló várát tartozékaival 

és a tizenhárom szepesi várost, minthogy azokat a lengyelek 
az országnak és az országlakóknak igen nagy kárára és 
hátrányára tartják birtokukban (mert az országlakók közé 
nemcsak, hogy semmivel adózni nem akarnak, hanem az 
országlakókkal szemben különféle bántalmakat és 
hatalmaskodásokat elkövetvén, Magyarországon törvényt állani 
és a vármegyék előtt megjelenni vonakodnak és minden 
szándékukat erőszakos kézzel keresztül viszik, a mely által, 
a mint látszik, Ő fensége tekintélyének is a legtöbbet 
ártanak), Ő fensége, a szentséges császári és királyi 
felségnél teendő közbenjárása mellett, azt a várat és 
tartozékait és az emlitett városokat kiszabaditani és az 
országhoz visszakapcsolni méltóztassék; miután az 
országlakóknak módjában van, hogy azokért az ideiglenes 
átruházási összeget letegyék. 
17. § Tizenhatodik föltétel: Hogy a hajdu katonák, a kiknek 

a császári és királyi felségtől kiváltságaik vannak, azokat 
élvezhessék és Ő fensége uralkodása idején azokat 
megerősiteni méltóztassék. 
18. § Tizenhetedik föltétel: Hogy Ő fensége biztositson 

affelől, hogy a mig a szentséges császári és királyi felség, 
legkegyelmesebb uruk életben van, addig a császári és királyi 
felség kifejezett és külön kegyelmes akarata és az 
országlakók egyetértése nélkül, az ország semmi kormányzásába 
bele nem avatkozik. 
19. § Ezek azok a föltételek, a melyeket Ő fensége 

megválasztatása előtt elfogadni és megfelelő biztositó 
levéllel szava alatt megerősiteni; megkoronázása után pedig, 
uralkodása megkezdésével általános törvénycikkelyekbe 
foglaltatni és kihirdetni méltóztassék. 

20. § Mi tehát a nemes Magyarország és az ennek alávetett 
részek összes karainak és rendeinek emlitett kérésére, 
kegyelmesen hajolván és szivünk jóakaró hajlamával nekik 
kegyelmesen kedveskedni akarván, az elől beiktatott összes 
czikkelyeket mindazokkal, a melyeket azokba egyenként 
befoglaltak, helyeseknek, kedveseknek és tetszőknek tekintvén, 
azokhoz szives jóváhagyásunkat és hasonló beleegyezésünket 
megadtuk és azokat minden bennük foglaltakkal együtt 
elfogadtuk, jóvá és helybenhagytuk és megerősitettük; igérve s 
a karokat és rendeket szavunkkal biztositva, hogy az összes 
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előrebocsátottakat uralkodásunk idejében úgy magunk 
megtartjuk, mint a többi bárminő rendü és rangu hű 
alattvalóinkkal is megtartatjuk; a miképpen, hogy ezen 
diplománk erejével elfogadjuk, jóvá- és helybenhagyjuk, 
megerősitjük és arról fogadást teszünk. A melynek hitelére és 
bizonyságára ezt a levelet sajátkezüleg aláirtuk és saját 
pecsétünk reá nyomásával megerősitését elrendeltük. Kelt 
Sopron szabad királyi városunkban, az Úrnak 
ezerhatszázhuszonötödik esztendejében, november hó 27-ik 
napján. 
 
CJH 1900 371. old 1. jegyzet. Vö ke 1608 VVI., [helyesen XVI.,] 1622 II., 1635 
XXXI., 1647 CXXXIX., 1659 I., 1791 II., 1792 II. t. cz. 
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VIII. RÖVIDÍTÉSEK 
 
 
 
 
 
Az iratok irattani meghatározásának rövidítései 
 
A : Tisztázat 
B : Fogalmazvány 
C : Egykorú másolat  
D : Későbbi másolat 
E : Egykorú nyomtatvány 
F : Egykorú fordítás 
G : Egykorú tartalmi kivonat 
 
A jelzetekben alkalmazott rövidítések 
 
A = Acta 
Bd = Band 
c. = cím 
Congr. = Acta congregationalia 
cs. = család; csomó 
Fasc. = Fasciculus 
Fol. = folió 
H. = Heft 
Hofkr. = Hofkriegsrat 
k. = kötet 
Konv. = Konvolutum 
l. = lap 
Lad. = Ladula 
Litt. = Litterae 
m. = megye, vármegye 
Misc. = Miscellanea 
Miss. = Missiles 
N. = Numerus, Nummer 
p.. = pagina 
Prot. = Protocollum 
Repos. = Repositorium 
RN.= Rote Nummer 
Sign. = Signatura 
Sign. ant. = Signatura antiqua 
sz. = szám 
T., Tom., = Tomus 
v. = város 
Vol. = Volumen 
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A levéltárak és könyvtárak nevében és állagaik címében alkalmazott 
rövidítések 
 
AGS  - ARCHIVIO GENERAL DE SIMANCAS (Simancas) 
AH  - ARHIV HRVATSKE (Zágráb) 
   - Zágrábi kápt. - Arhiv prvostolnoga kaptola u 
Zagrebu 
AmB  - ARCHÍV MESTA BRATISLAVY (Pozsony) 
AmK  - ARCHÍV MESTA KOŠICE (Kassa) 
AStV  - ARCHIVIO DI STATO. VENEZIA (Velence) 
   Disp. - Cancellario Secreta. Dispacci degli   
  ambasciatori el Senato. 
ASV  - ARCHIVIO SEGRETO VATICANO (Róma) 
   Borghese - Collezioni varia. Fondo Borghese 
   Nunz. Germ. - Segretaria dello Stato.    
  Nunziatura di Germania 
ELTEK - AZ EÖTVÖS LORÁND TUDOMÁNYEGYETEM KÖNYVTÁRA   
  (Budapest) 
   Hevenessi - Collectio Hevenessiana 
   Kaprinay – Collectio Kaprinayana 
Litt. el epist. - Litterae el epistolae      
   originales 
ESZKML  - AZ ESZTERGOMI SZÉKESFŐKÁPTALAN MAGÁNLEVÉLTÁRA 
   (Esztergom) 
GySmL:l  - GYŐR-SOPRON MEGYEI 1. sz. LEVÉLTÁR (Győr) 
   Győr m. - Győr m. levéltára 
GySmL:2  - GYŐR-SOPRON MEGYEI 2. sz. LEVÉLTÁR (Sopron) 
   Sopron m. - Sopron m. levéltára 
   Sopron v. - Sopron v. levéltára 
HBmL  - HAJDÚ-BIHAR MEGYEI LEVÉLTÁR (Debrecen) 
   Debrecen v. - Debrecen v. levéltára 
HmL  - HEVES MEGYEI LEVÉLTÁR (Eger) 
   Egri Kápt. - Az Egri Káptalan magánlevéltára 
   Heves m. - Heves és Külső-Szolnok m. levéltára 
MTAK  - A MAGYAR TUDOMÁNYOS AKADÉMIA KÖNYVTÁRA (Budapest) 
   Károlyi – Károlyi Árpád hagyatéka  
   Tört. Biz - Az Akadémia Történelmi    
  Bizottságának másolatai 
NÖLA  - NIEDERÖSTERREICHISCHES LANDESARCHIV (Sankt Pölten) 
   Ständ. A. - Ständisches Archiv. Akten 
OK - ORSZÁGGYŰLÉSI KÖNYVTÁR (Budapest) 
   Gyurikovits - Gyurikovits György országgyűlési  
  kéziratok és könyvek gyűjteménye  
OL - MAGYAR ORSZÁGOS LEVÉLTÁR (Budapest) 
A. Regni. - Archivum Regni 
- Art. - Articuli diaetales (N 45) 
- Diaet. ant. - Diaetae antiquae (N 49) 
- Kovachich - Kovachich Márton György országgyűlési gyűjteménye 
 (N 114) 
Batthyány cs. - A Batthyány cs. hercegi ágának levéltára  
- Apponyi - Az Apponyi cs. iratai (P 1339) 
- Illésházy - Az Illésházy cs. iratai (P 1341) 
Dóczy cs. - Archivum familiae Dóczy de Nagylucse (E 173)  
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Forgách cs. - A gróf Forgách cs. levéltára (P 287) 
Gévay - Gévay Antal hagyatéka (I 28)  
Hoffinanz Ung. - Hoffinanz Ungarn 
- Landtagsa. - Ungarische Landtagsakten (I 57) 
Kapy cs. - A Kapy cs. levéltára (P 346) 
 M. Kamara - A Magyar Kir. Kamara levéltára 
 - A. publ. - Acta publica (E 142) 
 - Ben. mand. - Benigna mondata (E 429) 
 - Exp. cam. - Expeditiones camerales (E 15) 
 - NRA - Neo-regestrata acta (E 148) 
 - T. Eml. - Történelmi Emlékek (N 144) Belügyi iratok 
 M. Kanc. - A Magyar Királyi Kancellária levéltára  
 - Diaet. - Acta diaetalia (A 95) 
 - Min. Prag. - Minutae Pragenses (A 129) 
 Máriássy cs..- A Máriássy cs. levéltára 
 - Miss. - Missiles (P 1194) 
 - Batizf. - Batizfalvi levéltár (P 491) 
 - Márkusf. - Márkusfalvi levéltár (P 492) 
 MTA - A Magyar Tudományos Akadémiától átvett iratok 
 Thurzó cs. - A Thurzó cs. levéltára (E 196) 
 Zichy cs. - A gróf Zichy cs. zsélyi levéltára 
 - Miss. - Missiles (P 707) 
OSzK - ORSZÁGOS SZÉCHÉNYI KÖNYVTÁR (Budapest) 
 Illésházy - Illésházy Gáspár diáriuma (Quart. Lat. 362) 
 Jászay - Jászay Pál másolatgyűjteménye (Quart. Lat. 2164) 
ÖNB - ÖSTERREICHISCHE NATIONALBIBLIOTHEK (Bécs) 
ÖStA – ÖSTERREICHISCHE STAATSARCHIV (Bécs) 
 AVA -  - Allgemeines Verwaltungsarchiv 
    FA - Familienarchive 
 HHStA  - HAUS-, HOF- UND STAATSARCHIV (Bécs) 
    Handschr. - Handschriftensammlung 
    Hung. - Ungarische Akten. Alter Bestand. 
    Reichtagsa. - Reichskanzlei. Reichtagsakten 
 HKA  - FINANZ- UND HOFKAMMERARCHIV (Bécs)   
   Hoffinanz. Ung. - Hoffinanz. Ungarn. 
     RN – Rote Nummer 
     GB - Gedenkbücher 
     Ung. Gegenst. - Anhang vermischter  
    ungarischer Gegenstände. 
 KA  - KRIEGSARCHIV (Bécs) 
    Hofkr. – Hofkriegsrat 
 
PrL - PRIMÁSI LEVÉLTÁR (Esztergom) 
 A. Eccl. Vetus - Archivum Ecclesiasticum Vetus 
ŠAB - ŠTÁTNY ARCHÍV V BRATISLAVE (Pozsony) 
  Pozsony m. - Archív Bratislavskej župy 
ŠABBKr -  ŠTÁTNY ARCHÍV BANSKÁ BYSTRICA, POBOČKA KREMNICA 
  Körmöcbánya v. – Körmöcbánya város levéltára (Mesto 
Kremnica)  
ŠABM -  ŠTÁTNY ARCHÍV V BRATISLAVE POBOČKA MODRA  
Modor v. – Modor város levéltára (Mestečko Modra) 
ŠABTr   ŠTÁTNY ARCHÍV V BRATISLAVE POBOČKA TRENČIN 
  Trencsén v. – Trencsén város levéltára (Mesto Trenčin)  
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ŠABTrn   ŠTÁTNY ARCHÍV V BRATISLAVE POBOČKA TRNAVA 
    Nagyszombat v. – Nagyszombat város   
   levéltára (Mesto Trnava) 
ŠAN - ŠTÁTNY ARCHIV V NITRE (Nyitra) 
 Bars m. - Archív Tekovskej župy 
Illésházy cs. - Archív rodu Illésházy 
ŠOKABB  - ŠTÁTNY OKRESNÝ ARCHÍV V BANSKEJ BYSTRICI 
(Besztercebánya) 
   Besztercebánya v. - Archív mesta Banskej Bystrici 
ŠOKABV:J - ŠTÁTNY OKRESNÝ ARCHÍV BRATISLAVA-VIDIEK. POBOČKA V  
  JURI PRI BRATISLAVE (Szentgyörgy) 
   Szentgyörgy v. - Archív mesta Jura pri    
  Bratislave 
ŠOKASNV:L  - ŠTÁTNY OKRESNÝ ARCHÍV SPIŠSKA NOVÁ VES.   
   POBOČKA V LEVOČI (Lőcse) 

   Lőcse v. - Archív mesta Levoče 
ŠOAP:P  ŠTÁTNY OKRESNÝ ARCHÍV V PEZINKU SO SÍDLOM V MODRE 
    Modor v. - Archív mesta Modra 
SNA - SLOVENSKÝ NÁRODNÝ ARCHÍV (Pozsony) 
   Erdődy cs. közp. - Ústredný archív rodu Erdődy 
   Garamszentbenedeki konv. hitelesh. - Hodnoverné  
  miesto Konventu benediktínov v Hronskom    
 Beňadiku 
   Jászói konv. hitelesh. - Hodnoverné miesto   
  Konventu premonštrátov v Jasove 
   Leleszi konv. hitelesh. - Hodnoverné miesto   
  Konventu premonštrátov v Lelesi 
   Pozsonyi kápt. hitelesh. - Hodnoverné miesto  
  Bratislavskej kapituly 
   Pálffy cs. közp. - Ústredný pálfiovský archív 
   Révay cs. - Spoločny archív rodu Révay 
   Turóci konv. hitelesh. - Hodnoverné miesto   
  Konventu premonštrátov v Turci 
SzSzmL - SZABOLCS-SZATMÁR MEGYEI LEVÉLTÁR (Nyíregyháza) 
   Szabolcs m. - Szabolcs megye levéltára 
SzBFK - A SZENT BENEDEK-RENDI FŐAPÁTSÁG KÖNYVTÁRA 
(Pannonhalma) 
TiREL - A TISZÁNINNENI REFORMÁTUS EGYHÁZKERÜLET LEVÉLTÁRA 
(Sárospatak) 
VamL.- VAS MEGYEI LEVÉLTÁR (Szombathely) 
  Vas m. – Vas megye levéltára 
ZmL - ZALA MEGYEI LEVÉLTÁR (Zalaegerszeg) 
 Nedeczky cs. - Nedeczky cs. levéltára 
 Zala m. - Zala megye levéltára 
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Rövidítések a szövegközlésben 
 
 
Art. - articulus 
D. – Dominus 
Egr. - Egregius 
Etc. – et cetera 
Fl – Florenos 
Gen. – generosus 
Illustr. – illustrissimus 
incl.- inclytus 
Kays. vagy kays. - Kayserlicher 
Königl. vagy königl. - königlicher 
Magn. - magnificus 
mp. - Manu propria 
R. - reverendus 
Rss. - reverendissimus; 
S. M. Ss. - Sua Majestas Sacratissima 
S. Ser. - Sua Serenitas, 
Seren. - serenissimus; 
SS et OO – Status et Ordines 
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Horváth Mihály 
1861 
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Sopron. 
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Pálffy Pál nádor levelei (1644 – 1653) (Pálffy Pál levelei 
Batthyány Ádámhoz és Borbálához) Összegyűjtötte, s.a.r. bev. 
jegyz. ell. mutatók.- -. Budapest, 223. 
/Régi Magyar Történelmi Források 1/ 
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/A magyar protestáns irodalmi társaság kiadványai/ 
 
 
––––––––––––––––––––––––– 
 
 


